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Imom Buxoriy xalqaro ilmiy-tadqiqot markazida
joyiy yil 29-30-may kunlari O‘zRFA Sharqgshunoslik instituti,
Samarqand Davlat universiteti va Avstriya Fanlar akademiyasi
huzuridagi Eronshunoslik instituti hamkorligida

“MO‘G'ULLAR VA TEMURIYLAR DAVRIGA OID
O‘RTA OSIYO QO‘LYOZMALARI (XIII-XV ASRLAR)”

mavzusida xalgaro konferensiya bo‘lib o‘tdi.

Batafsil BUKHARI.UZ saytida

TAHRIR HAY'ATI

» Akmal SAIDOV - yuridik fanlari doktori, akademik

¢ Shayx Nuriddin XOLIQNAZAR - O‘zbekiston
musulmonlari idorasi raisi, muftiy

* Shoazim MINAVAROV - Islom sivilizatsiyasi markazi
direktori

* Davronbek MAXSUDOV - tarix fanlari doktori, professor
+ Ahadjon HASANOV - tarix fanlari doktori, professor

» Bahrom ABDUHALIMOV - tarix fanlari doktori, professor
» Baxtiyor TURAYEV - falsafa fanlari doktori, professor

» Baxtiyor KARIMOV - falsafa fanlari doktori, professor

¢ [Thom SAIDOV - tarix fanlari doktori, professor

¢ Zohidjon ISLOMOV - filologiya fanlari doktori, professor
» Zohidullo MINAVVAROYV - siyosiy fanlar doktori,
professor

¢ Jamoliddin KARIMOV - tarix fanlari bo‘yicha falsafa
doktori

* Nodirjon ABDULAHATOV - tarix fanlari doktori

* O‘’ktambek SULTONOV - tarix fanlari doktori

« Baxtiyor ERGASHEV - tarix fanlari doktori

 Amriddin BERDIMURODOV - tarix fanlari nomzodi

e Sarvar ABDULLAYEYV - falsafa fanlari nomzodi, dotsent
* Otabek MUHAMMADIYEV - tarix fanlari bo‘yicha falsafa
doktori, katta ilmiy xodim

o Ashirbek MO‘MINOV - tarix fanlari doktori, professor
(L.N. Gumilev nomidagi Yevroosiyo milliy universiteti)

* Devin DeWeese - Indiana universiteti professori,
yozuvchi (AQSH)

* So'nmez KUTLU - Anqgara universiteti professori,
ilohiyotchi (Turkiya)

¢ Ingeborg BALDAUF - Gumbold nomidagi Berlin
universiteti professori (Germaniya)

IBXITM Ilmiy kengashining 2024-yil 3-maydagi 5-sonli
yig‘ilish qarori bilan nashrga tavsiya qilindi.
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IIOBOCHJI 3UE/IOB
Hmom Byxopuii xaakapo
uamuti-madxKukom
Mapkasu dupekmopu,
mapux gamiapu dokmopu

MABJIYIA KAPUMOBA
Y36ekucmondazu Hcaom
Yueuau3ayusicu Mapkasu

maodKukomuucu

MAPKA3UH OCUEJA UK
TOIIBOCMA KUTOBJIAPHUHT
HALIP BYJIUII TAPUXUJAH

(XIX ACP OXHUPH - XX ACP BOILJIAPH)

onrdocMa KUTOOJap MIIOYIM Tapuxuii manOanapaan Oupm xucoOmaHagu. Yiaap épaamuna Mapkasuii
Ocuénunr XIX acp oxupu-XX acp Oonuiapuiard Tapuxura MyXxum kadxajapaan XucoO0JaHMHII CHECH T,
MOKTUMOM, UKTHCOAMI Ba MaJlaHUIl XaéTra ouj MyXuM MabJIyMOTJIapra 3ra 6yaui MyMKHH.

XIX acp ukkunuu gpumuna Yop Poccuscununr Mapkasuit
OcuéHn ucTnno Kumumm Oy XyAy[Aard MyCYJIMOH KaMHUATHHHHT
pyc Owran Ba y opkanu Fap0 mMamanusatn OwiaH TYKHaITyBHTIa
onnb kenau. By kaMHUATHUHT CcuECHl, WKTHMOMI-MKTCOMUI
aCOCIIapHHU KECKHH Y3TapTHPUIIN TaOHHH 1.

Tombocma kutobmap Epmamuaa TypKHCTOH Xyayauaa 4o
9Tuna Oommiaran WIK MaHOAlapHM aHMKIAII Ba ynap €paamMua
Poccust MMIIEpHSCHHUHT MaJlaHWil Ba TUHUI CHECATUHU TaIKHK
STUII MyMKHH.

by #ymamumna Oup Hewa TagKUKoOmIap onud OOpHIiTraH.
XpoHonoruk Taprubaa omaauraH Oyncak, Mapkasuii Ocuéna
MWDIHA ~ KATOOATYMIMK —Tapuxu OwiaH OupuHYM  OYnuld
LIyryJulaHran onumiapiaan oupn Xycaitn llamc miyrymianran
Ba y30ek Triuaa “MarbaaqriiK Ba YHHHT KHcKada Tapuxu’” [7]
pHCOIacCHHU €3TaH.

[ynunrnex, A.b.fI36emeB XwuBa TombOCMacH Xakuzaa
MabIyMOT OepyBuM OHMp Heda MOHOTrpadusiiap MyauTUQHUIUD.
Onum ¢akar XuBa XOHJUTUIrAa O acapyiap OWIIaH YEKIaHHO,

VOapHUHT ~ MaB3yJapH  MaHOAIIyHOCIMK  5Mac,  Oaliku
CabHATIIYHOCIMK  JKUXaTuaaH  ypranwiarad [14;15;16;17].
by i#ymammmpa P.Maxmynosa [4], M.PycramoB [5] Ba

P.XonmaroBHUHT [6] XaM MaKoJIa Ba TE3UCIAPU YbJIOH KUIMHIAH.
Vaap wiMmnii-Mabpuduii KaMOATYMINK Ba KEHI KHUTOOXOHIIAp
OMMACHHUHT Ma3Kyp HaBp XaKuJa SHIWYa TabCaBBYpP XOCHI
KWIMIIATa XU3MarT KUIMOKna. bywpan rtamkapu, [.H.UaGpos
[8;9;10] Ba O.l.llermoBanunar [11] maxcyc TaakuKoTIapuaa
yIdy MaB3yra KMCMaH KYJI ypHITaH.

Tombocma acapnap FapOna xam ypranunras, XaTrto OHp Karop
Karajoriap Hamp >Twirad. Macanan, DnBapacHUHT [ 1] MHIHN34a,
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I'UlernoBanunr [12] pycua, Xou6060 Mymopuunr[19] dbopcua
TaJKUKOTIAPUHY Ba OOIIKATapHU aliTHO YTUII MyMKHH.

JleknH XaHy3 KSHI' KaMpOBIH, YMyMJIAIITHPYBYM TAIKUKOT
YTKa3wiIranu Hyk. Yoy Makosa aHa 1y WIMHHA 3XTHEK TaK030CH
Tyhalnm ByKyara Keiam.

TankukoT OOBEKTH Ba TpenaMeTd cudaruaa Maskyp JIaBp
KATOOAT TapuxuHU Ypranum yuyH XIX acp oxmpu-XX acp
Oomurapuma Mapkasuit Ocnéna wik Oop Hamp KHJIMHTaH
TomobocMa KUToOIap TaHIaHM.

Mapkasuii Ocuéna Kuto0 Hamp KWIMIIHUHT TOIIOOCMa
YCYJIH TaHJIAHUIIMHUHT ¥3 cababnapu O6op. ['an mryHaaku, onaraa
Xap KaHIal jKaMHATAA KHTOOAT WM OwinaH OOFiMK OYynraH
apa€Hiapra sSHIHIMKIap OupaHura kKupub keiaaBepmaiim. Xap
KaHJall NUBUIM3AIMAAA KUTOOAT IIAKIIapH Ba YCYIIAPUHHHT
anMaimiy orup kedagu. Mapkasuili Ocué Ba yHra KyIIHH
MHUHTaKaj1apaa Kutod yon kunui Fap6 mamiaxatiaapura HucOaran
TapuxaH Ked Iaifo Oynranu OyHra SKKOJI MHCON Oyna omajau.
ByHuHT KaTop 00BbEKTHB Ba CyOBEKTHB cabalmapu MaBXKy[ dIIu.
ABBao, IKKH MUHT HHIIIHK JaBp MOOaiHIIa TAHXO XyKMPOHIHK
KWITaH HycXa KY4YHpHUII, STbHHU KyNn€3Ma YCYJIMHH, UKKHHYNIAH,
XaTTOTIMK CaHBATH XyHAPMAHATMKUHUHT Ky4JIH aHbaHalapra
ACOCIIaHTaHWHU aiTHO yTuim mo3uM. JKaMUSITHHHT TEXHOJIOTHK
SHTMJTMKIIAPaH XaJUKCHPAIlK, TEXHUK TapakKyp dapakacH Ba
VDKTIMOUH OHT IMIAKJIAPH XaM IIyHJal oMuiIIapaas >nu. Huxosr,
OyHra pyXOHHWIJIapHUHT (DaH, TeXHMKa Ba MIUIA0 YUKApHIUTa
ona WiIrop Kamduériapra KecKuH canOmii MyHocabatn cabad
OyraHy.

[Hapk Ba Fap0 MmagaHusTIapum uopaxacuaa KoilamraH
Typxus wMmuconmuma Oy SHTWIMAK KAauoH Ba KaHpmail maiino

https://t.me/buxoriysaboqlari
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OyITaHUHH KYpHO YNKAMHINK.

HcranOynna nactnabku eBpomaya OocmaxoHa 1494 iiwmu
oumnrad. XVI acpma apman, XVII acp Oommapuma sca Tpek
O0ocmaxonanmapu maitno Oymran. XVIII acpnmapma Ycmonwuiinap
xamudamuru (1299/1300-1922) xyayauna eBponainkiap, apMaH
Ba TpeK ’kaMoaJapuHHHI YHIa0 OocMmaxoHamapu daonusrt
IOpUTrad. AMMO Typk4a Ba OomIKa IIapKUd THJUIapaa KAToO
HalIp STHUII JaBliaT TOMOHUAAH TaKUKJIAaHTaH suu. 1727 iiun
5 wmronma Cynron Axmax IIauar (1703-1730) kuto6 Hamp
KWINIIHA KOPHH ATUII TYFpUCHIArW (hapMOHMAAH KEeHHHTHHA
OoupuHYH Typk MarOaauncu Mopoxum Mytadappuk (1674-1746)
Vma ¥uaHuHT Aexkabpb oimga VMcranOynma nacTimaOKu TypK
6ocmaxoHacHHU ouniira mMyBaddax Oymaan. YHUHT OupUHUIM
6ocma kuTobu “Apabua-Typkya JyFar’” 3u.

HcranOynna wik dom »TwiraH Mwuinid acap AOy Hacp
JKaexapwuii kanmamura Mancy6 “Cuxxox’’ acapuHuHr 1729 fimnnaru
TypKYa Tap>KUMacH IN.

bup acp ytnd, darx Ammmox (1797-1834) naBpuma, 1825
i OpoHHuHT Tabpu3 maxpuna MWUIMKA TombocMa HIIra
Tymau Ba yHaa “Tapuxu A66ocuit” Hamp stunau [10]. Acouna
0y epaa marbaaunnunk Cadasuitnap naspuna (1502-1736 iunap)
Oonuranran. bupuHum wmarGaa yckynamapu XVII acpHuHT
OoupnHun spMuia Vtanusan kenrupuiarad. KntoGuryHo cmapHIHT
MaBJIyMOTJIapura Kpa, y1ra naspaa Oponaa apab, Gopc Ba apMan
THJUTApUa KUTOONAp HAIMIp STHITaH. bupruHUMCHTa KaTOIHKIAp
OKMMHJAH OYAraH KapMeNuTiap, MKKUHYNCUTa apMaHIap acoc
COJNTaH.

Kapmenutnap poxubu Tageym' 1618 iimn cadasuii mox
A06oc Iuunar (1587-1628) KasBuHmarum Kapoproxmaa MEXMOH
6ymub, apa® wmMmiOCHIa WIUIaWAWTaH Marbaa aH>KOMIIAPUHH
kypcaragu. Xykmupop yHra HMcpaxon maxpmma OGocmaxoHa
OYHIITHH TOTIINPAIH.

Apab Ba Qopc THWULIapuAa KUTOOIAp HAMmp KHIIUII
OaxoHacuaa HaCPOHHUH KUTOOIAp YONI 3THO, MUCCHOHEPIMKHHU
PUBOXJIAHTHPHUIIHK Ky3naran Taneym A60oc InuHr pyxcaru
Ounan Barmkanra marbaa yckyHasapuHu cypa® xar &3aau
Ba 1629 WmnHuHr sHBaph oiupa ymap Pumman Hcdaxonra
KeaTupuiagn [2].

OpoH7a TAIKWUI TONTaH HKKUHIN 00CMAXOHa apMaHIapHUKI
omu. Yuu Ucdaxon skunmpmarm Kymda geran KHIUIOKIA
SIkoOsH HOMIIM apMmaHM ouradH. Aciau caBjporap Oynran Oy
onam McranOynna smmaiiauran ayctu Abrap Tokarecu OwmiaH
MarOaauMIMKHN yprauuim yduyH EBpomara keragu. Oponra
KaTHO KeJraHJaH KeHWH YHra SIKHH XOAWM &plrammujia
0ocMaxoHa WINMHU Hynra Kysmud. Y KeTMa-KeT UKKUTa acapHH,

! Oponma “Amué¢ Tageym mbomarxonacu” aed aramaguraH 4epkoB
X03Upraa cakjnaHad KoJraH.

spHn  “Kapomammm [IlaBemnuHr #ypukHomamapu” (1641) Ba
“Junnii aditumnap” (1642) xutobaapuHu apMaH THINAA HAIIP
otraHn MabiayMm. Jlekud TaBpOTHH YOm KHJIMOKYH OYyiraHuma
XOKMMHUST TOMOHHJIaH MaTbaacu Enmnaan. ApMaH KUTOOLIYHOCH
PAWmxansn XKyndamarm wmarbaa xakuzma €3ap dKaH, Y3
JABPUHUHT OMIMMIIHN Kuimiapuaad Oynran Xadaryp Kecceparu
YHHHT “pyXJaHTHPYBUHCH Ba HynOomuucu” SKaHWHH Kai[
Kunaau [3].

Ymyman, Dponpa XIX acpman Tabpus, Texpon Ba Oomka
mraxapiapaa JlaBiaTra Kapanuld Ba Xycycuit marbaa yitmapu
TAIIKWI 9T Gomtaran. 1880-immnapra kenu6, Tabpuzna 10 ra
saKkuH. TexpoHia yHIaH XaM Ky 60ocMaxoHa (aonsT IOpPUTTaH.

XUHIUCTOHIA WIK TombocMa Kutobmap 1556 iwmnnpan, y
xaM OyIica, mopTyrajuiap TOMOHHIAH JIOTHH THINAA HALIP STHIIA
6onutaran. dopc Tunmaard wik kutobd — “Uumon Xupkapuuii”
1781 #wmnma uukkad. 1788 imnma Xoruduiinuar “Jlaiinun Ba
Maxunyn”, 1788 #unna Capauit LlleposuitHunr “Tymaucton”,
1792 iinnga sca Xodus Lleposuiinuar “/leBonn” acapimapu
HaIIp 3TWITaH. YMyMaH, XUHIUCTOHAAa MWIUIMA MaTOaaquiIuk
puBokmannmy XIX acpuunr 30-HwniapugaH KeWHHTH JaBpra
Tyrpu kenaau. 1830 iimmma Kommmyp maxpuma, 1831 immma
Jlaknay mraxpua uik TombocMa Kutoonap gom stwiras [ 13:232].

Mucpna marbaa wmm 1798-1801 immapma OonutaHras.
Myxamman ‘Amu (1806-1849) xyxmpomnmrn maspupa, 1815
W MycaOuKuif HOMITH KUY HAaIIp UIUIAPHHY YPraHWII yIyH
Wranusra o6opunagu. Y TYpT fmigan keiinH kenagu Ba 1820
Huia OMprHYM MDA MaT6aa yinHu — “Xykymar MaToaacu” Hy
tamkwi dtanu [13: 239-240].

Poccusina nnk wamp [Mérp I (1682-1725) naBpuna 103 Gepras.
1711 #ivnm yuunr 34 caxudanuk “Manudect” acapy 40I STHIIaIH.
Keiinn Oy acap 1722 #iunu apab tununa Actpaxanga 00CHIITaH.
1728 #innna Pannap akanemusacuzaa, 1755 iinngan sca Mocksa
yHBepcuTeTHAa apad €3yBUAaru KUTOONAp HAIIp STHIN WYnraH
kyimnrad. Exarepuna [lnunr kypcarmacura Ounoan, 1787 iinnna
Cankr-IlerepOypraaru “Ocué mardaacn”na KypbhoHH KapuM MITK
60p TypkusiaH KeNITHPUITAH acil HycXa acoCH/a HaIIp STHITAH.
Ketinn 1787-1798 immmapma ontm Mapra Kaifita OocManae
uyykapuiras [13:250-253].

Ko3zon maxpu Poccussnunr XIX acpparn mananuii Ba
WIMHH XHMXaTJaH SHI' PUBOKJIAHTaH Mapkasniapuaa OynraH. by
epparn mapk marbaaumiamurn Caskr-IlerepOypr Ba MockBanu
XaM opTaa Koamupub KeTrad. Ymly Imaxapaa Katodiap

acocaH TypKuiiga, LIYHUHIIEK, apabuii Ba dopcuitna dom
STWJIMIIMHUHT PUBOXKAHUILUTA MKKUTa cababHU KypcaTHin
MyMKkuH. bupununnan, Kozon maxpu XIX acpHuUHr OupuHYU
APMHUJIA PyC MAPKITyHOCIUK MIMHUHUHT aCOCHH MapKasiapuaaH
Oupu oau.

1804 imnmaék mapK THUIAPUHH Ypraraaurad
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yauBepcuteriap ouwnrad (y 1854 itmnraua Kosonma ¢aonust
toputud, keiina Cankr-llereOyprra kyunpunran). UKKuHIMIAH,
Kozon XVIII acpuunr Gommpman XIX acpuuar 20-iumiapu
oxupurada Poccuspa mapk marbaacu pUBOXKHTa KaTTa XHCCa
KyIraH Tarapiaap IIaxpu 3Od. TypKUSHH HCTHUCHO KWITaHJA,
TypKU# Xanknap opacuiga tatapnap snuzpa XIX acpma OyTyH
YMpPHHH MaTOaauMIINK Ba KUTOO caBgocura Oarumuiarad ofamiap
kyn 6ynran. Mapkasuii Ocnéna Oynnait omamiap XIX acpHHHT
WKKWHYM SPMUZA, SbHH MaTOAaqMiIMK Maiao OYiraHgaH KeWuH
(aonuAT opuTa GonuIaras.

K¥ymnn mamnakatiapaa MaTOaaquIvK aH4a aBBaj OOIIJIAHTaH.
Jleknn Mapxkasuii Ocuéra nactnadku Marbaanap KHpUO KeInIIn
OeBocuTa MyCYIMOH Mamjlakamiap sMmac, OalKd MycCTamulaka
napiar €paamuia amanra omau. KelimHuanuk Tarapiap yHUHT
PHUBOXJIAHUIIHTA XHcca KymraH. Ko3onna gon stwiran tadeup
Ba MCJIOM TapHXHra OHJ acapiap, MapuaT KOHYYWIUTUra JOUD
KuTOONap, THOOWMET, amaObuéT Ba MAHTUKKA TETHIUIM apadda,
¢dopcua Ba TypKuil Xankiap TWILIApHUAa YOM ITUITAH HAIpiap
OyTyH TypKHH XaJIKiap opacura Te3nukaa Tapkab ketapau. by
epaa wik 6op 1807 #mmm “Ocué” marbaacuna “Caiihu mymyk”
acapu yon stuirad 0ynca, 1839 iimnna mamxyp “Kuccaun Ocyd”
HalIp KWINHTaH.

Mapxkasuiit Ocuéna kutod Hampura caiaOuil MmyHocabar YK
sMacu. JIeknH nHCOH TabmaTHaaru SHIHIMKKA KA3UKHI YCTYH
KeJuo0, pyciap Kelnuiy OunaH KHToO YOI KHITHIIra XaM KU3HKHIII
yca Oopmu. bup BakTHHHT y3uma Kynésma, 6ocma Ba TomobocMa
KATOOJIApHUMHT ~ Mapajuiellb ~ PUBOXJIAHUIIM  TypKHUCTOHJA,
XycycaH, Xopa3Ma KUTOOUMIHK TapaKKUETUHHMHT XapaKTepiu
XyCycHATH XucoOmaHaau. Xapd TepmiaMaiauras, Holurpaduk
TEPMHUHOJIOTHSICH OYiHua sICCH YOI ATUII yCyiu (JIuTorpadus)
— MAarTHHUHT OJJUJaH KOFO3 Baparura OWTHITaH Ba TOII
LIAK/ITa TECKapUCH TYLIMPWITaH aKCAaH HycXa KYYHPHUILI YCYIH
Kymianrad. Y Mapkazuit Ocué maxapnapuaa KeHr Edmnrad. XuBa
XOHJITHJIA YOIl KWJIMIIHHHT aliHaH Iy YCyJIW TaHJIaHUIIH Ba
MycTaxkaM YpUH OJHMIIMHUHI acocuil cababnapuaaH OUp LIYKH,
KNTOO HamIp KWJIHMII >kapaHHUa XaTTOT MEXHATHJAaH akpaiMac
TapkuOuii kucMm cudaruna doinananunrad. Jlekun Oy kynésma
000maru Kym MUHT HHIUTHK aHbaHAJIAPUHH TYXTAaTHO KyHMaraH.
AxcrHYa, KUTOO (POHIUHN KYIaHTUPHUIIIA XaTTONAP XU3MaTH/IaH
¢dolimananmnrad. by kym acpnuk kynésma kurobmap opacuaa
MarTH KUXaTUJIaH Tyna, cupaTImiIapHu KaiiTa HycXa KydupHIITra
Tamnad onumra &paaM Oepapau. XaTTOTIApHUHT Maxopar Ba
KOOMIMATHHYU TYIApoK WINTA CONUIN YIyH SHTH MMKOHHSTIAP
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ogapau. Illy Oomc XwuBama Ttombocma KaJuM aHbaHajapra
KYIIUINO KeTIOH.

Slna Gup Oomika cabab mry 3muKu, TomodocMa KUTOO GocHI
yeyan Xapd Tepuin ycynu (tumorpadus)aaH (GapKid YIapok,
xapd TepyBUMIIAp, MyXappupiiap, KOPpPEKTopiap HIIH OuiaH
OOFMK KyTuiab cepramBHIN kapa8HiIapHU Tanad KHIMAaCIH.
Xapd TepwuIn Ba 4oI TUII AACTIOXJIAPH, KUMMATOaxo Ba KamE&od
apabua 6ocma xapd (mpudT)aap yuayH xam capd-xapaxariapaaH
XQJIOC 3TapJu. DHI axaMHATIN TOMOHH ILIyHJA SMKH, XyCyCHI
TaJOMPKOPIIMK YIyH XaM TONIOOCMa YCy/IH ap30H TyIIap dIH. Xap
xonaa, yma naspaa Mapkasuit Ocuénaru y4 XOHJIUKIAa UKTHCOR
aH4a opKaja OYIraHUHU E/IaH YMKapMACIIHK Kepak.

Tombocma yCyTHMHUHT Taiiio OYIUIIN Ba PHUBOXKIAHUIIHHH
Oytyrn Mapkasuii Ocué MamaHuil TapKKUETHIA MYyXUM OOCKHY
oynmu. Y Tapuxuili axamusT kacO 3THO, KHTOO YOI KHIJIHIIL
(aonnmamranugan gapak Oepapau. Mnrapm wmamxyp Oynran
Tapux, dancada, IyFaTIIyHOCIHKKA OUJI HIMHI acapiap MyMTO3
a7abnér HaMOsIHIAIapy acapiapuHUHT Kyné3manapu Tombocma
yCyIH y49yH OMpHHYH HaBOarnarm MaHOa BasH(acHHM yTaau Ba
KUTOOXOHJIAPHUHT Karrta Kucmura etu® Oopmu. Iy Hamprap
Tyaitnu OyryH Ou3 Kynaé3Manapu cakiaHnO Konmara Kku kameo
acapyiap TYFPUCH/Iard MabIyMOT/Iapra SraMu3.

VY30ek MWUIMH Hamlp MIKMAa TomOoCcMa YCYId MycTaxKam
YpUH OJMIIM Ba PHUBOKIAHHWIIHHUHT SHA OHP MyXHUM OMHIIH
LIYKH, Typiau MakTad Ba OKMMJIApU OYiraH XaTTOTIMK CabHATH,
Kyl MHKIOpJAard MYKOBACO3JIMK  yCTaXOHAJapH  MaBiKyll
9KaHWra, ynapja yprada XaK 2Ba3ura MOXHp XaTTOTIap HCTalraH
Kyné3MaHu KaiiTa KyuyupuO OepHIy MyMKHH OyIranura Kapamau,
KYIE3MAIMIIMK_XaIKHUHT Ycub GopadTran sXTUEKMHH KOHIMPa
oilMac 5ad. YIa JaBpAa KYNTHHA MYCYJAMOH YIKajaapuia
tombocMa Marbaa MaBxkyn OyimmO, Mapkasmii Ocuéra ymapna
YOon KWJIMHTAH aH4ya ap30H kutobnap keiapmu. Typkus, DpoH
Ba TarapucTOHAA HAUIp OSTWIraH acapiap TYPKUCTOHJIHK
MabpubaTiapBapapHUHT KY3JIapUHH KU3IUpap 1u. byHnax
TallKapd, XWBa XOHJIUIHAAa KUTOOXOHJIMK MaJaHUATH OKyJa
PUBOXKITaHTaH, MakTad Ba Mapacanap Kyn 6ymuo, Oy xam Kutoora
IXTHEKHH OLIUPAPIIH.

Xymmac, Mapkasuit Ocuéna Ttombocma wmarbaa maigo
OyiraHIaH KeHHH HOMMp Ba KUTOOdYpyuuiap TamabaaH kennd
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xarromiap Maxopard, Ilapk xamkmapu Kuto0  Qonmiapu
Xa3MHACHIa acoCiIaHuO, TypJIM MaB3ynap/a KUTOOnap YUKapyIira
KAPHIIHO KETTaH.
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BATAHUMWU3 TAPUXW

CYFONIMK MYXADOUCNIAP
TAPUXU

0dpeosa, ucaomuti unmaap, XKatixyH.

., XKalxyH.

.
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Xwkpuit wik  acpnap (muinomuid VI acp)man  Gomuiab
MogsapoyHHaxp, aifHuKca kKyxHa CamapkaH] XyIyIumaH KYmiad
OJIMMIIap eTUIIHNO YMKKO, YIIKaaa UCIOM IMHUHUHT KeHT SHMITHIIN
Ouitan 6up Karopia xaauc, GUKX, Tadcup Ba aKua KaOu HCITOMHI
WIMIIAp PUBOXMIa Xucca Kymrad. Kyiuna Xyaya Tapuxu, HCIoM
JMHUHUHT KMpUO KenulmM Ba yHMHT bymkukar, Maiimypr,
Baparcap, Bazop, Epkac, Bypnamas, KaOy3amxkukac kabu maxap
Ba KUIUIOKTApUIaH €THIINO YMKKAH MyXaJIuC ONUMIIap XaKuaa
cy3 ropuTaMu3.

Apab manGanapuma Cympon [13:246] xypuHUIINAA 3UKP
srwirad  Camapkany maxpu 3apadmon (Cyrm) mapécuHHHT
JKaHyOUMl KHCMMIAH €TTH KHJIOMETP Y30KIMKAA >KOWIAIIraH
axoJId MCTUKOMAT KWIraH dcku xyayaaup [51:2626-2627].
CaMapKaHIHUHT WYKH IIaXpH JeBOp OWMIaH YpanraHujiex,
TallKi TOMOHH XaM JeBOp OwiaH Ypanran smu. lllaxapHuHr
TAIIKU JEBOPH YH UKKH (apcax y3yHnukzna OynraH. [[eBOpHUHT
MYKU TOMOHMJA OOFNIap, 3KMH epiapy Ba TETHPMOHIAP MaBXKYyJ
Oynran. Tamky AEBOPHHHT YH MKKH SmWUrH O0ymub, xap Oup
SMIMK Opaiuru Oup ¢apcax sau. lllaxapHn XyXKymIoaH XUMOS
KWIMLI Y4yH JeBOpjap Ternacuja MUHOpa Ba Kaiabalap MaBxXyld
Oynran. Tamky AEBOPHUHT ¥H MKKUTA JapBO3aCH XaM TeMHUpPJaH
kuunran [20:621]. Jlapé 6yiuna Ba KeHr maxap ypracuua vk
mlaxap Mamxkyn oau [26:279]. Vpra acpnapgaru Camapkasp
MIaXpy XaKyuaa aHuK TacaBBypra 3ra OYJIUII MyMKHH 3Mac. AMMO
OyryHru KyHjaa kKaOynl KWIMHIaH MablIyMOTIap Xakukar Oyiica,
Oy maxap 3amonHaBuii Camapkann mmmonuaara Adpocuéd
ne6 HomyaHran xapoOara Tyrpu kemaau [7:90]. Vmby wuku
maxap TYpT SIIMKIN AeBop Ownal ypanras. lllapk TomoHmgaru
JapBo3a XuToil napBo3acu 1e0 aTanmaay Ba ep caTXUIaH IOKOpHIa
JKoMmamraH. XuWTOW JapBo3acura Kym OOCKHWIN 3HHAIOS
opkanu Oopmnanu, rokKopuaaH dca CyFao Boamiicu KYpuHHO
typanu. Fapbuit Tomonna Habaxop nmapBosacu Gananj sxoitna
skoinamrad. [lumon Tomorna byxopo mapBo3zacu, sxany6ma K
JapBo3acu koinamras [18:492].

CamapKaH]1 aXOJIMCH XaKUIard MabIyMoTra Kypa, YUuHru3xoH
OOCKMHUJIAH ONAMH 103 MHUHITAa SIKMH OWJa siiarad. Arap Oy
BOKeaJaH Kyn Huwulap oiauH maxap Xopa3MILOX TOMOHHUJAH
éxknb roOopmiraHu Ba BaHpOH STHITAaHMHM >BTHOOpTa OJCAK,
Camapkann Comonwuiinap naBpujga Oeml (03 MHUHIJAH OPTHK
axoJInra dra OyJITaHWHYU TaXMHUH KW MyMKHH [7]. [llaxapauHT
CyBra SXTH&XH OKap CYBHUHI KYPFOIIMHIAH scCalraH KaHal
OpKaJIM IIaxapra KUPHIIN OWJIaH KOIUIaHTaH. Yoy kaHai 0yiinad
epaaH OanmaHIMKAa OMp Kamap KypWJIraH. 3aprapiuk IyKOHH
€HMa TYKOH ypTacu/a TOIIIAH sicajran oMOOp MaBKyJ OyIraH.
Omb6opma Muckapmap 0Oo3opunan Oomrrad Kum mapsosacmman
mraxapra KupryHra Kagap cyB oku0 yragu [18]. laxap nungaru
KaTTa KaHaJ MCIOMJAH OJIWMHTH JaBpJa MaBxkyx OYITaH 3CKH
KaHas 0ynm0, CyB yaap ypTacuaaH oKuO yTraH Ba MIAXAPHUHT 3HT
cynuM sxoiu Oynran ‘“PabcyT TOK” MaB3eCHHHM XaM CyB OWJIaH
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tapmuniaran [21:317]. By karra kaHamjaH axpannd YHKKaH
KHYUK MPMOKJIAp 1axap Kyuyanapu €HuJIaru yislapHUHT Kynura
etn® Oopran. Harmwxana kymnab yinap numaa MyHTazaM OKUO
yrran cys Maxyn 0ynran. [llaxap xy4a Ba 6030pIapHHHHT EF0Y
JapBOo3a OMiIaH OCKUTHIIUILIY Ba KYNTHHA yinapaard OOFIapHUHT
JKO3MOAJH SIMIHJUTUTH YOy CyB HaTiKacy d1u [14:248].

CamapkaHJ HOMAHHHT MaHOaJIapy Xakuaa TypiH PHBOSATIAP
MaBxya. ManOasapyia 9HT KYII TUIITA OJIMHTaH PUBOSITIIApTa Kypa,
SIman BuioATHaa OyIOK AaBiIarT Ty3raH XUMSApHilIap KHpPOIU
Camup ¥H Oeml MUHT KUIIWIMK apmusicu O6unan Mpokka, xelinH
Xwutoifra #yn onrad. CYrq BUIOSTHrA KEJITAHUAQA, Y XO3UPru
Camapkann ae0 HOMJIAHTaH Iaxapra KeJIu, [Iaxap axoiIHCH
yHra Kapumwiik kypcaru6, Camupra sxkyna Kyn KHHMHUMIMK
tyraupan. Iy cababmu y ogamilapHUHT aKCapUSTHHA KHUPFUH
KO, maxapHu BaiipoH kwirad. Iy caGabmu, Oy maxapHu
Camup BalipoH Kwiral, xapo0ara aiaHTUpraH ep MabHOCHIA
Camupkert ne6 Homianrad. KelmHuanuk apabmap Oy epHH
¢arx >1n6, Camapkann ne6 nomnaras [20:621]. Bapronsx SIman
KupotapuHUHr  CamMapKaHIra KeNUIIUHH a(COHAHUHT OHp
napuacu cudaruaa Kaoys1 kuiran [7:91-92].

CamapkaH/] BHJIOATH TapKHOHMTa YH WKKH DPYCTOK (XyIym)
kuprad. Ontutacu — bymxkukar (Ilamxuxent), Baparcap
(Baparcep), Maiimypr, Camxap-®apron, [aprom, AGrop,
Sapadmon (Cyra) napEcMHMHT >kaHyOWaa, KOJTaH OINTHTACH
Epxkac, Bysmaskon, Bypuamas, KaOy3amxukac, Bazop Ba Map36on
MIMONHIA skoinamran. Malimypr, KaOy3amkukac Ba AGrop xabu
0ab3u XyayaJap HCIOMAAH ONAMHIH JaBp/a XyKMPOH XOHAJIOH
BaKMJUIap¥ TOMOHHUJIaH OomKapmiraH [8].

Xyayara HcJioM AMHUHHHT KHPHO KeJIMIIN

Cy¥rn HOMH apal THIHIark MaHOanapaa UKKH X KYpHHHIIIA
Gepunaau. bupn “cun” Xapdu Ounman “w”, UKKMHIHCH “cox’
xaphu Ounan “¥»=” maknuaa keaaau. Ekyt Xamasuii Oy maxap
xakuga Kyhuparunapau €3aau: “Uxkura Cyra mavxyn. bupu
Byxoponunr Cyrau, nkkununcu Camapkaun Cyrmu. CYra — cyBu
cepo0, Japaxmiapy siM-sIII 0YIIH0, yHAa TypHII CailpOKH Kyluiap
Ba Oell KyHJIUK Macodara 4y3wirad KaHHATMakoH OOFmIap 0op.
JlapaxT30p KYIUIMTHIAH YHHHT aKcapusT >KoiHura Ky&€m HypH
TylIMaiiiy, Japaxmiap opacyuaH 1maxap Kypuamai typaau. Cyrg
Byxopo Ba Camapkanz opacuza xoiiamrad 0ynmmo, yuaa Kymiad
KUNLIOKIap koinamran. Mapkasu — Camapkann maxpu. A0y
Abmynnox Makmucuii CyFaiary yH UKKUTa KypKam )KOWHHU caHa0
yTran. YnapaaH onTutacu — Amynap€ jxaHyOuJa JKOHaliras.
Vnap Ilamxukent, Baparcap, Maiimypr, Caxapkabp, HaproMm Ba
Asdap. Kosiran onturacy muMosuii TOMOH/A )KOWIamrad. Yiap
Boprar, Bapuman, Bypmoxap, Kabyzamkukac (KaGynamkakar),
Bazop Ba Mupzabon. Yuunr Komonwms, Wmrtuxon, [laGycus,
Kemr, Hacap Ba Kupmonust Homiu maxapiapu 6op. bab3unap
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Byxoponn xam Cyrn ne6 Omnamu Ba JKaliXyHHUHT OONLTAHHIIT
xoiinnan Byxoporada 6ynran epnapuu Cyra ne6 TyumryHaau. by
nHotyrpu, Cyrn acmuia Boauit Homu™” [13:222-223,409]. Kyraiida
n6H Mycnum CYFIHMHT KYpKaM Ba TY3all MaH3apacura Maxjiué
OynuO KonraHW Xakuiaa MaHOanapia Tabkuuiananu [17:1247].
Keitmnwanuk Cyrn “Amupyn mysMuHHH OyctoHmM” [17:1302]
JleraH HoOMra xaM casoBop Oynran. Tapuxuii man6amapna Cyrn
HomH acocaH CamapkaHjara HucOaraH KyJuIaHraH. by nkku arama
OMp-OMPUHMHT YpHUIA XaM KyJ1aHraH [27].

Camapkanjara Xxaguc WIMHHAHT KHpPHO KEJHIIN HCIOM
MUHUHUHT Oy MUHTaKaga TapKaaumy OwiaH OOFIuK, ambarTa.
Myxaaauciap HCIIOM MabpudaTHHHHT Camapkanja
PUBOXKITAHUIIUTA KaTTa Xpcca KymraH [28:48].

CamapkaH1 WIMHA MYXUTH TapHUXH Oounan LIYFyJUIAHTaH
A6y Xadc Hacadwmii (1068-1142) “Kurobyn kanm ¢u 3uxpu
ynamon Camapkann’ (“CamapkaHn yinaMoJapH TYFpHUCHIAA
KaHAJIeK MMpUH KuToO”) acapuma [4:622] MoBapoyHHaxpra
OupuHYHIIapAaH 0y KUpraH MyCYJIMOHIIAP PUBOST KUITaH OUp
KaTop XaauciapHu kentupraH. CamapkaHiia WIK JaBpaa apad
capkapnanapu Maphys xaauciap, spHu [lalirambap comramioxy
anaiixy BacajylaM ~aWTraH cys3napaaH Kypa KYIpok caxo0a,
ToOenH, xamuda Ba XOKMMJIAp aWTramiapuHu Xabap cudaruga
puBoAT Kuiaau. bab3aH Tapuxuil maxciaap cy3napu XMKMaTIu
MakoJuiap cudaruia puBoIT KWIHHAIM. by sca MCIoM AMHUHUHT
BaKT YTraHu caiiMH MaXa/uIuil Xajukiaap XaéTura siHajga 4dyKyp
KupuO GopraHvHH Kypcaraau. 3and Ba MIIOHYCH3 XaAWCIAPHU
TaHKWJ KWIMII OMiaH OHMpra, caXUxJIapHHU TYIIaMTra jKaMJIaml
xKapaCHu XaM Ooumanu® kerau. By Oopama omumimap Typiau
HyHammiapaa um onu6 6opau. Kyitnna Camapkas HUHT TypiH
XyAyAagapuaaH eTumuO 4dnkuO, MoBapoyHHAXp Xaauc WIMH
PHBOXHMIa X¥cca KYIITraH OJIMMIIap XaKu/aa Cy3 FOPUTHIIA M.

[Mamxukent (Bymxkukar, Bymkunkac) — Amynapé xanyOuna
Kojinauiran waxap 6ynu0, Micraxpuii Marniapua — O ESay
Sy CSap CSan CSan Eionn kY PHHMIIUTAPHTA XaM KelTaH. Byxopo
napécu, spHM 3apaduon Oyitmmarn maxap [15:113]. by maxap
My¥ ToFMIaH TONWITaH Y1 Xyxokariapuaa pncykndh maxmina
[46:221], XVI acp xyxoxkariapuaa Ilamkukar SSaab miakiuga
Kaiin stuiran [34:397]. Xosup xam Oy maxap [TamkukeHT ne6
arananu [25:91]. Unx ypra acprapaa Oy epia Hupuk maxap 6yamo,
YHHHT XapoOajlapy KaTTa MaiilIoOHHH 3rajuiarad. Apxeouoriap Oy
epza JeBopilapyura paHIiv Cypatiap YM3WIraH KaTTa HO0JaTxoHa,
XaIlaMaTiIn Kacpliap Ba MaxaJTaJapHUHT KONAWKIAPUHH KOBIA0O
Torras [16].

K.Kpamepc marHuzma Oy HOM Bymmkkar <CSses makimuia
Oepuras [12:503], nexun 6y — byxoponunr scku Homuaup. M. ne
I'yite TaHKI/Iz[I/Iﬁ MatHH/a — Byrxukar 2:379] <Sa 53] Ba Bymkukac
26:49] &Ssu). Bywkukar HOMH cyFaua Pwnh— “remmk” cy3u
Ba -C cy(j)dmxcnuaﬁ sicanral Oynumm MyMkuH [25:96]. X acpna
Oy maxapna YmpycaHa aMupu Kapoproxu Oynram [15:115]. By
maxap XO3upru Yparena YpHuja jxoHnaunran OYnuumy MyMKHH
[9:191]. Bomka ¢ukpra xypa, y Yparena mapécu XxaB3acHmaru
[axpucTOH KHUIUIOFW Ba YHHUHT arpoduapuma >KOHIamran
0ynu6, 3 KucMaan ubopart, yHuHT Xapobanapu Kampan Kaxkaxa
ne6 aranamu. Kyxanans Kampan Kaxkaxa I, maxpucton Kanpan
Kaxkaxa I, pabom sca IllaxpuCTOH KHIUIOFMHUHT Y3HIard
xapobanap YpHuUIa xoinamras [32].

“bynxuiikac” (0ap3u ManOanapaa bymxukar)man sicanrax
Huc6a 6yam6, CamapKaHAIarn KUMUIOKIApAaH OMPUHUHT HOMH.
Aby Mycium MymuH nbu Abaymiox ubH HOnHyc Bymxukacuit
(Bymxukatuii) 1y KMIUIOKKa HHUcCOAT OepwiraH MyxXaJiuc Ba
poBuit 6ynmub, man6anapna Myxamman ubH Hacp Baryxwmiiman
[6:60] xaauc pUBOSIT KMIITaHU KEJITUPUIITaH.

VYerpymana Boxacu mnoifraxtu bymxukar — CamapkaninaH
ontu ¢apcax (36-48 kM) macodana xoinamrad. Bymkukarian
spuM ¢apcax macodpanarum Canrzop mapécu Ba IIaXapHHHT
XO3Upru naspaaru ypHu nsca JKu3zax BWIOATHHUHI baxman
TyMaHu 1e0 OelrunaHraH.

Maskyp maxapra HucOaT OepHiraH MyXaJJic OIMMIIApAaH
Ooupu — Yemon ubH SIx& udn Myxamman Xaxokox bymxukartuit
Camapkanuii 6yam6, X acp oxupu XI acp 6ommna smab mxox
kunradH. Bymkunkarna tyruarad. CYHT WIM ONHMIN MaKCcaguaa

Camapkanara kydu0 yTaam Ba IIy epja MyKHUM sma0d Kosaji.
Vemon uOH SIx€ Bymxkukarmii unm-mabpudar itynupa xyna
kyn Ilapk mammakamiapura Gopamu. Xycycan, 426/1035 iinn
Macxunyn Xapomaa xyMmMa KyHH KEUKypyH XaAMCIapHU Ianx
(hakux AOynkocum AOaypaxMoH HOH Myxamman nOH AXMan HOH
AOmynnox AHCOpHIIAH XaaHUC PUBOAT KHITaHH XaKHIa MABIyMOT
6op. Mamxyn MmanOamapaa YcMoH uOH SIxE ByHkuKaTHHHHHT
TaBaJUTYJ] TOIITaH Ba Ba(hOT STTaH UM XaKu1a OMpOpTa MabIyMOT
kenTupunmarad. Yemon ubH Sx€ Bymxukaruit 426/1035 #unu
Macxuryn XapoMmaa XaJJuc pUBOST KWITaHUIAH XyJloca KUICAK,
yHuHT BaoT caHacuHu 426/1035 ¥imnnan keiinH necak Oymanu
[6:59].

Maiimypr (¢ »iw) — Ucraxpuii MatHnapuaa — sl |, 7ol
gzl & e kabu mrakiuiapy XxaM yupaiian. Camapkasian
JKaHyOW-IIapKaa okoitmamran  MalMypr HOMIIM — PYCTOK.
Camapkananas 2 €xu 3 dapcax MaCO(baz(a skoinamran [40:136].
by PYCTOK HOMHU 2BECT. Maya — “moanuk”, “AXIIWINK” Ba CYFI.
mryw — “ypmMoH”, “YTI0K” cy3nap141:[aH sicanrad [25:141].

Maiimypr (& o</«) — Oy »xoii Byxopo Ba Hacad opacumgarn
Wynna sxoilamran KH9uK maxapya oynran [12:517].

“Maiimypr” (0ab3u ManOamapna MosMapr)gan —sicaaral
Hucba 6ymm6, Haxmad Tomonman Byxopora xerwmn Hymmnaru
KHALUIOKIapaaH Oupu “Maiimypr” ne6 Homianrad. LllyHuHrnex,
Camapkann maxpu arpoduaarn Oup KUIUIOK xaMm “Maitmypr”
HOMH OHJIaH aTajiraH.

By xyayaman xaMm kymia® MyXaaguc OIMMIIap eTHIIHO
YHUKKaH, )KyMJIaJIaH:

A6y Hacp Axman nubn Anu n6H Xacan nu6n Mco Maiimypruii
(243/857-304/916 ii.) commux, TYFpU C¥3, KYI XaAUC PUBOST
Kwiran myxazaauc Oynran. by xkumm A0y Amp Myxamman uOH
Cobup, Aby Cabun Xamun ubn Axman, A0y bakp Myxammas noH
dazn, Aby bakp Axman n6bn Myxamman nubx Memown Ba Byxopo
Ko3ucu A0y Axman XakUMAaH TablIuM OJNraH. AJUIOMaaaH 3ca,
A6y Bbaxp ubn Mcxok Kamo6osuii, AGy bakp Myxamman ubH
Axman bamaanit Ba Oomka Myxaaauciaap Xaauc PUBOAT KUITaH.
A0y Hacp Axman nbH Anmu nubn Xacan u6n Mco MaitmypruiiHUHT
BadOT 3TraH Wi Oopacumarn MabIyMoTIapAa UXTHIOP Oop.
Kymnanan, lHamcupnnna 3axaOuiHUHT €3MIIMYA, AJUIOMA TYKCOH
iun ymp kypran. Y 243/ 857 #mmm taBamtyn tonran 304/916
i Baot 3traH [49].

Myxamman u6H A0y Aoaymiox Maiimypruii (Bad. 396/1006)
V3 DaBpMHHUHT Mamxyp (akux Ba BOW3IapHIaH Oupu Oyiras.
Byxopora 6opu0, y ep/iaru ycTosnapaan tabium onral. Kyminab
MyXaAJuC Ba pOBHIUIapIaH Xaauciap PHBOAT KWIraH. Y3
HaBOaruaa, Myxammazn nOH Ay Abaymiox MaiiMypruiinan xam
KYI1ad amiomanap Xaguc puBOST Kwirad. llyHuWHTIEK, usHH
— morupau Abmymasuz uOH Axman uoH Myxamman Byxopwmii
yeya GUKX WIMHIA MALIXYp OJIMM Ba MyXaJIauc 0Yinod, aMakucu
Myxamman uoH A0y AOmymiox MaliMypruiiian Xxaauc HIMAHI
y3namtrpud, Oup KaH4a XaJnuc PUBOSIT KUJITaH.

Mamnbanappa xaia stwmmmmga, amioma 396/1006 poGmyn
aBBaJI OWMHMHT aBBAJITU ¥H KyHJIUTUA, eKaOph oitn Oomutapuga
Byxopona Badot s1ran. MaliMypr KHIDIOFUra oo kennod, nadH
stwirad [43].

Aby Mymxun Myxamman uOH Amm ubH Myxammaz
Maiimypruit Hacadwmii (Bad. 535/1141) 30xua, coimx, BasMUH
IIyPBUKOP KUK O0Y1n0, axyiu uamiapaan 6ynran. Xank opacuia
coNmx KHUIIWIapaaH aed opuTWind, Xaauc wiMu Oopacuia
WIIOHWIN KUIIWIapAaH Oynran. bByxopoma MCTHKOMAT KHITaH.
Aobymocp Myxamman ubn Myxamman ubH Xycaiin [la3naBwid,
A0y Baxp Myxamman nbn Xacan nubH Mancyp Hacaduii, Ay
Ato nbH Axman XapaBuil kabu amioManapyaH XaJuc PUBOST
Kumira pyxcar onrad. Y 535/ 1141 viunu Bador stran [44:118].

Abynmyaitsin Myxamman umOH Axman nbH Maxmyn ubH
Myxamman uon Hacp u6m Myco ubn Axman Maiimypruii
Hacaduit (442/1050 fiwnm TyFuiran) MyXaJaucC, OJNUM, MMOM,
¢o3un kumm Oynran. Xwko3 Ba Oomika mmaxapiapra 0opuo,
y eplar# ajioManapiaH XaJuc SIINTraH Ba PHUBOST KHITAH.
Haxxmupaua Ymap Hacaduitnuar é3ummdya, amutoma 442/1050
i “MailiMypr” KHIDIOFMIa TaBaLTyx TomraH. ManGamapna
Myxamman uoOH AOmycarrop ubn Myxamman Hmonmit
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Kapnapwuiinan (Bag. 642/1244) tabiaum onraHu Xakuaa MabiIyMOT
KeNTUpWITaH [23:24].

Abynab6oc dazn nbu Hacp Maiimypruit CamapKaHIHUHT
“MaiiMypF” KMILIIOFU/Ia TaBallTys| Tonran A60oc noH AGyIIox
CamapkaHauiiian Xaauc puBOSAT KWiIraH. Y3 HasOaruaa,
amomanan Qakux bakp nbH Myxamman uOH Axman kabu
ajyioManap Xaauc puBOST KwiraH [41].

Qaxpuaaue  Myxamman ubH  Mnéc  Maiimypruit 3
3aMOHACHHUHT Mamxyp (akuxjiapupan Oupu Oyiran. Atoma
Kapnapuiinusar morupan 6ynub, “An-Xunos” acapuHU PHUBOST
Kwirad. XycaitnH uoH A uoH Xysxokox UOH Anu, XuCOMyIINH
CurHOKMITIapaan Taxcui onras. “@axpugaun” — “Aun daxpu”
YHBOHMHH OJIraH [24].

CamapkangauHr Baparcap Xyayaura HEcOaT GepriraH onmm
— AGy 3akapué SIx¢ ubn Myxamman Baparcapuii 6y1u0, Tapuxun
omuM CamboHuil y xakna: ‘“Baparcap — CamapkanpnaH TypT
(hapcax (27-28 kM.) y30KIHMKIArd KAOUIOK. Xoka AOy 3akapué
SIx€ non Myxamman Baparcapuii Oy HucOaT OuIaH Mamixyp oou
Ba 30xuy kumu 0ynu6, Camapkananad Oem ¢apcax y30KIHKIa
Baparcap paGoTuHHMHT XykaiimHu Oynran. Yupoitnu &aropnux
Mepoc KOoJITaH. YHAAH KYI MyXaJJuC XaJuc PUBOST KHITaH.
230/844 iiun pabuyn aBBan oimma BadOT dTraHu” XaKHIard
MabJIyMOTHH KeITHPIaH.

Ucraxpuit “Ep cyparn xurobu” acapuHuHr “‘CamapKaHzx
apuKyapn” 000Maa KenTHpraH MabiyMmoTiapra kypa, Baparcap
cyrmya cy3 OYynub, “TyroH OomM” neraH MabHOHM AHIVIATA/IH.
By ep mapé cyBuHHM apuiiapra TaKCHMJIAHMII >KOHH, apabya
tapxknmacu “Pawsc ac-Caxp” ékm “Pabc ac-Camn” 6ymu6, XI
acpma Camapkangna Cuxos Oomm (Typkuitua “TyroH Oomm’)
oynran. “CyB ToFJap opacujard [yiia HOXHUs|IaH OKUO YUKHO,
Bymkukarra (<czeeld), keiun sca “TYroH 60lM” MabHOCUHH
anmiataaurad Baparcap (sogo+0) HoMin Oup epra etub Gopaju.
By epnan Camapkann apukiapy axpaand YUKaau Ba BOAUHHUHT
rapbuii xucmpma CamapKaHZ TOMOHJAArd pPYCTOKJIAp yiapra
OeBocHTa TyTalIa H.

BomwifHuHr mrapkmii KEcMHIArd apukiap [dca] Baparcap
Kapmmcuaarn Fybop HOMmiM epaaH OolnTaHagy, YyHKH aifHaH
Iy epa TOFJIap aliprino, SKMH AKHIII Ba apHUK YTKA3HII MyMKHH
Oynran epmap Oomnanaau. Baparcapman Haxp bapm, Haxp
bopmum Ba Haxp bammwn [Homim] apukiap Oomnuanamu”
[19:57,204-205].

Baparcapna y3ym3op Ba Oornap OynuO, yJIapHUHT drajiapH
XHUPOX [TYIOBH|AAH 03074 STHITaH, OYHWHT 9Ba3WTa 3ca yiaapra
LIy TYFOHJIApHH Ty3aTtHO Typuil [Basudacu] roxnarunran [19:60].

Baparcap (xosuprm PaGorxyka)ma okoimamran — Karra
3uéparrox “Xoxa AOy 3axapué Baparcapuii” HOMH OuiaH
aranamu. Maskyp 3uéparrox Ypryt TyMaHu PaboTxyrka KUILIOFH,
x03upru 3apaduioH JapECHHUHT HPMOKIApra OYIMHUII >KOUH
(TyroH Oomm)maru Xymymaa xoiamraH Oymu6, X acpriapra
Kanap Paborxyxa — Baparcap HoMu OuiiaH arairas.

Axanemuk B.B.bapronpx OGepran mabiymoTra acociaHuo,
tanukn oM H.Berammes, Xoxxa AOy 3axapué Baparcapuiinu
“844 itunna Badot stranuan” [31:76-77], kaiig strad. “Kanans”
acapu wmyamumpu Xoxa A0y 3akapuénu “Xoka 3Sukpué
Ucdaponuit”, ned kentupud, yHuHT Kabpuau “CaMapkani 1apécu
ékacua, maxapzan oem dapcax iynga” [3:92] sxoinamrannan
aiftu6 yrram.

Xoka AOy 3akapué Baparcapuii kabp Tommpma: .. mIaux,
30Xun, MyTTakuii mmom A0y 3akapué ubH SIx¢ Baparcapui,
230/844 #mn pabuyn aBBan oimnpa Bador stranu” [50:73-75]
Kaiia atwirad. byHaan Mabiaym Oymaauku, PaboT xyka oTaHHHT
acn ucmu Xoxxa AGy 3axapué, oTacHHUHT HeMH SIXE, 6060CHHIHT
ncmu 3ca Myxammaz skaHu, Baparcapuil 1y epia simaraHuiia
Jajmonar KWica, y KHIIM YCTO3M KaOW MyXamauciapaaH
Oupu caHanuO, oOMAY 30XWIJIHMK Japakacura €TraH Maiixyp
ajomanapiaad 0yiranu aéH Oynamu.

LI.KamMonmuIauHOB  KENTHPTaH MabIyMoTra Kypa, Oy
XYAyAJaru 5HI KaJuMIM KalpoK TOLUIap caMapKaHUIMK ILaix
AGy 3axapué n6u SIx& Baparcapwuii (Bad. 230/844) Ba y3ranmmik
mraiix A0y 3uén noH Memonn (Bad. 230/844) ra terumm [22:134].
Ammo Oy kaiipok tomutap Xam XI acpma, kabprapra Kalpok

ToUIap KYHMINI OMMAaBHUH TapKalraHWAaH KeHMH KYHHIraH
Oy xam MyMKkuH [29:8-10].

Paborxyxa xumorngarn Xoxka AOy 3akapué Baparcapuit
KabpH ycTHra KadoHJapIup KypwiraH MakOapa, BakT YTHIIH
Oounan Oy3mnuO, ¥3 XomatmHu OaramoM itykorrad, 1970, 1995,
1997 iwmnapna (3cku MakOapa FUIITIApUIaH Qoiinananran
xonga) MakOapa OmHO KuiamHTaH [5]. Maskyp makbapa ypracu
KarTa rym0asiy, YHr Ba 4Yan-8H TOMOHJIAPU KHYMK TymOa3iu
tap3ga OyHén sTwiran. MakOapaHuHr yd (IIapk, >xaHyO Ba
[IMMOJT) TOMOHHJIAaH KUPHII SIIUKJIAPU KyHHUIraH. ACOCHA KUPHII
SIIUTM IIapK TOMOHAa OYynuO, mactminad, makbapa ypTracuparu
KarTa TrymMO0a3Iu XOHara KUpHWIagW. YOy XOHA KYpHUHHIINAAH
HaM03 YKHMINTa MYJDKAJUIAaHTaH, YHUHT 4all TOMOHHHHMHI Fapou
(xubnacm)na Xoxa A0y 3axapnué Baparcapuii KaOpu koHamraH.
VYHIaH mapK TOMOHAA OMPHHYNCH XOTHHH, MKKMHUHCH KH3M Ba
OXHPTHCH HOMAbJIyM KHIIH KaOpH YpHH ONTaH.

Maiimypr TapkuOuaa Oynran Baparcapra apa® Kxymmaiapu
6up Hewa 6op ropuin Kuwirad [47]. 3apadinon qapécu mmMonuaa
xoitnamras Epkac (Spxkar) (&S)L) — McTaxpuii MaTHIAapHaa —
Sl Sl S UL maksuiapria XaM yapaiiam.

VYmpycana dyerapacujard pyctok [26:279]. Vmpycanana
XaM Iy HOMJIM KuIUiok Oynrad [1:469]. Arap Oy nom bopxar
(AGopKaT) HOMHHUHT y3rapras IIaKkJIu Oyimaca, yHIa TypKuif jar
— “xap” cysunan scanran 6yanmm mymkun [11:238]. [apkuit
TypKUCTOHA XaM Iy HOMJIH miaxap 0yau0, xo3up y Epkenr ne6
aranaim. ..

Epkacuii — “Epkac”nan scanran HucOa 0ynu6, Camapkanng
OIMMOJIJIA JKOMJIAITaH KHIUIOKIApAaH OWpHHHHT HoMmH. By
XyAyAJaH XaM KyTiad MyXaIuc ONUMIap €TUIIHO YMKKAH.

AGy Myxamman AOmynmynk nbH XycailH nOH AdGu Axman
Marynit Caxxox Epxacuit Yerpymanaaunr “Epkac” kummoruga
TaBaJUTyJl TonraH, keiinnyanuk Camapkananusr “Hyxkamyn aifn”
Maxajuracura Ky4ub kenuo, ury epia MyKuM smarad. AGTyIMyIK
nbn Xycaiin Epxacuii xamucmapuu Toxup nbH Myxamman
Hanapwuii Ba AGy bakp Aonymnox non Myxamman nbx Amu ubH
Tapxon BocuTacuna Myxamman n6H MOXOHIaH PHBOAT KHJITaH.
Abnynmyik nbn Xycaiin Epkacuiiman sca AOyngparx Mybopak
n6H Mcvonn Tepmusnii puBoaT Kuwiran. Manbanapia AGTynMyik
nbH Xycaitn EpkacuiiHMHT TaBayulyd TomraH €ku BagoOT 3TraH
caHacH XaKuja Gupop MabIyMOT KeaTHpHiIMaras [6:69].

Abyndazn Myxamman non Myxamman non Pasn Epkacuit
Xycaitn noH Komadypuitnan xaauc puBosAT KUIraH. AjuioMaiaH
Ymap ubn Myxamman uwoH Axman Hacaduit puBOST KuiraH
[6:71].

Umpon U61 Myco Epkacuit xamucnapun A6y Pyxo bapbapuit
Bocutacuga AOmycaman MOH MyBKWIAAaH PUBOST KWITaH. Y3
napOatuna, Mco ubn Xycaitn KacGapuit Mmpon M6 Myco
Epkacuiinan puBost kunrad [6:71].

AGy baxp Myxamman n6n Xacan ubH XKawvhap ubH Anun
u6n Axman Epkacuit (1055-1126) Yerpymananunr “Epkac”
KUIIJIOFUA TaBaJUTyl TonraH 0ynuo0, keitnnyanuk CaMapkaHara
Kyuub yTamy Ba IIy epia MyKHAM smaiian. Ymap noH Myxamman
n6n Axman Hacaduii annoma Xakuaa mynaai neinu: “JAycrumus
Myxamman ubH Myxamman uOH Xacan EpkacuitHUHT oTacu
Camapkannna smabd, Ko3u HMOM Myxamman HOH AXMan
Xacb(boq?ﬂa]-l ¢$uKX nmiMugaH TabiaaMm onraH”. Myxamman MOH
Xacan Epkacuit xamucnapaun AGy bakp nbn Xamza Manunnii
Bocutacuaa ko3u A0y Amu Xacan non Myxamman u6n XKandap
dakowniinan >mutnd, €316 onran. 520/1126 iiwnm Badot 3TraH Ba
Yoxkapaunza kabpuctonura gadu stuiras [6:87].

BbypHamas — Vcraxpuii MaTHIapuIa — )8 | de)s | a8
a8, e KaOW makiwiapaa yupaitnn. MOH XaBkamga
®ypramay 19:63] i 4], “D” Ba “B” xap(uiapMHUHT alManyBura
Kaparannga) Oy pycTokHHHT aci HomH IlypHaman Gyica kepax.
Camapkannman 2 ¢apcax wMacodaga VYmpycaHa TOMOHIA
BypHamas i) s HOMJIM KMIIJIOK Ba TyMaH koiiiairan [35:33]. By
pycTox xo3upru JKn33aXHHHT >KaHyOH-IIapKUJaH OKHO YTyBUM
PaBoTcoil xaB3acuaa sxoinamras. by epnaru sHr karta KMIIOK
IMaiimapr ne6 aranaau. DXTHMOJ YHUHT HOMH KaquMri bypHama
HOMHUHUHT Oy3uirad makmuaup [10:149-152]. By pycrokna okap
CyB OYnIMaraH, yHHHT axoiHcH (akar EMFHp CyBH Ba OyJIOKIapIaH
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¢otigananran [33:40,85].

“byprama3” (0ap3u MmanOamapma bBypHamam)man sicanraH
Hucba Oynub, VYcrpymananunr CamapkaHI — SKUHHIArd
KAIUTOKIapuaaH Oupu. bBypHamamHuHT ITyraBHif MabHOCH
“OyfnaHunI’ CY3WHU aHTJIATaIH.

AbnypaxmoH noH Mao3 nubn Xycaiin bypHamasuii Xxaaucinapau
Aody Hcxok Mopoxum ndH Adaymnox Aoamii Ba Ay Yemon Canum
Banxuit Bocutacuna A0y Mabirap Xumom nOH YpBagaH pUBOST
kuirad. Aogypaxmon n6H Mao3 nbn Xycaitn Bypramasnitnan
xamuciaapHu yrau AOy Axman AOmymninox uOH AOmypaxMoH HOH
Mao3 ubH Xycaiin BypHamasuii Ba Aoaymiox uoH Macwyn ubH
Komun Camapkanauii puBOST Kwirad. AOaypaxMoH HOH Mao3
Bypnamaszna xazauc aiftran [6:71].

Al0y Axman A6mymiox mOH AOmypaxmoH nOH Mao3 uOH
Xycaiin Bypuamasuit (Bad. 899) eryk myxamauc omum 0yauo,
YHHHT XaAuC WIMH OOpacHiard INaK/UIAaHWIINAA OWJIaBHil
MYXUTHHHT aXaMUSTH KaTTa Oyiran. 3epo, yHUHT WIK YCTO3H XaM
¥3 otacu myxamauc AOaypaxMoH WOH Mao3 OyiraH. AOmysuiox
ubH AOmypaxmoH bypHamasuii XaJMCIapHH OTACHU/IAH PHBOST
kuwiarad. Amu ubH Hybmon KaOysamwxakacuit AOmymioX nOH
Ab6mypaxmon Bypramasuiinan puBosT KuraH [6:72].

Kaby3amxxkar HcraxpuiiHUHr  MaTHUzA
Az s maknm Maexkyn. Camapkanyian 2 papcax macodana
JKOMIamran maxapyda [36:345].

KaOyzamxukacuit — “KaOysamxkukac”nmaH sicairaH HucOa
0ymm0, CamapkaHIuaH HKKH (apcax Y30KIHKIa >KOMIaIraH
maxap.

A6y Ucxox Mopoxum non Hacp ubm AunbGap moH XKapup
n6H Myxamman ubH laxys 3a06uit KaOyzamwxukacuii (Bad.
315/927) CamapkaninaH MKKH (apcax y30KIHKAa KOMIamrasn
KaOysamwkukac mmaxpura MapBiaH KelraH MyXaJJIuc OJIHM.
Cuxka [45] poBwuii 6y110, Kymnad Xaauc puBOST KWiraH. AXmaj
non Hacp Araxmit, AGmymiox uOH AOmypaxmon J[lopumuii,
Cann ubn Xomum Koraszmii, A0y [oByn Cynaiimon nOH Mabaz
Cumxuil, Anmu nbn Xampam Mabupcamuii Ba Amu ubn Hasp
Mapgasuiinapiad xaauc THHIIara, cabok onrad. Y3 HaBOaruaa,
OMp KaH4a OJUMIIAP YHJAH XaJUC PUBOAT KwiraH. 315/927 imnna
Bagor otraH [37:28].

A0y bakp Myxamman umbn Amum u6H Hysmon nbn Caxn
KaOyzamxukacnit (Ba.377/987) CamapkanamaH HKKH (apcax
Y30KIHMK/Ia koinanrad Kadysamknkacra MaHCYO MyXaJUIUC OJIHM.
KaOy3amxukac maxpu BOJMHCHHHHI Maxcyc KOTHO (“AMHHYI
XyYKKaM’)JIMTHHU KWITaH. YCTo3Napu opacupaa otacu, MOpoxum
n6H Xampasaiix (Xamuays) MintuxoHuii Ba 60IIka MyXaaauciap
ypun onran. AGy Canx Abmypaxmon nbn Myxamman Wnpucnit
KabM onumuiapra ycTO3NMHMK Kwirad. 377/987 iungma Tyrunud
ycran KaOy3amxkukacna Badot stran [38].

®otnma OuaTH Anmun uwOH Hysmon KaOyzamxukacuit
(Ba.380/990) CamapkaHamaH UWKKH (apcax  y30KIHKIArdk
KaOyzamkukacra maHcy0d xamuc omumu. Myxammuc A0y bakp
Myxamma HOH AJMHUHI CHHIJIMCH. YCTO3/IapH Opach/a OTacH Ba
Hazp ubn Pacyn fI3nomuit kabu omummap ypun onran. AGy Cann
Wnpucwiira ycroznuk xKurad. 380/990 iiunaa Bagot stran [42].

Bazopuit — “Basop”nan sicanran Hucba 6ynu6, Camapkanz
[IUMOJIUIA JKOIJIAIIraH KHILIOKIapAaH OWUPHHUHT HOMH. by
XYAYAJaH XaM KyIiab MyXaaauc oIMMIIap eTHIIHO YHKKaH.

Aoby Ucxok Mopoxum nbH AxMan nbH AOmyiiox noH XacaH
n6H Conux Xarunbd Camapkanauii Basopuii (Bad. 1110) “Bazop”
KHIUIOFMHUHT  XaTuOu O0ymub, 480-487/1087-1094 iiwmnap
opacuna tyrwirad. Xopus A0y Xadc Ymap mbn Mancyp ubH
Xabub Ba OoIIKa yaaMonapaaH Xaauc pUBOsT KWITaH. YHIAH dca
Oormikanap puBosT Kuiirad. Ymap Hacadwuit anmoma xaxuma OyHuait
neinu: “Y MeHUHT KYUTHUM 311, MeHUHT UMJI0 MaKJIHUCIIapuMra
kenu0 Typap oau. 503/1110 #inn Camapkannna “bapoar” xedacu
Badot s1au. Canknusa Kabpuctonura nadu >tunan’. Yemu Aly
Hcxoxk Mopoxum ubH AdOmymiox Xatu6 Baszopuit xam commx
[IaifX Ba XyJIKH YHPOMIN KUK OynraH [48].

QOMJATAHUITAH AJABUETJIAP:

1. Abd al-Karim al-Sam‘ani. The Kitab al-Ansab / Reproduced
facsimile from the manuscript of British Museum with an intro-
duction of by D.S.Margoliouth. — Leiden-London, 1912. XK. XIII.

A6y Mazoxum Cuba n6n Hazp nbu Macbana nbn Byxaiip noH
Hasp n6n Xabu6 baxpwuit Bazopunit (Bad. 269/882) Camapkannian
4 ¢apcax y3okaHMkga jkoitnamran Baszop Kunuiorura HucOar
Ocpwiaran Myxamauc onuM. Anmu nOH AOmymiox Mamanuii Ba
SIxé b Mabunnapgan TasnmuMm onraH. AOy Hco Tepmmswmid,
Myxamman ubH Vcexok Xoobus Camapkannuit, Xacan uOH Anu
Hazp Tycwmii, Myxamman uOH MyH3up XapaBuii Ba Oomika
oJMMIIapra yCTO3NMHK Kuiaran. 269/882 imnma Bador TraH Ba
Basop kunuiorura radu stuiras [39].

Aby bakp Myxamman u6H Cuba ubu Hasp ubn Macana
Baszopuii (Bah.290/903) Camapkangian TYpT dapcax y30KIHKIA
JKoMnmamran Basop kumutorura HucOar Oepwirad. Ycrosnmapu
opacunga oracu A0y Maszoxum Cuba b Hasp, Comonwuiinap
amupu Hacp ubn Axman ubH Acan, Aomymiox nOH AOmypaxum
CamapkaHnuii Ba 601ka Myxaiuc oaumiiap ypus onras. 290/903
nuna Badot stran [37:581-582].

Aobyn Xacan A nbH Ymap Taxuii ubn Kyncym non Mopoxum
noH Aonymiox ubH AdaypaxmoH Basopuii CamapkaHiaH TYpPT
(hapcax y3oknmukaaru Bazop xummiorura MaHCYO MyXaaIuc OJUM
Canmon n6n Axpac [labycuii Ba A6y Mco Myxamman n6n Hco
Tepmusnit kabu onaMMIlapiaH XaJuc THHIIAraH, cabOK OJITaH.
Aly baxp Myxamman nubn Amu ubxH Ymap Bazopuit Myannu0,
A6y bakp Axman ubn Myxamman ubn llloxmn @opucuii Ba
kymad Oomka omumiapra ycTo3nuk Kuiarad [37:581]. Yerosm
Hco Tepmusuiinuar 279/892 iiunna Bador stranu [30] xucobra
omuHca, III/VIIL acp oxupnapupa sImaraHMHUA TaXMWH KHJTHIIT
MYMKHH.

TankukoT naBomMuaa XWkpuil wik yu acpaa CYra Boxacuaan
eTnmu0 YnKUO, Xaauc WIMH MIAKITAHHUIIA Ba PHBOXIIAHUIINTA
XHMCCAa KYIIraH WUrMpMa HWKKM Hadap MyXaJIuC TapuxH
Ypranwiay. YIapHUHT Tapuxura OuJi HOTUp Kyné3ma acap Ba
KalipoKTolIap aHMKIaHAX. MyXaaauciapHUHT ByHxuKaTHii,
Epkacuit, Bypuamasuii, Basopuii, KaGysamkukacuii kabu
HucOamap OwnanH kenranu, CYFn Xynyauaa ooy HOM OuiaH
aTayBYHd IIaxap €Ku MaB3esiap MaBxKy/ OYJITaHWHH KypcaTaau.

Cy¥n Xyayau Teocuécenit KuxaTaad )KaHyOH! IMMOJ OWJIaH,
mapkHu rap06 OwiaH OOFJIOBUM acocHii MapkasnapaaH Oupu
caHanraHu cababimy, Xytyia niM-(aH TapaKKHH THITHIA MyXUM
YpuH tytras. llyHuHraek, Maxamini axoJMHUHT WIK acpyiapiaH
Oonurad MCIOM WIIMJIApH PHUBOXKIAHHIIN aXOJIH CaBOIXOHJIHMIH
WCIIOM KHpHO KeJUIINTa Kafap XaM I0KOpH OyIraHnaaH Janonar
oepa.

CyFmummK MyXaJauciaap — BOXAHHHT Ha(akaT MabHABHH-
Ma/IaHUH TApAKKUETH yUyH, OaJIKi HKTUMOMIT-cuécuii coxanapusia
XaM MyXuM ypuH TyTraHuHH A0y 3akapué SIx¢ nbn Myxamman
Baparcapuii, AOy Hacp Axman ubn Amm ubH Xacan ubu Hco
Maiimypruit, Myxamman n6a A0y A6xymiox Maitmypruii, YeMoH
n6H SIx¢ n6H Myxamman Xaxokox bymxukatnii CamapkaHmuit
KaOu ouMIIap XaéTH MHUCONU/IA KYPHII MyMKHH.

Xwxkpuit wik ya acpaa byxopo Ba Camapkanz maxapiapuaa
XaaMC WIMHHUHT PHBOXJIAHUII XapaéHUHM YpraHcak, OMpUHUIM
acp MHUHTAaKaHMHT (aTxy Ba TOOSHWHIIAp aBIOAWIAH OOIIIaHTaH
XaIUC WIMMHHHT MUHTaKara KeIWIIH acpuaup. VKkuHIM
acpaa sca Byxopo Ba Camapkanp maxapiapuzia MyXaJuiuciap
eTHmUO YUKUIIK Ba OOIIKA MMM MapKasiIapAaH YKara Xawc
oNMMJIapH KedraH acpaup. MoBapoyHHaxpaa, aiiHukca Byxopo
Ba CamapkaH[ MIaxapiapuaa Xaauc WIMHHHHT SHT MyXUM
PHBOXIIAHUII OOCKHYMHHU KypcaTraH acp yYHHYM acp Oymau.
Byxopo Ba camapKaHIIMK MyXaJJIUCIapHUHT JKHHC JKUXaTHIaH
TapKalUIIN ypraHuwiragaa, yaap opacuzna doruma OunTH Ann
noH Hybmon Kabysamxukacuit (Bad. 380/990) Homiu Oup aén
poBuii xaM OYIITaHU Ky3ra TaluiaHaIu.

Byxopo Ba Camapkann miaxapiapuzaa ¢axarruHa Xaauc
WIMH 5Mac, Oankum Tadcup, KaJoM Ba (HKX HIMIAPH XaM
KEHI' PpUBOXJIAHTaH. by MIMIIapHMHT SHI Ky3ra KYpHHIaH
HaMOsIHJIAJIapH XaM ymiOy YikajaH eTHIINO YMKKaH. YOy coxara
OWJI HT KUMMATJIH acapiap XaM Iy epja E3uiraH.

2. Abu’l-Kasim Ibn Haukal. Viae et regna, Descriptio ditionis
Moslemicae / Ed. M.J. de Goeje. — Bibliotheca Geographorum Ar-
abicorum, pars 2. — Lugduni Batavorum: E.J.Brill, 1873.

3. Aby Xadpc Haxmupmnna Ymap non Myxamman an-Hacaduit

/5\

https://t.me/buxoriysaboqlari

N

buxoriysaboqlari@bukhari.uz



Imom Buxoriy saboqlari (2/2024)

ac-Camapkauguii. An-kaun ¢u tapuxu Camapkann (Kanmms).
TankukoT, TapkuMa, cy300mmH, U30X Ba Jdyramiap myammon K.
Karraes. — Camapkann: Cyrnuéna, 1994.

4. Ady Xadc Ymap ubn Myxamman Hacadwuit. an-Kang du
3ukp ynamo Camapkanp / Hazap Myxamman ®opébuit Taxpupu
ocruna. — Cayaust Apabucronu: Makrabary: kaBcap, 1991.

5. AmonoB M. Xoxa AlOy 3akapué Baparcapwuii 3uéparroxu.
https://www.bukhari.uz/?p=6950 Pecnonnentiap: Paborxyxa
Maxajlach HCTHKoMar KuiyBunm Paxmar 6000 TypcyHoB Ba
dapmon 6060 Xynoitdepau yrmu (79 €mma).

6. Araes M. JXKus3zax ajiomanapu.

7. bapronpn B.B. Typkectan B 310Xy MOHIOJIBCKOTO
HamtectBusi // bapronsg B.B. Counnenust. T. 1. — M.: Bocrounas
nuTeparypa, 1963.

8. baprompn B.B. Typkecran B 310Xy MOHIOJBCKOTO
HamectBus // bapronsn B.B. Counnenust. T. I. — M.: Boctounast
qmreparypa, 1963. — b. 97-98; Mon Xapkan. Cyparyn aps.
Kpamep-Hoxannec Xeitng taxkuku. — Jleitnen, 1938. 498-500;
HUcraxpuii, AGy Mcxok. Macomukyn mamonuk. — batipyt: Jlopyc
canp, 2004. — b. 321-323.

9. benennukuit A.M., benrouu W.b., BbonbmakoB O.I.
CpennesekoBsiii ropon Cpenneit Asun. — Jlennnrpan: Hayxka JIO,
1973.

10. I'punmaa A.A. Yerpymanckue Opumm. — T.: 2000.

11. HdpeBHettopkckuii cnoBapb. — Jlenunrpaa: Hayka JIO,
19609.

12. Ibn Haukal. Opus geographicum. Liber imagines terrae.
Bibliotheca geographorum arabicorum. J.H. Kramers. — 8 Vol., —
V. II. - Lugduni Batavorum: Brill, 1967.

13. ExyT an-Xamasuil. Mybxam an-bynnon. XK.3. — BaiipyT:
Hap Baiipyr, 1984.

14. Exyr XamaBuil. Mybxamyn OymmoH. Axman Hoxwu
Kamonuii nampu. — Koxupa, 1906. XK. I11.

15. Hudud al-‘Alam, the Regions of the World / A Persian ge-
ography / Translated and explained by V. Minorsky. — London,
1970.

16. XKusomnuce npesnero Ilenmkukenta. — Mocksa: U3na-Bo
AH CCCP, 1954.

17. Y6n XKapup TaGapuii. Tapuxyr Tabapuii. — Ap-Puén:
baiityn apxopyn nasmmiis, 2005. .

18. M6n Xakan. Cyparyn ap3. Kpamep-loxannec Xeinzg
Taxkuku. — Jleinen, 1938.

19. U6r XaBkan. Kuro6 cypar am-apn (EpHusr cyparu
kuToOM). Apad TWiaMaaH Tapxkuma, u3oxiap myammudu 1I1.C.
Kamomupmun. — T.: Y30ekucton musumii sHIuKIoneauscu, 2011,

20. Ubnyn dakux, Aby Adaymnox. Kutobyn Oynnon. FOcyd
Xosuii Taxkuku. — baiipyt, 1996.

21. Ucraxpuii, A0y Mcxok. Maconukyn Mmamonuk. — baiipyT:
Hopyc canp, 2004.

22. Kamonmumuua HI.C. [Ipemganust o paHHHX 1MOXoaax apaboB
B @eprany (Cadun bynan).

23. Kypamwuii. XKaBoxupyn mysuiis. 2K.2.

24. Kypammii. XKaBoxupy-n-mysuits. JXK.2. — b. 213; Yeyn
(axpu-n-ucinom 5/14.

25. Jlypee IL.b. HcTOpMKO-THHTBUCTHYCCKHN  aHAIHN3
coryckoit Tonmonmmuu. Jucc.xana.guion.H. Cankr-IletepOypr:
JIO UB PAH, 2004. — 5. 91.

26. Maxkaucuii, AOy AOmymiox. AXCaHyT TakocuM ¢u
MabpudaTii akoauiM. Myxamman AMuH JIaHHOBHH TaxXKHKH. —
baiipyT: Jlopyn kyTyOun uimuiis, 2002.

27. MannaboeB A. Y30eKHUCTOHra MCIOM JAWHUHHWHT KHPHO
KEJIMIIY Ba YHHHT WIK TabIuMOTIapH. https:/e-tarix.uz/vatan-tar-
ixi/1079-ozbekistonga-islom.html

28. Mapxkasuit Ocué maganusTH Ba canparu: Wnm-can //
Moszuiinan tapanran 3ué. — T.: apk, 1998.

29. Maccon M.E. CpenHeaznarckue HaMOTHIIbHBIE KalpakH /

OB, Beim. 11. M.; JI.: U3n-8o AH CCCP, 1956.

30. Mu3suit. Taxzu0yn kamon. XK. XXVI. — b. 252; 3axabuti,
Mamcynaun. Cuspy abiaMut HyOana. lllyaitd ApHaByT TaXKUKH.
— BaiipyT: Myaccacaryp pucana, 1990. XK. XIII. — b. 277.

31. H.berammes. Camapkann tononumusicn. Cam/IUTU.
Camapxkanna. 2011.

32. HermatoB H.H. VYcpymana B ApeBHOCTH W paHHEM
cpenneBekoBbe // Tpyabl VHCTHTYTa HCTOpUH, apXeolOrHH U
stHorpadun AH TamxCCP. T. 55. — Cranmuna6an: Msn-so AH
TamxCCP, 1957. — B. 30-31, 84; HermatoB H.H., XMenpHULIKHIT
C.I. CpennerekoBbiit [llaxpucran (MarepuanbHasi KyJbTypa
VYerpymansl). Beim. 1. — yman6e, 1966. — b. 191-196.
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cpernueBexoBbe // Tpymsl MHcTHTYTa MCTOpUH, apXeolOTHH H
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TamxCCP, 1957.
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KPHUTHUYECKHH TEKCT, IEPEBOJI, BBEICHNE, TPHMEIAHIS 1 yKA3aTeIIH
O./1. YexoBuu. — Mocksa: Hayka, 1974.

35. Camponuit, 1980, I1: 328; V.

36. Camponuii, 1980, X.
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Bapynwmii Taxxuku. — baiipyt: Jlopyn sxarnnoH, 1988. XK. V.

38. Camponmii AOy Cabn. an-AHco0. AOmymiox Ywmap
bapynuii raxkuku. — balipyt: Jlopyn xannon, 1988. 7K. V. - b. 28;
No6nyn Acup. JIy606. XK. I1I. — b. 27; Exyt Xamasuii. Mybxamyn
oynmon. Axman Hoxwu XKamonuit matupu. — Koxupa, 1906. XK. IV.
—b.435.

39. Camponmii AOy Cabn. an-AHco0. AOGmymiox Ywmap
bapynmii Taxxkuku. — Baiipyr: [Jlopyn sxammon, 1988. JK. V.
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1906. XK. V. - b. 369.
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1906. — b. 435.

43. Cawmponmid. Am-anco6. XK.11. — b. 331; Kypammii.
Kapoxupyn mysuits. XK.1. — b. 246.

44. Cambonuit. AT-Taxomp ¢uin MybkaMui kadbup. XK. 1.
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46. CmupaoBa O.M. Kapra BepxoBbeB 3epaBlIaHa NepBOU
yerBeptu VIII Beka // Crpanel m Hapoxbl Bocroka, Bbmm. 2.
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XIX ACP bOLUTAPU CAMAPKAHA MYMTO3
ALDABUETU BAKUIU - KO3 ACPOPXOH
MY®TAKUP ADABUA MEPOCH
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Ypamenazud, Mygpmakup.

Uratepagiy, Muftaqir.
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*, Ypamenaaud, My¢pmakup.
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VYprymmk Acpopxon nbH Mydtuit Ymapxon — Mydraxup
3yJUIMCOHAH LIOMp, Myzaappuc, Mabpudarmapsap, Mydruit
0ynu0, kY1 ninap raBoMuia YpryT OeKIUruia Ko3u Basudacuia
(baomusaT xypcarran. Koszu Dmon AcpopxoH 1875 iinnga taBamtyn
tonraH. bounutanFud TabauMHE UYOWMH Maapacacuia OJIraH.
Bk yornapunaék Komuit, HaBouit, beaun, Mup Kammupuii,
Myxkumuii Ba OoIIKa HHPHK IIOWpIAp acapuHU 3yp >BTHOOD
OmnaH yKuraH.

Wnmvra yankokmmk Mydrakupaun byxopora erakmagm. Y
1891-1892 itmnmapaa Mup Apab maapacacura KaOya KWJIHHIIH.
Manpacanu tyrarrad My¢rakup 1905 innga Ypryrtra Kaidtaau
Ba YMPHMHHMHT CYHITHM KyHiapurada ‘“Hakmme” wmagpacacuzaa
MyJappUCiIvK Kuiagu. Y ¥3 3aMOHAaCHHHHT €TyK XKamoar apooou
Jlapakacura KyTapuira ylnaMoaapaaH OHpHINp.

Maspudaran Kozn Acpopxon 1920-25 iimmnapaa Mup Apad
Majpacacua YKHUIIHU pyC MHKUI0OM Tydaiinm Tyrara oamaran
TajgabanapHu Ypryrra 4akupTupHo, yiapra cabok OepHuIlHu Wyara
Kyiiran. YHuHT Tamab0ycu OwiaH “Hakmme” Manpacacu Huna
WKKH KaBaTJIM KaTTa XOHAKOX KypwiraH. YHaa 200 tamabGaHUHT
a0, YKUIIY ya9yH IMKOHHUST sspaTiirad. bylok maspudarmnapsap
VYpryt Mazgpacamapuna aapc Oepumn yuyH byxopomarm mamxyp
Majpacaiap MyZappHCIIapUMHU Takiud STraH Ba ynap Kenno
éuurapra UM yprarras.

XIX acp anmabuéru puBokHra YprymwIMK LIOMpIAp Xam
MyHOCHO XHcca KymraH. YprymIMK anaOuETIIyHOC OJIUM
A.AOnypaxMOHOBHHHT Oy Oopamarm HWIMHHA —TaIKUKOTIApU
JMKKaTtra casoBopaup. Myammd y3 acapuiga Oup Heua oM
Ba MIOMPIIAPHMHT YTMHUIIAA Oapakaiy MHKOJA KUITAHWHH EpUTHO
oepran. Illymapman Oupu Yprymiuk HIOMp Ba Kamoar apOodOu
Mydrakupaup [ynunrnek, €3yBun @PapmoH ToleBHUHT
“CamapkaHUIK aaubiap” HOMIM pHconacuaa xaMm MydTakup
TYFpHUCHIa MABIYMOT OCpUIITAH.

Mydrakup ¥3 3aMOHAOIIN OYiraH WCTEHIOATH IIOHUPIAp
Jouit Yparenaruii, Cagpu 3ué byxopuii, Baciuit Camapkanuii,
Hepmarmmno Myxrapam, AOmymna Xyxka A6mum Ba Tacmum
Koparenaruitnap Ounan wxomuit Mynokorna Oynran. Jlupuk
mebpaapuHn  Mydrakup, — XaXBHH = IISBpIApUHH  3ca
[NammuHanym Taxamwrycu OuiaH €3raH. Y 3yJUIMCOHAMH IIOWDP
oM. SIpHM Toxuk4ya Ba Yy30ekua ((opcua-Typk) miesp &3rau.
Mydrakupaan UKkH WUPUK AEBOH KouraH. JIekuH Oy JeBOHIap
KUMHUHT KYJIMIa KOJITaHHU Ba Kaepaa dKaHH MabJIyM dMac.

lynunrnex, ynamonapian XaTHpYW TyMaHHIA Amad yTran
ynamo Mymnno Konup Ba banannkumioknuk Mymino Vcok moup
Mydrakup Xakuna Kusukapium Mawirymor Oepran. Iy Owman
Oupra, ynap HIOMPHH JOUMO aIoXu1a Oup Mexp OnimaH sciaras, y3
ycTo3u cudarnaa Wivk GUKp OWIIUpraH, IyHHHIZIEK, MyIappyc
cudaruna &ura onrad. llompuuHr Qapzanmum Cama Admynxait

Annotation: This article talks about Muftagqir, the successor of the Nagshbandi order, who made a special contribution to
the literary and historical processes of the beginning of the 20th century, a master of the classical art of words, a poet, a writer,
a sheikh, a priest of the order, and his scientific heritage. Keywords: Qazi Asrarkhan, Mir Arab madrasa, khonagoh,Mulla Qodir

AHHOomauusa: B 0aHHoll cmamee 208opumcsa o Mygmakupe, npeemHuke opdeHa HakwbaHou, sHecweM 0cobbili 8kaad 8
JumepamypHo-ucmopuyeckue npouyeccsl Haqyana XX seka, Macmepe Knaccu4eckozo UcKyccmea c108a, no3me, nucamesne, wetlixe,
cesIeHHUK opdeHa u e20 HayyHoe Hacnedue. Knwuegsbie cnosa: Kasu AcpapxaH, medpece Mup Apab, xaHaka, Mynna Kadup

AKBAP ACPOPOB
CamapkaHd oasnam
yHuUgepcumemu
Ypaym ¢unuanu
doueHmu

AnHomauus: Ywby makonada Hakwbéarous mapukamuHure Ypeymauk eopucu, XX acp bownapu adabuii ea mapuxuli s,
HapaéHnapuza y3uea xoc xucca kKyweaaH, MymMmo3s Cy3 caHbamu ycmacu, woup, adu6, walix, mapukam nupu Mygpmakup ea
YHUH2 unmulli Mepocu xakuda cy3 ropumuneaH. Taauy cysnap: Ko3u AcpopxoH, Mup Apab madpacacu, xoHakox, Mynno Kodup

eeecccccccscccccscccccssccccccsc®

Omron 6000 XaéTIHK YOFIapH/a OTacHIaH KOJITaH Oup pyOoHiHH
agabuérmrynoc onuM A.AOxypaxMOHOBra aiiTu6 Gepras:

Eww ymué xexcanap, axeonnapu spyp mane,
Vmkunuu 6y srcaxonda wwnapu spou natipane.
Hxku Ky3uneHu oveun, ymp Kexypmy Kauma,
Kemyeuu eansc-eadonue éwnuxuu, aiiuly ammane.

Jouit VYparenarmii Ba Mydrakup ypracuma AYCTIMK Ba
VOKOJIMH pUIITANap MycTaxkam Oyiran. Yiap Oup-Oupu Ouinax
oopau-kenau kurad. Kyanapausr oupuna Jlouit MydrakupHIHT
yiura kemagun. Mydrakup oraa KenaérraH — AYCTHHH KYpHO,
HUXOSITAA CeBHHTaH XOJa IIehp aWTuO, YHH OTAAH Tymmpuo
omamu. JIycTu Xxam X03UprkaBOONUK KUIMO, Mebp OMIaH 5kaBoO
KaiTapras:

Ouiuku 6ynxasac Hamexoxao,
bynxasacpocm bebapopuxo.

Jowii:
Kupo nomu bynxasac xapoano,
oo az oacmuu KyKHapuxo.

MasmyHu:

Op3sy-xasaciapea opmukya 6epuimui,
(bynxasacnux) namuowcacu camapacus 6ynaou.
LIynoait owur sca 6yHU XOXAAMATIOU.

Jowii:
Kumnu 6ynxasac 0e6 amamoxoanap,
Kyxunopunapnune dacmuoan 000!

By aiiTumryB WKKH IYCTHUHT OHp-OMpHUra HHUXOSTAA SKUH
OynraHuaH nanonar Oepaiu.

banaskunmokiuk Mymno XycenxoH 0000 0Owu3  Owimax
cyxOaraa myHnai aeiau:

— ITamapn Gy3pykBopumus Hasonit Ba bequmnu yxu6, xaétaa
FaM-xacparra Tyau6 Tomran My(Takup MEbPIapUHUHT Kyaa
Ky KUCMUHM EIaH Ownap sau. AWHHKCA, NIOMPHHHT Xa3WJI-
MyTolnOa MIebpIapUHN JKy/a MIaBK OWIaH YKUp dAUKH, OU3 XaMm
yaapHU 31IMTHO 3aBK oiranMu3. MydTakup — cepKuppa WOoaKop
0ymm6, moup Hapowii Ba bexmnra KM3WKWIIN HUXOATAA KyWIH
OynraH.

Mydrakuprusr Yo Ouron [laMcHIInHXOHHUHT TYBOXJIHK
Oepumnya, YPryTHHHT TajaiiTHHA MamXyp Ba 3yKKO HIM
coxuOmapu yHUHr morupaiapu Oyaran. UyHoHunm VYpryTiuk
TaHUKIN mapKuryHoc onuM Kyrounama MyxunanaoB — KyTowmid,
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monp Mycanuud A6mynasus, myHuHraek, Mymia Mcok, Mymio
apud, Mymro lonaszap, Mymio ber6oit Ba Mymno Xymoioepan
rynap sxymnacunanaup. Kosu Acpopxon Mydrakup 1926 iinnaa
MyCTaMJIaKauujap TOMOHHJIAH MWUINH-030[UTMK  XapakaTH
BAaKWUIAPMHU KYJUTaO-KyBBaTIama aiOmaHamu. Ymap Xank
XypMmarura ca3oBop Oyiran Oy MHCOHHH OIIKOpPa 3Mac, SIIUPUH
iyn OwmaH 3axapmad ynmupamu. by, ¥3 HaBOaTHIa, NIOMPHHUHT
KaTTa »bTHOOpra sra skaHuHU kypcaraau. Ly HykTan HazapaaH
kaparanga, Mydrakup Yprymmk Hpmoxnanox Dmon Bamimxon
GOOOHUHT SKUH KapUHJIOIIU Ba Iaix MyXUIANHXOHHUHT SKUH
JYCTH, MACJIaKIOIIN JJTH.

Jyman6e maxpugara “JloHunr” HampuETHaa YOI ATHITAH
Abnynnaxyxa A0OmuM Kamamura MaHcyO “Taskupatyin mryapo”
acapuzia MydTakup XaKuna wink cysnap aitwirad. LLyauarnex,
Oynmaii cy3nap Hebmarunno Myxrapamuunr ““Taskuparyin
ryapo” KUTOOWIa XaM KeITHPHITaH.

MycTakmIiK TyQaiian YTMHIIAMHU3TA XOIUC Ba TYFPH 0axo
6epuin nmxoHusTH sipatuiy. Ly cabadpan YpryTaa sinad yrran
OIMMIIap, yJIaMolap Ba IIOWPNApP FOKOAWHU YPTaHUIl MyXHM
axamMuysTra srajaup.

Kosu Acpopxon — Mydrakup ¥3 daomuatuan Dapuaniann
Attop, AOnypaxmoH JKommii, Exy® Yapxmii, Xoxa Axpopu
Bamm, Maxaymu Ab3am kaOu eTyK ynamoJapyMu3 Ba YJIapHUHT
CyNyKJIapu acocuia jJaBoM JTTUpuO kenran. Ammo XIX acp
oxupu Ba XX acp Gonurapura keinu6 Oy TapukaT Hynu TaziHKKa
ydpajau Ba ofaMiIapuMu3 Kanouman Oytymmai yumpuinmu. daxar
MyCTaKWJUIMKKA SPUIITAaHUMU3/IaH KeiinH TacaBBy( Ba Tapukarra
XaM XaKKOHMI Ba xomuc 0Oaxo Oepumr acocuii Basudanap
KaTtopuaaH >koit onan. Tapuxa XaaKuMHU3 IOKCAIUII Ba HHKHPO3
naBpiaapuHu  OommaaH keuupau. CaBOACH3IMK, WKTHMOWIA
KOJIOKJIMK, MyCTaOH/UTHK, WIIFOP (PUKPIH KUIIMIAPHU YIIUPHII
Ba KuToOmapra YT KYHUII KaOM XoJjamiap HOPTAOLUIAPUMHU3
PYXHHH D3/IM.

Slarm Y30ekuctoHna énuiap y3 oHa — OpTu Ba KaxoH
TapuxWra y3rada Hazap OwiaH KapaiguraH, KHAJUH Ba XOJIUC
MyHocabarra osra, ¥3 Baramm Tapuxm Ba MyCTaKWUIUTHIAH
(daxpmanaguran Enuiap eTHIMMO YHKMOKIA. MablIyMKH, YH
Oem acpmaH OyEH WCIIOM IHHU MEXP-OKHOAT, MOKIUK, OI00-
axJIOK, ca0p-TOKATIMINK TabJIMMOTH OWJIaH XaJIK 3bTHOOPUHHU
y3ura xanb oTHO KenMokma. AQCyckH, IHH TapHXHaa Xam
WCIIOM TabIMMOTHHH Oy3u0 KypcaTuil Xoiiapu OyiraH. AMMO
UCTHUKJION mapodary OuaaH MUHIIA0 IUMHUN Majapaca, MakTab Ba
OJMH TABIUM Myaccacalapy OYHIIIN.

MHKmio0 OOCKMHHM JaBpiapuaa  LIAPOMT OFHpJIALIraH,
3aMOH OHMpMyHYa HOTHHY Oymu6G Typap, Ypryr Mmysodoruia
pyc OONBIIEBUKIAPUHM XyIITamMail KaOyn KWITaH JAaBp SAU.
bapua omammap VYpryr Oerimruna yTKaswiraH suimd OOCKUH
BaXUIMWINTUHU y3 Ky3u OWimaH KypraH osau. by OockuHIaH
KeiinH Yprytaa XaM KaTarOH VYTKa3winO, axOJWHUHT 3UEITH
KaTiaMHy, Caliiny] Ba SIIOHIAp, MyJulajlap KaTTHK TabKUO OCTHTa
OJIMHTaH 311. AHA IIyHAAal KUIIWIAapAad oupu  Ymapxoxa Yriu
Mydraxup 6¥mm0, y Oy 1aBpaa YpryTHHHT €TyK yIaMOCH, IIOUPH,
Viyrbek Masipacacu MyZappHUcH Ba 6apya ypryTIHKIap KaTopu Y3
KUIUIOFHM TaKJIVpH y4yH OOCKMHYMIApra Kapiuu Kypamjga daos
UIITHPOK 3TTaH XaMa pax0apiiK KHIraH KAMIWIapIaH OHPHIHD.

Mycrakuuiik mapodaru 6unan OyryHIM KyHaa TyMaHHHHT
Oapua rymanapy Kaita 9upoi ouMoKAa. Y3 KaJpUsSTIapIMU3HH
TUKJIAm y9yH MydTakupaek TaHUKIH —OPTAOMIMMH3HUHT
HOMHHH a0aJUiIAIITHPUIL, KOJJUPraH MIebPHH JIEBOHIAPUHH
n31ad TOMWII Ba HAMIp KWIMII MyXHUM axamusarra sragup. by
3ca, anabUETUIYHOCIApUMM3 OJNAMAArd 1013apd Basudanapaan
OupuIup.

Oyunou mabvu Mypmaxupuil yyH caxap Ku MaH
byn bappu kuwmoa wasxcapu becamap Ku ma,
byn 6axpu suwmoa wyneuean yn capbacap Ku Mam,
Mywixyn ykyoamuH Kyauoa, 000KU KAHYAIAp,
Hagpnune ypyzun s5K0umy, Kypoum 3apap Ku Ma,
Vi mymuoexxu mywou wamanzopuoun xcyoo,
bynean kaghac myxaiiaou 6ebony nap ku mam.
Toneu nacmaueumy 0y baxmum Kaponuau,

[luxacmaue onamuoa 6ace Myvmabap Ku Mam.
Bup kyHoicu xysrcparo mawny xam xacpamu Qupox,
Jaxp uupa y3zea xeu numaoan 6exabap Ku Mam.
Xypcanonue una swmnauy ukoony atwHu,
0so3acun Suumoumy Kypmaii acap Ku Ma.

Kum oicypwanywr 6y punonap yiiun ocmonuoa,
Epab, benuea mypeysuu 60enad kamap Ku Mam.
Oxum ¢anaxka xanka 6yaub yuca eap ne 60K,
Yyn myomanouu 0oumu pyxu Kamap Ku MaH.
Bavwz anoanubu — Myxmapam naiipasu 6y1uo,
Ouunou mabvu Mypmaxupuil uyn caxap Ku MaH.

TAMXU/I FAZAJIUTA MYXAMMAC

Caoou Caomau svcy xasoiiu capcapu UKMAH,
Xumobu xymbaiiu 3a6Ku Kumoou macxapu uKmaH,
Hasou nHonaiiu xaxcpy MyKumu 400apu uKMaH,
Casoou Homau wasxky 6aézu daghmapu uKMaH,
Fybopu oomanu dapou byxopu mexmapu UKMAH.

by uapxu b6esagpo ocmuda men 30py xazn 6y10um,
Junumnune dapoudan bomunoa Houopy 2amuH OYI10UM,
Bane, 3oxupoa woody xyppamu xynou 6apur 6y10um,
Aeapuanoexu xyoou wiyvia XOKUCMapHUwuH Oyi10um,
Ba nexun omawu uwix ypmawuoan axeapu uikmMan.

Aeapoa uwik uynuoa xap Kuwiy XUMmam omun cypeatl,
Xamma oesona deb HOOOHAUK UG YemMuOaH Kyneai.
Tanu coznap 6y HOmMoONAPHUHE AXEONUH KAYOH Oun2all,
Kapopum ymau deneus ucmupobu mynkunu oyneat,
Taby mobu HcyHyHY KUCBAMU XOKUCIAPU UUKMAH.

Junumoyp ubmuodooun sicam, KawoHn Guxpy xaman oyneai,
Ku oaspu xomamu owuxxa cogp munnonu xan oyneatl,

Xamu nucén dunan munab raexyn — kanamoanxku badan 6yneat,
Mucu karbum awu py3u asaroan mo maxan oyuea,

3apum xonuc uukap caneu MaxakouH, 3apeapu UKMAH.

Menune onoumoa kaopu uyx oy2yn Uckanoapy Kamnu,
Kypune cynxy myxabbam dupna macxup smoum o1aMHu,
Aeap mypmunuu ocmMoHOUup makoHu ubnu Mapsmnuu,
Myxa66am maxmuoa cyimonu MeH Xam KUueapu amHu,
bynub moowcu wapag 6owumoa 6yn kyu agpcapu uwKmar.

Hynuea 6opmazy ynmax ypyaicu agocy ukboaum,

by aneunue ymca oli-kynaap ne 6y1eail Xonum axeonum,
Azadopnuxoa ymmokoa, Hu2ox KUiui, Maxy COnuM,
Omacoyp uwmukoxu 2aipu aHOyxu abMoIuM,

Byeyn men kyngpamy amnap uuuoa macoapu umKMan.

Xywunenu mynaaro munena 6y ageonu capocaphu,
bowuneea enxadex coneun 6y 0amonu capocapHu,
Kupomuii mym xyoou am oeonu capocaphu,

Kynuneoan nawvaoux Kyuma eupebonu capocaphu,
Xumobu srcomu Kyn-Kyn yoneysuu 6yn Munbapu ukmMan.

byropca xap ne cokuii Kyn 6y1ub sicony 6a jHcoH KUiouMm,
Xymopu xatighu iymepun mapxunu Oundan KauoH KUIouMm,
Kamap xusmamea 602na6 ne 6yopca, xam 4yHOH KULOUM,
Haxom mapru wapobu op3ycun Homagon KuiouMm,

Opyp caxobuil wasKu OUpaa IUM-TUM COLAPU UKMAH.

Aeap dynénu ceppumna Kumyp 2aszou mapoy 3am,

by ¢pumna omawuoa xyiieycu 6ynéou scony ma,
Xanotiux, Myghmaxup, ooum 6y 2a6800un yexkap uiesa,
Mamou ¢pumna 6030pu Kuzub mypeaii Myoom mMeHoaH,
Maeap Tamxuo wyypu wopcyu maxuapu uiKmMa.

Dopc-TOKMK THINAAH A AdayBaayn
TapKUMacH
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CamAy ooyeHmu

YXAPAEHU BYUNYA MYJIOXA3SAJIAP

traditions, military democracy, city-state, kingdoms.
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MycTakuk Humapuaa MaMlIakaTUMH3[a Tapux (aHura
MyHOocabar naBiaar cuécaté [apakacura KyTapHiad, YHHHT
COXTAJALITHPHIITaH caxudaiapiHy MIMHUH Ba XOJIUCOHA EPUTHILI
UMKOHUSATH BYXKyqara kenmu. Mycrabui Ty3yM AaBpuia COBET
MaKypacu acocuaa COXTAJAIITHPWITAH >KUXATIapAaH OupHu
¥30ek naBnaTyunuru Macanacuaup. Onub Oopuira TaJKUKOTIAp
Y306k MaBIATYMIMTHMHUHT l03ara KeJMIIM Ba [IAKJUIAHUIIH
skapa€Hu Kagumru Xopasm, bakrpus Ba CyrJ qaBnariapu naiao
OyMMIIMIaH aH4Ya OJAWMH OONIIAHTAHUHH KYpCaTAu.

MabiaymMKy,  JaBIATYWIMKHUHT  IUIAK/UIAHUIIM — JKapaéHu
YHUHT Y30K JIaBOM JTI'aHM Ba FOSTJA Mypakkad KeuraHud OWiaH
xapaktepiaaHaau. KaauMru —maBIaTYmiIMK  IyHEHHHT  TypiIH
Xymymutapuaa Oup-OMpuaaH MyCTaKHI Tap3ga BYKyATa KElraH.
TagkuKoTIap LIYHH KypcaTaavky, MIWUIMOHIA0 HWIapHH Y3
MYUra OJIraH HHCOHMST TAPUXK/a JaCTIIa0KHU TaBIaTIapHUHT a0
Oy — HucOaTaH aHva Ked 103 OepraH xapaHup. JlaBnardanmk
TApUXM WHCOHMAT IMBWIN3ALMACHHUHT CYHITH 6 MHHT Huim
Ounan Oornanagu. dukpumuzya, Oy xKapaéH METaTHUHI UXTHPO
KWIMHWUIIN HaT/KacuJa MEXHAT KypOJUIAPUHUHI IIy BakKITa
Kajap Oyiran maBpra HucOaraH MHCIN KypHiMaraH Hapakajga
TAKOMMJIJTAILYBH Ba OyHHHT HATIDKacHJa KYIIMMYa MaXCyJTOTHUHT
naigo Oynmuim Ownan OouutanradH smu. By oca, ¥3 HaBOaruia,
Y3MAMTHPYBUM  XY)KAIMKAAH MIUIa0 YUKAPYBUM  XYIKAJIHKKA
yrumra onm6 kenmu. ByHmail Xyrkanuk dXTHEKITAPUHN KOHIUPHIIT
Ha(akaT SHIH Ba TAKOMMJUIAIITAH MEXHAT KypOJUIAPHHH SIPaTHIII
Ba LIy acocJa XyHapMaHIYMWIMKHH PUBOXKIAHTUPHIIHH, OaiKu
nacTiabku  JaBprapia NPUMHUTHB, KEHHHYAINK Mypakkad
UppUraIys WHIIOOTIAPUHM KypUIIHM XaM TaK030 Kwiap Siu.
LyHuHTEK, KymuMYa MaxCyJOTHHHT Taiiio OYNuINM YHH Y3H
YUyH 3apyp MaxcyJIoTra alMaIlTUPHUIT UIMKOHHATHHU XaM spaTajii.
BynapuuHr Gapyacu TypMyll Japa)KaCHHUHI KYTaprIIUIIN, aXOJIH
MHUKJIOpHHHHT OLINIIIH, yPYyFIapHHHT KaOuIaaapra, KabriaaapHUHT
gca Kabwianap UTTU(OKUra aimaHummra oaud kenau. by xapaén
JIEXKOHYMIIMK PUBOMKIIAHTaH Xy Iy/Ulap/ia X0y silaiinras Kymiao
KUIIUIOKJIApHU XaM Byxyara kentupau. Harmwkana wirapu daxar
ypyFiapHu Kampab oyran O0IIKapyB JOUpach aHIa KSHTasi /(i Ba O1p
Heda OYFuHIM OONIKAapyB TH3UMU TyCHHH oNlafn. bynnan tamkapu,
UIUIad  YMKAPYBYM  XY)KAJIUKHUHI PUBOMJIAHUIIM — KYIIMM4Ya
MaxcyJIoT aJIMAIITHPHUII JJOUPACHHUHT KeHIaH THPWIIMIINHN Taj1ad

AHHOomauyusa: B daHHol cmamee aHanu3upyrmcs makue 80npocsl, KAK NPOUecc GopMuposaHus, 0CHOBHbIE NPUHLUNGI,
NPU3HAKU, XapakmepHsie 0C0BEHHOCMU, (akmopsl pasgumus U munsl OpegHeli 20CydapCmeeHHOCMU HA meppumopuu
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Kumap omu. Harwkanma, Ooszopra »xTuéx TyFumaan. CTUXUSITH
paBuIIIa By)KyAra kenran 6o3opiap arpoduaa axoiu IMyHKTIApH
XaM ByXKyara kena Oonuraiiiy. By axonn nmyHKTIapu JeXKOHUMIHK
XyAy/Ulapua IIaK/UIaHTaH KUIOUIOKIapaaH (apK Kuiap diu.
Arap KHIIIOKIap/a epra UIuioB OepaéTraH Ba acocaH OHp YpyF
€y Kabusara MaHcyO mIaxciap MCTHKOMAr KuiraH Oyica, 6030p
arpoduary axoinM IyHKTIApH aXOJUCHHUHT ACOCHUH KHUCMHMHH
XyHapMaHJ[Iap Ba MaxCyJI0THH QJIMAIITHPHUIITHY Y¥31UTa KacO KuIran
capiorapiap TAIIKWI KUIraH. XapaKTepiy >KOHN ITyHOAKH, yiap
TypiM ypyF Ba Kabuiianapra MaHcy0 nHCoHnap 31u. UyHku uiiad
YHKapyBYU Kydsap TapaKKUETH Ba XY KAIUK TyPJIH IIAKIUIAPHHUHT
BY)Ky/ITa KEJIHIIH aXOJH >KOMIAIIYBH, XyAyTAPHUHT KeHI Al HIIH,
HIYHUHTAEK, TAIIKH AJIOKAJaPHUHT PUBOXKIIAHUIIUTA ONMUO KEraH.
Harmkana axonu apanamn skoimaimma OoruiaraH Ba oOKubatia
Oup Xydyana TypJid ypyF BakWUIapu siaiaurad Oynrad. SIbHU
KApHH/IOMI — YPYFUMIINK )KaMOACH YPHUTa XyLyIAui — KYITHAYMIHK
JKaMOAacH Iai1o OynraH.

Xynau aHa 1y BakrTaaH Oounwuiab mikTuMouit xa€raa ypyr
’KaMOacu YpHUTa OWia MapKasuil YpUHHU drajiaidl Oolutaiau.
Comnomrenasa amanra OIIUPHITaH apXEOJOTHK TaJKUKOTIAp
HaTW)Kacua TONWIraH aménap ymoOy oObeKT 8 Ta KaTTa omia
MaH3WIroXu OYIraHuHU Kypcataau. YOy owanap narpuapxan
TU3UM acocuaa  KkyQTIukiapaaH ubopar OHp HeYa KHYUK
ownanapHu Oupriamruprad. [larpuapxan owia mIakUIaHTaHIaH
aH4ya KeWuH E3WIraH IOPTUMHU3 TApPUXMHUHT SHI  KaJUMHUH
Maxaumiid €3ma Manbacu OyaMu “ABecTo”na KypcaTwininya,
OyHIail ¥upuk ownanap “HMana” ne0 atanub, owna OOUUTUFU
“HMaHaraTi” HOMH OuiaH roputiirad. “Hmana”map sca ynapran
Hupuk Oynran “Buc” me0 aramxyBuM jkamoanapra Owupiamran
Ba ynapra “Bucrar’iap paxOapiauk kwiraH. “Hwmanamatu” Ba
“Bucnary’nap OMp BaKTHHHI y3uja XaM JUHUI, XaM TyHEBUM
6onumuk Oynran [7:31-32]. Bynnaii skamoanapaa CyajoB TapTHOH
XaM MaBKy[ Oynaran. Enrmn xompmaOy3apmukiapHH >kamoa
OKCOKOJUIapu KYpuO, 0IaT TaMOWWJUIapuUra acoClaHraH Xojja
qyopa KypraH. Arap »HHOST Orup Oyica, y »KaMOAQHUHI yMyMUH
HUFHIMIINA MyXOKaMa KWIMHTaH Ba jKa30 OCJTHIIaHTaH.
Kamoa xykmura Kypa, *HHOSTUM >KapuMa TYJallld, >KaMoaJlaH
YEeTJaTUIMIIN €KUM TaH Ka30Cura XyKM KWIHHUIIM MYMKHH
6ynran. By paBpma Oapua MyaMMo jkamoa JIOMpacuaa Xal
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KWIMHIaH Ba JaBiarra 5XTHEXK OyimaraH. XyKMpOH JIMH
XHCOOTaHTaH 3ap Iy THIUINK/IA )KaMOABUIIIMK TyHFyCH HAXO0ATIa
Kywin 0ynu0, Oy XoJaT yia AaBp KaMUSTHHHHT IIAKIUIAaHUIIHAA
JKyZla KaTTa poib YyiHaraH. “ABecTo”;a marpuapxal owia —
“HMaHa”’Ba ypyr — “BUC” OwyaH OWMp Karopaa OWiajaH KaTTa,
JeKWH ypyFAaH KUYUKPOK OyiraH, fo3ra SKHH 3pKaKIapHH
KamMpab onraH “Hada” ne® HOMIIAaHTaH XaMoa THUIITa OJMHTAaH.
JKamoa y3ura TErHIIM SKMH30p Ba SIJIOBIApra SrajuK KHITaH.
Yy »xamoa paxbapu “Hadamaru” ne6 HomuanraH [4:68].
Oukpummzda, ymly “Hada” kamoacH alHAaH MaXaJUIaHHHT
V3uaup. UyHku “Hada’marm MyHocabatTiap acocuaa ypyfra Xoc
KapUHAOIUIMK MyHOocabaTiapu OwiaH OMp Karopnaa Xy»Kaluk Ba
XyAyAui anokanap xam €TraH.

JKamusar puBoxkn Ba MILTA0 YMKApYBUM KywWIApHHUHT YCTaHU
capy axOJIMHUHT MYJIKHH TabaKalaHUIIM 4yKyprammb OGopra.
JIeXKOHUYMIIMK, YOPBAYMIHK, XyHapMaHI4MIHK, aiupOoIian Ba
CaBJOHMHT TapaKKU{ ITUILIH HATH)KACHA acTa — CeKUHIIMK OUIaH
HupHK axoiu siam MaH3MITOXJIAapy — LIaxXapiap LaK/IaHraH.
Xoszupru Y30eKHCTOH XyIyua axap MaJaHusITH Taaabiapura
’kaBoO Oepaauran Ba TaxmMuHaH 4000-3500 itun nnrapu uink 6op
BYXKy/ra kenras maxap JKapkyToH xucobaaHau.

Acocnif axony KaTJIaMHHH KOH-KapHH/IOIUIap TAIIKWIT KWIraH
ypyF MaH3WIroXnapuaaH GapKid paBHILa IIaxap axoJIHCH
OomIkaya TaMoOMWIIap acocujaa IMIAKIIaHTaH SIU. ABBaIPOK
TabKUJIAHTaHUJICK, MAMJIAKaTUMU3 XyTyAUAary maxapiap acoca
JEXKOHUMINK IOKOPH Jlapakaja TapakKUi STraH Xyayaaapaa,
CTHXMSUIM paBHIINA BYXyIra Keiran Oosopmap arpodupa Ba
XyHapMaHIYWIMK MapKasjlapuia BYKyAra KeJraH smu. Afpum
XoJamiapia HHMpUK ypyF MaH3WITOXJapd XaM MIaxapiapra
aifanran. JleknH OyH/a XaM axOJIMHHHT STHHUK SXJINTIUTH OOIIKa
YPYF Ba KaOWiia BaKWUIApH Ky4uO KemuO YpHAIIUIIH MyHOCa0aTH
Ounan Te3 opaga Oapxam TomraH. bosop arpodmia makiIaHa
OomuraraH Ba KeHMHYAIMK Iaxapra aiiJlaHraH KUILIOKJIapra
OnpuHuM OYIMO TY>KOpaTdM Ba XyHapMaHUIap KennuO YpHarraH.
[laxap MaH3MITOXTApH KEHraiiuImy OwWiaH yrmap HadakaTr caBo-
XyHapMaHIUMINK, Oanku MaJaHUi Ba MabMypuil Mapkasmapra
XxaM aitmana Oonutaiiou. Harikama, kacOuil skuxarmaH Imaxap
AXOJIMCHHUHT XHJIMa-XWIIATH OopraH capy omuo ooprad. YyHkn
maxapra JacTiad Kemud YpHaAIraH THKOpaTIH Ba XyHapMaHIap
Karopura yHH OONIKAPWUII, TAIIK{ JyIMIMAaHAAH XUMOS KHJIHII,
VOKTUMOMIT MabHABHH SXTUEKITAPHN KOHIUPHII 3apypartH Tydaiian
xapOuitnap, amangopiap, KOXHHIAp Ba ylapra XH3MaT KTyBUHiIap
Kymmta Oomnprarad. bByH#maH Tamkapy, maxap axOJMHCHHHHT
Oup KUCMM AEXKOHUMIMK OHIaH IIyFY/UTaHHINZA XaM JaBOM
orrad. lly Ounan Oupra, XyHapMaHmIap XaMm JEXKOHUMIMKIAH
TyIa axpajlMmarad. YJIapHUHI KaTTarnHa KUcMH Xarto XX acp
Oomnmtapura Kajap XaM ¥3 KacOura KyIImM4a Tap3zia JeXKOHIIIHK
OunaH IIyFyJUIAaHUIIHN KaHAa KuiaMarad [6:121]. [laxapmapHuHT
BY)Ky[ra KeJIMIIM IaBIaTYWINK IMAK/UIAHUIINHAHT SHT MYXUM
oMWUIapuIaH Oupuaup. 3epo, WHCOHMST TapUXHUIArd MK
JaBlaTiap aiHaH IIaxapiap BYKyAra KeIWIIN Ba YyITapHUHT
VOKTUMOUH, cuéchii, MKTUCOMMNA MaBKeH OmMO Oopuiin OunaH
oup BakTaa comup Oymran. llly Ownman Oupra, JaBiIaTYMIMKHHHT
BY)Ky[ra KeIHIINIa ssHa OMp OMIJI, STbHM KHIIMJIAPHA MabHaBUH
Ba pyxuil OHPIAITHPYBYM pPUBOXKIAHTAH JAWHUH Kapamniap
MaBKyJIMTUHMHT MYXMMJIMTHHY XaM Kai{ STUI JIO3UM.

V3 ypyFu goupacua UHCOH SIIIAIIN, MEXHAT KWJIUIIH, TypIIH
ypd-onamiapra aman KWIMIIM, Gap3aHa TapOMsSCH Ba TabJIMMHU,
WKTUMOUH XaéTu OmimaH OOFMMK Oapya MyaMMOIApHH ypyFAa
YpHaTHATaH TapTHO, KOWJAA, aHbaHAIAp ACOCHAA Xald KUITaH.
VY éxu Oy cababra xypa ypyFuHH Tapk 3TuO, 6030p arpoduaa
MIAKJUTaHTaH axXOJIM MAaH3WITOXWTa Ky4nO KelraH IIaxc 3
ypyFuia OfamIaHraH TypMyII Tap3d Ba jkamMoa IOHpacHiIa
amaira OUIMPUIIJUraH WKTUMOUH XaéT KouaanapuiaH axpanuo
KoJraH. ByHnail MyaMMollapH# Xain KWIAII AXTUEKH TypiH ypYF
Ba KaOWJIa BaKMJUIAPHHHUHT WKTHMOWH KOHMJA Ba aHbaHAJIAPUHH
9BTHOOpra ONITaH X0J/Ja MaKUIAHTHPIITaH MaXaJUIAaHUHT [03ara
kenumura cabad Oynran. Jlemak, maxamma 6030p arpodumaru
MaH3MJITOXJ1ap OMlaH OMp BaKTJa By)XKyAra KelnraH JIeCak Xaro
kmaiivms. [y 6mman Oupra, TabKuuIam JIo3uMKH, Y pra Ocué
YpYFIapuAary yIOMIKOKINK Ba KaMOATUIIINK Japaskach a3alfiaH
OommKa XyayQJapHUKUra HucOaTaH aH4a lOKopu OynraH. Yoy
XOJaT KYI JKMXATIAaH sIIIall IapouTH OwiaH OornuK Oyiamo,

MaxaJUJIaHUHT BYXXyATa KEJNHUIIMIa ONMO KelraH OMHJUIapIaH
Oupura aiylaHras.

Tapakkuér TesmamraH capy Iaxapiap XyXyIu KeHraiuo,
axonu coHu oummO Oopran. lllyHra GornuK Tap3ga Maxajiaiap
COHM XaM KYymaitno, ynapHUHT (aoausTHHH MYyBO(UKIAIITHPUII
Ba pax0apimuk KWIMII 3apypaTd maifno Oymran. Harmxkana,
Vma Bakmiapaaék y3-y3uHH OOMIKapWIl OpraHiapu OynraH
Maxajia OolIKapyBUTa HUcOaTaH aH4Ya YCTyH OYJiraH, KaMUsT
PHUBOXJIAHTAH Capy [Iaxap MUKECHIA BYXKyAra KelaaéTraH Kymiao
MyaMMOJIapHH XaJl KWIHIIra Koaup Oynran OomKapyB TH3HMHTa
oXTH&X TyFuiaagu. By Tm3um ypyF Ba Maxamia OomKapys
TH3UMUAAH TyOnaH ¢apk KuwiaraH. Eumnamuran Mmyammorsap
JIOUpacH KeHramo, ymap xapbuii, mymodaa, 0OOTOHYMIHK,
HppUTAIHs MHIIOOTIApH KypHII, OONMIKAPYBHM TAIUKMJI KHJIHII
kabu MacanamapHi KaMpad ona Gomraiinu. Maxamia noupacuia
JKaMOATUMIIMK acoCHAa pax0apiuK KWIMHTaH Ba OKCOKOJIAp
¥3 kacoura sra Oynran. Illaxap OGomikapyBuaa sca paxOapriapra
Oomka wmr OWiIaH HIyFY/UIAaHWINTA BakT XaM, MMKOHHST XaM
KonmMaiimu. Ymap acTa-cekMH IpodeccHoHan XOauMra aiiaaHa
Oopran. Pax0ap omnacuHU TabMUHIAII, OOIMIKAPYBIATU TYpIU
SXTUSKIAPHN KOHIMPHII KaOM Macaiajap COJHK WHFUIIHU
tanab k. Harmkana, xapOouii Ba amangopiap KaTopHra COJIHK,
WnryBYMIap XaMm Kymmna Oomutaiinu. [llaxapmap puBokiaaHuoO,
arpodary JEeXKOHUMIMK XyAyUlapH, KHYMK IIaXapiapHH V3
TabCHp JIOMPACHIa OJraHU capH, OOLIKApYyB XaM KeHraiub Ba
MypakkaOammo, gaBiar OOmKapyBuUra aiiiana Gonutaiy.

Japnarammnk  Gapua Xydaymwmapaa OWp BakTHHHT — y3uza
LIaK/UIaHMarad. Y aBBaJlo MKJIMMMI LIAPOUTH KyJdal Xymyuiapaa
to3ara kearadH. Kamumru Illapk rmBmimsanmsuiapy koiiiamran
XyAyUIapHUHT Oapyacy TaOumii reorpaguk MyXUTHHHT KyJIAiIurH
Owmman xapakrepnana [ 1:17]. UyHKE epHUHT TaOHUi YHYMIOPIUTH
FOKOPHJINTH XAl MEXHAT KypoJIapy yHUYa MK TaKOMHJUIAIIMaraH
BaKTIapAadK KYIIMMYa MaXCYJIOTHH HIUIa0 YHKApHIIl y4yH
mapouT siparrad. JIeXKOHUWIMKHUHT PUBOKJIAHUIIN, MEXHAT
KypOJUTAPUHUHT TAKOMIUUTAIIYBH HATIDKACHAA WKKHHYH MEXHAT
TaKCHMOTHU COIUp OYTaau Ba XyHapMaHIUHINK AEXKOHUMIHKIAH
akpaand uukamy. SHMM  JAaCTrOXJIApHUHT  BY)XKYIra KeJHIIH
HaTWKacuIa XyHapMaHIIWINK MaxCyJIoTIapd MHKIOPH, TypiapH
Ba cudarn sxmmnanubd OopraH. By xawm, ¥3 HaBOaTHma, MaxcymnoT
AIMAIITHPUII XQKMUHUHT OIIMIIMIa XU3MaT KwWiraH. Bynman
TalIKapy, CyB MaHOaJIapy SKUHIUTH, aTpodiark MaH3WIroxjiapaa
HCTHKOMAT KWJITaH aXOJUIa MaxcylaoT aiupOomuIan ydyH Kyjaif
maponT (KyFpoduil SIKMHIHK, HyIUiap Yoppaxacusa sKOoIaraH,
CyB XaB3allapy, XaBQCU3IMKHU TabMHHIIAIITA XU3MaT KUIaJIuTaH
TabMUi TYCHKJIAp) MaBKyWIMTHHUHT XaM pOJIM KarTa OyiraH.
UyHKH Xy@au MIyHJal MIApOMT MaBKyMINTH 0030p BYXKyara
KeJMIIMHIHT Xall KWIyBYM OMIJUIApHIaH Oupu OynraH. AliHaH
HIyHAail oKoimappa onauH 0030p KM HHMpUK JIEXKOHUMIMK
MapKasjgapy, KeHHHYaIMK 93ca JacmIaOKu  Iaxap-JaBiariap
mraKJutaHraH. By skapaénia Maxcynot aifupOoIuIant Ba caBI0-COTHK,
MyHOcabaTIapy PUBOXIAHUIIMHUHT poin KarTa Oymran. Mmmmad
YMKAPUIITHUHT PHBOKIIAHHIIY, CABI0 MyHOCAa0aTIapy KeHralum,
JIEXKOH, XyHapMaH/I Ba Capaorap KaTIaMJIapHHHIHT By Ky/Ira KeJIHILIH
HaTWKacuaa MyNKHH, KacOWi, SBHM VDKTUMOMHK TabaKaJlaHWII
amanra omanu. by XaMm maBIaTYMIMK BY)XKyAra KEITUIIMHAHT SHT
MyXHM OMWJUTapujaH Oupu xucobnaHaau. By skapa€H sHT onauH
Hun napécu xaB3acupna, ukku papé opanuruia (laxia Ba ®por)
MUIIO/IAH aBBAIIU 4- MUHT HUJUIMK/A aMajra OIIraH.

VYpra Ocméma SHT KaAUMIH JaBIaTYMIMK OMpMyHUa Ked,
apHH  Mmwitofnan asBanmru  3000-2000 iimnmap  opanuEHIa
makutaHrad. Jlekus nry 6mnan 6upra, Oy epaa XxaM JaBlIaTdiiInK
OMpuHYHM HaBOATA UKJIMMH JIEXKOHUIINK yUyH Kynail sxoinapaa
ITaKJUTaHAN. .

A.AckapoB xaM Y30eKUCTOH XyTy/a WIK AaBIaTYMITHKHUHT
BY’KYJIra KeJUIIMHY TaXJIMJI KWIap 9KaH, Oy )kapa8HHUHT Kyinaaru
HUKTHCOANH Ba WXXKTHUMOMH OMMIIIapura YpTHOOp Kaparaau:

1. Tabunii mapouT, SPHA YHYMJOP TYTPOK, CyB Ba OoIIKa
reorpaduk oMuILIap;

2. XocwIaop CyFopMa AEXKOHUMWJIMK Ba YHU TabMUHJIOBYH
arpoTeXHHUKa;

3. Uxrmcommii xaétma 03 OepraH TyO Y3rapumniap
Tydaiinun wKTUMOUN TabaKaJaHWIIHUHT 103 Oepummm. Y aHa
my TabakajdaHWII JkKapaéHU MabJiyM HyKTara errad, )KaMHsITHH
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OOIIKAPHII 3apyPUATH TYFUIaIM, 1e0 Xucoomaiiam [3:3].

[y Onnan 6upra, JaBIaTIYHIMKHUHT YMYM YBTHPO(] dTHIITaH
Oenrmapy XaMm MaBxKyn 0y, ynap Kyidunarmiapaan noopar:

1. JlaBnaT GouIKapyBH OpraHIapUHUHT BYKy/Ara KEIUIIH;

2. JlaBnat 6omkapyBu XyKyKHi HOpMaJlapHHUHT MaB)KyJ/UINTH;

3. ConuK HUFHII TH3UMUHMHT [TaKJUIAHT aHH;

4. bomkapyB OpraHIapy Ba XyKyK aMaJl KHJIaJUTaH Xy Ty THHHT
MaBKyury; [9:68]

Yoy Oenrumap Ownman Oup Karopma €3yB  UXTHPO
KWIMHTAHUHUHT POJIH JKyZa KarTagup. YyHKH 1aBiaT GomIKapyBH
XYKyKHid HOpMalapu €3yB Maino OYnraHuIaH KeHHHTHHA
uniad YuKWIraH sSau. Xapkamnaidh Mucp Ba Mecomoramusga
WHCOHUST TApUXUATU WK JaBJIaTYHINK €3yB OnilaH OMp BakTaa
IIaKJTaHTaH HIN.

MamnakaTuMH3 —TapuxXura OWJ 9SHI KaguMru  &3Ma
MaHOATapHUHT TONWJIMAraHIUTH AABIaTUYMINK 03ara Kelu-
my OunaH OOFNMK Kymmad MyaMMONAapHH MIMHH  Taxjui
Kunumey Kulinanamrupaau. Hlynpait 6ynca-ga, Ypra Ocué,
JKyMIIagaH, skaHyOmi Y30exuctonma tommiaran CorosutHTera,
XKapxyton, Onrtunrena, ['yHyprena xabu OpoH3a naBpura oupg
EArOPIUKIAPHUHT YPraHWIHUIIN HATHKACcUa yllap PUBOXKIaHTaH
JIEXKOHUMIMK Ba XyHapMaHIUYMIMKKA Sra OYnraHu, Imaxapiap
napza 0o3oprnap, XykMaop €k pax0ap CapoOHMHHHT MaBxKyx
9KaHM, HMOOAATXOHAJap KypWiIraHu Ba cuUHQHUHA TabaKalaHHIIT
comup Oynranum aHUKIAHAM. by okapaéHimap JaBiIaTYHMIIMK
IIaKJTaHTaHUIAH XaM Jajoiar oepaan.

Cosetnap naBpuja Ba MYCTAKUUIMKHUHT — [acTIaOKH
Hummapuga Y30€KUCTOHAArH AaBIaTUYMINK — MHJIOQIAH HITapy
VII-VII acpnapna masxyn 6ynran Kamgumru bakrpus, Kagumru
Xopa3sm Ba CyrmuéHa Oynranm Kaig 5THO KenmHap smu. by
JaBIaTaap KaTTa XyAyAJdapHH Kampad onraH HHUPHK aBiaT
Oupnammanapu Oynrad. Jlexkun ymOy naBnmatr Oupiammaiapu
Kail Tap3ma ByKyara KelraHH, yiap MIIaKUIAaHTYHTa Kajaap
MaBxKyx OynraH cuécuii OWpIIalmIMaJapHUHT MOXHATH KaOW
MyaMMOJIHU Macajanap TapuXImIap TOMOHUAAH €Tapin Japaxaaa
acocllaHMacAaH KoJaBepraH 1.

Mycrakunk — Wwutapuna A AckapoB,  A.Carayiiaes,
T.Iupunos  Ba  IlLHlafixymraeB  kabum  OJMMIIAPHHHT
W3TaHUIUIAPH JAaBIATYMIMTUMU3 TapuxuHUHT stHa 1000 imnra
KaJUMUHPOK SKaHWHHU aHHUKIAI, Oy >kapaHHUHT OyTyH IyHE
MuKEcua OYIraHu CUHIapu Laxap-JaBjianiap MaKUIaHUIINIaH
GOIIIaHTaHMHU ACOCIIAIl UMKOHHHU OepIy.

[y Gmman Ompra, Y30eKHCTOH XymyAujaa MIAKIIaHTaH HIIK
JIABIATYMIIMK Y3UTa XOC XyCyCUSTIapra 3ra 31u:

1. YHua xarra Gynmaran Oup €xu Omp-Oumpu OwiaH y3Buit
OormK OMp Heda »kamoa XyIy[lapuaa TalmIKWI TOITaH Ba
aKcapHsT XoJulapaa OupoH-oup Tabumii uerapa (TOF, ICHTU3, TYIT)
OunaH dverapanaHraH MeconoTaMusiiard XymyIui SKHUXaTaaH
XKyAa KHYUK OYIran KaauMry maxap-aasinartiapaas [12] dapkiau
paBuma BaTaHMMI3HUHT WIK IIaxap AaBlaTiapH JIeXKOHIMIHK
PHUBOXJIIAHTAH, KYTIIad jkamMoanap UCTUKOMAT KIITAH aHda KaTTa
Xyoyulapia IakianaHrad sad. Macaman, 2000 #un unrapu
makiaHa Oonwtaran JKapkyToHHUHr ymymuii maiponu 100
rekrap Oymm0, daxar XykMmop ApKHHHHT y3U 3 TeKTap epia
skonarmran 3mu [10].

2. BaraHUMH3HMHT KaguMIH TapuxugaH (apKiIn Yiapok
Kaguvru Illapknard uik AaBiaTduiuk Oyitnmua €3ma manOamap
cakyIaHuO KomiraH [5].

3. Mucp Ba Meconoramust XymymIapuaard WiIK JaBiaTiap
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€3yB OugaH OMp BAaKTIa BY)XKYIAra KEJITaHW OJMMIIAp TOMOHMAH
TYJa acociaHraH. YIa qaBpra ouj €3Ma MaHOATapHUHT KYTUTUTH
Ba XMJIMa-XWIINTH YIapHU YKUIII Ba YPraHUITHA OCOHIAITHP/IH.
My Tydaiinu 6u3 ymly aasiatiaapra OOMIKApYBHUHT XYKYKHH
acociapu MaBxyz OynraH Ba paxOapiap yHra aman KWITaHHHH
AQHMK aWTHIINMA3 MyMKHH.

4. JKapkyToH EnropaMrumard TaJKUKOTIAp HATIDKacHaa
comosuiapra OUTHIraH MUKTOrpaduk €3yB — Oelruiap TOMMWITaH.
Xoszupra kagap 47 Ta myHgaid Geiaru — €3yB TomwiIraH 0yamo,
nry cuHrapu nukrorpaduk €3ysmap Xaparma, Mapkazuit DpoH
énropnuknapuna aHukmaHraH [2:42;85-93]. [lemak, E3yBHHHT
MaBXy[INTY JkuxartaaH Baranumusgarn gasnataunuk Kagumru
[Hapx mapnarumnurugadn  Gapk  kuamadan. Jlekun — €3yB
OCNTHIApUHUHT HUXOSATIAA O3JINTU YHU YKHUII WMKOHHSTHHH
oepmaiinu. Ly cababmu 6u3 Oy maBiaTiapaaru OOIIKapyB TH3NMH,
YHUHT XyKyKHH acociapy Xakuaa HIIOHApINM MabIyMOTra sra
smacmu3. llly Oumman Oupra, MamiiakaTMMHU3 XyIyIUTard HIK
JaBiaTiaap OOIIKapyBHIa OJATHWHI POJM KarTa OYJNTaHHHU
TaXMHUH KWINII MyMKHH. UyHKH JaBIaTYMINK PUBOMKIIAHTAH,
YHHHT XyKyKHH acocrlapu Tyna MIaK/UIaHTaH, Kymiad ¢&3ma
MaHOanap MaBxya OyiraH ypra acpiapja XaMm JaBjiaT OOIIKapyB
THU3UMHUJIA OJaT Ce3WIapiii poib yiHaraH. Bynm Om3 Awmmp
TeMypHUHT KypyAaToOiaa pacMMi paBHIa CalJIaHTaHW[A,
[aiiOonuitnap naBraTuAa XOHJIMK TaxXTWUTa oOAaTra Kypa O3HT
0o0p¥un Ba €M YIyF CyJoja BAKMUIAQPUHUHT CalIaHUIINAA, CYL
THU3MMHJA IIapHaT KOWJajdapyu OwiaH Ompra ojarra acociaHTaH
TaMOMMIITAPHUHT CaKJIaHNO KOATaHUIa XaM KYPHIINMH3 MyMKHH.
lynmapra acocnann® KaAuMIH AaBpAa OJATHUHT OOLIKApyBIAaru
postu OyHIaH XaM Karta OYIraHWHH TaXMUH KWJIHII MyMKHH.

5. IllapkHWHT WK [mIaxap JaBlamiapuga  KaJuMIH
JIaBprapaadK  Cylojara acociaHraH ITOAUIONHK —OOIIKapyBH
makianrad i [11]. Voktumowuii-cuéeuit xaérma  asangan
’KaMOaBHIIMK Ba ypd-onaTiapra cagokar TyiFycH FOSTIa FOKOPU
OynraH BaraHMMM3HHHT KaJuMUH IIaxap AaBlaTiapHia ypyF Ba
KaOmanapiard JeMOKPAaTHK aHbaHAIap CAKJIAHWO KOJNTaH .
JlexuH nry 6uian Oupra, Wik AaBiaTiaap ypracuaaru pakoOaTHUHT
aBK OJMIIM, KYUMaH4YM Kabwianap Ta3HMKUHHUHT ToOOpa oo
Oopumy XapOuitiap MaBKeMHHUHT KyJaiiummra cabab 6yiran [8].
Harmxkana, nyHéHuHT Kymnad Xymayanapuna OYiaraHH CHHTapH
MaMIaKkaTHMHU3Jard Iaxap JAaBilaTiapga XaM OOIIKapyBHHHT
XapOuil TEeMOKpATHK TypH MapKas3uil YpUHHM drajjiaid OoIiaraH.
By TamolmuTapHUHT SlIeMEHTIApH XOKHMHUSTHHHT CYJIOJaBHUH
MOAIIONMK JABpUra YTHUITAHJAH KEHHH XaM CaKJIaHHO KONTaH.
Kanr, Typk XOKOHIWTM KabW OaBiarT OupramManapuaa TypiIu
KYPHHUIJIATH OKCOKOJUIAp KEHTalIMHWHT CaKIaHMO KOJTraHH,
KaBH, XOH, aMHp Ba OOIIKa XyKMIOPJIAPHUHT PaCMHI CalTaHHII
MapOCHMHUHHHT YTKA3HIraHu Oy GUKPHU TacAMKIalau.

V30eKuCTOH XymyauJa [aBIaTYMIMKHUHT —PUBOMIJIAHUIIN
KaJMMIH JaBpa Kyiuaara 6ockudaiapHu 60cu6 yrau:

1. JlaBmammapHUHT OSHT KaguMra Qopmacu
nasnarnap”. byrara XapkyTon mucon 6yna onaau;

2. Xyayauii mOAMIOXIMKIAp (Xymyauil nasmariap). bynpait
napiatiaap cudaruna Kagnmru bakrpus, Xopa3m Ba CyrauéHanu
KypcaTHIIUMU3 MyMKHH [9:66];

Mlynnmait kmmub, Y30eKHCTOHAa aBIATYMIMKHHUHT fo3ara
KeJIUIIN 31Ura Xoc Xycycusitiapra sra 0ynca-fa, IIak/UIaHUIIH,
PHBOXJIAHUII KapaéHiIapu IyHE MaMiIaKaTIapUHUKUIAH JesIpIH
¢dapk KmiIMalan Ba yMyMHH KOWJQJIapuIaH acocaH deTra
YUKMaWIU.

“maxap-

. 7. Kapumos 1., Hlamcyrnunos P. Baran rtapuxu. — T.
VkutyBuy, 1997. — 5.31-32.
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Taiio Oyauim Ba puBoxkIanui 0ockuwiapu (bakrpus muconuna).
Tapux (annapy 1OKTOpH WIMHI JapasKaCHHHU OJUII yIyH E3MITaH
quccepraius. — Camapkanz, 2009. — B.68.
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BUXORO HUKUMATIDA NASHR
ISHLARINING YO'LGA QO'YILISHI

dastgohlar, uskunalar, nashr mashinalari.

machines.

. 060pydoeaHue, ne4yammdsie MawuHabl.

Dolzarbligi: O‘zbekiston Respublikasi davlat mustaqilligi
qo‘lga kiritilgach, o‘zbek xalqining buyuk tarixi va milliy qa-
driyatlarini tiklash, an’analarini boyitish tarix fanining dolzarb
masalalaridan biriga aylandi. Chunki tarixiy xotira va ma’naviy
merosning tiklanishi, xalgning milliy o‘zligini anglashi hamda
uning ma’rifiy-ma’naviy yuksalishida muhim omillardan biri si-
fatida alohida ahamiyat kasb etadi. Aynan shu fikr-mulohazalar,
boy tarixiy va ma’naviy meros, uni o‘rganishga bo‘lgan munos-
abatning o‘zgarishi XX asr boshlarida Buxoro amirligi misolida
tadqiq etish mavzuning dolzarbligini belgilab beradi.

Tadqiqotning magsadi: XX asrning boshlarida Buxoro
amirligidagi ilk nashr ishlarini o‘rganish bo‘lib, unda quyidagi
vazifalar belgilandi;

— XX asr boshida Buxoro hukumatidagi dastlabki litografi-
yaning asosiy xususiyatlarini aniqlash;

— amirlikda ilk bosmaxonalar va ularning holatini tadqiq etish.

Metodlar: — tarixiylik, qiyosiy tahlil, tizimlashtirish xolislik
tamoyillari asosida yoritilgan bo‘lib, unda XX asr boshlarida Bux-
oro amirligida nashr ishlari hagida ma’lumotlar berilgan.

Tadqiqot natijalari: XX asr boshlarida Buxoro amirligida
nashr ishlarining yo‘lga qo‘yilishi jamiyatning turli sohaga oid
bilimlarga bo‘lgan talablarini qondirishga yaqindan yordam berib,
ilmiy bilimlarni targ‘ib qilish va axborot tarqatish doirasini ken-
gaytirgan.

O‘rta Osiyo xonliklarida, xususan, Buxoro amirligida toshbos-
ma usulida kitob nashr etish ishlari Yevropa, Osiyo, Rossiya davlat-
laridan keyin, XIX asr oxirida yo‘lga qo‘yildi. Arab mamlakatlari,
Eron va Hindistonda esa toshbosma kitoblar nashri XIX asrning
boshlarida paydo bo‘lgan [4:270-285]. XIX asrning 80-yillariga
qadar toshbosma kitoblar amirlikka Hindiston, Arab mamlakat-
lari, Turkiya va Rossiyadan olib kelib sotilgan [2:254]. Dastlabki
litografiyalar Turkiston general-gubernatorligi hududida yuzaga
kelgan. Toshbosma usulda kitob chiqarish jamiyatning turli soha-
ga oid bilimlarga bo‘lgan talablarini qondirishga yaqgindan yordam
berdi, ilmiy bilimlarni targ‘ib qilish va axborot targatish doirasini
kengaytirdi, kitoblar arzonlashib, adadi ko‘payishiga sabab bo‘ldi.
Kitoblarni bosma (poligrafiya) usulida chop etish uchun, eng avva-
lo, bosmaxonalar ochish, ularni zarur dastgohlar, uskuna va jihozlar,
tipografiya texnikalari bilan ta’minlash zarur edi.

Bundan tashqari, nashr ishlari uchun mutaxassislar ham kerak
bo‘lib, bu amirlik sharoitida hal etilishi qiyin masala hisoblanar-
di [3:100]. Nashr ishlari haqidagi quyidagi ma’lumotlarni arxiv
hujjatlari asosida ko‘rib chiqamiz.

Shu tariqa, XX asr boshlarida Buxoroda nashr ishlarida lito-
grafiyadan keng foydalanila boshlandi. Amirlikda birinchi tosh-
bosma nashriyotlar 1901-yili Kogonda tashkil etilib, “Baranovskiy
litografiyasi”ni 1903-yili O. Levin, 1904-1913 yillarda Gaysins-
kiy va Bendeskiy, 1913-yildan esa yana O.Levin boshqargan
[1:115]. Keyingi Obidjon Mahmudov matbaasi, bu bosmaxona
1905-yili Qo‘qonga ko‘chirilgan. Buxoro shahrida 1910-yili “Orif
afandi matbaasi” tashkil gilingan. Shu tariqa, Buxoro amirligida
toshbosma texnikasida kitob chop etish yangi Buxoroda (Kogon-
da, yahudiy Levin litografiyasi), keyinchalik Buxoro shahrining
o‘zida 70 dan ortiq xususiy nashrlar ham yo‘lga qo‘yilgan. Xusu-
san, Buxoroda nashr va noshirlik ishlari bilan Sayyidxo‘ja, Mullo

Annotatsiya: Ushbu maqolada Buxoro hukumatida nashr etish ishlarining yo'lga qo'yilishi, dastgohlar va ularga ketgan
mablag'lar hagida soz yuritilgan. Tayanch so‘zlar: Toshbosma, muqova qoplovchi, to'plam, nashr etish, harflarni teruvchi,

Annotation: This article talks about the establishment of publishing works in the government of Bukhara, the machines
and the funds spent on them. Keywords: engraving, cover, collection, publication, typesetter, machine tools, equipment, printing
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Sulton Murodxo‘ja, Hoji Azim Marg‘inoniy, Abduvosiy Ogqso-
qol, Mullo Najmiddin, Abdurahim Buxoriy, Mullo Muhammad
Qosim, Muhammadiy maxdum (Mullo Muhammadiy Maxdum
Buxoriy, Mullo Muhammadiy maxdum), Qozi Rahimjon Buxo-
riy, Sayyid Murod xo‘ja (Murodxo‘ja Toshkandiy), Sayyidxon,
Sayyid Mahmud va Abdumajid ibn Abduvakil Ogsoqol, O. Levin,
Mullo Sayyid Ahmad, Sayyid Murod xo‘jalar kabi shaxslarning
xususiy nashriyotlari bo‘lib, hamda kitob savdosi bilan shug‘ul-
langanlar(Mazkur shaxslarning nomlari O‘zZR FA SHI fondida
saqlanayotgan Buxoroda chop etilgan toshbosma kitoblarning
ma’lumotlari asosida aniqlandi).

Shu of‘rinda amirlikdagi litografiya ishlari ustidan Chor
ma’murlari nazorati o‘rnatilganligini qayd etib o‘tish lozim. Ros-
siya ichki ishlar vazirligi nashr ishlari bo“yicha Bosh boshqarmasi
tomonidan yuborilgan sirkulyar xatda barcha guberniyalardagi
mavjud bosmaxonalar va ularning nashrlari ustidan qat’iy nazorat
o‘rnatish zarurligi to‘g‘risida ko‘rsatma berilgan [6:19].

Buxoroda XX asr boshlariga kelib nashr ishlarini yo‘lga qo‘yish
bo‘yicha ishchi uyushmasi tashkil etilganligi, Buxoro stansiyasi
ishchi uyushmasining nashr ishlari bo‘yicha 1918-yil 11-yanvarda
imzolangan majlis garorida nashr ishlari, xodimlari va ularga belgil-
angan oylik maoshi haqidagi bayonnoma quyida berilgan:

Ishchi uyushmasi umumiy majlis qarori asosida tipografi-
ya ishi ikki shaxsga ishonib topshirildi; ya’ni uyushma a’zosi
va Buxoro hukumati tomonidan bir nafar amaldor tayinlanishi
belgilangan. Ishchi uyushmasi tomonidan bir ovozdan uyushma
a’zosi [.LF.Melnikov, Buxoro hukumati tomonidan esa, ularning
xohishiga ko‘ra tayinlanishi belgilanib, ularga to‘liq ishonch bildi-
rilishi ko‘rsatilgan. Ular tipografiya ishlarini yo‘lga qo‘yish, pul
operatsiyalarini amalga oshirishlari ta’kidlangan[5:76]. Oldingi
mudirning yetarli tajribaga ega emasligi va tipolitografiya ishlari-
ni tushunmasligi sababli hozirda korxonaning texnik ta’minoti tu-
gallanmagan, ya’ni zarur jihozlar bilan ta’minlanmaganligi sabab-
li tipografiya hech qanday foyda olmagan, aksincha zarar ko‘rgan.
Tipolitografiyani to‘liq jihozlash magsadida 50 000 (Ellik ming)
rubl miqdorida moliyaviy qo‘llab-quvvatlash Buxoro hukumati
hisobidan qoplanilishini so‘rab murojaat etilgan va ushbu mab-
lag‘ga quyidagilarni xarid qilish tagsimlangan [12:77]

1.1 jadvalga qarang.

Ne Tipo-litografiya jihozlari summa

1. Litografiya(toshbosma) 3000 rubl
2. bosmaxona 5000 rubl
3. kitoblarni muqovalash 8000 rubl
4. chiziqli 1000 rubl
S. to‘plam 5000 rubl
6. 4- toifadan (kiruvchi) sarflar 22000 rubl

Shuningdek, tipo-litografiya xodimlarining ish haqlari ham
ko‘rsatib o‘tilgan: tipografiya ishlarini yuritishda bir qator mu-
taxassislar jalb etilgan bo‘lib, ularning har biri alohida vazifani
bajargan. Masalan, tipografiya jihozlarini sozlovchi A. Razvozov
—320 rubl, yog*® ishlab chiqaruvchi Masuilov —310 rubl, ombor-
chi I. Bugayev 300 — rubl, bosmaxonani sozlovchilari Karixalev
— 300 rubl, Kajuxova — 300 rubl, harflarni terib yozuvchi Abdu-
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raxmonov — 287 rubl, Ashurov — 250 rubl, Siromyatnikova — 200
rubl, Konstantinov — 200 rubl, Kuznesova — 200 rubl, muqovachi
— Zimin 200 rubl, Tumanov — 200 rubl, litografiya ishlarini qabul
qiluvchi Misheryakova — 200 rubl, harflarni teruvchi Alekseyeva
— 175 rubl, 4 toifali bog‘lovchi Ribina — 150 rubl, kitob muqova-
larini qoplovchi Astashina —150 rubl, harflarni teruvchi Makrush-
ina — 150 rubl, muqova qoplovchi Melnikova — 159 rubl, farrosh
— 150 rubl, qo‘rigchi Turobov — 150 rubl, oshpaz Muxanovalarga
— 130 rubl maosh belgilangan. Nashr ishlarida 15 nafardan ortiq
mutaxassis faoliyat yuritgan.

Buxoro hukumati tipolitografiya xizmatchilarining oylik mao-
shi o‘n ikki ming uch yuz yigirma ikki (12322) rublni tashkil et-
ganligi ta’kidlanadi. Ba’zi bir arxiv hujjatida esa Buxoro hukumati
tomonidan litografiya ishlarini yo‘lga qo‘yish uchun katta amaldor
Abdul G*ofur-Xo*ja qorovulbegi toshbosma uslubida nashr ishlarini
0°‘z nomiga qonuniylashtirganligi ta’kidlanib, vete bosmaxonasini
0°zi va Nasimga rasmiylashtirgan. Bosmaxonani xususiylashtirish
uchun Buxoro hukumati tomonidan berilgan ishonchnomaga bino-
an A.Melnikov bosmaxona ishchisi, deb tan olingan va ishonchno-
ma Qushbegi muhri [10:81] bilan tasdiqlangan.

Buxorodagi rus fuqarosiga 1917 - yil 5-sentyabrdagi xatda
oliy hazratlaridan bosmaxona uchun zarur bo‘lgan materiallar
uchun 50 000 so‘m miqdorida qo‘shimcha kredit berilishi so‘ral-
gan. Shu yilning (1917) 12-sentyabrida Rossiya-Osiyo bankiga
ko‘p marta Rossiya Rezidensiyasining joriy Ne949 hisob ragamiga
pul gabul qilish haqida ma’lumot berilib, yashash joyidan ma’lum
miqdorini qabul qilishni tasdiqlashi so‘rab murojaat etilgan[9:7].

Rossiya hukumatiga nashriyot mudiri Bugayev tomonidan
yo‘llangan xatda nashriyot uchun 500 rubl miqdordagi kvitansi-
ya yuborilishi ta’kidlanib, shu bilan birga Buxoroda yashovchi
A.Y.Millerning Buxoro bosmaxonasi uchun qilgan xizmat safari
xarajatlari qoplanishi va Mirza Mustafo Mirakxo‘rning 1917- yil
22-iyundagi xatiga asosan kerakli summa ushlab qolinib, unga
yuborilish haqida ko‘rsatma berilgan[8:50].

Boshqa bir hujjatda esa Buxoro hukumati bosmaxonasi hay’ati
tomonidan berilgan bayonnoma Buxoro hukumatiga tegishli nashr
ishlarida ayrim bosmaxona egalarining ish yuritish jarayonidagi
kelishmovchilik haqida. Buxoro hukumati bosmaxonasi mudiri
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Bugayev va bosmaxona ishchilari o‘rtasidagi kelishmovchilikni
ishchi guruh ko‘rib chiqib, bayonnoma hay’at a’zolari tomoni-
dan tuzilgan, ular Mixail Aleksandrovich Preobrajenskiy, Ivan
Ivanovich Imnyakov va Buxoro bosmaxonasi vakili Mirza Naim
Qoroulbegi. Ushbu bayonnoma ko‘chirmasida 1918-yil 5-yan-
vardan boshlab butun bosmaxonaning ishlarini olib borish bos-
maxona ishchilari tomonidan tanlangan uch kishi — Yevgeniy
Shepelev, Ivan Melnikov, Sergey Medvedkov hamda Buxoro
hukumati vakili Abdug‘afur Xo‘ja Jevachilardan iborat. Bos-
maxonada mol-mulk inventarizatsiyasi yo‘qligini inobatga olib,
guruh o‘sha kunning o‘zidayoq darhol mol-mulkni inventarizat-
siya qilishni boshlashi va yashash joyidan hisob-kitobni talab qil-
ishi kerak bo‘lgan. Bosmaxonadagi holatdan qat’i nazar kassani
qayta ko‘rib chiqish, dekabr oyi uchun hisobot 2-3 kun orasida
rezidentlikka taqdim etilishi, rezidentlik ushbu hisobotni tegishli
hujjatlar bilan taqqoslab ko‘rsatishi talab etilgan. Yanvar oyining
5 kunidagi xarajatlar va daromadlar yuqoridagi guruh tomonidan
tekshirilishi kerak[7:29], shuningdek, kirish va sarf-xarajatlarn-
ing qolgan gismini qabul qilishi lozim. Kassani tekshirganda to‘rt
yuz ellik yetti so‘m 79 tiyin naqd pul bo‘lgan. Litografiya ishlari
uchun gilingan 60-sonli kvitansiya II-xarajat buyrug‘i 1918-yilda
keltirilgan.

Boshqa bir xatda Buxoroda yashovchi rus fuqarosiga L. N.
Levin tomonidan tipografiya mahsuloti va qolgan qog‘ozni taxmi-
nan 130000 rubl miqdorida sotib olish to‘g‘risida taklif gilingan
va quyidagi shart bilan: 20 foiz miqdorida pul to‘lash va qolgan
summani 6 oy davomida kredit orqali to‘lash. Bosmaxonadagi
gog‘oz uch oyga yetishi haqida xabar berilgan[11:73].

Xulosa qilib aytganda, XX asr boshlarida Buxoro va Kogonda
toshbosma kitoblarning nashri yo‘lga qo‘yildi. Nashr ishi daromad
keltiradigan faoliyat turi sifatida mahalliy ishbilarmonlarning ham
diqqatini tortganligi bois tez rivojlandi. Bosmaxonalarda, asosan
diniy (arab tilida), adabiy-axloqiy (fors tilida) mavzudagi asarlar
hamda xalq og‘zaki ijodi namunalari (o‘zbek tilida) nashr qilin-
gan. Buxoro nashriyotlarining mahsulotlari fagat xonlikda emas,
balki butun Turkiston va qo‘shni davlatlar hududlarida ham tarqa-
Igan. Mazkur davrda kitobat san’atida yangi bosqgich toshbosma
usulida kitob chop etish nashriyotlarning bosqichi boshlandi.

5. 0‘zMA I-3- fond, 2-ro‘yxat, 722 - yig‘ma jild, 76-varagq.

6.0‘zMAI 1- fond, 17- ro‘yxat, 32002 - yig‘ma jild, 19-varagq.

7. O‘zMA 1-3- fond, 2-ro‘yxat, 722- yig‘ma jild, 29-varaq.

8. O‘zMA I-3- fond, 2- ro‘yxat, 722- yig‘ma jild, 50-varaq.

9. O‘zMA 1-3- fond, 2- ro‘yxat, 722- yig‘ma jild, 7-varaq.

10. O°zMA I-3- fond, 2- ro‘yxat, 722- yig‘ma jild, 81- a, b
varaq|lar.

11. O‘zMAI-3- fond, 2- ro‘yxat, 722- yig‘ma jild ish, 73-varaq.

12. O‘sha joyda... 77-varaq.
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Poccus umnepumsicu TypkuctoH ynkacuHu ©Oocu® onrad,
pyc MabMypHH-00IIKapyB TH3MMHHHU TalIKWI 3TIU. TypKHCTOH
XalKJIapy MHUHT Huwimap JaBoMHAa amalnl KWIHO —KelraH
HCIIOMUI aHbaHANApra KywIn Ta3iHuK Ba 00CHM yTKazan. AMMO
KY4UpUITaH pyCHii3a00H aXOIMHUHT M)KTUMOMH MyaMMOJIapUHI
XaJq KW Oopacuiga 3ca Oapua dopa-TafOWUpIapHH KYpIIH.

AHHOomauus: B 0aHHOl cmamee Ha 0CHOBe UCMOYHUKO8 aHAMU3UPYemcs CouuansHas noaumuxa Pocculickol umnepuu 8
20podax CbipdapbUHCKOU 06aacmu, 8 moM Yucie NoAUMUKA 8 penueuosHol coepe. Kmoueeslie cnoea: Snapxus Typkucmaa,
*.. pazden ceamozo cuHoOcKozo Typkecmara, cmapoo6psadsl, MOJIOKAH, cmapogep, 6anmucm, npomecmaqm.
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AHHomayus: Maskyp makonada Poccus umnepusicuHune Cupddpé eunmosmu waxapaapuddeu uwmumouli cuécamu, .
WyMAa0aH, duHull coxada onub 6opeaH cuécamu MaHbanap acocuda maxaun KunuHeax. Taauy cyaaap: “TypKucmoH enapxuscu’,
“Mykaddac CuHodHuHe TypKUCMOH BynuMU’, Cmapoobpad, MOAOKaH, Cmapogep, banmucm, npomecmaxm.

Annotation: This article analyzes the social policy of the Russian Empire in the cities of the Syrdarya region, including the
policy in the religious sphere based on sources. Key words: Diocese of Turkistan, section of the holy synod of Turkestan, old
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JHactnab Tomkent, Typkucton, Apnuéora, Unmkent, Kazanuuck,
IMepoBck mraxapmapupa Typian OuHONap (TI04Ta HWIOpaANapH,
tenerpad, xapobuii rydbepHaropnap OuHOCH, 300UT (odunep)aap
yiin, uctupoxar Gornapu (mapk), yi-koitnap, xapOuil kazapma)
Ounman Oupra uepkoB OHMHONMApU XaM Kypuigu. Pycuiizabon
aXOJIMHH IKTUMOMH-PyXHH KYIUTaO-KyBBaTjiall —MaKcauaa
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macmiad mbomar Ba YCPKOB YiIapu, KCWHHYAIUK YEPKOBIAp
Kypuna Oomumangu. Kyumpu® KenTHpuiaran axoidW acocaH
XPHUCTHAH JUHUHMHI MPABOCIAB OKUMHJArmwiap O0yiand, Hemuc-
MEHHOHET, MOJIOKaH, CTapoBep, OANTUCT, MPOTECTAHT, KATOIWK,
appuaH, XJIUCT KaOH 03 COHJIM JUHUH KOH(EecCcHs BaKWILIapu XaM
MaBXyJI IH.

Cuppapé BuiosTH 0OolKa Xyaymlapra KaparaHma Kydauo
KeNTaH axOjiM COHM Ba STHHUK TapKHOM XWJIMa-XWIIATU OWiIaH
axpanud Typap snu. MacaiaH, Buiostaa oupriusa TypKUCTOHHHHT
OoupnHun renepan-ryoepHaropu  K.II.Kaypman Oomkapysu
naspuna (1867-1882 iiid.) Asnmuéorana 5 ta, TomkeHT ye3auaa
OWTTa MCHHOHHUTIIAP MOCEIKACH MaBXKy/ 3IH. Ye31 MapKa3IapHuaa
Xap Oup IUH BaKWIIAPUHHUHT MOOIAaT KWK (CHHarora, nuooziar
yiin) >KOMIIapu MaBXKyH dIIH.

Cuppapé BuiioaTu yes3n Mmapkaznapuga XIX acp MKKUHYU
spMAgaH Oommiad Ky4nd KenraH pycHii3a00H axond TUHUN
OXTHEKIAPUHM  KOHAMPUII Makcaauna JacTiabku —ubonar
yimapn Kypwia Oomnutangu. UYepkoBmap KypHIMIIA 3 XHI
MaHOaJaH — JIaBJaT, 3eMCTBO Ba XyCycuil MaOnariaap XucoOuIan
MONVSUTAIITHPUITAH.

Cupmapé BwiIOATHra pycHi3a00H  axoidu  MabHaBUH
SXTUSKIAPUHN KOHAMPUII Makcaauzaa IlepoBck ye3am Mapkasu
[lepoBck maxpuaa 1855 iunga macTiaOKM YEPKOBHH KyPHII
Oonranran »au. KelimHuanuk, 1866 iimnga Aenmuéora maxpuia
JacTiaadKu 4epKoB Kaj pocmiarad. Jlactiad nbonar yitn Kypuinuo,
JMHUH MapocuMiap Ity OMHOAA afo Tuirad. BUpok kednHIamik
4yepkoB OnHOCH Poccust mMnepusicn Mapkasuii ryoepHUsIIapuaaru
YEePKOB JIONMXACH aCOCHIA IUINTaH FUIITAAH KaJ{ KyTapuO, yHHHT
TOMHM METaJUI KoTulama OnlaH KOTUTaHTaH. YH/Ia TEeMUp TTaHKapasiu
JapBo3a, WKKM TOMOHJAH KHPWIAQAWTAH OSIIMKIAp, OWHABaHT,
EpYFIMK TyIIaJUraH Namkapayy Jepasaiap MaBxya 1. Yepkos
MOJUTH Ba Maxo0amiu Oymumura »bTHOop Kaparwiras [7]. 1917
Huira Kajap BHJIOST Ye3UIapHHUHT Aespin Oapyacuia 4epkoB Ba
nbonar yinapu MaBxyxa OyiraH.

[lepoBck (OxMauuT Kanrbacu) Maxpuaa OUpUHYU [IPABOCIaB
yepkoBH 1855 fimnna pyxonuii Jles [opoxoBckoiira atab Kypuimaam.
Keiinnganuk, 1906 iinnra kenu6 3500 pyons capdianran, CHFUMH
400 radap nOOAAT KHITYBUUTa MOC MaX00aTIH YePKOB KypUITaIH.
byHnaH Tamkapu, maxapia ctapooOpsin, sSXymui, tarap ubomar
yHIapu XaM MaBxKy[ 1.

Kazamuuek yesmu mapkasu Kasamuuek (Kaszamm  xambach)
maxpuga 1872 iwina OupuHYM XapOWinap YEepKOBU KyPFUIUIL
oonutann6d, 1874 imnma Kypub OuTkasmiamd. YUepkoB JaBiar
MaOarmapy XUCOOMIaH NHINTAH FUINTAAH KyprraH i byrman
TaIIKapH, ye3/171a CTapooOpsiy Ba SIXyAUiA HOO0AT yHIIapy MaBiKyIl SI1.

Cupnapé BWIOATHHHHT TYpKHCTOH WIaXpuaa pPyXOHHH
Huxonait Homumarn OMpPHHYM TPAaBOCIaB YEPKOBU yHYA KarTa
OynMaraH, XoM FHINTAAH KypwiraH yima 1871 Wmima Tamkun
stwirad. Yesn maxpuzna 1884 imnma 100 Hadap pyc axomnmcu
ndonar Kujaaurad SHI 9YepKOB KypHIIUIIN OomntaHaau Ba 1886
iunaa Kypub Outkasunaad. Ymly depkoB Kypwiuiura 22000
pyOms nmaBnar Mabmarmapu WOUIaTHIaAd. ByHman Tamkapu, Oy
maxapja sIXyauinap uoomar amayiapuHu OaxkapaguraH 1 Ta
CHHArora xam MaBxyz ouu [1].

ABnmuéora ye3nu Mapkasu, sSbHM ApiauéoTa  Imaxpuiaa
OMpHHYH MTpaBOCiaB YepkoBU 1866 imnma gacTnabku XapOuiiaap
kazapmacu éunaa tamkwi stwirad. [laxapaa 1890 itnnra kenuo
JaBiaT MaOaFIapy acoCH a TOWAEBOPH TOIIIaH, IEBOPH IUIITAH
FUIITAAH KypwiraH, orupiura 160 mymnan nbopar 8 Ta karra
Ba KMYUK KYHFUPOKIAp KYHWITaH MaxoOaTiau 4YepKoB OMHOCH
Kypwiaan. 1904 iinra kenud maxapaa 1aBiat, XyCyCHid Ba TUHUAN
emapxus MabnarnapuIaH HKKHHIH YepKoB OyHET STHIIa M.

UumMkeHT ye3nu Mapkasu YuMmkeHT maxpuga 1868 iumnaa
IacTIaOKu KaMTapoHa MpaBOCIaB YepkoBU OyHEN sTmmanu. 1885
iunra ke sca, naBnat MabOnarmapu dBasura 250 YpUHIH SHTH

OOUJTANAHUITAH ATABUKTJIAP:

1. JoopomsicioB A.H. Topoma CeipaapbuHckoii obmactu. Di-
nap. Tuno.mut.O.A Ilopuesa — T.: 1912. —C.135.
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yepkoB OuHoCcH Kypuinaay. 1894 iminna UMMKEHT MaXpUHUHT pycC
aXOJIMCH yJyH yH4Ya KaTTa OyIMaraH, MUIITaH FUIITAAH KypHITaH
MKKWHYHY [TPAaBOCIIAB YepKoBHU OyHEN sTnnaau. bynnan tamkapu 1
Ta sAXynuitnap nOomaT yin XaM maxapaa MaBKya dam [2].

[axapmapaa xapouitnap Ky comnu 6yaub, Typiu kacOmaru
pyc ¢ykapomapu OWTTa dUYEepKOBAAa IUHUH MapOCHMIIApHH,
nboxar amawtapuHu Oaxaprad. YepkoB Ky4uO KenraH axoiu
MabHABUI JXTHEKIAPHHNA KOHIUpHUINIA (Ooiara MCM KYWHII,
HHUKOX MapOCHMHHH YTKa3UIl, YYKUHUII, PoxxiecTBo GaiipaMuun
yTkasum, BagoT STramnap OMIaH BUIONAIINII Ba XOKa30)
MyXHUM jkamoar OuHOcM XucoOmanraH. YepkoB Ba wuboxar
yiiapu KypullHM #ynra kyhum yuyH Poccust ummepusicu
XyKyMaTtu Tabcuc 3Trad “TypkuctoH emapxusicu”, “Mykannac
Cunomnuar TypkucToH OynmuMu” KaOW TaIKWIOTAAD (aousT
OpuTHO, yimap XxucoOura karrta MaOmarmap yTkaswirad [S].
UepkoBnapuu pyxoHui (“Mykamgmac ota”), pyXxoHu# EpraMuncH,
JIbSIKOH, KYHFUPOK YaJyBYM MOHaX Ba MOHAIKa KaOwiap OniaH
TabMUHIIAIITA AJTOXHUIA YBTHOOP KapaTuiraH. YepkoBiap KoIIuaa
NPUXOJ MakTabiapu, SpKak Ba XOTHH-KH3Jap OWIMM IOpTIapu
TAlIKWI STWITaH. YIApHUHT alipumiapuia pyXOHUMHIap IUHUI
wIMminapran cabok OepraH. ByHpmaH Tamkapu, pyXoHMiIap Ba
JUHUH XU3MaTIAIapra mapouT sIpaTHiITaH.

ApxuB ManOanmapuna “Mykamnac CunomnHuHr TypKHCTOH
OymuMu” TOMOHUAAH TypKHCTOH TeHepal-TyOepHATOpH HOMHIa
1o0opwiran  kymiab Xamiap cakiaHraH. Yiapaa Kydupuiran
Ppycnif3ab0H axoli yayH YepKOB KypHIIIHH Hyra KYHHII Macanacu
kyTapwirad. bynnail Myaccacanap kyuupwirad axoiud MabHaBUH
OXTUSKUHE KOHIUPHINAA MyXWM OSKaHH TabKHIJIAHTaH [6].
HIyHuHIIEK, pyc JeXKOHJIapH UCTUKOMAT KWIAaJAWIaH KUILIOK Ba
nocénkanapaa 4yepkoB €ku mbomar yitnmapu Oapro stumra 1-1,5
JIECATHHA ep aXKPATHUILL, KypHIMLI HIIUTApUIa MyXaHIUC —KypyBYH Ba
JOMMXaqMIapHH JKAJI0 KNI JIO3UMIIUTH alOXHAA TabKUUIaHTaH
[4]. Poccust ummiepusicHHUHT enapxusiiapu xucooura 1910 iinnaa
@KpaTIiIraH MaOnaFiap MHUKIOPHM OWIAH TaHUIIWII ACHOCHIA,
Typkucron enapxusicura ToO0IbCKHI eApXUACHIAH CYHT, SHT KT
MabmaF TaKCHMIIAHTaHU MabIyM OyIIa/.

TypkucToH enapxusicura axxparwirad 176 munr 312 pyomnnb
Mabnar XucoOHIaH 4epkoB Ba mbomar yimapu Kypuirad. by
OpKaJIM KYUUPWITaH ax0oidu JUHUHM SXTUEKIAPUHU KOHIUPHUIL,
yIapHU yIKama sHaja MyCTaxkaM YpHAIINO KOJIHUIIN MaKCam
KuiIuHrad. AitHukca, Cupnapé BuiIosATHIa AMHUN Myaccacayiap
KypuIlra anoxuaa »d3BTHOOp KapaTWNITaHWHH MaHOamap
TacAMKIaian.

JluHuit Myaccacaap Komuaara Maktad yxurysamiapu 1910-
1912 #iwmnapaa xap #innga 1500 py6as maorr, 500 py6ib 03UK-
OBKAT ITyJIH, KHHUM-Kedak yayH 250 pyomns, mryrunarnex, 100, 150
pyOIIb MUKJIOpHIA FKapa MyJd XaMm oiraH. PyxoHuit épnamuncu
750-850 py6ib, npsikoH 650 pyons Maom onraH [3].

Xynoca YypHuIa aWTUIl MyMKWUHKH, Poccus wummnepusicu
TypxuctoH ynkacuHm Oocu0 onrad, MaxXaUMd aXOJIWHHHT
WKTUMOMIH-UKTHCOAMN Ba MaJaHuii xaértura (aon apaiamiiu.
VrnapHUHT ~WHCOHMM  XaK-XyKyKJIapHHH  4YeKiIaral  Xojjaa
KYYUPWITAH PYCHI13a00H axONWHHM KYJu1a0-KyBBaTiall Y4IyH
WKTIMOUI-UKTUCOANH Ba MamgaHWH coxajlapJa HMKOH Kamap
Gapua vopa-TagOHpIapHU Kypau. VMrmepus MabMypUsITH Kyquo
KeJraH pyCHii3a00H aX0IH MKTUMOUH-MAabHABUH SXTUEKITAPHHI
KOHAMPUII MaKcaguaa uOomaT yinapu, 4YepKoBiap KypHIl
cuécaTiHU OpUTAU. JIeKHH HKTHCOAMH MyamMMornap cabab yesn
MapKasuii maxapiapuiaH Talkapy oapya Xyayaiapaa 4epKoBiap
MaBxXy# 5Mac 31u. UepkoB Ba HOOmAaT yiapu KypHII HIUIApH
ynpa-xynaa, ¥3 Xomura Tanriad KYWWITaH, SHIW YepKOBIap
KypUIHNIIAAA JAaBIaT MaONaFiapuHM  Y3IAMITHPHII  XOJUIapH
MaBXya 0. byH&maH Taimrkapu, MaBxya udepKoBiap (GaoiusaTH
TYFpU Wynra KyHHIMaraH Ba yJapHHHT OOIIKapyBHIa XaM OHp
KaH4a Myammouap 60op sau.
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MACAJTACUOATU KAPALUJTAPU

axkom, aza, Mambyom, mabub.
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Typxucronna XIX acp oxupuia Byxyara kejaran Ba XX acp
Gomnia pUBOKIIaHTaH MabpHpaTnapBapiIuK XapaKaTu BaKHILIAPH
OyuraH xxaaumIap GaoauaTH MaTOyoT OMIaH OOFIIMK Keuau. Yiap
MarOyoTaa HT KYI 9bTHOOp KapaTraH macajia MKTHUMOUH XaéT
Ownan OOFJIMK Makonaiap Oynau. Yiap Oy Oopajga UCIOM TUHH,
YHHHT aMaJUlapd, ypd-ogaT Mmacamacura Kym Oopa Mypokaatr
kg, Marbyor wmm  Tomkent, Camapkana, Paprona Ba
Byxopona puBoxianun® Oopaum. Ymap opacujpa ajoxuna YpuH
srajmaran  Camapkana MaTtOyoTHaa WXKTUMOUM — Xaéraaru
MapocHMIIap Macajiacy Kyn Maporaba YbJIOH KHJIHHTaH.

CamapkaHa >kaauaigapu  ypd-omaT macajacura IKHIIHN
9bTHOOp OWiIaH Kapajay Ba YHHHI OKMOATHHU MarOyoT OpKajH
XaJIK OMMacura erkasumra xapakar xkuian. Camapkannmga 1908
WWJIIaH SHIY yCynaard MaTOyoTHH HYnra KyHuII yUyH Xapakar
oonwanay. Yuia dwinad bexOynuii Mmycramiiaka MabMyplapuiaH
ra3eTa YMKapuil y49yH pyXcaT OJMINTa XapakaT Kujga Ooluiara
[1:186]. By sca 1913 ijimnra xenu0, ¥3 HaTWXKacUHU Oepau Ba
nactmabkn Hamp “Camapkana” raseracH o4ywiad. AOmymia
ABnonuii Oy xak/aa “Dily XaJlKHUHT KY3UHH oduira Gouc 0yamu”
1eb é3anu.

Camapkann MarOyoruaa wik raszera “Camapkana” Oyica,
nactiabku okypHan “Oimna” smu. 1913 #wmnm 20 aBryctaa
Maxmynxyska bexOyauii Tanra00ycy OuiaH YHUHT OMPHUHYH COHI
HampyiaH 4ukkad. CamapkaHjjard Wik MarOyoT HaMyHalapH
xucobmanran ymOy ra3era Ba JKypHaJUIADHHM Hallp KWIHIIIAH
MaKcajl axojura 3aMOHaBHi MIM-(haH I0TyKIapu Ba Mabpuuii
Oomnmmitapay eTkasui yau. Jlekun TypkucToH XapOuil eH3ypacu
Oomr mwtabu goumo Oy Hampiap GaoauATHHM Ky3aTud Oopras.
Alirukca, ynapaa “Poccust maHgaaTura 3uj Makonanap maino
OYUIIM MyMKHWH JIATH TYMOH KWJIMHHO, MyXappupiapu TabKuO
octura onuurad. lly kabu TabkuOIap Ba Typiau Tyxmariap
Hartmwkacunaa 1915 v 15 nronpa “Oiiuaa” s)KypHaIH ENma .

Camapkanja MasKyp TraszeTa Ba JKypHa/UlapaH TallKapu
“MexHaTkanuiap ToBymmn” Ba “3apaduioH” CHHrapH Haumpiap
xaM OYnm0, ymapaa Xxam KTHMOMI Macajiaiapra Karra bTHOOD
KapaTHJraH.

Maxmynxyka bexOymuitHuar “Oiinna” sxypHanmuna “busHu
KeMUpYBUM wWuiamiap”’[2] Makomacu Hamp KWIMHAAW. YHH
Myaumd “..0yTyH THPHKIMTUMH3Fa COPWITOH Ba OW3HH
MHKHMPO3Fa Ba TaX/IMKaFa Ba )KaXaHHAMFa IOManaTraTyproH Tyi,
a30 UICMUHJIATd UKKU KaTTOJN AyIIMaHHU JepMan”, [3:338] neran
Kymna OwnaH Oonmraiam. Makomama TYW Ba azama Oymaérran
ucporapumiIuK  XaKuja — acocid  MabIyMOT — KEITHUPAJIH.
Kymnanan, Camapkangaunr [lamkukeHT Kacabacuuarm Tyiina
Hagpy3 caiipuiarn MymaxkOO3IMKIaH Y4 KHIIM YIATaHW, XaTHa
TYWnapumary OT-yloKJa o3y1ad KHIIWIap XajdoK OYJIUIIMHU
Kaiig stamu. Tyit Ba asara cap¢-xapaxkarinap opKacHIaH Kenud

AnHomauyus: Ywby makonadoa XX acpHune 20-Gunnapueaya CamapkaHd »adud mambyomuda ypg-o0am ea wapuam e
Koudanapu ypmacuoa w3aza Kkea2aH magosym xakuda Mawvsymom bepunzaH. LLyHuHedek, Maxmyoxyxua bexbyoud, Xoxu MyuH
8a @umpam kabu xadudnapHuHe 6y 6opadazu Mynoxazanapu maxaun KuauHeaH. TasHy cysnap: #aouo, myd, HUKox, wapuam,

Annotation: This article provides information about the gap between custom and sharia rules in Samarkand jadid press
until the 20s of the 20th century. Also, the opinions of Mahmudhoja Behbudi, Haji Muin, and Fitrat on this matter are analyzed.
Keywords: Jadid, wedding, marriage, sharia, ruling, mourning, press, healer.

AHHOmauusa: B OanHoll cmamee npedcmagnieHsl cgedeHuss 0 paspeige Mexdy 00bI4aSMU U Npasunamu wapuama 8
camapkaHockoli Owadudckoli npecce do 20-x 20008 XX geka. Takwe aHanusupyromcs MHeHus Maxmyoxodwwu bexbydu, Xadwu
. MyuHa u ®umpama no 3momy nogody. Kntoyeswie cnoea: [xadud, ceadsba, bpak, wapuam, npagneHue, mpayp, npecca, 4esumens.
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yuKaéTraH MyaMMmoiap Ba OyHra Hyn KyHMacimk Xakujaa
mapuara Keatupwirad ¢apsnapau xam aitu6 yramu: “Ilopesn
ap3aM, MaifraMOapy akpaM COUTAIOXY alaiixy BacaulaM
Xaspamiapd YIraHHH Te3 KymMyO Ba KYMraHIaH CYHIpa Te3
TapkanuO, WIIFa KeTMOKFa Ba YIYKXOHA XaJKWHHM Y4 KyHJaH
3uéma Tab3us TYTMACFa, Kapo KuiiMacFa, Kup, (asokar Oyimacra
amp stapiap”.

Maxmynxyka bexOymwii Tyii Ba Mabpakamap ypd-onar
KUXaTuAaH Kepakiau Oynca-ia, KHIIMIAPHUHT  MKTHCOIUMA
TYPMYIIMHA  HUXOSATJAAa  OFUPIAIITHPUO  1000pa&TraHuHwm,
OJaMJIAPHUHT €p Ba OOFJIapHMHU COTHO TV KHIaéTraHWHH,
Harkaga, CaMapkaHira KejiraH sIXyIMisIap axolld epiapuHH
cotu® oyMb, Y3MHM apocarra TylIMpaéTraHuHu adceyc Ounan
&3amu. Y3 QukpuHu Kyhunarumda ucOormaiinn: “Camapkanana
O6up Maxaiuta GOpKH, akcap XajKu (haKpy 3apypaTiaH, TYFpPHCH,
aKJl HOKHCIMTUAAH XABIWIAPHHU IyIFa KH3UKUO sSXynuiinapra
COTraH y4yH MaxaJulara 03 MyCYJIMOH KoJiiu. Maxaiuia MakTaou
WyK Oymmm. Mackuau-na sKUHAA HyKomyp. Mana, Ou3HH
AKJICU3JIMIMMHU3HA  OXUPH Ba HUCPO(IAPUMHM3HH  XOTUMACH
IUHAMU3Fa QyTyp KeJIMOKUFa cabad O0yiyp. JuH ydyH, Macku
Ba MakTad y4yyH aKua, capBart, JAaBjaT, COMOH Kepakayp. T¥ii Ba
Tab3usAFa cap@ KWINHATYPTrOH OKYaJIapyMU3HU OM3, TypOHHIIAp,
WIM Ba-IUH Hynura capd dTcak, aHKapuO OBpyMOWMIApAEK
TapakKUil STapMu3 Ba ¥3UMM3-1a, IMHUMU3-Ja oOpYil Ba puBOXK
Tomap. M¥K, X03Upru XONMMM3Fa JaBOM JTCaK, JUH Ba JyHEFa
3UJIaT Ba MUCKMHATAAH OolIKa HacubamMu3 0ynMaiyp”.

Makoma cyarruma  Maxmynaxyxa bexOymuit Oy kabu
WUTATIapHU  WYKOTHII Xycycuaa “Tyii Ba Tab3usira capd
KWINHATYpProH OKYaJIapUMU3HH OW3, TYpOHHINIap, WIM Ba-JIUH
iynura capg oTcak, anKapub OBpYIOHUIAPpIEK TAPAKKHH STapMH3
Ba ¥3UMU3-11a, TUHUMU3-1a 00pyii Ba puBox Tomap. MyK, xo3upru
XOJIMMU3Fa IaBOM ITCAaK, IUH Ba JyHEFa 3WIIIaT Ba MUCKHHATAAH
Oomka Hacubamus Oynmaiinyp”[4:342] ned xynoca Kuiaam.

Camapkanaga 1918 idunpan  “MexHarkanuiap TOBYIIH™
HOMHM OmylaH 4mKa Oomurarad raszeraga Xoxu MyWH TOMOHHUIaH
9BJIOH KWIMHAAM Makojajga [OKOpHJIark Kabu wmuiatmiap
Kopamanrad[5:1-2]. “Tyit Ba a3a mapocumu” 1e0 HOMIIAHTAH
Oy Maxkoma y4 KUCMIAaH HOOpar: XaTHa TYHM, HHKOX TYWH,
VIMK Ba Tab3usg MapoCHMH. Myammd MakolaHH ‘XaTTo aBOM
XaJIKMHUHT KYOMCH AWHHUHT aMp Ba HaxXWWIapHHAAH [037aH
Oupura amMan KHJIMaroH XoJja, 0Ta-0000mapuian KOJIFoH ypd Ba
ofaTiiapAaH YeTra YNKMACIUK y4yH OOp Ky4H Wiia THpHIIAIup’
ne6 Oouutaiimu. By 6mman XX acp Oomuaa xaMusaTIa MaBKy.I
OynraH MyaMMOJNApHHHT cababu mIapmat KOHJajJapura amaln
KWIMarawidkIaH Kenud uukaéTraHuHu acociaiau. Typnu
MapocuMiIap IOKM OCTHAA OD3WIMIIHHHT cababu MIMCH3IHK
9KaHUHHU, OJaMJIApPHU ¥3Mra acup OHTraH OJATIAPHHHT O3HT
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3apapiiuCH XaTHa, HMKOX TYHM Ba Xap XWil MapocuMiap
OymaérrannHy Kain Kunaau. byHra Kapmm 4opa KYpHi XyKymaT
napaxacura kytapuiagu. llly cababmu TomkeHTna MycyaMoH
IIYPOCH TOMOHHIAH ypd Ba OATIAPHU HCIOX KWIHII YUyH
XyKyMaT Kapopu 4HMKapuiaau. by kapop Xam rasertamapia
Halp KWIMHAIU. Yina maiitaa 5-6 kyHrada “6a3m”, “kynkapu”
Ba Oomka Mapocumiap OwiaH OYnmuO YraguraH xaTHa TYHH
TypxucTOHAaH O0LIKa XaIKIapia MaBKy/] IMaCIUTd, Oy MapoCHM
y4yH MYCYIMOH JaBiamiapuga Oup 3uédarruna Oeprimim
TabKuTaHa u. HukoX Tyiaaru karta xapaxar Tanad Kuiaaural
MapocuMIiapHu #yK kwmmin Ba 20-30 kuiu OwiaH (akarruHa
“HUKOX 'HU YTKa3WIIHUHT Y3W €Tapid OYIUIIHHU Myautnd Kaig
STaju.

Xoxn MyWH a3za MapOCHMHHHU XaM TaHKHJ[ OCTHTra Oiuo,
YHM HCIIOX KWIMII Kepawuuru, “yd”, “erru”, “Hurupma’,
“KUpK”, “Hmr’ Kabm KyHJap/a XaJkKa oIl OCpHIIHU TYXTaTHII
3apypiurunu €3aau. LllyHuHrek, yma kynnapaa ¢axar 3-4 Kumm
KeJITaH XOJIAa MapXyM Xakkura xatMu KypboH KWIMHHO, Iyo
VKULI 3apypIIMTHHA TabKUATaN 1.

VYMmymaH, okaaua ~— MabpudarnapBapiapd  TOMOHHJAH
KyTapuiaran ymoy MacaJaHH HCJIOX KHJIHII TaKIH(U HCIOM
JIMHU KOouJanapura TYFpPU KeJIWIIM Ba AYyHEBUM KUXaTAaH
oJamiap MYIIKYJIMHH OCOH KWJIMINTAa XM3MaT KWIMIIA OWJIaH
AXaMUSTIN HIH.

Tyit  macamacupa “OiuHa”  KypHanuaa Maxmyaxyxka
bexOynuiiHUHT “ABMOIMMHU3 EWHKH MYPOAUMH3~ MAaKOJIaCH
9BJIOH KWIMHAIW. YHAA YIIa AaBp KUIIUCHHUHT OMp Mabpaka
KWIMII YYyH KaHJai XonaTra TyLIMIUM TYFpUCHAArd (GUKpH
kentupunaan: “bedopa KOCHOHM abpMONM TYHAYp. Y3H poxaT
1031 Kypmaiinyp. Keua-kynnysku 18, 6anku 20 coaTHH MEXHATFa
YTKapaTyproH KocuOnmapumus Oopayp. XaKkkuH4a emaimyp,
KuiiMaiinyp. YH Ba Hurupma caHaiap MexHaT Ba MalllakKaT 3Tap Ba
XyZI0/IaH YFUJI THIAp, TYH KWIMOK y4yH. AHa, 6€40paHu abMOIIH.
Wurupma caHanvk MexXHaTH Y4 KyH Tyima tamom” [6:130]. By
kabu Mucosutap Myaiud TOMOHHIaH Kyuiab kearuprnagy. Ty
Mabpaka YTKa3raH KUIIMHUHT XONAaTH XaKuaa XaM TYXTammo,
yilnaHras Ba YUK KYMraH KMIIM XyHapMaHA-KOCHO, EKU AeXKOH
Oyica y30K BakT Kap3 Tyiaad ropumra MaxOyp OYnIuIIMHK
TabKUIaian. Makonazna kentupuiarad ymoy mabiaymoriap XIX
acp oxupn — XX acp Oommgar# axoiu MKTUMOWIN XOJaTHHH
&putnO Oepuiy OMIaH MyXHM aXaMHATIa dra.

QOFII[AJIAHICIJIFAH AJTABUETJIAP:

1. Iyctropaes b. Y30ekucToH sxypHamcTrkacu Tapuxu. — T.: 2009.

2. Maxmynxyka bexOyauit. BusHu kemupryBum mniatiap.
“Ottnna” xypHanmn.1915 i 13-con.

3. Maxmyaxyxa bexOyauii. bBusHn KeMUpryBuu wiatiap.

4. Maxmynxy»xa bexOyanii. bBusnn kemupryBun uianariaap.

5. Xoxu Mywun. Tyi Ba aza mapocumu Xakuaa. “MexHar-

by xabu ypd omamiap OunaH OOFIHK XapakaTIapHH
KaMaitupui Ba OyHUHT YpHUTa TypKHCTOH EUUTapuHu WiIM-(haH
puBoknanaérran Kaskas, Kpum, OpenOypr Ba Ko3onra tabium
YCYIUTapUHH YPraHUII y4YyH OOOpHIN TYFpH OYIHINNHA Kaim
STaIH.

YKamun mabpudarnapsapiapu ypd-omamiap Oopacuma T
Ba a3a MapOCHMIIApHIAaH TAIIKapy HHCOH CAJOMATINTH XaKHIa
XxaMm cy3 toputrad. lllyHuHrIek, MaBxyx oOJaTIapHUHT Oy
Oopanaru canbuit Tabcupunu 06aén Kwiraau. by Oyiinua Xoxu
Myun “Oitnna” xypHanuaa y3uHuHr “Tub Ba Xud3 yc-cuxxaria
PHOTSCU3IUTUMHU3” HOMJIM MaKOJIACUHM 3bJIOH Kuirau[7]. YHaa
MyaJutug MyCyIMOHJAp Y4yH ofaT OYau0 KONraH KacayUIMKHU
JlaBoJialla Myosiaxka yuyH (osiOuH, a3aiinMXOHIapaaH MaciaaxaT
Ba mudo ucrad OopuHU TaHKUI Kuiagu. donOuHmap cy3ura
UIIOHMIIHY IapHUaT TaKUKJIAMIMHN XaM alTu6 yraau. By 6opana
“ITaftraMbapuMH3 COIAJUIOXY allaiX{ BacaJITAMHMHI XacTayap
ydyH Tabubiaapra MypoxaaT STMOKFa OyIopraHiiapu, XarTo y3mapu
xaM TabuOmapaan nopy cyparaHiapu MapBHUAyp” e Kaiin
strnaan. Myammud Taxauia KuraéTraH JaBpra Kenud THO MiMH
3auduamrany, Tabubnapau ¢axar J0pH COTHO IMyJT UIIUTALT OUIIaH
LIyFyJUTaHUO KOJraHU XaM (poiOHH Ba JyoXOHJIapra MypokaaT
oTHl ypdra ainanummura cabad OyaraHuHN KypcaTaau.

“3apadiion” razeracuna xam Xoku MyuHHuHT “TYi-Tab3us
ucpodaapu” HOMIM MaKoJIacH >BJIOH KuinHagu[8]. Yama 1917
Huarada MaTOyoT/a THHHMCH3 DBJIOH KWIMHTAH Makojiajap Ba
XYKyMaTHUHT YUKapraH Kapopiapu Tydainu 6-7 Wil 1aBoMuna
Ty Ba Tab3Wsg MapoOCHMJIApH aH4a TapTHOra tymran Oynca-ia,
1924 imnra xemub axBOJ sHA JCKU XOJIATUTa KaWTraHW auTHoO
Vrunagu. Kymnanan, “Huxox Tyinapumaru “TYKKy3” pymonrda,
Tab3us KyHJIapuaa Kadp ycTHaa XajKka ITyJ Ba HupTumn Oepul,
yd4, €TTH, HUrHpMa, KUPK KWIKIUIAp siHA OyPYHFH XONIUFa KaiTau.
Kambaran XaJKuMu3 y pacmy-pycyM Ba ypdy-omarmiapHUHT
wkpocu OmnaH sHa 33mwia Oomnutaau. Bynmalt mcpodumimkiap
opacuza siHa OOF COTHIN, XOBJH IapoB KYHWHWII Ba KEKHpIaKKada
Kap3ra OoTHIILTap KypuHa Oomtaim’”.

Xynoca kuiaranaa, TypKUCTOH Kaauulapy TOMOHUIAH
MaTOyoTaa Hallp KWIMHIAH Ba ¥3 TABPHHHUHT acOCUH MIUIaTIapy
EpUTIIITaH MaKOJAJapHU YPraHUII XO3UPTH KyHJa XaM J0i13apo
axamusTra sra. bynnait canbuit XonaTHU Kypa oiraH Ba XaJKHUHT
KY3UHU OYMII yYyH BJIOH KWIMHIAaH MarOyoT MaTepHalIapHHH
Ypranum 1asp Tanaduanp.

Kauuiap ToBymn” razeracu. 1919 itwn 22 mapr.

6. Maxmynxyska bexOymuidi. AbMONMMMN3 MHKH MypPOIUMU3.
“OiitnHa” xxypHamy, 1913 itun 6-7-cormnap.

7. Xoxu Myun. Tub Ba Xud3 yc-cuxxaraa puoTSICH3ITUTUMU3.
“Oiinna” xypHanu. 1914 itun 33-con.

8. Xoxkm Mymun. Tyit-ras3us wucpodmapu. “3apaduion”
razeracu. 1924 i 24 mapr.

XIX ACP UKKNHYU APMU - XX ACP bOLUJIAPULA

CAMAPKAHOHUHI “3CKU LUAXAP” XyAyau
BA MXKTUMOWUMN XAETU TAPUXULAH
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CamapkaH/ maxpu byxopo aMUpIMTHHUHT acOCUI CUECHIA,
MKTHCOZIMH Ba MaJlaHNi MapKa3napuaaH oupu Oynran. By maxap
axoind Tabmath, XOCHJIIOp €py Ba Ty3al OOFIapu OWIaH Xam
aMUPIUKHUHT OOIlIKa XynyminapuaaH axpanu0 typran. XIX acp

OJINMXOH
MPUCKYJI0B
Camy ooyeHmu

WKKUHYY SPMUTA OUJl MaHOaNap/a MmaxXxapHUHT TYEKH YIIKaH Oup
OoFIaH OOpar 3KaHU aJOXUa TAbKUIJIAHTaH.

[Haxap MuHr Hwulap JaBoMHAa MIak/UTaHraH OYmuO, yHnma
Tapuxuii éaropnuknap arpodpuHM OMp-Ompura 3uMY  KUIHO
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KypHWIraH OIU{ Ba KypHJIHMIIN HHUXOSATIA COAJA yHiIap MaBxkyJ
ymi. XIX acp Oommra kemu6® sca CamapkaHn sHa HHPHK
maxapra ainmanrad. 1812 Hwiga aMUpIMKKa KelraH WHIVIH3
aftroxuncu Mup W33atymnaHuHT TyBOXIHK OepHinya, Oy AaBpaa
CamapkaH/1 KyHJJaH-KyHTa puBokJIaHaéTras maxap sau. [12:196].
[MaxapHUHI MKTUMOMU-MKTUCOAUN FOKCAIMINNIa YHHHI KyJai
reorpaduk JKOMIANIyBHHUHT axaMusiTH karra Oymra. Illaxap
3apaduion napécu xanyOuaa xoinamran 0ynuo, Mo, MmapK
Ba JKaHyO#aH OanaHa Toryap OWiaH ypanraH xamzaa rapOnaH
yYHra KeHI' 9KHH Maimommapu Ttyrtamrad. [llaxap skoiramryBu
mMonH-apkaan Xutoil Ba llapkuit TypkuctoHnaH, xaHyOH-
mapkaaH XUHIUCTOHIAH, Fapd TomoHIaH Xopasm Ba Byxopo
opKaymM KelmyBud OpoH, KacnumiiOyitn epnapuiaH, MIUMOJIAH
sca PoccusimaH KemyBuM caBIO KapBOHJAPH YYyH Kydal Ko
Oynran. Mana mIy >KUXaTiap Iaxapja CaBao HIUIApH PUBOXKHUTA
¥3 TabCUPUHM KYpCATIaH.

HammukauHr kywin skanu CamapkaH] XaBOCHHH TO3a Ba
6axaBo kwiral. [llyanar yayn CaMapKaHIIMKIap aHYa COFIIOM
OynraH. YIapHUHT 1034 T03a Ba OYiiu y3yH Oynran [17:5].

AOy ToxupxokaHuHT “CaMapus’” acapya [maxap HKIAMUHUHT
@)KOMHO Ba MYBTaJWII DKaHH, IIYHHHT yuyH “pupraBcMoHana” —
JKaHHAT MUCONH, 1e6 KkenTupunany. Esna Camapkani HucOaran
CAJIKMH Ba WKINMH MYBTagui SKaHH, Xap TOMOHMAAH J3CYBUH
MaliMH [IaMOJl Ba TO3a XaBO KaW(QHUATHH KYTapHIlM, PyXHid
COKMHJIMKHM TabMHHJIAIIM XaKuJa MabiyMoT Oepran [2:14].
Wxmmmu, Tabuatn Ba MyXHTH OJaMJIApPHUHT “‘pupaaBcMOHaHT
mraxapnaa smamra OynraH WHTWIMIINHE KydaidTuprad. by ¥3
HaBOaruaa, ypOaHU3aLus skapaHUra Ba aXOJIMHUHT AeMOorpaguk
XOJIaTUTa TAbCUP KYpcaTraH.

DBTHOOPIH )KUXATH IIyHAAKH, 3apadIIoH BOXAaCH Ba yMyMaH
Camapkann maxpu HUpHK Mapka3 XucoOJaHca-ia, IIaxap
aXOJIMCH KaTTa KUCMUHMHT TypMYLI-Tap3H KHUIIIOK XY>KaJIUTH,
S'BHU aTpodaaru axonu owinaH 6ornuk Oynran. lllaxap axonucu
COHHM Kym OyiMaca-na, aTpoduia SIIOBYMIAPD MHKIOPH KarTa
Oynran Ba ymap CamapKaH[ HKTHCOAUH XaéTHaa (aoi HITTHPOK
stran. [lly HyKTan HazapjaH, Mmaxap aXOJIUCH Ba YHHHT TypMYII
Tap3u XaKuJard MabIyMOTHH KeJTUprauna, Oy epra sKUH XyIyl
aXOJIMCH TYpPMYIIN Ba XY)KAJIUTH OMJIaH OOFIIMK MabIyMOTIAPHH
nHOOATra OJIHII MyXUMIHP.

XIX acpia maxap axoaucH COHU Ba YHUHT YCHIL TMHAMMKACH
XaKpla MabiaymMomTiap MaHOamapia Typiuda —KeITHPWIIaJH.
Metiennopd mabaymomiapura xypa, 1820 itmnga Camapkanmna
50 MHUHT axoiW HCTHKOMAaT KwiraH Oynca, H.Xanukxo 1841
vunga 25 musr, 1863 fimnna A.Bambepu 20 munurraga, 1868
mwina B.B.PagnoB maxap axomucu coHuHu 10 MuHrIaH
omwuK ne6 xenrupagu. I1.I1.VIBaHoB Ba OoOIIKAa TaJKUKOTUIHIAP
acapuaa 3ca 30 MHUHITa SKUH KHIIM HCTHKOMAT KWITaH, ae0
kenTupuica [5:27], xopmxuiit myautudiap acapuga XIX acpHHHT
70-timnapuna Camapkangia 6000 xonamon Oynu0, yHma 30
MUHI axolli smaraHu Kain stwiagu. 1889-iimnna Camapkang
maxpu axonucu coHu 40 MuHr arpoduma Oynmd, nrymapraH
6 wmunrracu EBpomaman kyumO® kenranmap Ba 1500 xumm
3ca AXyauid MuutaTura MaHcy6 Oyaran. 1839 iwmnma Byxopo
sxymuitnapu Camapkanara Mamixagian Ky9npu0 KelTHpHIITaH,
KoNTaH rypyxu 3ca 1859 imnna Kobymnnan kyumpunran [3:230].
Bomka manGamapaa Camapkann arpoduapuma 80.000 §36ek
OMJIAaCH MCTHKOMAT Kwiral, ne6 kypcarwiaau [19:506]. Hlaxap
aXOJIMCH COHM XaKuJa roHa (GUKp MaBKyJ[ SMACIUTH aXOIHHHHT
MIJUTHH Ba STHHK TapKHOW, WKTHMOHMH TypyXjJap Ba yMyMaH,
XaJIK TypMYIIMHHUHT KYTITHHA coXanapu Oyinda Xynoca YMKapHIl
MMKOHMHHU KMHWHIAIITHPaAd. BUpOK WMIIOHY OMiaH TabKUAJIAIl
MYMKHHKH, CaMapKaH/ IIaXpy Ba YHUHT aTpo(y BOXaIard axoiH
9HT 3W9 HCTHKOMAT KWJITaH XyAy/ OyiraH.

SlHru TagKuKoTIapAa xaM maxapaa 30 MUHT axonu 6opiuru
kypcatwiran [4:111]. Maskyp ¢ukp aHua HIIOHApPIH, YYHKH
ypranmraérran paBppa 3apadmion Boxacw, ymyMmas, byxopo
aMHUpPIMTHAA aXOMMHHUHT KaTTa KHUCMH KHIDIOK XYy’KaJHTHIA
MamFya Oymub, acocaH, KHUIUIOKIAapia HWCTHKOMAT KWJITaH.
Iynnait  G6ynca-ma, CamapkaHI MIaxpd BHJIOSAT MapKasH,
MaJaHUsT, XyHapMaHIIWIMK Ba CaBI0 MapKa3H cu(aruga Karra
axaMuATTa 3ra OynIraH.

XIX acpuunr 60-iimmmapu  oxupnapurada CamapkKaHz
maxpy Xyaynu keHraiin® 6opran. H.B.XaHHKOBHHHT MabiymMoOT

Oepuinnua, “maxap aimaHacu 13 BepcTra, YHHMHT KBajpar
ro3acu 2280000 caxenra €xu 2533,31 TaHoOra TeHr OYmuO,
Byxopo maxpu xynymunan 500 TanoOra karta” 6ynran [18:100].
H.B.XaHuKOBHUHT ymOy MabIyMOTIapu Oy AaBpAa LIaXapHHHT
KeHralraHy Ba ypOaHU3aLus KapaHy KaJaulalliraHi XaKuIaru
GbUKpUMU3HY TacAUMKIAlaM.

XIX acp Vypramapurada Ypra acpiap Imaxapiapu Kadu
Camapkann Mynodaa [eBopiapu OwnmaH — ypamran — 0yau0,
XaHAakaapu Ba Mymnodaa Oyprkiapu Oyaran. “Illaxap aesBopiapu
Poccuss mmmepmsicm  OockMHHM  JaBpupa Oy3wO —TamniaHuo,
Cy3anrapoH  Maxa/ulach ~ KUCMHJAa  alpuM  KOJJHUKIApH
Ky3atmiaan” [14:85-89].

Camapkann maxpuauHr XIX acpaarm MaBkewra Tabpud
oeprapma T.C.CauKyIOBHHHT “IIaxap XOHJIMKHUHT (aMHPIIHUK)
Oomr  maxpum — XmcoOlaHraH”, [11:8], ®.HazapoBHUHT:
“OMpUHYMIAH, Tapuxuil Ba JAUHUE cababmap Tydaiiny,
UKKUHYMAAH, MaMJIaKaTAard axoNWCH JHI 3W4, OOH BHIIOST
Mapkasuii maxpu cudaruma” MabIyM OJKaHH TYFPUCHIArH
bukpnapuHU KenTHPHO YTHIN YpHHIHIND [7:44].

CamapkaH/ Ba yHUHT aTpodnapu, ymyMaH, 3apadiioH Boxacu
XYIyAd JOUMO axoJId 3u4 JKOMJaIraH Xyaya XucooOsianrad. by
Xycyclarn MabIyMoTiIapra Kypa, 3apadmioH OKpYyTH axOJHCH
Poccust axonmucura HucOaTaH XaM 319 HCTHKOMAT KHJITaH. AXOIH
3uunury Oyiinya, xarro, Fapouii EBponanaru BunosTiIapaas xam
KOJIMIIMACIMIH Kaia stwirad [11:9].

TypKHCTOH ¥IKaCHHHHT OWPHUHYHM TeHepayl-TyOepHaTopu
KIlL.Kaypman xam ¥3 xucobornapuma 3apadumioH mapécu
XaB3acHAa axolu 3UWINTH TYFpUCHAA MabIyMoT Oepub, yHM
Wranusinaru Jlombapaus Oounan Takkocnaiiaum [11:10].

Poccust uctrnocn apadacnna Camapkana maxpu OOIIKapyBH
Typkuit ypyr Bakwii Lllepann nHOK Kynuna 6ynran. CamapkaH
LOIaXpH axONUCH XaKuAa Tam OopraHga YHUHT TapKUOU
KuCMIIapu OYaraH Maxayiagap TaBCH(GUHH OCpHI YPUHIHIUD.
[Taxap Tomorpadusicu, ¥3 ypHUIA, Maxajia XyCyCHUsITHIaH Ko
YUKHO, aXONMH XYXKAIWK XaCTH, WIIIA0 YMKapyBUH KyWIApHHHT
PUBOXKITAHUILY Ba Iaxap O0yinal skoinanryBHHN TabMUHIANHIN.

3epo, maxap axoJUCH Y3 MAILIFyJOTH Ba TYpMYII Tap3ura
Kapa® amoxppa-aoxujga Tys3apiapja HCTHKOMAT KHITaH.
Camapkann maxpu Kuépacu MOMMO SHTH TAlIKWI OSTHITaH
Maxamia KM MaB3enap KeHralumm xucoOura y3rapud Oopras.
[laxap ry3apnapu WXTUMOMN axaMUATIAH TalIKapH MabMypHi
axaMusTra XaMm ara OyiraH.

CamapkaH[ Tysapiapu TYFpHCHAA TaJKUKOT OauO Oopran
M.M.AGpaMoB mIaxapHH MabMypHUH JKHXaTAaH TYPT HHUPHUK
nmaxara Oymran [1:4].

1) IMaiiko6ox; 2) Kamanmapxona; 3) Xijxka Axpop; 4)
Cy¥3anranpon.

VY3 naBOarua, [laiiko06ok 22 ta, Kanangapxona 20 ta, X¥yxa
Axpop 22 Tta, Cy3anranpon 27 Ta ry3apaaH (KBaprtau) ubopar
Oyuran [20:48].

[Mlaxap MHUKPOTOIOHUMUKACHHU Ty3apiap XyCyCHSTHAAH
Kenu0 YuKHUO, €TTH TypyXra akKpaTHII MyMKHH. BUpHHYN TypyXHH
maxap rysapiapy axOJMCHHHHI KacO-kopura Kapa® HOMJIaIl
MYMKHH. 3aprapoH MaxaJulacria THIUIO OyroMItap sicOBUH ycTamap,
Cyf3anrapoHia UrHA SICOBUX yCTanap, YapMrapoHaa TepUImINK Ba
TepH MaxCyNOTIapUHH HIIIA0 YUKapyBUH ycTanap, XappoToHIa
érou ycranapu, Kymononga kymon ycramap, 3MHrapoHaa srap-
’KaOIyF Ba OT ab3amm sicopun ycramap, lllapGarmopma Typmum
MIMPUH TIUMIIKIAP TalEpIoBIMIap HCTHKOMAT KHJITaH.

Wxkunun rypyx Tys3apiap Oomka IaxapiapiaH Kyduo
KeNMIIMra Kapa® HOMJIaHraH. SIbHM axoiM Kaicu XyayduaH
kenran Oyica, Ymannail nomnanrad. XXymnanan, Tomkanmu,
X¥kaumu, YpryTa, 30MUHH, FEmunn, [Haxpucad3u, YpMmuTanu,
Kamkapu, [TanxakeHnTu xaOu ryzapaap Oyiaras.

YuuH4M TypyX Ty3apiap HOMH IIaxap MebMOpHii
&nroprnukiapu Homsapu Onnan OorymK O0ynran. Bynra Pyxo6on,
['ypu Amup, Ox-capoii, Hamosrox, K¥xmauut, Xonako, Manpacaun
Cadyent ry3apiapiHi KHPUTHII MYMKHH.

TypruHun rypyxra Camapkanj maxpu Tornorpadusicu ouias
OoruK ry3apnap kuputmian: Jladbu rop, Yakap, Tomm Peraxk,
banann kympux, boru Ganann, Kabomnan skym, Kaboman myiiym,
[Tynu mup3o0, ['nnlypu Ba X0Ka3o0.

bemmHun rypyxra maxap Tabuatu OuiaH OOFIMK Ty3ap
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HOMJIAPUHH KHUPHUTHII MyMKuH. Yrnap Kasap3sop, Jlomazop kabu
Maxajuanap.

Onturun  rypyxra Haamon, OOumaman, JlonuépoOex,
Kyno6on, KyuixoBy3 kabu maxapaara CyB HHIIOOTIAPH, CyHbUH
apuKiap, cyB MaHOanapu HOMJIApHIaH KelHO YHKKaH rysaprap
KHpaJIi.

ErtuHun rypyxra oiaumiap HOMH OepWITaH Ty3apiapHH,
Kymnanas, @akux Alymnaiic, Maxagymu Xopasmuii, Jlax6enuii Ba
XaKo301ap KHpaH.

I'y3apHu axonMHUHT yMyMuil HUFUINIIIApUIA caillaHaIUraH
OKCOKO/uIap Oomrkapra. Xap OWp MaXaJUIaHWHT MapKas3u
0ynub, y epra Mackuj Ba 4oiixoHa OynraH. YOy mapkasnapaa
CaBJO-UIILIA0 YUKAPHII YCTaXOHAJIApH, AYKOHJIAp Ba yHUYA KarTa
Oymmaran Oo3oprmap xam Oynran [1:5]. Poccus mcrmmocunman
KCeHMH XaM 93CKH MIaXxapAard Tysapiap MAaXapHWHT XymTyXuid
OYMHUIIN Joupacua ¥3 MaBKEH Ba YpHUTA 3ra Oyica-1a, TeKuH
XYKYKHH JKHXaTIaH JaBjiaT Ty3WJIMIIH TH3UMHIA KHpPMAc OS[IH.
Hlynnaii 6yiaca-na, ry3apiapH WKTUMOHH OOIIKapHII, TapTHO-
MHTH30MHH TabMHUHJAMI Oopacuaa E3maMaral KOHyH OOpIUruHH
aciaTtuil  kou3aup. PacMuil-xXykykuii Macanamap KO3M  Ba
My(THiiIap MyXxokamacuaa KOHyH goupacuza 6axapuiran. Ko3u
Ba My(THIUTap Oup Heva Ty3ap/a Iaxap XOKHMH Ba KeHHHYIAIHNK
uMIepus XyKyMat GhapMOHU OWiiaH TaiinHiaHraH [8:81].

XIX acp ypramapuga Camapkana OanaHz Kaidba ICBOpIapU
ounan ypanran 6ynuo, ontuta gapBosacu oynran. 1. [IlaxapHuHT
JKaHyOW-IIApKUAAa WTHaYM KOCHONap SIIIOBYM Maxajla HOMH
Ownan aramysun Cy3anrapoH mapsosacu; 2. Illaxap mapxumaru
Kamanmapxona papBosacw; 3. Illaxap mmMonM-IIapKugarua
JapBozan mox ¢&xu Illoxmsunna npapsoszacu; 4. IllaxapHusr
*kaHyOu-rapouii Tomonuna Ilaiikabox mapsosacu; 5.11laxapHUHT
rapOuna okoitmamran Jlapsozam bByxopo; 6. IllaxapHusr
skaHyOumaru Xyxa Axpop napsosacu [15:113].

JlapBo3anap ayniMaH Xy)»KyMH/JIaH IaxapHu MyXo(as3a KHIraH.
Vmmepust XyKyMaTHHHHT KyWIH KypoJI-aciiaxajapy OOpIIiry yayH
Oy nmapBo3zamapra >XTHEK KOJIMaIu Ba pyc XapOwmimapu ymapHH
onu0 TampiaraH Xamjaa Liaxap KaiabacMHu Oy3ub robopau. by
JaBpja Laxap Maxajiajapuia 9yKyp WKTHMOMH TabakaaaHHII
skapaéun kedrad. lllaxappa acwimsomamap Owman Ompra omamit
XaJIK KaTJIJaMHTa MAaHCYO KUIIIIIap sara.

[laxap axomuMcu 5THUK TapkuOM HMXOATAA XMIMa-XWJl
Oynran. Y30ekiap, ToXHKIap Omian Oupra, SpoHuit, apad, aQroH,
XHHJ, JIYIHM Ba SIXyIUHIap KaOu KaM COHJIM MWJUIAT BaKWLIapH
UCTUKOMAT KWiraH. Tapuxwii MabIyMOTIapAa  yIapHHHT
XIX acp 60-iimnnmapuna COH JKMXATAaH axoidd TapKUOHIarua
YIYLIMHY Typin4da yapatuil MyMKuH. [IlyHuHTIeK, alpuM S THHK
OupnukiIapHUHT Oy Imaxapra Kail Tap3ga KeNraHW, YIapHHHT
KyHAQINK IOMYIIM TYFPUCHAArH O0ab3d MabIyMOTIap XaM
yupaiiau. Sxynuiinap xakuaa B.B.Pammos “ymap 100-150 iimn
onauH DpoHnaH aBBan byxopora, keiinH Camapkaniara kydqu®
kenran”, ne6 Mawmrymor Oepamm [10:38]. A.D.daiizneBHHHT
KeNTHPUIINYA, IXyAUIIap aloXUaa MaB3eqa HCTUKOMAT KUITaH.
1843 iimmu Ammp Hacpymno Camapkann maxpupaa, MIapKai
napBo3a siIkuHuIa, Yokapan3a KaOpUCcTOHH EHMAA YH MUHT KyMyII
TaHTrara ajJoxuja ry3ap TAIIKWI KWINIIN yayH yrapra 11 TaHo6
epHu cotran [17:8]. VYmap acocaH 3THUKAY3IHK, 3apAy3IUK Ba
XyHapMaHAYMIMKHUHT OOIIKA Typiapy OWIaH IIyFy/IaHTaH.

XIX acp ukkuHun spmuaa CamapKaH] LIIaxpu aXO0JUCHUHUHT
WKTUMOUH-cnéenit Xaérupa KU y3rapum comup Oyimm.
Wmmepust GomikapyB TH3MMHHHUHT YPHATHIIWIINA SHTH STHHK
KaTaaMHHU fo3ara kentupau. Cuéemit kyu cudaruna Poccust
UMITEPHUSICH TapKUOWAAru TypJIM MIJUIAT BaKWIapuaaH ubopar
cOXa MyTaXacCUCIAPUHHWHT KY4npuO KEITUPWIMIIA XaM Oy
skapaéura tabcup Kypcarau. JI.JI.VIBAHOBHUHI KeJTHUpUIIMYA,
CamapkaHqia AIMIOBYM AXyAMITAp aMHUpIAMK JaBpuaa 0ab3u
XYKyKJIapaaH MaxpyMm OYmau0, maxapia y3iaapu ydyH CHHArora
(nbonmarxoHa) KypHII, OTAa OPHII, MYCYJIMOHJIAp KHHUMHUHH
KUHHAII, 3THK KUAWII Ba SIIAMI )KOMHHN PKUH TaHIAIl XyKyKUTa
ara sMac >Id. SIXynuitnap ydyH 6030p OpKacuaa aJoxuia MaB3e
QXpaTWINO, yIapHUHT XaMMacH yIlia MaB3ea HICTUKOMAT KUJITaH.
[y Tapuka “xyryt rysap” max/ulaHrad. CamMapKaHJ UMIEpHs.
KYIIMHIApH TOMOHHUJAH STajUIaHTad, MaxaIuid axoiaW Ba
AXyAUIIap UMIIEpUst yayH OUp XU — KapaM axoiIu MaKOMHTa 3ra
oynmu. SIXynuiiaapra HuCOaTaH aMUPIIUK JaBPUIA KOPUI STHITaH

Takukigap Oekop KwinMHraH. Harmkana ymap WMICPUSHHHT
YIKamarn XOKMMHATHIa HHCOaTaH XypMmaT OwiiaH MyHocabatiaa
0yma Oonuaau. SIXynuitnap pyciap OuiIaH SKUHIAMHO, Te31a pyc
TWINHH y3namTapa oommmamu [5:53].

SXynuitnapHuHT cuécuil nyHEKapaIy Ba HXTUMOUH XaéTnaru
(haoyuUTH STHTH Ty3yMIa KYHUKUIIHHY Te3IallTHpIu. SIXyauiinap
caprorapyiapy OoIIKa caBmorapiapra pakodargom Oynrad. Ymap
OupuHYMIapaaH OYnuO, SHIUIMKKAa Kyl ypraH Ba pyC TabJIUM
Myaccacanapuia Ykuil Oonutarad. byHnan tamkapu, sxyauinap
KYIIHA XOHJIMKJIapia Oymaérran Oapua cuécuii skapaHiIapHH
Te3/a aHrIad, y Xak/a pyclliapHU OTOXJIAaHTUPUO TypraH [5:54].

Camapkann arpoduna Y30eKIApHUHT KaHFJIM, HalMaH,
KYHFUPOT, KMITYOK XUTOU, KUET, YUFATOM, TYPMOH, MUHI, KUPK,
103, KOpaKajlloK, capoi, KUPFU3, TYpK, MaHFUT, OaxpuH KaOH
ypyfnapu uctukoMar kmiarad [19:515]. Camapkanmma STHHK
Oupnuk cudartuma XUHATAP XaM HMCTUKOMAT KWiraH. Yiap
CamapkaHara capio Makcaapaa KeiraH Ba LIy epha ypHamuo
KOJITaH. YIIap acocaH CyIXYpiHK, XHHJ MaXCyJIOTIapUHN COTHII
Ba Iy Kabwinap OwmiaH myrymianras [1:8].

[laxap aXOMMCHHHUHT MKTUMOHMH TypyXJIapHUHU YTapHHHT
MalIFyJI0T Typura kapa® Xxam TacHU}IAIl MyMKHH. Maxcyior
Typura Kapad, caBio KWIyBUM Maiia caporapiap — 6a3zosinap,
arTopiap Ba 6akkKoIuIap Kabu Homuap OnaH atanrad [8:47].

Ocku maxap Xyznyau 3ca 364 necaruna (396,76 rexrap), 2100
KB CayKeHHH (4473 KB,M) TalIKWI KWIKO, acT OaaHTHKIapIaH
nbopar. DcKH 11axapaa KeHr Ba Top Kydanap conu 166 ta 6ymuo,
yrapaad 11 Tacu KapoKTomr OMiIaH KOIUIAHTaH XaMm/a y3yHIHTH
15,5 BepctHH Tamkua 3TraH. Ymoy 11 Ta kyuamaH Tamkapu,
12-kydara TOUUTH KyByp Ba Kympuk Kypwirad [16:7]. Yoy
KYTIpUKIap pyc XyKyMaTH TOMOHHWJAH TYFpH IIaKjiga aTrpodura
JapaxTiap SKWIHO, axolH IOpPHIIN YIyH KylTai 3THO KypuiraH.
Bomka Gapua kyuamap: TOp, 3rpu-Oyrpu 3cku yciayOaa, yaHr
TY30HJIU, CYB IOpUIIN Y4yH apuKjapra sra Oyimaras, yIapHUHD
9HI MyxHMIapu 55 Ta kepocuH (oHap Epaammaa EpUTHITAH
[16:6].

Ocku maxapra 4 Ta Hupuk Mapkasuil MaiioH 6ynub, Oymap:
1. Peructon Mmaiinonu, ynaa Toun €TKU3WITAH Ba y 0030p Xaétu
Mapka3u BasudacuHu yraran; 2. BbuOWXoHMM MaioHWIA TONI
érxm3mnmarad. Y epza 6030p Ba 3 Ta HOH pactacu OynraH [16:9];
3. bubuxoHnM MaliIOHH KapIIucuaa Mo 0030pu MaiigoHu 0YHo,
yHra XaMm Toll ETKU3WIMAaraH. YHAa WUpUK IIOXJIM XaHBOHIIAp,
Tysl Ba Kyinap cormiaran; 4. Illaxapma comoH 0030p MaiioHH
XaM MaBxy# Oymmd, y MycTamiaka MabMypUSTH KypAUpTaH
KaJTbaHUHT KaHyOMI KHCMUA )KOWTAIITaH.

Ocku maxapaa Amup Temyp wmakbOapacu EHupa Xu&OOH
MaBxXyx OynuO, yHra Typiu XwiI jgapaxmiap skwiarad [16:13].
[loxu3uHAa MACKUIN PYTIApACHIa XaM PyC XyKyMaTH TOMOHHIaH
XUEOOH TamKWI KuiuHrad. Vkkuta Xu€OOH XaM YHpoilnu
MaH3apacu OMiIaH axpanud TypraH, Kydaaapyuaa TOII ETKU3HITaH
Ba SIXIOM XOJlaT/aa cakjiaHraH. by xuéOommap Maxamiuil axoiu
caifp KWJIUIIN y9yH 2HT KyJail kol O¥ynraH.

Ocku maxapaa 5 ta gasnat, 172 ta xamoar, 5154 Ta xycycuit
yit mamxkyn Oymran [13:16]. Xycycuil yinapnaH, aiHHKca,
caprorap Xoxu MupBadoOHUHT yHH IBTHOOPHH TOpTagH. Y
FUIITAQH KypyiIrad 0yam0, NKKH KaBaTiIx XaM Pyc, XaM MaXaJUInii
MEBMOPUYMINK ycIyOmapu acocupa OyHEnN »Twirad. bormika
MaxaJIMid axoyiu yinapu Oup KM MKKM KaBaTiau 0ynuo, Kydara
KapaTWiraH Jepasalapcu3, CHHWIN TyBamajaH KypwiraH. Kus
TYHPOK TOM KHCMUTA 3Ta KYPHHHIIIA TIEIKACH3 KyPUIITaH, KYyMHP
Ounan ucutwirad. LLlyHUHr ydyH yilnap coBYyK, IOJIU JIOi CYyBOK
€KY TUIIMK FUINTIAH KypwiraH. YMJIapHUHT XOBJIWJIApH TOP,
Oetaptu6 sxoimamran. Illaxapgarn KypHIMIUIAPHUHT 3WYIHTH
Tyhaiimn mapaxT Ba XOBY3/Iap alpuM yWaapmaruHa ydpaumd.
Maxammuid axonu 3ca 9XTUEK YUyH, XYKaTUK Ba OOFIapHU
cyropumr yuyn Cué6, Cuébua xanayutapunan, OOumamixai,
A6munapyn, KyHumimk xabm wdamma Oynokiap —CyBUAAH
(oiinananras.

[lyHu TabKUAIANl XOW3KH, PyC MEbMOpIApH AaBlIaT Ba
yKaMoat OMHOJIApU Xamia XyCyCHi yiTapHH JIOWNXaal THPHII I
Maxa/UIMi MeBbMOpYIIIMK IoTyKimapura TtasHrad. llly wmacama
oyirua ["H.YaGpor “Pyc mepMopiapu Ba KypyBUHIApH Typap
OH OMHONAPMHU KypUIIJa MaXaUIMid YCyIIapHH >KOH-)KOH
ne6 kymnaran. Erou yitmap ypHura yoi yit kyprad, mmdTt Ba
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HOJUIApHM MaXa/ulMii HaMyHa OVyiinua sicaraH. Frounm Texamn
MaKcaanaa HIKA OCMa SIIHMKIAp YpHUTA THiIaM Ba HajociIapiaH
¢dolimanaHraH, YWIApHUHT 3apypHil KHCMH — ailBOHHH pycC
KypyBUMJIApH yHYa Xyl KypMmaraH, OHMpOK KeHMHUYalHK KEeHT
KyJtaii Oonuiaran” ne6 kearupaau [6:37].

By nmaBpma miaxap MKKM KHCMTra: ‘“9cKu’” Ba “gHry’ LI1axap
KHCcMIIapura OYMUHUO, MabMypHil KUXaTAaH “dcku’” mmaxap 4
Ta Jaxara Ba “sSHru’ Iaxap ajJoxuia KUCMIIapra axpaThiiId.
Maxapan MabMypHil JKHXaTHaH OYNIMHMIINAQ AaXaJlapHHHT
(ITatixaboxk, Kamangapxona, Xjxa Axpop, Cy3aHrapoH) Tapuxuii
XyCYCHATIApH Ba TeoTrpalK XOJIaTH XUCOOTa OJIMHTAH.

Xynoca kunu6 aiirranga, XIX acp ukkuHum spmu — XX acp
6onutapuna Camapkan Poccust umnepusicnHuHr TypKUCTOHIArH
MYXHUM HKTHCOAWI Ba cHECHI axammusTra sra maxpu 0ymmo, Oy
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3736e|<napHnHr WKTUMOUN-MabHABUM  XaéTujga  JIUHHH,
HUKOX TYHH, TaKBUMHH Mapocumiiap OMIaH OWpra >kaMOaBHi
Mapocumiap, aHUKCa JapBelIOHA aloXula YPUH Srajulaiu.
MasbnymkH, qapBerr cy3u Gopc Trianaa ¢Gakup, 6edopa, MECKUH
MabHOCHHU OMIANPHO, TacaBBy() TapUKATH BAKHIMHHU aHTIIATa I
[6:56]. Lllynunraex, papBeml AapoBe3 CY3uJaH KeJIuO YMKKaH
0yu0, SIIMKIapaaH PU3KUHN TepHO I0PYBUH JIeTaH MABHOHH XaM
ndoaanaras.

JapBenurap xak (Amiox)ra ertHmum yd9yH (oHUH ayHE
7a33aTH Ba XaBacuAaH BO3 KkeunO, Ookuil nyHE caomatura
OPULIMINTA XapakaT KWwirad. Ymap Oopura KaHoar KHiIHO,

AJoxra TaBakkal KWITaH Xojiga 3ukp Tymrad. [lapeemuiap
3uéparrox Ba aBnuénap MakOapamapuia kym OYyiamb, acocaH
XOHAKOX Ba OOIIKa JMHUI MMopamiapia KyH Keuupral. XKamoa
OynmuO XapakaTiaHaJWTaH JapBeluiap Kaich KUILIOK, Iy3ap Ba
paboTiaH yTMacHH, ynapra CyB, eTyJIUK Ba TaoM ynamwirad. [y
cababiau KaauMIaH YTraH KeTraniap, iynaan yTyBuniap Ba Kyda
axXJIM Y9yH 9XCOH TapHKacuIa KWINHAIUTaH MapocuM JlapBemoHa
ne6 HOMJIaHTaH. AHpuUM onumiap ymoOy aHbaHaHM JApBUILIAP
JKaMOacHIaH TapKairaH Oaifpam 1e6 TankuH ataau [7:55].

XanK ydyH TAIIKWJI STHIAAWTAaH >KaMOaBHH Mapocumiiap
xakuaa A0y Paitxon bepynuitaunr “KaauMru xaiakiap/aH Kojral
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&nropiukiap” acapuia XxaM MabiIyMoT yupaiiau. Komycuit onum
XaJIK y9yH, alHHKCa, (haKupiap yayH yIOMITHPHIAAATaH MapOCUM
Ba Oailfpamiap xakuza MabiayMoT Oeprad. JlynéBuil ummap
yUyH yTKasuiaaguraH OalipaMiapHH MyKappaM Ba YJIyF KyHJap
ne6 xucobmal, MOAIIOX Ba pauciiap TOMOHHIAH YTKA3WITaHU
KenTHpwiIrad. Mapocum opkanu yiaap Ha)CMHH CEBUHTHPMINTa,
PYXHHM IIOMTAHTHPHINTa SPUIITaH, OfamiIap MyxaOOaTHHH
KO30HTaH Ba AYOCHHM OJraH. Yiap yIia KyHH OIIMH XaJk
Y4yH XaM TYpJiIM MapoCHMIIApHH XOpHH Kuiaran. Opuui xaik
MapOoCHMHH aJ10 3THO, MOAIIOX Ba aMHUpJIap MIOUTUTHIa KYIIHIap
Ba ylapra uxJjoc Omnan 0yHcyHnO, Xu3Mar KWIaETraHHHU H3X0P
otapau. AHa my Oaiipamiap daxupnap XaéTHHHHT TaHIIMTHHU
KCHIVIMKKA ~ ailJIJaHTHPYBYM, YMHJBOpPJIAp OpP3yCHHU [o3ara
YUKapyBUM, MycHOar eTraHyjapHM XaBd-xarap Ba Kyndarman
Xajoc 3TyB4d cababnapaan Oupu Oynran [4:238].

byxopo Boxacm 3uéparroxyiapm Bak( XyjXoKamiapuaa
KeNITUPWIITAaH MabJIyMoOTIapra Kypa, Oy Koimapma mouMMuUi
paBuIIa KO30HJIAapaa OBKAaT KaifHaO, MHCKMH Ba (axupiap
erymuk OwraH TapMuHna® typuwiarad. [llaix Caiipuanun
Boxap3uit (ILaiixyn onam) 3uéparroxy Bak(pHOMAcHIA XOHAKOX
OIIXOHACHAA Xap KyHH HOH Ba OBKAT MHUIIMPWINIIY, XadTana
ONTH KyH TYIITIH, OMp KyH TYIUTCH3 TaoM TalEpiaHMIIH,
TaoMJaH aTpodya SIIOBYM axoiW, kamOaraa Ba 3uépardmiiapra
OepHIHMIIN MapT SKaHK E3UNTaH. SlHa KU oiilapuaa xadTaHHT
nymanba Ba JKymMa KyHJIapu Oapya JapBelniapra CyrokK
MUpHHIKK € XonBa Oepum mapT KuauHraH [3:104-105]. Kacpu
XunnyBoH kunutorugard baxoymnun HakmOann suéparroxuna
CyOXOHKYIMXOH TOMOHH/IaH HIJI TaBOMH/1a KO30H KaltHAO0 Ty pHIITH
BaK(hU KOpHii STHITaH. 3uEpaTroxaard CcakoxoHa (mapOaTxoHa)
JIa TYHMMIIM Ba KyBBar OepyBuM miapOar Taiépranu®, tampud
Oyropysumiapra Tapkarwiras [5:81]. lllaxapHuHr MycodupxoHa
Ba KaJlaHJapXOHAJlapu XaM 04 Ba OoIlNaHacU3IapHH KaOyi
kwirad. Cymuron xunuiorunarn Yop baxp sméparroxmma sca
HWJI JaBOMU/IA UKKUTA KO30H JOMMUH KallHaraH Ba HyJIOBUYMIIAp
TaoMaH Oup koca €0 yTub xerran [10:32]. FOkopumaru 3XcoH
TaoMiapuaH (GapKiIu YIapokK IapBemioHa Hunga Oup Mapra
OenrmiaHraH My/aJaTaa YTKa3uiraH.

Acocan 6axop ¢acnmaa yTkazunaural aHbaHaBUH MapoCHM
xakuza Vcnom auHuzaa xed Kanaail tabpud €xku MabiyMoT HYK.
AMMoO, TUHAMH3AA YOy MapOCHMHHUHT acll MOXUSATH — CHJIaHH
paxuM MyXuM YpuH TyTagu. FOpTHMH3HHMHT acocaH XaHyOuil
Boxanapu (Cypxonmapé, Kamkamapé Ba CamapkaHJIHUHT
aiipuM Xyaymiapu)na xap Wnnmm 0axop (QaciuHUHT OHMPUHYH
SpMHIA JapBeIIOHAa MapOCUMHU YTKa3uO kenuHaau. KuiHuHT
SKyHJIQHHIIN, WIK Oaxop KeNIWIIM TMaiTuaa YTKa3WIaauraxn
JapBeIIOHa Typi HOMIIAp — AapOUIIOHa, AapllaHa, JapHUIIOHA,
JaBpIIOHA, JaBpa OLIM, MMl OOIIM, XaJKOHA, Kyda OIIH, HXCOH
oIy, 571 OIIM Ba JIIOH AaBpacu KaOW HOMIIap OWIaH aTanajiu.
Hlynunrnek, Mmapocum Byxopo miaxpuja oy JapBeLIOHH, OLIH
JapBeln, BOXaHMHT HaBmeTaH MaB3ecHaa ONIM JapBEIIOH,
Kopakyn Tymanuza »5710MOH omud, AHIDKOHZA JaplIaHa,
Kamkamapéunur Jlanrapmpa Bapymona ne®  IOpUTHIITaH.
Xankumun3s Oy MaxalTH! WIMKY3WUIIM TTaiiTu 1e6 XaM HOMJIaraH.

Mapocum 0axopHH KyTHO OJMII, SIHTM XOCHJ HuUra
pyXaH TaWHEpmaHWmI, SXIIM Makcaaga KypOOHIWK —KWJIHII,
TaHTaHa, XypCaHAYWUIUK K,I/IJ'II/IG, MEXHAT MaBCymMura aiIaHAII
kabu mxrtumonit Qoiinamu QyHkumsutapau Oaxapran [7:55].
AcocaH JapBemioHa KyHugard Makcamiap OWIaH —TallIKuiI
STWIraH. bUpHHYNAAH, KU KaxXaTdWINrd Ba KUHHHIMIATHIAH
cabp-Oapmom OwmaH YTHO, Kykjgamra eTHO OJraH axOJWHHHT
IIYKPOHAJIMTY HaMyHacH caHairad. Alpumiap OaxOpHHHT TYyT
NUIIAKWIATATAa eTonMmarad. Kekcamap IIyHMHT yd9yH IIHpara
eTKa3cHH 1e0 ayo KunraH. MKKHHYNAaH, KHIUIOK EKM MaxasllaJaH
6amo-odar map OYnaummM, eHrwUIMK Oynmumy Ba MycuOar
OYIMaciIuru yuyH 9XCOH TapKaTuiaraH. AWHUKca, BaOO, Tepiama
Ba 0OOIIKA Xap XWJI KacCaUIMKJIapaH Oe3raH KHIIOK axJId MaHa
HIyHzai camaka 0epud, 09 Haxop, yil KoK YK WHCOHIAP YIyH
TaoOM TapKaTraH. qu/IHqI/I]laH, JCXKOHYHNJIIMKHHUHT OOIUTAHUIIT
BaKTH OYnrann ca6ab MMpPHMIIKOpP Ba 3UPOATHUIAP XOCHI SXIIH
Oynuy, inn 6Gapaxaiy KeNUIIMHY THIArad. ¥Y30eK KapiayKiapuaa
KypFOKUMJIMK ~ HWulapuia MasKyp MapoCHM  YTKa3WITaH.

OKMHIap SKWiIrad, MFUp KeiMaca, XyJoWu Kuianb AJuioxaaH
émrup cypab myo kwra [9:51-52]. Dcku Hnn SKyHU, STHTH WA
OOIUTAHUIIY paM3U AAPBUILIOHA caHairaH. TakBUMIIADHM SXIIH
Y3mamTupuiIral XaaKuMu3 5 GeBpatHu 4opBa oM OOILTAHMIIN,
15 ¢eBpamHu sca 1eXKOH OMMHHUHT OONITaHUIIN e XucoOmaraH.
TypTrHUMIaH, Maxaia €K1 KUIUIOK )KaMOACHHH OUP TacTypXOH,
ATOHA KO30H aTpoduia JKaMijaml OpKalH MEXp-OKHOaT,
OMpAaMITUK Ba XaM)KMXATIMKIMK TabMUHJIAHTaH. [lapBemonana
KYITIMIMKHUHT KaTHAIIAIIY, XaMMaHUHT SXIIHIAK TAIA0 gyora
KYJI KYTapyIIy Ba Ky KUIIHHUHT WITHKOCUHU AJUIOX SIINTaIN
JIeraH TyLIyHYara puosi dTUIMIIY y3ura xoc xycycustaup [8:30].
Iy cababman MapocuMmaa KHIUIOKHUHT E0Ty Kapucu OapaBap
UIITHAPOK 3THIIN MIApT OYIUO, TypKUHIAPHUHT KaIuM YbTHKOAN
Oyitrua xocu MabOyTapy mapadura KypOOHINK KeNTHPHITaH.

IOpTuMHU3HUHT 6ab3u Xymyanapuaa JapBeIIOHA HUKKH XM
makiaga yrkasuiarad. Kuuuk papsemona 23-24 mapt, karra
JapBemoHa 26-27 MapT KyHJapd TamKuiI OSTWiraH. Kuuwk
JapBeIIOHa/la KaTTa JapBEIIOHAHMHI TAIUKWIMKA MacajajlapH
MyXxOKaMa  KWIMHHO, [NHUIIMPWIAAWUTAaH  TaoMmiap,  Oiud
KeJIMHAaJUraH erylnukiap aémnap ypracuja TaKCUMIIAHTaH.
Karra napsemonana spkak Ba adiurap aJloXMaa-ajJoxXyaa BaKTaa
KaTHaITaH. JpKakjap MNelIMHrada, aéiap dca TyLIIaH KeWuH
UIITHPOK ATraH [11].

Byxopoma ¥pra acpmapman OyEéH oOmM JapBEIIOHA Ba
omn XapudoHanu yrkasum ypd Oynran. “Omm mapsemioHa”
JeHuIgad Makcax ¥3 JgaBpuja Aiox Hynuna Tapku ayHE
KWIraH aapsenicudar HHCOHJIAp, €TUM-ECHp, YH-)KOHCH3 KOJTraH
kambaram Ba OeBa-Oedopasapra MypyBBaT JacTypXOHHHH
&umanp. MkxuHumen “Omm  xapudoHa” 1nycTiap opacuia
MEXp-OKHOaT HyKoJIMAaciIuru ydyH Jycmiap Oupiammd, Iyl
WWKKaH XONa JaM oium EKu OalipaM KyHJapHW >kaM OyIras.
Vrnap #inFunrania AycToHa cyx0ar Ba aMpu Mabpy( KHIHO, MM
Yprasras.

Byxopo TymanuHuHr HoBmeraHn Xyayauzaa YTKa3uiaraH OLIM
JApBEIIOH (mapBenuiap Mabpakacw)aa 7 €mpgan 70 &mraua
Oynran axomu KarHamrad. l[llaponTngan kemu0 YMKKaH XONAa
Xap KM HUMauWKH ToIlca, OOPHHHU JacTypXOHTa KyiraH Xoijaa
Oouprmamm6, xarmu KypwoH YTkazraH. MapocuMaa Maxaiia
aXOJIMCH XOHAIOHUJAH OJIM0 YMKaIUraH MacalIuKKa Kapad TaoMm,
MacajaH, MOIIXyp/a €ku OOIIKa TYKKAKJIM OBKAaT TaWEpriaHraH.
OXCOH TaoMM Ty3apAarn MAacXkKHJ XyAyAuaa MUIITHPHINO,
Oaxam kypuiaran. TaoMaaH €THM ecup, OFHp OeMop, Kapus Ba
OeBanapra TapKaTWiITaH. MaXallaHUHT Kekca axOopoTdmiIapura
kypa, 1950-60 innnapna MapocuM ry3ap €KM Kyda BaKWIIapu
Ownan yTka3mwinb, acocan omm cou Ba omm KOOy/IM TaoMJIapH
NUIIMpUWITaH. AWHE Iy KyHIapia Maxala axid MyXTOX
omnanapra €paam Oepwml, SIHI'M Mackua Kypum Ba Oomika
KaMYIWIMKIapHu Oaprapad OSTHII MacajaJapuHH MyXoKama
srran’. 2012-2014 iwulapma  XymiyH — Maxajuiacuaaruiap
MapOCHUMHH MaxaJllajia KeTMa-KeT MycnoOar OynraHna, yTapHHHT
XaJK OOIIMIaH apUIIHHU CYpad YTKa3raH.

MapocuM jkamMoacura TYIDIaHTaHIAp HMKOHHATHTA Kapad
MabIyM MHKIOpAa Malmar axpartanu. bab3m xommapma yiima-
yit ropub, “Camaka Epmacu umkapsnmuz”, “Camaka pajau
Oano, xena€rran oQamiapEu Jgad Kugap, aTaraHIapUHTHH
KymuHmap”, “Murut nuprnapura JapBellOHa 4YUKapamu3” Ba
XOKa3oInap KaOWIMard 4YakupuK OpKald ofamiap IypyXHHH
makmIanTupany. Mwrunran  mabmaF  acocaH  MapocHMaa
TaiépiraHuIM Kepak OyyraH TaoMra HMIDIATWIAAU. Mapocum
BakmuIapy JlapBemona yqyH KHUIIIOK axONNCHAAH NMKOHUATHTa
Kapab myn #uragu. TaxMUHAH KHIM Oomura YVH éKHUﬁHFHpMa
MHHT cyM OYIHIIM MyMKHH. YHIaH OpPTHK OynMaian. ¥Y3ura TyK
Ba 0azaBiaT XOHAJOHIAp KYIPOK XUCCca KyIIaan, ailpuM Xouapaa
caBo® ymuauaa OyTyH MapoCHM XapaKaTIapuHM KOTUIAMIH.
JlapBeniona MapOCHMUHHHT siHa OMp ¥3UTa XOC TOMOHH, CaBOOIH
MIIUIApHK amajra omwpuiira uHTmwmmanp. Haspys apadacuna
axonuAaH HWFWITaH IymIapAaH Oy3wiaud KodraH WYyIulapHH
TabMHPJIALl, MACKUJIAPHU 06021 OTHII, KaM TabMHWHJIAHTaH OnJia
(ap3anapura cosrajap (BeJOCHIEN, KHHUM-OOII)yIaniuimra
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capranamu.
bav3u xynynnapaa papBemoHanu 36 €mIHM KaplImiaéTraH
MyYyaJlJoIUIap  YTKA3WIIM  aHBAHACH  MaBXKyd.  OAWIOeK

KUIUTOFUa MyYaJdHHH HUIIOHJIAéTraHaap KHUIUIOK axJnra OII
Oepamu. UnMKYproH Kunuioruga xap wvmmm 40 €mra Tynaran
IpKakiap AapBenioHa Kuinbd Oepaau [12]. YHma caitn Tomoriacu
Ba CaxHaJIapH TAIIKIII THIAIH. APKOH TOPTHII (aémap ypracuaa
XaM), TOII KYTapuIll Ba Kypalll CHHIapH KaUMHUI CLIOPT YHHHIapu
YTKa3uIa u.

JlapBelmloHaHW KHUIUIOK OKCOKOJIJIApM Ba  HypOHHIlIap
“OMOHJINTY OMOHJIMK Xed KypMaiinuk EMomimk” ned Oomurad
Oepamu. Mapocumza Oom 6ymyBunnapHu byxopona ry3zapBakui,
Kamkamapéna pauc, smoH OyBa, Kyua Oomrd, AHIMKOHIA
OKCOKOJI, alfpiM KHIUIOKJIapAa XaJK THINAA JIOMKOM Jie0 XaM
ararad. JKu33axma sca MapoCHMM KyHMHH aHMKJIa0, YHH 3ira
MabJIyM KWIAII KUIIOK IMOMH 3MMMacHia OyIraH.

JlapBemona Mapocumuza Tall€épnaHaguraH TaoM  aHUK
Ocnrmianmarad. Xyayajapaa 93THHK, TaOWWil  Koiamys,
neMorpaduk, XyKaluK Ba WKTHMOWH XyCyCHATIapAaH KelIno
4yukuO, Typiau oOBKarmiap Taii€pnanran. [lapBemona aciuia
JapBenniapra Oepuwiajurad ol MabHOCHHH OWIAnpca-1a, aMMo
TYpJM XU CYIOK Ba KYIOK TaoMJIap MUIIMPUITaH. Mapocum yuyH
Maxcyc KO30H Oyiu0, y Jeru JapBemioHa — JapBelniap KO30HH
ne6 HommanraH. Cababu, KO30H TAOMH acoCaH MycO(hHUp, MyXTOK
Ba Fapubiapra Xu3mar KUIraH.

Xap #mmm opra 0Oaxop ¢dacauaa KWIDIOK Ba IIaxap
Maxanianapuzaa 2-3 Kumu yiima-yi 1opu0 myn €Ku O3MK-OBKAT
Tymramran. Mnrapn acocaH XajduM TaoMH OHPOp KHIIMHUHT
XOBIHCHIA €KM MackKHAAa NUIIUPWITaH. TamKuaoTIunap
TOMOHHM/aH XOHaIOHJIap/aH TYIIAHTaH YXCOHJIap dBa3ura XyIonu
— JapBeIIOHa KWIHHTaH [7:55].

Mapocum yuyH MomIoBa, I'¥ka €ku €pMa, XaluM KaOu TYK
TyTyBYM Taomiap TaHnaaHra [1]. JlacTypXOHHUHI KaMTapoHa Ba
acocuii Taomu épma omu (KYi TYIITH, HyXaT Ba OyFaoil) Ba HOH
cananrad. lynunarnek, Kamkanapéaunar Llaxpucads xymayauna
mypBa, SkkaOorma xamum, OomKa JKoijapuma Typyd OII,
Angwkonna mypsa a o, Jlexkonoboaaa sca spMa, Xopasma
mosya, byxopona yMou Ba MomoBa KuiuHrad. Epma €ku sipma
TapKuOU 7 X1JI MaxcynoT — SHUMIraH OyF101, MOIIL, JTOBHS, TYpyHY,
MapBapuj apra (IepioBKa), HyXaT, KH3WI JIOBUS Ba OyFIoiinaH
TapkuO TOMUO, MaxCyaoTiap NMUIuO Epuaumm cabadnu myHman
HOMJIaHTaH. Byrnoilinu aéminap xenm Touwiapaa TyinoO Oepaiu
[13]. Taomra xap xmn Oaxopwil Kykariap, cab3aBoTiap, XarTo
VpUK KOKM XaM COJHMHIaH. AHpUM Xyanyanapaa KaTTHKIM OLI
XaM TaiiépiaHraH Ba XaMHp YCTHTa Cy3Ma Cy3WInO, TaHOBYI
kuiauHrad [14]. Ymby MapocuM TaoMu y4yH 3XCOH TapuKacuiaa
Xypo3, KY4KOp, KarTa MoJ, OT Ba Tys KypOOHIMK KHUIJIMHTaH.
CypxoHmapéHuar Huxom3op KuILIOFMAa WWiga —Yaummaap
COHM Kymaiub kerca, KypOommukka Tyst Oepwiran [15]. Taom
mudobaxmr Ba KYNm KacaUTMKIapra IaBo ae0 XHCOOJaHTaH.
AHAWKOHNIMKIapAa yuOy TaoM THII Kacayuuruaa mudo 0ymamu
JeraH TymyHua Imaxuiadrad. Kamxkanapéaunr Maiimxap
KUIITOFU/A TAOM YUyH KOHIUK cru(aTHIa CeMU3 Kyl OIMHAJ.
VYHUHT TYIITH Keyacu OuJIaH KaiHaThIIray, nypsa Ba TErMPMOHIA
SITHYIJITAH OyFIo# OmiaH Oupra spMa TaOMHU TaiEpriaHaIu.

JlapBemona nactypXoHura Xap OMp XOHaJI0H UMKOHUSATHIAH
kenn6 4mMkuO, arana, KYK comca, KOBYPMOY, KaTTHKIM OII Ba
Oomka MWUIMH Taommap Taiépnaiinun. Mapocumaan Oup KyH
ONIMH aémap cymMalak NUIINPHO, IapBellOHajga TapKaTraH.
BaxopHUHT WIK KyKaTéd JKaF-KaF YCHUMIMTHIOAH andarra
NUIIHPHKIAp Talépiamran. JKu33axaa AacTypXOHra TajImHuK?,
KYK dyd4Bapa, Oyppax’ kyimiaran. Bab3u xyayaiapaa MapoCHM
JIaCTypXOHHM 4y3Mmacu3 yTmaran. Xamup 3yBajaimapu 9, 11, 13
SITHA TOK coHpa OynuaraH. CyHrpa 1onka KypuHAIIIa Mo,
KMYUK HOH IMAKJIMTa Kenrad, KM3uO TypraH €Fra NMHUIIMPUITAH.
Eran nuraniapuMU3HUHT CaBOOM YTraHjapra eTcuH Je0, OXUPrH
uy3Mara KelraHaa SpuM 9yMud €F ONHMO, OJOBra TallIaHTaH.
Vauk Tyiica, TUPUK TYAau, CHHrapu 3bTUKOJIapra amain

? Taymuk — Efniirad Xxamupra Kykariap COJIMHUO, EFa NUIMPHO OJn-
HaJUraH MacajuK.
* Byppak — TypTOypuak Imakiaa TaHgupra Emiiagurad KyK coMca.

kuiuHrad [11]. Yysmanu acocan dap3anacus aémiap MUIIHPHO,
51 JIyOCHHH oONraH. XamMMma Oiu0 YHMKKAaH TaoMIIApUHH OHp-
6upura ynamany. Kummokna TyFUIraH sSHTU 9aKaloKIap Y4yH
KaHJI-Kypclap/iaH noopar MUPHHIAKIAP JacTypXOHTa COUMIIa M
[16]. Mapocum Taomu Tai€p Oynrad, xabapuuiap “KaMoa jKamma
JTapBHIIOHATA KEJIMHIIAP, KO30H OUMIIN” 10 KHIIIOK aXOJIUCHHH
gakupn® umkaaum. Mapocumra aiTyBummap xabapuu, Kapuu,
Kuzzaxuunr KymyIikoH Kumnoruaa TaBauu aAeiinnrad. Mapocum
TAOMH KO30HUHU OKCOKOJI 0uH0, yHHHT 6ommaa KypboH TunoBar
KWJIMHTaH, CYHTpa Cy3MIITaH.

Japsemona bByxopo Boxacmpa Jespiad  yTKazwiMmaca-7a,
MIaXapHUHT aiffpuM XOHAJOH COXHMOIApH KHYHK JapBEIIOHA
VTKa3u6 kenaau. ToXuKIap Aeru Kypada oIy JapBenid MEKyHEM,
Xymoiinba Ty3apeToH, aoupa Me3aHeM (YUOKKA apBeml OIIN
KWJIaMH3, OXCOH [JacTypXOHMra YTHHI, JoMpa ypamu3) nel
MEXMOHJIapra xabap Kwiaau. YH KWIOrpaMM TypydIaH OII
namnaHaay. by nmHu acocan aémiap O6axapaau.

JlapBeriona MapoCHMHU KaTTa Caiyl Tap3uja YTKa3HiraH.
KunutokHuHT Xap OHp XOHAQJOHH KYypma, JacTypXOH, TaoM
YUYH KepakJii JIabJIi Ba WIMII-TOBOK 0iu0 Oopamu. Mapocum
UINTHPOKYWIAPY KHIIA TYIUIAHTAaH KacaUIMKIApPHU Kydara
Tamialm  Makcaauzaa jgapé Ba  KaHain Oyiuma TYmiaHuo,
oBKaTaHraH. Kamkamap@HHHT alpuM KHIUIOKIApUIa 3axKarl
Oyimapumarn 30Byp €Ka [eraH JKoiflapAa MapoCHM TaIlKHI
srunrad. Opamnapia  oOKap CyB  KacaJUTMKIApHU — OKHU3UO
KeTalau, JeraH TacaBByp OynraH. bepyHuii mabiymorura Kypa,
HaBpy3uunr kagumuili omamiapuaan Oupu cudatuga omammiap
TOHT NMATH KaHal EKU X0BY3ra 60pnub, OKHO TypraH cyBra pynapa
Typrad xonga Oapakanu Oymwm, odartaapHu mad >THUII y4yH
ycTuaaH cyB Kyiras [4:257]. Opamnap napay cuTam, XacTalluK
Ba EMOH KyHJIap YHYTHINO, OKHO KETHINM YYyH KYyI-IO3WHH
OKap CyBJa IOBraH, MapoCHM HAMII-TOBOKJIAPHHH O0M paBOHIA
yairas.

bomka Xyayanapia KUIUIOK MapKa3suIard KaTTa »KOH, KeHT
nana €ku Maktad ¢yTrOonm MaiJoHHMIA JapBeNIOHA YTKAa3WITaH.
bapuanuar etn0 Kemumm OCOH OYNIMINN y4YyH OpaaHKIard
XyAyIHH TaHjamra xapakar KwinHrad. Kamkanap8HuHT
Hypobon xummiormpa ymOy MapocuM KaauMiaaH Oemra yUoK
MaBxKyJl JKOIJla TAlIKUI TUIITAH Ba Xap Huim ynap To3ajJaHTaH.
Maskyp Xymya aBiané skoif, mainuT koif cudarnaa yiryriaHraHu
Oouc HypoOOIITHKIIap MapOCUM KO3OHJIApUHN alfHH 1Ty MaiiI0HTa
ocran [17]. Jloiikacoii kunuioruaa Kagumuii Tyinkurena jaeran
KO OYnuO, aHbaHara Kypa axolld Iy epra WUFWiaan. Yiap Oy
epaa TYpTTa KO30H WiIMO, MapocuMm TaoMuHH nummpaan [18].
Xopasmaa ymly mapocuM ota-000o0iapu Ba axaomiapu aadH
KWIMHTaH KaOpucToHIapaa yTkasrat [2:109].

Karra iyn €xu napé €xacmjaa Kypwirad JIOLIKO30HJIapia
KalfHaéTraH oBKaTra OapyaHMHT XaKKU OYnraH. Y TraH-KeTraHaap
Wynura wixak Typwirad. KypuHran kumca ajoxuia u33ar-
UKpOM OHMIIaH YOpJIaHTaH Ba OMp KOCAa TaoM Cy3HJIMO, MaH3HMpaT
KuiuHrad. Eu-sutanr xu3marra maid typrad. Boxanapaaru karra
JlapBeIIOHAa MapoCHMH HacTypXoHHM Typura Qakupiap, Oesa
Oedopanap YTKU3WITaH. YIApHUHT KYHIIMHU OJIMINTa XapakaT
KuinHraH. Jlapseniona TaoMu OMpUHYM HaBOatIa asazopiiapHH
HYKITaIm Makcaauaa yIapHHHT XOHAIOHUTa 1o0opuarad. Kumiok
BAKWIJIapU caHanraH Kky4a Oommmap yima-yi HYKIoB omm
tapkaraau [19]. LlyHuHrnek, Ko3oHAa KOJIraH sipMa TaoOMU
y30Kz1a OynraH, caiiira KeixoaMmaraniapra €nuiap opkaiu oepud
100opmnaay. Alpum Xyayaiapaa Mabogo MapoCcuM TaOMH OpTHO
KOJica, YTraH-KalTrammapra TapKaTHITaH, O0ab3W XoJulapaa
GanMKiIapra o3yka cudaruza CyBra OKU3UIran®,

MapoCUMHIHT MyXUM TapTHONapuaaH OHPH TAOMHHHT
Kyuajga TaHOBYJI KWJIMHHUIIM Ba yHra oiau0 KEeTHIMACIUTHIMP.
DXCOH KY4YaHHKH, )XKAMOAHUKH, XalHpOT MIaKIHAa OYIraHn ydayH
yiina eiinm MymMKuH OYiamaraH. YMyMaH MapOCHM €TYJIWTH Ba
OyromiapH yiira kaiitmaiinu. JlactypXoHnaH KoJiraH MacautuKiap
YBOJI OYIMAaciIuru ydyH XaiBOHIapra OepmiradH. XarTo opTHO
KOJITAH YTHUHJIAp XaM TyjJaauruya €KWiraH €ku yma Xyayana
KeJlacu Wi yayH ramiab Kyiwiran [20].

41947 iinnna tyruirad imcum AGnyBacueBanan é3u6 ommman. 2023
Hu HOSIOP.
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JlapBenioHa WUFMHU CYHTHAA B MaciaxaTh XaM Oyiasu.
Kamkanapéna KUIUIOK MON-KYWHHH OOKaIWTaH YyIOH, TYi-
TENYUK, MabpaKa-MapocuMaa Xu3MaT Kuiagurad apOoOy
XOJIMMJIap Ba 3J1 OIIIIA3H cailaHaan. By omarra xo3up/a xaMm amai
KUJIMHMOKJ1a. Xap HHITH JapBelIoHaa IyHra YXIIall Macajanap
MyXxokama KuirHa iy, Mbommap caiinad onunaau Ba anbarra
HaBp¥y3HuHT Kanmall yTKa3WINIIN Kenumuo onwHaaA [1].

YMyMaH ofdrasjga, gapBelIOHa Y30eK Xawkjiu MKTHMOMH,
MabHAaBUH Xa€THaa ajoxXujga YpHH Srajjiaral MapOCHMIHD.
MamnakaTiMH3 BOXalapuaa TypiMda IIaKd Ba KYpUHHIIIA
VTKa3uica-ia, aMMo y MEXpP-OKUOaT, OUpaMiIiK, XaMKIUXATIUK,
YIOIIKOKINK Ba ’KaMOABHIINK XyCyCHSTIApUHM y3HIa CakKiIad
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BUXORODA
OIYMATLI ASARLAR

1921 yilda Turkiston maorif komissarligi qoshidagi “Bilim”
ilmiy hay’ati o‘z tarkibida Shokirjon Rahimiy, Bulat Soliyev,
Abdurauf Fitrat, G‘ulom Zafariy, Abdusattor Mo‘miniy bo‘lgan
guruh bilan birga, Buxoro hududida ilmiy tekshirish ishlarini
olib borish uchun ijodiy safar uyushtiradi. Bu safarning aynan
Buxoro viloyati va shahriga uyushtirishda chamasi adib Fitratning
ta’siri  borga o‘xshaydi. Chunki Toshkentda yashayotgan
Fitratni Buxoroning inqilobdan keyingi ahvoli qiziqtirardi. Zero
safardan ko‘zlangan magsadlardan biri, Buxoro amirining boy
kutubxonasini o‘rganish bo‘lgan. Ammo inqilob paytida shaharni
bombalash natijasida imorat va turar joylar qatori, kutubxona
ham yonib kul bo‘lgan edi. Ushbu safar chog‘ida Buxoro
hukumati qaramog‘idagi kutubxona va xususiy kishilar qo‘lida
saqlanib qolgan ilmiy-badiy adabiyotlar yig‘ilib, boy materiallar
to‘planadi. Bu haqda Sh.Rahimiy va A.Mo‘minovning maqolalari

Annotatsiya: Ushbu maqola Turkistondagi ma'rifatparvarlik harakati namoyandalaridan biri Bulat Soliyev tomonidan "
1921-yilda aniglangan Buxoro amiri kutubxonasidagi tarixiy asarlar hagida ma’lumot beradi. Tayanch so’zlar: Bulat Soliyev,
“Bilim” ilmiy hay ati, Buxoro, Xorazm, Amir Temur, Muhammad Shayboniyxon.

Annotation: The article provides the information about historical works in the library of the Bukhara emir, discovered in 1921
by Bulat Soliev, one of the representatives of the educational movement in Turkestan. Keywords: Bulat Soliev, academic council
“Bilim”, Bukhara, Khorezm, Amir Temur, Muhammad Shaibanikhan.

AHHomauyus: B cmamee npugodamcs ueHHble cgedeHuss 06 ucmopudeckux mpydax 8 bubnuomeke byxapckoz2o 3Mupa,
0b6HapymeHHbix 8 1921 200y bynamom ConuessiM, 00HUM U3 npedcmasumesneli NpoceemumMeNbCko20 08UMeHUS 8 Typkecmane.

*., Kmoyeevie cnosa: bynam Conues, yyensili cosem “bunum’, byxapa, Xopesm, Amup Temyp, Myxammad lllati6aHuxaH.

UBAYDULLA QUVVATALIYEV
Termiz davlat universiteti tuzilmasidagi
Qatag'on qurbonlari xotirasi muzeyi direktori

matbuotda e’lon qilinadi. Biroq o°‘sha ilmiy safar chog‘ida
qanday adabiyotlar to‘plangani va qaysi muassasaga topshirilgani
noma’lum edi. Atoqli tarixchi B.Soliyev tomonidan “Inqgilob”
(32, 1922 yil, 1-mart 20,21,22,23 betlar) jurnalida e’lon gilingan
quyidagi maqola shu masalaga oydinlik kiritadi va yangi ilmiy
asarlarni topishga xizmat qiladi, deb umid qilamiz.

“1921-yilda Turkiston Maorif komissariati Buxorog‘a
bir ilmiy hay’at yuborg‘on edi. Magsad esa Buxoroda eski
asarlarni tekshiruv tarix va boshqa fanlarga oid ham bo‘lg‘on
qo‘lyozmalarni taftish etuv edi.

Buxoro o‘tgan vaqtlar xizmat markazi bo‘lib, xizmat
etganligidan o‘z asrida zamoniga muvofiq asarlar maydong‘a
keltirilgan, har fanda, vaqti bilan, bir qadar tadqiqot ishlagandir.
Fagat bu asarlar zoye’ bo‘lg‘onlar, muhoraba vaqtida yong‘in
va talonlar o‘tgan asrning qiymatli asarlarini yo‘qotg‘onlar.
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Qolg‘onlarini ham ovro‘paliklar o‘z o‘lkalariga tashig‘onlar,
bu kunda esa O‘rta Osiyo musulmonlari ul vaqtning asarlaridan
g‘ofillar, nafis Buxoroning o‘zidagina yozilg‘on, har turli fanga oid
asarlar maydondan yo‘qolg‘ondirlar. Bizlar hukumat ham xususiy
kishilarning kutubxonalarini izlab ham, tekshira boshlag‘ondan
keyin tubandagi asarlar(ni) uchra(t)diq.

1) “Shayboniynoma”. Bu kitob nasr bilan chig*atoy tilida bolib,
o‘zbeklarning rahbarlaridan bo‘lg‘on mashhur Shayboniyxon
voqgean yozadir. O‘zbeklar Muhammad Shayboniyxon qo‘li
ostida X VI asrning boshlarida Turkiston va Movarounnahrni istilo
qiladirlar. Muhammad Shayboniyxon Marv atrofida Eron shohi
tarafidan yengilib o‘ldiriladir. “Shayboniynoma”da Muhammad
Shayboniyxonning bobosi Abulhayrxon va uning bolalari,
Shayboniyning qozoq bo‘lib yurgan zamonlari zikr etiladir.

2) Sharqiy chig‘atoy elining xonlaridan Eson Bug‘o vaqtida
Chuv yilg‘asi bo‘yiga kelib o‘rnashg‘on qozoqlarning rahbarlari
bo‘lg‘on Geroy va Jonibekbollari va ular bilan Shayboniyning
munosabatlari bordir. Geroy va Jonibeklar hagida “Qishki sen
Turkistong‘a Geroyxon yog‘ly bo‘lib kelib tursa Muhammad
Mazid etibdurkim, sizlarni men munda olib turolmasman, yugqori
Samarqandga boringlar, deb uzatib yuborib tursa, Alayka Sulton
Sabron qo‘rg‘onida Jonibek xonning o‘g‘li Iranchixon kelib
bosib, Alayka Sultonni shahid qilib tursa, bular Dinmuhammad
Shayboniy, Qosim Sulton, Ibak Sulton boshliq sultonlarni
tukali bir kelib Hamzabek boshliq barchani uch oy gamab, har
kunda kelib urush qilib ko‘p kishilari zoye’ bo‘lib hech ish qgila
olmay yonib ketib tururlar” deydir. Samarqand xoni Sulton
Ahmad Mirzo Shayboniyxonni chig‘atoylar birlan urushishga
chaqiradir. Chig‘atoylarg‘a bo‘lg‘on safarinda Shayboniyxonning
yordamlashuvin so‘raydir, to‘y qilib chagiradir. Lekin bu
da’voning samimiy bo‘lmag‘onlig‘in, Ahmad Mirzoning
ko‘nglida dushmanliq borlig‘in Shayboniyga xabar beradirlar.
Chagqirishga kelgan kishiga Shayboniyning so‘ylagan so‘zlarin
shunday yozadir: “Endovg‘a kelgan bekka xon etib dururkim, men
sizlarning fikringizni bilib turur men, sizlar sig‘inmangizkim men
“sart”lardek sizlarg‘a bo‘yunsunib turg‘ayman. Bu fikrlaringizni
qo‘yib, bizning birga burung‘idek yaxshiliq ustinda bo‘lsangiz,
borib bog‘laringizni yog‘iylayman va sizlar birla bo‘layin. Yo‘q,
agar bu so‘zingizni qo‘ymasangizlar to‘ying‘izg‘a bormayman va
agar borsam ko‘pingizni girarman, deb aytib turadir”.

Bu “Shayboniynoma”ning boshi yo‘qdir, oxiri Shayboniyning
vafoti birlan tamom bo‘ladir. Kimning ta’lifi ekanligi ham ma’lum
emasdir. Ko‘chirib yozuvchi kishi Madmurod Anaboy o‘g‘li
Buxoroda Madrasayi Mir Arabda, “Mir Haydarxon” vaqtida
yozg‘ondir.

2) “Dili-g‘aroyib”. Chig‘atoycha nasr bilan yozilg‘on.
Bu kitobda Turkistonning o‘rta asr jo‘g‘rofiyasiga oid muhim
o‘rinlar bor. Movarounnahrda o‘rta asrda bo‘lg‘on shaharlar va
bularning farsah hisobi birlan yiroqlig-yaqinliqlari turkiycha va
ismlari va boshqa narsalarga oid ma’lumotlar ko‘pdir. Xorazm
haqida: “Baladi Xorazmi ziyoda, keng viloyatdurki, atrofining bir
tarafini Sayxung‘a yetkururlar, bir tarafini Oqqo‘rg‘onkim, hala
Boqurg‘ong‘a mashhurdur va qir va yana bir tarafi o‘nguzkim
fridunning oqaturg‘on suvining shimolindadur, va bir tarafi Saroy
sulton. Va bu hududlarning orasinda ulug® va kichik qal’alar va
kentlar ko‘p bo‘lg‘on va janubiysi Qizilqumkim orasinda o‘tun
ko‘p bo‘ladir. Qadimda qirq va ellik darvozali shaharlari bor erkan,
birisiga Jurjoniya va yana birisiga Urganch derlar. Jurjoniyaning
suvi Sirdaryodan kelur erkan va bu shaharning maqomini bundoq
ta’yin qilurlarkim, sharqiysi Bog‘lon va shimolini Aqcha tengizi va
g‘arbiyasi Kiron va janubiysi Qiyot derlar va muning haroblig‘ini
suvdan ko‘rurlar. Suv ziroatg‘a yetmas. Uchun Amudaryo
suvikim, Unguzning janubidan o‘tib erkan uch qirni tushib o‘tib
bir yoq suv olib zovurlar suv yo‘lini ulayibdur. Bundan ortqoni
Jurjoniyaning janubi birlan o‘tkazilib Urganch shahrining yoni
birla Abvonxon tog‘ining kun tug‘arini qirib gabilasig‘a kechub
kun botishig‘a chiqib o‘g‘urcha borib Mozandaron dengiziga
quydirib zovurlar va atrofi hamma qalg‘a va ekin va bog‘liqdir
bo‘lg‘on va bu qal’ani bu suv bosib harob qilg‘on va undan
bir harob minora boqiy qolg‘ondir. Va bu minorani Bobinazar
so‘fi degan bir kishi yangidan masjid bino qilg‘on va hali ham

toshi qal’ada bor. Va so‘fi mazkurning mozori matbarakasi shu
minoraning o‘rnida voqe’dur. Mozori oliya va Boboyumildiq
aziz ham andadurlar va shul atrofning saksondan o‘tgan bobolar
bundoq eshitgan va ko‘rgankim, minorani yoqqonda bir xat
chigibdur. O‘qibdurlarkim, uch yuz yetmish sotunli masjidning
ikkinchi minorasidur. Bu so‘zning mazmuni bukim, hutbag‘a
azon aytadurg‘onning bo‘lgon. Balandligi o‘ttiz qarn ermish va
olamg‘a tarannum qiladurg‘on minoraning balandligin yuzdan
ziyoda va o‘ttuz Qur’on qorisi va imom va muazzin va farroshning
ijrosi uch yuz aqchadan ta’yin bo‘lung‘on bir masjidning atrofida
yuz ellik madrasa va bozor va saroy bor erkan. Hammasi suvg‘a
garq bo‘lubdur”. Bundan tashqari, Xorazmning boshqa shaharlari
haqida ham heyla ma’lumotlar bordir.

Yozuvchisi xivalik Xudoyberdi ibn Qo‘shmuhammad ibn
Niyoz Muhammad ibn Eshmuhammad ibn Avoz Mahmuddir.
1247-hijriy yilda yozilg‘on.

3) Turkcha tarjima etilgan “Yusuf va Zulayho” kitobi.
Forsiycha yozilg‘on “Yusuf va Zulayho”ni Durbek ismli balxlik
bir turk shoiri turkiychaga tarjima qilg‘on. Mazkur asarni tarjima
qiluv to‘g‘risida Durbek shu satrlarni yozadir:

Balx erur dahrda ummul bilod,

Mazhari islomu taqi adli dod.

Jumla akobirning edi manzili,

Sokin erur onda nabiyu vali.

Bo‘ldi falak gardishidin dori zulm,

Xalqi oning bo‘ldi giriftori zulm.

Zod edi tarixi taqi heyu dol,

Muddati hijratdin o‘tub mobhi sol.

Qal’ayi Baxl o‘ldi chu darvozaband,

Poyayi zulm o°ldi bag‘oyat baland.

Hukm bilan ulus kirdi ichkari,

Hosili umrin qo‘yubon tashqari.

Shahar jahannam kabi zindon edi,

Tashqari chun ravzayi rizvon edi.

Tashgqari erur bori nazu naim,

Shahar ichida erdi azobu alim.

Ushbu qabil ila xalq uch oy tamom,

Yer edilar g‘ussa-g‘am subhu shom. Abjad hisobi bilan
2,10 — z ,800 — o= — to‘rt, jami bo‘ladir 812-sanayi hijriy.
Bundan Durbekning IX asrning boshlarida yetishgan bir turk
shoiri ekanligi anglashiladir. Amir Temurning vafotiga besh yil
to‘lg‘onda Baxl shahrida yozilg‘on bo‘ladir. Mazkur Baxl voqeasi
esa Amir Temurning o‘g‘li Pirmuhammad Balxda Pir Alitoz
tarafidan o‘ldiriladir. Balxda isyon boshlanadir, Shohruh kelib
Balxni muhosara etadur. Shul muhosara vaqtida Balxning ichida
qiling‘ondir. Durbek ikkinchi o‘rinda muhosara vaqtida tarjima
etganligini yozib o‘tadir.

4) “Mugaddimat ul-adab” nomli lug‘at kitobi. Bu asar
mashhur Mahmud Zamaxshariyning asaridir. Xorazm xonlaridan
Abul-Muzaffar Otsizga bag‘ishlab va uning kutubxonasi uchun
yozilg‘on. Mugaddimmasida shu so‘zlar bor: “Ushbu kitob
Amiral-mo‘minin Sipohsolor Alovuddavla Abul-Muzaffar Otsiz
ibn Xorazmshohga bag‘ishlangan”.

Bu asar 5 qismga tagsim etilgan: Ism, fe’l, harf, ismlar
tasrifi, fe’llarning tasrifi. Keyinchalik forsiycha, chig‘atoycha,
mo‘g‘ulchaga tarjima etilgan. Biz uchun eng muhimi ushbu
tarjimalardir. “Muqaddimat ul-adab™ni shu uch tarjimalari bilan
birga topdiq. Kitobning tarimalariga oid hech bir o‘rinda izoh
yo‘qdir, kim tarafidan tarjima etilganiga doir bir o‘rinda ham
ishora yo‘qdir. Faqat XVI asrda o‘zbek xonlaridan mashhur
Abdullaxon zamonida yozilg‘onlig‘i ma’lumdir. “Muqaddimat
ul-adab”’nining o‘zi nemis olimlaridan Vatzastayn tarafidan tasxih
etilib, 1850-yilda Leypsigda bosilg‘on edi. Ammo tarjimasi
bugunga qadar ko‘rilmagandir. Lug‘at jhatidan biz uchun g‘oyat
muhim bir asardir.

5) “Ilmi tashrix al-badan”. Muallifi Mansur ibn Muhammad
ibn Ahmad Amirzoda Pirmuhammad zamonida unga atab
yozilg‘on. Ashtarxoniylardan Subxonquli Bahodirxon o‘z
zamonida ko‘chirtirib yozdirg‘on. Bir muqaddima, 5 magqola,
bir xotimadan iborat. Mugaddimasida a’zoni tagsim va ta’rif.
Avvalgi maqolasida suykalarni va ularg‘a mutaalliq bo‘lg‘on
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narsalarni ta’rif etadir. Qolg‘on boblarida ham tomirlar, qon
tomirlari, a’zoning hamma bo‘laklarini ta’rif va tasvir qiladir.
Kitobning eng keyingi sahifasida ham tashrixga oid rasmi bor.
Fagat rasmning boshini o‘chirganlar. Kitob forsiy tilda yozilg‘on,
kitobning chetida mang‘it amirlaridan Mir Haydarning muhri
bosilg‘on, muhrda shu so‘zlar bor: Mir Haydar podshohi olam
oliyjanob — sahot ayn kitob az bahr tahsili savob. Muhrning sanasi
1227-sanayi hijriy.

6) Musiqag‘a oid forsiycha bir kitob, nomi yo‘q. Bu
kitob o‘zbek xonlaridan Abdullaxon zamonida yozilg‘on. Bu
kitobning ko‘rsatishi bo‘yicha, sharq cholg‘ulari shulardan
iborat ekan: tanbur, nay, qonun, ud, barbat, rubob, qo‘buz, rud,
g‘ijjaj, shamoma, nay inon, hafona, ruh ahza, kunkura, arg‘unun.
Ushbu cholg‘ulardan ba’zilarining tarixlari ham ko‘rsatilgan.
Rubob Sulton Muhammad Alovuddin Xorazmshoh zamonida
chiqarilg‘on. Qo‘buz turk jaloyir gabilasining beklaridan Sulton
Ulyos tomonidan chiqarilg‘on. G‘ijjaj Sulton Mahmud G*aznaviy
zamonida islom faylasuflari Abu Ali ibn Sino bilan Nosir
Xisrav tomonidan chiqarilg‘on. Bu kitobning aytishicha, Sharq
kuylarining asosi 12 kuydir: navo, ushshoq, buslik, rost, isfahon,
kuchak, bizrak, rahoviy, husayniy, hijoz, iroq, zangova. Bu o‘n
ikki kuyning har birining juda ko‘p tarmogqlari bor, har bir asos
kuyning yigirma olti tarmog‘i borlig‘ini ko‘rgazadir.

7) Nota. Bugunga qadar sharq kuylarining notasi borlig‘i
ma’lum emas edi. Buxoroda biz buning bir nusxasini topdiq.
G‘arb musiqiy notalari shaklli emas, o‘ziga maxsus usuli bordir.
Bu notani Buxoroning mashhur cholg‘uchilaridan Mirza G*‘iyos
ogsoqolning qo‘lida bu kunda saqlanmoqdadir. Biz shu kishidan
olib takomil etdik. Buxoroning mashhur cholg‘uchi va hofizlarini
yig‘ib mazkur notani isloh etdik. Sharq kuylarin yo‘qolib
ketishidan saqlash uchun buning ahamiyatinda shubha yo‘qdir.

8) Sharq shoir va faylasuflarining 0z qalamlari bilan yozg‘on
asarlari. Sa’diy, Hofiz Sheroziy, Navoiy, Mushfiqiy, G‘azzoliy,
Suyutiydek buyuk shoir va olimlarning o‘z qalamlari bilan
yozg‘on asl nusxalari bor. Bular Buxoroning mashhur bir olimning
kutubxonasida saqlanmoqdadir.

9) Xatlar kolleksiyoni. Navoiy, Jomiydek shoirlar, Sulton
Abu Saiddek Temur bolalarining o‘z qo‘llari bilan yozg‘on xatlari
bor. Hamda Amir Temurdan boshlab Mirzo Boburning nabirasi
bo‘lg‘on Akbarshohg‘a qadar Temur bolalarining rasmlari bor,
Shohruh, Abu Said, Umarshayx, Mirzo Boburdek xonlarning
rasmlari ham mazkur olimning kutubxonasida saqlanadir.

10) “Tuhfayi shohiy”. Forsiy tilda Abdulahadxon zamonida
yozilg‘on, mang‘itlar tarixiga oid bir asar. Rus istilosi va Buxoro
askari mag‘lubiyatining sabablarini yozadir. Mang‘itlar idorasining

nochor yogqlarini juda achchiq qalam bilan tasvir etadir. Bu kunga
qadar rus istilo tarixini biz faqat rus yozuvchilaridang‘ina olar
edik. Ruslarning yozganlari aniq, lekin bir yoqlamadir. Mazkur
“Tuhfayi shohiy” mutolaa qilinsa, ruslar ko‘rsatgan sabablar,
ular ko‘rsatgan ba’zi voqealarning yanglish ekanligi maydong‘a
chiqadir.

11) “Fathnoma sultoniy”. Mang‘itlar tarixiga oid bir asar.
Forsiy tilda, Mir Olim ismli kishi tarafidan Amir Nasrullo
zamonida yozilg‘on. Mangit amirlaridan Shohmuroddan olib,
Amir Nasrulloga qadar bo‘lg‘on Movarounnahr voqealari
yozilg‘on.

12) “Tankisuqnoma elxoniy”. Muhammad ibn Husayn at-
Tusiyning asari. Muallif asar mugaddimasida shul so‘zlarni
yozadir:
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Bu kitobni Bogimuhammad ibn Hofiz Nur Andhudiy ismli
kishi 1538-hijriy yilda ko‘chirib yozg‘on.

Bizning bu yozg‘onlarimizdan boshqa Buxoroda giymatdor
asarlar bor. Izlansa, axtarilsa Buxoroda ahamiyatli asarlarning
topilishi aniqdir. Hech bir qo‘l tegmagan vaqfnomalar, yorliglar
bor, bularda Buxoroning tarix, jo‘g‘rofiyasiga oid muhim
ma’lumotlarning borlig‘iga shubha yo‘qdir.

Buxoroda eng boy kutubxona amir kutubxonasi bo‘lg‘on.
Kutubxonani necha daf’a ko‘rgan kishilarning aytishicha, qirq
ming jilddan ortiq (40,000) qiymatli qo‘lyozma kitoblar bo‘lg‘on.
Biroq, bu gadar zo‘r ilm xazinasi Buxoro inqilobida tamom yonib
bitgan, hech bir asar qolmag‘ondir. Kutubxonaning o‘rnida bir
qadar axtarib qarasam ham harobadan boshqa hech bir narsa topa
olmadim. Yarmidan ko‘pi yonib bitgan bir-ikki Qur’on, ba’zi bir
forsiycha kitoblar uchrasa-da, ko‘pi yonib harob bo‘lg‘onliqgdan
bir narsa anglash mumkin emas. Amir Muzaffarning o‘g‘li
Nosirxonto‘ra “Asar as-salotin” nomli Movarounnahr tarixiga
oid muhim bir asar ta’lif etgan bo‘lg‘on. XVI asrda o‘zbeklar
istilosidan olib shul kunga qadar bo‘lg‘on voqealarni taftish va
tadqiq bilan yozilg‘on bu asar ham mazkur yong‘inda zoye’
bo‘lg‘on. Hozirda nusxasi yo‘qdir. Mazkur asarni bosdirishg‘a
harakat etsalarda, Amir Mir Olim hech bir ruxsat etmagan.

Bulat Soliyev. Inqilob jurnali. 1922-yil. Ne 2-son.

TALIM TIZIMINING IKKINCHI
RENESSANS TARAQOIYOTIDAGI O‘RNI
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Amir Temur va temuriylar davrida Movarounnahr va
Xurosonda, xususan, poytaxt Samarqandda fan va madaniyatning
yangidan tug‘ilishi, ta’lim tizimining rivojlanishi Amir Temur
va uning nabiralari Muhammad Sulton va Mirzo Ulug‘bek nomi
bilan bog‘liq. Ular ilm-fan sohasini hamisha qo‘llab-quvvatlagan.

Sharq o‘lkalarida ta’lim tizimi va uning bosqichlari bizgacha

Annotatsiya: Ushbu maqolada Amir Temur va Temuriylar davri ta’'lim tizimida muhim o'rin egallagan Movaurounnahr .
va Xurosondagi madrasa va xonaqohlarning oquv muassasasi sifatidagi ahamiyati ochib berilgan. Tayanch so‘zlar: madrasa,

Annotation: This article reveals the importance of madrasahs and khanaqahs in Movurounnahr and Khurasan as educational
institutions, which played an important role in the education system of Amir Temur and the Timurid era. Keywords: Madrasah,
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yetib kelgan manbalar asosida qator olimlar tomonidan tadqiq
etilib, natijalari turli tillarga tarjima qilingan [3].

Ma’lumki, XIV asr oxirida Movarounnahrda Amir Temur
saltanati tashkil topganidan so‘ng mamlakatni birlashtirish va
turli yurishlar uyushtirish bilan birga ta’lim tizimini yaxshilash
bo‘yicha ham keng ko‘lamdagi ishlar amalga oshirildi.
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Samarqandda Amir Temurning xotinlari — Saroymulkxonim
madrasa, Tumon-og‘o xonaqoh va kulohfurushon timi, nabirasi
Muhammad Sulton madrasa, amirlaridan Idiku Temur Feruzshoh
madrasasi, amaldorlaridan Samarqgand sadri mavlono Qutbiddin
madrasa qurdirdi. Bundan tashqari, yuqorida nomlari keltirilgan
mashhur insonlardan boshqa shaxslar tomonidan ham qator
inshootlar, jumladan, madrasalar bunyod etilgan.

Madrasalarda o‘qish arab tilida olib borilgan. Shuning
uchun arab tili morfologiyasi va sintaksisi chuqur o‘rgatilgan.
Oc‘qitiladigan hamma asar yoki ularning sharhlari arab tilida
yozilgan edi. Shuning uchun talabalardan arab tilini mukammal
bilish jiddiy talab qilingan. Bu esa mudarrislardan ham,
talabalardan ham katta mas’uliyat talab etgan.

O‘qitiladigan ilmlar tasnifi, o‘qitish saviyasi, mudarrislar
mavqeiga binoan madrasalar ikki bosqgichga bo‘lingan.
Birinchisi umumiy ta’lim beruvchi o‘quv maskani — u madrasa
deb atalgan. Bunday madrasalarda ilmi naqliya — diniy ilmlar
ancha chuqur o‘rganilgan. Ilmi aqliya — tabiiy fanlardan esa
umumiy ma’lumot berilgan. Bu turdagi madrasalar kichikroq
shaharlarda, tumanlarda, ba’zi katta mahallalarda ham bo‘lgan.
Umumiy ta’lim madrasalarini bitirgan talabalar, ko‘proq,
maktablarda o‘qituvchi, masjidlarda imom, qozixonalarda mufti
yoki boshqa lavozimlarda ishlagan. Lekin bunday madrasani
bitirganlar ichidagi iqtidorli talabalar ikkinchisi — madrasayi
oliyada o‘qishni davom ettirgan.

Madrasayi oliya ta’lim-tarbiyaning eng oliy bosqichi
hisoblangan. Bunday madrasalar asosan ilm-fan rivojlangan
Samarqand, Buxoro, Xiva va Hirot kabi shaharlarda bo‘lgan.

Qoida bo‘yicha madrasalarda o‘qish kunlari haftaning to‘rt
kuni — shanba, yakshanba, dushanba, seshanba, ikki kuni -
chorshanba va payshanba dars tayyorlash kunlari, juma esa dam
olish kuni hisoblangan. O‘qish bir yilda olti oy davom etgan. Aslida
o‘quv yili mezon oyining birinchi kuni (21-sentyabr) da boshlanib,
hamal oyining birinchi kuni (21-mart)da tugagan. Qolgan hamal,
savr, javzo, saraton, asad, sunbula oylari ta’til davri bo‘lib,
talabalar tirikchilik (hunarmandchilik, dehqonchilik, masjidlarda
imomlik va h.) bilan band edi. Ba’zilari esa madrasalarda qolib,
o‘qishni mustaqil tarzda davom ettirgan.

O‘qitish tanlov asosida olib borilgan. Bilimi kuchli talabalar
o°‘qishni davom ettirgan, ilm saviyasi yetarli bo‘lmagan talabalar
o‘qishdan ozod etilgan. Jumladan, Hirotdagi Ixlosiya madrasasida
har 30 kunda 30 ta talabadan kuchlilari ajratib olinar edi [13].
Madrasaga boshlang‘ich ta’lim maktabini tugatgan o‘spirinlar
qabul qilingan.

Madrasalardagi o‘quv muddati haqgida so‘z yuritganda, shuni
ta’kidlab o‘tish kerakki, turli madrasalarda o‘quv muddati bilim
doirasiga qarab turlicha bo‘lgan. Movarounnahr madrasalarida,
jumladan, Ulug‘bek madrasasida o‘qish muddati 19-20 yilga
mo‘ljallangan o‘quv reja asosida tuzilgan. Ba’zi vaqfnomalarga
ko‘ra, o‘quv muddati 21 yilga uzaytirilgan yoki ba’zan 8 yilga
qisqartirilgan. Ulug‘bek madrasasida o‘quv muddati rasman
8 yilga mo‘ljallangan [4]. Shunga binoan o‘quv rejasi ishlab
chigilgan. Lekin Ulug‘bek madrasasida o‘qib, ijozatnoma olish
muddati o‘n olti yil ham bo‘lgani haqida Shamsiddin Muhammad
Balxiyning sanad (shahodatnoma)i dalolat beradi [8].

Madrasalarda asosan o‘rganilayotgan fanlar tarkibida ulumi
naqliya (Qur’on, hadis, figh, tasavvuf) va u bilan bog‘liq ilohiy
ilmlardan tashqari, dunyoviy fanlar chuqur o‘qgitilgan. Tarix,
adabiyot, falsafa, jug‘rofiya, aniq fanlar, tibbiyot, xattotlik san’ati,
she’riyat va boshqa fanlar shular jumlasidandir. Lekin ba’zi
madrasalarda yo‘nalishiga qarab, xususan, Ulug‘bek madrasasida
riyoziyot, handasa, ilmi hay’at, tarix jug‘rofiya, ilmi aruz,
muhandislik, arab tili va uning morfologiyasi, falsafa, mantiq
fanlariga katta e’tibor berilgan.

Madrasani bitirgan talabalarga ijozatnoma (diplom) berilar
edi. Bu ijozatnoma talabalarga dars o‘tish, ya’ni mudarrislik qilish
huquqini bergan. [jozatnomada talaba tomonidan o‘zlashtirgan
ilm (sohasi) va o‘rgangan asarlar nomi yozilgan.

Talabalar ichida 0°z qobiliyati va iste’dodi bilan alohida ajralib
turgan talabalarga madrasada dars o‘tishga ijozatnoma berilib,
shu madrasada mudarris sifatida faoliyat olib borgan. Masalan,
Mirzo Ulug‘bek madrasasida Ali Qushchi va Abdurahmon Jomiy
mudarris sifatida faoliyat yuritdi.

Shunday ijozatnomalardan biri, aniqrogi  Ulug‘bek
madrasasining bosh mudarrisi Salohiddin Muso Qozizoda Rumiy
tomonidan 1435-yil berilgan ijozatnoma O‘zbekiston Fanlar
Akademiyasining Abu Rayhon Beruniy nomidagi Sharqshunoslik
instituti Qo‘lyozmalar fondida saqlab kelinmoqda [7]. Akademik
B.Ahmedov “Ulug‘bek” nomli risolasida uning o‘zbekcha
tarjimasini keltirgan. U quyidagicha: “Shamsiddin Muhammad
Balxiy ilm tahsil qilish uchun vatanidan uzoq yerlarga safar
qilishni ixtiyor qildi. Musofirlikning og‘ir zahmatlariga chidadi...
U Samarqandda o‘n olti yil chamasi istiqgomat qildi. Uning talab
vodiysida ilmning tiniq suviga tashnaligi kun sari ortib turdi.
Idrokli va ziyrak bo‘lgani uchun darslarni tez tushunar edi. Dars
vaqtlarida Abu Bakr Urmaviyning “Lavom al-asror min matole’
al-anvor” kitobining yashirin sirlarini tushundi. “Badoye’ al-
ibkor min tavole’ al-afkor” asarining pardalari nuqtalarini ochdi.
Shuningdek, “Talvihot al-tavzeh” kitobi uning e’tiborini tortdi.
«Minhoj al-vusul ilo al-usul»ni tinmayin mutolaa qildi. Nihoyatda
tortilib va harakat qilib “Thkom al-ahkom muntaxab muntahil amal
va-s-suol” kitoblarini ham etishdi. “Mafoteh abvob al-adab’ni
tahsil qildi. “Kashshof” va uning ishonchli sharhlaridagi chiroyli
iboralarning yuzlaridan parda ochdi.

“Qur’on” oyatlari dengizidan durlar olib chiqdi. Undan
tashqgari “Mavokiy al-kalom” sahifalaridagi latif so‘zlar hamda
magsadlaridan voqif bo‘ldi. “Hidoya” dalillariga erishdi. She’riy
masalalarni bilish uchun “Nihoya” (“Hidoya” sharhi)ga to‘g‘ri
yo‘l topdi. Ushbu darajaga yetgach, yurtdoshlarini o‘z ilmidan
naf’lantirish uchun vataniga qaytmoqchi bo‘ldi. Mendan oliy
sanad bilan ijozat berishimni iltimos qildi. Men uning iltimosini
qabul gildim...

Qozizoda Rumiy nomi bilan mashhur bo‘lgan faqir ul-haqir
Muso ibn Muhammad ibn Mahmud 838-yil rajab oyining o‘rtalari
(1435-yil fevral oyining o‘rtalari)”.

Madrasalarga nafaqat ushbu dargoh joylashgan shaharda
yashovchi, balki boshqa hududlardan kelgan talabalar ham qabul
qilinar edi. Ba’zi madrasalarning dong‘i ketgani uchun ularda
ta’lim olishga talabalar boshqa shaharlardan kelgan. Hirotdagi
Ixlosiya madrasasiga ta’lim olishga turli mamlakatlardan talabalar
kelib o‘qib, madrasani bitirgach, o‘z vatanlariga qaytgan. Bu
madrasada 20 yil mobaynida minglab talaba o‘qib chigqan.

Temuriylar davrida ko‘zga ko‘ringan madrasalarga o‘qishga
kirishga, uni tugatishga davlat tomonidan keng imkoniyat
yaratilgan edi.

Madrasada olimlar bilimini oshirish borasida ham katta ishlar
amalga oshirilgan. Hirotdagi G iyosiya madrasasiga shayxulislom
Mavlono Shahobiddin Abalhaq at-Tusiy (vaf.812/1410) Tusdan
kelgan [10]. Qunduzda joylashgan Ishqamish qishlog‘ida
yashovchi Mavlono Muhammad Badaxshiy Samarqandga kelgan,
Mirzo Ulug‘bek madrasasida yaxshi ta’lim olib, uyiga qaytgan
[14]. Mavlono Abdurahmon Jomiy 1436-yil Samarqandga
kelib, Mirzo Ulug‘bek madrasasida alloma Qozizoda Rumiy
va yosh mudarris Fazlulloh Abu Layslardan ta’lim olgan.
Shamsiddin Muhammad Balxiy ham Balxdan kelib Mirzo
Ulug‘bek madrasasida ilm olish uchun Samarqandda o‘n olti
yil istiqomat qilgan [2]. Hirot madrasalarida Mirzo Ulug‘bek
astronomiya maktabi namoyandalari asarlaridan ham ma’ruza
qilingan. Shohruh madrasasida Muhammad Jajarmiy mudarrislik
qilib, Mirzo Ulug‘bekning shogirdi Ali Qushchining “Sharx-i
tajrid” nomli asaridan ma’ruza o‘qigan. Tinglovchilar orasida
Abdurahmon Jomiy ham bo‘lgan.

O‘rganilayotgan davrning yetuk olimlari turli fanlar bo‘yicha
madrasa o‘quvchilari uchun darslik yaratgan. Jumladan, Alisher
Navoiyning ustozi Mahdumi Mavlono Fasihiddin Muhammad
Nizomiy (Ohund) morfologiya va sintaksis bo‘yicha o‘quv

https://t.me/buxoriysaboqlari

buxoriysaboqlari@bukhari.uz



Imom Buxoriy saboqlari (2/2024)

go‘llanma yozgan. Uning falsafa va riyoziyot fanlariga oid
asarlaridan madrasa talabalari darslik sifatida keng foydalangan [6].

Ma’lumki, Mavlono Sa’diddin Mas’ud Taftazoniyning (vaf.
1511) merosi O‘rta asrlarning deyarli hamma bilim sohalarini
qamrab olgan 40 dan ortiq asarlardan iboratdir. Uning qalamiga
mansub barcha asarlaridan, Qur’onga yozilgan sharhi bundan
istisno, XIV asr ikkinchi yarmidan X VI asr ikkinchi yarmigacha
bo‘lgan davrda Movarounnahr madrasalarida darslik sifatida
foydalanilgan.

Mavlono Sa’diddin Mas’ud Taftazoniy madrasa talabalari
orasida keng tarqalgan bir qator “Risola”larni yozgan. Ular
orasida eng mashhuri “Alvohi xavotir” (“Xotira taxtasi”) edi [12].

Madrasalarda davlat ma’muriyatida xizmat qiluvchi, elchilik
ishlari bilan shug‘ullanuvchi va lashkarboshilar ham tayyorlangan.
Aynan shu holatdan kelib chiqqan holda ba’zi madrasalarda
ixtisosligiga ko‘ra ulumi aqliya, ulumi ma’muriya, ulumi xarbiya
fan sohalaridan ma’ruza o‘qilgan.

Olimlar yig‘ilishi (kengashi) ham tez-tez bo‘lib turgan va
unda ularning ma’lumotini oshirish uchun har gal yangi asarlar
yuzasidan ma’ruza qilingan. Jumladan, Mirzo Ulug‘bek atrofida
Samarqandda to‘qsondan ortiq olimlar yig‘ilgan. Buni Zayniddin
Vosifiyning quyidagi ma’lumoti isbotlaydi: “Aytadilarki, olimlar
yig‘ilish kuni to‘qson alloma nazdida mavlono Xofiy “Al-
Majist’dan dars aytibdur” [5].

Ma’lumki, hozirgi oliygohlarni — institut, universitetlarni
tamomlagan iqtidorli talabalar shu oliygohda keyinchalik
ustozlik qilishga taklif qgilinadi. Fikrimizcha, bu an’ana bizgacha
temuriylar davridan yetib kelgan. Ulug‘bek madrasasida ham
qobiliyatli yoshlar madrasani bitirganidan keyin mudarris sifatida
olib qolingan. Jumladan, Aloiddin Ali Qushchi, Abdurahmon
Jomiy, Mansur Koshiy va boshqalar Qozizoda Rumiy va Mirzo
Ulug‘bek e’tiboriga tushgan va shu madrasada dars bergan.
Abdurahmon Jomiy bir qancha vaqt Ulug‘bek madrasasida sarf
va nahvdan dars o‘tgan. U keyinchalik, mudarrislik tajribalarini
umumlashtirib “Sharhi mullo” asarini yozdi. Aslida, bu asar “Al-
Qofiya” asariga sharh bo‘lib, XX asr boshlarida ham madrasalarda
asosiy darsliklardan biri sifatida o‘qitilgan.

Har bir madrasada, albatta, mutavalli lavozimi bo‘lgan. U
asosan xo‘jalik ishlari bilan shug‘ullangan. Uning zimmasiga
madrasaga tegishli vaqf yerlarini ijaraga berish, undan tushadigan
daromadni, shuningdek, vaqfning ixtiyorida bo‘lgan karvonsaroy,
do‘kon, tegirmon va boshqa ko‘chmas mulklardan keladigan
daromadlarni oqilona tagsimlash, madrasa xodimlariga maosh,
talabalarga esa vazifa (stipendiya) sifatida mablag’, oziq-ovqat
mahsulotlari ajratish kabi xo‘jalik ishlarini olib borgan.

Samarqanddagi Mirzo Ulug‘bek madrasasi Movarounnahr
va Xurosonning eng e’tiborli madrasalaridan biri bo‘lgan. U ikki
qavatli bo‘lib, 55 nafar hujrasi bo‘lgan. Har bir hujra 2 talabaga
mo‘ljallangan, uch xona: yotogxona, darsxona, gaznoq (oziq-
ovqat va boshqa mahsulotlar uchun)dan iborat bo‘lgan.

Talabalarni o‘qitishda ularni yuqorida aytilganidek, quyi, o‘rta
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va yuqori guruhlarga bo‘lib chigilgan edi. Talabalarga beriladigan
vazifa (stipendiya)larni ularning o°‘qish saviyasiga qarab
belgilangan. Madrasani rasmiy o‘qish muddati ichida tugatmagan
talabalarga maosh berilmagan [9:9].

Buxoro madrasasining vaqfnomasi hozircha noma’lumdir.
Lekin 1841-1843-yillarda Buxoroda bo‘lgan rus sayyohi
N.V.Xanikov ma’lumotiga ko‘ra, shu yillari madrasa talabalari
yilida 3,5 tillo olgan [11].

Shuni ta’kidlab o‘tish joizki, madrasa vaqfnomalarida nafaqat
iqtisodiy jihatlari, balki ulardagi tartib-intizom, o‘qitiladigan
fanlar, talabalarning uch guruh: adno, avsat, a’loga bo‘lib
o‘qitilishi haqida ham so‘z yuritiladi. Demak, har bir guruhga xos
o‘quv dasturi ishlab chiqilgan edi.

XV asr Movarounnahr va Xuroson madrasalarida o‘qish
muddati rasman 8§ yil bo‘lgan. Agar talaba shu 8 yil ichida
dastur talablarini bajara olmasa, belgilangan vazifa (stipendiya)
to‘xtatilgan va talaba belgilangan imtiyozlardan mahrum bo‘lgan.

Alisher Navoiy “Vaqfiya” asarida madrasadagi tartib-intizom
haqida quyidagi ma’lumotni keltiradi: “Shart ulkim, madrasa
mavolisi (egasi) madrasada batutat qilg‘aylarkim, agar o‘zga
yerda sokin bo‘lub, dars chog‘i hozir bo‘lmasalar, muqarrar
qilg‘on vazifaning nisfin olg‘aylar va bu madrasa va xonaqohning
mudarrisidin yo talaba va mutavalli va shayx va huffoz va soyir
amalasidin nomashru’ amre sodir bo‘lsa, ikki qatlag‘acha shar’an
har muvohazag‘a mustavjib bo‘lsalar, anga ko‘ra bo‘lsalar, anga
ko‘ra ta’zir va ehtisob gilsunlar. Uch qatla vujud tutqondin so‘ngra
ixroj qilsunlar, dag‘i o‘rniga yan kishi nasb qilsunlar” [1].

Ko‘rinib turibdiki, madrasadagi tartib-intizom, talabalarning
darsga qatnashi qattiq nazorat ostida bo‘lgan, darsga
qatnashmaganlarga vazifa berish to‘xtatilgan. Agar talaba uch
marta sababsiz darsni qoldirsa, madrasadan chiqarilgan, uning
o‘rniga munosib talaba qabul qilingan.

Xullas, madrasalar qurilishi sababsiz emas edi. Chunki
Amir Temur saltanatga asos solib, uni yanada mustahkamlash
uchun savodli amaldorlar, ziyolilar yetishtirishga zarurat paydo
bo‘lgan edi. Amir Temur va temuriylar davrida ta’lim tizimi
rivojiga katta e’tibor garatilgan. Amir Temur gayerda bo‘lmasin,
o‘zi bilan Samarqandga ko‘zga ko‘ringan olimu-fuzalolarni olib
kelib, ta’lim va fan rivojiga hissa qo‘shishiga sharoit yaratib
bergan. O‘zidan ilgari Movarounnahrda qurilgan va turli sabablar
tufayli buzilib ketgan madrasalarni tiklab, ularda talabalar ta’lim
olishi uchun imkoniyat yaratgan. Amir Temurdan keyin Mirzo
Ulug‘bek Movarounnahrda, Shohrux, Sulton Husayn Boygaro va
Badiuzzamon esa Xurosonda uning bu boradagi ishlarini davom
ettirdi. Mudarris va talabalar ehtiyoji (maosh, taom, kiyim-kechak,
yotoq, o‘qishga kerakli narsalar va b.) davlat mablag‘lari va vaqf
mulklari hisobidan ta’minlab turildi.

Darhaqiqat, O‘rta asrlarda madrasalar ilm-u urfon va ziyo
tarqatish maskani bo‘lgan. Hozirgi kunda yurtimizdagi universitet
va institutlar yuqoridagi madrasalar vorisi sifatida xizmat
qilmoqda.
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WxkrHYM kaXoH ypymu Oomnutanumm HaTmkacuaa CoOHK
Urtndox Tapkubura xupran Oapua pecryOnukanap KaTopu
VY30ekucToH XaM ypyml THpAOOWra TOPTHIAH. YPYIIHHHT
OOITAHTaHINTH  TYFpUCHIArd Xabap eTu0 KenraH KyHHEK
Y30eKHCTOHHUHT Oapya [axap Ba TyMaHJapuaa MHTHHIJIAp,
Hurmmnap 0ynmué yram.

1941 i#iun 26 wronnan Oonuiad Mamiakar/aa WIIYMIap Ba
XH3MaT4YHIap yIyH HIIJAaH TAIIKapy BaKTAa Ma)kOypHH HIIIant
sxopuit atunau. Karra émparunap ydyH Ml KyHH ONTH KyHIHK
nmr xapracuna 11 coarraua ysaiftuprmnan. XaKuKaTaa 3ca WX
BakTu 12-14 coarra erap 1. TabTwira YMKUI OSKOP KHJIMH/IH.
bapua xopxoHa Ba TamKWwiIoOTIapJa KATTHK MEXHAT MHTH30MH
JKOPHI STHIANA. YPYII Xap OUp coXala WIIYaHIUK, GUTONIITHK,
KaTTUK MHTH30M Ba JKacopar XHCJIaTIapd HaMOGH OYIHIINHH
tanabd srtapaum. By xwucmarmapra kapmm Yuaapok koWmapia
CYCTKAIUINK, Y3U0YIapunianK Ba OOIIKa IIyHTa YXIIall XoJaTiap
103ara Kesica, Oy MamiIakaT aXBOJIMHHU HHUXOSTJA TaHT XOJarra
comud Kysp sau [4].

VYpym pecnyOnukaHuHr Oapya TapMoKiapuaa OyiaraHusex,
CaHOAT Ba YHJArW XOAWMIIAP WIIMHU XaM TyOgaH Y3rapTHP.IH.
KopxoHanapaa ssHTM MEXHAT PEeXXUMHM KOPHH KWIHHIM, U KyHH
Y3aWTHPWIIN Ba WIIAAH KeWHH KOJUO, WIUIANI >KOPHI STHIIN.
HlyHuHraex, MexHar TabTWIIAPY Ba JaM ONUII KyHIapH Oekop
KWJIUH]IH.

Huxostma Kucka MyggaTja CaHOAT KyPWJIHIIMHHE —aBX
oJIIMpHLI, XapOuii MaxCysJa0T HMILIA0 YMKAPHIIHU KYNaHTHPHIL,
¢poHTra yMymxaiaK EpJaMHHM YIONITHPUII Ky31a TYTHIIH.
lynuHraek, Mamiakar apKUd MHUHTakKagapuaa smaérra
THHY axOJIM IBAKyallysi KWIMHIAH CAaHOAT KOPXOHAJapHHH KaOyil
KWIHO OJHII, YIapHU 3yAIHK OWIaH TabMHUPIad, MaXCyJIoT UIILTa0
YUKApUIIra MOCIAIITHPUINY JIO3UM M. Anbarra, Oy Baszuda
oFup 0ynn0, KaTTa Kyd, FOKCaK KOOWIHAT, OeKuéc Gpuaoiuink Ba
THHMMCHU3 MEXHATHH Tajiab sTapau [4].

V36ekucron canoarumnapu 1941 iwmn oxmpurasa 300 ra
SKUH KOPXOHAHM YXaHTOBAp TEXHHKa, Kypol Ba YK-TOpPH HILIA0
YHKapUIIra MOCIAITHPHO, KalTa Kypau. By kopxoHamapna
(hponTra cadapOap KHIMHTaH dpKaKIap YPHUHN KeKcaiap, XOTHH-
KU3j1ap srauiagy. Ypym OymaérraH Ba IyHIMaH SKUHJIAMINO
KenaéTran — XyIy[lapAaH MyXHM — CaHOAaT  KOpPXOHalapHH
V36exkucToHra 3y/UInK OUIaH KY4YupuO KeITHPHIL, KOMIAII THPHII
unuapy  OonuraHu®  KeTau.  MamIMHacOo3IK, KHMEBUIT
MaxCyJOTiIap Ba XapOuii TeXHHMKalTapHU WILIa0 YUKapyBuu 48
Ta HMpHK 3aBOJHUHT ac0600-yCKyHanapu KY4upuO KeITHPUIIH.
VY30eKHCTOH Maxapiapuiard MIOMWINHY Oymarnd OepuiraH
€KM SHTMJAaH KypwiraH OuHoiapra Ky4upuO KeNTHpHIraH
ac000-ycKkyHanmap 3yuMK OWiIaH SKOHIAIITUPUING, MOHTAX
KWIMHAX. YIap UIITYW Ky4H, XoMaIé Ba ac600-ycKkyHanap OnnaH
TQBMHUHJIAHIM, (POHT YYyH MaxcylorTiap HIuad YHUKapHuI
iynra xyiunan. CaHoaT KOpXOHAJapu KUCKAa BaKT MYHIA W3Ta
Tymu0, MUHOMET, aBTOMAT, CaMoJET Ba TAHKIAP YUyH IXTHET
KHCMJIap MIUIad dukapa Oomuragu. YIapHUHT SHT HHPHKIApH
UYkanaoB HOMJIM aBHALUs 3aBOAM, MockBa kabeln 3aBoau, XapKoB

AHHOomauus: Ywby makonada MIKKUHYU axoH ypywu duanapuda Xopasm sunoamuddau caHoam KOpXOHAnapu, uexaap, : .
Kamma-Kuyuk apmennap Masmyo UMKOHUSMOAH Keaub Yyukub, ppoHm ydyH mMaxcysom uwinab yukapeaqu épumub b6epuseaH.
Tasny cy3nap: IKKUHYU AX0H ypyuiu, Xopa3sm, CaHoam, 3ae00, apmesb, Uex, KyMup.

Annotation: This article provides information about industrial changes in Khorezm region during the Second World War.
Keywords: World War I, Khorezm, industry, production, artel, workshop, coal.
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2JIEKTPOCTAHOK 3aBoiu, KyTapma kpanmap 3aBoau, Pocrosnan
kentupwirad “Kpacuuii Axcait”, “Cynck” Hacoc 3aBOJIH, BaroH-
pemoHT 3aBoaM, ‘“Kpacuuii myr” 3aBoau, Kues “Tpanccurnan”
3aBoaM, “Kunam” 3aBoau Ba OomIKamap oau.

By Basundamapan Oaxapum XopasMm BHJIOATHHUHI Y3ura
X0C LIapoWTIapuia amajra OUMPWIIU. BuiosTHHHT acocuit
CaHOAT MapKazjapuaaH y30KJa >KOWIAIIraHW, TEeMUP WYJIHHUHT
MaBXyJ AMaciMIH, 3apyp TOBapiIapHU KENTHPHII EKH (POHTTa
MaxCyJIOT XKYHATUIIHM aH4ya KuluHmamTupau. dakatr Amynapé
OpKalM MapKa3uil maxapiap OwraH OOFJIaHUII HMKOHHSTH
0op sau. YOy BasuaTHH Xucobra onm0, pecmyOnamnka paxdoap
Opramjapu BWIOSAT MeXHaTKallIapyd OJJIura sHru Basupa —
axonmra 3apyp KeHT HCT€BMOJ MOJUIAPHHH MaxXaunii Mabiar Ba
xoMaré Xxucobura Mnuiad YHKAPUINHU TAIIKHI KUIHII, BHIOST
CaHOAT KOPXOHAJIAPH SUIITH HYKH MaXCYIOTIAPUHH UKKH 6apobap
OLIMPHII, MABKYJ CyB HYIM TpaHCIOPTHAAH (POHTra MaXCysIoT
1000pHII MaKcauIapuIaH Tyia Goigananunt BasudacuHu Ky m.

Bunostr MexHaTKalUTApUHUHT Faiipar-mkoatd  Tydaiinn
OMpHHYM HaBOATIA CAHOAT KOPXOHAIapHIa PPOHT YIyH MaxCyaoT
unuiab yuKapu ifynra kKyiminau. KymrmMya iMKOHASTIap HIra
CONMHUO, CaHOAT KOPXOHAJTapU MaXaIMid XoM-amé acocuia
HIUTAITa KYy9upuian. BumosT kopxoHamapuaa MaBxyy ac6o0-
YCKyHa Ba KyBBaTJaplaH TYIHK (oiinanaHuil, EKUIFH, DICKTP
SHEPrHsCH, XOMallé Ba MaTephaUIapHM TeXall Oopacuia Xalk
XapakaT aBK onad. Muxu pesepsruapHu cadapbap KUITUII iyITH
OuJIaH 3aBO/UIApP YUYH 3apyp KHCM Ba JeTajulap MIuiad YMKapHIIl
XaM TaIIKIIT KATAH/H.

by BaranmapBapiuk xapakatu “Kum OyryH sXmu uimiarad
Oyiica, sprara yHIaH XaM SIXIIUPOK wuuuramu kepak”, “Kum
OyryH ¥3u ydyH Hnuiarad Oynca, sprara MKKH KHIIH y9yH
UIUIaly Kepak!”, JeraH muopiapiaH Kyd ojau. A&nmapHu
WIITa0d YUKApHINTra kanbd ITHII sSHaga MyXUM axaMuAT Kach
otau. YyHku aénnap Ba YcMupiIapHU MIUIA0 YUKApHILTa ayd
9T™Mail TypuO, (QpOoHTra KeTraH 3pKaK WIIYM Ky4d YPHUHH
Tynaupubd 6yamac sau [S].

1941 HrITHUHT OXUpPUTa KeUO, BUIIOAT CAHOAT KOPXOHAapura
KO KWIIMHTaH XOTHH-KU3map conn 1213 nadapra erau [8]. Yia
naBp MaHOanapuna “Ymap GpoHTra KeTraH akajgapy, oTajlapH Ba
Spaapu ydyH MapAoHaBop uuuiaad. 1941 Humu BUNOAT caHOAT
KOpXoHanmapn Hwumk pexanun 105 ¢oumsra Oaxapau”, ned
9bTHpOQ dTIuraH 1 [13].

VYpranu TukyBuMIMK (aOpuKkacuga ypyIIHWHT HKKHHYH
KYHHEK U1l Y4 CMEeHa/la TAllKWI KWIHHAK. By pabpuka nnrauinapu
Ymaposa, CabaymnaeBa, bekmoHoBa, A3m3oBa, Hukudoposa Ba
OnamoBa KyHzaanuk Basuganu 2-2,5 GapaBap KuianO Oakaprat.
Wkkura yrmuan ¢ponTra robopran YmmmkoH MarkapumoBa
KyHHamuk pexxkann 170-200 ¢ousra OaxapuOruHa KOIMacaaH,
TUKYBYMJIMK KacOura EnuiapHu xam yprara oouuiaam [5].

VYpranu &r 3aBOIM XaM YPYHIIHMHT AAcTIa0KM KyHJIapHOaH
oouuiad kopxonaga 10 coarauk MaxOypuil WII KyHH, 3apyp
naiTaa 2-3 cMeHa MIUIalra YTui MyMKUHIUTUHE bJI0H KUJIIH.
bapua ywactka Ba nexnapaa ypyura KeTraH 3pKakjiap YpHUHU
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XOTHH-KM3Jap OSrajuiagd. YpPYIIHUHT OWPHHYM Ba HKKUHYH
Humma uurad yuKapum kKypcarkuaiapu 25-30 ¢ousra kamaiica
XaM (poHTHAru ackapiap Ba Kamaljia KojiraH skabpamiinanapra
VH MUHT TOHHQJAH 3UEI TypIIH MaxCyJIoTaap SKYHATHIIU. YpyII
HWutapua 3aBOA JKaMoacH HHUIAd YMKapuil Opuragamapu
Vpracuga MycobakanmapHu Ku3uTuO robopau. 1943  imnna
3aBOIHHUHT OMpUHYM OpHraga WOIduiIapu Fomubd OYimo, pexaHu
103,8 ¢omsra Gaxkapau. DHr 10Kopu MyBaddakusTra ér xyBo3 Ba
COBYH IHMUIMPUII LEXJIapy UIIYUIapU dpuirat [3].
loprpoMKOMOUHATHUHT EFOYHN KalTa MIIUIAII LIEXH XOMallé
Ba MarepHaUIapHU TEeXall MaKcaauaa €Fod YMKHHAWIAPHIAH
KAHUM WITaKIapH, TUKHHIAp Ba Oonanap YHWHYOKIApU HILTA0
yukapa 6ouutaau. Tukys uexuna nex couumry [landayk taknudu
OwraH YMKUHAW OylOMJapuaaH KyJTOKYHHIAD HIIIAHTaH.
DTUKYMIINK LeXuja 4apM YUKUHIWIApUIaH Ty THKWITaH.
Temup riexnia TyHyKa YHKUH/MIIapUAAH YelaK, IPUMYC UTHaJIapH
nnuiad ynkapuirad. YnKHHAM TeMupnapAaH 3THK IeXU yIyH MUAX
nnuiad YMKapaaural CTaHOK YpHaTtuira. by niuiad unkapuiran
MUXJIap STHKYIIHNK [eXH TATaOWHU TYa Koruaii onras [13].

VYpyur xamma Hapcanu y3raptupu6 robopaum. Iy sxymmanan
MaxaJUIMi caHoaT WIIMHM XaM KalTajaH Kypuira cabad Oyimmu.
Vpymgan KeHUHTM JaBp HMuuza Xopa3M BWIOATH CaHOATH
Maxa/UIMH ~ XOMaménaH KeHI HWCTebMOJ MOJUIApH  HIILIA0
YMKAPHIIIA SIXIIH HaTKaapra Spuiay. Bunostaars nasanumap
apTeNI TOMOHH/AH OXaK TOIIUIa HIIUIOB OSpHIN Y3IarITHPUIIIH.
lyrnnrmek, Oomka apremiap XaM CaKCOBYI YCHMIIHMKIAPUIAH
UIIKOp HWIUIA0 UYUKAPUIIHH, XyHAAH KHIW3, STHK, KYJIKOI Ba
nalnok Ttaiépnamuu Hynra kyiinu. Makeum Topkuit HOMIIM
apTel MaxTajaH Typ KaHOp MIITad unkapa Oomuiara. YpyIIHHHT
JnacTiabKy KyHJIapuaa [exX XOJuMIapy MUHITA SIKUH KaHOp U0
YUKapHO, KOIX03Napra rdoprad i [9].

Hon mnummpumga HedTh CakcoBydara ajiMallTHPHIIM.
IyHuHTIEK, CAKCOBYN YTHHUAAH KYMUP KHIMHHO, TEMHPUHINK
yCcTaxoHanapu EKUIFK OunaH Tyna tabMuHnasmu [10].

VIKKMHYM >KaxOH YpyImH HWDlapuaa IaxTra eTHIITHPHII
KeCKMH Kamainb® kernu. Harmkama YpraHd maxrta Tozaiamt
3aBOAMAA MEXHAT YHYMIOPJIMIH MKKH OapaBap kuckapau [10].
KopxoHaHUHT 10paru XUCOOIaHraH MKKK OaTapesuIn JacTroXJlaH
Oupu Oyrtynmait Tyxtad Koimu [12]. I'ypman maxrta To3amamx
3aBOANA MIUTAETraH aKCapusT dpKakyiap GpoHTra ketan. Tyman
MapTusl Ba COBET OPTaHJIapH XOTWH-KU3Jap Ba yi Oekamapura
MypokaaT KWwiuO, MIIIa0d 4YMKAapuInAa ypymra KeTraH JpliapH,
aKa-yKaJapH YPHUHH STaJIaIra YaKHp/IH.

By wakupuk sixim camapa 6epan. @poHTaa xaHr Kuiaérran
JKaHTYMIIAPHUHT OHAJIApH, ONA-CHHTWIIIAPH YaKUPyBra jKaBoOaH
KOpXOHaJlap/ia WiuIaid Oonuiaau. Yimap TEXHHKYM Ba Kypciapra

OONJTATAHUITAH AIABUKTJIAP:

KUpUO, SIHTM MYTaxacCHCJIMK dracu Oynmu. Bumost mnaxra
To3amam 3aBojyiapura 366 Hadap XOTHH-KH3 Kala0 KHIHHJIH.
Wynapnan 141 nadap aén suru xacOHM YpraHu®, MyTaxaccuc
unruyra ainasau [117.

VYpyw imnnapuaa 6eprnaéTrad OMIMK Maoll XapakaTIapHU
Jespiad Komuiamac 9. Acocuil (GpoHT OpTH HMIIYMJIAPHHUHT
Vpraga ovnmmk maomu 300-500 pyOmHm Tamkmn otam. 1943
WU OKTAOpIark MabiayMoTiapra Kypa, Oapya HTTU(OK XaK
KyMHTaJIapy nirdu-xoaumiapaan 100 pyoirada Maor oyBYHIap
7,85% uu, 100 man 300 rava 29,8% uu, 300 nan 500 raua 30,2%
e, 500 man 700 raga 19,9% uu, 700 gan 100 raga 9,4% uu, 1000
gan 1500 raga 2,4% un, 1500 pyOngan opTHK MaoIl OXyBUHIAP
0,2 % Hu Tamkwi 3tau [2].

AnbGarra, OyryHrm aBioj ypym Wwoiapuga (poHT Ba

(GpoHT opTHIAa amMaira OLIMPWIraH HIUIAPHH, XyCYCaH, KeKca
aBIOJ BAaKWUIAPMHUHT JKaCOPATHHH  YHYyTMaiIH. 3epo,
YTMHIIIAH Tapuxui caboK ONraH XOJja, JaBIaTHMU3 paxOapy
TapKkuiaraguiek, “bus “Ysbex xajnkura THHYJIMK Ba OMOHJIMK
Kepak”’, JeraH JabBaTHUHT MOXHATHHH UyKyp aHIJIaraH XoJaa
TUHWINK YYYH Xap 6]/lpI/IMI/13 MacbhyJl SKaHJIUTMHU YHYTMacCJaH,
JIOMMO XyIIEp Ba orox 0yimo6 smammmus kepax” [1].
. Xymoca kunu0 aiTranja, IKKuH4M sxaxoH ypyu iusiapuia
V30ekucTonra Kymiab —caHOaT — KOPXOHAJIApH  JBaKyallus
KUIMHIH. Ym0y KOpPXOHAJapHM >KOHIAIITUPUII Ba ylIapaa
nnuad YMKapUIITHKA Hynra KyHWIaa XOTHH-KU3Iap Ba YCMUpIap
(umokopoHa MexHAT KW, MaBxkys caHoaT KOPXOHATAPUHHUHT
ACOCHI NITYM Ky4YH XOTHH-KU3JIap 91u. Yiap ranadara y3napuHUHT
MyHOCHO XMCCACHHH KYIIMIIIHA.

VYpym #wutapuaa Y30ekucToHna HedTh HIUTA0 YUKapHUIN
4 mapra xynaiinum Ba 1945 iunpga 478 MUHT TOHHaJaH OPTAM.
OHepreTnka Ba EKWIFM CAHOATH YCHINM MAIIMHACO3TUKHHHT
PUBOXJIAHWIINIA  MMKOHUAT  sipatau. FapOman — kyuupuod
KeJITHPWITaH 3aBojuylap ©Oasacuma 16 Ta  CTaHOKCO3IIUK,
TYKMMauMINK Ba MAIIMHACO3JIUK KOPXOHANAPU TAIUKUII 3THIIH.
PecryOnukazarn ypymial OJJIMHTH KYNTHHA 3aBOJIAp XaM
Typnu ac000-yCKyHa, MalliHa Ba JKaHTOBAap TEXHUKA HIILIA0
YHKapuIlra Mociad Kaiita Kypuiau. by kopxoHaJlapHUHT acocuii
xoMamécn metain OynraHu Oowc, yHra Oynran Tamab ToOopa
omnb Oopau. VYpym Hwulapuaa KypWiIMII —MaTepHauiapu,
TYKAMAUWINK, Iolda03ayl, O3MK-OBKAT Ba MaxXa/UIMH CaHOAT
TapMOKJIApPHHHU PUBOKIAHTHPHII TAAOUPIAPH aMajra OMUPHIIIH.
VYpym wmnapunaa PecnyOnukana sxkamu 280 Ta SHTH caHOAT
KOpXOHANapu KypwinO, mmra Tymupmiad. CaHOaTHHHT STHTH
TapMOKJIapU — aBHALUs, CTAHOKCO3JIMK, OFMP MAIIMHACO3IIHUK,
KOpa Ba paHIJIM METAJLTYPTHst Xam/a O0IIKa TapMOKJIapH BYXKyATa
KeIau.
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OO‘OON SHAHRIDA

T 2

MILLIY DAVRIY MATBUOTNING

SEROBJON XAMRAQULOV
Qoqon davlat pedagogika
instituti, PhD

SHAKLLANISHI VA RIVOJLANISHI

R

Kirish. Rossiya imperiyasi O‘rta Osiyo xonliklarini
bosib olgach, bu yerda o‘zining boshqaruv usulini joriy etdi.
Turkistondagi rus hukumati qaror va buyruqlarini xalq orasiga
yetkazish magsadida o‘lkada gazeta chop eta boshladi. Mana
shunday dastlabki gazeta 1870-yilda chop etilgan “Turkistanskiye
vedomosti” edi [10:8]. Ushbu gazeta dastlab hukumatning qaror
va buyruqlarini e’lon qilish bilan shug‘ullangan bo‘lsa-da, u
o‘lkada matbuotning rivojlanishiga asos bo‘ldi.

Dastlab gazetalar general-gubernatorlik markazi Toshkentda
chop etilgan bo‘lsa, keyinchalik viloyatlar va o‘lkaning yirik
shaharlarida ham chop etila boshlandi. Bu o‘rinda, albatta,
jadidlar va o‘lkadagi mahalliy sarmoyadorlar xizmatini ta’kidlash
joiz.Ularning sa’y — harakati evaziga 1906-yilda milliy tilda
“Taraqqiy” gazetasi chop etila boshlandi [5]. Bu omil o‘lkada
milliy tildagi gazetalarning chop etilishida muhim rol o‘ynadi.
1876-yilda Qo‘qon xonligi tugatilib, o‘rnida Farg‘ona viloyati
tashkil etilgach, viloyat markazi sifatida Qo‘qon emas balki
Skobelev (Yangi Marg‘ilon) belgilandi. Ammo Qo‘qon shahri
xonlik markazi sifatida o‘z salohiyatini yo‘qotmagan edi. Bu
yerdagi sarmoyadorlarning rus burjuaziyasi bilan hamkorligi
hududda yangi madaniyatning ham shakllanishiga olib keldi.
Bular gatoriga davriy matbuotni ham qo‘shish mumkin.

Adabiyotlar tahlili va metodlar. Mavzuga oid adabiyotlarni
tahlil qilsak, ularni uch guruhga bo‘lish mumkin:

Birinchi guruhga shu davr mualliflari tomonidan davriy
matbuot tahlil etilgan maqolalarni ko‘rsatib o‘tish mumkin [3].

Ikkinchi guruhga sovet davrida chop etilgan ilmiy adabiyotlarni
kiritish mumkin [4]. Ushbu adabiyotlarda milliy matbuotdan
ko‘ra sovet matbuotiga, matbuotning yuzaga kelishida Oktabr
inqilobing ahamiyatiga ko‘proq urg‘u berilgan.

Uchinchi guruhga mustaqillik yillarida chop etilgan
tadqgiqotlarni kiritish mumkin [5]. Ushbu tadqgiqotlarda milliy
matbuot tarixi va uning o‘lkadagi taraqqiyparvarlik o‘rni ochib
berilgan. Shuningdek, milliy matbuotning jamiyat taraqqiyotidagi
o‘rni ko‘rsatib berilgan.

Tadqiqot jarayonida tarixiylik tamoyili, qiyosiy tahlil,
tizimlashtirish, tasniflash, muammoviy-xronologik va fanlararo
yondashuv kabi usullardan foydalanilgan.

Natijalar va muhokama. “Sadoi Farg‘ona” gazetasi Qo‘qonda
chop etilgan milliy tildagi nashrlarning to‘ng‘ichi edi [6:44].
O‘z davrining taraqqiyparvar va sarmoyadorlaridan bo‘lgan
Obidjon Mahmudov muassisligida chop etilgan ushbu gazetaning
musahhihi (korrektori) Ashurali Zohiriy bo‘lgan. Usmon Nuriy
tarjimon bo‘lib ishlagan. Bu gazeta 1914-yil 3-apreldan — 1915-
yil iyun oyigacha chop etilgan bo‘lib, jami 123 ta soni chigqan
[9:159]. Gazetaning 1914-yil 3-aprel kuni chiqqan 1-sonida
“Haftada uch marta chiqadurg‘on ilmiy, fanniy, siyosiy turkcha
gazetadur” deb ma’lumot berib o‘tilgan. “Sadoi Farg‘ona’ning
magsadi haqida uning noshiri va muharriri Obidjon Mahmudov
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gazetaning 1-sonida bosilgan “Magsad va maslak” maqolasida
shunday yozadi: “Gazetani nashr etishdan maqgsadimiz tijorat
emas, balki xalqimizga qo‘limizdan kelgan qadar xizmat etmoqdir.
Xalgimizda matbuot va jaridai milliyaga kundan — kun shavq
va rag‘bat o‘zgardi. Gazeta moddiy jihatdan ta’minlangan”[7]
deb takidlab o‘tgan. “Sadoi Farg‘ona” gazetasining 1914-yil
17-iyuldan chiqgan “®epranckoe 3x0” nomli ruscha varianti ham
bo‘lgan [9:40-b]. Gazeta A-2 formatda, to‘rt sahifada, Qo‘qon
shahar Haydarbek mahallasidagi Obidjon Mahmudovning shaxsiy
bosmaxonasida 500 — 600 nushada chop etilar edi.

Gazetaning obuna narxi Qo‘qon shahri va Rossiya shaharlari
aholisi uchun 1 yilga 5 so‘m, 6 oyga 3 so‘m, 3 oyga 2 so‘m, 1 oyga
60 tiyin bo‘lgan. Xorijiy mamlakat fuqarolari uchun esa narx 2
barobar gimmat bo‘lgan, ya’ni 1 yilga 12 so‘m, 6 oyga 7 so‘m, 3
oyga 4 so‘m, 1 oyga bir yarim so‘m bo‘lgan [9:159].

Ziyo Said gazeta muxbirlari kam ekani haqida ma’lumot
berib o‘tgan bo‘lsa-da, gazeta sahifalariga nazar tashlasak, unda
o°‘z davrining mashhur ziyolilari H.Niyoziy, Cho‘lpon, Tavallo
(To‘lagan Ho‘jamyorov), Hamid Said, Saidahmad Vasliy, Ibrohim
Davron, Mulla Abdullabek Musobekhoji o‘g‘li va Shokirali
Muxtorov 0‘z maqola va materialllari bilan ishtirok etganini
ko‘rish mumkin.

Ushbu gazeta aholi ma’naviyatini yuksaltirishda salmoqli
o‘rin egalladi. Xususan, gazetaning faol xodimi bo‘lgan Ashurali
Zohiriy gazetaning birinchi sonida “So‘z boshi” nomli maqolasida
“Gazeta har bir millatning tilidur, gazetasiz millat tilsizdur. Zero,
tili va adabiyoti yo‘q millat millat emasdur” [8] deb, gazeta va
adabiyot har bir millatni millat sifatida ko‘rsatuvchi oyna ekanini
birinchilardan bo‘lib takidlab o‘tgan edi.

Nashr moddiy qiyinchiliklar sababli o‘z faoliyatini to‘xtatishga
majbur bo‘lgan.

1917-yil 2-apreldan boshlab Obidjon Mahmudov “Tirik
so‘z” nomli yana bir gazetani nashr eta boshlaydi [13:24].
Gazeta mushtariylarga “haftada 3 marotaba chiqadurgon adabiy,
iqtisodiy, taraqqiy gazetadur” deb tanishtirilgan. “Pechatnoye
delo” matbaasida chop etilgan. Gazetaning nima magsadda
tashkil qgilingani haqida muharriri: “...ahvoli zamonag‘a qarab
ba’zi puxta joylarda eshitkan va bilgan so‘zlarni gazet orqalik
bildurib turmoqni zarur fahmlab, ya’ni “Tirik so‘z” gazetasini
chigarmoqg‘a majbur bo‘ldim” deb aytib o‘tgan [9:157]. Ammo
bu nashr ham ommalasha olmay o°z faoliyatini to‘xtatadi. Hozirgi
kunda ushbu gazetaning birgina soni Alisher Navoiy nomidagi
O‘zbekiston Milliy Kutubxonasining “Nodir nashrlar” bo‘limida
saqlanadi.

1917-yil sentyabr oyidan boshlab Qo‘qonda “G‘ayrat”
kutubxonasi muassisligida “El bayrog‘i” gazetasi chop etila
boshlandi. Nashr dastlab Qo‘qondagi mahalliy savdo — sanoat
egalarining fikr tarqatuvchisi bo‘lib chigqan bo‘lsa-da, noyabr
oyida ushbu shaharda “Turkiston Muxtoriyati” e’lon qgilingach,
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gazeta mazkur hukumatning nashri sifatida faoliyat yurita
boshladi [10].

Muxtoriyat nashriga aylangach, uning sahifalarida rus
istibdodining vatanimizdagi mustamlakachilik siyosati, uning
o‘lkadagi paxta yetishtirish va uni tashib ketish kabi bir yoqlama
ishlari tanqid qilingan. Jumladan, “Turkistonda yetishgan xom-
ashyo bundan so‘ng chetga chiqarilmaydi. Turkistonda paxta
o‘rniga habobot (g‘alla) ekilur” degan fikr ochiq bayon etilgan.

Gazeta muharrirlari Po‘lat Soliyev (1882 — 1938 ) va Ashurali
Zohiriy edi. Gazetada Abdulla Begiy, No‘sherovon Yovushev,
Ismoil Obidiy, Yunusjon Og‘aliqov va bir nechta ziyolilar o‘z
magqolalari bilan ishtirok etgan. Gazeta haftada ikki marta, 800
— 1000 ta nusxada mix bosmada Turkiston Muvaqqat hukumati
bosmaxonasida chop etilgan. 1918-yil fevralda Turkiston
Muxtoriyati tugatilgach, gazeta ham o‘z faoliyatini to‘xtatadi.
Gazetaning bor-yo‘g‘i 20 ta soni chop etilgan [13:24].

Abdulhamid Cho‘lponning ma’lumotiga ko‘ra, 1917-yilda
Qo‘qonda “Ravnaqul islom” nomli gazeta ham chop etilgan
[12:44]. Ushbu nashr “Xaloyiq” jamiyati muassisligida nashr
qilingan. Toshmuhammad Nurmuhammad o‘g‘li muharrir sifatida
faoliyat yuritgan.

Davr muarrixlari bu gazeta haqgida: “ ...ushbu gazeta o‘z
davrida “demokrat tarfdorlarining gazetasi” sifatida nom
qozonganini e’tirof etgan. Ya’ni bu davrda o‘zini demokrat deb
atovchi qatlam tomonidan chop etilganini qayd etadi.

Ammo bir-ikki oy faoliyat yuritgandan so‘ng moddiy
qiyinchiliklar sabab o‘z faoliyatini to‘xtatadi. Abdulla Avloniy
1917-yilda Qo‘qonda Ahmad Devishev mutasaddiligida “Xalq
g‘ayrati” nomli gazeta ham chop etilgani hagida ma’lumot bergan.
Ammo u ham bir necha son chiqqgach, o°z faoliyatini to‘xtatgan [10].

Turkistonda gazetalar faoliyati yo‘lga qo‘yilgach, asta-
sekinlik bilan jurnallar ham chop etila boshlandi. Bular sirasiga
“Oyina”, “Al-Izoh”, “Al-Isloh”ni misol keltirish mumkin.
Qo‘gonda ham bu davrda bir nechta jurnal chop etilgan. Bunday
jurnallardan dastlabkilaridan biri — bu “Kengash”dir. U 1917-yil
mart oyi oxirlaridan boshlab chop etila boshlangan [13:25]. Ikki
haftada bir marta nashr etilgan. Muharriri Hamza Hakimzoda
Niyoziy bo‘lgan. Jurnal Qo‘qon muallimlari tomonidan
chiqarilgan. Jurnalning ikkinchi sonida bosilgan maqola boy
va ulamolarga ma’qul tushmagani sababli Hamza jurnaldan
chetlashtiriladi. Uning o‘rniga Rahimjon Hoji Tursunmuhammad
0°g‘li muharrirlik giladi. Jurnal 8 bet hajmda, toshbosmada 400
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dona bosilar edi. Oltinchi sonidan so‘ng o‘z faoliyatini to‘xtatadi
[14:391]. Bugungi kunda jurnalning uchta soni saqlanib qolgan.

Qo‘qonda chop etilgan navbatdagi jurnal — bu “Yurt” bo‘lib, u
1917-yilning 1 iyunidan chiqa boshlagan [6:57]. Bu o‘z davrining
salmoqli jurnallaridan biri hisoblangan. Uning shiori “Yashasin
muhtoriyatli xalq jumhuriyati!” edi. Jurnal ikki gismdan iborat
bo‘lgan. Birinchi gismida adabiyot, siyosat, ijtimoiy, tarixiy,
huquqiy, ta’lim-tarbiya, oila masalalariga oid maqolalar o‘rin
olgan bo‘lsa, ikkinchi qismida qishloq aholisining ijtimoiy
muammo va masalalari yoritilgan. Bu holat jurnalning oddiy
xalq orasida ommalashshishiga sabab bo‘lgan. Ashurali Zohiriy
jurnalning muharriri va noshiri bo‘lib faoliyat yuritgan. Jurnalda
0‘z davrining ziyolilaridan Ahmad Zaki Validiy, Ahmad Sardor,
Shokirqul Muxtoriy, Subhiy va boshqalar o‘z maqolalari bilan
ishtirok etgan.

Jurnal 16 betlik bo‘lib, mix bosmada ming nusxa atrofida chop
etilgan. Ziyo Saidning ta’kidlashicha, jurnal texnik jihatdan o‘z
davrinng eng ko‘rkam jurnallaridan biri bo‘lgan.

“Kengash” o‘z faoliyatini to‘xtatgandan so‘ng uning o‘rniga
1917-yil avgust oyida “Hurriyat” nomli jurnal nashr etila boshlandi
[13:21]. Ziyo Said Mahmudxo‘ja Rizoiy ushbu jurnalning bosh
mubharriri sifatida faoliyat yuritgan deb malumot bersa, tadqiqotchi
B.Do‘stqoraev “Hurriyat” jurnali 1917-yilning 7 aprelidan
chiqa boshlagani, dastlabki ikki soniga Hamza Hakimzoda
Niyoziy muharrirlik qilib, noshiri Hoji Rahimjon Shodi bo‘lgani
haqida ma’lumot beradi [15:62-b]. Ammo jurnalning to‘rt soni
chiggandan so‘ng o‘z faoliyatini to‘xtatgan.

Shuningdek, bu davrda Qo‘qonda telegram varaqgalari ham
chop etilgan. Bular sirasiga 1919-yil yilda bir sonigina chop
etilgan “Oktyabr varaqasi”, 1921-yilda nashr qilingan “Qizil
yoshlar” va “Tutqun” varaqalarini misol keltirish mumkin.
“Qizil yoshlar” va “Tutqun” varaqalarini ham bir-ikki sonigina
chop etilgan [6:101].

Xulosa. Yuqoridagilardan kelib chiqib, shuni aytish
mumbkinki, Qo‘qon shahri ham matbuot shakllangan hududlardan
biri bo‘lgan. Bu yerda chop etilgan gazeta va jurnallar ham
o‘lka xalglarining ijtimoiy-siyosiy hamda ma’naviy hayotini
yuksaltirishga munosib hissasini qo‘shgan. Mazkur holat ham
bu davrda aholini ma’rifatli qilish asosiy masala bo‘lganidan
dalolat beradi. Shuningdek, bu davrda sovet davlati hukmronlik
qilgan bo‘lsa-da, aholini savodli qilish masalasida to‘siq
qo‘yilmaganini ko‘rish mumkin.
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Y3BEKUCTOHOA TUBBUET

OAHUHUHT PUBOXJTAHULLN

TAPUXU (1991-2000 i

., (yHOaMeHMansHble uccnedo8aHus.

.
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Masbaymkn, xap OMp coxXa TapakKMETHHU Iy TH3HMMIa

TeruiM (annap TapMOFUHMHI DPHBOXKHCHM3 TacaBBYp KHIIMII
kuiiuH. 1y ca®abmaH, Y30€KHCTOH MYCTaKWUTMKHH Kyjra
KUpUTraH jgacmiadku jgaBpiiapiaH Oomnurtad THOOMET (anuHM
PHBOXIAHTHPUII OOpacuiard TalOMpJIapHH amaira OLIMpPJIH.
Jactnabku gaBprnapia Y30€KHCTOHIArH MaBxKyzl XOJaT MasKyp
Ta0NPITAPHIHT Te3KOPIIMK O¥IIaH GaXkapHITMIITHHI TaK030 Tap/Iu.
Heraxu, Opon IeHrn3MHUHT KypHIINM OKMOaTHAa 03ara KelnraH
9KOJIOTMK TAaHIVIMK FOKYMJIM KaCaJUTMKJIAPHU BYXKyATa KEITHPYBUH
9HT acOoCcUil OMWILTapaan Oupura aitnarad sau. LLyHuHTIeK, YTran
Hwap MoOaliHUIa axoyid CaJOMATIMIMHKA KaiTa TUKJIAIl YYyH
3apyp OynraH IOpH BOCHTAJIApHHH TailépioBud, (apMareBTHKa
COXaCHHH PHUBOXKIAHTHPHINTa OWJ OHpOpTa HHIIOOT, JIOPU -
JIAPMOH HIITa0 YMKAPHUII 3aBOAM, MypPaKKad THOOHET TeXHUKACH,
acbobmap Ba XOKazajap WIUIA0 YHKAPyBYM KOPXOHAIap
kypwimanu [ 1:52]. Ly Ba 601ka oMmuiniap Oy 60pajgari HIuiapHu
KEUMKTHPMACIaH aMajira OIIMPUIITHH TaK030 STap/H.
_ IOxopumarm  canbuif ~ XomamiapHu — uHOOaTra  oJraH
V36ekucron Cornmukau canam Basupmuru  Xaiisatn 1990
vinnauer 12 nexadpaaru Kapopuna PecnyOnuka yuyH Kyiingaru
MyaMMoOJIap yCTHIa WII oJu0 OOpHINHM TaBCHSl KWIIHU. SIBHH,
IOKyMIIM KacalIMKJIap Ba YNApHUHT acoparmiapy, Oomamap Ba
OHaJIap YJIMMHU, KOH CUCTEMACH KacaJUIMKJIApH Ba aTpod MyXUTHH
Myxodasa KHIHII Ba KaCAUTHKIAPHIHT OJAUHY o [2:60].

Iy Ba OGomka ommmwiap ¢amaieBruka (axHu Ba MU0
YUKAPUIINHN PUBOXJIAHTHPHII MacalaCHMHH TaOWHMi paBHIIIa
KyH TapTtuOura KyWam. AXOJIMHUHT JOpH — JapMOHJapra
Oynran OXTUEKMHM KOHAMPHUII MaKcaauia MaMiaKaTaaru
yenmnmkiaapaaH  GaoiUIMTH  IOKOPH, 3apapH  KaM  JIOPHUBOP
MoJIaapHy U37a0d TOMHII Ba SIHTH JOPHBOP MOAJAIAp SPATUIL
ycruga um onub OGopmimu [6:66]. Camapanu SHTH JIOPHBOD
mpemnapatiap sipatuil Ba Oy 6opaja GpyHIaMeHTal TaIKUKOTIApHU
PUBOXKIIAHTHPHINTA Karta axamusar oepuianu [2:60]. KymanaH,
IOpPaK-TOMHpP KacaIMKIApyAa WIUIATIIAAUrad  (QHATPHIINH,
BAJIMJION), FOKYMIIM KacajulMkiapra kKapmu (kobansT ¢wurar,
KOOOBHT, IITOK-pPO3a), OIMIKO30H-MYaK KAaCaJUTMKJIApUra KapIIH
(maxra JIMTHUHUIAH —(aoJUIaIITHPWITaH Kymup, (eHcyikan,

nuxio6aszon, OeH3ne0030H) KabW IpenapariapHd — HIDIad
YUKapHUII OOpacuaard U3NaHuIuIap SKyHmanauy [3:122].
Wamuit  ynulapHuHr  amanuérra  oKOpuil  aTmiMIIpzAA

YHUHT WKTHCOAMH CaMapaIopJIUTd acoc KWINO OJNMHMIIY,
VOKTUMOUH Ba THOOMI axaMusiTh épaamuu cudaTnaa Kapaauiim
Oenrmmanyu [2:61]. By aca coxanm 6o30op MyHOcabariaapura
MOCTAIITHPHUIIAA KaTTa axaMusTra sra 6ynau. Bynnan tamkapu,
JIaBiaT OIO/DKETUIAH aKpaTiiaJural MaOiiaFr WIMHH TEKIIHPHII
MyaccacaJapHHUHT XOAMMIIAPH COHHWTra Kapad osmac, Oankw,

AHHomauyus: MaviyMKu, COFIUKHU CaKAaul MU3UMUHUHZ mapakkuému 6egocuma mubbuém @aHu pusomu OunaH "
6oFnukdup. AlHukca, Mycmakuanuk duanapuda 6y 6opada onub 6opuneaH KeHe Mukécoazu madbupnap Myxum axamusmea
32a 6yndu. Maskyp mMakona MycmakuianukHuHe oacmaabku Guanapuda 6y bopada amanea owupunzaH madbupaap mapuxuea
baruwnaHean. TasHy cy3aap: IK0102uUK MAaHeauK, KYMAU Kacanaukaap, 0opugop npenapamnaap, yHoameHman madkukomnaap.

Annotation: It is known that the development of the healthcare system is directly related to the development of medical
science. Especially in the years of independence, the large-scale activities carried out in this regard became important. This article
is devoted to the history of the activities carried out in this regard in the first years of independence. Keywords: Environmental
problems, infectious diseases, medicinal preparations, basic research.

AHHomauus: V138ecmHo, ymo passumue cucmemsi 30pag00XPAHEHUS HANPSMYIO C8S3GHO C pa38uUMueM MeOUUUHCKOU HayKu.
OcobeHHO 8 20061 He3agucuMocmu npuobpena 8axHoe 3HAYeHUE WUPOKOMAacwmabHas 0esmenbHoCMs, NPogoouMas 8 3Mmom
HanpasneHuu. JaHHas cmames NOCBSWEHA UCMOpUU 0esmeasHoCmu, NposooduMoll 8 3MOM HANPAasieHuU 8 nepgvie 200bl
He3asucumocmu.Knrouesvie cnosa: Ikonozauyeckue npobnemsl, UHPEKUUOHHbIE 3a006071€8aHUS, IEKAPCMBEHHbIE NPenapamel,

CAH)XAPBEK O)XYMAHOB
Wmom byxopuli xankapo uamui-
maokukom mapkasu uamuti xodumu, PhD

00 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000,
.

V36ekucTon daH Ba TeXHHKA AaBIAT KYMHTACH TOMOHHIAH
KaOy/l KWIMHTaH WIMHH JacTypHHHT I0JI3apONurd, Ma3sMyHH,
OJIMHA/IUTaH HATHKATAPUHUHT CAIMOF U, XOPIDKHI MaMIakaTiaapaa
OaxxapuaéTran uiuiap OuiiaH pakoOaT Kuiia OJUIT KOOWITUSITH Ba
amanuii ThOOHETAary ypHUra Kapad aXpaTuinIg Hyara Ky i
[6:65].

Wnwm - ¢an 1oTyknapuHu amanuérra >xopuil oTumm 6opacuna
pecnyonukana daonust onud OopaéTraH KopxoHajgap Xam Oup
Taail MnIapHu amaira omupuiap. XXymanas, «Y3rnonpubop»
Wnvuit  TexHukaBui Mapkasn TOMOHWAAH SHTH THOOHET
TexHukacu acOobmapuaan 20 naH OPTHK SIHTM TypIapHHHHT
XyXOKaTIapuHu skcneptusafgad yrkasumaud. Illynman 15 Tacu
KIMHUKaNapAa Kylam Xamjaa Kymiad uiad 4ukapuil ydayH
KaOyn KunuHau [2:62].

1994 #innra kenn6 Y306exucTon COFIMKHHU CaKIall TH3NMHUIA
12 Ta unmMui TaAKMKOT MHCTUTYTIApH Ba 5 Ta WIMHMNA Mapkasiap
(aomusaT omub Oopmu [7:244]. YOy maccacalapHUHT WIMHI
noteHuuanu 669 winmuit xoaumaan ndopar OYiIMO, wrynapaaH,
99 tacu ¢an nokxropu, 300 Tacu dan HOM3OmTApH duU. Vnmuit
XOIMMJIAPDHUHT YypTaya WIMUH JapaxkajaHrawimru sca 55,7
¢dowmsun tamkmn kuwiay [7:243]. By sca UTM napparu nnmuit
XOAMMIIAPHUHT SAPMHUJAH KYyMH ONMH Ba IOKOPH MAalaKalH
XOoUMJIapaaH uOOparT WIMHI MOTCHIMANTa 5ra SKAHJIMTHHU
xypcarau. Iy 6oncrman xam, ma3kyp imnga COFIMKHN CakJarml
Basupnuru 6yiinua UTU napu Ba Mnmuit Mapkasnapususr 12 ta
nactyprnapu Pecriyonuka @an Ba rexunka JlaBnar KymMuracuauar
TaaOMKWiA Ba 3 Tacw (yHIAMEHTall WIMHH TEKIIUPHUINI HIIapH
WYHa TAHJIOB Foiubimapu ned Tommwinbd, yrmapra OmKeTIaH
TaIIKapH KymruM4a Maliar axxpaTuirad 9au [6:66].

byHnan Tamkapu, WIMHH = TEKIIMPHUII  MapkKasjlapuja
OomKa KOpPXOHA, TAIIKMJIOT Ba Myaccacamap OWIaH XyXKaluk
mapTHoMacu acocuia uunuap onud Oopunau. lllyHuHraexk,
WIMHA TEKIINPUII MapKa3JIapUHUHT WIMHUHA (HaoiHsaTH JaBOMHIa
9HT yCTyBOp HyHamumurap Oyiinda onu0® OOpwiIraH WIMHI
UIUIAp HATIKallapura Kypa COFJIMKHU CaKjall aMaiuéTh y4yH
nnutad YUKWITaH SHTH TEXHOJOTHSIAp XaM XaéTra TamOuK
stunau [7:249]. By aca THOOMET daHKM PHUBONKIAHUIIMIA MyXUM
axaMusTra sra Oy,

1994 iimnra kagap THOOMET coxacuaard WIMHIA H3JTaHUILIAD
KYT HyHaIuIIa, TApKOK X0Ji1a oiub Gopuiiran 0yiica, SHAMINKIA
1994 — 1995 jmmap ydyH 6 Ta acoCHi WIMHI TEKIIHPHIIT
JacTypiaapu HyHalnuIuM Ba yaapHUHr  bom  koopauHanus
KWJIyBYM Myaccacajlapy Ba paxOapiapH aHUKJIAQHTaH XOJJa OJIn0
Oopunummy iynra Kyiunau [6:66].

Bynman  rtamkapu, THOOMET  (aHMHMHT  3aMOHaBHI
MyaMMOJApPUHM ¥3 WYUTa ONTaH WIMHHA TaAKUKOT SKYHJIapH
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Oyiinya onumiap TOMOHHMJAH KYIUad HILIap amajra OIIHPHIIIH.
Kymnaman, 1991 — 1994 jimnnappa  WIMHR - TEKIIMPUIIT
Myaccacaiapu xamMmacu 0yian6 96 Ta Myayutn(IuK ryBOXHOMAcH
OJIMIIIIN Ba YIAPHHUHT XOIUMIIapH TOMOHHIAH 60 Ta MOHOTpadus
yon >tiiny. Lllyrannraek, wimuii xonumiaap TomoHugan 4071 ta
WIMHiT Makosa gor 3Tuwiny [7:251]. Amanra ommpuiarad OyHaai
TagOupmap THOOMETHA spaTWiTaH SHTWIAKIAD OWMJIaH KEeHT
OMMAaHU TaHUUITUPUILJAA MYXUM axaMusaTra Kacoh OTAU.

Maskyp Hwuiap naBomuga THOOHET (aHM OIMMIIAPUHU
STHLITHPUII TaaOupnapu xaMm onud Gopungu. Kymnanan, 1991
— 1994 junnap naBomuna 68 ta dan mokropinapu Ba 278 dan
HOM3o[Iapy Taiépnanmu [7:253]. Mnmuit xanpiaapau Taképramt
¢daouurn  kuMxarmaH Xupyprus wimMuid  Mapkasu  xamzaa
Kamgnonoruss UTU »Hr onmguarH YpuHIapHH dramiagd [7:254].
ynunrnex, 1995 #innna 8 ta uaetutyt 11 Ta rpant ongunap
[7:256].

By Oopagarm wnmap KeWHMHTHM Wwiapaa XaMm  J1aBOM
srrupuinu. XKymnanan, Onuit Ykys ropriapu Ba U'TU Ba nnmuit
Mapkazmap omumiapu 1994 — 1996 iHwmwmap WumMga COFIUKHHE
CaKJIALHUHT TYpJH coxaiapu 0yiinda 430 Ta ycmyOuit Xysokatiaap
Ba 117 yKyB — yciy6umit Kymmanmanapau Taiéprnaguiaap [9:45].
1997 iiunga sca xxamu 0yau6 4152 Ta wAMHMI HIUTAaHMAIAp YOI
STIiraH Oyica, mynapaas, 28 tacu MoHorpadwus, 117 tacu ykys
Kymtanmanap, 802 Ta xypHan Mmakonanapu, 603 Ta mMabpys3a Ba
TE3UCIApHHU TAIIKWI KUIraH »au [8:129].

1997 — 1999 iimnnap naBommaa PecryOnmka omumiapu
TOMOHHAAH YCTYBOp JaBiaT MJIMHH — TEXHHMK JacTyplapH
VDKPOCH 03aCHAaH KeHI MUKECHArd MIUIAp amaira OIIHPHIIIH.
Kymnanan, «Onanap Ba Oonanap caTOMaTIIMTHHU MyCTaxXKaMJIall
MyaMMOJIAPUHU UILIA0 YUKHIID) JACTYPU aCOCH A TyFHII AT
aéIUTapHUHT COFNIMFM 0axoNaHuO, ylmapHH COFIOMIIAINITHPHII
JacTypriapy MOUTad YMKWIAA. «AKYyLIIepIHK Ba THHEKOJIOTHS
MyaMMonapu» Oyiimda sca XoMmMmwiIagop aémiapaa HUpHUHIIH
— CeNTHK AacOpaTAapHUHT ONAMHM OIHIN Ba JABOJALIHUHT
camapasiop yCy/UIapUHUHT TaKJIN( KUIHHUIIM Ba KYUTaHWIHIIHA
HaTwKacuga Oona TyFWITaHAaH KEHHWHTH acopariap COHH 5
Maprara kamaiau [10:136].

bynman Tamkapu, «Mukm maramorus Ba  SKappOXIIHK
KaCaJUIMKJIAPUHUHT  TAIIXWCH  Ba  JABOJAIIHUHT  SIHTH
TeXHOJOTUsUIapuHN  Mnuiad wmkum» [10:137] mactypm MKKH
HYHamUIIgarn MyaMMOJIapHU Xajl KMJIUILITa MyJDKaJIIaHIu. S bHH,
WYKU TATAJOTHsS MyaMMOJIapy Ba JKappOXJHMK KacaUIMKIapH
MyaMmMmonapu. By Oopama xam karTa XaXMAarn WIUlap amanra
OLIPUIIIN. )Kymna)lal-[, HUYKHU rnaTrajorus MyaMMOJiapu
Oy¥inua ymKana SUDIMFIAHUIN JKapaéHH OFMPIMIMHH aHMKJIAII
Ba YHHMHT KEUMIIMHM Oarlopariail, YHIKAaHUHT HOCHEeUU(pUK
KaCaJUIMKJIAPHHK J[aBOJAII YCY/UIApPUHU WIIIA0 YUKHII yCTHAA
W3JTaHUIUIAp OMMO OOpWIIOM Ba KYNTHHA WKOOWI HaTbkamapra
spuiy. XKappoxJIuk coxacuua sca XUpyprist WIMHNA MapKasH
XOJMMJIapH TOMOHHJAH TaXXpHOaga YIUMra MaXKyM OFUp JKHTap
Kacajaura Qydop OYiraH KUIIMIApAa >KMIApHU TPAHCIIIAHTAIHS
(anmMaIITHPUII) KWINII YCYAM HIDIA0 YUKWIIH. Maskyp ycyin
JKaxoHAa Wik 0op Oy 6opaaa nzmaHumuIap onud OOpUITa&TraHIura
[10:143] ©Oaman karra axammstra oSra Oymau. LlyHuHrzex,
ymoy Mapkas omumiapu «Mmmynsc — 100» 1e6 atamyBun sipum
YTKa3yBUaH IOKOPH UMITYJIBCIIN JIa3ep arnapaTy Uiuiab duKauiap.
YHuUHT Xopmxaarn MykoOwutapu Oynran «Jlasype» Ba «Opay
anmnapaTiaapuIaH yCTyH SKaHauru ucoornanau [10:140].

Hlynunrnex, Mapkasnit Ocué MUHTaKacujga sroHa OynraH
THOOmii mapasutonorust UTU na nadakar Pecrybnukana, 6anku,
ByTyH ’*axXO0H COFIMKHU CaKJIall TAllKWIOTH JACTypiapyu acocua
JeHImMaHno3 Ba Oe3rak ycTHIa WIMHH HIIIap oaud Oopuiau.
Hatwxkana, Tepu 300HO3 JeHIIMAaHMO3UIa KapliM BaKLUHA

®OUJATAHUITAH AJABUETJIAP:

1. YPI/ITTX MJIA ®oun-M-372, l-p}”fﬁxaT 84-iinrma K.

2. YPI/ITTX MJA ®oun-M-372, 1-pyiixar, 88-urma xKuia.

3. YPI/ITTX MIA ®oun-M-372, 1-pyiixar, 407-iurma K.

4. VPUTTX MJA ®oux-M-372, l-pyiixar (maBomu),
527-iinFMa KUJII.

5. VPUTTX MJA ®oux-M-372, l-pyiixar (zaBomn),

nnuiad yukapwian. Iy Ownman Oupra, WKKkuH4YM TOILIKEHT
JlaBmar THOOMET WHCTUTYTHIa KOPWUH OYIIIMFH  ab30JapH
KacaJIMKJIAPUHK SKapPOXJIMKHUHT SHIM TEXHOJIOTHK YCyIapu
Ba KaH/UIH AnadeT/a HHPHHIIM HEeKPO3 >KapOXaTIAHUIINHHU STHTH
JIaBOJIAII TEXHOJIOTUSICH MIITA0 YNKUIAH. ByHIaH Tamkapu, ropak
LI0X TOMHPJIAPUHH, TyFMa IOpPAaK MOPOKIAPUHU JaBOJIAILA SHTU
3aMOHABUH TEXHONOTHSUIAPHUHT TAAOMK OSTHIHIIA KHMMATTa
TYIIYBYH Ba Mypakkad jKappoXJIUK yCY/UIApHHHU KYJIallIaH XOJH
xuiu [10:143].

MyCTaKWUTMKHUHT ~ JacTiadbku  yH imnuna PecmyOnmka
XyKymMaTH TOMOHMJAH amajira OLUMPWIraH KEHI KyJIamJarua
TagOupnap y3 HartwkacuHu Oepau. Kymmaman, 1991 imnnma
Ma3Kyp coxaja UXTUpOJIap COHM 2 TaHW TAlIKWI KWIraH Oyica,
1999 i#imnra xemu6 Oy kypcarkmd 105 Tara ermu. ByHmaH
tamkaps, 1991 iinnga 12 ta ¢an goxropu Ba 69 ta dhan HOM301H
taiiépinanran Oyinca, 1999 imnra kenmmO ylTapHHHT COHH HWKKH
Oapobap oy, spHE 26 (Gan gokTopu Ba 171 Hadap dhan HOM301U
taiiépnanmu [10:144]. Uly Ba Oolnka OMIUIAp MaMJIAKATHHHT
MYCTAaKWIUIAK JaBpH THOOMET (haHMHWHT PUBOXKIAHHUIINAA KAaTTa
axamusTra ara OyIu.

Awmmo, mry OwmiaH Ouprammkna Oy AaBpaa IOTYKIap OHMIIaH
Oupra alpuM KaMYWIMKIAp XaM MaBKyld OYIraHJIuruHu
kypcatn6  ytum  gosumamp.  JKymmanman,  Y30ekHCTOH
Pecmybnmukacn  COFMMKHM — CaKjJall BasUPIWTH  TOMOHHUAAH
Basupnap Maxkamacuuunr 2000 #inn 30 maptaaru «PecmyOnuka
COFJIMKHHM CAaKJall TU3UMH WIMHH TEXHUKA ITOTCHI[HAINHA
MycTaxKamJyaml yopa Tajgouprnapu Tyrpucuaa» ru KapopuHuHT
OaXapWwINIM  XaKUJark  MabIyMOTHOMaaa  KeITHPHITaH
xonatnap OyHH Tacnukmaian. XycycaH, PecryOnnka oHKoOIOTHS
WIMHH Mapkasujga TeKIIHpYB HILIapH onubd OopwiraHga yHaa
Oup KaH4Ya I0TyKJIap OnnaH OUpranukaa afpuM KaMIHIHKIap XaM
MaBXy/l OKaHJIUT'A aHUKJIaHT'aH. )KyMJ'la}laH, HUHCTUTYT XOAUMJIapH
1995-1999 iunnap nuppa 203 Ta WIMHHA HILIap YOI dTraHiap,
JIEKUH yJAapHUHT KYITYUIUTH aHXKyMaH XaMmJa WIMHAN Tymiamiap
Te3uciapu cudaruia yor sTrwiraH. Mnvuit MmakoatapHu xap oup
XOIMM COHHTa TaKCHMJIAaraHjaa yHaa Oup mimuil xommumra | imn
nuuaa 0,5 Ta Makona TYFpU KeJITaHJIUTH aHUKJIAaHTaH 314. by aca
WIMHH XOIMMIIapHH MaKoJIa JOIl STUIIAA Ba MIIMHI HaTHKaIapHH
épuTHIIa CyCTKAIUIMK KWITAaHIMKIApuAaH Jajonar Oepapiu.
HlyHuHTIeK, SHT a9WHAPIH aXBOJ IIYHJIAH HOOpaT 3AUKH, 7 Wi
WYUJIa MHCTUTYT XOAMMIIApH 3 TarMHa METOJAWK KYyJIaHManap
yor strannap [5:9]. By sca ¥3 HaBOaruga WMHCTUTYT WIMHUI
TMOTCHIMAIMHAHT ~ MYCTaXKaMJIAHUIINTA  Y3UHUHT  canOumid
TabCUpUHU Kypcatau. bynman rtamkapu, Bupycomorus ummmit
TeKIIMPHUII HHCTUTYyTHAA 3ca 1994-1994 iimmmap moOaiinuga
(akar 2 Ta JOKTOPIMK AUCCEPTALUSICH XMMOs KWIIMHTaH, OMpopTa
XaM HOM3O/UIMK JHccepTanuuscu Taiépnanmaras [4:15].

Xynoca cudaruaa UIYyHU alTuIl MYMKHUHKH,
MYCTaKWUIMKHUHT JacTiaa0ku Hwntapuna XyKymMaT TOMOHHIaH
amanra ONIMPWITaH TanOupiap HaTmwkacuaa THOOWET QaHu
TapakKUETHA MyXHUM FOTyKIapra spuimiy. JKymnaznas, Gania
SpaTWITaH SHTIIMKIAPHU HIUIa0 YHKapUIra >KOpHUH ATHMI,
CaJMOKJIM MHUKIOpAA COXa OJIMMJIAPUHMHI TaWEpiaaHHUILN Ba
yJIap TOMOHHWJAH KYIad MXTUPOJIAPHUHI amaira OLIMPUIINIIHN
MYCTaKWUIMK JaBpH THOOMETH (aHM TapakKHETHAA MyXUM
omMwuiapian Oupu Oynam. Ammo, mry Ounan Oupra Maskyp
Wynamum Xam 0ab3u OOBEKTHB XaTo KaMUMJIMKIAPAAH XOJIH
6ynmanu. JKymnagan, Ma3kyp XonaTaa XaM TEeTUIIN MyTacaiau
MIAXCJIAPHUHT ¥3 MIINTA Ba KacOUTra HUCOATaH JOKAWIIMTH KaTTa
pon yitnanu. By aca 3 HaBOaTna XyKymMaT TOMOHUIAH OepHIITaH
TONIIMPUKIAPHUHT Y3 BaKTHAA Ba caMapaid OaxapHIUIIUra
V3UHHHT CaJION TABCHUPHHU KYpCaTTaH dIH.

527- AMFMa JKHILL,
6. YPI/ITTX MJIA ®onn-M-372, 1- p}“/ﬁxaT 314-iurma xKua.
7. YPI/ITTX MIA ®oua-M-372, 1-pyiixar, 315-inrma K.
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Kupnm. Ucnomuunr Mapkasuii Ocuéra EHunuiy MUHTaKa
Tapuxuga TyO OypuiIuml sicau. YHHHT HaTHKalapuIaH Oupu
¥30eK NaBIaTYMJIUTMHUHT KEHHMHIM JaBpiapAard pUBOXKIIA-
HUIIUTa KaTTa TabCHUp KypcaTraH MIapuaT axKOMJIApHTa aco-
cnaHrad apad xamudanura OomKapyB TH3UMHHHHT MUHTAaKara
kupu6 xenumuna y3unu kypcarau. VIII-XII acpnap naBomuzna
HCJIOM aXKOMJIApUHH ¥3ura cuHranpu6 6opran Mapkasuit Ocu-
émaru OOWIKApyB TH3MMH MHJUIMH AABIATYMINK TAPUXHHHUHT
MyXHMM CerMeHTIapuaaH Oupura aimanau. Mcinom Mapkasuit
Ocwuénarn Oomrkapys TH3UMHHUHT SHTH IIAKJIIap/a PUBOXKIIA-
HumMHU Oonuta® Oepau. bByHMHT HaTmKacuaa By)KyAra KeiraH
MHJUTHI OOIIKapyB TH3UMH TaMoimutapu XX acprayda y3 Ky4u-
HH caKJIad KOJIIH.

IX acpHHMHT MKKHHYH SIPMH HCIIOM Tapuxuia “3aud xamuda-
Jap acpu HUHT OouutaHumM e roputwiaau. by naBpra xenu6
AG6ocuitnap xanmudaauruaa WIKNA 3UATUATIAPHUAT KyJaiumm,
KY3FOIIOHJIAPHUHT Kymaiinmm, apabnapaan OyiaraH XOKHMiapra
HucOaTaH xanudanap UIIOHUCH3IUTMHUHT OPTHIIH, OYHUHT OKH-
Oatnma Xyayaiapra kennd gukHImm (pope Ba TypKuinapaaH 0yi-
ra’ KYMOH/IOH Ba BOJIMMJIAPHUHT TallMHIIAHUIIN MapKa3uil XOKu-
MHSATHUHT 3auianryBy, IIyHUHITCK, XaM FapOud, XaM MapKuid
XyAyAaap Ha30paTHHUHT KYJIaH KeTHIHTa cabad oyman.

Jactnad Xypoconna Toxup nbn Xycaitn (776-822 iiii.) 6o-
IIYAIUTUIATH TOXUPHUIAIAp, ynapaad cyHr capdopuiinap y3 My-
CTaKWUIATUHHM YBJIOH Kyurad, MoBapoyHHaxp/a Xanudanapra ca-
JoKaT OminaH xu3Mar Kb xkenran COMOHMIATIAp XaM BasHATAAaH
¢oitnananran xonaa, amasijaa MyCTaku OOLIKapyBHH YpHATHIITa
MmyBaddax 6y

Comonuiinap Xypocon amupnapu ToxupuiinapaaH MyCTaKuI
OynuIra MHTUITaHIap, aMMO Xed KadoH AOOocuitiapra Kapuu
yuKMaramnap Ba barmonman Mycrakwin Oynwmra WHTHIMAaraH-
nap[9:196]. bunobapun, xamuda Mamyn Mapsman barmonra
KeTUIIJIaH OJIJIMH YHra cajgokar Owigupran COMOH aBioapu
Hyx nbH Acan (Bad. 842 ii.) Ba YHHHT yKaJIapHHU XOKHUM 3THO
Taitmanamra Oyipyk Oepaaun. 204/819-20 imnna XypocoH aMupu
Faccon nbn A66ox xanudanunr kypcarmacura 6unoan Hyx ubx
Acanuu Camapkannra, Axmaauu — @apronara, S1xéuu — [llom Ba
Yerpymanara, Mnécau sca - XupoTra XOKAM 3THO TailMHIalan.
Axa-ykayap pacMaH OMp-OMpHaaH MYCTaKWJI XyKMIop Oyira,
nekuH amanna ynap Hyx mOn Acanra 6yiicynranmap[4:253]. V
COMOHXYIOTHUHT TYpT HaOuWpacUHUHT TyHFu4yu Oymu0, Como-
HHIJIAp CYJIONaCHHUHT acocunucH Xucobmanaan[3:48].

Hyx nOH Acax Oomrka AMHIArH TypKJIapra KapIid >XHXOT
ypyuutapu onubd 6opras. 225/ 839-40 imnna y Ucdmxob maxpu-
HM drajutal, yHAard TOK30piiap Ba SKUH30pJIApHU ¥3 HYKTa OJIraH
Mynodaa geBopuHU Kypaupaau|[4:253]. Hyx ubH Acaa XyKMpOH-
nuru naspuaa Camapkang, [lom Ba @aprona maxapiapuia 3apo
STWIITAH TaHTajapAary €3yeiap/a xanuda nCMUIaH KeHUH YHHHT
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HCMH KelTupmirad. by aca yaunT Xypocon xykmuopiapu Toxu-
puiinapian MycTakuia Oynrannuru Ba QakaTruHa xamudara 0Yii-
CYHI'aHWHH aHrIaTanu[4:254].

Hapmaxwuitauar “byxopo Tapuxu” acapura xypa, Hyx ubH
Acan (819-864 iiii.) Bagoruraua Camapkanjia smaiinam Ba OHpo-
napu Axman ubH Acanuu y3ura ypunOGocap ITO TalnHIaHaN.
Axman nOH Acaj oMM Ba IOpCo KUIIK OYnuO, YTa Xankmapsap
Ba BIKAOHIM Oynran[2:147]. NOH an-Acup y Xakuaa KydHuaaru
MabJIyMOTJIApHU KeNTHpaau: “Axmai Xakuzaa yHUHT yriau Hacp
myHgai neian: y (Axman uoH Acan) 30 HIJUTHK XyKMPOHJIUTH
JaBpHIA ¥3H XaM aTpouIary SKUH abEHIAPU XaM T10pa OJIMaraH.
VY BadoT ITraHna YHUHT KYJI OCTHAArd XU3MaTYHIapy XarTo o4
Konu6 xerran” [8:66]. CoMoHMIA XyKMIOpIap opacuaa XxaM apad
xamudanapu Ymap ubn Xarro6 Ba Ymap mOH AOmymazu3 xabu
30XUJ1 Ba XaJIKIIapBap aMupIIap Xam/a JaBiar Xu3MaTdriiapy 0yi-
TaHINTUHN [OKOpHJIa HOMJIAPH KEITHPHITaH MyappHUXIapHUHT
KeNTHPraH MabIyMOTIapH XaM TaCAUKIAHIH.

ComoHuinap xykmponuuru 6ouutanrasga (IX acp 6omuia-
pu) MoBapoyHHaxXp aJoXuaa MabMypHi OHpInK 311, X acpran
Oonutad XypocoH xam yHra kKapaunum Oynran[4:142]. Como-
HUIIap Y3IapUHUHT XyKMPOHJIUTH OCTUIa HKKUTa MMPUK MUH-
TakaHu — byxopo, Camapkanp, Ycrpymana, ®aprona, Ilomr,
Hchuxobd, Xopasm, Kem, Hacad, Yaronuén, XyrramioHau y3
nuura oiayBun MoBapoyHHaxp Ba banaxmion, banx, Toxapu-
croH, 'ypxucton, Maps, Xupot, Fyp, Humonyp Ba I'ypranau
¥3 nuura onran XypocoHHu Oupnamrupauniap. UlyHuHT yayH
agabuériap/aa ylnapHUHT MyJIku 6ab3al “CoMOHHIIAp UMIIEPH-
sicr” ne6 Hommanamu[11:127].

MogapoyHHaxp TYpT BUIOATAaH nbopar Oynran. Cyra BHIO-
SATHHUHT UKKHTA ToiTaxTtu 6ynuo, Oyaap Byxopo Ba Camapkani
maxapiaapu oau. Ulynunrnek, Xopasm, ®aprona, YaroHuéH Ba
lom BumosTnapum xXaMm MasKyp Xymyara kuprad. CoMmoHHHmap
JIaBJIATUHUHT FapOuil KuCMH, SbHU XypOCOH XYIAyAH 3ca, TYpT
KHUCMJIaH ubopar 0ynub, OuprHYHCHHUHT roWTaxTé HaticaOyp
(Humonyp), MKKHHYNCHHUKY — MapB, y9uHUUCH — XHUPOT, TYp-
TuH4KrcH banx maxapnapu snu[12:188].

Manbanap kypcaTaguky, ypra acpiapaa MapB OIaxXpUHIHT
Hy(dy3u xyma rokopu Oynran. AGOocuil xanmudanap XOKHMHU-
AT XxaM Mapsaa OoluIaHraH Ba yJapHUHI KOpa paHIIM Oaii-
poknapu wik Oop mry epaa kyrapuiarad. By epna yH inn na-
BomHmJIa Xanuda MabmyH (xanudanuk inmwtapu 813-833) xykm
cyprad. lllynunr yuyH omamuap yHu LHoxmxon, spHM Illox
Kaxonmnit — “Ilogmoxnap xapoproxu” ne0 ararammap[4:59].
MapB — xanu(aTuKHUHT MapKUH KNCMHUTa XOKAMIIHK KHITyBIH
Houora (y Kydana typap snu) 6eBocura 6yiicynyBun XypocoH
HOMOUHHHT Kapoproxu au[Y3bexucron CCP Tapuxu. II Tom,
1970:191]. Wlynra kapamaii, CoMoHUIIap AaBIaTH MOUTAXTH
9T0 MoBapoyHHaXPHHMHT HI TapakKUil dTraH Liaxapiapuian
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6upu 6yiran Byxopo maxpu TaHJIaHraH.

261 — 379/875 — 892 imnnapna CoMOHHINAP JaBIaTHHUHT
noitaxtn Camapkanm, 279 —395/892 — 1005 #imnnapaa sca Byxo-
po 6ynran. CoMOHMITAp KOHYHHN JKUXaTHaH XypoCOH aMupiia-
pu 6y1mu6, MoBapoyHHaxp Ba XypOoCOH epilapH yiaapra Kaparuiin
Oynran. UlyHuHT y4yH ynapHUHT Kapoproxu byxopo X acpaa
MoBapoyHHaxp Ba XypoCOH HoiitaxTu xucobnanran. ¥ Mosa-
poyHHaxpaaru XypoCOHTa 9HT SIKUH miaxap Oynran. Toxupwuiinap
Humonypaan typu6 XypoconHu unopa stran 0ynacanap, Memonn
nbH Axmajn ByxopoHu ¥3ura Kapoprox 3THO TaHJIaraH Ba JIaBiaT-
HUHT NIONTaxTHra aiinantuprad. Bynunr acocuii cababu — yHHHT
WCIIOMAAH OJAMHTH axaomnapu (Om Apcion Ba On Terun) by-
Xopona surarannap Ba ury epaa gadH stunraniap[9:121-196].
YHUHT aBlOIIapH 1aBpHa XaM noiraxr byxopo 6y1m6 Koiasep-
rad. Yaraua MoBapoyHHaxp Xykmaopiaapu Camapkanaia, 0ab3aH
[oma, 6ab3una sca @apronana simarannap[2:159].

ComoHnnitnap cynonacu MoBapoyHHaXparu OMpHHIN HOApad
MYCYAMOH XyKMopnap 0ynu0, 103 HuigaH OPTHK XyKMPOHIHK
kwirad. by naBpmarn OomKapyB TH3HUMH MOXMSTHHH XOKHMH-
STHUHT OTafaH Ooyara Mepoc OYIu0 YTHUIIM TaMOWMIH TaIIKHIT
kuirad. CoMoHuiapHUHT MoBapoyHHaXp/aa HCIOMHUHT EHNn-
MIU/Ia KypcaTral XU3MaTIapuHu XaM aloXH/a TabKUIJIAII JKOH3.
Bynunr narmxacuna maskyp cynona Mapkasuil Ocuéna uciom
JUHU KypcaTManapu acocuaard OOIIKapyB TH3UMHUHHHT Kapop
TOMHUINKIA ATOXK/IA PO YHHAIN. YHUHT TaXPUOACH KCHHHTH CY-
nonanap GOIIKapyBH ydyH HaMyHa — 3TAJIOH Ba3U(ACHHU YTaIu.

Mapxkasuit Ocuéna IX—XII acpaapna xykm cypran Kopaxo-
Huinap, Fasuasuiinap, Capkykuiinap Ba Xopa3mIoxJjap JaBiart-
Japy OOIIKapyB TH3UMHHH COMOHHMIJIAp/AH Y3/AIITHPraH Xoj1a
Y3MapUHUHT Maxaliui aHbaHAApUra COAMK KOJTaH Xonma 0o-
IIKapyBra MabJiyM Japakajga sSHTUIUKIap onub KupumraH. By-
HUHT EpPKUH AWM cudaTuia mapaamop, AOBOTAOP, TAIITIOP,
JKaITHUTHP, KyTBOJ, CAJIOP, CApXaHT, CHIIOXCANop, ONPYyK, aFnudu,
KyLIYH, YOBYII, Xainbomu kaOW pacMuil JaBo3uMIIap JKOPHH
STWIITAaHINTHa HOMOEH Oynanu. Bynnan kenu6 unkanuku, Map-
ka3t Ocuéna ByKyara KelraH MyCTaKUI MyCYJIMOH Cy/oIaaapy
OoIIKapyB TU3UMHUHHU apad Xanudaauruaad y3namruprad oyuca-
nap-a, y MHJUIMH aHbaHajIap acoOCHIA PHBOXKIIAHTAH.

Comonuitnap abOocuitiap KaOW CYHHHIIMK Ma3xaOMHHU
MaxKaM TyTraHJlap Ba yHra Xu3Mar KWwirawiaap. Xytoanu ad06o-
CHIap HOMHTa YKUTUO, MyJUITApUHU XaM YJIapHHHT HOMH OWIaH
3ap0 KuIgMprasnap. Y3 HasGarua, ab60CHIIap XaM COMOHHi-
JapHU Kanpnad, y3mapura sikuH TyTramiap. Comonuiinap a66o-
cuitnapra Caddopuiinap' Ba 3aiiauiinap’ kabu ynapra Kapum
YMKKAH JaBIaTIapHA MaxB dTHIITa épaam Oepramnap. AWHHKCA,
Nemonn CoMOHUMHHMHT XypOCOHHM drajulallid Ba Y3 JaBiaTura
Kymm6 ommmmm, mma okumugaru Caddopuitnap 1aBIaTHHUHT Ty-
TaTWIMIIKIA MyXuM poi yiiHaau[12:187].

Xypocon OomkapyBu caddopuiinap kymuman kerrad, Co-
MoHuiap xanudamukauHr “JleBon an-Mampuk” ne6 aTamyBan
HIapKUii BUJIOSATIAapHIaH Oupu Oynran XypOCOHHUHT BONUIIapH
cudaruia amup yHBOHMIa Sra Oynaramiap. bynnan tamkapu, 60-
HIKA BHJIOSTIAPHUHT BOJIMIIIApU CHHIApH, “Maylio aMUp all-MYyb-
MHUHHMH”, STBHU ‘“MYMHHJIap aMUPUHUHT MaBjocu” ae0 aranras-
nap[9:119]. Comonumiinap mrapban AOOOcH XanubalapHUHT
XypocoHIaru aMupIiIapu EKU BOJIHIIApH, STbHU OOIMIKapyBUMIapH
xucooOmanran[4:123].

Haprraxwmiira xypa, Comonuitnapauar Mancyp ubn Hyx-
rada (XyKMpOHJIHK Hmmiapun 961-976) Oynaran Xykmpopiapu
amup, Mancyp nOH Hyx Ba yHImaH KeHMHTHWIapu Maiuk aed
aranrad[2:163]. Ucmounn nbn Axman (849-907 iiii.) y3uuu “Mo-
BapoOyHHAXp XykMmaopu” ned araran. Haprmraxuit CoMoHHH XyKM-

! Cadpopuiiap — DpoHHHHT HIapKuii Xyayuiapuaa 861-900 inuap
opacuga Toxupuiinapaan MyCTaKWI XOJIa XyKMPOHIIMK KWITaH JaBiIar.
Ceitncronnmk aexkon Sbky0 n6H Jlaiicac-Caddop acoc conran.

2 Baiiauiinap — 864 iwiga DPOHHUHT MIMMOJKAA ¥3 JABIATIAPHHI
Ty3uraH. 3aitn o Anm ubn Xycaiin: 6up rypyx mmasnap 3aiaHn HMOM
11e0 pTUpo() FTraHIapy YUyH 3ai0utiiap HOMUHY OJMIITaH.

nopiapra Tappud Oepranzia, ylnapHHHT XOKHMHUATHHHU “‘UMopar’
(amupnuk) ne6 araran Ba (axarruHa AoOmynmmanuk uOoH Hyx
XyKMpoHnuruaad oonutad (343-350/954-961) “mynk” neran ara-
Ma unuiaTiia ooruianrad. bomika man6amapra kypa, Admyama-
muk noH Hyx tanracuna y “an-Ammp an-Myaitiing” €xn “ax-Ma-
K an-Myaiiiina” ne6 HommaHraH. “An-Myaititng” cy3u apad
TWIMJIAH Tap)KUMa KWIMHTaH[a, “KYJU1a0-KyBBATIOBYH, paxMIIu’’
Jlerad MabHOJIapHU aHriaraau[11:156].

Ab6ocwuiinapra cagokar OMIaH XU3MaT KUJITaH aMajiiopiiap Ba
XYKMJIOpJIapHU TaKIUpJIall Makcauaa xanudanap ynapra “cyio-
na gyctu”, “cynona TasHUM® KaOW yHBOHIAp OepuiuraH. “Amyxm
an-masna”, “Tox an-mmmna”, “baxo ag-maBna” Ba Oomkamap my-
nap Kymiaacumaanaup. “Anyn aga-aaeia’” 1e6 aranran oOpyid yH-
BOH X acp MKKHHYM SPMHIAH O0muIad Xaau(aJuKHUHT MIHMOJI-
na Comonminapaan ToptuO, mapkaa GoTumuiinap raBiarurada
Oynran Oapua epiapuna ypora kuprad smu[11:161].

Capoii onobu (dTukern) OYyiinya xammdara Mypoxaar Ku-
WA yHra OYHCYHYBYMJIApDHUHT Oapyacw yHTra ‘“‘MaBIIOHO”
— “OM3HUHT XyKaiiuH” €ku “aMup an-MyMUHUH® — “MYMHH-
JapHUHT aMupu” 1e0 MypoxkaT Kuiumd mapt dau. CoMoHUi
XyKmzopiap apad xanupanuruHuHT Oup KucMu OynraH Xypo-
coH HouOnapu cudaruga “amup” YHBOHMHHU ONHIIraH. borka
Cylona BakmwulapuaaH (Gapkiu YIapok, ynap Y3JIapUHHHT Ky-
Hstapu OwnaH xoTtupnaHrad. MacanaH, Vcmonn ubH Axmazn
“amup an-aur’ (agonatiu aMup) KyHsacu ounan, Hacp nbn Ax-
Max “am-amup ac-casun’ (6axtiam amup), Hyx ubn Hacp “an-a-
MUp an-xamuxa~ (aTokau amup), A6myn Manuk an-Hyx “am-a-
Mup-an-myaisa” (conuk amup), Maucyp non Hyx sca “am-amup
ac-caaun” (myBaddaxusmim amup), Hyx n6n Mancyp “an-amup
ap-pu30” (pU30IMKKa (SIXIIMIUKKA) MOWWII aMUp) Ba “‘al-aMHp
ap-pamua” (3yKko amup) KyHsiapu Owinan aranras[11:156].
Hcemonn Comonnit BagoTHAaH CYHT “aMupu MO3UH” SBHU “my-
HEénaH yTran amup” ne6 aranran[2:159].

ComoHuiiap OoImKapyB TH3UMHJA MaMJIAKaTHUHI acOCHH
TassHIM — Oy KywWIH, MapKasJallral KyImuH 311, by KYImuHHIHAT
ACOCHHH ’KacopaTH, Map/UTHTH Ba KYPKMACIUTH OniaH MaHOamap-
Jla TUITA OJNMHAJMTaH TYpKHH XaJlKIap TalIKWi dTrad. Xaianda
an-Mysbracum (794-842 iiii.) Xykmpormurugasn 6omrad (833 i)
TYpPK FYJIIOMJIApH XaTTO Xar(da Mmaxcuil rTBapAUACHHUHT TassHIUTa
aitnana 6omnutaran|1:20].

ComoHuinap naBpusa MoBapoyHHaXpJard WXTUMOMH-CH-
écuii Ba3WAT, JAaBIATHUHT XapOuil KynpaTH, KYIIMHU Ba YHHHT
ackapnapu xakuaa Mon Xaskan y3ununr “Kutod cypar an-apa”
acapuza KyHugara MabIyMOTIApHM KeITHpagu: ““YIapHUHT
Ky4-KyZIpaTura KeJICcaK, HCIOM MaMJaKaTinapyd HYHga SKAXOZ
ypyluutapuHu onub OopHIlIa ymapiaH yTamuraH yiuka HYKIup.
Uynkn MoBapoyHHaXpHHHT Oapda derapanapy Kodupiap Mamia-
KaTWTa SIKMH JKOMJIAITaH. YIapHUHT KYIIMHIApH Oapda Xaukiaap
MUUJIa KATHUSTH, IIMKOATH, )KyphaTH Ba MaTOHATH OuJIaH OomIKa
XaJKJIapJaH yCTyH Typaad. MoBapOyHHaXpIIMK JEXKOHIAp y3ia-
PHHUHT XM3MaTAark Xyni(ebIUTHrH, YUPOHIN KHHHHUIIH, I0XO0-
Ha KYPUHUILIY Ba UTOATKOPJINTU OWaH Xaiu(alapHUHT JIalKap-
Oommapy, SIKHHIApU Ba COHUK XH3MaTKopJIapH OYiuiap, Xarro,
xanugaTapHUHT HT XOC OflaMJIapH Ba acKapiapura aimaHaumap.
Vnapaan kymmmiapra (GaproHadMKIap Ba TypKIap OOIIYIIHK
Km0, XanudanrapHUHT SHT HIIOHWIM KYpUKUYHIApy OYimumap.
VYnap opacuja Y3MHUHT MIMDKOATH Ba sKacopaTy OMIaH yCTYHIIHK
KHJITaH Typkiap yerpymananuk Adumu® Ba M6H AGy-c-Cox, ca-

? An-AdumH — YCTpyIOHAHUHT CYHITH XyKMIOPUHUHT YEiu Xaiiaap
n6u Kosyc (216/831-832) AGOocmii xamudanapHUHT JTaMIKapOOIIHCH
Oynran. YCTpyIIOHAHWHT UCIOMAH aBBAITH XyKMIOPIAPUHUHT YHBOHH
adumu 6ynran. 216/831-832 iunga an-Admun apadnapra kapum Mucp
Ba an-Marpubna kyrapuiaran KysraaoHHu, 224/838-839 imnnma bobax
OOLIYMINTHIArN Ky3FadoHHH OocTtupran. 225/839-840 innaa ncaomaan
103 Yrupraninvkna aibnanun6d, xamuda an-MybracumHuHT barmommaru
capoiinjia YHUHT YCTHJaH XyKM YHKApHIIraH Ba 3MHJOHAA BaOT ITraH.
Non Xaekan. MosapoynHaxp/Mon XaBkam; apa® THIMIAH Tapik.,
usoxaap myammdu [1.C,Kavomumaun, Tourkent: “Y36eKucTOH MULIHiL
sHuukoneausicn” Jlasnar wimuit Hampuéru, — 2011, 115-6.
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MapkaHaauk Mxmon Ba cyrmauk Map3y6on ubH Typkamu, cyFa-
ik Yxaiid n6n Aubaca, Byxopxynor Ba 6omkanap xamudanap-
HUHT aMHpJIapu, KYMOHIOHIAPHU Ba ackapiapu sguiap” [9:20-21].

Typxuii xankiaap KymuHA OOIIKa KYyYMaH4YM JaBjiatTiap Ky-
IIMHA KaOW ypyF TH3UMH Oyitnda smac, Oaku XapOouii-MabMypHid
Oupnuknapra (MUHIIUK, FO3JIUK, YHIUK) OynunHrad. Typkuidmap
KaTTa I0pUIlIapAa HIITUPOK ATUO, KYIHMHYA, ¥3 IOPTHIAH OIUCaa
Oymumran. UIyHuHT ydyH TypKIApHUHT QJIOXHMIA YpPYFIapH
Kpumaan Onroiirada Ba CuOupaan DpoHrada OynraH Xyaymiap-
ra 0ynuHnO ketraH. By sca xamuMpaH ymoly Xyayaiapia siad
KeJITaH TypKU3a00H KaOMIaJapHUHT KapUHIONI SKaHINTHHA aH-
miatany. LLlyHUHT y9yH HCIIOMHHHT WK acpuna Mapkasuii Ocu-
EHMHT TypKHIi3a00H axoyucy Oapyua TypKIapHU KapIoml XaJIKiap
ned 6mnuob, apab Ba QopcinapHu dca OeroHanap aed xucoOnarni-
rau[11:138].

IX-X acp 6onrapuna Comonuitnap AGOOCHITIApDHUHT HCIIOM
auHuH Mapkasuit OCHEHMHI MaxaJUIMi axoiucura CUHIJU-
pum cuécatnHu amanra omupud, CHUpIapEéHUHT IOKOPH OKUMH,
[Hapkuit TypkucToH Xynymiapuja sOBYM FAHPUIUH TypKiapra
KapIIu Fa30BOT ypynuIapuHu daoin oaud 6oprammap[4:73].

Xamuanapoan OupuHun Oynud AOOGocwii xamuda
Mancyp (XyKMpoHIUK Humapu 754-774) Mapkazuii Ocuénuk
Oup Heua acn3opanapHu barnoara Takimmg KuiraH Ba IOKOPH Xap-
Omii aBo3MMIIapra TalMHJIaraH. Ymap opacuaa AQmmuH mcaom
KYIIUHIapura OOomrduank Kwind, O3apOaiikoHIarn Masmakuit
Bobax Oomrammmruzaa apabiapra Kapiid XyppaMuiiIap Ky3roio-
HUHH OocTHpuira MyBadpax Oynran[9:229].

Typx xokonnuruna Oynaranu kabu, ComoHMIUIap AaBiatuaa
XaM KYIIMH TapKUOWaa YOKapIapHUHT CaIMOFH IOKopH s1u. Yo-
KapJap Xo)Kacura cajokamiu Oymu0, ymap ydyH >KOHIapuHH Oe-
pumira taitép Oynrannap. Kyraiiba non MyciuMHHUHT TypKuii Ba
cyFauit acn3opanapaan uéopar 10 MUHIIHK KymmHA 6Yno0, yap
KaMOH/IaH YK oTHiira Moxup Oynran. Ynap Kyraitbara ympuHHHT
OXMpHUTraya caJoKar OWIaH XU3MaT KUIHO, XaTTO Y3UHUHT OMIIACH
YHJaH 103 yTUprana XxaM yHH TapK dTMaramiap. Kelundaanuk qo-
Kapiap TU3UMH apad Xanudaluruaa XxaMm KeHr TapKaauo, MaMITyK
FyJaoMiIap TH3UMH Jie0 atana Oouutanrad. Ad6ocuil xanudanap-
JaH MabMyH OuprHYN 0YIH0 YoKapiIapHU Y3UHUHT KyPUKIMIHK
XHM3MaTUTa OJITaH. YHUHT yKach MybTaCHMHHUHT OHACH TYpPK OYI1-
raH, mry 6ouc ynunr kymuan Cyrn, Yerpymana, @aprona Ba [lo-
IIJaH 0JIM0 KeJIMHTaH YoKapiapaaH noopar 6ynran. CoMoHuiinap
JTaBJIaTH XapOuii KywIapHHUHT aCOCHH KMCMUHHU TypKHUIIap Tar-
KHWJI 3TTaH.

Hemonn Comonmii GupuHIH 6YITHO TypK FyJIOMIApH, TeXKOH-
nap Ba &mIaHMa acKapiapAaH TallKWI TONTaH MyHTa3aM KYIINH
Ty3rad[9:113]. YHuHr XykMmponiuru aaspuaa byxopo maxpunHu
TYpKHIIap XyXKyMHJIaH Mynodaa KWINII Makcaauaa Kypuirax
Ba MyHTa3aM pPaBHUIIJA TAabMHUPIA0d TypUIAAWTaH, JKyJga KarTa
capd-xapaxar tanab Kuigaauran ‘“Kammupak aeBopu”*HH axo-
JIMHA MalllaKKarra KyiHuO Kaifra-kaita TabMHUpIAIl WIDIAPH TY-
ratunan. Amup McMmonn «To MeH THpHK 3KaHMaH, byxopo Bu-
JIOSITHHUHT JIGBOPH MeH OyiamaH» JeraH Ba jKaHIIapia JIOUMO
¥3u KarHamran[2:112]. Mapxkasuit G0mkapyBHE MyCTaxKaMJIall
Ba KyWIN KYIIMH TAIIKWI 3THII McMonnra Kanpa OyHE STHII Ba
KyuMaHUMIapra Kapiui JAEeBOpIapHH MyCTaxKaMIallJaH BO3 Ke-
gy uMKOHHHU Oepaun[10:91].

CoMoHMiTTap JaBpHAa WCIOM IUHUHUHT CHWIHINN Hymuaa
KYHTUIUTH PaBHIIAA KYIIMH cadura KyIIHino sKaHT KHTyBYU FO3HI-
nap xam 0ynran. Xycycas, IX acpzaa Illom Ba @apronanunr yerapa
epiapuaard padoTiapaa FOSUHIApHUHT KYIIMHIAPH SKOWMIAIITaH
0yuO, ynap Typau MamiIakaTiapAaH KYHIHUIH PaBHIIIA TYXTOB-
CHU3 KeJIMO TypraH MyCyJAMOHJIapAaH TapkuO tonraH. CamapKaHz
XaM FO3MIIap TYIUIaHaJuraH Mapka3 0ynuo, yaap maxap arpodaa-
punaru padoriapia xoiamrad. by KYIIUHIapaarn ackapiapiap
conr 40 MHHITA €TTaH Ba yJapra ylaMmonap paxHaMOJIHMK KHJITaH.
CoMoOHMIi XyKMIOpIap ynap OunaH SKuH MyHocabaraa Oynraniap

4 Kammnpak aeBopu — ymby geBop taxmunad 300 kM 6yiu0, THHY
AXOIIMHU KYYMaHYMIAP XyXKYMUIaH XUMOSI KHITHII MAaKCau/a KypUIraH.

Ba yllapra XOMHUIIMK KUJIrannap. Xaaok OYiraH FO3UNIapHUHT Ka-
HO3aCH, KYIIMHYa, aMUPHUHT Y34 TOMOHUAAH YKuiran(4:73].

CoMoHHMINap XyKMPOHIIUTH JIaBpUia TyPKUHIapHUHT 00pycH
Xypocon Ba MaBpoyHHaxp/a xyaa kyTapuwiub ketau. [X acpaa
yaap ComoHuitnap Mapkasuii MabMypHii GOIIKApyB TH3HMHUJIATH
aMalJOpIapHUHT KaTTa KUCMHMHH TAlIKWI KWIraH. Bumostmap-
ma xaM myHaail oynran. COMOHMINIAp TOMOHHIAH JIaBO3HUMTa
TaflMHIAHTaH BWJIOSAT XOKMMJIADMHUHT KaTrTa KUCMH ylapaaH
6ynran. Bunost mynocdaacu Ba KOHYHIIAp YCTYBOPIWTMHH XaM
Typkiap Hazopar Kuiran. COMOHMINIap KYIIMHUHUHT OHUp KHC-
MHHHU Ky9IMaH4U TypKiap, OomKa Oup KHCMHHHU 3cCa 0301 TypK-
Jap, S’bHU YTPOK TYPMYII Tap3WHH KEUMPYBUM TYPKIAp TAIIKHIT
atran[11:132].

Atttmrannnex, Comonuilapian Oupunun 6ymu6 Memonn
nOH Axman y3ura OYVICyHYBYHM COAMK KyJlap — MaMITyK-FyJlIOM-
JIapuIaH TallKWI TONTaH MyHTa3aM KYIIUH Ty3aau. YHrada 0yi-
raH KYIIUHIAp IeXKOHJIAp Ba pyXoHHIUIapra OyiicyHran. Xapouit
XM3MaT y4yH TaH7a0 ONMHTaH MaMITyK-FyJIOMJIAPHHUHT MaBKEH
Oamang OYnuO, omauii XM3MaTkopiap Ba omauii (ykKapoiapaaH
¢dapk KwiradH. Yimap sXIIM KUHWUHTaH, KypoJUIAaHTaH Ba OJIMH
XYKMJOp Xy3ypHra 0emManon KHpa ONaJuTaH HUIIOHWIN Ofamiap
xucobnanran. Karra naBo3umiiapHu sraimiad, XyKMaopiapra Xxoc
Xamamariau xaét keuuprad[9:127].

280/893 imnma Mcemonn Comonuit Cupmapé opTumaru 4yi-
Japra sIoBYH KapiryKJapra KapIii XyXKyM YIOIITHPHO, YIapHUHT
no#raxtu Tanacuu srayutaiinu. By 6nnan Mapxkasuit Ocué opka-
T YTaJuraH KapBOH HYIUTapHu YyCTHIAH Ha30paT YpHATHII Oapo-
6apua MaMJIaKaTHHUHT UKTUCOIUH OapKapOpIMTUHN TabMHUHIIai-
nunap[6:80].

CoMoHHMINap TaBnaTyaa axapiard TapTHOHH cakyanl OnnaH
“lMxHaT an-O0ynaoH” SBHU “IIaxap MUpIIaOIapy” JaBO3UMH XaM
Oyiran. Ymap xaM MaMIIyK FyJlIoMJIapH KaOH yTa calokar OwiaH
xm3Mar Kwirannap. by xaxma MOH XaBkan KyHumaru Mabiy-
MOTJIApHHU KeNTUpaan: “Yiap sxmu oau0d OOpuiraH cuécaTHHHT
TYFpH OOIIKapyBUIaH O3MKIAHAIMIADP, XOKUMHUAT yiap cadapua-
JIVK TaWTHIA OWJIATAapH XaKuaa FAMXYPIUK KWIaan. Arap y xai-
PJIH MII KWJICA, YHUHT Oy SIXIIWIIUTH HYKOMMO KeTMaiiau. Arap y
JKHHOSIT COZIUP 9Tca, KWITaH IYHOXY Ba XHHOSTH y4yH XKa30CH-
HU onaau. Arap OMpop KapHHIOMI €KUM SKHUH Ollamra Kacoc EKu
XyH KOHH OJIMII 3apyparu Oyica, Oy i AJJIOXHMHT Mapxama-
TUTa TONIMHpWIaan. Arap Oerona ofamra XykMm €k Oupop Hapca
YHIUPUII Kepak Oyica, y OumaH AJIOX TAOJTOHHMHT KypcaTMana-
pHIaH KalTMarad xonjaa uir kypuiaaaun” [9:26]. Kypuun6 typuo-
qukn, CoMOHMINAp MaBiIaTHAard OOIIKApYB HMCJIOM IIapUaTHIa
acoC/IaHTaH WKTUMOUMN aJojar, KyJa OCTHAarujgapra ramxypink
pyxuna amanra omupuiarad. Cya-XyKyK TH3UMH XaM Iy acocaa
TAIIKUJI STHITaH.

ComoHuiinap OomkapyB TH3UMH AOOOCHitIapaaH y3mamTu-
puiaran 0ynu6, y3 nHaBOatmma, A6Gocuitnap Gomkapysu Coco-
HUWIAp UMIICPUSICHIaH KOJITaH aHbaHAJIAp aCOCHA MIAKIUIaHTaH
anu. Memonn Comonnii OnpuHYmiapaad 6yind MosapoyHHaxpaa
MapKasJamral OOLIKapyB TU3UMHUHHU KOPHM dTHIIra MyBaddak
O6ynan. By TM3uM acocwHH OnMil XyKMIOp Aaproxu (capoiin) Ba
JIeBOHIIAP (Ba3sUPIIHKIIAP) MAKMYH TAIIKHII 3TraH[5:94].

CyHrru tagakukomiapra kypa, COMOHHIIAp JaBIaTHHUHT
XyYKyKHIl acociiapu HCJIOM HIapuaThra acociaHran O0ynm0, apa-
Onmap TOMOHHMIAH OYHCYHIMpHIITaH OOIIKa XalKjIap XaM Xaju-
(haJTMKHUHT JaBIaT KyPUINIIHIA WIITHPOK JTHIITaH. YIAPHUHT
UCIIOMJAaH aBBaITH ypQ-omamiapy JaBiaT OOMKapyBHAA KEHT
KyJtanrad. Apal xanupanuruHUHT XapOuid Ba gaBiaT OomKapy-
BUJIa TasHAINIaH aCOCHH Ky4YH XypOCOHIMKJIAp, YIApPHHHT aco-
cuii kucmu Mapkasuit Ocué typkinapupan Oynran. MciaoMHHHT
nactnadku acpiapuna “KoOycroma”, “Kanmna Ba [lumna” xabu
acapJapHUHT apal THJIMra Tap)KMMa KWIHHHUIIHM acOCHA JaBiaT
OoIIKapyBH acocIapvHH ¥3 wunra oirad “CuécaTHoma” »aHpH-
Jlary AacTIadKy acaprap €3WIIraH.

Comonuitnapaan oupunun 0yaud Hacp nbn Axman (864-875
iit. - Camapkanyg amupH, 875-892 iiif. - MoBapoyHHaXp aMUpH)

https://t.me/buxoriysaboqlari

buxoriysaboqlari@bukhari.uz



Imom Buxoriy saboqlari (2/2024)

875 vinnna xanupa Mybsramuias (844-892 itit.) MoBapoyHHaXp-
HH OOIIKAapUII XyKyKHHHU OepyBun épiuk onrad. 892 immm Hacp
BadOTHIaH KeWnH yHUHT ykacu Mcmonn nbn Axman OytyH Mo-
BapOyHHAXpP XyKMIOpPH OYJT1 Ba opaaaH Oup i yrrad, 893 iiun
xamuga Mysbrasuaaan (xamdanuk dmmtapu 892-902 iit.) Epiuk
onanu. ComoHMinap xanudara copra-canomiaap r000pud Typui-
raH, JJeKUH MaMJIakatT/IaH HuFuirad Oapya CONMKIApHU y3aapuaa
caxab xonmmran[ 1:22].

HI.KamonunauuHuHT ukprda, “COMOHHMIAPHUHT OOIIKa-
PYB TH3HMH yIlIa TaBpHUHT Oapya aHUK Ba MyKaMMaJl TU3HMIIa-
puHY y3una OupnamTtuprad. bupok qaBmaTamnmk XyKyKuil arama
Oynranun Oouc yHHMHT cudard XaM XyKyKHH HOpMajapra aco-
cllaHraH OynmumM kepak. KoHyHUMIMK HyKTaw HasapuaaH, Ou3-
HuHr9a, COMOHMIIApHUHT OOIIKapyB TH3UMH Ba OOIIKapyBH XaM
MyCTaKWI JaBiar cuaTuaa KypUIMIII MyMKHH dMac. Ypra acp
UCIIOM JKaMUsTHAA OMPHHYM YPHHAA JIOUM AWH, CYHT JaBlaT Ba
KeHMH MagaHuAT Typrad. Mciomaa qaBiaTHUHT acocuHE Myxam-
Maj (caB)ra Baxyid BOCHTacHAa HO3WI dTWwiran KypboHH Kapum
Ba XaaucH mapuduap Ba ylaMOJapHUHT (aTBoIapura acociaH-
raH Mapuar KOHyHJIApH TallKWiI 3Taau. JIuH Ba XyKyMar nciomaa
axpanmac xucobmanaau. Xanudaaukka Kapaluuld BUIOSTIAPHU
OoLIKapyBYM MaxaJUIMi CylonajgapiaH YMKKaH Oapya aMupiap,
xycycan, CoMOHMIIap XaM pacMaH MyCTaKuI Oyicanapaa, 6apu-
6up, barnon xanndanapuHUHT 0NN XOKUMUSTUHY TaH OJUILTAH.
KonyH 0Vitnua XyKyKuii HOpMajap IIapuar TOMOHHIaH OeNru-
nadrad. Hlynunr yuyn bysalixuitnap, Comonuiinap, FaznaBuii-
nmap Ba Kopaxonuii XykMaopiap Y3mapuHH “Mayio aMHpYd My-
MHUHUH” €kH “BONWi amup ai-MymMuHHH” n1e0 Bacd sThiuran”
[11:139].

Comonuitnap naspuaa MoBapoyHHAXp/Aa UCIOMAAH OJIUHTH
ailpuM KOHYH-KoHJajap Ba TapTubnapra xam puost Kuiauarat. Co-
MOHHMIJIap WICJIOM AWHHTA Ba apad xammdanapura coauk Oyica-
nap-na, 6as3u ypuHiapaa ora-0000IapuHUHT TUHU Ba ypg-onar-
JIApUHU XaM xXypmar kKwirannap. JKymianan, COMOHUMIapHUHT
Byxoponaru onnasuit MakGapacHHUHT A€BOPIApUA, ITYHHHIICK,
yaap 3ap0 3TTUpraH aipuM TaHTanapia OyaIaBUIlTUK Ba MOHHM-
JIMKKa oW paM3iap tacBupianrad. Maucyp I non Hyx (XykmpoH-
MK dimmapu 961-976) tomonunan 968 iunga byxopoma 3ap6
STHITaH KyMyII ANPXaM MIAaKINAATH MeJaTbOHHUHT 01 Tapadu-
Ja YHT TOMOHra Kapad TypraH XyKMJIOPHUHT CypaTH, YHUHT UKKH
Tapaduaa nmaxjyaBuii €3ysnap Tymupuiran[9:127].

IX acpna Comonuiinap naBnar OOUIKapyB TU3UMHIA €TAKIH-
JHK apabiap Ba Qopciapra TerHIny 0Yin0, TypKIapHUHT YPHH
yHYa ce3unmaran 0yica, X acp OonuiapuiaaH TypKiIap AaBiaTaa-
ru Oapya MyxuM BasudagapHu sramiamra MmyBaddak Oyiaumras.
ByHuHT yuyH Typkiap apab THIMHU 4yKyp yprauras. [X acpHuHT
OMpUHYH IpMUJA, KSHI' OMMa OpacH/a UCIOM JIHHH IyKyp WIIAN3
otu6 Oynran »nu. XKymiagan, OOMIKapyBra oI UIIIap XaM aco-
caH apab Tuiaraa amanira omupuirad. Jlekun [X acpruHr Yprana-
puaan 6onuiab, COMOHHMIAP JaBIaTHHUHT N3YMI CHECATH Tyaii-
1 (opc THIIH AABJIaT THIUTa ailanau. Apad Tuim sca, haH THIH
cudaruza 3 aXxaMUATHHH CaKIa0 KOJIH.

Comonnitap 60IIKapyB TH3UMH/Ia aCOCaH MaXaJUTHH JIEXKOH-
Jap, MyJIKIOpJap Ba JHH apOoOmapu Xu3Mar Kuiaap saumiap. by-
HUHT y4yH yaap apab Ba ¢popc THIUIApUHH OHMJIMIIN, ITYHUHITICK,
JMHUH Ba TyHEBUI Ommmitapra sra Oyiumu kepak omu. bynmait
unMiIapra sra OynraH omammap “axi an-kajuam” (SBbHH, Kajuiam
axyu) ned aranran[10:6].

CamoHniinap qaBnaTuiara Mapkasuii O0IIKapyB acocaH YHTa
neBoHmaH’ ubopar 6ynran. Hapuiaxuii Oy JeBOHIapHUHT HOMH-
HU ¥3uHHUHT “Byxopo Tapuxu” acapuna kentupu6 yraau. Hacp 11
xykmponiury gaspuna (914 — 943) Perucron maiinonuna yaap
ydyH anoxuia OMHO Ba Maxkama Kypuiaaau. Bumostmapaa xam
acocaH YHTa JeBOH OYnH0, ynap Maxaiinid XOKHMMra €Ku BasHp-
ra Oyiicynran. [llaxap GomkapyBu paucHUHT Kynuga Oyiaran Ba

5 Jleeon — apab., “mesprap TYIIamu”’, HIYHHHTIEK, ‘‘XHCO0-
kuTo0 nadrapu” “maBmar uaopacu”, “Mmyaccaca”’, S’bHH HII IOPHTHII Ba

é3ummanap OMIaH MIyFyIaHyBYH TAIKAIOT.

Yy XyKMIOp TOMOHH/IaH JIaBO3UMIa TaiiMHIAHTaH. YIaMOJapHUHT
TabCUPH MaMJIaKaT Xa&THuaa Kywin Oynran. YIapHUHT eTaKIHCH —
YCTOJ, KeMMHYAINK — MIaHXYJI-UCIIOM Ae0 aTanraH.

XypocoH capkapiacu “‘curnoxcoiap” OyiraH Ba gaBiar 0o-
IIKApyB MIUIAPHTa Y3HMHUHT KaTTa TAbCHPUHH YTKA3UO Typras.
Jlaprox xampa Oomka Karop MyXHM JaBlaT HAOpaTapHHUHT
XaBQCHU3INTMHA aMaira OLIMPUII XU3MaTHHH Ooml XOXHO Ba
YHUHT XOIUMIIapH 00 GopraH.

“Byxopo Tapuxu’a KeATHpHIHIINYa, byxopo XucopuHHHT
rapOuii napBo3acuaaH To Mabbaj napBo3acurada Oyiaran maco-
(acu Peructon ne6 aranran. Mcmonn Comonuii Perucronna 6up
capoii KypumHu Oyropras. Iy capoil mapBosacu onauga amai-
JIOpJIapy YIyH OUHO OyHE 3TTHpraH. Xap Oup aMaIoOpHHUHT O/~
II0X, Capoiiy 1apB03acH OJANJAA KypHITaH ¥3 MakOHH/A aTOXHIa
neBoHu Oynran[2:106]. Basup neBonura KymmMya paBUIa sHa
VHTa JIeBOH MaBxXy/ 0Y110, ylmapHUHT Xap Oupu anoxuna OuHoIa
JKOMJIaIITaH Ba MabIyM Oup Baszudanu Oakapram.

CoMoHHMItIap AaBNaTH WKPOUS XOKUMHATHHUHT aCOCHH Basu-
(anapura Kyiugaraiaap KUprat:

Basup neBonu €xu xyxaum Oy3pyr — MXKPO XOKUMHUSTHHUHT
Oapua TapMOKJIapyHM OOLIKApraH Ba KOJTaH JEBOHJIAP YHTa
Oyiicynran. AitHu naiitna y xapOuii Basup BasudacuHu xaMm Oa-
JKapraH Ba 0apua KymuHiap 6omr KyMoHIoHN Xucoonanran. bomr
Ba3UPJIMK JIABO3UMUTA JKalXOoHMIap®, Ganbamuiinap’, yrouiinap®
CyJIoJlaJlapi OpacHaH YMKKaH [axcllapruHa TailMHIIaHTaH.

JleBoHU MycTaBGHH — MOJIHS Ba3UPJIUTH BazupacuHu 6axap-
raH. Monus BasWpH AABIATHUHT KUPUM-YHKHMIAPH XHCOOWHH
onub 6opran. MycTaBUUHUHT KYJIH OCTHIA Xa3UHAIOP XH3MaT
Kwirad. J[aBIaTHUHT MOJIHS HITAPUHH TH3UMIA COJINO TypraH.

JeBonn amuz ([leBoHn pacoms €Ku AEBOHM WHILO) — MaxCyc
MapKasuil Ba3upiuk OYiu0, pacMuil Xyxokamiap OWiIaH IIyFyi-
JaHTaH. Y OpKalu JaBIaTHUHT 0apda MyXHUM Xy)KXKaTIapH yTras.
Bynnan tamkapu, ymOy aAeBoH OOIIKa Mamjakatiap OwWiaH Au-
IUIOMaTHK MyHocabariaapuu onu6 Oopran. Hadakar Comonnii-
napna, 6ankn FasnaBuiinapaa xaMm “IeBOH ap-pacowi” JaBliar-
HUHT CUECU Xa€Tuaa MyXUM poJl YiiHaraH.

JleBonn coxubu mypar — COMOHHMIIAp TI'BapaUsICHHU 00-
mKapraf. Yoy 1eBOH KYIIMHHUHT Taléprapinru, TapTuO-uHTH-
30MH, O3WMK-OBKAaTH, Xy’KaJHK TAbMHHOTH Ba MAOIl MacalalapH
OwnaH 1yryianrad. JlaBnar Xxu3Marduiapura Mao oup innaa
TYPT MapTa — Xap yd oija Tynab Gopuiran.

JeBonu 6apuz (moura xusmaTtn) — CoMOHUIIap JaBpuia aaB-
JaT SXTHEKIAPU YUyH XU3MaT KWIYBUM Bazupiuk Oynran. [Toura
XHM3MaTH OOIUTUFN —COXHOM Oapua MXTuépuia anoxuia Imaxap-
Japaa TmodTa aManJopnapH, Y3NapHHUHT XU3MaTYHIapH OTIapH
Ownan xu3maraa oynumran. [Toura amanmopiaapy aqoxuaa BUIO-
STIapard MaXxauIni XOKIMIIapra smMac, pakar Mapkasuii Oormka-
pyB opranura O6yiicyHUIITaH.

JleBOHHM MyXTacHO — MyXTaCHOHUHT acocuii Bazugacu 6030p-
JapJard TOLI- Tapo3y Ba OFHPIHK YITIOBIAPHHH HA30PAT KHJIHII
Oynran. ByHnman Tamkapu, MyxTacu® Ba YHHHT EpaaMyiiiapu
maxaplap/ia ycra-XyHapMaH/ulap TOMOHUIAH Tal€pliaHraH Max-
CyJI0TIap MUKIOPHHHUHT aHWK OYIHMIINHMA XaM Ha30paT KUJIHII-
radn. Myxracub sxmm cudarra sra OyaMaraH MaxCyJlIOTIApPHU
6030pra YMKUIIKIAH TYCHII, TYIIT, HOH Ba LIy KaOW NCTEbMOIAA
MYXHUM YpUH TYTTaH MaxCyJIOTIap HApXUHUHT OIINO KETHIIHHH
TaKUKJIA XyKyKATra Xam ara OyiraH.

JleBoHM MymIpud — AaBiIaT xapaxamiapy YCTHAAH yMyMHIH
Ha30paTHU ypHatraH amaigop Mympud ne6d aramran. Llyxu

¢ AGy Abuymnox Myxamman ubH Axman an-)Kaiixonmii (X acp) —
omuM, Comonnitnap amupu Hacp n6n Axmanuunr (914-943) Bazupu.

7 Aby Amu Myxamman nbn Myxamman bamsamuii (Bad.974) —
TapHX4u oIuM, AaBirartap6odu. Comonuiinapaan A6mynmvanmuk uoH Hyx
(954-961) Ba Mancyp uon Hyx (961-976) 3amonnna 6orisazup 6yaran. Y
963 ii. Tabapuii (839-923)uunr «Tabpuxyin-aHOuE Bap-pacyin Bajl-MyIyK
Bas-xynapo» («Ilaitrambapiap, moamoxiuap Ba Xaiaudanap TapuXi»)
HOMJIM WUPHK acaprHu (OpCTHIN/IA KaiiTalaH E3raH.

8 A0y Xawvdap Y16umii — Comonmitnap xykmuopu Hyx II ubH
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aNoXya TabKUUIANI JKOM3KH, (eoa jkaMusIT MapOUTHaA J1aB-
JIaT Xa3WHACHHH XYKMJOp Xa3WHACHAAH aKpaTHI, YMyMaH OJI-
raHjia, capoil amangoprapura AaBiar Xa3uHAcHAaH MaOIar axkpa-
TWIUIIMHY Ha30paT KWini Mympud uxrtuépuaa oynran. bynnait
MachyIHATIN Basu(ara KYMIHIMKHHHT YbTHOOPHUHU KO30HTaH,
Xammara OHpJIeK aa0aTa TypaJuraH KUIiap TalluHIaHTaH.

JleBoHHM KO3H — OOII KO3 TOMOHHIAH OOIIKapHIaUraH Je-
BOH aCOCaH XyKyKHH Macajajap OWIaH IIyFyJaHTaH.

JleBoHM 3M€ — Majpacagaru YKuIll apaéHJIapuHU HazopaT
KWJTyBYHU JICBOHIIUK OYiraH.

JleBOHM MyJK — JaBlaT epllapy, MyJIKJIapH Ba Xa3HHAra Ke-
nyBuH (hOWTAHMHT yCTHAH HAa30paT KHIyBUH Ba YHH OOIIKapyB-
4K Ba3upnuk OynraH. ByHnail epiap skyna Karta XyayulapHH ¥3
n4ura oirat 0yiam0, ynapaa AeXKoHIap skamoa OYauo sammraH.

JleBoHu Bak(d — MyCyIMOH Myaccacanapura Xaas KHIHHaIH-
raH MYJIKIQPHUHT KHPUM-YMKAMIIAPHHY Ha30paT KUITyBYH Ba3Hp-
mik. Bakd epmapu — MycynIMoH Myaccacanapura BaKTHHYAIHK
&xu ympOon QoiinanaHum yayH OepruiIaurat epiap.

JleBonu apu3 (neBonu xap0) — apu3 CoMoHuitnap KymmHura
OeprtaiuraH MaoIllHH HA30paT KWIyBYM BasUpiuk Oynran. byn-
nail Maom Oup Hunma TYpT MapTa, Xap yd oiga Oup Oepuiras.
Bynpan tamkapu, Oy Ba3upiIvK XapOuil MHTH30M, KYIIHH TabMH-
HOTH Ba KypOJI-IpOFJIApHUHT CO3JIMIHIa XaM >kaBoOrap OyiraH.

3UKp TUITAH AEBOHJIAPHUHT XyAyAJIapia XaM BaKMIIHKIA-
pu 0ynnb, ynap Mapkasgard JeBOHJIApAaH TAIIKapH, MaXayulnit
XOKHMIIapra Xam OYHCyHraH XojjJa MaxaJUlnil upopanap OwiaH
XaMKopiHKaa (aonuat onub 6opraH. byHnaH xar-xadapiap Xu3-
MaTu JCBOHU MYCTACHO OYJINO, yIapHUHT Maxaului OYIuMIapu
xaM (pakaT Mapkasra Xucobot oepra. Yiap MaxaJuIni XOKuMIIap,
MaHcabaopiap yCTUAAH XaM MUHXOHA Ha3opaT onud Gopraxmap.

CoMoHMINap AaBnaTuia JaBjaT Xu3Marduwiiapura Oepuiia-
JUraH Maoll axOoJUJaH WUFUO OJIMHAJUIaH XHUPOXK COJIMFUIAH
Tynanrad. MOH XaBkan MabaymoTHra kypa, “CoMoHHUiIap aaBs-
JaTHa axolMIaH OJMHAUIaH COIUKIApP Ba XUPOXKIAP MUKIOPH
KaM, FasHalapuaa mya Kym Oyimaran. Xypocon Ba MosapoyH-
HaxpHUHT AOy Conux Hyx nbn Mancypra 6epaguran conuru oup
Huia UKKH MapTa, Xap ONTH Oifla HurupmMa MUHT AUpXaMIaH
HUFHIap 50U, Arap IIapOUT XUPOXKHUHT UKKH XHMCCA OJMHUIIHU-
HU TaK030 3Tca, y KUPK MHUHT TUPXAaMHH TalIKWI 3Traf. [laBmar
XHM3MaTYMIapura Maom Oup fmiga TYpT MapTa MyHTa3aM Ba Ke-
YUKTHpMail Oeprnminnra ryBox 0ynaum. Xap cadap Hadaka xap
TYKCOH KyHHHMHT OOINIHMJa, SHT aBBaJ FyIOMIIApra, capoil XoauMm-
napura Ba xapOuil KYMOHIOHIapra, CYHT OOIIKa XHU3Marduaapra
Oeprann. Xap cadap TapKarmiagural HapaKaHUHT HUFHHINCH
Oer MUHT AUPXaMHHU TAIIKWI 3Tajgd, TYPT MapTa TapKaTuIaau-
raH Hadakanap HHFUHIUCH, OUp MapTa HUFWIQANTaH XUPOXKIa
TeHr Oymaau. Onamiap CONMKHM OYMK KYHTWII Ba XyPCaHIUHIHK
OunaH, y3nmapura HEcOaTaH agoNaTid MyHocalaTaaH Tyina MaM-
HYyH XoJiaa Tynaiaunap. byHra pausitra HucOaTan anosnar, Oxaui
XaJKKa HUCOAaTaH XaKKOHWIUINK Ba XOKMMIIAP KYIHIArW KarTa
MachyauAT cababmumup. Bumositmapaa Kosumap, TEKIIMPYBYH-
Jap, Ha3opaTdymwiap Ba OOIIKapyBUMIap Kym OYiauO, ylnapHUHT
Maonuiapu Oup-Oupura TeHI, MaKOypUSTIApH XaM Aesipiu Oup
xunaup” [9:22-23].

AWTHII KOU3KHM, MAOUUIAPHUHT TYJIAHUIIM MYy/JIaTiapura
OFHIIIMai pHosi KMJIMHTaH, aKC X0JIIa KaTTa HOPO3WINKIIAp Kenno
YHKKAH Ba yJlap XyHpe3nukkada eTn6 6opran. Macanan, Hyx non
Hacpuunr Basupu AOy-n-daszn 946 Humu Maolld BaKTHIAH Ke-
YUKTUPUWITaH ackapiap TOMOHUAH KaTil KWIMHraH[2:166].

Maomm TaiimHIaHTaH XapOuiinapian nOopar MyHTa3aM Ky-
IIMHIAH TallKapy MaxajUlMid ep JrajapuiaH TallKWI TONraH
FO3WIIap KYmMHE XaM OynraH. XyKymMar TOMOHHAAH yiapra
WKTO MyIKd cudaruaa ep axparwiran O0ymm0, yHAaH KelraH
Japomaj yJAapHUHT Oapua XapakarTiapH, IIy >KyMiIaJaH OWla-
JapuHU OOKHII, KypOJ-SIPOFIAapH Ba OT-YJIOBIApHIa KETaIUTraH
XapakalapHu Korutam y4qyH umutatunrad. Lyxunrnex, Oy na-
pomaj XucoOuIaH ynap caBo OWIaH XaM IIyFyJUIaHTaHIap, KaM-
Oarayutapra xalip-aXcoHIap Kuiramiap. byHuHT sBasura Xykymar

Yakupurura OMHOAH Y3JIapUHUHT XapOuil ac600-ycKyHamapu Ba
KypoJs-siporinapu OmiaH pabomiapra TYIUIaHHO, JyHIMaHJIapra
KapIy xaHr o6 Ooprannap[4:73].

ComoHuiinap apad xanngaiurd COIHMK TH3UMHHH XaM y3-
namrupraniap. “I'e3nt” (koH conuru) Ba “Xapar” (ep COJHFHN)
Kabu aramanap apal THIMAATH W3S Ba XUPOXK OWIaH CHHOHUM
xucobnanran. Epra srajauk Kwinmpa acocaH MKTO TH3MMHIAH
¢otimananmnran[11:128].

JlaBnar eprapuaaH ONWHAIUTAH aCOCUI COMMK XHPOXK OYnuo,
conukHUHT ymoby Typu Mapkasuit Ocuéna XIX acp oxupuraga
amanga 6ymu6 xenran. by conmuk apad xanudanuruian y3mamru-
puirad 6ynu0, apabnap ¢arx STHIAraH MamMIaKaTiIap axodHCHaaH
OJIMHAJUIaH Xap KaHJail CONMKJIApHU INyHJAAHl HOMIAraiap.
OnuHaAUTraH XUPOKHUHT MHKIOPH XOCHJIHUHT 1/3 KHCMHUHH
TaIIKWUJI 3TraH, 0ab3aH 3ca 2/5 KucMuraya KUCKapTHpHITaH. Xu-
POX MOJI OHMJIaH Xawm, MMyl OMJIaH XaM OJUHraH. Mo OuiaH oJu-
HaJIUTaH XUPOXK XOCHI TEPUMHU BaKTUJA, ITyJl OMJIAH OJIMHAUTaH
XHPOX 3ca Xap y4 oifa, 6ab3an sca Xap oiga onuHran|[9:122].

Wik ucnom naspuzaa apadnap Mapkasuii Ocuénaru Karta-Ku-
UMK IIaxap Ba BIWJIOSTIAPHUHT MaXaJUIMH XyKMIOpJIApHHU XaM
“nmexkoH” ne0 ararangap YJapHUHT Oab3WiIapu aH4a KyIpaTian
Oyu0, XaTTo IMOIIOXHH XaM MEXMOHIa YaKHPHIIIAPU MyMKHH
6ynran. CoMoHHMItIap 1aBpHIa JEXKOHJIAPHUHT MaBKEH Ba MaKO-
MU OMpo3 macaiiran 0yica xam, ynap xamoH Mapkasuit OcuéHuHT
cuécnii Ba MKTUCOMUI XaéTUaa MyXUM YpuHIa OYnu0 Komasep-
ran(4:148].

ComoHnmitnap Mapkasnii XOKUMHUATHH MyCTaXKaMJIall MaKca-
nuaa Mapkasuit Ocuénarn AexKoHIap, s’bHU KarTa ep drajapu-
ra Kapim KarTuk cuécar onubd 60pmd, XaTTo yIapHUHT KYIIK Ba
KampanapuHu Oy3nupu0 Tanutamrad. Hatmwkama comoHmitnapra
KapIid BWIOSTIAD axXOJHCH TOMOHHJIAH Te3-Te3 KY3FOJIOHIIAp
6ymu6 typran. COMOHUIIAp XyKMpPOHJIUTH AaBpUia AEXKOH MH-
CTUTYTH XaJIOKaTra yuparad Oyica-aa, JeKuH, 0apubup, 1eXKOH-
JIApHUHT CHECHN Ba MKTUCOAMU Xa€Tharu poii Xalll aHdaruHa
Ce3MIIapIIH JIU.

ComoHuiinap cymonacu apad OynamaraH OMPHUHYN MYCYIMOH
cynonacu OYIu0, 103 HHITaH OMIUK XyKMPOHJIUK KHJITaH Ba XO-
KAMHSAT OTajaH Oosara Mepoc Koiaupuiran. CoMoHuitap uciom
IUHAHUHT EHMIMmuaa XaMm (aosl MIITHPOK dTraniap. Maskyp
cynona xykmponnuru naspuna (IX-X acpnap) ucinom aunau Cup-
JIapé coXmulapura Ba yHUHT IMIMMOJHJAru BHiosTiiap— EtTtucys
Ba llapkuii Typkucronrada tapkamagu. X acpHUHT OHMpHUHUH
sspmua TOIIKEHT BOXAacH aXxOJIHMCH XaM HCIIOM THHUHHU KaOyIl K-
naau[13:272].

Xynoca:

— Comonuiinap MoBapoyHHaXIaru WIK MaxaJUIMi MyCYIMOH
cynoina 6ynu6, Tamky cuécaraa xanaudara OyHCyHraH Xoiaa HIKu
OomrkapyBia TYIMK MycTakwil Oynrammap. COMOHHH XyKMIOp-
JIAPHUHT 3 HOMIApUAAH TaHra 3ap0 KWIIUPraHd Xamja >Kyma
xyTOacuaa xaanpaHUHT HOMUJIAH KSHHH Y3JIapyHU 3UKp STTHPra-
HU OyHHHT NCOOTIapuIup.

— CoMoHwmiinap Ba ynmapiaH KeHHHTU MYyCTaKWUI TypK-MyCyl-
MOH CyJIOJIaJlapu y30K JIaBp TapKOK XOJJa PUBOXJIaHraH Map-
kasuii Ocné MUHTaKaCMHU MapKasJallTaH SIXJIMT JaBjalra ai-
nmanTHpAUIap. MoBapoyHHaXpaa MapKasnalraH OOMIKapyBHHHT
Kapop TOIHIIM HaTH)KachIa HYKH HU30JIap KUPKUIHO, CaB/10-Cco-
THUK, XyHapMaHIIMINK, JEXKOHUMINK, OOFIOPUYMINK PHBOXKIIAH-
T, TypMyHI (hapOBOHIUTH OMIIH.

— DHI HMPUK UKKH TYPKHiA KaOuiia — KapiaykJiap Ba Yry3map co-
MOHHIIAp cabli-Xapakamiapy Ba3ura UCIOMHU KaOyll KWIIIHIap;
Kopaxonwniinap, Fasnasuitnap, Camkykuiinap, Xopazmmoxiap,
VYemownnitnap, TymyHuiinap kabu UCIOM TabJIMMOTHIAH O3MKJIaH-
raH KywIid OOIIKapyBra 5ra MapKasJaliraH MyCyJIMOH JaBjaTiia-
pHra acoc CONAMIap, NIyHWHIJEK, KeHHHTH AaBpriap AaBiar 0o-
HIKApyBHU YUyH aH/03a cudaruia Xu3mar KUIauiap.

— CoMoHMIIap TOMOHUIAH OUPUHIH OYIIHO TAIIKHII STHITaH
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TYPK Ba CyF/I YOKapiapuaaH noopar MyHTa3aM KYIINH TYypU Kei-
MHYAIHK apab xamudanuruia xaM KeHT TapKaiano, Tapuxra mam-
JIYK gyoMaapu mu3umu IeTaH HOM OWIaH KUPIU. YHUHT XaCTHi
Ky4MHM TabMUHJAraH OMHJUIApAAH OUPH HCIOM TabIMMOTHIA
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O°ZBEKISTONDA DINIY BAG'RIKENGLIK
BOYICHA AMALGA OSHIRILGAN ISHLAR
VA ULARNING NATIJALARI (2016-2023 yy)
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asoslar, Din ishlari bo’yicha Qo‘'mita, diniy tashkilotlar.

religious organizations.
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Ma’lumki, 2016-yildan  e’tiboran  O‘zbekiston oz
taraqqiyotining yangi bosqichiga qgadam qo‘ydi. Mazkur davrda
barcha sohalar qatori diniy bag‘rikenglikni ta’minlash, uning
gonuniy asoslarini mustahkamlash bo‘yicha ham keng ko‘lamli
islohotlar amalga oshirildi. Jumladan, bu borada normativ-
huquqiy hujjatlar takomillashtirildi, diniy ma’rifat bo‘yicha keng
ko‘lamli ishlar amalga oshirildi. Natijada, salmoqli yutuqlar
qo‘lga kiritildi. Shu bilan birga, amalga oshirilishi lozim bo‘lgan
ayrim jihatlar mavjud bo‘lib, shu sababdan diniy bag‘rikenglikni
ta’minlashga qaratilgan tadbirlarning natijalarini tahlil etish
dolzarb ilmiy masalalardan biri hisoblanadi.

2017-2021-yillarda O‘zbekiston Respublikasini
rivojlantirishning beshta ustuvor yo‘nalishi bo‘yicha Harakatlar
strategiyasi qabul qilindi. Ushbu hujjatda millatlararo totuvlik
va diniy bag‘rikenglikni ta’minlash, yon-atrofimizda xavfsizlik,
barqarorlik va ahil qo‘shnilik muhitini rivojlantirish, yurtimizning
xalqaro nufuzini mustahkamlash masalalariga alohida o‘rin berildi
[1:25-28].

Buboradagitadbirlarnixalgaromiqyosdahal etishbo‘yichaham
hukumat tomonidan qator ishlar amalga oshirildi. Xususan, 2017-
yil sentyabr oyida BMT Bosh Assambleyasining 72-sessiyasida
O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Sh.Mirziyoyev tomonidan

Annotatsiya: Mazkur maqolada Ozbekiston taraqqiyotining yangi bosqichida diniy bag'rikenglik bo'yicha amalga "
oshirilgan tadbirlar va ularning natijalari tahlil gilingan. Tayanch so’zlar: diniy bag'rikenglik, millat va elat vakillari, gonuniy

Annotatsiya: This article analyzes the measures taken on religious tolerance and their results at the new stage of Uzbekistan's
development. Keywords: religious tolerance, representatives of the nation and people, legal bases, Committee on Religious Affairs,

AxHomauus: B daHHOU cmamee aHANU3UpPYMmca Mepbl, NPUHUMAEMble N0 peau2u03Hol moaepaHmHoCMu Ha HO8OM 3mane
paseumus Yzbekucmana u ux pesyismamesl. Kniodeeslie cnoea: penuzuozHas mosnepaHmHocms, npedcmagumenu Hayuu u
*., HApoda, npasossie ocHosbl, Komumem no denam penuaud, penueuosHsie 0peaHu3ayuu.
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ilgari surilgan tashabbus asosida mazkur tashkilotning oliy organi
2018-yilning 12-dekabr oyida o‘tkazgan yalpi majlisda “Ma’rifat
va diniy bag‘rikenglik” deb nomlangan maxsus rezolyutsiya qabul
qilindi. O‘zbekiston tomonidan ishlab chiqilgan hujjat loyihasi
BMTga a’zo barcha davlatlar tomonidan bir ovozdan qo‘llab-
quvvatlandi [3:1].

Bu paytga kelib diniy - ma’rifiy soha faoliyatini yangi
bosqichga ko‘tarish davr taqozosiga aylandi. Shu sababdan,
mazkur soha faoliyatini yanada takomillashtirish bo‘yicha bir
qancha tadbirlar amalga oshirildi. Jumladan, 2018-yil 16-aprelda
O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining «Diniy-ma’rifiy soha
faoliyatini tubdan takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida»gi
Farmoni e’lon qilindi. Mazkur Farmon O°‘zbekistonda diniy
ta’lim tizimining uzluksizligini ta’minlashga qaratilgan bo‘lib,
boshlang‘ich bosqichdan oliy va undan keyingi diniy ta’limgacha
jarayonlarni qamrab oldi [2:1,4].

Bundan tashqari, Din ishlari bo‘yicha qo‘mita faoliyatini
takomillashtirish bo‘yicha tegishli ishlar amalga oshirildi.
Jumladan, 2018-yil 16-aprelda O‘zbekiston Respublikasi
Prezidentining «O*zbekiston Respublikasi Vazirlar
Mahkamasi huzuridagi Din ishlari bo‘yicha qo‘mita faoliyatini
takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risidangi Qarori qabul
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qilindi. Mazkur Qarorga muvofiq Qo‘mita huzurida faoliyat
yuritadigan jamoatchilik-maslahat organi hisoblangan Konfessiya
ishlari bo‘yicha kengashning yangi tarkibi tasdiqlandi. Kengash
tarkibi 9 tadan 17 ta a’zoga — O‘zbekistonda faoliyat yuritayotgan
diniy konfessiyalar vakillari hisobiga kengaytirildi [5:145-147].

Mazkur davrda qorilar musobaqasini o‘tkazish ishlari ham
yo‘lga qo‘yildi. Jumladan, 2018-yilning yanvar-aprel oylarida
Respublika miqyosida bir necha bosqichdan iborat (tuman, shahar,
viloyat, respublika) Qur’oni karim tilovati bo‘yicha qorilar ochiq
musobaqasi tashkil etilib, unda 5 mingdan ziyod ishtirokchi
qatnashdi. Shu bilan birga, mazkur davrda Islom sivilizatsiyasi
markazi, Imom Buxoriy va Imom Termiziy xalqaro ilmiy-tadqiqot
markazlari tashkil etildi, viloyatlarda esa kalom, hadis, figh, agida
ilmi va tasavvufni o‘rganishga ixtisoslashgan beshta ilmiy maktab
ochildi [9].

Bundan tashqari, mamlakatda ekstremizmga qarshi kurashish
chora-tadbirlarini amalga oshirishdagi yondashuvlar konseptual
jihatdan qayta ko‘rib chiqildi. Bunda asosiy e’tibor aholi o‘rtasida
profilaktika va tushuntirish ishlariga qaratildi. Ushbu sohada
amalga oshirilayotgan barcha sa’y-harakatlar «Jaholatga qarshi
ma’rifaty degan ezgu g‘oyaga asoslandi. 2018-yilning sentyabr
oyida esa terroristik, ekstremistik yoki boshqa tagiglangan
tashkilot va guruhlarga adashib a’zo bo‘lib qolgan O‘zbekiston
Respublikasi fuqarolarini jinoiy javobgarlikdan ozod qilish tartibi
tasdiglandi [9].

Jamiyatda vijdon erkinligi va diniy-ma’rifiy muhit barqarorligi
kafolatlarini ta’minlash muhim ahamiyatga ega ekanligi hisobga
olinib, bu borada ham talay ishlar amalga oshirildi. Xususan, 2019-
yil 4-sentyabrda O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining «Diniy-
ma’rifiy soha faoliyatini takomillashtirish bo‘yicha qo‘shimcha
chora-tadbirlar to‘g‘risida»gi Qarori e’lon qilindi [4:95-98].
Mazkur Qaror asosida jamiyatda vijdon erkinligi va diniy-ma’rifiy
muhit barqarorligi kafolatlarini ta’minlashni nazarda tutuvchi
yangi tizim joriy etildi. Shu bilan birga, Din ishlari bo‘yicha
qo‘mita tarkibida ayollar bilan ishlash bo‘limi tashkil etildi. Bu
esa 0°z navbatida ushbu sohada amalga oshirilayotgan ishlarning
samarali bo‘lishida muhim ahamiyatga ega bo‘ldi.

Bu paytda diniy-ma’rifiy ta’lim sohasida ham katta
o‘zgarishlar yuz berdi. Xususan, O‘zbekiston Islom akademiyasi
va Toshkent Islom universiteti negizida O‘zbekiston xalqgaro Islom
akademiyasi tashkil etildi [8]. Qoraqalpog‘iston Respublikasi,
Samarqand, Namangan va Surxondaryo viloyatlarida Akademiya
tarkibidagi malaka oshirish Markazi hududiy filiallari tashkil
etildi. Amalga oshirilgan mazkur tadbirlar diniy ta’lim rivojida
muhim ahamiyat kasb etdi.

Ajdodlarimizning merosini keng targ‘ib qilish bilan bir qatorda
dinlararo bag‘rikenglik va millatlararo totuvlik, insonparvarlik
tamoyillari hamda diniy-ma’naviy hayotda sodir bo‘layotgan
yangiliklardan keng jamoatchilikni xabardor qilib borishni
ta’minlash yo‘lida ham muayyan ishlar amalga oshirilmoqda.
Jumladan, shu maqsadda O‘zbekiston xalqaro Islom akademiyasi
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huzurida “Ziyo” media-markazi tashkil etildi [10]. Ushbu markaz
bu boradagi yangiliklarni ommaga tez va xolis yetkazishda muhim
ahamiyatga ega bo‘ldi.

Masjidlar, ziyoratgohlar, muqaddas qadamjolar va shu
kabi boshqa obyektlarning rekonstruksiyasini moliyalashtirish,
ularning moddiy-texnik bazasini yaxshilash hamda ushbu soha
xodimlarini moddiy qo‘llab-quvvatlash bo‘yicha ham bir qgator
ishlar amalga oshirildi. Xususan, shu maqsadda O°‘zbekiston
Respublikasi Prezidentining “Diniy-ma’rifiy soha faoliyatini
tubdan takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g risida”gi Farmoniga
O‘zbekiston musulmonlari idorasi huzurida “Vaqf” xayriya
jamoat fondi tashkil etildi [2:1,4].

Bu boradagi ishlar keyingi yillarda ham amalga oshirildi.
Jumladan, 2021-yilning 5-iyul kuni yangi tahrirdagi “Vijdon
erkinligi va diniy tashkilotlar to‘g‘risida”gi O‘zbekiston
Respublikasi Qonuni qabul qilindi [6:4-22]. Mazkur Qonunda
bir qancha yangiliklar nazarda tutildi. Xususan, mahalliy diniy
tashkilotlar, jumladan, masjidlar va boshqa konfessiyalarning
ibodatxonalarini tashkil etish bo‘yicha tashabbuskor fuqarolar
soni ikki barobar kamaytirilib, 50 nafardan kam bo‘lmagan
holda etib belgilandi. Shuningdek, diniy tashkilotning markaziy
boshgaruv organi va diniy ta’lim muassasalarini tuzish uchun ham
100 nafar tashabbuskor bo‘lishi haqidagi talab bekor qilindi [11].

Bundan tashqari, Diniy tashkilotni davlat ro‘yxatidan
o‘tkazish bilan bog‘liq xizmatlar to‘liq elektron shaklda, inson
omilisiz amalga oshirilishi joriy etildi. Ro‘yxatdan o‘tkazuvchi
adliya idoralariga taqdim etiladigan hujjatlar soni keskin qisqardi,
ularni ko‘rib chiqishning muddati esa 3 barobarga kamaydi, ya’ni
3 oydan 1 oyga tushirildi. Bu bilan ortiqcha byurokratik to‘siqlar
bartaraf etildi va hok [6:4-22].

Mazkur sohadagi o‘zgarishlarni gabul gilingan normativ-
huquqiy hujjatlar misolida ham ko‘rish mumkin. Jumladan,
2017-2020-yillar davomida millatlararo munosabatlar va din
sohasida 50 dan ortiq qonun hujjatlari va 40 ga yaqin qarorlar
qabul qilindi. Bu huquqiy hujjatlarning aksariyati fugarolarning
dini va millatidan qat’i nazar, huquq va erkinliklarini kengaytirish,
shu jumladan, jamiyat va davlat ishlarini boshqarishda ishtirok
etish imkoniyatini oshirishga qaratildi [7].

Xulosa sifatida shuni aytish mumkinki, O°zbekiston
taraqqiyotining yangi  bosqichida diniy = bag‘rikenglikni,
konfessiyalararo  munosabatlarda  barqarorlikni  ta’minlash

borasida keng miqyosdagi islohotlar amalga oshirildi va bu
jarayon izchil davom etmoqda. Sohaga tegishli normativ-huquqiy
hujjatlar takomillashtirildi, shuningdek, muntazam ravishda turli
diniy tashkilotlarning moddiy-texnika bazasini mustahkamlash
choralari ko‘rilmoqda. Bu davrda islom dini ta’limotini chuqur
o‘rganish, uni ilmiy tadqiq etishga yo‘naltirilgan xalqaro ilmiy
tadqiqot markazlari o‘z faoliyatini boshladi. Shu va boshga
omillar yurtimizda diniy bag‘rikenglik va millatlararo totuvlikning
ta’minlanishi va uning yanada mustahkamlanishida muhim
ahamiyatga ega bo‘lmoqda.
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JADIDLAR TALIMOTIDA

MAVIJUD MUAMMOLARNI YORITISHDA
MILLIY MATBUOTNING O'RNI
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Kishilik jamiyatida har doim siyosiy tuzumning almashinuvi
natijasida yuz bergan o‘zgarishlar mohiyatini odamlarga
tushuntirishda matbuot muhim rol o‘ynagan. XIX asr oxiri
— XX asr boshlarida Turkistonda faoliyat olib borgan jadid
ma’rifatparvarlari faoliyatida ham gazeta va jurnallar muhim
ahamiyat kasb etdi. Turkistonda mustamlakachi ma’muriyat
gazetalarni uzoq muddat faoliyat olib borishiga to‘sqinlik qildi.
Shunday bo‘lsa-da, ular o‘zbek xalqi milliy ongining uyg‘onishida,
dunyogqarashini shakllanishida, erk va hurriyat g‘oyalarini odamlar
ongiga singdirishda muhim rol o‘ynadi.

O‘zbek matbuoti tarixi jadid harakati va ziyolilari nomi bilan
bog‘lanadi. Jadidlik amaliy faoliyatdagi harakatdir. Jadid ziyolilari
uchun eski usuldagi maktablarni isloh etish, badiiy adabiyotni
taraqqiyotga uzviy alogadorligini ta’minlash, teatr sahnasini
ibratxonaga aylantirish naqadar muhim bo‘lsa, milliy matubotni
tashkil etish va uning taraqqiyoti ham shu darajada muhim edi.

Jadidlar davrida matbuotning jamiyatga ta’siri kuchli edi.
Darhagqiqat, jadidlar millat ma’naviyatini isloh etish, odamlarni
ma’rifatli qilish, olamga ochiq nazar bilan boqishga o‘rgatish
va mudroq tafakkurni uyg‘otishning eng asosiy omili sifatida
matbuotning qadrini baland ko‘tardi [10].

O‘zbekistonda milliy matbuotning tug‘ilishi, shakllanishi va
rivojlanishi tarixi yuz yildan ziyodroq vaqtni o‘z ichiga oladi. XX
asr boshlarida, aniqroq aytganda, 1906 yilda dunyo yuzini ko‘rgan
“Taraqqiy” gazetasi o‘zbek milliy matbuotining qaldirg‘ochi edi.
Undan keyin 1917 yilgacha 10 ta gazeta va jurnal nashr etildi.
Afsuski, bu nashrlar mustamlakachilar manfaatlariga emas
aksincha, o‘zbek xalqi milliy ongining o‘sishiga xizmat qilgani
uchun podsho Rossiyasi senzurasi siquvi ostida, ayrim hollarda
iqtisodiy qiyinchilik tufayli uzoq yashamadi. Shunga qaramay,
bu nashrlarning har biri tarixchilardan maxsus o‘rganishni taqozo
etadi [5:3].

Turkistonda jadid matbuotining shakllanishida umumturk
matbuoti muhim rol o‘ynadi. Kavkaz, Volgabo‘yi, Istanbulda
0°z faoliyatini milliy asosda yo‘lga qo‘ygan gazeta va jurnallar
muhim ahamiyat kasb etdi. Gazetalar turkiy xalqlar hayotiga
XIX asr 30-yillarida krib keldi. Turkiyada nashr gilingan turkcha
“Taqvimi vaqoye” (Voqealar kalendari) nafagat mamlakatda, balki
turk dunyosidagi ilk rasmiy gazeta edi. 1860-1862 yillardan keyin
Turkiyada gazeta nashr qilish ommalashdi. Ozarbayjonda 1875
yilda gazeta chiqa boshladi. 1883 yilda Bog‘chasaroyda nashr
qilina boshlagan “Tarjimon” gazetasi eng mashhuri bo‘ldi. Bu
gazeta 20 yildan ko‘proq vaqt davomida birgina Rossiyada emas,
balki dunyoning barcha hududlarida yashovchi turkiy xalqlarning
ijtimoiy, siyosiy, madaniy va ma’rifiy jihatdan birlashishini targ‘ib
qilgan asosiy nashr bo‘lib keldi.

1904 yilda boshlangan rus-yapon urushida Rossiya yengildi.
1905 yilda mamlakatda yuz bergan galayonlar natijasida podsho
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Nikolay II Manifesti e’lon qilindi. Unda barcha fuqarolarning,
shu jumladan, tobe millatlarga so‘z, matbuot, vijdon erkinligini
ta’minlash va’dasi berildi. Bularning barchasi jadid matbuotining
yuzaga kelishiga sabab bo‘ldi. Rossiya imperiyasi Turkistonni
mustamlaka qilgan vaqtdan boshlab, asosiy e’tiborini aholini
jismonan mavh etish bilan birga, ularning ongini ham egallashga
qaratdi. Bunda asosiy vositalardan biri “Turkestanskiye
vedomosti” gazetasi bo‘ldi.

Turkistonda davriy matbuot aslida jadidlardan ilgariroq, ya’ni
1870 yilda paydo bo‘ldi va o‘lkaga kirib kelgan Rossiya imperiyasi
manfaatlariga xizmat qildi. Uning tarixi quyidagicha edi: 1867
yil 14-iyulda Toshkentda Turkiston harbiy okrugi shtabi qoshida
harbiy hujjatlarni kerakli miqdorda ko‘paytirish maqgsadida
bosmaxona tashkil gilinadi. 1868 yilda u o‘rtacha hajmdagi kitob
chiqgarishga moslashtiriladi. 1869 yilda harbiy vazir D.A.Milyutin
“Turkestanskiye vedomosti” gazetasini chiqarishga ruxsat beradi.
Shu tariqa 1870 yilning 28-apreli (yangi hisobda 10 may) dan
boshlab Toshkentda rus tilida gazeta chiqa boshlaydi [4:37].
Bu bosmaxona va u yerda nashr qilinayotgan gazeta harbiylar
nazoratida bo‘lib, ularning manfaatiga xizmat qila boshladi. Shu
yilning o‘zida, ya’ni oradan ikki oy o°tib, birinchi marta o‘zbek
tilida “Turkestanskiye vedomosti” chop etila boshlandi. Gazeta
nashr qilina boshlangan yildan to 1917 yilga qadar bo‘lgan
faoliyati davomida asosan mustamlakachilar mafkurasini targ‘ib
qilgan. Aynan o‘zbek va qirg‘iz tillarida chop etilgan “Turkiston
viloyatining gazeti” ham “Turkestanskiye vedomosti”ning
o‘zbekcha nusxasi bo‘lib, farqi mustamlakachilarga xizmat
qilayotgan mahalliy ijodkorlar tomonidan tayyorlanib, nashr etildi.
Bunday targ‘ibot va tashviqot mustamlakachilar manfaatlariga
xizmat qilgan.

1881 yilning 20-noyabrigacha Shohimardon Ibrohimov, 1881-
1883 yillarda Hasan Chanishev muharrirlik qildi. 1883 yildan
gazeta mustaqil faoliyat olib bordi va unga Turkiston general-
gubernatori Chyernyayev buyrug‘i bilan N.Ostroumov muharrir
etib tayinlanadi. Gazeta 1917 yil fevral voqealariga qadar faoliyat
olib boradi. N.P.Ostroumov Qozon diniy akademiyasida mashhur
missioner N.IIminskiy qo‘lida o‘qigan. Sharq tillaridan, xususan
turkiy tillardan yaxshigina xabardor bo‘lgan. Ammo u zabt etilgan
o‘lkalarni ruslashtirishni hayotining bosh g‘oyasiga aylantirgan
ashaddiy shovinist edi [4:38].

Gazetaning asosiy faoliyati rus ilm-fani, madaniyati, g‘oyasi
va mafkurasini targ‘ib qilish, Rossiya shaharlariga borgan
turkistonliklarning safar taassurotlarini muntazam yoritib
borishdan iborat edi.

Cho‘lpon ta’biri bilan aytganda, “Turkiston viloyatining
gazeti” istilo etilgan generallar tarafidan nashr etilgan, ruslig‘ning
shavkat va saltanatini ko‘hna madrasalarning tumtaroq tili ila
osmonlarga chiqargan bir gazeta edi” [11].
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Avloniy esa “Turkiston viloyatining gazeti”’ga quyidagicha
baho bergan: “...bu gazeta — Turkiston o°zbeklari uchun birinchi
gazeta bo‘lg‘oni kabi yerlik xalqni razolat, safolatga boshlag‘on
tarixiy bir qora guruh gazeta... Bu maorif madaniyatiga dushmon
bo‘lg‘oni hamda tabiiy el orasig‘a bid’at, xurofot tarqatishqa bor
kuchi bilan kirishgan va bu yo‘lda bir qancha muvaffagiyatlarga
uchrag‘on edi” [11].

Shunday vaziyatda bor haqiqatni yozadigan, milliy kayfiyatni
ifodalaydigan sof o‘zbekcha nashrga ehtiyoj tug‘ilayotgan edi.
Zero, bu paytga kelib, Behbudiy, Avloniy, Cho‘lpon, So‘fizoda
va yana ko‘plab qalamkashlar matbuotda o‘z so‘ziga ega edi.
Ularning “Turkiston viloyati gazeti”’ga yozganlari missioner
Ostroumov tomonidan “qaychilanib” chiqarilar, ba’zi paytlarda
esa chop etilmasdi.

Bularning barchasini ko‘rib turgan va o‘zbek xalqi qarashlarini
ifodalaydigan milliy gazetaga ehtiyoj tug‘ilganini anglagan Ismoil
Obidiy 1906 yil 27-iyundan “Taraqqiy” nomli o‘zbekcha gazetaga
asos soldi. Gazeta Toshkentdagi V.Ilinning xususiy bosmaxonasida
chop etilib, O‘rta Osiyoga tarqatilgan [11].

“Taraqqiy” ilk o‘zbek milliy gazetasi sifatida tarixga kirdi. U
nashr etilgan kun O‘zbekiston Respublikasi Oliy Kengashining
1993 yildagi garori bilan Matbuot kuni deb ¢’lon qgilindi.

“Elning eng suyib o‘qiydurg‘on” bu gazetasi o‘z davrida
juda katta shuhrat qozongan. Ismoil Obidiyni “Ismoil Taraqqiy”
deb atagan [9]. [.Gasprinskiy maxsus “Taraqqiy” nomli
magqola yozib, toshkentlik hamkasblarini tabriklagan. “Lisoni
Turkiston taraflarinda magbul turk shevasinda” ekanidan,
“maslaki taraqqiyparvar’ligidan xursandlik izhor etgan, o‘lkada
shunday gazetaga ko‘pdan ehtiyoj bo‘lganini ta’kidlagan edi
[6]. “Taraqqiy”’dan mashhur Abdulla To‘qay ham xabardor
edi [2:391]. Gazetani tashkil qilishdan uni materiallar bilan
ta’minlashgacha Munavvarqori va Abdulla Avloniyning roli
katta bo‘lgan [4:59]. Gazetaning 20-soni nashr etilgach, hukumat
tomonidan taqiqlangan.

“Taraqqiy” gazetasi faoliyati haqida tadqiqot olib borgan
N.Abduazizova quyidagilarni yozadi: “....garchi nashr Ivan
Geyerning mablag‘i hisobiga chop qilana boshlangan bo‘lsa
ham, uning o‘z oldiga qo‘ygan magsadi avvalgi gazetadan
tubdan farq qilgan” [1:79]. “Taraqqiy” gazetasi milliy, ijtimoiy-
siyosiy, madaniy, iqtisodiy masalalarni ko‘targan. Shuningdek,
mushtariylarni “mamlakat xabarlari”, “xorijiy xabarlar”, “telegraf
xabarlari”, “Toshkent axbori” ruknlari ostida yanglhklardan
voqif etib turgan. Gazetada ma’rifat manbalaridan sanalgan

99 .
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kitob va gazeta uchun mustamlakachi ma’muriyatning mablag"
ajratmayotgani va buni uning o‘zi ham bilib turgani to‘g‘risida
shunday o‘xshatish qilinadi: “Hozirda ijtimoi, kalom, matbuot
uchun berilgan xarit (xarajat)lar; tushak ustida og‘ziga suv
tomizilib turgan og‘ir xastadek ekanini tilsiz va ko‘r tabiblar ham
tasdiq eturlar” [7:1].

Mustamlakachilik tuzumidan ozod bo‘lish g‘oyasi va
millatni taraqqiy ettirish masalasi gazetaning bosh magsadi
edi. “Taraqqiy”’da jadidlar aholidan olinadigan soliglar yurt
va xalq manfaati uchun emas, “zolim ishga va aysh-ishratg‘a”
sarflanayotganini bayon qiladi [8:1].

Gazetaning 1906 yil 3-sonida pivoxo‘rlik va ichkibozlikning
keng tarqalib ketayotganidan xavotir bildirilgan. Gazeta faoliyati
juda gisqa vaqt davom etdi. “Taraqqiy” gazetasining nashr etilishi
bir necha oydan so‘ng to‘xtatib qo‘yildi. Shundan so‘ng ham
jadidlar matbuot tashkil etishni yanada rivojlantirdi. Masalan,
Munavvarqori  Abdurashidxonov  mubharrirligida “Xurshid”
gazetasini chigarish boshlandi. “Xurshid” gazetasi” — deb yozadi
Abdulla Avloniy, “1906 yili “Taraqqiy” to‘xtolg‘ondan keyin
o‘sha vaqtning yoshlari tomonidan tuzilgan bir shirkatning
moddiy ko‘magi va Munavvar Qori Abdurashidxonovning mas’ul
muharrirligida tosh bosma usuli bilan chiga boshladi” [3], degan.

“Xurshid” gazetasi Turkiston xalglari oldida turgan dolzarb
muommalarni yechib, mustamlakachilikdan ozod bo‘lishga
intiluvchi maqolalar e’lon qiladi. Madaniyat va ma’rifatni tiklash
uning bosh g‘oyasiga aylanadi. Bu gazeta ham atigi ikki oy
davomida faoliyat olib bordi.

Toshkentlik boylardan biri Saidkarim Saidazimboyev 1907 yil
21-avgustda “Tujjor” gazetasining chiqishiga muharrirlik qilgan.
U “milliy, siyosiy va maishiy gazetai islomiya” edi. Manzili
Peterburg ko‘chasidagi xususiy uyda, deb ko‘rsatilgan.

Gazeta muharriri Saidkarim Saidazimboyev ro‘znoma xalqni
o‘z tili va madaniyatiga ega bo‘lishi, dunyodan xabardor qilishi,
xalqni g‘aflat uyqusidan o“yg‘otishday ezgu ishlarga qodir ekanini
ta’kidlaydi.

Xulosa gilganda jadid ma’rifatparvarlari o‘zi chop etgan gazeta
— jurnallar orqali xalqni ijtimoi-siyosiy voqealardan xabardor qilib
bordi. Ular mahalliy hukmdorlarni mustamlakachilar tomonidan
amalga oshirilayotgan nohaqliklardan ogohlantirgan. Shuningdek,
ilm-fan uchun kerakli sharoit va mablag‘ni ajratishga da’vat
etgan. Jadidlar tomonidan matubotda yoritilgan kamchiliklarga
0‘z vaqtida etibor bermaslik milliy birlik tamoyilining yo‘qolishi
va mustamlakachilik zulmining davom etishiga sabab bo‘ldi.

—T.: Mumtoz so‘z, 2015. — B.3.
. “Tarjimon” gazetasi, 1906 yil, 69-son.
. “Taraqqiy” gazetasi.1906 yil, 1-son. — B.1.4.
. “Taraqqiy” gazetasi. 1906 yil, 3-son. — B.1.
. “Turkiston” gazetasi. 1924 yil, 24-iyun, 295-son.
10. https://kun.uz/92841758?q=%2Fuz%2F92841758
Bahodir Karim, filologiya fanlari doktori, professor
11. http://kh-davron.uz/kutubxona/uzbek/umid-
bekmuhammad-ozbek-matbuoti-tarixidan-lavhalar.html Umid
Bekmuhammad. O‘zbek matbuoti tarixidan lavhalar.
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XIX ACPHUHI UKKUHYUN 9PMU -

XX ACP bOWWXUOA BYXOPO AMUPITUTULA
AHbAHABUA XYHAPMAHOYUINK
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XIX acpuusar mkkmHuM spmu — XX acp Oommaa Byxopo
aMUpJINTH IIaXap Ba KUIUIOKJIApHJa TYKUMauyMINK, 3aprapiuk,
MHUCTapJIHK, TEMUPUYHIIHK, Ty THTapJIAK, PEXTarapinK, YapMrapiivk,
STUKAY3IUK,  MaXCHUIY3JIMK,  KaBYIIJAY3JIUK,  KyJOTUWIMK,
OCIINKCO3JINK, CAHIUKCO3JIMK Kabu 103ra SIKUH XyHapMaHIIHIHK
coxamapu Oymub, ymapga MuHIIA0 ycTa XyHapMaHmIap
aXOJIMHHUHT KyHIAIMK TYPMyIIHAa 3apyp OyiraH Typiau-TyMaH
MaxCyJIOTJIapHU Tai€pnad, XaJIKUMHU3HUHT TYPMYII JapakacuHU
IOKCaIMIINTa, ByXopo aMupiIuruHUHT %KaxoH 6030puaa 3 ypHuUra
ara Oynummra Oexuéc Xucca Kymrasnap.

Byxopona maxap XyHapMaHAYWIMK CAaHOATH PUBOXKIAHTAH
O0ym0, KO30K UyJurapuIaH KydMaH4d 9YOpBagop axoilu OwiaH
caBio anokamapu, Poccus Ba arpoduarm Mamiakariap OwiaH
caB0 MyHocabaTiiapy YHUHI PHBOXKH KaTTa TYPTKU OYJIraH dJiH.
XyHapMaHIUIIMKHUHT KYIPOK UIT-Ta3jIaMa COXaCH PHUBOXKIIAHTaH
omu. KYMuummk un WUTrupu, TYKAIL, MaTONapHU OV, ra3iama
nnuiab ynkapum coxacuzaa 6aun suu. Byxopo maromapu Bosra
Oyiim Ba CuOupp Yynxamapupa xam Mabaym Oynran. Illoitn
Maronap MInIad YMKapHIl XaM pUBOXKIAHTaH 31u. [Innmna Kyptu
AMHPIIMKHUHT JISSIpIIM KYIUMIHK epiaapuia erumrupuiarad. Cod
IIOXMH Ba HUMIIOXUH MaTojapu ariac, ajgpac, rmapda, Oexacad
Kabu Maronap ByXOpOHHMHT SHT MamIXyp Martoiapu XucoOiaHap
smu. HIyHUHIIEK *KyH MaTo TYKHII coXacu, KOPakyJ eTUIITHPHUO,
YHIaH MaxCyJIOT THKHII, TePU OILIAII, MyHHAa MOJUIApH COXacH
XaM aH4Ya pHUBOXIAHTAaH 5SAK. byxopoma XyHapMaHIUHINK
XYKaJIUTH aCOCHH YPUH TyTHO, OJINI TYKYB JACTrOXJapH KeHT
TapKanraH 51u. byXopoHHHr Mamxyp raHd, €rod YHMaKopIHTH,
HaKKOIITNK, TypaAroOpIUK, KyITOTIHINK COXaTapruaa XaM acocaH
MaxaJiMi XyHapMmauuiap 6aun 0yaran. Bytyn Typkucronaa sca
Camapkann Ba Byxoposa nmnnrad uukapuiras KOro3iap Mamxyp
Oynran, 3apAy3nuK, THIAMIY3IHK XaM OOIIKAa XOHJIMKIapra
HucOaran byxopo amupnuruga aHua TapakKuil 3TraH coxa
xucobmanran[4:186]. XyHapMaHUTapHHHT MEXHATH OFHp OYau0,
nestpiy O6apya UIIap Ky MEXHATHra aCOCIaHTaH HIH.

XVII acp oxupuaan Oomnad, XyHapMaHTIUITHKHUHT
PHUBOXJIAHUIIH CaBI0 MKTHCOANI MyHOCAaOamIapHUHT PHUBOXKHTA
XaM KaTrTa XHcca KYIIOW, WYKA CaBAO PHBOXKIAHAN. MUxm
caBIo/la KYNpOK O3MK-OBKAT MaxCyJoTIapH, HI-raziama
MOJUIapH, KOPakyJl Ba IaXTa acoCUHl YpuH sramgarad. AMUPIMK
noWtaxTuaaH Tamkapu Camapkann Ba Kapmm xam H4KH

AHHomauusa: XIX acpHuHe ukkuHyu sipmu - XX acp 6owuda byxopo amupaueuea caHoam Kupub Keauwu Hamuxacuoa R
AHBAHABUU XYHAPMAHOYUNUKOA XaM 6up MyHYa y3eapuwaap 6yauwuea kapamal Y3UuHUHZ GHbAHA8UUIUK XyCycusmaapuHu
caknab konou. CaHoam Kupub Keauw Hamuxacuoa XyHapmMaHoaap bup MyHYa uw YpuHaapuHu lykomear 8a 6owka kacb 6unax
WyFynaaHuweaa Maxbyp 6ynza. Ywoy makonada XIX acp ukkunyu spmu - XX acp 6ownapuda byxopo amupnuauda aHvaHaguli
XyHApMaHO4uauk xakuda mavaymom bepunzaH. Taguy cysnap: byxopo, amupauk, XyHapmMaHO4uIuK, caHoam, capol, muxopam,

Annotation: In the second half of the 19th century - the beginning of the 20th century, as a result of the introduction of
industry into the Bukhara emirate, traditional handicrafts have preserved their traditional characteristics despite some changes.
As a result of industrialization, artisans lost some of their jobs and were forced to engage in other professions. This article
provides information about traditional crafts in the Bukhara Emirate in the second half of the 19th century - the beginning of the
20th century. Keywords: Bukhara, emirate, craft, industry, palace, commerce, mint, factory, factory, product.

AxHomauus: Bo emopoli nonosuHe XIX — Ha4yane XX seka 8 pe3ynemame gHedpeHUs npomsiwneHHocmu 8 byxapckuli
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Opyaumu npogeccusmu. B 0aHHol cmamee npedcmasnieHsl c8edeHUs 0 mpaduuyuoHHbIX pemecaax byxapckoeo amupama 6o
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CaBIOHUHT HHPUK MapKa3napuaan Oynran. XKanyOnaH kenaguran
KYITYUINK caBjorapiap ByXopo Tuiia TaHrajgapuHu KyI XoJijia
cotu® onmmd, aMHpINKAaH OOIIKAa MaxXCyJI0T OJMUIIMAcaH, COTHO
ONMHTaH KUHMaTH IOKOpM THIUIA TaHTAJapHU ¥3 IOpTIapuaa
cotu0, yHnan karra Qoiina kypumran[3:82-83].

XIX acpra Byxopo amupiuruaaru OJITHH, KyMyIl Ba MUC 4aKa
mymiap Myomaianga Oynul, ymap ¢daxarrmHa capoil SIKHHHIArd
3apOxoHana 3ap06 kuimHran. Mabiaymoriapra kypa 1 Byxopo
ontuH mynoupaurn PoccussHuHT 6 pyOnbura, Byxopo 1 kymymr
tanracu 34 Poccus xomeiikacu, 1 Byxopo mmc wakacu 1,5 pyc
Koreiikacura Gapobap Oynran(4:196]. Tuana mynOupauru 22
KyMyIl TaHramad, | kymym Tadra 50 Muc IynOupiurunan
(daka) wmbopar Oymran[9:105]. IOxopuma TabKHUIUIAHTAaHUOCK
aMHUPJIMKHUHT KHHAMAaTH IOKOPH IMyJUIapH, JKyMJIaJaH THLIa
TaHTaJapy XOPYIKUH CaBIo aXJIM TOMOHUIAH IOKOPH KaJIpJIaHTaH.

ByxoporkyaakaauMaaH MUHTaKa ard HUPUK Xy HapMaH TIUITHK
Mapkasziapuian oupu 6ynub kenran. By naBpra kenu6 mraxapaa
250 Ta xocmOumiMK Ba (paOpHKa MaToOJIapy COTHIIAJUTaH EWMa
nyxonnap, 100 ta 4oii xykornapu, 70 ra sKWH YUHHU TYKOHIIAPH,
50 man optuk cappoduap aykonu Oyiran. lllynunraek, anoxuaa
MHCrapiap, TeMUpUUIap, Kaccobmap, KaH[oNaTInIap pacTaaapy
Oynran. O3WK-OBKaTiap, SbHHU, YH, ca03aBOT, Fajula, KypyK
MeBasiap Karta oMOopIap/a cakjianrad. bynapaan Tamkapu YTuH,
&rou, maxra Oozopmapu QaonusaT ropurraH. Kopakyna caBmocu
MaBCyMHUa TEPH CaBIOCH JKyla KU3FUH KedraH[5:126].

AMHpIIMKIAa OSHI KYI TapKalraH XyHapiapiaH Oupu
TYKUMaqWINK OYynmu0, maxTa TOJNACHOaH 4YHT, JOKa, ajapac,
Oekacad, oypys, SKpys MarojapH, WIaK TOJAcHAaH dca ariac,
XOHATJIac, MOXKUH Kabu MaTosap Taiépaanuo, YeTra YnKapuiIraH.
TykuMaumnk caHoatnaa OYEKYMINK (PaHTPE3THK) KarTa YpUH
srajmarad. Panrpesnap OY€k Taii€pramma Tabuuii MUHEpan Ba
Yyenmimkiapaan QoiiganaHuiraH.

Byxopo maxpyu aMHpIMKHUHT HUPHK TYKAMAUHIMK MapKa3u
xucobmanras, Oy epAa MaBKy[d TYKHMadMINK KOPXOHAlapHura
Hadaxar maxap/aH, 0ajaKy y30K-IKUH KUIUTIOKJIApIaH XaM Maxra
Ba NMWDIAAAaH Tal€piaHraH KajaBa-UIl KeJTHpWIraH. Byxopo
maxpuna XX acp Oommnma 46 Ta TYKYBUWIMK YCTaXOHACH
oynran[13:201].

XIX acp oxmpura kenuO, OyXOpONMK TYKyBUMJIAp HIIAK
Ba SpPUM HIIAaK MaTojlap HMIUIA0 YMKapuiura yta Oomuiamuiap.
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Byxopomnuk ycTanap Taiiépiaran nIak MaToiap Kyja XapuIoprup
amu. XX acp Oommra kenmn6 maxapaa 30 ra SKUH HIAK TYKHIT
ycTaxoHanapu 0ynu0, ynapaa Oup Heya YHIaH ro3rarada TyKyBYU
nnuarad. AWHUKCa, MIaXapHUHT >KaHyOH-FapOuia TYKUMAUIHK
keHr Tapkanrad. lllaxap Ba yHuHr arpoduna xamu 12000 Ta
TYKYBYWIMK JacTroxy Oyaran. KeWWHYanuk wnak HUTHPHILI
yCTaXOHAJIApUHUHT COHM 46 Tara eTajau, yJapHUHT Xap Oupuia
200 Taraya uurduIap UILIIap SIu.

Amupnuk axoncu ypracuna 0y3, Kanamu, 4YMT KaOW maxra
MaroJylap TapKajiraH O0yiIuo, ynapaaH KHHIM-Kedak, Kypra-TYIiaKk
TalépraHraH.

XX acp Gommga pyc ¢adbpukaHTiapy OyXOpOJIHK ycTaiap
KyJUTaffiural HaKIUIApHHU Y3IamTHpuO omud, y3 dabpukamapu
YUTIAPUHE YHKapaguiaap, Oy 3ca MamiakaT Oo3opuia Yyma
HyCXaJlard MaxaJuIii YNTrapiIuKKa KaTTHK 3apoa Gepu.

Poccuss ummnepusicu XIX acpuunr 70-Humintapuja TamIKuil
kuwaran  “Mocka-TomkenT mmpkata” TypKHCTOH TeHepan-
rybepHatopaury, byxopo, XuBa XOHIMKIApH Xyaymlapuia
UTAKIWINK KOPXOHAJIAPMHHU TAIIKMI KWiMO, KYIIad MUKIOpAa
cudatiu urak Ba urmak MaronapHu Poccust 603opnapura eTkaznd
Oepran[15:3]. XX acp Oommpaa amupiuk mapkasu Byxoponma 46
ta, Kapmm maxpraa 19 Ta unakannmmk kopxonacu 0yiran[6:6].

Byxopo anpacu HadakaT MuHTaKa maxapiaapu, 6anku LLapkuit
Typkucron Ba AQrOHHCTOHTa XaM KaTTa MUKAOP/AA YUKAPHIITaH.

XIX acpuuHr mkkuHuu spmuzna byxopo maxpu Mapkasuii
Ocuénarn siroHa 3apAy3nuK Mapkasu 51d. by naBpia mamiaxat
XyKMJIOpJIapy  3apAy3/IMK ~ CaHbaTUra  ajoxXuga  3bTHOOp
kaparran. Capolizarn Ba XycycHH 3apay3 ycramap TOMOHHIAH
aMHMp Ba YHHMHI OHWIIa ab30JIapH, aMaigopiap, IOKOpH Tabaxa
Bakwiapu Oyroprmacura OHHOAH 3apiy3u  KHHHM-Kedak

TaifépraHran. AMHUPIVKHUHT OOIIKA IIaxap Ba KHILIOKJIapHIa
3apay3NMHK KOpXOHAlapu MaBxyx Oymmaran. 1894 imnma amwmp
AbGnynaxanguuar Kapmanara OyTynmaili kyun® yTuimm Ounan
apkiarn  3apay3immk  kopxoHacn Kapmamamarm  UopOGorryi
capoiiura Ky4upuwinO, yHOa TaxpuOanu 3apaysnap ¢GaonusT
kypcarrad. Capoil ycraxoHanapuaad Tamkapu byxopo maxpuga
20 ra SIKMH XyCyCHH 3apIy3/IuK ycTaxoHanapu 0yiu0, ymapaa
acocaH Maiina Oyromiap aynmnu, 6en0oF, KOMYNKYa, NemoHabaH 1,
Oonanmap TYHHM Ba ATUrM TaiépnanraH. 3apaysnap acocan Mup
Jlyctum Ba 3apay30H ry3apiapyia simaramiap.

Mamnakaria Maxalauid KUMMM-Ke4ak THKMII KaTTa Majaka
Tanad KUIyBYM XyHap Aapaxacura Kytapuwirad 6ymuo, Oy coxana
IYNIOUIY3IUK, TeINAaKAY3IHK, TYH TUKHUII alOXUJa YPUH TyTraH.
Mamnakar maxap Ba KUIUIOKIapua Oy XyHaprap jKyaa KeHT
TapKaJraH.

TenmaxIy3/1MK SHT KeHT TapKalraH XyHap coXalapuiaH Oupu
0ymm0, xarTo byxopo maxpuna agoxuaa TeImakay3aap pacTach
(toxu Tenmakdypymon) Oynran. XX acp Oommpa maxapiaa
MaBxKyx OynraH 34 Ta TeNmmakmys3IuK AYKOHHIaH 13 Tach TOKH
Tenmakdypymonaa xoinamran. Tenrmak acocaH KOpakyn TepH,
Ky, Tynku, KyHIy3 Tepwiapu Ba 0axMall MaToJaH TUKWITaH[7:
85].

Byxopo amupnuruna TYH THKHII OWJIaH KaguMIaH a&miap
myry/ulaun® kenran Oynca, XIX acp oxupmapuma Byxopo
6o30piapuia 3WHTep THKYB MallMHAIApH Maiigo Oynrad, Oy wir
OumyaH dpKakiIap XaMm LIyFyulaHa OomutaraH. Byxopo maxpuaa
yonoHpypyuuiapuuar 70 ra siKuH aykoHu 0ynu6, ymap XoBy3u
Jlecax Oy¥nma MKKM Katop pacTta OymmO xoimamran sxu. By
epaa 20 ra SKUH AYKOH aHYa Wupuk OYnuO, ynapaa 2 MUHTIaH 3
MUHITarada TyH cakjanran[11:58-59].
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XIX acpHUHT UKKHUHYM IpMH — XX acp OomMIa aMUpIIHKIA
METAJUTHU KaiTa HIUIAIl cOXaJTapyd — TeMUPUYMIHK, YysSHIapiIvK,
3aprapivK, MHCTAapiHK, pexTarapimk KaOu coxamapu KeHT
puBokianrad. Illy naspna byxopo maxpuma 150 Ta Temupuu
¢daomuar xypcarub, mynman 50 Tacu Ypokcosmuk, 30 Tacu
KETMOHCO3/IMK OminaH mamryn Oynran[8:51]. Komran ycramap
3amkup, 3ynQuH, MHUX Kabu Maitma Oyromiap, aypaarop,
TOIITApoIl, ep KasyBumiaap ydyH ac0o0-yckyHamap Taiiépiad
Oepap snunap.

byxopo miaxpu yma maBpaard WUpPHK 3aprapivk MapKasu
6ymu6, Oy epma 400 ra sixkuH 3aprap (aonusT KypcarraH. Yiap
TaiiépraraH TakMHYOK Ba Oyromiap 40 Ta OYKOHAA COTWITaH.
3aprapiauk Oyromiapu OwiaH caBno KWiIyBudM Toku 3aprapoH
pactacm OyTyH MHHTaKaja MaIIXyp 5SIU. 3aprapiap Typiu
TAaKUHYOKIApHM Taléprmampa TWIa, KyMyIl, MHC Xamjaa
KHMMar0axo Tolulap — KH3WI EKyT, Jabi, 3ympan, ¢epysa,
CepIONHK, JIOXKYBap, Ayp, Map>kKoH, cafadaaH (oiIalaHUIITaH.
3aprapaukaa  Poccusiman  KenTHpuMATaH —SHTH  MaTepuaiap
acocuJa WIUIA0 YHMKApUII TEXHUKACH HHUCOATaH SHIHJIAHHIINA
cababmu MaxcynoTiaap ap3omnamrad. byxopo apkuma capoiira
Kapanuti “3aprapxona”’na 20 ra sKuH 3aprap ycraiap (GaoiusT
Kypcatnbd, ynap Hadakar KyMyll, THJUIa TaKUHYOKIAp, Oaiku
TaHra 3ap0 KWJIaJuraH JacTroxXJlap/a KyMyIl, THDIA MyJulap Xam
taiiépnarannap. lllaxap skuaunaru FypOyH Kunuoruaa sca, Muc
TaHra 3ap0 KUJIMHTaH.

Kapmm 6exnury Y3uHUHT THYIOK TalEpIIoBUH ycTalapy OMIaH
Matxyp Oyaran. [Iynarnan sicanu, gactTacura ONTHH EKH KyMYIIT
korutanran Kapim nudokiapu 6030p/a xyaa IoKopH 6axoaHTaH.
TeMUpUYMIMKHUHT SHA OUp COXacH KypoJ-SpOFCO3NUK Oyano,
ypyll maiTiaapuaa Kypoico3 ycTamap XyKyMaTAaH JKy[a KarTa
OylopT™manap oJiMIUraH. THHWIMK JaBpujaa 3ca yiaap IHYOK,
CYBIIUK, TaKa kaOu Maiia Oyromiiap sical OmiaH KyH KeUHPUILTaH.

Awmupmukauar  Xucop, Koparerun, boiicyn, Illaxpuca63
6exnmknapuna, Froxnyson, Bookent, Kopakyn rymanu Ba Byxopo
maxpuaa Kymiad 4ysH KyHum KopxoHamapu Oynran. Byxopo
[Iaxpy Ba YHUHT TeBapak-arpoduuaru Kuiwiokiaapaa 40 ra skuH
9qysH KyWHIn kopxoHacu 0Yiau0, ynapaa yHimad ycranap GaonusT
kypcarran. UysiHrapmap acocaH OMOY THINH, KO30H, YHPOK,
MaHKajl, MaHXkapa, Ky3a, YOMHaK, apaBa FWIIUPAru XajaKacw,
Vrupua, €rJI0ru Ba 00IlKa Oyromiiap Taiépiaiiras.

AMHpIMKHUHT 0apya HHpUK IIaxapiapuiaa MHCTapIUK
nykoHmapu GaonusaT Kypcatud, OupruHa byxopo maxpuna
yaapHuHr coHM 200 ra sikuH OynraH. AMHUpPIMKHHHT MHCTa
Oynran oxTu&ku acocan Poccusman om0 KeIMHTaH MHC
xucobuman Koruranrad[10:42]. Mucrapiap axoqIUHUHT KyHIaTHK
TYpMyIIN/ia KSHT KYJUIAaHWIAJUTaH py3rop OyIOMIIapuHH IOKCAaK
qun OwraH Taiépnaraniap. Muc maunuiapra Typid Hakll Ba
Ty/UTap TaCBUPUHHM TYIIMPHUII KAaHAAKOP TOMOHHAAH Oa)KapuiraH.
Kannakopnap Oyromiapra 14 xun mysiat kanam EpaaMuaa rsra
SIKMH HaKII TypJIApUHU Tymupu6 Ge3aramiap.

Byxopo amupnuru Xyayanaa KaTTa MEKIOP/A Y0pBa MOJUIapH
(0T, Tys1, HUPHUK Ba Malifia IIOXJIH XalBOHJIAP )HUHT OOKHMITaHIUTH
XaMla aMUPJIMKHUHT TOFJIM Ba JAIITIM XyXy[Ulapujaa Kymiad
&BBolin XaitBoHnap (0YpH, TyIKH, ONKOp, EBBOIH MyIIyK, Byxopo
OyFycH, KHMHHMKIApD)HHHT MaBXYUIUTH KYHYWINKHUHT —KEHT
PHUBOXJIAHUIINTA ca0ad OynraH.

XIX acpHuHT MKKMHYM sipmuna OupruHa Byxopo maxpuma
150-200 ra skuH KyH4YH OYiaraH. DKOJOTMK Makcaaiapia, sSbHH
TEpUHU ONUIAII JXapaHWAa YUKaIuraH O0amOyH XuJ axoIHHH
6e30BTa KWJIMACIUTH XaMmja KarTa MHKIOpAA CyB Ba MalIoH
Kepak OyiraHnuru cabadnm KyHUUIap ¥3 KOpXOHaJapuHH HIaxap
TaIIKapucuIa Kypramiap, y3Iapy dca, MIaxapHHHT JIIOHU IHP,
Apabon, Mup Mascyg, [1yctunay3on, Yapmrapon, Kemyxrrapon
Maxajajapuia MCTHUKoMaT kuinumrad. KyHuunap Ttaiiéprnaran
TYpiAH-TyMaH 4YapMmzaH moHadsan, py3rop Oylomiapu srap-
’KabIyK, KUTOO MyKoBaJlapu, Kamap, IyMOupa TaiépianraH.

Byxopora Poccusgan kyHUMINK 3aBOAjapuia TalépiaHraH
TYpiAM XWIJAard 4YapM KarTa MUKIOpAAa OIMO KeJIMHTaH, Iy

OunaH Oupra pyc 4apMuaaH ¥3 cudaru OWiaH KOJIHIIMaiIuran
Maxa/uii yapm Maxcyinormiapu Poccust Ba EBpoma 6030pnapura
yukapuiarad. Poccus Ba EBpomna maxapiapuaa Typnu Wuiiapaa
YTKazwiran Kyprazmaiapia MaxaUIMd dapM MaxcyloTIapH
HamoMum KwinHran[16:81].

AMMO aMHPIHK MabMypPUSITH TOMOHHJAH KYHUMINK HIIa0
YHKAPUIIK yMyMaH KyJ1a0-KyBBaTIAHMAaraHJIUTH Ba MaXaJUIUi
0o3opimap pyc dYapMHM Maxcyjlomiapu OwriaH TYauO Oopuim
MaxaJUTH{ KYHYMIapHU Kaco/ra ydpara OomuiaraH.

AMHpPIMKHUHT HWHpUK  IIaXapiapuga MeXHAaT KWITaH
KOCHOJIApHMHT KaTTa KUCMUHH JTHUKAY3Jap TAIIKWI KWJITaH.
Vnap dakar maxap axoauCH ydyHTHHA 5Mac, 0aiky KHIUIOK Ba
Y4OpPBaJIOp aX0JIM YUyH XaM TypJIH-TyMaH dTHKJIap Taiiépiaranap.
XIX acp oxupura kenub Byxopo maxpuma 20 ra siIKWH HHPUKPOK
norad3aTdIMINK KOpXoHalmapu OymmO, ymapaa 10 maH opTHk
ycranap &muraHn® MexHar KwiradH. bapuya Typaarm moiad3zan
TUKYBYM KOCHONap (Maxcumys, OSTHKIY3 Ba X.3.) €TapiH
Malmar Ba Xomamiéra sra OYynmuinca, WWI JaBOMHUIA Y3TYKCH3
MEXHAT KHJIHUIITaH. JTHKIy3nap Oup imama 700-800 cymuuk,
kaBymaysnap 1500-1800 cymimk maxcynoT Taiépnal, mIyHmaH
15 ¢ous cod napoman onran[17:21].

Mamiakatna — KyJOJYWJIMK —KSHI PUBOXKJIAHTaH — OYiuo,
KyJIoJUIap COMNOJNJAH axolM ydyH py3rop Oyromiap, TaHIup,
KyBYp, Oonanap yinHUOKIapu Taiépmarannap. Acocuid xomaré
XHUCOONaHraH CapUK-KU3FUII TYCIH MaxcyC TYINPOKHH 4yl
ouéobomnapman ka3ub oxmmb kenrammap. Kymomrap OyromiiapaHu
200 xwmnm ryn, HaKmW, Mypakkad Ba OIIUIl XycHHXAaT OwiaH
Oe3aranmap.

TernpMOHUMINK aMUPIUK axoJMCH XaéTHjaa KarTa YpuH
TyTraH. ByXopoma TernpMoH TOIIMHM aWNTaHTHUPHUIN YYyH CyB
eTapiu OyiMaraniuru cabaliii TErHPMOH TOLUIAPH OT KU XYKU3
KyuH OWiaH almaHTHpHiIapau. byHnan Tamkapu xap Oup omnaga
KYJI TETUPMOHHU OYIIHO, pY3FOp SXTUEKUHNA KOHAUPTaH.

Koroz rtaiiépnamnga byxopo maxpu Camapkana, Kykonmax
KeiimHrH  ypuHma Typca-na, Oy eppa TaiépmanraH  &3yB
KOFO3TapUHUHT HIyxXpaTH Hadakar TypKucToHra, 0anku yHra
KYIIHH MamJjlakamiapra Xam Tapairad. By Koro3map HMmakaaH
Taiiépinanran OynuO, Y3MHUHT CHIUIMKJINTH, IONKAJIWTH OWIaH
apab €3yBW yuyH XKyaa Kymail Oymran[2:211]. X1X acpHHHT
oxuprnapuna byxopora kenran pyc MaxkamacH XOIUMJIAPUHHHT
Kaiin sTnmmya, maxapparn Koro3 6o3opmpa Hadaxar KOros,
Oanmku KajmaMm Ba Kyné€sma kutoOmap xam cotwiarau[3:57]. H.O.
CUTHSKOBCKUH MabllyMOTUIa Kaparanja, BoOkeHT TymaHuIa
KyBo3u koro3 kanamum Mmamxyn Oymran. Illoxpyn kanammman
ynkapuiarad JKyBo3 apuru Oyiimmaru JKyBo3W KOFO3 KHUIIUIOFH
6ynmu6, yuaa 30 Ta XOHaJOH UCTHUKOMAT Kuirad[ 12:259].

ApxuB MaHOamapura Kaparagma, XX acp Oommza
Byxopoma Kkoro3 Taiiéprmamr KopxoHacHW Imaxap arpodumaru
lamaocué Ba FypOyH Kunutokmapuaa skoimamrad. FypOyH
KHIDIOFUJard KOF03003/IMK KOpXoHacuaa 46 KHIIM MeXHaT
kuiran Oynca, ['amaocmé kunutormmard KopxoHaga 51 Kummm
MexHat kuirad[14:15-36]. Byxopo korozu CamapkaHJ KOFO3H
Owran cudar >KkuUxXaTHgaH pakoOamiama ojiMacana, amMo,
(holimanaHmITaH aCOCU MaxCyaoTIapy OMJIaH aXpaaud Typras.
XIX acp ypranapuna Camapkana, KykoHaa KOro3Hu Taiiéprnariga
OCKHM IIaxTa, JarTajapiaH, byxopoma »ca, OMpUHYM HaBIH
naxrajgaH ¢oimananuiran|14:23].

Koro3003map TOMOHHWIAH TaiépiaHraH WIAKACK CHILTHK
Ba IOM-IIOK, y30K HMUIapra YuaaMiId, TYpId MyXHTIapra JOUI
Oepa omagurad, HaM TOPTMAWraH TypiaH-TyMaH KOFO31ap
KOF03003/1apHUHT Oy cOXaja IOKOpPHM Mayakara sra OyiraHugaH
nanonar Gepau.

Awmupnukauar  boiicyn, Koparernn, Xwucop Oekmukiapu
TeMHp pyaacura 0o xyaymiap xucobianran. Macaman, XX acp
6omma Bolicyn Gexmuruaa 25 Ta pysa spuTHII ITewiapu 6yino,
yaapna 50 kumm daonuar kypcarras. lapsos, Koparerun, Xucop
oexmmiiiapuaa 1910 iunna 3000-4000 myn TeMup Ba sHa IIyHYa
uysH SpUTWITaH. JIeKWH Ka3ub 4YMKapwiagurad pyna aMHUPIHK
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axOJMCH DSXTHUEXKMHHM Tynaa KoHmupa onmarad. llly caGabmu
Poccusiman KenTHpHIagMTaH MeTara SXTHEXK Karra Oyiram.
Poccuss meranm ¥3 TapKHOMHMHT MyCTaXKaMJIWTH Ba cudartu
OmtaH akpasud TypraH Ba roKopu O6axosanrad. MacanaH, bolicyn
Ocknmuruia Kasud ONMHraH TeMHpHUHT | mymm 91 TuiimHIaH
coruiica, Poccust Metarummamar 1 mynu 7-8 cym 6ynran[8:56].

Xap Oup XyHapMaHIYMIMK COXAacH BaKWIapu ¥y3 Kach
YIOIIMaNapy Ba pucoyagapura sra Oynran. Pucomama rerunum
XyHapra ouja ypo-omar Ba aHbaHANap, WII JKOWM Ba LIAXCHI
MOKU3AJINK, XaJIOJUINK, MHMOH-YBTHKO/, Xapuaop Omiian Myomaia
01100u, MaxcynoT cudaru, HHCOHHH (asmiariap, ycra Ba MOTUp
MyHOcabamiapu 0aéH STUITaH.

Xap Oup XyHapMaHIUWIMK COXalapd yolMaaapiapra
axpanran 0yam0, yrapHu XyHapMaHUIap opacuia KaTTa XypMar-
9pTHOOpra ca3oBop Oynran Moxup ycra 6060 Oomkaprad. bobo
XYHapMaHAJapHUHT pHUCOJIafia KYypcaTWiIraH KOHYH-KOUjanap
amMannéTuHM, KacOMil Maxopar, MaxcylnoT cu(aTH, XyHapMaH
0I00MHHU Ha30paT KUIHO Hyn-itypuk Kypcatud Typras.

XIX acpHUHT MKKHHYH apMu — XX acp Oommaa mMaxamwinit
6o30piap pyc 3aBox-(habpHKaJapHHUHT ap30H MaxcyloTIapH
Ounan sraimnald onuHrad, ynap OwmaH pakoOarra Oaprom Oepa
OJIMaraH MaxaJUIMid XyHapMaH/UIAQpHUHT Oup KUCMH HILIA0
YUKApUII XaXMJIApUHM KeCKHH KaMaitupuira MaxOyp Oyiica,
MabJIyM KHCMH KaCOATA YUPAH.

XyHapMaHIUWIMK JAacTrOXJIapyd TEXHHMK JKMXATIaH JKyna
OpKaJa KOJTaHINTU WIUIA0 YHKApHIl XaXKMIIQPUHU OIIMPHINTa
TYCKUHIIMK Kuitap onu. dDakar Ky MexHaTHra acocliaHrad OyHaai
nIuad YUKapuIl yCyauaa Tal€piaHajura MaxcylaoT TaOHUiKu
3aBOozi-(pabprka MaxCyloTIapuaaH KHMMATpoK Oyiap Ba Oy ¥3
HaBOaTHIAa XyHapMaH/UIAPHUHT KacOATA ydpammra oiub Kemap
.

[Maxapnapga XyHapMaH[UTApHUHT WII  XaKJIapy KHIIIOK
XyHapMaHAJapura KaparaHja OKOpH Oyica Xam, yIapHHHT
UKTUCOAUM axBoiu eHrwn OynmaraH. byxopo 1maxpuaa
XyHapMaHmiap TypKUCTOH VIKaCHHMHT OOIIKa IIaxapiapy
XyHapMaHAJapura Kaparaiaa KympoK UMTHE3ra sra OyiaraHmap.
B.B.bapronpanunr é3umnya, amup Hloxmypon naspuzna Byxopo
maxpuaa smad GaoiauAT KypcaTyBuH Oapda XyHap COXHOIapH
maxap axoJIMCH KaTOpHa TypiM CONUK, HUFUM Ba XalllapaapiaH
03071 sTHarad. by Xakaa Maxcyc TapXOH EpJiufd YHKApHIHO,
ymly épauk 1920 innra Kagap ¥3 Kyaunn cakmad kenran[1:108].
Ymly Epnukka Kypa, maxap XyHapMaHUTapy 3aK0T Ba TarKoi1aH
Oomka OMpOp-OMp CONMK TYIamMaraHiap Xamza Xarapiaapia
HINTHPOK dTMaramigap. Tapuxuil MaHOazapaard MabIyMoOTIapra
Kypa ymOy xoumanap amup LLloxmypon naBpuaa mMaxcyc KOHYH
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MADANIY MEROS OBYEKTLARINI

MUZEYLASHTIRISHNING
AHAMIYATI

muzeylashtirish, muzey-qo‘rigxona.

museum-reserve.

L ecc00ccccccccccccccccnne

Kirish. Fan, ta’lim va  iqtisodiyotning  jadal
integratsiyalashuvida respublika hududida olib borilayotgan
arxeologik tadgiqotlarni zamon talablari asosida yo‘lga qo‘yish
muhim ahamiyatga egadir. Qazishmalarni keng ko‘lamda tashkil
etish, yoshlarni arxeologik izlanishlar bilan tanishtirish va noyob
qadimiy me’morchilik namunalarini ochiq osmon ostidagi
muzeylar shaklidagi turizm obyektlariga aylantirish zarur [2].
So‘nggi yillarda amalga oshirilayotgan islohotlar arxeologik
tadqiqotlarni tubdan takomillashtirish kerakligini ko‘rsatdi. Yirik
arxeologik yodgorliklarda keng ko‘lamli tadqiqotlarni olib borish,
qadimiy tarix va boy madaniyatimizni xalqimiz hamda jahon
hamjamiyatiga targ‘ib qilish zarur. Tarixiy-madaniy merosning
ilmiy axborot mazmuni, uning inson hayotining bir sohasi
sifatidagi badiiy va amaliy ahamiyati yodgorliklardan foydalanish
amaliyotining asosiy maqsadini belgilaydi [14:41].

XX asr davomida tarix va madaniyat yodgorliklarini muhofaza
qilishning turli modellari, usullari, xalqaro me’yorlari va qonunlari
ishlab chiqilganiga qaramay, ularni saqlash muammosi dunyoning
ko‘plab mamlakatlarida eng keskin masalalaridan biri bo‘lib
kelgan [10:163-170]. Bu borada Butunjahon merosi konvensiyasi
muhim ahamiyatga egadir. Ushbu Konvensiya ham madaniy,
ham tabiiy merosni muhofaza qilish bo‘yicha eng muhim xalqaro
hujjatdir [16:200]. Har qanday davlat madaniy merosni muhofaza
qilishning umumbashariy tamoyillariga amal qiladi. Madaniy
merosni kelajak avlodlarga yetkazish uchun uni saqlaydi. Madaniy
meros xavfsizligini ta’minlashi, ulardan foydalanish, o‘rganish va
ommalashtirishi shart [10:163-170].

Hozirgi kunda dunyoda arxeologik yodgorliklarni muhofaza
qilish sohasidagi nazariy va falsafiy yondashuv rivojlanmoqda.
Unda tabiatni muhofaza qilishni tadqiq qilish tartib-qoidalarining
fanlararo tabiatini belgilash zarur. Arxeologik obidalarda
foydalaniladigan rejalashtirish jarayonlari va yondashuvlarning
mantiqiy asoslari muhokama qilinadi. Ushbu yondashuvlarning
asosi quyidagilardan iborat:

— arxeologik materiallarni himoya qilish uchun tabiatni
muhofaza qilish talablari bilan bir gatorda ularni o‘z joyida
qoldirish;

— qgiymatga asoslangan boshqaruv tartib-qoidalarini har
tomonlama tushunish;

— merosning ijtimoiy-madaniy o‘Ichovlarini hisobga olish;

— ma’muriy amaliy mulohazalarni hisobga olish, madaniy
meros joylarini saqlab qolishdir.

Avvalo, tabiatni muhofaza qilish nazariyalarining adabiyotlari
ko‘rib chiqiladi. Arxeologik merosni muhofaza qilish va taqdim
etish sohalarida zamonaviy boshqaruv yondashuvlarining mantiqiy
asoslarini tushunish madaniy meros sohasida rejalashtirish
yondashuvining asosini tashkil qiladi [15:149].

Butun dunyoda, birinchi navbatda, rivojlangan mamlakatlarda
madaniy meros obyektlari yaxshi holatda saqlab qolinadi yoki
tiklanadi. Ular har qanday xalq tarixi va ma’naviyati mezonidir. Bu
nafaqat katta moliyaviy xarajatlarni talab qiladi, balki jamiyatda

Annotatsiya: Ushbu maqolada madaniy meros obyektlarini muzeylashtirish ishlarini xalgaro va milliy tajriba asosida
amalga oshirish masalalari bayon gilingan. Tayanch so‘zlar: arxeologik obyekt, madaniy meros, autentlik, arxeologik park,

Annotation: This article describes the implementation of museumization of cultural heritage objects based on international
and national experience. Keywords: archaeological object, cultural heritage, authenticity, archaeological park, museumization,

AHHOmauyus: B daHHolU cmamoe U3/103eHbl 80NPOChI OCywecmeieHus My3eepukayuu o6bekmog Ky/ibmypHo20 Hacneous
Ha ocHoge MewdyHapodHo20 U HAUUOHANbHO20 oneima. Kntoyeawle cnoea: apxeonozauyeckuli obbekm, KyaemypHoe Hacneoue,
., GymeHmu4HoCMme, apxeono2uyeckuli napk, Myseepukayusi, My3eli-3ano8eoHuK.
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bo‘linishni keltirib chiqaradi. Chunki madaniy meros obyektlari
yangi qurilish ishlarida qiyinchilik keltirib chiqaradi. Me’moriy
yodgorliklar o‘zining tarixiy sharoitida, ham yirik me’moriy
ansambllarda, ham yakka tartibdagi obyektlarda saqlanishi
kerak. Aholining turli guruhlari o‘tmish yodgorliklarini turlicha
qadrlaydi. Binoni buzish masalasi ijtimoiy tartibsizliklarni keltirib
chigaradi. Bu atrof-muhitni muhofaza qilish va madaniy merosni
saqlash yangi hodisa ekani bilan izohlanadi [8:328].

Hozirgi zamonda madaniy merosni saqlash sayyoramizning
ko‘plab  shaharlarida  ijtimoiy-iqtisodiy  rivojlanishning
asosly ustuvor yo‘nalishlaridan biriga aylanmoqda [6:188].
O‘zbekistonning arxeologik obyektlari va ularni saqlab qolish
masalalari hozirgi kunda juda dolzarbdir. Tahlillar natijasida
davlat himoyasiga olingan obyektlarning 25 foizidagina muhofaza
belgilari—yorliqlarmavjud [4:292-298]. Bundan tashqari, aksariyat
madaniy meros obyektlarning kadastr hujjatlari yo‘q, chegaralari
belgilanmagan [1]. XXI asrda me’moriy merosni muhofaza qilish,
shahar tarixiy muhitini asrab-avaylash, undan turizmda samarali
foydalanish amaliyoti istigbolli yo‘nalishlardan biridir. Tarixiy
shaharni madaniy hodisa sifatida aniqlash, aksiologik yondashuv
asosida yagona ekspozitsiyani tashkil etuvchi yodgorlik,
inshootlarning me’moriy-badiiy o‘ziga xosligini muzeylashtirish
katta ahamiyatga ega. Arxitektor, tarixchi, arxeolog, o‘lkashunos,
san’atshunos, etnograf va sotsiologlar bilan hamkorlikda shahar
hayotining tarixiy-madaniy va ijtimoiy-maishiy jihatlarini
muzeylashtirishga e’tibor qaratish hozirgi kunda nihoyatda muhim
ahamiyatga egadir [5:47-52].

Mavzuga oid adabiyotlar tahlili. Muzeylashtirishni keng
ma’noda har ganday obyektning muzey holatiga o‘tish, deb
hisoblash mumkin. Bu atama odatda ko‘chmas, atrof-muhit va
nomoddiy meros obyektlariga nisbatan qo‘llanadi [11]. Shuning
uchun, Jizzax viloyatidagi obyektlarni muzeylashtirishda
quyidagi jihatlarga alohida e’tibor qaratish lozim. Bunda
muzeylashtirishning tarixiy tajribasi asos sifatida olingan.

Muzeylashtirish jarayonida yodgorlikning axborot salohiyatini
maksimal darajada oshirish kerak [7:61]. “Muzeyefikatsiya”
atamasi mahalliy muzeyshunoslik fanida nisbatan yangi tushuncha
bo‘lib, faqat XX asr ikkinchi yarmida keng tarqalgan.

Tarixiy, madaniy va tabiiy obyektlarning muzey ko‘rinishiga
o‘tishini ta’minlaydigan faoliyat yo‘nalishini muzeylashtirish
deb ataladi. Muzeylashtirishning magsadi tarixiy-madaniy,
badiiy, ilmiy qadriyatlarni aniqlash va saqlashdir. Ko‘pincha bu
atama ko‘chmas, nomoddiy va atrof-muhit obyektlariga nisbatan
qo‘llanadi [7:397], lekin umuman olganda, barcha muzey
obyektlariga tegishlidir.

Arxeologik merosni saqlash va yangilash muammosi boy
tarixshunoslikka ega. Uning asosiy qismi muzey faoliyatining
alohida bo‘limi sifatida arxeologik merosni muzeylashtirish
masalalariga bag‘ishlangan. Aynan shu faoliyat yo‘nalishi,
aksariyat tadqiqotchilar fikriga ko‘ra, arxeologik meros
obyektlarini saqlash, o‘rganish va namoyish etish uchun sharoit
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yaratishi mumkin. Tadgiqotchilarning ko‘rib chigilayotgan
masalalarga qiziqishi 1950-1960-yillardagi muzeylarning gullab-
yashnashi davrida yuzaga keldi. Ikkinchi jahon urushining
madaniy merosga yetkazgan zarari fonida qolgan yodgorliklarni
asrab-avaylash zaruratga aylandi.

Arxeologik merosni saqlash shakllarini kengaytirish masalasi
bugungi kunda Rossiyada eng dolzarb masalalardan biridir.
Yaqin vaqtgacha tarixiy va madaniyatni yangilashning eng keng
tarqalgan usullari quyidagilar edi:

1) madaniy meros obyektidan uning asl funksiyasiga ko‘ra
foydalanish;

2) madaniy meros obyektidan funksiyasi o‘zgargan holda
foydalanish (saqlab qo‘yilgan obyektni uning asosiy sifatlariga
zarar yetkazmasdan moslashtirish);

3) obyektni ilmiy jihatdan o‘rganish va u to‘g‘risidagi
ma’lumotlarni nashr etish;

4) tarixiy-madaniy meros obyektini muzeylashtirish.

Tadqiqot metodologiyasi. Arxeologik merosning ko‘chmas
obyektlari uchun madaniy merosni yangilashning obyekt
to‘g‘risidagi ma’lumotlarni e’lon qilish va muzeylashtirish usuli
qo‘llaniladi. Biroq, ularning birinchisi arxeologik yodgorliklarning
saqlanishini ta’minlay olmaydi. Fagat muzeylashtirish arxeologik
meros obyektining axborot, jozibador va ekspressiv salohiyatini
to‘liq aniglashga yordam beradi. Shu bilan birga u obyektga
minimal zarar yetkazgan holda foydalanishni ta’minlaydi [13:360].

Muzeylashtirish muammosiga to‘xtaladigan bo‘lsak, birinchi
navbatda ishlash kerak bo‘lgan obyektlarning turlarini aniqlash
kerak. Zamonaviy tadqiqotchilar quyidagi turlarni ajratib
ko‘rsatadi:

— arxeologik majmua — arxeologik yodgorliklar majmuasi
(qo‘shni aholi punktlari, qabristonlar va boshqalar bilan
mustahkamlangan turar-joy).

— arxeologik yodgorliklar
qabristonlar va boshgalar);

— arxeologik joylar (alohida inshootlar — binolar, ko‘priklar,
qal’alar, ariqglar);

Har ganday obyektni muzeylashtirish bir necha bosqichda
amalga oshiriladi:

— aniqlash;

— o‘rganish;

— restavratsiya (o‘rganishdan keyin zarur bo‘lgan
konservatsiya, restavratsiya, kamroq rekonstruksiya ishlarini olib
borish);

— ekspozitsiya maydonini tashkil etish (ekspozitsiyalarni
yaratish, turistik marshrutlar va dasturlarni tashkil etish, zarur
infratuzilmani yaratish va boshgqalar) [7:403].

Tarixiy-madaniy hududlar tizimida arxeologik yodgorlik
hal qiluvchi rol o‘ynamaydi, balki tarixiy-madaniy majmuaning
ajralmas qismi hisoblanadi. Albatta, agar bu tarixiy-madaniy
hudud arxeologik hudud sifatida belgilanmagan bo‘lsa, unda
arxeologik yodgorliklar mavjud. Yodgorliklardan konservatsiya
va aktuallashtirishning asosiy obyektlari sifatida foydalaniladi.

Muzey-qo‘rigxona tarixiy-madaniy merosni saqlash va
ulardan foydalanishning tashkiliy-huquqiy shakli bo‘lib, muzey-
qo‘rigxonada arxeologik obyekt to‘liq ochiladi. Muzey faoliyati
to‘g‘risidagi ma’lumotlarni saqlash, o‘rganish va moslashtirishga
qaratilgan. Yodgorlik keng doiradagi tashrif buyuruvchilar
uchundir (tarix va arxeologiya sohasidagi mutaxassis va oddiy
sayyohlar uchun).

Arxeologik park — bu bizga g‘arbdagi muzey an’analaridan
kelib chiggan tushuncha bo‘lib, dastlab muzey-qo‘rigxonaga
qaraganda arxeologik merosni asl joyida muzeylashtirishning
erkinroq shaklidir.

Arxeologik parkda asosiy arxeologik ekspozitsiyasi ushbu
arxeologik majmua mavjudligi bilan to‘ldiriladi. Faol rivojlanishi
davrida hududda yashagan odamlarning hayoti va turmush tarzi

(tepaliklar, aholi punktlari,

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:

1. O°‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2018-yil
19-dekabrdagi “Moddiy madaniy meros obyektlarini muhofaza
qilish sohasidagi faoliyatni tubdan takomillashtirish chora-

bilan bog‘liq etnografik ekspozitsiyalar bilan ham to‘ldirishga
ruxsat beriladi. Shuningdek, arxeologik merosni rekonstruksiya
qilish va modellashtirish kabi muzeylashtirish usulidan
foydalanishga ruxsat beriladi.

Bu turdagi muzeylarning paydo bo‘lishi XIX asr 70-yillarida
Shvetsiya va Norvegiyada bo‘lgan. Keyinchalik bu muzeylar
Yevropaning boshqa mamlakatlarida ham paydo bo‘lgan.

Bu holat shoshilinch choralar ko‘rishni talab qildi. Avvalo,
yog‘och me’morchilik obyektlari va etnografik yodgorliklar
saqlanishi kerak edi. Keyinchalik ma’lum bir madaniy jamoa
yoki davlat tarixining tegishli davri turmush tarzi va sharoitini
aks ettiruvchi butun tarixiy-me’moriy majmualar, arxeologik
yodgorliklarni yaratish rejalashtirilgan edi [12:60-61].

Tahlil va natijalar. Mustaqillik yillarida mamlakatimiz
hududida qadimgi davrdan boshlab rivojlangan qishloq, shahar
va sivilizatsiya markazlarining boy o‘tmishini arxeologik jihatdan
tadqiq etish va bu jarayonlarni tiklash bo‘yicha muayyan ishlar
amalga oshirilmoqda. O°zbekiston hududi tosh davridan boshlab
o‘zlashtirilgan. Mamlakatimiz jahondagi ilk shaharsozlik va
davlatchilik shakllangan markazlardan biridir. Tariximiz va
madaniyatimizning chuqur ildizga ega ekani ilmiy asoslangan.

Bugungi kunda butun dunyoda turizmning roli barqaror
ravishda oshib bormoqda. Bu uning odamlar hayoti va umuman
mamlakatlar iqgtisodiyotiga ta’sirining kuchayishi bilan bog‘lig.
Turizm jahon iqtisodiyotiga tobora ko‘proq ta’sir qilmoqda.
Madaniy meros obyektlari turizmning o‘ziga xos belgisiga
aylanmoqda. Hozirgi bozor iqtisodiyoti sharoitida sayyohlik
kompaniyalari yangi xizmatlarni taklif etish va mahsulotlarni
ishlab chiqish muhimligi va zarurligini tobora ko‘proq anglab
yetmogqda.

2023-yil 16-20-oktyabr kunlari Samarqand shahrida BMT
Butunjahon turizm tashkiloti — UNWTO Bosh Assambleyasining
25-sessiyasi doirasida “Eng yaxshi turizm qishloglari” nomzodligi
bo‘yicha taqdirlash marosimi bo‘lib o°tishi rejalashtirilgan
edi. Sessiya doirasida eng yaxshi turistik qishloq ro‘yxatiga
O‘zbekistondan 5 tamanzil kiritildi. Farg‘ona viloyatidagi “Avval”,
Navoiy viloyatidagi “Sentob”, Surxondaryodagi “Sangardak”,
Samarqanddagi “Konigil” gishloqlari va Jizzax viloyatidagi Forish
tumani “Uxum” qishlog‘i shular jumlasidandir [3]. Shu o‘rinda,
Jizzax viloyatida turizmni rivojlantirish uchun uni muzeylar
faoliyatini ilmiy konsepsiyalari, texnik axborot uskunalari, 3D
buyumlar va eksponatlar bilan qo‘llab-quvvatlash lozimdir. Jizzax
viloyatida joylashgan arxeologik yodgorliklar (Jizzax shahrida
Qaliyatepa, Zomin tumanida Q‘org‘on, Sh.Rashidov tumanidagi
“Oq oltin” MFY, Sayhonsoy qishlog‘i yaqinidagi Sayhontosh
rasmlari (Takali tosh rasmlari) ni muzeylashtirish ushbu hududda
turizm sohasini rivojlantirishda muhim ahamiyatga egadir.

Xulosa qilib aytadigan bo‘lsak, turizm aslida bo‘sh vaqtdan
unumli foydalanish va hordiq chiqarish bilan bog‘ligdir. Shu
bilan birga u turizm xizmatlari bilan bog‘liq tarmogqlarni ham
qamrab oladi. Zero, viloyat hududida turizmni tashkil etish va
rivojlantirish barcha sohalarning igtisodiy yuksalishiga, aholining
bir qismini ish bilan ta’minlash muammosini hal etishga xizmat
qiladi. Endi bu sayyohlik obyektlarini rekonstruksiya qilish,
ta’mirlash va kengaytirishga e’tibor qaratish lozim.

Umuman olganda, muzeylashtirish metodologiyasi loyihasini
ishlab chiqishning muhim shartlari shundan iboratki, bu arxeologik
merosni topish, tekshirish, qayta tiklash va ommalashtirishga
qaratilgan tadbirlarning yagona tizimi sifatida qaralishi lozim.
Bu, 0°z navbatida, tanlangan hududning tegishli resurslari, ya'ni
muzeylashtirishga oid obyektlar va tarixiy-arxeologik yodgorliklar
bilan to‘yinganlik darajasini hisobga olishni taqozo etadi. Diniy
binolarni muzeylashtirish ko‘p qirrali, nozik va murakkab
jarayondir. Bugungi kunda mamlakatimizda muzeylashtirilgan
arxeologik yodgorliklar soni juda ozligicha qolmoqda. Shu bilan
birga, muzeyning bunday shakllariga ehtiyoj, albatta, mavjud.
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NUROTA TOG' TIZMASINING SHIMOLIY
YON BAG'RI TOJIK AHOLISINING DAFN

VA XOTIRA MAROSIMLARI

Keywords: burial, condolence, grave, Tajik population, corpse.
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Inson o‘z hayotining ibtidosidan boshlab toki vafotigacha
turli marosimlarda ishtirok etadi. Tadqiqotlar shuni ko‘rsatadiki,
insonning yoshi (muchal, payg‘ambar yoshi va h.k.), kasbiy-
maishiy va oilaviy hayotida biror-bir o‘zgarish yuz bersa (ma’lum
bir kasbni qabul qilsa, umra yoki haj amallarini bajarib kelsa,
farzandli bo‘lsa, farzandini turmushga bersa), ana shu vaziyat
muayyan marosimlar vositasida ramziy holda rasmiylashtiriladi.
Aynigsa, tug‘ilish va o‘lim turli tarixiy davrlarda xalqlarning
madaniy an’analarida inson hayotining eng muhim bosqichi
sifatida e’tirof etilgan.

Bugungi kungacha Nurota tog* tizmasining shimoliy yon
bag‘ri tojik aholisining dafn va ta’ziya marosimlari kam
o‘rganilgan (matnda Nurota vohasi aholisi deb qisqartirilgan).
Shu sababli oilaviy urf-odatlardagi ushbu ijtimoiy hodisani
genezisi, mazmun-mohiyati va transformatsiyasini etnoslararo
munosabatlar kontekstida tahlil qilish muhim ilmiy masala
hisoblanadi.

Motam tarkibiga u dunyo bilan bog‘liq tasavvur va urf-odatlar,
ehson va qurbonliklar, marosimiy yig‘ilar (giryalar), qabr toshlar,
aza marosimlari ham kiradi. Demak, yuqoridagi fikrlarga tayanib,
ushbu turkumga kiruvchi marosimlar faqat tavsifiy jihatdangina
emas, tarixiy-nazariy nuqtayi nazardan ham muhim ahamiyatga
ega, deb hisoblash mumkin.

Nurota vohasi bo‘yicha etnografik ma’lumotlarni to‘plash

AHHomauyus: B daHHoU cmamee Ha 0CHoge I’lOﬂeBbIXBmHOZpG(,'bUlIECKUX uccnedosaHuli u onpocos oceewaromcs noepe6aﬂbHo—
NOMUHAJIbHbIE 06[)570[)/ MAoMUKCKO20 HaceseHus CE€BEPHO20 CKJ/IOHA HypOl’nUHCKOZO xpe6ma, aHanausupyromcs Hekomopeie
. acnekmel mpaduuuﬁ, CBA30HHbIX C 30poacmpu3mMom. Knrouessie cnoea: 30XO0pOHeHUe, cobos1e3HoBaHuUe, Mo2usa, MAaoMUKCKoe

AZAMAT BERDIYEV
Samargand viloyat muzey-
qo'rigxonasi ilmiy xodimi
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Annotatsiya: Ushbu magolada Nurota tog"tizmasi shimoliy yon bag'ri tojik aholisining dafn va xotira marosimlari dala s
etnografik tadgiqotlar va so’rovnomalar asosida yoritilgan bo'lib, urf-odatlarning zardushtiylikka alogador ba’zi ko'rinishlari
tahlil etilgan. Tayanch so‘zlar: dafn, ta’ziya, qabr, tojik aholi, mayit.

Annotation: In this article, the burial and memorial rites of the Tajik population of the northern slope of the Nurota Ridge are
covered based on field ethnographic research and surveys, and some aspects of traditions related to Zoroastrianism are analyzed.
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jarayonida olingan so‘rovnomalar natijasiga ko‘ra, o‘lim ruhning
tanani tark etishidir. Bunday qarash Nurota vohasi tojiklaridagina
emas, balki O‘rta Osiyo xalqlari, qolaversa dunyodagi ko‘plab
millatlarga xosdir. Ushbu nuqtayi nazar nafagat Nurota vohasida,
balki respublikamizning boshqa mintaqalarida yashovchi o‘zbek,
tojik, qirg‘izlar orasida ham keng tarqalgan. Inson tug‘ilishi kabi
uning o‘limi ham o‘ta muhim ahamiyatga molik voqelikdir. Chunki
o‘lim insonning bu dunyoni tark etishi va boshqa olamga o‘tishini
anglatgan va bu jarayon bilan bog‘liq qator marosimlar bajarilgan.
Hozirgi kunda ham vohada biror kishi vafot etsa, “jon suporidand”
(jon(larini) topshirdilar) deyiladi. Ushbu ibora marhumning bir
olamdan ikkinchisiga o‘tishini ifodalaydi [5].

Xalgimizda bemorning holati, ayrim harakati yoki shifokor
bergan ma’lumotlardan uning o‘limi yaqinligi ma’lum bo‘lsa,
qarindosh-urug‘i va farzandlari odob saqlab, buni bildirmaslikka
harakat giladi. Shu bilan birga, uy va hovlini tartibga solish kabi
ma’lum tayyorgarlikni ko‘radi. Lekin Nurota vohasida Jizzax
vohasida uchraydigan oyna va rasmlarni berkitish holatlari
uchramagan [1:40]. Shuni alohida qayd etish kerakki, har qanday
tayyorgarlik o‘ta yashirin tarzda bajarilgan. Bundan tashqari,
xalq orasida umri tugab borgani sari o‘lim alomatlari sezilishi
xususidagi qarash ham saqlanib qolgan. Masalan, bemorning
yuzida ba’zi alomatlarning paydo bo‘lishi, so‘zlashga bo‘lgan
urinish, tovush chiqarish uchun sarflangan quvvatning halqumga
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kelib qolishi va h.k.

An’anaga ko‘ra, jon berayotgan kishining ko‘kragi, boshi
yonida uning yagqinlaridan ikki kishi o‘tirgan. Avval bemorning
0°zi, agar u gapira olmaydigan holatda bo‘lsa, yaqinlaridan biri
“Kalimai shahodat™ni o°‘qib turgan. Odamlar mazkur holatni
bemorning kalima qaytara olmasligi va yaqinlari tomonidan
bu ish ado etilishi bilan izohlaydi [3]. Boshqa garindoshlar esa
jon cho‘chiydi, degan tushunchaga asoslanib, alohida uyda
gapirmasdan o‘tirgan. O‘lim to‘shagida yotgan odamlarning
oldidan nifosli ayollar, junubli odamlar tashqariga chiqarib
yuborilgan. Bundan tashqari, bolalar va homilador ayollar
qo‘rqib ketmasligi uchun ular jon berayotgan kishining yoniga
kiritilmagan.

Jon tanani erkin tark etishiga ko‘maklashish maqsadida
atrofdagilar ovoz chiqarmay o‘tirgan. O‘g‘ir yotgan bemorning
og‘zi issiqdan qurib qolmasligi uchun paxtani suv bilan ho‘llab,
og‘zi namlab turilgan.

Nurota vohasi aholisining orasida kishining vafoti jarayoni
bilan bog‘liq yana bir gancha odatlar saglanib qolgan bo‘lib, ular
dafn marosimida o‘ziga xos xususiyatlari bilan ajralib turadi.
Yoshi ulug* insonlarning dafn marosimida Soyixurd, Ej, Simbuloq
qishloglarida ro‘molcha, qiyiqcha tarqatilsa, Sob, Sentob
qishloglarida hammaga bir xil ma’lum summada pul tarqatiladi.

An’anaviy dafn marosimlari va marhumni xotirlash bilan
bog‘liq holda o‘tkaziladigan rasm-rusumlarning yana bir o‘ziga
xos jihati — ularda animistik tushunchalarning nisbatan qat’iy
saqlanib qolganidir.

Bu amallarning dastlabki xususiyati shundan iboratki, ularni
kechiktirmasdan tez bajarish lozim, chunki kechiktirib yuborilsa,
mayyit a’zolari qotib qolishi mumkin. Ikkinchi xususiyati
shundan iboratki, mayyitni kuttirmasdan dafnga tayyorlash lozim.
Bunda jon chigqandan so‘ng tezda mayyitning engagi (iyagi)
bog‘lanadi, ko‘zi yopib qo‘yiladi, qo‘l panjalari tekislanib, oyog‘i
uzatiladi. Shuningdek, boshmaldoqlari bir-biriga tekkizilgan
holda bog‘lanib, kigizga yotqiziladi. Muqaddas an’analarga
ko‘ra, marhumlarga fagat murdasho‘ylargina tegina olgan. Ular
marhumni yuvib, kafanlagan [1:41].

Mayyitni “mehmon” qilish yaqin qarindoshlarning yetib
kelishi, ba’zan qabr tayyorlashga kech bo‘lgani va boshqa sabablar
bilan izohlanadi. Kafanlash jarayoni ham diniy rasm-rusumlar
asosida olib borilib, kafan imom yoki mulla tomonidan qirqib
tayyorlangan. Erkak mayit qomus, izor, lifofa, ayol marhuma esa
bulardan tashqari ro‘mol va siynaband bilan kafanlangan [3].

Voha aholisi orasida motam marosimlarida yig‘i (bo‘zlov,
bo‘zlash, giryalar aytib yig‘lash) alohida o‘rin tutadi. Dafn
kunidagi yig‘ida erkaklar va ayollar (aynigsa ayollar) baland
ovozda, dod solgancha marsiya aytib yig‘laydi. Lekin ayollarning
tashqaridagi erkaklar eshitadigan darajada jazavaga tushib, baland
ovozda yig‘lashi, marsiya matnida “sizni olguncha meni olsa
bo‘lmasmidi” deb taqdirdan nolishi durust hisoblanmaydi [3]. Vafot
etgan kishiga marsiya aytib yig‘lash odatini dunyoning boshqa
ko‘plab xalqlarida ham uchratish mumkin. Nurota vohasida vafot
etgan kishining yaqin qarindoshlari (erkaklar) dafn marosimi kuni
yangi, ohorli to‘n, do‘ppi kiyib, belini belbog* bilan bog‘lagan.
Qo‘liga hassa (aso, yangi girqgilgan tol novdasidan) olib, unga
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suyanib yig‘lashi voha bo‘yicha keng tarqalgan. Hassaga suyanib
yig‘lovchilar hassakashlar deb nomlangan. Bu holat hozirgi kunda
uchramaydi. Islom dinida yig‘lab aytuvchilar — marsiyachilar —
noix, noixa (fors tilida go‘yanda) deyilib, motam marosimida
marhum uchun yig‘lash navha solish, deb ataladi [6].

“Yig‘ichi”lar guruhi motamga marhumning yoki uning oila
a’zolari va qarindosh-urug‘larining hurmati uchun ko‘payib
borgan. Ular bu yerda g‘amnok kayfiyatdan ta’sirlanib, o‘zlarining
boshlaridan o‘tgan yo‘qotishlarni eslab, yig‘iga jo‘r bo‘ladi.

Tobutni xonadondan olib chiqib ketishda bu xonadonda
qayta o‘lim bo‘lmasin degan niyatda uch marta yerga qo‘yib
ko‘tarilgan. Marhumlarni qabrga qo‘yishda mayyit kafanining
og‘iz qismi ko‘tarib qo‘yilgan. Buning sababini mahalliy aholi
mayyit kafanini tishlab qolsa, u qolgan qarindoshlarini ham
orqasidan olib ketishi mumkinligiga ishonish bilan izohlaydi. Bu
odat bugungi kungacha saqlanib qolgan.

Qabr kovlash jarayoni 4-5 soat davom etadigan jarayon bo‘lib,
garchi qabrni lahad shaklida kovlanishi sunnat [7] bo‘lsa-da,
geografik joylashuv nugtai nazardan kelib chiggan holda lahadsiz,
to‘g‘ri pastga kovlanadi. So‘ngra mayit qo‘yilib, usti yasqoq tosh
bilan yopiladi. Oxirida tirgishlari chim bilan berkitilgach, ustiga
tuproq tashlanadi. Ej va Simbuloq qishloqlarida qabr ustiga tuproq
tashlash jarayonida tuproq atrofiga tosh qalab boriladi va qabr
ustida 80-90 sm balandlikda supa hosil bo‘ladi.

O‘zbekistonning boshqa hududlari singari Nurota vohasi
aholisining urf-odatlarida marhumlarga aza tutish va xotira
marosimlari ham muhim o‘rin tutadi. Aza arabcha so‘zdan
olingan bo‘lib, musibatda sabr tilamogq, tasalli topmoq ma’nosini
anglatadi [4]. Aza marhumning izzat-hurmati va xotirasi uchun
ma’lum vaqt (1 yilgacha, yoshi ulug‘larda birinchi hayitgacha)
muntazam amal qilinadigan motam udumidir. Aza biror kishi
vafot etgan kundan tutiladi. Marhumning eng yaqin qarindosh —
urug‘lari uning birinchi ma’rakasi (ko‘pi bilan uch kun) gacha aza
liboslarini kiyadi. Azador ayollarning udumga muvofiq, o‘yin-
kulgi, xursandchilik qilishi, to‘y-tomosha va bayramlarga borishi
tagiqlangan. M.S.Andreyevning guvohlik berishicha, Namangan
viloyati Koson tumanida yashovchi tojiklarda eri o‘lgan ayol
qora matodan, boshqa azadorlar esa ko‘k rangdan ko‘ylak kiygan
[2:196].

Xulosa o‘rnida aytish mumkinki, O‘rta Osiyo hududida,
jumladan, Nurota tog® tizmasida yashovchi o‘zbek, tojik,
goraqalpoq, qozoq va boshqa mahalliy etnik jamoalarning oilaviy
urf-odat va marosimlarida, xususan, dafn marosimlarida umumiy
jihatlar ustuvordir. Buning asosi ushbu xalqlarning etnogenezi va
etnik tarixi bir ekani, ularning madaniyati yagona etnomadaniy
muhitda shakllanganidir.

2019-yil 14-sentyabrdagi O°‘zbekiston Respublikasi Oliy
Majlisi  Qonunchilik palatasi Kengashining va O‘zbekiston
Respublikasi Oliy Majlisi Senatining qo‘shma Qaroriga asosan,
bugungi kunda marhumni xotirlash marosimlari tartibga keltirilib,
ortigcha sarf-xarajatlarning oldini olish magsadida ba’zilari
kichraytirildi yoki bekor qilindi. Masalan, dafn etish va motam
marosimlari bilan bog‘liq ortiqcha tadbirlar (yetti, payshanbalik,
yigirma, qirq, yil oshi, pul tarqatish, mato ulashish va h.z.)ni
o‘tkazishga yo‘l qo‘yilmayapti [8].
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“NURLI MASKAN” ZAIF KO'RUVCHI
BOLALAR MAKTAB INTERNATI TARIXI
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Ma’lumki, mustaqillikka erishganimizdan so‘ng yurtimizda
barcha sohalar qatori ta’lim sohasida ham keng ko‘lamli islohotlar
amalga oshirildi. Ushbu sohada imkoniyati cheklangan insonlar
uchun maxsus tizim yaratilishi bu yo‘nalishdagi islohotlarning
tarkibiy qismi bo‘ldi. Ayniqgsa, Yangi O‘zbekistonda qabul
qilinayotgan ta’lim to‘g‘risidagi normativ-huquqiy hujjatlarda
ko‘zda tutilgan tadbirlarning amalga oshirilishi nogironlar
ta’lim olishi uchun yaratilayotgan imkoniyatlar doirasini yanada
kengaytirishga xizmat qiladi. Bu o‘zgarishlarni alohida ta’lim
ehtiyojlari bo‘lgan 60-son “Nurli maskan” zaif ko‘ruvchi bolalar
maktab-internati faoliyati misolida yaqqol ko‘rishimiz mumkin.

Ko‘zi ojiz bolalar maktab-internati 1961-yil Samarqand
viloyati Jomboy tumanida tashkil etiladi. 1974-yilda bu
muassasa Samarqand shahri, hozirgi “Abdurahmon Jomiy” MFY
hududidagi 50-uyga ko“chiriladi [11]. 50-yillarda qurilgan mazkur
bino maktab-internatning ta’lim ehtiyojlariga moslashtiriladi.
Maktabga A.N.Kamolov direktor etib tayinlanadi.

Maktab arxivi hujjatlaridagi ma’lumotlarga ko‘ra, maktab ilk
faoliyatini 13 nafar o‘quvchi bilan boshlagan. Maktab-internatda
ta’lim olish to‘qqiz yil qilib belgilangan edi. Ta’lim muassasasi
faoliyati boshlanganda aholini maktab tashkil etilganidan
xabardor qilish, zaif ko‘ruvchi bolalarni ta’lim jarayoniga jalb
etish masalalari asosiy vazifalardan biriga aylandi.

Bu davrda nogiron bolalar bilan ishlash uchun maxsus ta’lim
dasturlari ham ishlab chigilmagan edi. Bundan tashqari, oliy
ma’lumotli defektolog kadrlar masalasi ham eng jiddiy muammo
bo‘lgan. Maktab binosi 80-90-yillarda umuman ta’mirlanmagan.
1992-yildan maktab direktori lavozimida ishlay boshlagan T.Aminova
tashabbusi va homiylar yordamida maktab binosi gisman ta’mirlanib,
qo‘shimcha yotogxona va kichikroq o‘quv binosi quriladi [12].

2015-yil davlat dasturi asosida maktab-internati hududidagi
eski binolar buzilib, yangi zamonaviy yotogxona, oshxona va
o°‘quv binosi quriladi [3].

2022-yilda Prezident Shavkat Mirziyoyevning ko‘rsatmasiga
bilan davlat byudjetidan to‘rt milliard ikki yuz ellik million
so‘m ajratiladi. Ushbu mablag® hisobidan maktab-internati
hududida qo‘shimcha ikki qavatli zamonaviy o‘quv binosi qurilib,
foydalanishga topshirildi [5]. Qo‘shimcha o‘quv binosining
qurilishi sinfxonalar yetishmovchiligi muammosini bartaraf qildi.
Maktab-internatda o‘quvchi gizlarga alohida tikuv xonasi, o‘g‘il
bolalar uchun duradgorlik, sartaroshlik kabi kasblarni o‘rgatuvchi
to‘garak xonalari yaratildi. Sportni rivojlantirish maqsadida
minifutbol maydonchasi qurilib, foydalanishga topshirildi.
Prezident sovg‘asi sifatida zamonaviy kompyuterlar, elektron
doskalar, stol tennisi, futbol to‘plari, voleybol setkasi va to‘plari,
kurash matlari topshirildi [4].

Hozirgi kunda maktab-internatning o‘quvchilarni qabul qilish
va o‘qitish quvvati 350 tani tashkil etadi, o‘quvchilar soni esa, 369
nafardir. O‘zbek sinflarida 348 ta o‘quvchi ta’lim oladi. Maktab-

Annotatsiya: Ushbu maqolada Samargand shahridagi 60-son “Nurli maskan” maxsus maktab-internatining tashkil topishi,
faoliyati, moddiy-texnik bazasi, hozirgi vaqtdagi ta’lim jarayonlari, pedagoglarning malaka toifalari, o'quvchilarning qo'lga
kiritgan yutuqlari va ta’'lim jarayonini rivojlantirish uchun hal gilinishi lozim bo'lgan muammoli masalalar hagida fikr yuritilgan.
Tayanch so‘zlar: “Nurli maskan’, zaif ko'ruvchi bolalar ta’limi, maktab internatning moddiy-texnik bazasi, yotogxona, kutubxona,

Annotation: This article discusses the establishment of the "Nurli maskan" special boarding 60 - school in the city of
Samarkand, its activities, material-technical base, current educational processes, qualifications of teaching staff, achievements of
students, and the need to address challenging issues to improve the educational process. Keywords: “Nurli maskan’, education for
visually impaired children, material-technical base of the boarding school, dormitory, library, special facilities.
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internatida 2 ta rus tiliga ixtisoslashgan sinf tashkil gilingan. Bu
sinflarda 21 nafar o‘quvchi tahsil olmoqda. Maktabda jami 131
nafar oliy ma’lumotli pedagog xodim mehnat qilmoqda [10].

O‘quvchilar to‘rt mahal issiq ovqat, yotogxona bilan
ta’minlangan va ularning kun tartibi reja asosida tashkil gilingan.
Dars jarayonlari yakunlangach, madaniy tadbirlar o‘tkaziladi.
Shundan so‘ng tushlik gilinadi va bolalar uchun dam olish vaqti
boshlanadi. Har kuni 17.00 dan 19.00 gacha bo‘lgan vaqt bolalar
uy vazifalarini bajarishi uchun ajratilgan. Tarbiyachi-o‘qituvchilar
o‘quvchilarning vazifalarini bajarishini nazorat qiladi va
ularga ko‘maklashadi. Tibbiyot xodimlari o‘quv yili davomida
o‘quvchilar salomatligini doimiy nazorat qilib boradi [1].

Bu yerda mehnat qilayotgan o‘qituvchi va tarbiyachilarning
nogiron bolalar bilan ishlash jarayoni murakkabligi inobatga
olinib, oylik maoshiga yuz foiz ustama qo‘shib berilishi belgilab
qo‘yilgan [8]. Davlatimiz tomonidan imkoniyati cheklangan
bolalar maktab-internatlariga yaratib berilayotgan sharoitlar o‘z
mevasini bermoqda. Shu nugtayi nazardan, 60-maktab-internati
o‘quvchilarining qo‘lga kiritgan yutuqlarini aytib o‘tish lozim.
2017-yilda o‘tkazilgan O‘zbekiston para sportchilari o‘rtasidagi
musobaganing Respublika bosqichida yuz metrga yugurish
bo‘yicha Ochilova Nilufar, uzunlikka sakrash bo‘yicha Xotamova
Marjona faxrli uchinchi va birinchi o‘rinni qo‘lga kiritdi.
Sportning para dzyudo yo‘nalishi bo‘yicha o‘tkazib kelinayotgan
musobagqalarning har yilgi viloyat va respublika bosqichlarida
maktab-internat o‘quvchilari sovrinli o‘rinlarni qo‘lga Kkiritib
kelmoqda. Yutuqlar fanlar bo‘yicha ham anchagina salmoqlidir.
Xususan, 2022-yil maktab internat bitiruvchisi Toyirova Bahora
xalqaro Ingliz tili IELTS ko‘rik tanlovida olti yarim ball to‘plab,
“B2” darajani olishga muvaffaq bo‘ldi va muddatidan oldin
Chet tillar instituti talabasiga aylandi. 2024-yil bitiruvchilari
orasida ham Turg‘unova E’zoza yuqoridagi tanlovda “B2”
darajasini qo‘lga kiritdi. Natijada unga o‘zi xohlagan oliy ta’lim
muassasasiga hujjat topshirganda undagi qabul imtihonlarining
ingliz tili bosqichi uchun oldindan eng yuqori ball berildi va
sinovda ishtirok etishdan ozod etildi [7].

O‘quvchilarning bu yutuglari quvonarli, ammo ba’zi
masalalar hanuz o‘z yechimini topmagan. Masalan, har yili tashkil
etib kelinayotgan ko‘zda nugsoni bor bolalar maktab internatlari
o‘rtasidagi fan olimpiadalarida maktab o‘quvchilari biror marotaba
qatnashmagan. Mutasaddi tashkilotlar bu masalaga yetarlicha
e’tibor bermagan. Olimpiada musobaqasida qatnashmaslik
sababi sifatida maktab-internati o‘quvchilarining brayl yozuvini
bilmasligi ko‘rsatilgan. Bu muammoni yechish uchun maktab
internatida brayl yozuvini o‘rgatuvchi to‘garaklar tashkil qilish
lozim. Buning uchun ta’lim muassasasi brayl yozuvini yozish
uchun kerak bo‘ladigan maxsus uskunalar prebor va grefillar bilan
ta’minlanishi, to‘garak soatlari ajratilishi kifoyadir. 2022-yilda
Yurtboshimizning 59-son ko‘zi ojiz bolalar maktab-internatiga
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tashrifi chog‘ida ko‘zi ojiz va zaif ko‘ruvchi bolalar maktab-
internatlarini “Nurli maskan” maktablariga aylantirish, ulardagi
kamchiliklarni bartaraf etish to‘g‘risidagi topshirig‘iga asosan,
muassasa kutubxonasiga brayil yozuvidagi kitob, prebor va
grefillar taqdim etildi. Lekin amalga oshirilgan ishlardan keyin
ham ushbu muassasa o‘quvchilariga ko‘zida nugsoni bor bolalar
maktab-internatlari o‘rtasidagi fan olimpiadasining 2023-yilgi
bosgichida qatnashish imkoniyati berilmadi.

Muassasa xodimlarining kasbiga sadoqati va Hukumatimiz
tomonidan bu borada amalga oshirilgan tadbirlar maktab-
internatda yuz berayotgan ijobiy o‘zgarishlarning muhim omiliga
aylandi. Xususan, Yurtboshimizning 2022-yil 18-apreldagi
Qarori bilan “Nurli maskan” maktab-internatlari zamonaviy
ta’lim dasturlari asosida yaratilgan darsliklar bilan ta’minlandi.
Shuningdek, qo‘shimcha to‘garaklar sifatini oshirish uchun “Yo‘l
xaritasi” ishlab chiqildi [2].

Maktab-internatlari o‘rtasida para dzyudo, futbol, shaxmat-
shashka, rasm chizish, to‘quvchilik va boshqa yo‘nalishlarda
do‘stona raqobatni shakllantirish, zakovat, urfon va kitobxon
tanlovining boshlang‘ich sinflar o‘rtasidagi “oltin toj” intellektual
o‘yinlarini o‘tkazish, tajriba almashish masalalari “Yo‘l xaritasi”’da
belgilab olindi.

2023-yil 18-21-dekabr kunlari Toshkent shahrida alohida
ta’lim ehtiyojlari bo‘lgan ko‘zi ojiz va zaif ko‘ruvchi bolalar “Nurli
maskan” maktab-internatlari o‘rtasida zakovat intellektual o‘yini
Respublika bosqichi o‘tkazildi [6]. Musobaqada o‘n sakkizta
“Nurli maskan” maktab-internati qatnashdi. Musobaqaning
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1. Ofzbekiston Respublikasi “Beshta ustuvor yo‘nalish
bo‘yicha Harakatlar strategiyasini “Yoshlarni qo‘llab-quvvatlash
va aholi salomatligini mustahkamlash” yilida amalga oshirish
Davlat dasturi. 03.02.2021. Lex.uz.

2. O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining PQ 209-sonli
Qarori ilovasi, 103-band. Lex.uz.

3. O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining Farmoni: “Ta’lim
muassasalarini rekonstruksiya qilish, mukammal ta’mirlash va
jihozlash jamg‘armasini byudjetdan tashqari umumta’lim maktablari,
kasb-hunar kollejlari, akademik litseylar va tibbiyot muassasalarini
rekonstruksiya qilish, ta’mirlash va jihozlash jamg‘armasi etib qayta
tashkil qilish to‘g risida”. 08.07.2014. Lex.uz.

4. O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining Qarori: “Jismoniy
tarbiya va ommaviy sportni yanada rivojlantirish chora-tadbirlari
to‘g‘risida”. “Adolat” milliy huquqiy axborot markazi. — Toshkent, 2017.

5. Ofzbekiston Respublikasi Prezidentining Qarori:
“Maktabgacha va maktab ta’limini rivojlantirishga oid qo‘shimcha
chora-tadbirlari to‘g risida”. 11.05.2022. Lex.uz.

6. O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining Qarori: “Zakovat

barcha ishtirokchilari esdalik sovg‘alar bilan taqdirlandi. Bunday
qo‘shimcha to‘garak va intellektual o‘yinlar o‘quvchilarning
kelajakda ta’lim muassasasini tamomlaganida o°zi giziqqan kasb
egasi bo‘lishida muhim ahamiyatga egadir.

Maktab-internatda ko‘zida nuqsoni bor o‘quvchilardan
tashqari, aqliy rivojlanishi sust bolalar o‘qiydigan korreksion
“yordamchi” sinflar deb ataladigan sinflar ham mavjud. Bu sinfda
o‘qiydigan bolalar uchun alohida, ularning imkoniyatidan kelib
chigqan holda osonlashtirilgan yillik o‘quv-rejasi ishlab chiqilgan.
Bu reja “yordamchi” sinf o‘quvchilari uchun ko‘proq ko‘rgazmali
qurollar bilan bir qatorda, o‘tilayotgan fanlarga oid fotosuratlar
maxsus o‘yinlar asosida ishlab chiqilgan. “Yordamchi” sinflarga
maktab-internatning boshqa sinflariga nisbatan kamroq yuklama
beriladi. Ularga kunlik dars soatlari uch-to‘rt soatdan oshmasligi
belgilangan [9]. Bu sinflarga rahbarlikka defektolog mutaxassislar
biriktirilishiga alohida e’tibor qaratiladi.

“Yordamchi” sinf o‘quvchilari to‘qqiz yillik ta’lim dasturi
asosida o‘qgitiladi. O‘quvchilar maktabni bitirgach, maxsus sertifikat
oladi. Maxsus sinf bitiruvchilariga berilgan sertifikat ma’lum bir
kasb-hunar mutaxassisi degan mazmunni anglatadi. “Yordamchi”
sinf bitiruvchilari maktabni bitirib, unga berilgan maxsus hujjat
asosida hunarmandchilikka ixtisoslashgan xususiy zavod, fabrika
yoki davlat tashkilotlarida ishga joylashishi mumkin.

Hozirgi kunda maktab-internatlar bitiruvchilarining kasb-
hunar tanlash imkoniyati ancha oshdi. Bunga ko‘p jihatdan
Prezident Shavkat Mirziyoyev tomonida amalga oshirilayotgan
islohotlar sabab bo‘ldi.
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MO‘G'ULLARGA QARAMLIK DAVRIDA

TURON ME’'MORCHILIGI

mog ullar, Chigatoy ulusi, me’'morchilik, bunyodkorlik.
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Kirish. XIII-XIV asrning o‘rtalarida Turon me’morchilik va
hunarmandchiligida asta-sekin qayta tiklanish jarayoni boshlandi,
biroq bu holat Elxoniylar Eronidagi kabi keng miqyosli emas edi.

Annotation: The article describes the state of the architecture of Turan in the XIII-XIV centuries and the changes that
occurred in this area, in particular, the continuation of traditional architecture as a result of the adoption of Islam by the khans
of the Chigatoy ulus, and also took into account the fact that the negative consequences of the invasion did not prevent the
Turanians from striving for creativity. Keywords: Turan, Mongols, Chaghatai khanate, architecture, creation.

AHHOmayusa: B cmamee onucsieaemcsa cocmosiHue apxumekmypsl TypaHa e XIII-XIV gekax u usmeHeHus, npousoweowue
8 amoli obnacmu, 8 4acmHocmu, npodosmxeHue MpaduyUOHHOL apxumeKkmypsl 8 pe3ynbmame NpuHIMUs Ucaama XaHamu
. Yueamolickozo ynyca, a make y4umsl8ancs mom ¢axkm, 4mo He2amusHsie NOCAe0CMBUS BMOPHEHUS He NOMeWanu mypaHuam
“.. cmpemumscs kK meopuecmay. Knouesble cnoea: TypaH, MoH20nb1, Yazamaiickudl ynyc, apxumekmypa, co3udaHue.
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ZAFAR SHAMSIDDINOV
OZR FA Tarix instituti kichik ilmiy xodimi

Annotatsiya: Ushbu maqolada XIII-XIV asrlarda Turonda me’'morchilik holati va bu sohada yuz bergan ozgarishlar,
xususan, Chigatoy ulusi xonlarining islom dinini qabul gilishi natijasida an’anaviy me’morchilik davom etgani, bosqinning
salbiy ogibati turonliklarning bunyodkorlikka intilishini toxtata olmagani kabi jarayonlar tahlil gilingan. Tayanch so‘zlar: Turon,

eeccccccccccccscccsccscccscec®

Bu davrda me’morchilikda shohona ambitsiyalar mavjud emas
edi va shu sababli mahobatli binolar qurilgani kuzatilmaydi. Bu
temuriylardan avvalgi o‘ziga xos davr bo‘lib, yorqin namoyon
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bo‘lmagan. Biroq ma’lum darajada me’morchilik va san’atda
temuriylar uslubi shakllanishiga zamin hozirlagan.

Vagqt o‘tishi bilan, Turon hududida o‘rnashgan ba’zi mo‘g‘ul
xonlari turli sabablar tufayli islomni gabul gila boshladi. Biroq
ular deyarli shaharsozlik rivojlanishiga va masjidu madraslar
qurilishiga hissa qo‘shmadi.

Adabiyotlar tahlili va metodologiya. Turonda mo‘g‘ullarga
qaramlik davriga oid yozma manbalar deyarli mavjud emas.
Yozma manbalar ozligi tufayli bu davr me’morchiligini yoritishda
asosan arxeologik va keyingi davr yozma manbalari va zamonaviy
tadqiqotchilar ishlaridan foydalanish mumkin. Xususan, ushbu
mavzuni yoritishda Ibn Battutaning “Sayyohatnoma” [3] va
Muhammad Haydar Mirzoning “Tarixi Rashidiy” asarlari [5],
shuningdek, tadqiqotchilardan Bobojon G‘afurov [6], O‘mirqul
Qarayev [4], Lobar Asrorova [l1], xorijliklardan Bernard
O‘Keynning [2] ilmiy tadqgiqotlaridan foydalanildi.

Natija va natijalar. Chig‘atoy ulusi davriga oid me’moriy
inshootlar ozchilikni tashkil etadi. Buni ularning ko‘chmanchilik
an’anasiga sodiq qolishga urinishi deyish mumkin. Bu holat
Oltin O‘rdada ham kuzatiladi [2:277-287]. O‘troq aholi asosan
Turonning g‘arbida, jumladan, Urganch, Buxoro va Samarqand
shaharlarida bo‘lib, ularning ko‘pchiligi musulmon edi. Bugungi
kungacha saqlanib qolgan me’moriy obidalarning aksariyati o‘sha
yerlarda joylashganini ta’kidlash joiz.

XIII asr o‘rtalarida, xususan, XIV asrda amalga oshirilgan
qurilish ishlarining kengayishi Turon hududida shahar hayoti
va iqtisodiyotning nisbatan o‘sganini ko‘rsatadi [6:466].
Qurilish  xarajatlari  diniy ulamo va zodagonlar, hatto,
mo‘g‘ullarning hukmron tabaqasi alohida vakillari tomonidan
ham moliyalashtirilgan. Biroq quruvchilar mahalliy ustalar edi.
Turon me’morlari va turli amaliy san’at ustalari o‘z ishlanmalarini
rivojlantirgan.

Bu davrga oid bir qancha me’moriy yodgorliklar saglanib
golgan bo‘lib, ular asosan magbaralardan iborat. Biroq XIII-XIV
asrlardagi qurilish faqat ushbu turdagi binolar bo‘lgan deb ham
bo‘lmaydi. Yozma manbalardan ma’lumki, bu davrda madrasa va
ko‘shklar ham qurilgan. XIII asr o‘rtalarida Buxoroda ikkita yirik
madrasa, xususan, mo‘g‘ul xoni Kebekxon Nasaf yaqginida masjid
ham qurdirgan. Qo‘hna Urganchdagi balandligi 62 metrli minora
XIII asr arxitekturasining noyob yodgorligi hisoblanadi. Yana
bir shunga o‘xshash minora XX asrda boshlarida qulab tushgan.
Bu ikki minora masjidning bir qismi sanalgan. Bu davrning
saglanib qolgan eng qadimiy binosi shayxul olam Sayfiddin
Boxarziy magbarasi hisoblanadi. U XIV asrda to‘liq ta’mirlangan,
keyinchalik magbaraning qadimiy binosi yonida mayda naqsh
va sirkor koshinlar bilan bezatilgan ziyoratxona va kichik
xilxona qurilgan. Magbaraning eng oxirida ta’mirlangan qismi
ziyoratgohning kirish qismi hisoblanadi. Bu qadimiy yodgorlik
sodda tarzda qurilgan bo‘lib, me’morchilikning rustikal uslubida
barpo etilgan [1:23], biroq u muhtasham bino hisoblanadi.
Magbaraning o‘zi kichikroq gumbaz, ziyoratxona esa kattaroq
gumbaz bilan yopilgan. 1333-yilda Ibn Battuta bu yerga kelib,
uni 0°z “Sayohatnoma”sida xotirlaydi [3:66]. Shayxning bizgacha
yetib kelgan Buxoro yaqinida joylashgan maqgbarasida xonaqoh
mavjud emas [6:470].

Shuningdek, Buxoro shahrida bunyod etilgan Bayonqulixon
magbarasi ayni shu davrga xos yodgorliklardan bo‘lib, Sayfiddin
Boxarziy qabri yaqginida qurilgan. Magbara binosi mayda naqsh va
sirkor koshinlar bilan bezalgan ziyoratxona va kichik xilxonadan
iborat. Bayonqulixonning qabr toshi londonlik kolleksioner
qo‘lida saglanadi. Sayfiddin Boxarziy magbarasi ham shu
davr yodgorliklaridan biri hisoblanadi. XIII asr oxiri — XIV asr
boshlariga kelib, Xorazm shaharlari ham qayta tiklana boshlagan.
Ayni shu davrga kelib, bu yerda Shayx Muxtor Valiy magbarasi
qurilgan. 1287-yilda tasavvufning yirik namoyandasi Shayx
Muxtor Valiy vafot etgan va shundan keyin bu magbara qurilishi
boshlangan. Qabr ustiga gumbazli dahma qurilib, keyinchalik

! Rustika — lotincha, rusticus oddiy, dag‘al qilib terilgan devor turi.

hujrali xonaqoh bilan kengaytirilgan. Magbara turli o‘lchamdagi
g‘ishtlardan qurilgan bo‘lib, yog‘och o‘ymakorligi bilan nafis
bezatilgan to‘rt eshik bugungi kungacha saqglanib qolgan [1:23].

Keyingi davr manbalarida Turonning sharqiy qismidagi
qurilishlar haqgida alohida ma’lumotlar bor. XIV-XVI asrlarda
Ashpar, Taroz, Alabur, Otbosh va Issigko‘l shahrida turli qal’alar,
Olmaliq yaqinidagi Tug‘luq Temur magbarasi, Talas vodiysida
Tikturmas, Manas gumbazi va boshqalar qurilgan. Mo‘g‘uliston
xoni Muhammadxon (1408-1416) tomonidan ham inshootlar
qurilgan. Bu hagda Muhammad Haydar Mirzo shunday yozadi:
“Muhammadxon Chotirko‘lning shimoliy qirg‘og‘ida toshdan
rabot qurdirdi... O‘sha rabotning olti eshigi, balandligi yigirma
gaz2 bo‘lgan. Darvozasidan kirsangiz, o‘ng tomonida o‘ttiz gazga
yaqin yo‘lak... Uning g‘arbiy chekkasida (rabot) o‘n besh gazli
masjid qurilgan. Har tomondan yigirmadan ortiq eshiklar bor. Bu
inshootlarning hammasi butunlay toshdan (qurilgan)” [4:148].

Chig‘atoy ulusining poytaxtlaridan bo‘lgan Olmaliqdagi
koshindan ishlangan Tug‘luq Temur maqgbarasi chindan ham
o‘ziga xos jozibaga ega. Tug‘luq Temur magbarasi faqat ark va
gumbazlardan barpo gilingani bilan Buxoro va undan g‘arbdagi
magqgbaralarga o‘xshaydi. Shuni ta’kidlash joizki, Buxorodagi
Bayonqulixon maqgbarasidan farqli o‘laroq, Tug‘luq Temur
magbarasi islom me’morchiligi bilan shug‘ullanuvchi tarixchilar
e’tiboridan chetda qolmoqda. Tug‘luq Temur magbarasi hozirgi
kunda Xitoyning Shinjon Uyg‘ur provinsiyasi shimoliy qismida,
Qozog‘iston bilan chegaradosh Huochen shahrida joylashgan. Bu
yerlar qadimda Olmaliq shahri deb atalib, Chig‘atoyxon davrida
yozgi qarorgoh (yayloq) vazifasini o‘tagan. Keyinchalik Chig‘atoy
ulusining sharqiy qismi poytaxtiga aylangan. O‘sha shaharda
joylashgan magbara aftidan 1363-yilda Chig‘atoyxonning so‘nggi
avlodi Tug‘luq Temurxon (1359-1363) vafotidan keyin qurilgan
[2:278].

Magbara haqida tarixiy manbalarda ham ma’lumot berilgan.
Xususan, Muhammad Haydar Mirzoning “Tarixi Rashidi”
asarida maqbara 760/1358-1359-yilda asli iroqglik usta Sha’rbof3
tomonidan bunyod etilgani aytib o‘tilgan [5:508]. Biroq bu jumla
hozirda saqlanib qolmagan [2:280]. Shuni ta’kidlash joizki,
Muhammad Haydar mirzo maqgbaraga nisbatan forscha “borgoh”
atamasini qo‘llagan. Bu atama sud (yarg‘u), sud o‘tkaziladigan
chodir ma’nosini anglatgan.

G‘ishtdan qurilgan magbaraning eni o‘n bir metr, bo‘yi o‘n olti
metrga yaqin bo‘lib, kirish gismida monumental ark joylashgan.
Magbaraning o‘rtasidan shiftgacha o‘n to‘rt metrni tashkil
qilib, tashqi ko‘rinishi oq suvoqli g‘ishtli gumbazdan ishlangan.
Ichkarida Tug‘luq Temur va uning farzandlari qabri joylashgan.

Oglangan devorlardan tashqari asosan ko‘k va oq koshinlar
ham ishlatilgan. Peshtog‘i yashil, ko‘k, binafsha jigarrang, qora
va oq ranglardan tashkil topgan o‘zaro bog‘langan yulduzlar va
gulsimon nagshlari koshinlar bilan bezalgan. Arkasida ko‘k va
oq koshinlar bilan kufiy xatida “Alloh” so‘zi bitilgan. Yog‘och
eshik atrofidagi bejirim ishlangan koshinlar hozirgi kungacha
saglangan bo‘lib, pastki qismi ham xuddi shunday jimjimador
qilib bezatilgan. Biroq ichki qismi bezatilmagan.

Bino rejasida gumbaz ostida joylashgan asosiy markaziy
xonadan tashqari bir qancha kichik qo‘shimcha xonachalar ko‘zda
tutilgan. Pastki qismida to‘rtta yuqori qavat, ya’'ni kirish eshigi
qarshisida qo‘shimcha yana uchta xonacha bor. Bu xonalardan
tashqari, so‘fiylar ibodati uchun mo‘ljallangan chillaxona ham
barpo etilgan. Ular doimo marhum Tug‘luq Temurga atab duoi
fotiha qilgan [2:281].

Magbara yonida o‘ziga o‘xshash, biroq kichikroq bino bo‘lib,
oddiygina g‘ishtli karniz bilan bezatilgan. Bu yordamchi binoda
Tug‘luq Temur qizining qabri borligi aytiladi [2:283].

Binoning xattotlik namunasi XIV asr Chig‘atoy me’morchiligi
xattotligiga xos bo‘lsa-da, g‘ayrioddiy xususiyatga ega. Ya'ni |

21 gaz 105 santimetrni tashkil etadi.
3 Sha’rbof — Iroq tomonlarda to‘quvchini shunday atashganligini
Muhammad Haydar mirzo o‘z asarida ta’kidlagan.
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“alif” pastki qismining chap tomonidagi egrilik tufayli J “lom”
yoki boshqa keyingi harfga qo‘shilib ketadi. Buning boshqa
misollarini Shohi Zindadagi Qusam ibn Abbos ziyoratgohi va
Bayonqulixon magbarasida ham ko‘rish mumkin. Yana bir o‘ziga
xos jihati “dol”ning kichraytirilgan shakli bo‘lib, bu o‘xshashlik
oz bo‘lsa-da, 1361-yilga oid Shohi Zindadagi Qutlug® og‘a
magbarasida ham uchraydi [2:286].

Manbalarda keltirilishicha, Turonning sharqiy qismida
yana ko‘plab me’moriy obidalar bo‘lgan. Bularga misol
qilib 711/1311-1312-yilga taallugli Imom Muhammad faqih
Bolosog‘uniy maqgbarasi, Mavlono Sirojiddin Abu Ya’qub Yusuf
Sakkokiy daxmasini sanab o‘tish joiz [5:508-509].

Yugqoridagilardan tashqari, Najmiddin Kubro, To‘rabekxonim,
Muhammad Bashar maqgbaralari XIV asrning nodir me’moriy
yodgorliklari sirasiga kiradi. Bu davrda magbaralar bilan birga
masjid, madrasa va saroylar ham qurilgan. Ko‘hna Urganchda
qurilgan qo‘sh minorali masjidning birgina minorasi saqglanib
golgan.

XIV asrning 60-yillarida, ya’ni mo‘g‘ullar hukmronligining
oxirlarida Samarqandda bir necha yirik me’moriy inshootlar
qurilgan. Ulardan biri 1360-1361-yillarda qurilgan Qutlug® Oqo
magbarasidir. O‘ziga xos uslubda qurilgan ushbu yodgorlik ba’zi
manbalarda Amir Temurning xotinlaridan biri Qutlug® Oqo nomi
bilan bog‘liq ekani aytiladi.

Peshtoqdagi yozuv parchalarida magbara qurilgan vaqti
762/1361-yil deb ko‘rsatilgan. Bu yozuvlardan shuni anglash
mumkinki, inshoot aslzodalar uchun qurilgan. Daxmada yosh
bolaning qabri ham bor. Magbaraning peshtoqi va ichkarisi ziynati
o‘ymakor sirli koshin bilan ishlangan bo‘lib, uni ham Hoji Ahmad
magbarasi me’mori qurgan.

Bundan tashqari, XIV asr 30-yillariga kelib, Qusam ibn Abbos
majmuasining ziyoratxona qismi qaytadan quriladi. Asli XI asrga
oid bo‘lgan binoning gumbazi yangidan qurilib sirli koshin bilan
goplangan. Devoriy gumbaz qo‘yilgan sakkiz ustunli gismining
janubi-g‘arbiy tomonidan islimiy naqgshda hijriy “753”4 sanasi
jimjimador qilib yozilgan.

XIV asrga oid ko‘plab, ya’ni Shohizinda majmuasidagi bir
qancha magqgbaralar (Qussam ibn Abbos maqgbarasi yonidagi
ziyoratgoh, 1360-yilgi maqgbara, Xoja Ahmad magqgbarasi va
boshgalar), Najmiddin va To‘rabekxonim maqbaralari bor.
Panjikentdagi Muhammad Bashoro maqbarasi, Xo‘janddagi hozir
vayron bo‘lgan Duvaxon (Tuvanbek) magbarasi va boshqalar
shular jumlasidandir. Aksariyat maqbaralar tashqi ko‘rinishi va
me’morchiligi jihatdan ikki guruhga bo‘linadi: nisbatan ko‘p
bo‘lgan guruhi bir gumbazli, ikkinchi guruhi esa Sayfiddin
Boxarziy magbarasi kabi ikki gumbazli ziyoratgohdan iborat
magbaralardir. Bu davrda gumbazsimon peshtoq asosida bir

4 Milodiy 1352-yil.
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gqancha yangi loyihada magbaralar qurilgan. Shuningdek, bu
davrda qo‘sh va hatto uch qavatli magbaralar qurilgani ko‘zga
tashlanadi.

Chig‘atoy xonadoni vakillaridan Kebekxon Qarshi yaqinida
“Kebekxon maqgbarasi” nomi bilan tanilgan maqbara qurdirgan.
Bu magbara bugungi kungacha saqlanib qolmagan.

Budavrning me’moriy bezaklari juda murakkab varang-barang
bo‘lib, amaliy kasblarning yanada rivojlanganidan dalolat beradi.
Gil va sirlangan koshindagi gul tasvirlari binolarni bezashda keng
qo‘llanilgan. Ba’zan pishiq g‘ishtga o‘yilgan nagshlar ko‘k yoki
osmon tusidagi yaltiroq ranglar bilan qoplangan, boshqa hollarda
fagat yozuv ko‘zga tashlanadi, ikkinchi darajali ichki naqgshlar
esa o‘ymakorlik uslubida ishlangan g‘ishtlar ostiga qoldirilgan.
Binolarni bezashda sirlangan koshinlar juda ko‘p ishlatilgan.
Ba’zan ular sirlangan yuzani oltin yoki rangli tasvirlar bilan
bezagan. Devorlari oddiy, ammo oqlangan tarzda, teng oraliglarda
vertikal ravishda o‘rnatilgan sirlangan g‘ishtlar bilan bezatilgan.
Devorlarning suvalgan yuzasi ba’zan juda chiroyli nagshlar bilan
qoplangan. Binoni bezashning an’anaviy usuli saqlanib qolgan.
Masalan, XI-XII asrlarga oid o‘ymakor (sirli koshinsiz) nagshlar
XIV asr me’morlik amaliyotida ham uchraydi.

Eng murakkab o‘simliksimon va geometrik (islimiy) tasvirlar
go‘zalligi va rang-barangligi pishiq g‘ishtga ishlangan nagsh,
sirlangan koshin va devor rasmlari kishi e’tiborini tortadi. Bu
ajoyib namunalarni yaratgan turonlik kulollar yoxud o‘ymakorlar
zukkoligi haqiqatdan ham kishini hayratga soladi.

Shuningdek, muhtasham me’moriy yodgorliklarda xattotlik
san’ati namunalari ham bor bo‘lib, o‘zining avvalgi yuksak
saviyasini saqlab qolganini ham aytish joiz. Ularning birida fors
tilida buni yasagan ustaning ismi va inshoot qurilgan sana bor:
“Amali Usto Abdurrahmon; soli haftsadu bistu yak” (milodiy
1321-yil) [3:470].

Xulosa va takliflar. Xulosa sifatida shuni ta’kidlash kerakki,
mo‘g‘ullar bosqini Turon me’morchiligiga o‘zining salbiy ta’sirini
o‘tkazmay qolmadi. Bosqinning ilk chog‘larida shahar taraqqiyoti
bir muddat to‘xtab qoldi. Biroq ajdodlarimizning bunyodkorlik
salohiyati va qurilish sohasidagi boy tajribasi natijasida an’anaviy
me’morchilik bilan birga, yangicha yondashuv asosida me’moriy
inshootlarni qurish ishlari asta-sekinlik bilan rivojlana bordi.
Shuni ham ta’kidlash kerakki, ko‘chmanchi mo‘g‘ullarning
ham o‘tovlar qurish bo‘yicha o‘ziga xos an’anasi bor edi.
Mo‘g‘ullarning o‘troqlikka o‘tishi natijasida ular Turonda mavjud
me’moriy an’analarni qabul qilgan holda yangi-yangi binolar
qurish ishlariga bosh-qosh bo‘la boshladi. XIV asrda Turonda
iqtisodiyotning nisbatan o‘sishi qurilish ishlarining kengayishiga
olib keldi. Natijada, bu holat qandaydir ma’noda temuriylar davri
me’morchiligi va san’atiga zamin hozirladi.
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Kirish. Tarixiy manbalarning guvohlik berishicha, IX-X
asrlarda O‘rta Osiyo shaharlarida bozor iqtisodiy ixtisoslashib,
professional mashg‘ulotga aylangan va XV asrning oxiri XVI
asrlar orasida yanada rivojlangan.

Avvalo shuni ta’kidlash joizki, o‘zbeklarda bozorga borib
savdo-sotiq qilishni “bozor-o‘char qilish” deyiladi. Shu o‘rinda
savol tug‘iladi: bozor degani savdo qilinadigan joy ekanligi ma’lum,
lekin o‘char degani ganday ma’noni anglatadi? Bozor so‘zining
eroniy tillardagi qadimiy shakli vazar, ilk davrlarda vachar, vatsal,
sug‘diy matnlarda vatsar bo‘lgan bo‘lib, ma’nosi — bozor, savdo
qiladigan joydir [1]. O‘zbek tilida bozor-o‘char juft so‘z, sinonim
va bir o‘zakdan hosil bo‘lgan. O‘char vachar so‘zining adaptatsiya
shakli, sug‘d tilidan o‘zgartirib qabul qilingan. Vachar qadimiy
eroniy tillardan fors-tojik tiliga bozor shaklida o‘tgan. Demak,
o‘zaro alogalar markazi bo‘lgan bozor so‘zining yasalishida turli
xalglarning o‘zaro madaniy aloqalari aks etgan.

Mavzuga oid adabiyotlar tahlili. O‘rta Osiyo shaharsozlik
madaniyatining qadimdan rivojlangan viloyatlaridan biri
bo‘lgan Qashqadaryo vohasi savdo-igtisodiy munosabatlari V.S.
Rastorgueva, Y.K. Molchanova, A.Sagdullayev, P. Ravshanov,
S. Korayev, B. Bobojonov, O.A. Suxareva tadqiqotlarida tahlil
qilingan.

Tadqiqot metodologiyasi. Tadqiqot metodlari:
shunoslik, tarixiy-qiyosiy, matnshunoslik.

Tahlil va natijalar. Shaharlarning yirik savdo markazlariga
aylanishida  bozorlarning ahamiyati beqiyos edi. Odatda
shaharlarning mavjudligini ko‘rsatuvchi belgilardan biri —
bozorlarga doimo alohida ahamiyat berilgan. Bozorlarning katta-
kichikligi, boyligi va boshqa jihatlari shaharlarning mamlakatda
tutgan o‘rni va u yerdagi siyosiy vaziyat bilan chambarchas bog‘liq
bo‘lgan[2]. Agar mamlakatda iqtisodiy tanazzul kechayotgan
bo‘lsa, bozorlarning ahvoli og‘irlashgan, aksincha bo‘lsa, bozorlar
gullab-yashnaganligini kuzatish mumkin.

Sharq bozorlari G‘arb dunyosidagi savdo manzillaridan
ko‘plab o‘ziga xos xususiyatlari bilan ajralib turgan. Jumladan,
O‘rta Osiyo shaharlarida shaharning markazi, yani yuragi
bozorlar hisoblangan va aynan shu bois hukmdor saroyi yoki qasri
emas, balki aynan bozorlargina ko‘plab Sharq shaharlarining
topografik markazi bo‘lgan. Shuningdek, O‘rta Osiyo shaharlarida
jamiyatning turli vakillari: mansabdor shaxslar, hunarmandlar,
savdogarlar, ziyolilar bilan bir qatorda yirik yer egalari ham yashar
edi. Bu esa bevosita O‘rta Osiyo shaharlari tarixiy taraqqiyotining
ayrim davrlarida G‘arbiy Yevropa shaharlaridan ajratib turuvchi
xususiyatlaridan biridir[3].

Shahar aholisining asosiy qismi hunarmandchilik va savdo-
sotiq bilan mashg‘ul bo‘lgan. Bu yerda ko‘nchilik, kulolchilik,

manba-

Annotatsiya: Ushbu maqolada Shahrisabzning yirik savdo markazlaridan biriga aylanishida bozorlarning o'rni tahlil D
qgilingan. Shuningdek, bu jarayonlarning siyosiy vaziyat bilan chambarchas bog'liq bo'lgani hagidagi ma’lumotlar bayon gilingan.
Tayanch so‘zlar: Bozor, savdo-sotiq, KATE, Shahrisabz Afrosiyobi, Registon, Chorsu.

Annotation: This article analyzes the role of markets in the transformation of Shahrisabz into one of the major trade centers.
It is also reported that these processes are closely related to the political situation. Keywords: Market, trade, KATE, Shahrisabz
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to‘qimachilik, tikuvchilik, kashtachilik, zardo‘zlik, temirchilik,
degrezlik, misgarlik, zargarlik va boshga hunarmandchilik
turlari rivoj topgan. Shahrisabz ilk o‘rta asrlarda Kitob shahri
o‘rnida joylashgan. KATE keltirgan ma’lumotlar, xususan, Sh.
S. Kamoliddinov yozishicha, vaqt o‘tishi bilan shahar markazi
hozirgi Shahrisabz atrofiga ko‘chgan.[4] Jumladan, eski shahar
tashqarisida yangi inshootlar qurilgan bo‘lib, shahar hukmdori
saroyi va bozor ham shu yerda joylashgan. Keyinchalik shaharning
mudofaa devori bilan o‘rab olinishi va mustahkamlanishi Amir
Temur faoliyati bilan bog‘liq. Ammo XVII asrning ikkinchi
yarimiga kelib iqtisodiy inqiroz sababli Shahrisabz ham og‘ir
ahvolda qolgan. Bu hol XIX asr boshlarigacha davom etgan[5].

Shahrisabz shahri ham uch qism — o‘rtaqo‘rg‘on, qal’a va
raboddan iborat bo‘lgan. Bek qo‘rg‘oni shaharning shimoli-
sharqiy burchagida joylashgan hamda u xalq orasida Shahrisabz
Afrosiyobi nomi bilan atalgan. Qo‘rg‘onning ikkita darvozasi
bo‘lib, Sharqiy darvoza To‘pxona, janubiy darvoza Ko‘k darvoza
deb nomlangan. Qo‘rg‘on oldida shaharning asosiy maydoni
— Registon joylashgan. Shahar markazida joylashgan aylanma
gumbazli Chorsudan shaharning to‘rt tomoniga ko‘chalar ketgan
va bu ko‘chalar orqali shahar darvozalariga borilgan[6]. Shaharni
tashqi muhitdan ajratib turuvchi qal’a devorining 6 ta darvozasi
bo‘lgan. Shimoliy darvoza — Kitob, sharqiy darvoza — Kunchiqar,
garbiy darvoza — Kushxona, janubiy darvoza — Charmgar deb
atalgan. Bundan tashqari, janubi-sharqiy burchakda ikkinchi
darajali Qalmiq darvoza va Simxona darvozalari ham bo‘lgan.
Shaharda 7 ta karvonsaroy va 2 ta hammom bo‘lgan.

Shahar guzarlarga bo‘lingan va har bir guzar o‘z masjidiga
ega bo‘lgan. A.L.Kun[7] keltirgan ma’lumotlarga ko‘ra, XIX
asrning ikkinchi yarmida shaharda 14 ta guzar mavjud edi, XX asr
boshiga kelib esa guzarlarning soni 53 taga yetgan.

Shahar aholisining asosiy qismi hunarmandchilik va savdo-
sotiq bilan mashg‘ul bo‘lgan. Bu yerda ko‘nchilik, kulolchilik,
to‘qimachilik, tikuvchilik, kashtachilik, zardo‘zlik, temirchilik,
degrezlik, misgarlik, zargarlik va boshqa hunarmandchilik turlari
rivoj topgan.

Shahar ahlining yana bir qismi hunarmandchilik buyumlari
savdosi bilan shug‘ullangan. Ular Shahrisabz bozorlarida
o‘zlarining alohida rastalariga ega bo‘lgan. Yirik savdogarlar
shaharlararo  savdo-sotiq bilan shug‘ullangan. Jumladan,
Shahrisabz begi ham savdo uchun maxsus mablag® saqlagan.
Savdogarlarning asosiy qismi shahar bozorlariga yaqin guzarlarda
istigomat qilishgan. Shahrisabzning markaziy bozori Chorsu
bek o‘rdasidan janubda joylashgan. XV asrning oxiri — XVI
asr boshlarida bunyod etilgan ushbu Chorsu bozori hozirgacha
yaxshi saqlanib qolgan. Uning vujudga kelishini XV asr oxiri —
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XVI asr boshlariga mansub deb hisoblanadi. Chorsu timi XVIII
asrning 80-yillariga oid, Niyozbek nomi bilan bog‘liq, qabilidagi
qarashlar ham mavjud. Yodgorlik 1598-1602 yil sanasi bilan
ro‘yxatga olingan.

O‘rta Osiyo bozorlari qurilishi jihatidan bir qgancha umumiy
xususiyatlarga ega bo‘lgan. Odatda bozorlar odamlar gavjum
bo‘ladigan shaharning markaziy qismida, katta ko‘chalar kesishgan
yerlarda va ko‘chalar bo‘ylab vujudga kelgan. Yirik shaharlarda
tijoriy ishlab chiqarishni o‘zida aks ettiradigan bitta asosiy bozor
bo‘lgan. Bunday bozor ko‘pincha asosiy ko‘chalar kesishadigan
joylarda o‘rnashgan bo‘lib, «chorsu», «choxarsu» deb yuritilardi.
“Chorsu” so‘zi dastlab zardushtiylarning muqaddas Avesto
kitobida chovrusuk (to‘rt tomonlama) shaklida uchraydi va “bozor”
ma’nosini anglatgan. Keyinchalik bu so‘z chaharsu va nihoyat
chorsu shaklini olgan[8]. Chorsular asosan usti yopiq gumbazli
bozorlar bo‘lib, ularning mayda bo‘limlarida ma’lum mollar sotilar
edi. Bundan tashgari, fors tilida yozilgan manbalarda chaharbozor
(chorbozor) degan so‘z ham uchraydi. O‘rta Osiyoda qadimdan
Chorsu bilan birga rasta deb yuritiladigan maxsus joylar, hamda tim
va tok deb ataladigan qubba ko‘rinishidagi bozorlar ham bo‘lgan.

Tim so‘zi juda qadimiy so‘z bo‘lib, bir necha ma’nolarni
anglatgan. Hozirgi o‘zbek adabiy tilida usti yopiq bozor yoki
rasta tomi tim deyiladi, bozor qorovuli timbon deyilgan. Arablar
kelmasdan ilgari O‘rta Osiyoda tim deganda har qanday bozor
tushinilgan va bu so‘zning “bozor” ma’nosi so‘nggi vaqtlargacha
saqlanib qolgan. Tim so‘zi Tojikistonning Mug* tog‘idan topilgan
qadimgi (VIII asr) sug‘d yozuvlarida va arab tilida yozilgan
manbalarda uchraydi. Sug‘d tilida ham tim “do‘kon”, “savdo
binosi” ma’nolarini anglatgan.

Timlar arxitektura jihatdan uzunchoqroq shaklda, g‘ishtdan
qurilgan bo‘lib, usti yopiq savdo inshootini tashkil gilgan. Unda
turli rastalar joylashgan.

Shaharda har kuni savdo bo‘ladigan ushbu bozordan tashqari
bir qgancha mayda bozorlar mavjud bo‘lgan. Jumladan, shaharning
g‘arbiy qismida joylashgan somon bozorida chorva mollari
savdosi olib borilgan. Shaharda hunarmandchilik guzarlari,
bozorlar, karvonsaroylar bilan birgalikda ko‘plab masjid,
madrasalar, hammom va boshqa jamoatchilik binolari ham qad
ko‘targan. Umuman, Shahrisabz shahri nafaqat hunarmandchilik,
balki yirik savdo markazi ham edi[9].

1875-yilda "Turkiston xabarlari" gazetasining muharriri
N.A.Mayev Shahrisabzga tashrifi haqida yozib, jumladan, bek
o‘rdasi yaqinida, qal’a devori qarshisidagi keng maydondan
odamlar bilan liq to‘la bozor boshlanib ketganligini qayd etadi[10].
Uni mahalliy amlokdorlar shahar bozori va butun shahar bo‘ylab
olib yurishganini xotirlaydi. Bundan tashqari, Chorsu bozorida
kunduz kunlari savdo-sotiq bo‘lsa, kechalari o‘yinchi bolalarning
tomosha ko‘rsatishligiga e’tibor qaratadi.

Shahrisabz vohasida juda qadimdan hunarmandchilik
markazlari rivojlangan bo‘lib, ular asosan ma’lum bir soha bilan
bog‘liq bo‘lgan guzarlarga bo‘lingan.

Shahrisabzda bir-biriga bog‘liq hunarmandchilik turlari
bilan shug‘ullanuvchi aholi yonma-yon guzarlarda yashaganini
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kuzatish mumkin. Masalan, Shahrisabzda ko‘nchilik bilan
bog‘ligbo‘lgan sovungarlik vayelimgarlik bilan shug‘ullanuvchi
aholi shaharning janubiy sharqida joylashgan Katta charmgar,
Kichik charmgar, Meshgar hamda Yoyilma guzarlarida
yashagan. Shuningdek, poyabzal tikish bilan shug‘ullanuvchi
hunarmandlar, xususan, kavushdo‘zlar Namaton guzarida,
yugqori tabaqa ahli uchun yashil teridan nozik va yuqori sifatli
kovush tikuvchilar Kitob guzari, etikdo‘zlar Xo‘ja Mirhamid va
Qalqon guzarida, yaxdondo‘zlar va qamchindo‘zlar Chuyton
guzarida, sovungarlar Kunduzak guzarida, telpakdo‘zlar va
po‘stindo‘zlar Telpakdo‘z guzarida ko‘pchilikni tashkil etgan.
Kulolchilik va Hazrati shayx guzarida asosan kulollar yashagan,
kulollik guzarining bir gismi charxchilik deb nomlangan. Bu
yerda temirchilar yashagan. Shahrisabz degrezlari asosan
Degrez va Chuyi xaytak guzarida, misgarlar Hovuzi Mardonda,
zargarlar esa Balaxovuz, Hovuzi Mardon hamda Kunduzak
guzarlarida istiqomat qilgan[11].

Qishloq xo‘jaligi va chorva bozorlari shahar chetida yoki
tashqarisida joylashgan. Shu o‘rinda ta’kidlash joizki, ba’zida
chorva bozori sotilayotgan hayvon turiga qarab «ot bozory,
«qo‘y bozory», «mol bozor»ga bo‘lingan. Bu bozorlar atrofida
0‘z navbatida chorva uchun zarur bo‘lgan pichan va yem-xashak
bozorlaribo‘lgan. Bizbunday manzarani, Shahrisabz bozorlarining
ko‘rinishida ham kuzatishimiz mumkin. Jumladan, Shahrisabzda
ham Somon bozori shaharning chekka gismida yoki mol bozori
shahardan tashqarida joylashgan. Bozorlar nafaqat shaharlardagi,
balki uning atrofidagi iqtisodiy hayotning rivojlanishiga ham
ijobiy turtki bo‘lgan. Shahar atrofi va gishloqglarda yetishtirilgan
mahsulotlar — paxta, zigir, g‘alla, sholi, tamaki, chorvachilik
mahsulotlari va boshqa ko‘pgina mahsulot turlariga shaharlarda
talab katta bo‘lgan. Bu mahsulotlarning ayrimlari shahar
hunarmandlari uchun xom-ashyo hisoblangan. Bu esa ko‘plab
hunar turlarining, xususan, qishloq ehtiyojlarini qondirishga
ixtisoslashgan  sohalarning rivojlanishiga samarali ta’sir
ko‘rsatgan. Shu tariqa shahar iqtisodiyotining yetakchi sohasi-
hunarmandchilik bilan gishloqglar o‘rtasida vujudga kelgan o‘zaro
alogadorlik bir tomondan, gishloqlardagi iqtisodiy taraqqiyotni,
ikkinchi tomondan esa shahar xo‘jaligini, shu jumladan, shahar
bozorlarining rivojlanishida asosiy omil bo‘lgan. Shahrisabzning
savdo ahamiyati shahar aholisida savdogarlarning salmoqli
qatlamining rivojlanishiga yordam berdi. Shahrisabz bozorining
keng qatorlarida ma’lum tovarlar savdosiga ixtisoslashgan
ko‘plab mayda savdogarlar bo‘lgan. Boshqa shaharlar bilan savdo
qiluvchi yirik savdogarlar ko‘p bo‘lgan. Ular orasida karvon
uchun tuya boqadigan Shahrisabz bekligi ham bo‘lib, tuyalar
cho‘lga joylashtirilgan[12].

Xulosa va takliflar.  Xulosa qilib aytish mumkinki,
Shahrisabzda eng qadimgi davrlardan boshlab mahalliy aholi
tomonidan yaratilgan va qolaversa boshqa yurtlardan olib kelingan
turli-tuman mahsulotlarni sotish ichki va tashqi savdoni, bozor,
do‘kon, karvonsaroylar tizimi rivojlanishiga olib kelgan. O‘z
navbatida bozorlar va savdo aloqalari urbanizatsion jarayonlarda
doimo muhim mavqe va o‘ringa ega bo‘lgan.
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B.X.KARMISHEVA TADQIQOTLARIDA

O°ZBEKISTON AHOLISI
DEHQONCHILIGI MASALASI

Janubiy Ozbekiston, o'trog aholi, kochmanchi aholi.

nomadic population.
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O‘rganilayotgan mintaganing o‘ziga xos tabiiy-geografik
xususiyatlari, uning mo‘tadil iglimi, bahorning erta kelishi, yoz
faslining ko‘p davom etib, qishning iliqroq bo‘lishi qadimdan ikki
xo‘jalik turi — dehqonchilik va chorvachilikning rivojlanishiga
imkon berdi. O‘rta Osiyo aholisi xo‘jalik faoliyati va an’anaviy
mashg‘ulotlari qadimiy tarixiy tajribaga ega bo‘lib, o‘ziga xos
jihatlari bilan ajralib turadi.

Aholining xo°jalik faoliyati uzoq tarixiy taraqqiyot davomida
mavjud geografik muhit, ijtimoiy-iqtisodiy —munosabatlar,
qolaversa, xalqning etnik qatlamlari va boshqa bir qator omillar
bilan bevosita bog‘liq holda rivojlangan.

O‘zbekiston, bundan tashqari, Vaxsh va Hisor vodiysi
o‘zining qulay tabiiy sharoiti, unumdor tuproq, suv va boshqa
sharoitlarining mavjudligi bilan ilk sug‘orma dehqonchilik
hamda ilk shahar davlatchiligi vujudga kelgan qadimiy madaniyat
o‘choglaridan biri hisoblanadi [5: 32]. Qizilsuv, Vaxsh, Kafirnigon
va Surxon daryolari etaklarida avvaliga aholi kam bo‘lgan [5:
36]. Keyinchalik, hududda kechgan o‘rtoqlashuv jarayonidan
so‘ng, ko‘chmanchi aholining ham o‘troglashuvi kuchayadi.
Boysun va Qurama tog‘ tizmalari etaklarida odamlar qadimdan
koriz dehqonchiligi bilan shug‘ullanib kelgan. Bundan tashqari,
hududda buloq va hovuz suvlaridan foydalanib, dehqonchilik
qilish ham shakllangan [12: 79].

Etnografl.Jabborov bergan ma’lumotlarga ko‘ra: “O‘zbekiston
hududi, tabiiy-geografik sharoitiga qarab, uch qishloq xo‘jaligi
zonasiga bo‘linadi: tog‘li va tog* oldi zonasi (20,5 %), sug‘orma
yerlar zonasi (18,2 %) va qolgani bepoyon dasht-yaylov yerlardan
iborat zona. Ammo sug‘orma yerlarning barchasi sug‘orishga
yaroqli emas. Tog* tizmalari va qum uyumlari orasida, daryo
sohillarida joylashgan ziroatchilik hududlari Qashqadaryo va
Surxondaryo vohalarida qadimgi davrlardan ma’lum [2: 89].
[.Jabborov va B.X.Karmisheva tomonidan keltirilgan ma’lumotlar,
O‘zbekiston janubining qadimiy dehqonchilik hududlaridan
bo‘lgani to‘g’risidagi fikrni arxeologik tadqiqot natijalari ham
tasdiqlaydi [9: 3-63].

XIX asr oxiri — XX asr boshlarida Surxon-Sherobod vodiysida
sug‘orish tizimi ham o°ziga xos tarzda bo‘lib, asosiy suv manbalari
Surxondaryo, To‘palangdaryo, Ipoqdaryo, Sangardakdaryo,
Dashnoboddaryo va Sheroboddaryodan iborat edi. O‘rta Osiyoning
boshqa hududlari kabi Surxon-Sherobod vodiysida ham sug‘orish
tarmogqlari tizimida o‘ziga xos boshqaruv usuli mavjud bo‘lgan.
Bunda sug‘orish tarmoqlari tizimida «miroblar» asosiy faoliyat
ko‘rsatib, har bir mirob o‘z qo‘l ostidagi irrigatsiya tizimini
boshgargan. O.Bo‘riyev fikriga ko‘ra, an’anaviy dehqonchilikdan
tashqari “...bu hududlarda azaldan sel suvlariga asoslangan

Annotatsiya: Ushbu maqolada B.X. Karmisheva asarlarida keltirilgan mintaqaga oid dehqonchilik an‘analari va ularning
0ziga xos xususiyatlari hagidagi ma’lumotlar tahlil gilingan. Bunda asosiy urg’u janubiy hududlarda asrlar davomida oziga
xos xojalik simbiozi tarkib topganiga qaratilgan. Tayanch so‘zlar: B.X. Karmisheva, dehqonchilik, chorvachilik, hunarmandchilik,

Annotation: In this article, the information about regional agricultural traditions and their specific features presented in the
works of B.Kh. Karmisheva is analyzed. The main emphasis is on the formation of a unique economic symbiosis in the southern
regions for centuries. Keywords: B.Kh.Karmisheva, farming, animal husbandry, crafts, South Uzbekistan, settled population,

AHHomauyus: B OdaHHOU cmamee aHanusupyromcs csedeHus 0 Pe2UOHA/bHbIX 3eMIe0eNbYeckuX mpaduyusx u ux
cneyuguyeckux ocobeHHocmsx, npedcmasneHHsle 8 mpyoax b.X. Kapmuwesoli. OcHosHoli ynop Oenaemcs Ha ¢opmMuposaHue
HG NpOMSHEHUU 8EK08 YHUKA/bHO20 IKOHOMUYECK020 cumbuo3a 8 toxHbIX peauoHax. Knoyeevie cnoea: b.X. Kapmeiwesa,

3emnedenue, ¥U8omHo800cmaso, pemecna, KOxHblili Y3bekucman, ocednoe HaceseHue, Koyegoe HaceneHue.

.
© 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

AMIRBEK TAG'BAYEV
Toshkent davlat shargshunoslik
universiteti mustaqil tadgiqotchisi

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000,

0000000000000 0000000000000000°°

shartli sug‘orma dehqonchilik, nisbatan kichik maydonlarda, amal
qilgan” [1: 91, 131, 134].

Janubiy hududlarda asrlar davomida o‘ziga xos xo‘jalik
simbiozi tashkil topgan, ya’ni xo‘jaliklardan biridagi an’anaviy
yo‘nalish ikkita boshqa xo‘jalikni to‘ldirgan va ular o‘rtasida
yaqin aloga o‘rnatishga yordam bergan. Iqtisodiyot sohasida
bunday aloqalar mazkur hududni alohida ijtimoiy-madaniy sohaga
ajratish uchun asos bo‘ladi.

Mavjud suv manbalaridan samarali foydalanish magsadida
buloq suvlarning o‘zaniga katta xarsang toshlar tashlab,
hovuzchalar qurilgan. Hovuzga yetarli darajada suv to‘plangandan
keyin, to‘g‘onning ichki tomonida qoldirilgan maxsus teshik
ochilib, ekinlarga muayyan tartibda suv berilgan. Masalan, Denov
hududida suvga botgan botqoqliklar hajmi 15 desyatinani tashkil
qgilgan. Bu hududda yarim ko‘chmanchi o‘zbeklar istiqomat qilib,
dehqonchilikda asosan sholi ekish bilan shug‘ullangan [5: 37].

Janubiy O‘zbekistonning kam suvli mintaqalarida yer va
suvdan samarali foydalanish uchun Qashqadaryo viloyatining
Koson va Qarshi tumanlarida jamoa bo‘lib foydalanish an’anasi
XX asr boshlariga qadar amal qilgan. Aynigsa, paykal tizimining
jamoaviy xarakteri yer-suvdan oqilona foydalanish, suvni teng
tagsimlash, jamoaviy hashar yo‘li bilan korizlarni qazish va
ta’mirlash ishlarini bajarishda katta ahamiyatga ega bo‘lgan.

Janubda yashagan urug‘-qabila birlashmalari turmush va
xo‘jalik tarziga qarab o‘troq va yarim o‘troqqa ajralgan. Yarim
o‘troq aholi asosan yaylov chorvachiligi bilan, dasht (Koson,
Chiroqchi, Qamashi, Sherobod tumanlari), tog® va tog® yon
bag‘irlari (Shahrisabz, Kitob, Sariosiyo tumanlari) da yashovchi
aholi esa lalmikor, qisman sug‘orma, ya'ni obikor dehqonchilik
bilan shug‘ullangan.

B.X.Karmisheva “...XIX asr oxiri — XX asr boshlarida
Sharqiy Buxoroning ushbu qgismiga, tabiiy sharoitning qulayligi
sabab, Dashti Qipchoq o‘zbeklari mustahkam o‘rnashib olgan”ini
qayd etgan.

[.Xidoyatovning  O‘zbekistonning  janubiy  hududlari
aholisining shakllanishiga bag‘ishlangan maqolasida janubiy
vohalarda yashaydigan o‘zbeklar ikki guruhga, ya’ni qadimgi
o‘troq ziroatchilar va urug‘-qabila tartibini saqlab qolgan yarim
ko‘chmanchilarga ajratiladi. Bu hududda ikkinchi guruhga
tegishli aholi ko‘pchilikni tashkil etishi ta’kidlangan [13: 125]. Bu
esa B.X.Karmisheva fikrini tasdiqlaydi.

Yuqoridagi ma’lumotlar zamonaviy tadqiqot ishlarida ham o‘z
tasdig’ini topgan. Xususan, N.Tursunov o‘z tadqiqotida Surxon
aholisining XIX asr oxiri — XX asr boshlaridagi asosiy mashguloti
dehqonchilik, chorvachilik va hunarmandchilik bo‘lganini qayd
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etgan. O‘sha davrlarda tabiiy-geografik joylashuviga ko‘ra,
Surxondaryo vohasida asosan sug‘orma, lalmi va yaylov yer
egaligi mavjud bo‘lgani, aholi yerdan unumli foydalangani
hagqida fikr bildirgan. Bundan tashqari, aholining dehqonchilik va
chorvachilik bilan shug‘ullangani, shuningdek, hunarmandchilik
mahsulotlari va ish qurollari hagida ham ma’lumot beradi [11: 16-
19].

E.Qobulov tadqiqotlarida ham XVIII asr ikkinchi yarmi
— XX asr boshlarida Surxondaryo vohasi ijtimoiy-iqtisodiy
hayotida dehqonchilik va chorvachilikning o‘rni va savdo-sotiq
munosabatlarining rivojlanishi masalalari ochib berilgan [7, 8].

O‘rta Osiyoda dehqonchilik Amudaryo, Sirdaryo,
Zarafshon, Panj va Vaxsh daryolari yuqori qismi, tog‘ va
tog* oldi mikrovohalarida shakllanganligini ko‘rish mumkin.
Shu o‘rinda O‘rta Osiyo janubiy vohasida dehqonchilik
XIX asr oxiri va XX asr boshlari uchun intensiv xarakterga
ega emasligini ta’kidlab o‘tish lozim. Chunki daryolarning
suvi sug‘orma dehqonchilik qilish uchun yetarli bo‘lmagan.
Masalan, Sherobod vohasi, qolgan hududlarga nisbatan, eng
kam aholi yashaydigan hududlardan bo‘lib, buning asosiy
sababi Sheroboddaryoning suv miqdori dehqonchilik va aholi
istigomati uchun kamligi ko‘rsatib o‘tiladi [5: 38].

Shuningdek, mavjud suv resurslari miqdori ham iqglim
sharoiti bilan bog‘liq edi. Shu sababli ham buloq, hovuz, havza
va kichik tog® daryolari, soy suvlaridan foydalanib dehqonchilik
mahsulotlari yetishtirilgan. Suvga bo‘lgan ehtiyojni qondirish
uchun Ko‘hitang tog* etaklarida korizlar barpo etilgan [5].

Surxon-Sherobod  vodiysida  o‘rganilayotgan  davrda
dehqonchilik uchun yirik daryolardan emas, balki uning tog‘ yon
bag‘ridan chiqqan kichik irmoqlari bo‘yida dehqonchilik xo‘jaligi
yuritilgan. Janubiy mintaga daryo suvlari tog‘, tog‘ oldi va
dasht zonalari orqali oqib o‘tib, Amudaryoga quyiladi. Shundan
kelib chiqib, daryoning o‘rta va quyi havzalarida ham sug‘orma
dehqonchilik mikrovohalari shakllanganligini ko rish mumkin.

Sug‘orma dehqonchilik hududlarida qadimdan bug‘doy, arpa,
sholi, kunjut va polizchilik mahsulotlari yetishtirilgan. Dehqon
aholi azaldan almashlab ekishni to‘g‘ri yo‘lga qo‘ygan. Har bir
yer egasi o‘z yerini uch gismga bo‘lgan. Bir gismiga ikki — uch
marta haydalgandan so‘ng sholi va bug‘doy, boshqasiga kunjut
ekilgan. Uchinchi qismi esa, keyingi bahorgacha hech narsa
ekmay, dam olish uchun haydalgan holida qoldirilgan. Bahorgi
ekinlar: kunjut va no‘xat kabilarni yig‘ib olib, shu yerga oldindan
ishlov berilmasdan qishki bug‘doy sepilgan. Bu yerlar “zamini
shudgor” — deb atalgan [5: 323].

XX asrning 30-40-yillarida yerni uch gismga bo‘lib, ekish
tizimini nomlashda ham farqlar kuzatilgan. Misol uchun, birinchi
turdagi yerni — oq, ikkinchi turdagi yerni — ko‘k, uchinchi turdagi
yerni — shudgor, deb nomlashgan [10: 52].

Ikkinchi hududda lalmi dehqonchilik taraqqiy etgan va
ekiladigan iste’moldagi yer sug‘orma yerlardan ko‘p bo‘lgan. Bu
yerlarda ham almashlab ekish yaxshi yo‘lga qo‘yilgan. Almashlab
ekish uchun bo‘sh qoldirilgan yer bahorda ikki marta va ekishdan
oldin bir marta haydaladi. Bunday yerlar “manzara” yoki “marza”
deb ataladi. Hisor tizmasi yonbag‘irlarida gadimdan ekstensiv
dehqgonchilik bilan shug‘ullanganlar. Bahorda Kavaksoy, Belisiniq,
Darvozakan, Selga, Tammasoy, Bo‘risoy kabi soylarda suvlarni
qator ariqchalar shaklida to‘plab tekislik tomon ogizganlar. Bu
suvlar daradan chiqish joydagi minglab gektar yerlarga loyqa
oqovalarni oqizib kelgan. Bu yerlarni o‘zbeklar “selga” yoki “selga
yerlari” deb atagan. Ilk bahorda bunday yerlarda hech gqanday
ishlovlarsiz bug‘doy va sabzavotlar ekilgan. Dehqonchilikning bu
turi xalq orasida “selovakorlik” deb nomlangan.

Bug‘doy va arpadan boshqa ekinlarni ekish uchun xalq
orasida ma’lum ekin vaqtlari shakllangan. Masalan, mart oyida —
jo‘xori va no‘xat, aprelda — paxta, mayda — sholi, suli, mosh kabi
ko‘k mahsulotlar ekilgan. Ushbu mahsulotlar orasida eng ko‘p
mehnat va e’tibor talab qilgan mahsulot paxta hisoblanib, Sovet
davrida bu mahsulotning qgishloq xo‘jaligidagi ahamiyati tobora

ortib borgan [10: 54-55].

Tadqiq etilayotgan vohada dehqonchilik faoliyati rivoji asosan
sugorish ishlari bilan belgilangan. Shuning uchun yerlar obi —
sun’iy sug‘oriladigan hamda lalmi — tabiiy yog‘inlar yordamida
sug‘oriladigan yerlarga ajratilgan. Vohaning tekislik qismida
sug‘orish imkoniyatlari mavjud bo‘lgan hududlarda sug‘orma
dehqonchilikning rivojlanishiga sharoit yaratgan bo‘lsa, suv
tanqis bo‘lgan tog‘ va tog* oldi hududlarida lalmikor dehqonchilik
rivojlangan. Mintaqaning sun’ily sug‘orishga asoslangan
hududlarida sholi, paxta, kunjut, jo‘xori, zig‘ir, bug‘doy, arpa kabi
ekinlar ekilgan. G‘alla ekinlari, poliz ekinlari hamda bog‘dorchilik
kabi sohalar sug‘oriladigan hududlar bilan bir qatorda lalmikor
yerlarda ham taraqqiy etgan.

Shu o‘rinda ta’kidlash joizki, XIX asrning oxiri — XX asrning
boshlarida Hisor bekligida o‘rtacha bir tanob yerga 2-2,5 pud galla
ekilib, 33 pudgacha, ekilgan arpaning 2 pudidan 25 pudgacha hosil
olingan. Vohaning daryo oldi hududlarida dehqonchilik sohasida
sholikorlik yetakchi mavqega ega bo‘lgan. Buni Panj yoqalarida
joylashgan Xo‘jamulki kabi gishloglar misolida ko‘rish mumkin.

Hisor vodiysining tog‘ va tog* oldi hududlari hamda tekislik
joylarida yong‘oq, olma, bodom, anor, shaftoli, o‘rik kabi ko‘plab
mevali daraxtlar o‘sgan. Xususan, Ko‘lob bekligiga qarashli
Darband qishlog‘ida anorlar yetishtirilgan. Tog‘li hududlarda
uzumchilik keng taraqqiy etgan. Polizchilik sohasi o‘ziga xos
tarzda rivojlangan bo‘lib, qovun va tarvuzlar, sabzi, qovoq,
piyoz kabi poliz ekinlari yetishtirilgan. Vohada sug‘oriladigan
yerlarda beda, makkajo‘xori, sholi kabi ekinlar bilan birga paxta
ham yetishtirilib, davrlar o‘tishi bilan paxta maydonlari kengayib
borgan [6: 219].

Alohi turli guruhlari o‘rtasida yaqin igtisodiy aloqalar mavjud
bo‘lgan. Ba’zi aholi vakillari o‘troqlashib, sekin-asta dehqonchilik
bilan shug‘ullana boshlaydi. Masalan, XX asr boshlariga qadar
Surxon vohasida istiqomat gilgan yuz (juz) qabilalar o‘troqlashib,
sug‘orma dehqonchilik uchun qulay hududlarga joylashgan. Vaqt
o‘tishi bilan yuzlar ko‘chmanchilikka xos bo‘lgan urug‘-qabilaviy
bo‘linishlarni unutib, o‘z ajdodlarini aniq sanab bera oladigan
aholi vakillari tobora kamayib ketadi. Bu holat aynigsa turkman-
juz va karapchi urug‘larida yaqqol kuzatiladi [5: 96].

Tog‘li tojiklarning asosiy mashgulotlari dehqonchilik,
bog‘dorchilik va uzumchilik (iqlim imkon bergan joyda),
shuningdek, chorvachilik bo‘lgan. Ularning yordamchi
mashg‘ulotlari ham bo‘lib, bu maishiy hunarmandchilikdan iborat
bo‘lgan [4: 98]. Sug‘orma dehqonchilik uchun o‘zlashtirilgan
vodiylar va tog® oldi hududlaridagi bir qator yirik qishloglar
hamda shaharlarning asosiy aholisini chag‘atoylar va hisoriylar
tashkil gilgan. Ularning xo°jaligida dehqonchilik bilan bir qatorda
sholichilik, bog‘dorchilik, uzumchilik va paxtachilik salmoqli
o‘rin egallab, maishiy hunarmandchilikning turli ko‘rinishlari,
Xususan, paxta matolari ishlab chiqarish rivojlangan. Chorvachilik
yordamchi rol o‘ynagan.

XIXasroxiri- XX asrboshlaridako‘chmanchio‘zbek qabilalari
asta-sekin lalmi dehqonchilikni o‘zlashtirib, daryolar atroflarida
sug‘orma dehqonchilikka o‘ta boshlagan. Ammo chorvachilik
ularning iqtisodiyotida yetakchi rol o‘ynashda davom etdi.
Bundan tashqari, ular hayotida uy hunarmandchiligining ayrim
turlari rivojlangan. Hunarmandlar orasida zargarlar, xususan,
laqay zargarlari mashhur bo‘lgan. Ular kumush taqinchoqlardan
tashqgari, ot jabduglarini yasash bilan ham shug‘ullangan. Ayollari
esa gilam to‘qish bilan mashg‘ul bo‘lgan.

Vaqt o‘tishi bilan, zamonaviy ish qurollarining kirib kelishi,
chorvachilikdan ko‘ra dehqonchilikka bo‘lgan e’tiborning
ortishi, o‘troq hayotga o‘tib, doimiy turar joylarning shakllanishi
natijasida ko‘chmanchi o‘zbeklar hayotida sezilarli siljishlar
kuzatildi. An’anaviy chorvachilik va hunarmandchilik o‘rnini
o‘troq dehqonchilik madaniyati egallay boshladi [3: 289-290].

Ba’zi hududlarda ko‘chmanchi madaniyatning o‘troq
aholiga ta’siri sezilarli edi. Masalan, Surxon va Sheroboddaryo
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yozgi uyi sifatida keng tarqalgan bo‘lsa, ba’zi hududlarda tojik
ayollarining o‘zlari o‘zbekona nagshlarni takrorlab, uy uchun
naqshli bezaklar to‘qishgan. Erimagan sigir yog‘ini qo‘zining
oshqozonidan tayyorlangan idishda saqlash usuli va yana ko‘p
narsalar tojik aholisi hayotiga ko‘chmanchilardan kirib kelgan.
Bu esa ko‘chmanchi va o‘troq aholi o‘rtasidagi o‘zaro aloqalar
naqadar rivojlanganidan dalolat beradi.

Xulosa qilib aytiladigan bo‘lsa, O‘zbekiston hududida
dehqonchilik an’analari asosan vodiy va suvga mo‘l vohalarda
rivojlangan bo‘lib, yarim ko‘chmanchi aholining o‘troqlashuvi
natijasida sekin rivojlangan. Dehqonchilik usullari voha
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MIRZO ULUG'BEKNING

“TO'RT ULUS TARIXI” ASARI TARIXIY-

FALSAFIY MEROS SIFATIDA

falsafa, tarix.

rational knowledge, philosophy, history.
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Kirish. (Introduction). Ushbu maqolada temuriylar
sulolasining yetuk namoyandasi, davlat arbobi va yirik olim
Mirzo Ulug‘bekning aniq va gumanitar fanlar rivojiga qo‘shgan
hissasi haqida ma’lumot beriladi. Xususan, allomaning jahonda
keng e’tirof etilgani, mamlakatning siyosiy va iqtisodiy hayotini
boshqarish bilan bir qatorda ilmiy faoliyat bilan shug‘ullangani,
ilmiy-falsafiy tafakkurni rivojlantirgani, shuningdek, falsafa,
tarix, mantiq, astronomiya, matematika va tabiatshunoslik fanlari
bilan shug‘ullanib, asar yozgani bayon qilinadi. Bundan tashqari,
Mirzo Ulug‘bek buyuk ajdodlardan qolgan ma’naviy meros va
ijtimoiy-falsafiy qarashlardan o‘z ilmiy faoliyatida foydalangani,
uning falsafiy qarashlarida, tabiat va jamiyatni bilish, tushunish,
mulohaza qilish va xulosa chiqarishda ratsional va empirik
bilimlar markaziy o‘rinni egallagani ta’kidlanadi.

Mavzuga oid adabiyotlar tahlili (Literature review).
Temuriylar davri tafakkur tarixi qay darajada rivojlanganini
Mirzo Ulug‘bek va uning ilmiy merosi orqali baholash mumkin.
Mirzo Ulug‘bek ilmiy merosi jahonda va mamalakatimizda
ko‘plab olimlar tomonidan o‘rganilgan. J.Grivz, T.Xayd , F.Beyli
, L.Sediyo, F.Beyli, V.V.Bartold, V.L.Vyatkin, E.Knobl, T.N. Qori-
Niyozov, B.Ahmedov [2:11,17] va A.Ahmedov [3:40] tomonidan
o‘rganilgan. Ammo Mirzo Ulug‘bek va uning ilmiy-falsafiy,
tarixiy merosi haqidagi bilimimiz hanuz etarli emas. O‘rta asrlarga
oid turli manbalarida Mirzo Ulug‘bek aniq fanlar bilan birga,
falsafa, tarix, adabiyot, musiqa va tilshunoslik ilmini ham chuqur
egallagan serqirra olim sifatida tasvirlanadi. Jumladan, mo‘g‘ullar
davlati tarixiga oid “Tarixi arba ulus” (To‘rt ulus) yoki “Ulusi
arbai Chingiziy” (Chingizxonning to‘rt ulusi) asarini yozadi. Bu
asar olimga ulkan shuhrat olib keldi va O‘rta asrlarning ko‘plab
tarixchilari unga murojaat qildi. Biroq olimning ijodiy faoliyatiga
nisbatan tadqiqotchilarning turli mulohazalari mavjud. Mirzo
Ulug‘bek ilmiy merosi XVII asrdan jahon olimlari e’tiborini
o‘ziga jalb qilib keldi.

Tadqiqot metodologiyasi (Research Methodology).
Mirzo Ulug‘bekning “Tarixi arba ulus” asari 1425-yilda yozib
tugallangan. Ushbu asarning yozilishida Mirzo Ulug‘bekning
ilmiy, tarixiy va falsafiy qarashlari muhim o‘rin tutadi. Masalan,
kitobning ingliz tiliga qisqartirilgan tarjimasini o‘rgangan ingliz
sharqshunos olimi Mayls asarni “Shajrat at-atrak” (Turklar
shajarasi) [10:182], deb tanqidiy baholagan. Keyinchalik asar
olim va tadqiqotchilar tomonidan chuqur o‘rganilgan. Natijada,
uning faqat Yofas O‘g‘lon, o‘g‘li Turkxon va farzandlari, tatar-
mo‘g‘ul turk tabaqalari, shuningdek, ularning podsholarigina
“Shajaratul atroq” asosida yozilgani ma’lum bo‘ldi. Chunki
tarjima qilingan asarning oxirgi sahifasida u: “Bu qo‘lyozma —
“Ulusi arbayi Chingizi”dir deb ta’kidlaydi. Shuningdek, u ushbu
risolada turk hukmdorlari bo‘lgan Turk hoqoni ibn Yofas, ibn Nuh
ismini keltiradi va ular Turkiston zaminida hukmronlik qilganini
aytib o‘tadi.

Asarning asosiy qismi “Tarixi arba ulus” deb ataladi.
Unda Chingizxon va uning avlodlari, jumladan, Chig‘atoy
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Annotatsiya: Ushbu maqolada yirik davlat arbobi va olim Mirzo Ulug'bekning ilm-fan rivojiga qo‘shgan hissasi hagida .
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hukmronligi tarixi haqida ma’lumot berilgan. Yuqoridagilardan
bilish mumkinki, “Shajaratul atroq” bilan “Tarixi arba ulus”
boshqa boshqa asarlardir. Demak, asarni o‘rganish jarayonidagi
qaydlardan Mirzo Ulug‘bek “Tarixi arba ulus” asarini yozishda
“Shajaratul atroq” asaridan foydalanganini bilish mumkin.

Tahlil va natijalar (Analysis and results). Mirzo
Ulug‘bekning ushbu asaridan qator olim va tadqiqotchilar
o‘zining bir qator tarixiy, ijtimoiy va falsafiy asarini yozishda
foydalangan. Jumladan, V.Bartold “Turkiston mo‘g‘ullar istilosi
davrida”, “Ulug‘bek va uning davri” kabi asarlarini yozishda
foydalangan. V.Bartoldning ta’kidlashiga ko‘ra, muallif asarda
ko‘proq mo‘g‘ul xonlari nomini qayd etgan. Ammo mamlakat va
xalglarning ijtimoiy-iqtisodiy, madaniy hayoti haqida ma’lumot
bermasdan, ularning nomini keltirish bilan cheklangan [4:105].
V.Bartold ushbu asar adabiy yodgorlik va tarixiy tanqid uchun
manba sifatida ma’lum darajada qiziqish uyg‘otishi, shuningdek,
mo‘g‘ullar mamlakati parchalanishi natijasida paydo bo‘lgan
davlatlar tarixi haqidagi ma’lumotlarni sezilarli darajada boyitishi
[5:142] mumkin, deb ta’kidlaydi. Chunki bugungi kungacha
asrning qisqartirilgan shakli saqlanib qolgan va uning to‘liq
nusxasi topilmagan. Mirzo Ulug‘bekning ushbu asaridan O‘rta
asrlarning ko‘plab muarrixlari o‘z asarini yozishda foydalangan.
Misol tariqasida, “Xulasotul-axbor”, “Habibus siyar”, “Tavorixi
guzidayi nusratnoma” [8:10-11], “Bahrul asror” [6:166] va “Tarixi
Rashidiy” [7:727] asarlari shular jumlasidandir.

Temuriylar davri mashhur tarixchilaridan biri Xondamir
o‘zining “Xulosatul axbor” va “Habibus siyar” asarlarida “Tarixi
arba ulus”dan ishonchli manba sifatida keng foydalangan.
Jumladan, “Habibus siyar”ning Chingizxon avlodlari tarixiga
bag‘ishlangan birinchi va uchinchi bo‘limi to‘la ravishda “Tarixi
arba ulusga” asoslanganini ko‘rish mumkin. XVI asr muarrixi
Mirzo Muhammad Haydar Mirzo Ulug‘bekning tarix ilmi
sohasida ham samarali mehnat qilganini aytadi. Demak Mirzo
Ulug‘bek “Tarixi arba ulusni” yozishda ko‘plab manbalardan
foydalanganini ko‘rish mumkin. Muallif asarni yozishda bir
qator tarixiy manbalar va manoqiblarga e’tibor qaratgan. Ammo
ko‘p holatda foydalangan manbalarini aniq ko‘rsatmaydi.
Mirzo Ulug‘bek hadis kitoblarda keltirilgan rivoyatlardan ham
foydalanganini aytgan. Ba’zi holda o°zi foydalangan ayrim
asarlar va ularning muallifini tilga oladi. Jumladan, astronom
olim Abu Mashar Balxiy, yirik olim, shoir Rashiddudin Votvot,
tarixchi Alloudin Otamalik Juvayniy Rashiduddin, Fazulluloh
Hamadoniy, Hamdulloh Mustovfiyi Kazbiniy va boshqalar nomi
va faoliyatining ayrim jihatlarini tilga oladi. “Tarixi arba ulus”ning
qisqartirilgan qo‘lyozmasidan to‘rt nusxasi mavjud bo‘lib, ular
Angliyadagi “Indiya offis” kutubxonasi, Britaniya muzeyi,
Hindistonning Bankipur kutubxonasi va AQSHning Garvard
universiteti markaziy kutubxonalarida saqlanadi [1:11,12].
Muallif “Tarixi arba ulus” asarida butun turklarning afsonaviy
ajdodi O‘g‘uzxon va uning avlodlari bilan bog‘liq voqealarni,
Chigizxonning taxtga o‘tirganidan to so‘nggi kunlargacha bo‘lgan
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tarixini, shuningdek, uning vafotidan so‘ng avlodlari hukmronligi
ostida Eron, Iroq, Movarounnahr, Sharqiy Turkiston, Dashti
Qipchoq va Mo‘g‘iliston hududlarida vujudga kelgan to‘rtta davlat
tarixini tasvirlaydi. Bundan tashqari, asarda Chingizxon o‘limidan
so‘ng mo‘g‘ullar umumiy saltanatida hukmronlik qgilgan yigirma
bir hukmdordan o‘n yettitasi haqida, Jo‘ji avlodlaridan Oltin
O‘rdada hukmronlik gilgan o‘ttiz to‘qqiz xon haqida, Chig‘atoy
davlatidagi yigirma sakkizta xon haqida hikoya qgilinadi. Asarda
Juvayniy va Rashididdin kitoblarida uchramaydigan qimmatli
ma’lumotlar mavjud.

Masalan, Xorazmshoh Muhammadning mo‘g‘ullar istilosi
davrida Samarqanddagi mudofaa ishlari haqida qizigarli ma’lumotlar
keltirilgan [11:136,141]. Biz uchun asarning muhim tomonlaridan
biri “O‘zbek” atamasining etnonim va toponim sifatida kelib chiqishi
hagidagi ma’lumotlar alohida ahamiyatga ega.

O‘zbek” atamasining kelib chiqgishi bo‘yicha bir qancha
qarashlar mavjud [2:11,17]. Jumladan, olimlardan N.A.Aristov,
A.Yu.Yakubovskiy, P.P.Ivanov, M.A.Chaplichka va X.Hukemning
fikricha, bu atama Oltin O‘rda hukmdori “O‘zbek” xondan kelib
chigqan. V.V.Grigorev va A.A.Semenov fikricha, Oltin O‘rdaning
sharqiy qismidagi turk-mo‘g‘ul gabilalari o‘zbeklar deb atalgan.
H.Vamberi, Xovors va Pellio kabi olimlar boshqa nuqtayi nazarga
ega bo‘lib, Dashti Qipchoqdagi turk-mo‘g‘ul qabilalari “erkin”
yashagani uchun shunday nomlangan, degan fikrni ilgari suradi.
Ammo bu borada Mirzo Ulug‘bek tagdim etgan ma’lumotlarga
ko‘ra, O‘zbekxon o‘zbeklar ulusida 1312-1341 yillar oralig‘ida
podsho bo‘lgan. So‘ngra Sayyid ota harakati bilan Dashti Qipchoq
aholisi islom dinini qabul qildi. Islomni qabul gilganlar o‘zbek,
qabul gilmaganlar esa qalmoqlar deb atala boshlandi. Ayniqsa,
o‘zbeklar deb atalgan xalq janub tomonga, ya’ni Turkistonga
borib joylashgani haqidagi ma’lumotlar diqqatga sazovordir.
Bunday ma’lumotlardan ikkita xulosa kelib chiqadi.
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Birinchidan, bu hudud, ya’ni Dashti Qipchoqgning sharqiy
qismi O‘zbekxonga qadar ham o‘zbeklar ulusi deb atalgan bo‘lsa,
ikkinchidan, O‘zbekxon o‘z ulusi aholisini islom diniga kiritgan.

Movarounnahr, Qashqar va Yettisuvning Chingizxon
hukmronlidan to Amir Temur hokimiyatga kelgunga qadar bo‘lgan
ijtimoiy-siyosiy tarixi O‘rta asr manbalarida juda kam uchraydi.
Shuning uchun Mirzo Ulug‘bek tomonidan Chig*atoydan Tug‘luq
Temurgacha yuz bergan tarixiy jarayonlar, shuningdek, Amir
Temur davridagi qo‘g‘irchoq xonlar Suyurg‘atmish va Sulton
Mahmudxon hukmronligi davrida sodir bo‘lgan voqealarning
tasvirlanishi nihoyatda muhimdir [9:351].

Xulosa va takliflar (Conclusion/Recommendations).
Xulosa sifatida, Mirzo Ulug‘bek mamlakatning siyosiy va
iqtisodiy hayotini boshqarish bilan birga, ilmiy faoliyat bilan
shug‘ullangan va ilmiy-falsafiy tafakkurni rivojlantirgan. U
o‘z faoliyatida falsafa, tarix, mantiq, astronomiya, matematika,
tabiatshunoslik va huquq sohasi bilan shug‘ullanib asarlar yozgan.
Yunon olimlaridan Aflotun, Arastu va Ptolomeyning ratsional va
empirik qarashlari bilan tanishgan. Shuningdek, Mirzo Ulug‘bek
buyuk ajdodlardan qolgan ma’naviy meros, ijtimoiy-falsafiy
qarashlardan o°z ilmiy faoliyatida foydalangan.

Uning jamiyatni anglashdagi falsafiy qarashlarida,
bosqinchilik, boylik orttirish emas, balki adolat bilan
mamlakatni boshqarish va ilm-fanni rivojlantirish markaziy
o‘rinni egallaydi. Temuriylar davrini, xususan, Mirzo Ulug‘bek
hukmronligi yillarini tarix falsafasi va falsafa tarixini uyg‘un
tarzda yozish orqali nisbatan to‘g‘ri ifodalash mumkin. Jahon
tarixiy tafakkurida, Mirzo Ulug‘bek kabi ilm-fan, madaniyat va
adabiyotni rivojlantirib, jahon ilm-fan va ilmiy tafakkuriga hissa
qo‘shgan shaxslar sanoqlidir. Bugungi kunda mamlakatimiz
yoshlari Mirzo Ulug‘bek singari olim va hukmdor avlodlari
ekanidan faxrlanadi.
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AOy bakp JXKaccoc xanaduii Ma3xabu Oyiimua ¢UKX Ba
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Oepanuran kymiad mapxmap éran. OnuM €3raH mapxJjap yHHHT
9yKyp WIM, YTKHp 3€XH Ba KEHI MYyIIOXaJja dracd dSKaHUIaH
namonar Oepaayd. YHUHT acapiapuHHM yd TypyXra aKpaTHII
MYMKHH: a) ajyioMa ¥3u TacHU(} dTraH acapiap; 0) mapxJjap; B)
MyXxTacap.

AOy Baxp XKaccoc ¥3u €3ran acapnap:

1. “Axxom an-Kypbon”. KypboH ofTiapuaaH XyKM OJraH
xaHauil QUKXMIArn Mamxyp KuToOmapiaH xucoOmaHagu. by
YHHHT OXHPTH acapiapuaan oupuaup [1].

2. “Kutob ycyn an-pukx”’. A0y bakp XKaccoc “An-Dycyn
¢Gun ycyn”Hn Y3MHUHT Mamxyp kutodn “Axxomyn Kypwon’nan
xaM onauH ¢&3raH. Myammd Oy kutobma acocaH GHUKXHI
Macajajapra TyxXTajuca-ia, aMMoO ycyayn (HKX Macajanapura
KeJraHJa KeHrpoK mapx Oepran. “An-Oycyn dwrn yeya” ycymu
¢ukx nnMpaa xaHapuid mMasxabu Oyitmya €3miraH gacTaisaOKH
Ba acocuii kutoOmapmaan Oupumup. A0y bakp JKaccoc “Au-
Oycyn ¢pun — ycya HH Y3MHUHT Mamxyp maiixu nmoM Kapxwii
BadoTHnaH keiimH &3raH. by acap yHHHr wiMuii Taxpuba
Ba aMaiui Xyrmocacu cudaruma rosara KeiraH Ba XaHa(uid
Ma3xaOHujaaru ycyi an-QpUKXHUHT TOXXHUTa aliIaHraH.

3. “XKamabar am-macomwn”. By acappa ammomamaH cypairan
Macajajuap >kxamyiaHrad [1].

4.“Anab an-xo3n”. Maskyp acap Xaku/ia TapoXxuM Kntobnapia
MabIyMOT yupamaiian. Yauar AGy baxp XKaccocra mancy0 skaHI
XaKkpjard (GUKpPHU HMPOKIMK TaakukoTuyn Myxamman JKacum
Xaaucuil uirapy cypra.

Myxamman Kacum Xamucenit 1985-1988 iimmmapna Upox
JaBIaT Kynésmanap My3eiu (poHIna cakTaHaéTraH KHTOOIapHU
TaJKUK ATUII kapaéauna y eppa A6y Hacp CamapxananitHUHT
Aby bakp Axmax JXKaccoc (Bad. 370/981) &ésran “Amab an-
KO3M” acapura €3raH IIapXy XaM CakJaHaéTraHu Xakunua €3raH
[4:22]. Hemuc TtapkukoTumcu Yipux PeOmrok Xynocamapura
kypa, AOy bakp Axman JKaccoc impuk XaHapuid Qaxuxu
Oynummra kapamai, yHuHr ¢arBocu Mpox Ba Illom xanadwmii
MakTabnapura xoc Oynran. MoBapoyHHaxpiuK (akuxjiap dSca,
XKaccocnan kypa XaccopHHHT “Amad an-ko3w’’ acapura mapx
&umnn ad3an xypran [14:110-122]. Ammo Myxamman XKacum
XaaucHiHUHT TYBOXJIMK Oepuminya, MoBapoyHHAXp OIMMIIAPH
Aby bakp Xaccoc acapnapura xaMm anoxuaa 3bTHOOp KapaTraH.
Kymnanan, KO3WIMK Macajaiapura OaruIIaHraH OHp Karop
acapnap myammpu Xokum A0y Hacp Camapkanguii AGy bakp
XKaccocHunr “Anad an-ko3u” kuToOWMra mapx €3rad. Asuioma
A6y Hacp Camapkanauii 486/1093 iinnaa Camapkasi/ia TaBaJuTyl
torral Ba 550/1155 #unpa mry maxapza Bador stran. A6y Hacp
Camapkananii, “Umomyn xyma”, “Paxux” HOMIapH, “Alyn
Jlatic” kynsicu Ounan mamxyp 6ynran Hacp non Myxamman nuox
Axman non Hopoxum Camapkanauitnu (Bad. 375/985) y3ura
ycTo3 caHa0, YHHHT acapiapuaaH Tajabanapra gapc oeprad. by
MabaymoT “Kamg az-3yHyH” acapuga KeNTHpWITaH. Tapuxdu
Kypammit A6y Hacp Camapkanmmitnn “U6pucmuii” HucOacu
OwnaH 3UKp KuiraH. “Mopucmuit” HEcOacuaaH 1y Hapca MabiIyM
oymanuku, A6y Hacp Camapkanauii apad smac, 6amku Maxauinit
¢baxuxiapaan 6ynran [7:109].

Bynnan mryHn Ounum MyMKHHKH, MoBapoyHHaxpaa Xam A0y
Bakp XKaccoc nnmmuii Mepocura KM3UKUII KatTa 6ynras. by xakna
KYNPOK MaBJIyMOTra 3ra OYIMII yd9yH HEMHC TaJKHKOTUHCH
VYrnpux PeOmrTox (GUKpHHH YyKyppOK TaxJIWI KWiIuml Ba AOy
Hacp CamapkaHauiiHUHT yniOy Kynaé3ma acapuHU TaJKUK STHII
MakKcaara MyBOQHK.

A0y Baxp JKaccoc mapxmaran acapiap:

1. “Ilapx an-XKomes an-kabup”. Ma3xab uMoMIIapy pUBOSITH
skamitanrad Qypys Oyinua Mmom Myxammagauur “Amn-)Komen
an-kabup” acapura mapx. Myxamman nox Xacas IllalitbonniiHIHT
(Bag. 187/803) “An-XKomer an-xkabup ¢uin ¢ypys” KutodH
xaHauit Mazxabura goup acocuii ManOGanapIaH caHanaan. X0KH
Xamuda “Kamd a3-3ynyn” acapuna: “Myxakkukiaap Oy KUTOOHH
TaxKUK KWIHIIHK WCTad, YHUHT axoWuO mad3mapura amsoxuaa
axaMHMAT KaparraH. XarTo yHra mapxjiap ¢3uimn0, Ma3MyHH sTHaa

KeHIpoK 0aéH kuinb Oepuinmu”, ned xabap Gepamu. 370/980
i BagoT atran AGy baxp Xaccoc Homu Gmitan Mamxyp nMoM
AOy bakp Axman uOH Anu mapxu IIyHAail KuToOIapraH Oupu
OynranuHu aittn6 yramm [15:569]. Umom Ay bakp JKaccocHuHr
TapXKUMan XoiMM &3wiraH kymiab wmanOamappa ymoOy KHTOO
onuMra HucOar 6epuiran Ba Oy Xak/a y3ura TaauTyKJIH acapiapaa
xaM Kentupwiarad [2:212]. YmOy mapx TYKKH3 103 BapakaaH
nbopar 6y, xap 6up caxudana YH TYKKU3 caTp MaBxKy/ SKaHH
XyCyCHJa XaM KYIIMMYa MabIyMOT 0op. Maskyp KHTOO yHHHT
WK acapiapyuaad OYIuImy MyMKUH. YyHKH KHTOO HyCXaJIOBUMCH
(560/1165 ¥nmm xyumpuiaran) ymoy kutoOHM amioma 348/959
timmm barnonnarn Camom mraxpuna €3ud TyratraHuHd, Oy YHHHT
Humonypnan kaiitu6, ycrosu Kapxuit ypuuna barmomna mapc
Ba (hatBo Oepa OomuIaraHuIaH TYPT WU KEHUHTA TYFPU KEJUIIH
XaKuaa autud yrras.

2. “Iapx an-Komeb ac-carup”. by acap xam Hmom
MyxaMmagHUHT kKuTobura mapx 6ymmo6, y Umom AGy FOcydauHT
AOy Xanudaman puBoaT Kwiran 352 ¢ypyb MacananapuaaH
noopar. Xoxu Xamudpa “Kamd az-3ynyn”’ma Myxamman uOH
Xacan Illaiibonunitnuar “An-)Komes ac-carup” acapu Xakunua
xabap OepuO, Oynmail meiioum: “Acap KaguMHii Ba MyOOpaKIup.
baznaBuii aiitranumex, kuto6 352 Ta MacamaHdM Y3 WUHra
onraH, myHgaH 170 rtacmpa mxTWwiod 3UKp KWIMHTaH, Kuéc
Ba MCTEXCOH (haKaT MKKHUTA Macajafa KeNTHPUITaH. YcTosmap
yily acapHy yiayrnad: “YHHHr MacananapuHu Ouiamail TypuoO,
OMpOH KUK (aTBO Ba KO3MIMKKA JIOHHK OYya onmMaiiau”, neran”
[15:563]. Ilynnman cynr Xoxun Xamda Myxamman nOH XacaH
ait6onnitnunar “An-)Komeb ac-carup” kutobura &smiran 13
JIaH OPTUK MIApXUHH KeNTHPHO, yimap opacunan AGy bakp XKaccoc
KATOOMHU XaM Kaiin ataan. Ymoy mapx A0y bakp XKaccocra onn
9KkaHW AnupHaBHUHUHT “Maxam an-pykaxo”, JlakHaBUHHHHT
“An-Hodes an-xkabup”, 16n KyrayOyronunr “Tox ar-tapoxnm”
Kabu MaHOanmapuia XaM KelITHpUITaH [S].

3. “Illapx an-manacuk”. By kuto6 xam Myxamman ubH Xacax
[lait6onunit acapm mapxu OYauO, amIOMaHMHT Om3rada eTud
KeJIMaraH acapyiapuaaH caHanaau. Yoy mapxau amutoMa “LHapx
MyxTacap ar-TaxoBuii”’ma kentupu6, ¥3 mapxuma “Myxrtacap
ar-TaxoBuii’garm  MaHOCHK Macanamapu Oapuacu Hmom
MyxammagHuHT “An-MaHOcHK” acapuia MaBXKYUIMTHHH OaéH
kwirad. [y 6unan 6upra, “Illapx myxracap ar-TaxoBuit” xam
TYpJM Macajaiap JOMpacHIa MyXUM JKHXaT Ba (oijanapHH Y3
nunra onrad [13:68]. YHunr Oomka Oup KaH4a MaHOamapaa xam
AOGy bakp XKaccocra maHcy0 5kaHU 3UKp KuiuHraH. bynu MoH
Hamgnm “An-®uxpuct” acapuna, Utkonuii A6y baxp JKaccocHunr
“Hlapx wmyxrtacap ar-TaxoBuwii” acapu OXUpIH Baparuja,
Hcmonn bomo barmoanit “Xanusar an-opudun” acapuna Ba 1oH
Kytymy0yro “Tox ar-Tapoxum” acapuzaa kentupu6 yrrau [10].

4. “Tapmuk pana an-acn i Mimam Myxammas nbH an-Xacan™. Ay
Baxp XKaccoc Xaccoduunr “Anad an-ka3u” acapura é3raH Mmapxuaa
ymOy knuTob Xaxusa cy3 6opamy. JISKuH TapokuM KuToOIapria Gupop
KUIMHUHT OyHHU THJITa OJITaHA MabiTyM amac [9:123].

5. “IHapx Myxtacap Kapxuii”. Xanadwuii mazxadu ¢ypysn
an-pukxura omn acap. Mmom AOlymxacan VYoaigymiox uOH
Xycaiin Kapxuit (Bad. 340/951) A0y bakp XKaccocHuHr ymyr
ycrosnapuiaH Oupuaup. YHMHT (UKX Ba ycyn an-pukxra
OarmmuIaHraH Kymiad acapu 6op. “Myxracap Kapxwuii ¢pu Gpypys
an-xaHadus” ryaap xKymiaacuganaup. by acap xanadwuii Mazxadu
dbukxu Oyiirua E3WiaraH MyXdUM acapiapiaH caHanaan. A0y
Bakp JKaccoc ycTO3MHHHT MyXTacapura mapx E3WIIH TaOWui
xomnaup. bup kanua manOanapaa ymOy mapx yHra Mancy0 ned
Kypcaruirad [16].

6. “Illapx Myxracap ar-TaxoBuii”. By acap xam ¢ypys
Oyiimua OynmuO, )Kyma Kucka mapxjianrad [9:124-127]. Umom
Aby XKabdap Axman unbH Myxamman TaxoBuilHUHr (Bad.
321/933) “Myxracap ar-Taxosuit ¢u dypys an-xanapus”
KATOOM XaHapuil Ma3xabuna E3WIral WIK MyXTacap acapiapian
Oynmummra Kapamai, yHa 9HI acCOCHI Ba MyXHMM Macananap YpuH
onran. Xoxu Xanuda Oy acapra Ady bakp JKaccoc xam mapx
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&rannHn aiTn6 yrran [15:167]. AGy bakp Xaccoc Tapxuman
XOJIM E3WITaH MaHOANapHUHT Aesipiiu Oapdyacujga ymly Hiapx
yHra MaHcy0 dJKaHM aWTHITaH. AJUIOMaHHHT Y3u “AXKOM ail-
Kypbon” acapuna kyn ypuHiap/a 1y acapura MypokaaT KUJITaH
[9:124-127].

“Myxrtacap ar-TaxoBuii” acapu acocaH MKKH XWJI — KarTa
Ba KMYHMK XaXMaa Oynu0, ajaiomMa YHHHT KHYHK XaXXMIIUCHHH
mapxaaranuny laiix JKopymrox Pymuit [8] aiitu® yrran [11:1].

7. “lHapx ama6d an-ko3u ymn Xaccod” [6]. XaccopHuHr Oy
acapura A0y bakp JKaccocman Oomika Kyruiad omumiap Imapx
&sran. Xoxu Xanmuda yrapaaH 9 TaCHHHHT HOMHMHH KeJNTHPTaH
[3:85]. “Anmab an-ko3u” Myammudu Xaccod HOMU OWITaH TAHUITaH
xaHadwuii Ma3zxabu dakuxu, imom A0y Bakp Axman nbH Ymap
[ait6onnii (Bad. 261/875) dpukx nnmuaa “Anad-an-ko3u” HOMIH
acap €3u0, yau 120 Ta 6o0ra axxpaTrad Xoj1a TH3UMIIAIITHPTaH.
Xoxu Xanuda ymoy KuTo0 jKya Ma3MyHIIN SKaHUHH aiiTHO, yHra
TYKKW3 KN mapx é3ranuan omnaupran Ba A0y baxp XKaccocnu
XaM HIyJap KaTopuaa Tuiara onrad [15:46].

Maskyp mapx 6up KaHua MaHOanapaa, Xycycas, “Maxam ai-
tdykaxo”, “Kaguiisat an-opudun” Ba “An-daBouy an-6axuiis”
acapnapuna A0y bakp Xaccoc kanmamura Mmancy0 SkaHH alTHITaH
[12]. “Tapux ar-Typoc an-apabuii” acapu MyauTu(pu YHUHT OUp
Heva KyJI€3MacH MaBKyUIMTHHN alTn6 yrran [9:123-124].

VYmly knuTo® anmoMaHUHT OOIIKa acapiapura yxmamanian.
bab3u duxpnapra kypa, acap Ady bakp XKaccoc ToMoHUIaH HMITO
KWINHTaH. XacCO(HUHI MaTHH aHHK, ajJlOX{Ja Ba yHra Oomika
OupoH kymmmua kuputwiamarad. Ly Oouc, 6ap3u ypunmapaa
“BOOHMHI KOJraH KUCMHU TYIIyHapiH, LIYHHHI Y49yH YJIapHHU
KeJITUPUIIHY MabKyl TonManuk’ [9:132-142], neitunran. by
Kabu puKprap ymoy UKKU OIaXCHU OMp OuM cudaruia STupod
atumra cabad oymumm mymkuH. AGy Bbakp Xaccoc 6unan AGy
Bakp Xaccoduu 6up maxc cuaruia TaTKUH KUIHII XaTOIup.

A0y bakp XKaccoc TymryHTHpHII Kepak OyaraH MacanaiapHi
TYHIyHTHpUO, 0ab3n YpuHIAapAa KUCKa Tap3aa, Oab3paa dca
Mydaccan Kunb, roxuaa 6oIka KHToomapaH MUCOI KeITupuo
TYHIyHTHpraH. ByHHM napc BakTHIa MMIIO KHJIAHUPraHWTA sHA
JIaI YKy, 6ab3u YpuHiIapaa Oup mMacana KaifTapuiirad Ba yHra
KaifTajan mapx OepriraH.

8. “lllapx an-Acma an-xycHa”. ManOamapga ymly KATOO
HOMH ydYpalau, JISKMH YHHHI axXaMHsATH Ba MYyHIapHKacH
Xycycuga MabiIyMoT HykK. KOkopumarnm mapx acapmapu Onian
Oupra, Kylnaaru Karta XaKMJIard acapiapHH MyXTacap MIakira
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XaJMC PUBOAT KWIraH, Kym acapnapu Oop. barmomma Bador
srran (Kapanr: Von AOynaBado. An-)KaBaxup an-mymuiis ¢u

kentuprad. JKymnagan, “Hxrucop mxtmnad an-dykaxo Ju-T-
TaxoBuit” acapum MasxabrmapHu y3apo Kuécnamga Mybradap Ba
MyxuM MaHOa xucobmanaau. “Kamg a3-3yHyH” Myamumdu 3UKp
kwmmmda [15:32], Oy acap sHa “Vxtunad ap-pusaiia” 1ed
HOMJIaHMO, MyXTacap Xojira KenTupwimacaan onauH 130 man
OPTHK Ky31aH HOOpaT OyiraH.

Nmom AOy XKabdap TaxoBuii Oup KaHYa WIMHH TYIHK
Owmmy Owian TaHwiraH omumaup. “Uxrtmnod an-dykaxo”
KATOOM aifHM 1ry coxaaa €3mnraH Mykamman acap 0ynu0, 135 ta
Ky3zaH uoopar. lIlyHUHT ydayH ynamoriap Xa)KMHHH KaMai THPHIIT
MaKcaanaa yHra MyxTacap €3UIITaH.

Xoxun Xamuda ymamonap uxTwiopura TyxTanub, OyHmal
neiimu: “By coxama Oup KaH4a yaamomap acap TacHH( KUJITaH.
Vnapman G6upu Mmom A6y XKavdap Axman nbn Myxamman
TaxoBuit Xanapuiinup (Bad. 321/933). Vaunr “Uxtmnod ap-
puBOsSIT” 1e6 HOMJIaHTaH KuTobu 135 Ta xy3man nbopar. imom
A6y baxp Axmam n6H Amm JKaccoc Xamaduit yHm Myxracap
xonatra kentupran” [17:32]. Jlapxakukat, KaTTa XaKMIaH Hoopar
acapJapHH MyXTacap Xojira KeJITHPHII OCOH HII sMmac. ByHna
KHTOOHHHT acocHil Ma3MyHHM Ba OEITHJIApUHH Y3rapTHpMara
X0Nla yHAAH KYminad MabIyMOTIapHU OO TalITamra TYFpH
kenaun. Aby bakp Xaccoc ymOy Basudanu TYIUK yamanai oiraH.
VY MacalaHMHT OpTHMKYA Ba KCHTalraH Ta(CHIOTIAPHHU OIHO
Talularal Ba KN XOJJIapAa MacalaHWHT Y3WHM KeITHPHUIIIAH
Hapura yTMaiiau. ABBai A0y XaHuga Ba YHHHT LIOTUP/UTapUHU
3UKp KWIMO, KeHMH yrmapra MyBOOHK Kelramiap CY3uHH
kentupaad. Cynr Mmom Monmuk Ba yHra MyBOQHUK OJIHMIIAp
CY3JIapuHU KEJITUPIaH Ba Iy TapTUOAa ynaMoiap CY3UHM KeTMa-
KeT 0aéH dTaau.

AOy Bakp XKaccoc mamxyp Maszxad MyXTaxu] HMOMIIApU
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yramonap ¢ukprapuan xam kenatupras. lllynunraek, caxoba Ba
TOOCHHJIAPHUHT (UKXra ouj Kymiad ¢uxpunu kenruprad. Iy
xkuxargan, AOy bakp JKaccocHunr ymly xuToOM SHr KaauMIH
MYXTaxuyap, aHWKca, KEHMHYAINK Ma3xabiap >bTHOOpAaH
KOJraH yjlamolap Kapaunulapy Ba YIapHHHT  HMXTHIO(IN
MacajaJ]apHH XaJl ITUIINA TyTTaH YPHWHHM aHHUKJIANIIa >KyJaa
MYXHM MaHOa XHCOOIaHaIH.
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XIX ASR IKKINCHI YARMI - XX ASR
BOSHLARIDA KASPIYORTI VILOYATIDAGI
AFG'‘ON MUHOIJIRLARI TARIXI
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shtabi, boshqaruyv siyosati,noiblik.

policy, viceroyalty.

Kirish. Tarixiy tadqiqotlarda davrlashtirish masalasi muhim
ahamiyat kasb etadi. Davrlashtirish masalasi tadqiqot jarayonini
osonlashtirish bilan birgalikda, muammo yuzasidan aniq xulosalar
olish jarayoniga ko‘maklashadi. Shu boisdan, o‘rganilayotgan
masala yuzasidan aniq davrlashtirish jarayonini ishlab chiqish
talab etiladi. Davrlashtirish masalasida formatsion shakl,
sinfiylikka tamoyili, mafkuraviy yondashish ilmiylikka salbiy
ta’sir ko‘rsatishi mumkin. Bugungi kunda evolyutsion-tadrijiylik
davrlashtirish jarayonida eng muhim masala hisoblanadi.
Davrlashtirish masalasiga evolyutsion jihatdan yondashish
vogealar ketma-ketligini hamda izchillikni ta’minlab beradi.
Turkiston general gubernatorligida istiqgomat qilgan afg‘on
fugarolarining faoliyatini davrlashtirish tarixiy tadqiqotlarda o‘z
ifodasini topmagan. Ularning Turkistonga kirib kelishi, sabablari
har bir davrda o°ziga xos ahamiyat kasb etadi.

Tadqiqot usullari. Rossiya imperiyasining faol istilochilik
siyosati oqibatida Turkiston zamini harbiy ustunlik natijasida
egallangach, general-gubernatorlik vositasida faol tashqi siyosat
yuritildi. Mazkur jarayonda o‘lka xalqlarining qo‘shni davlatlar-
birinchi navbatda, Afg‘oniston bilan mavjud tarixiy aloqalaridan
ustunlik bilan foydalanildi. Mazkur jarayonlarga oid ma’lumotlar
O‘zbekiston Milliy Arxivida saglanib qolgan bo‘lib, uni o‘rganish,
tahlil qilish va keng jamoatchilikka yetqazib berish tarix fanidagi
dolzarb masalalardan hisoblanadi. Shuningdek tadqiqotga tegishli
mabhalliy va xorijiy manbalarni ham tahlil qilish yangi tariximizni
yaratishda as qotadi. Tadqiqot jarayonida qiyosiy tahlil, statistik
tahlil va tizimlashtirish metodlaridan foydalanildi.

Asosiy qism: Kaspiyorti viloyati joylashuv o‘rniga ko‘ra
strategic ahamiyat kasb etib Rossiya imperiyasi tashqi siyosatida
asosiy rol o‘ynagan. Shu boisdan, viloyat huquqiy maqomi va
uning taqdiri ancha vaqtgacha o‘z yechimini topmagan. Misol
uchun viloyat tashkil etilgan vaqtida Kavkaz noibligi tarkibida
bo‘lib, Tiflisdan turib boshqarilgan. Shundan sung, Kaspiyorti
viloyatining muhim strategik jihatlari hisobga olinib, 1890-1899
yillar davomida to‘g‘ridan - to‘g‘ri Rossiya imperiyasi harbiy
vazirligining Osiyo bosh shtabi tarkibiga kiritilgan. 1899 yildan
boshlab Turkiston general gubernatorligi tarkibiga kiritildi [1:97].

Xiva xonligi tarkibida bo‘lgan Turkmanlarning Afg‘oniston

Annotatsiya: Mazkur maqolada mustamlaka davrida hozirgi Turkmaniston hududlarida istigomat gilgan afg'on fugarolari "
tarixi xususida fikr bildirilib o'tilgan. Tayanch so‘zlar: General gubernatorlik, viloyat, Kaspiyorti, Harbiy vazirlik va uning Osiyo

Annotation: This article discusses the history of Afghan citizens who lived in the territories of present-day Turkmenistan during
the colonial period. Keywords: Governor General, region, Caspian Sea, Ministry of War and its Asian headquarters, management
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bilan savdo va iqtisodiy aloqalari qadim tarixga ega. Biroq, Rossiya
imperiyasi hukumati turkmanlar hududini bo‘ysundirgach, bu
hududda ham oz mustamlaka tartibotini o‘rnatib, turkmanlarning
afg‘on yerlari bilan tarixiy, erkin alogalariga cheklovlar kirita
boshladi. Albatta, bu har ikkala hudud aholisi o‘rtasidagi aloqalar
zanjiri butkul uzib tashlanganligini anglatmaydi. Siyosiy va
harbiy ehtiyojlar, tijorat ishlari, ishsizlik va ichki beqarorlik kabi
jihatlar viloyat hududiga afg‘on fuqarolarining kirib kelishi hamda
ularning bu erda faoliyat yuritishlarining asosiy omillari bo‘ldi.
Rossiya imperiyasi hukumati va uning Kaspiyorti viloyatidagi
noiblarining diqqat markazidagi asosiy masalalar bu — mamlakat
orqali Hindistonga chiqish ehtiyojining mavjudligi hamda bu
hududlarda ingliz hukmronligiga nuqta qo‘yish zarurati edi. Bu
masalalar juda ko‘p bor muhokama qilinganligi shubhasizdir.
Rossiya imperiyasi ma’murlari afg‘on hududi shimolidagi
o‘zbek, turkman, tojik fuqarolaridan ham shu maqsadlar
yo‘lida foydalanishga e’tibor qaratdilar. Afg‘on fuqarolarining
Turkmanistondagi qismi kelajakda janubiy qo‘shni mamalakat
markaziy hokimiyati bilan aloqa o‘rnatishda vosita vazifasini
bajarish ehtimoli viloyat hududi bo‘ylab afg‘on fuqarolarining
erkin tarqalishiga asos bo‘ldi. Ushbu masala bir necha bor
muhokama qilingandan so‘ng asosiy diqqat shimoldagi o‘zbek,
tojik, turkman va boshqa xalglar hamda chegaradagi mahalliy
afg‘onlarga qaratildi [14:2].

Imperiya ma’muriyati va Kavkaz noibligi ko‘rsatmasi
asosida viloyat aholisining etnik tarkibi bo‘yicha ham tadqiqotlar
o‘tkaziladi. Lekin bu tadqiqotlarda afg‘on fuqarolari dastlab
doimiy yashamaydigan xalq sifatida ko‘rsatilmagan. Tadqiqotlar
natijasida har bir u’ezd va uchastkalar bo‘yicha aholi manzilgohlari
soni aniqlanadi. E’tiborli jihati sho‘ndaki, mazkur davrda Marv
uezdi Taxtabozor uchastkasida yashovchi chet elliklar haqida
so‘z yuritilib, faqat 2 nafar afg‘on fuqarosi haqida fikr bildirilib
o‘tilgan [3:26]. Bu holat statistic jarayonlar qat’iy shaklda
o‘tkazilmaganligini anglatadi.

Rossiya imperiyasining Afg‘oniston bilan chegaralarini
o‘rnatishi natijasida suv tagsimoti masalasi chigal masala sifatida
ko‘tarildi. Buyuk Britaniya, Afg‘oniston va Rossiya imperiyalari
o‘rtasida imzolangan 1887 yildagi Ne6 sonli bayonnoma asosida
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1893 yilda suv tizimi va inshootlaridan teng foydalanish to‘g‘risida
navbatdagi shartnoma tuzildi. Shu jarayon bilan bog‘liq holda
Kaspiyorti viloyatida afg‘on fuqarolari mavjudligi yoxud viloyat
bilan bog‘liq aloqalar keltirila boshlandi.

Rossiya imperiyasi ham bu davrda o‘zining ustun
jihatlaridan foydalanib,1887 yilda afg‘on hukumatining rasmiy
vakili Mahmudxonga o‘z ta’sirini o‘tkazdi va Kushka, Saripul
(Chapgul), Xoja Jirg‘a, Childuxtaron manzilgohlarida sug‘orish
vositalarini nazorat qilish bo‘yicha ustunlikka erishib oldi.
Buyuk Britaniya Shundan so‘ng afg‘on rasmiy hukumatini gij-
gijlashga o‘tadi. Buning ta’siri natijasida Kaspiyorti viloyatida
afg‘onlarning targ‘ibot-razvedka guruhi yuzaga keladi [9:3].
Hujjatlarda keltirilishicha, ushbu razvedka guruhining magqsadi
Murg‘ob suvlarining bir qismini afg‘onlarning Chorsanam
uchastkasiga burish edi. Ingliz hukumati ham afg‘onlarga
ko‘mak berish magsadida o‘zlarining ikki nafar muhandislarini
Murg‘obga jo‘natgan. Afg‘onlar tilida so‘zlasha oluvchi bu
muhandislarni Kushka va Marvda afg‘on ayg‘oqchisi Tojmamed
kuzatib borganligi ma’lumotlarda qayd etilgan [9:2-varaq orqasi].
Hujjatlarda fagat Tojmamedning nomi qayd etilsa-da, bu yerda
turli maqsadlarda faoliyat yuritgan ko‘plab afg‘on fuqarolari
istigomat qilgan. Ularning faoliyati natijasida afg‘on hukumati
Rossiya imperiyasining afg‘on yerlariga nisbatan munosabatini
o‘rganib borgan. Xuddi shunday afg‘on fuqarolaridan Kushka
hududlarida G‘ulom Ali, Emirek, Said A’zam, Murtaza,
Olloberdilar, Childuxtaronda Yormamedxon, Keram’, Ramazan,
Seizek, Usseyn, Marv vohasida xazoriylar urug‘idan bo‘lgan sobiq
mahbus Qurbonlarning nomi imperiya davri ma’lumotlarida tilga
olib o‘tilgan [10:3].

Mazkur shaxslarning ayg‘oqchiligi tasdiqlanib, aniq dalillar
bilan isbotlanmagan bo‘lsa-da, Rossiya imperiyasi vakillari
ulardan Shubhaga tushganlar. chunki imperiya ma’murlarining
ham mabhalliy aholi o‘rtasida o‘z josuslari bo‘lib, ular viloyat
amaldorlarini yetarlicha ma’lumotlar bilan ta’minlab turgan.
Rossiya imperiyasi harbiy vazirligi Osiyo bosh shtabi tarkibi
davridagi viloyat afg‘onlarining faoliyatlari asosan avvalgi
davrlarda shakllangan savdo alogalaridagi vositachilik shaklida
ko‘zga tashlanadi. Masalaga doir ma’lumotlar hujjatlarda asosan
1892 yildan boshlab keltirila boshlangan. Afg‘onlar tarixiga oid
ma’lumotlarda keltirilishicha, bu davrda ular tranzit savdo orqali
ko‘plab xitoy va hind choylari keltirilgan [11:3-varaq orqasi].
Shuningdek, boshqa turdagi mahsulotlar ham keltirilgan bo‘lib,
buni keyingi davrlar ma’lumotlari ham tasdiqlaydi.

Mazkur davrda Rossiya imperiyasining afg‘on yurtiga eksporti
miqdorining oshirilishiga e’tibor kuchaytiriladi [4:293]. Bularning
barchasi bojxona postlarining to‘lov qaydnomalaridan olingan
bo‘lib, ma’lumot sifatida harbiy gubernatorlar hisobotlariga
kiritilgan.1894 yilga kelib, viloyat harbiy gubernatorlari o‘z
hisobotlarini tayyorlashda qo‘shimcha ma’lumotlardan ham
foydalana boshlaganlar. Gubernatorlarning oldingi hisobotlari
uchun asosiy vosita keltirilayotgan va chiqarilayotgan tovarlar
ragamiga oid chegara postlari gaydnomasi deb ko‘rsatilgan.

Ma’lumotlarda ko‘rsatilishicha, 1894 yilda afg‘on savdogarlari
tomonidan 5 320 480 rubllik mahsulot keltirilgan bo‘lib [5:166], bu
ko‘rsatgich 1893 yilga nisbatan deyarli 1 min rublga ko‘pligi aytib
o‘tilgan. Hisobot davrida 126 934 pud choy import gilingan bo‘lib,
uning qiymati 2 616 117 rublni tashkil qilganligi aytiladi [5:168].
Afg‘onistonning o‘zidan Taxtabozor orqali 179 454 rubllik tovar
keltirilgan. Lekin bu 1893 yilgi ma’lumotlarga nisbatan 10 132
rublga kamaygan. Kaspiyorti viloyatiga 1893 yilda 10 turdagi 189
586 rubllik tovar keltirilgan bo‘lsa, 1894 yilda 179 454 rubllik 10
turdagi mahsulot keltirilgan. Shuningdek, Rossiya imperiyasining
afg‘onlarga eksport mahsulotlaridan 14 turdagi, 29 080 pudlik, 1 815
857 rubllik tovar Hirotga jo‘natilgan [5:186].

Muhokama. Yuqoridagi ma’lumotlardan ko‘rinib turibdiki,
Rossiya imperiyasining Afg‘oniston bilan munosabatlarida
eksport hajmi importga nisbatan oshgan.1895 yilga kelib
Afg‘oniston bilan savdo alogalari viloyatning 16 ta punktlari
orqali olib borilgan. Bu XIX asr 80-yillariga nisbatan savdo va

chegara punktlari 5 taga ko‘payganini anglatadi. Shulardan Marv,
Iolaton, Pend va Taxtabozor savdo punktlari afg‘onlar bilan
savdo aloqalarida eng gavjum maskanlar hisoblangan [6:157].
Ma’lumotlarda keltirilishicha, Eron va Afg‘oniston bilan savdo
aloqalari o‘ta muhim bo‘lib, ulardan quyidagi jihatlar alohida
ajralib turadi. 1. Qozoqlar va turkman jangchilari qo‘riglaydigan
chegara quruglik yo‘llari. 2. Afg‘onlarda Osiyo va Evropa
tovarlariga ehtiyoj. 3. Uzunada punkti orqali Eron va afg‘on
tovarlarini Kavkaz va Rossiyaga eksport qilish. 4. Kaspiyortining
tranzit vazifasini o‘tashi. 5. Soliglar miqdorining kamaytirilishi
[6:158] va hokazo.

Viloyat tarkibida istigomat qilgan afg‘on fuqarolarining
Turkiston general-gubernatorligi tarkibidagi davri faoliyatlari
Kavkaz noibligi va Harbiy vazirlikning Osiyo shtabi tarkibida
bo‘lgan davridagi vogeliklaridan 0‘z mazmun-mobhiyati jihati bilan
farq qilib, mazkur davrda iqtisodiy munosabatlardan ko‘ra siyosiy
va harbiy xususiyatlar ustunlik qilganligi bilan ajralib turadi.
Rossiya imperiyasi bosqiniga qadar turkman erlari Xiva xonligi
tarkibida bo‘lsa-da, amalda bu erlarda tekin gabilasi hukmronligi
o‘rnatilgan edi.Hududdagi boshqa qabilalar singari afg‘onlar ham
tekinlarga bo‘ysunib yashaganlar [2:8]. XIX asr oxiriga kelib,
turkmanlar hududi Rossiya imperiyasi tarkibiga kiritilgach, uning
chegaradosh qo‘shni mamlakatlar bilan chegaralari aniglab olindi
[7:99]. Mazkur davrda Afg‘onistonning Rossiya bilan umumiy
chegarasi 2346 km.ni tashkil qilgan [7:100]. Umumiy chegaraning
katta qismi Kaspiyorti viloyati hissasiga to‘g‘ri kelgan.

Afg‘onlar yashayotgan umumiy hudud va Rossiya imperiyasi
o‘rtasidagi chegaraviy tortiShuvlar ham Kaspiyorti viloyatida
afg‘onlarning keng miqyosda faoliyat yuritishlariga bo‘lgan
asoslardan biri edi. Chunki, afg‘onlar davlatlararo tuzilgan
shartnomalarni (1885,1887,1893) tan olmasdan, Rossiya imperiyasi
chegaralariga bosqinlar uyushtirar va viloyat aholisi o‘rtasida turli
xil targ‘ibotlar yuritar edilar [8:89]. Rossiya chegara qo‘shinlari
xabariga ko‘ra, Kerkida afg‘onlarning Shu magqsaddagi guruhi
faoliyat yuritgan [8:94]. Polkovnik A.V.Muxanovning bildirishicha,
viloyatda faoliyat yuritayotgan 12 nafar pushtun qo‘lga tushirilgan
[8:92]. Targ‘ibotchilarning tez qo‘lga olinishi rus razvedkasining
ham viloyatda keng faoliyat yuritganligidan dalolatdir.

Birinchi jahon urushi davrida viloyatdagi afg‘onlar asirlikka
tushgan tibbiy ma’lumotga ega bo‘lgan harbiy asirlarni og‘dirish
uchun harakatni kuchaytirgan. Amir Habibullaxonning o‘z
armiyasini kuchaytirishga intilishi [7:104], ularni moddiy
ta’minotidan tashqari tibbiy jihatdan ham ta’minlash uchun harakat
qilishi viloyatdagi afg‘onlarning faoliyatini kuchaytirdi. Shu
vaqtgacha ingliz tibbiy xizmatidan [12:15-19] foydalanayotgan
afg‘onlar uchun bu qimmatga tushayotgan edi. Hujjatlarda harbiy
asirlar ichidan doktor va sanitarlarni izlab topib, ularga katta maosh
va afg‘on yurtiga qochib ketishni tashkillashtirgan Shirafg‘on
Ayatxanov haqida ma’lumotlar keltirilgan. U Tekin bozori atrofida
yashab, Shu masalalar bilan Shug‘ullangan [13:15-varaq orqasi].
Hujjatlarda keltirilishicha, Avstriya fuqarosi bo‘lgan Shirafg‘on
Rossiya imperiyasi foydasi uchun ham ishlagan. U o‘zining
faoliyatini mushtumzurlardan himoyalash maqsadida afg‘onlar
faoliyati bo‘yicha imperiya amaldorlariga ma’lumot etkazib
turgan. Uning faoliyati natijasida harbiy asirlar afg‘on hududiga
qochib o‘tganlar. Shu tariqa, viloyatdagi afg‘onlarning siyosiy
faoliyati 1917 yilgacha davom etdi [13:15].

Xulosa: Mazkur hududiy tuzilma Afg‘oniston bilan
chegaradoshligi nuqtai nazaridan alohida ahamiyat kasb etgan.
Buni 1890-1899 yillar davomida Harbiy vazirlik nazoratida
bo‘lganligidan ham sezish mumkin. Qolaversa, Afg‘oniston
bilan Rossiya imperiyasi o‘rtasidagi shartnomalar Afg‘oniston
manfaatlariga zid kelganligi uchun ham viloyatda yashayotgan
afg‘onlarning noroziligi kelib chiqdi va ular viloyatda hamda unga
qo‘shni hududlarda Rossiya imperiyasiga qarshi siyosat yurita
boshladilar. Afg‘on miuhojirlari va Turkiston xalglari ikki yirik
imperiyaning siyosati doirasida faoliyat yuritishga majbur bo‘lishi
salbiy oqibatlarni keltirib chiqarib, ikki qardosh xalq o‘rtasiga
muayyan darajada nizo urug‘ini sochdi.
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“CAXUXYN BYXOPUIN” POBUNCHU
ABbY UCXOK UBPOXUM UBH MABKUJI
HACA®UN XAETU BA WJIMUN DAOSTUATU
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Kupum. mom Bbyxopuithunr “Caxuxyn Byxopuil” acapu
KyppoHn kxapumman xelnHrda manOa xucobOmanaau. Kymuammmk
Oy Tymulam Ba yHra ouJ MabJIyMOTIapiaH xabapmop Oyiuiura
uaTWIagn. “Caxuxyn Byxopuil” poBwWilmapw, yITapHUHT Xa&TH
Ba WIMHI (AaoNUATH XOPHKIUK OJMMIIAP TOMOHU/IAH MyKaMMaJl
yprammwiran Ba Oy Xakga KHTOO, pucoia Ba Oaxciap €3miraH.
Adcyckn, optuMuzaa Oy MaB3y XaHy3 TYJIHMK YpraHuiMaras.
Ymly poBuiiap Xxaétn Ba WIMHH (DAONMATHHU YpraHUII Ba
TAAKAK KWIUII XO3UPTM KyHJa ONAUMHU3AA TypraH MyXHUM
Basudanapaad GUpUIUD.

Mag3syra ouJ| a1abuETIapHUHT TaxJIWIN: YOy poBHI XaéTH
Ba WIMHH (aonusTura ouJ MabIyMOTIap Xap XUl MaHOanapaa
Typinuda Gepuirad. bab3u ManOanmapaa Tapkumanm XoiHu 0aéH
sTuaraH Oynca, Oomkacuaa “Caxuxyn byxopuii” posuiicu
skaHura ypry Oepunran. Mmom 3axaOuitHunr “Taskuporyin
Xyddoz” Ba Adgynkapum CaMmbOHUHHUHT “An-AHC00” acapuna
tapkuMan Xonu 0aéu stwiran. Umom 3axabuitnunr “Cusipy
apIoMHH HyOano” Ba Mcemomn nbu Ymap ubm KacupHuHT
“An-bunos BaH HHXO0A~ acapuaa Tap)KUMaum XOJIH OwiaH
6upra “Caxuxyn byxopuii” poBuiicn 3KaHU XaKpjaa MablIyMOT
OepuuiraH.

Taakukor Metomostorusicn. Ymlby Makona yMyMKaOy:
KWINHTaH METOAIap, KNECUI-MaHTUKUH TaX)ImI, KeTMa-KeTIIHK,
XOJIMCIIMK TaMoWuiuiapu acocuja €putuiarad. Makomnaga Mimom
Byxopuitnan “Caxuxyn ByXopuwii”Hn pHBOST KWIraH OWpUHYH
Tabaka pouiinapunan oupu AOy Mcxox Mopoxum nbH MabKun
Hacaguii xaéru, wimuii QaonusaTn, puBOAT KWINII TapUXU Ba
&3raH acapiapy TaX I KYJIHHTaH.

Taxsuni Ba HaTuzkanap. Mimom byxopuii (810-870) “Caxuxyn
Byxopuit”nu €3u6 Oynrad, yHH ofamiapra eTKasul yIyH Kyiad
Japc TalkwiI Kuirad. by mapcnapna yaunr atpoduaa “Caxuxyn
Byxopuii”’Hu SmmMTHINra MYIITOK OYJIraH Ba PUBOST KHJIMIITA
KaTTa KU3WKUII OWJIaH KapaiauwraH Kymorad oxam TYTIIaHTaH.

AHHomauus: Ywo6y makonada Mimom byxopuliHuxe mawxyp woaupdu ea “‘Caxuxyn byxopuli” posuiinapudar 6upu A6y Mcxok
Nbpoxum ubH Mavkun HacaguiiHuHe xaému 8a unmuli ¢aonusmu xakuda mavaymom bepunadu. LLlyHuHedek, ywby mawxyp
posuli xakudaau ynamonap Qukpu 8a ssmupogu xam 6aéH smunadu. Taany cyznap: Caxuxyn byxoputi, Hacag, Hacagud, byxopud,

Annotation: This article provides information about the life and scientific activities of Abu Is’haq Ibrahim ibn Magil Nasaff,
a famous student of Imam Bukhari and one of the narrators of “Sahih al-Bukhari’. Also, the opinions and confessions of scholars
about this famous narrator are also presented. Keywords: Sahihul Bukhari, Nasaf, Nasafi, Bukhari, Pazdavi, hadith, collection.

AHHOmauusa: B 0anHoli cmamee npedcmasneHa UHOPMAayUs 0 #U3HU U Hay4dHol desmensHocmu Aby Mcxak Mbpaxum ubH
Makun Hacagu, useecmHoeo yderHuka Mmama byxapu u 00Ho20 u3 nepedamyukoe “Caxux ane-byxapu’. Takxe npedcmagieHsl
MHEeHUS U NpU3HAHUS y4eHblx 06 3moM 3HameHumom ckasumesne. Knrouessie cnosa: Caxuxyne byxapu, Hacag, Hacagu, byxapu,

ABAYBOCU LLOHA3APOB
Umom byxopuli xankapo
unmMul-madkukom
Mapkasu uamud
Xooumu
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AXIM WIM ¥3 KNTOOMHM eTKasWIlJa JKOPHH KWIraH oOJjaThra
myBopuk Mmom Byxopuii xam “Caxuxyn byxopuii” KutoOuHH
aifTn6 &3xmpum yayH OUp Hewa Koia apc XaslKaJlapy TaIlKu
KWJITaH.

“Caxuxyn byxopuii”nu Hmom bByxopuitHunr y3uman
THUHDIAraH Oy »amoa opacuja KUTOOHW OoIIKamapiaH Kypa
KYIIPOK OWINTraH poBMinap toupacu mamxyp Oymirad, Ymap
KUTOO pYyHXaTn Ba PUBOSTHHM MyKaMMall YpraHrad. Y3uIaH
KeHMHTH Xaauc Ba XabaprapHW PUBOST KWITYyBYH KHIIMIApra Oy
KUTOOHHU eTKa3raH. Yiiap XaMm acapHHUHI PUBOST Ba XabapiiapuHU
¥3unaH keHnHrmnapra erkasrad. Hatmxkana, kutod HOMH jKaxoHIa
Matxyp Oynras.

Nmom Byxopuit “Caxuxyn Byxopwii”man nmapc Oepaauran
MaXJIHCIapAa PUBOSTIAPHY TYFPHJIAIMI, SIIMTTAaH HapCcaTapuHH
€3mb6 omum Ba sad3mapHA  Ty3aTUII yYyH MEXHAaTHHH
captuaiinuran pouiinap tymianrad. A0y Aoaymiox Oupabpuii:
“Umom  bByxopuithuar  “Caxuxyn  byxopmii”  kutoOunHuM
MyaJUIM(HUHT ¥3UJaH MeH OWiaH OMpra TYKCOH MHHITA SIKUH
kumy smrtran”, ae6 airran [3: XK: 11. b:28].

by xarra »xamoa opacuiaH JacmiaOku poBuiiap Tabakacu
Mamxyp Oynran. Omammap ynapman “Caxuxyn Byxopwii”Hu
SIIUTraH Ba KaOyn Kuiaub oiaran. Mana nry tabakajaru poBuiiiap
“Caxuxyn byxopuit”’nun NMmom ByxopuitHuHr y3upman smmTHO,
PHBOSIT KUJITaHIapaUp.

Tapuxnan Mmom Byxopuii morupuiapu opacuiaH OyryHTH
KyHTaJda ICMH Ba €3TaH acapH HycXanapy Malixyp Oyaran oaumuap
Mabaymaup. Ynap: Aoy Mcxok Mopoxum nbn Mabkun Hacaduwii,
Xammon uoH Lokup Hacaduii, AOy Abmyminox Myxamman nOH
Ocyd Pupadpuii, Ady Tanxa Mancyp non Myxamman [Taznasuii
Ba A0y AGmymiox Maxommniiup.

Nmom byxopmii “Caxuxyn byxopuit”’nu Pupabpma mapc
6epu6 Oynrau, 255/869 imnna Hacadra xenran Ba mry epra oup
Mygzar smrarad. bylok myxapgauc ymOy mmaxapaa simaraHuaa
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Hacadmukmap “Caxuxyn byxopuit’nu Wmom Byxopuiinan
TapauM onrad. Ymap: Xammon noOH Illoxmp Hacadmii, AGy
Hcxox Mopoxum nbn Maskun Hacaduii, AOy dazn Toxup nbH
Xycaitn n6H Maxman, A0y Tanxa Mancyp n6H Myxamman nOH
Amm Ilaznasuii, TyOan kunmiorn Oounutnru A0y dazn XKawdap
noH Myxamman non A66oc Tybauuit Ba Xanad nou [loxun nbu
Xacan nOH XoImuM Ba OOMIKaIapanp.

Y6y maxapaaru 9Hr Mamxyp posuit Hacad xosucu Aly
Ucxok Mopoxum uOH Mabkun MOH Xaxokoxk wOH Xaamomr
nbn Xynaibx Hacaduii Comxannit aau. Y Hacadpuunr Conxan
KHIIJIOFUJAa TYFHITaH. YHUHT Tap)KUMad XOJIWHU €3raHiiapiaH
OupopTacu TyFHITaH HNINHY KenTupmaraH. bapua man6anapaa
BadOT ITraH WM KypcaTuiarad. Ynamonap yHUHT A0y Mcxok
e KyHsIaHraHura UTTH(OK Oynran. JIekuH TapKuMam XO0iIu
06aéH KuIuMHraH MaHOajdapHUHT OupopTacuzna YHHUHT MCEXOK
UCMIIM YFiIu OOpNHTH XaKpuAa MabIyMOT KelMaraH. YHHHT
Canp ueMu YFau OOpINUTH Ba OTACHJaH XaAUC PUBOST KUITaHU
MabJIyM.

Vnamomap M6poxum n6H Mabkin HacaduitHuHT xKyma Ky
maxapiapra cadap KWiIraHuHd Ba OMp Heva KMTOO E3raHuHH
tapkpmrarad. Mvmom 3axabuit  “Cusipy awiomun Hy6ano”
acapuza: “Y sxyna kyn cadap xunran”, nerat [4: XK: 13. b:493].
VY cadapu maBommzpa ¥3 JaBpHHHUHT YIyF OJMM, Taylabanapu
OwjaH ydpalirad Ba ylapIaH Japc oirad. Amioma GUKX WiIMura
Kyaa Karta YbTHOOp Oepranu yuyH (akux ned HoMaaHraH. Y oup
Hewya (paHHM MyKaMMall srajularad 51u. Typiu coxana €3miran
KUTOONMApy MIMH Ky4idM SKaHH Ba JapakacH FOKOPUIHTHIAH
npanonar O6epaxgu. Y Xypocon, Mpok, Illom, Mucp, Xwko3 Ba
Oomka maxapnapra cadap KWiraH Xamaa y epaard Maixyp
MyXaJHCIIap/aH Xaanuc dIIUTIaH.

V cadapu maBommpa ymoOy mmaxapiapia smoBdn A0y
Paxxo Kyraiiba u6n Camn barnonnit, AGy Xacan Anu uOH
Xyxp Capauii, A0y Bamun Xumom ndbn Ammop Jlamamkui,
Myxamman ubn Mycaddo Xumcuit, Xaunox uou Cypo, Aby
Kypaito6 Myxamman ubn Ano Kyduit, A0y Myco Myxamman
n6ou Mycanno bacpuii Ba Xapmama ubn fIxé Mucpuii kabu
MyxaJauciap OWiaH ydpamraH Ba yiaapAaH Xaauc THHIVIAraH.
YV Mamxyp uMoM Ba Myxaamuc Axman noH XanOan Ouinan xam
yupaurat. JIEKHH yHIaH XaaAuc puBOAT Kuiamarad. YyHku yma
naiitna Axman umbH XauOan ¢uTHara aydop OynraHu ydyH
XaUC PUBOSIT KMIMAETTaH d1H.

Anbarra, yHuHr ycrosnapu Oommpa Vmom Byxopuit
typamu. Y “Caxuxyn Byxopuii”’HU aJUIOMaHWHT Y3UAaH TabIAM
ojiraH Ba Oy KMTOOHM MyaJUTM(HUHT Y3UJIAQH YHT OXMPHU PUBOSIT
KwIrannapian Oupu cananmagu. JIGKMH KUTOO OXHpHUIAH HXKO32
OuaH pUBOAT KWITraH KucMmu iykonran. A0y ®azn Conux nbOH
Myxamman u6H Ilazon Uchaxonuit Ady Mcxox MOpoxum nbH
Maskun Hacadwuiinan Oynpait puBosaT kumaau: “Andarta, imom
byxopuil TymiaMHUHT OXMpHIa MeHra XyKwmiap KUTOOWHHHT
aBBAJIMIAH KHTOOHWHT OXMpHTada mxo3a Oepran sum’”.

N6poxum nbn Mabkun Hacaduii puBosTH puBOSITIap MUK
SHT HOKHcHaup. Amnbarra, yHUHT puBosiTHAa AOy AOmysmIoxX
Oupalbpuii pUBOSATUTA KaparaHjaa y4 103Ta XaJnuc KaMaup.

HNmom Xarrobuii y3unmur “Caxuxyn byxopuii’ra é3mnran
“Apnomyn xamuc” HOMIIM Iapxuaa: “MeH KHTOOHHHT KYTPOK
kucmuun Xanad uox Myxamman Xaiiémuaan, y imom Byxopuiinan
“Caxuxyn Byxopuit”Hu smmTran Mamxyp morupan VOpoxum
nbH Mavskun Hacadwuiinan Mmom ®upabpuit itynunan Oomika
1yn 6wsan sumtoum”, neras. Jlemak, imom Xarroouii “Caxuxyn
Byxopuii”an Ubpoxum nbH Mabkun Hacadwmii itymu opxamu
PHBOSIT KWJITaH POBHINApAaH caHaidaad. Y KUTOOHHHI KYIIPOK
kucmuHN V6poxum nOH Mabwkun Hacadwuit iynm opkanm, dakar
KATOO oxupHiard xamuciaapHu sca Dupabpuil iynu opxanu

OOMJTATAHUITAH AJABUKTJIAP:

1. A0y Abaymmox Hlamcunana Myxamman nbH Axman nOH
VYemon n6n Koiimas 3axa6uit. Taskuparyn Xyddos: 4 xunuim.
AbmypaxMoH uOH SIx¢ MybammumMuil TaxKuKH. — XaiaapoOon:
Jaupotyn maopudun Yemonust, 1374/1955. 1760 caxudanu.

2. lmom Aby Caba AGaynkapum non Myxammazn nbu Mascyp
Camponnit. An-Auco0: 13 xmwnym. — Xaitmapodoxn: aupotyr

SIIUTIaH.

Ady Hcxok Mbpoxum noH Mabkun Hacadwuit puBositu AOy
Comux Xanap nbn Myxamman unbu Mcemoun Byxopuil iymu
OpKallM TapKairad. Y MOBapOyHHAaXpIHK MyXamauc Oyimo,
Nopoxum nbH Mabkun Hacaduii Ba Oomka MyxamamuciapaaH
XaJuc puBOAT Kwiira. borka maxapiapra cadap kuimMaran. AOy
Hcxox Nopoxum nba Mavkun Hacaduit puBositu Ep 103una kenr
TapKaJraH.

N6poxum nbH Maskun Hacaduiiman y3 maxpupara Kyn
ofmamiap puBoAaT Kuirat [2: XK: 5. b:487]. AXau WIMHMHT KY11a0
BaKWJUIApH YHHM MakTaraH. Yiapaan oupu Xoduz Adyn A66oc
Kabvpap nom Myxamman Mycrardupwuii (Bad. 432/1041) 6ymuo,
y: “Ubpoxum nbH Mabkun Hacaduit dakux, xodus, yramomnap
uxtuopuHu (apKIOBUH, (a3mIamId Ba XHUMOSYH OJAM I,
neran [1: XK: 2. b:686].

AGy Ncxok Mopoxum nbn Maskun Hacaduii puxx Ba xaamc
WIMHHH TTyXTa 3Tainad, Xaanuc TYTIanI Ba acap €3UITHN MaKCcas
kwirad. Y “An-MycuHan”, “Ar-Tadcup” Ba Gomika KUTOOIAPHU
TacHHU() >TraH.

Xobhu3s 3axaduii (Bad.748/1348): “Y xodwus, ammoma, Hacad
KO3HcH Ba oMy, MycHayn kabup, Tadeup Ba Oomka Kutodiap
myammuduaup”, nerad [1: XK: 2. b:686]. Jlemak, mom 3axaduit
yauHr  “An-Mycran”, “Ar-Tadcnp” Ba Oomka kutoOnmapu
Oopiuruau aiitran. Xoku Xamudpa xam “Kamdys 3ynyn’na
yuaunr “Tadeupyn Kypbon” kutobu OynraHu Xakuaa MabIyMOT
OepraH.

Nmom Kartonmii canammap xakuzparu “Ap-Pucanaryn
Myctarapada” xkuroobnna: “Hacad xoszncu Ba ommmu AGy Mcxok
No6poxum nbr Mavkun HacaduitHuar mycHagm OGop. Y karrta
MycHaaaup”, neraH. Jlemak, y Haca(IMKIApHUHT YIyF MMOMH
0ymm6, Tydaitn nbH aiinman keiinH HacapuuHT KO3ucH 3THO
TaiinHnaHrad. YHra tappud Oepra yramoigapHUHT O6apyacu “An-
MycHnan” acapu OYIraHUHU TabKUUIAaTaH.

Xarub barmommii “Xanatyn opucun” acapuma Aly Mcxok
W6poxum nbn Mabkun Hacapwuitnunr “An-Mcrukcoor ¢un
HYKOT” HOMJIM acapy OynraH, 1eraH.

Hopoxum nbn Mabkun Hacaduit 295/908 iinn 3ynmxmxoka
oiinma Bagort atraH [1: XK: 2. b:686]. ¥V yma maiitna cakcon Oemn
éuna onu, neinaran. imom Cambonuii yHuHr Badotu 294/907
Vi 1e6 €3u6 kommupras [2: XK: 5. 5:487].

Xynoca Ba Taknudiaap: Mas3yra xynoca Ba Takiug cudaruaa
KyWHJIaruiIapHu KeJITHPUII MyMKHH:

- Aby Ucxox UbOpoxum nOoH Mabkun Hacadmii “Caxuxyn
Byxopwuii”au UmoM bByxopuitHUHT ¥3uaH S1IUTHO PUBOSIT KUIITaH
OupuHun Tabaka pOBUHIAPHUIAH CaHAIAIN;

- Marpu6 Ba Anpamycus yaxacura “Caxuxyn byxopuit”
acapu @upadpwuii Ba Hacaduii puBosT Kyuras ity opkaim Kupuo
Oopran;

- Nmom Byxopuitnunr y3unan “Caxuxyn byxopuil ’Hu puBost
KHJITaH OOmIKa poBHilap XaéTu Ba WIMUHN (AaONUSATHHH YpPTaHHIIT
MaKcajara MyBoQuK;

- “Caxuxyn byxopuit” posuitnapn xaéTu Ba HIMHUHA (aous-
TUHU Ypranum opkanu Mmom Byxopuit MoBapoyHHaXpHHUHT
Kaifcu maxapiapuja simiaraH Ba TabJIUM OepraHWHH YpraHMII
TIO3UMIHP.

TabkuamaHranuaex, acapHu Myamutudra Oornmab pHUBOAT
KWITaH MaIIXyp Ba UIIOHWIN POBUHIAPHUHT apUMIIapu CaHa i
OeBocura ymly amtomara 6opubd takamagu. LIyHuHr yuyH Xam
ymoy poBHii XaéTH Ba WIMHUH (HaoTHATHHY YPraHUII FOSIT MyXUM
axamustra ora. Uynkum OyHpail TaakukorTiap Mmom Byxopuit
xaéTu Ba (AONHMATH, XAIUCIIYHOCIUK WIMH Ba TapHXHIa OWI
SIHTY MabJIyMOTJIapHH OMMa bTHOOpHTra XaBoJia THIITA XU3MaT
KUJTaIH.

maopudpun Yemonus, 2016.

3. Ucmoun nbH Ymap ubn Kacup. An-bunos Ban Huxod: 15
KW, YCTO3/Iap KaMoacu TaxKuku. — baiipyT: opyn KyTyOun
namust, 1407/1987.

4. Illamcummua Myxamman uOH Axman HWOH YCMOH
3axabwmii. Cusipy ablioMuH Hybao: 25 xmwium. — baitpyt: Hopy
MyaccacaTtup pucoia, 1992.
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COMOHWWNAP OABPUIA

MOBAPOYHHAXP BA XYPOCOHOA

OUHUNA BASUAT

al-Balkhi al-Ka'bi.

*., Camanu, Abynskacum anv-banxu ane-Kawv6u.

.
.
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Kupum. Comonuiinap naBpujia Typiu UpK Ba JUH BaKWIUIApU
9PKUH, éHMa-EH smraran. cioM 1uHM oM Ba MyTadaKKupIIapy
¥3 acapmapuzpa Oup-Oupun OwmaH Qukp anmammd, Kymaad
MacajajJapHd OpKHH Myxokama KwiraH. Vciaomzman —onaux
MoBapoyHHaxpaa OyanaBHiIMK KeHr TapkairaH. FasHa Ba
CamapkaH/ maxapiapuaa sSXyAuHIapHUHT OMp TypyXH sIIaras.
Xpuctuannap Camapkan xanyou Ba Hou (TomikeHT) arpoduaa
nctukomar KwiraH. lIyHWHTIEK, COMOHHMINAD XOKHMHSTH
OCTHIATH XyAyJdapia 3apAylITHAINK —Tapadaopnapd  Xam
Oynran. Ymap “rabpakuitmap” €xu “myriaap” aed arairas.
MoHMIIIK XaM COMOHHUMIAp XyIyAWHHHT 0ab3W KHCMIIapHIa
KEHT Tapkairan 0ynuo0, Oy nuH Tapadaopiapu “3uHIuKIap” 10
atanran [Haxadwuii, Loamyp, Uemonnuit 2023-2024: 109].

IOkopunaru ¢puxprapian KypuHUO TypHOANKH, COMOHUITIAP
naBnaTHaa y €k Oy JMHUH TaBIMMOT XapOuil Kyd OuiaH TaTOMK
OTHJIMAaraH, SbHU X€4 KUM XaHad)I/lﬁHI/IK TabJIMMOTHI'A Spramuiira
MaxOyp KuinHMarad.! Akcunua, 888 imigan Gonuiad modebuit
Ma3xaOumHuHr CamapKaHaga TapKaJWIIhra pyxcarT OepHiIaH.
ogernii Ma3zxabunu Kymuiab-kyBBaTiaran oyiuM Myxammasn
nbn Hacp Mapsasuii’> xarro HMcemonn ubn Axman Comonwmit
XOMUHIMTHHN Kynra kuputrad [Madelung 1988: 26]. Illynra
Kapamaif, COMOHHMIUIAapHUHI JMHMI Macajanapra MyHoOcabaTH,
anbarra, xoiuc &xu Getapad 6ymaran. Xanaduiliiuk TabIIMOTH
yma naBpaaru 6apya pakud MakTadiap TabIUMOTIAPUIAH STKKOI
YCTYH 311. By yHUHT TaH ONMHUIIM Ba OUPNAIITHPUIULIMA YIyH
amaJira OLIMPHIITaH MyXHM HIIUIapa HaMO&H Oyman’.

875 imnma Hacp ubH Axmaxn xamuda TOMOHHIAH

' Man6anapaa [uHA# Macanaaap/ia Maxx0y piIall Ky UTaHHJIT aHUTa JOUP
MabJIyMOTJIAPHU yupaTMaiimu3. McMmomnniinap okuMH TaprHOOTYHCH,
ke 4yuKuimm HomabaymMMyxamman an-Hacaduitnuar (Bad. 943) katn
STUIHILIN OyHJaH MyCTacHO OYIHMIIM MyMKUH. Mabiymotiapra kypa, y
Hacp n6n Axman Comonuii (914-943) Ba capoiinaru Oup Heda abCHIApHU
HCMOMIMHIMK OKHMMHM KapalulapuHu KaOyJd KWIMLIApUra SpUIIraH.
AwmupnauHr yrnmu Hyx mOH Hacp TaXTHM srajularaHuiaH CYHT JapXoil
HCMOWIMIIAPHH KyBFHH KUJIraH Ba aH-HacaduiiHy ka1 KWIraHu TaXMHUH
kwinHaau. Kapanr [Poonawalla 1977: 40].

? Myxammaz u6H Hacp an-Mapsasuii (Bad. 906, Camapkan) — xaauc
Ba ¢uxx ommmu. Kapanr [3upurommii 2002, VII: 125].

3 AGyndasn an-Kapobucuii ac-Camapkanauiinunr “Kuto6 an-¢y-
pyK” (Bad. 934) acapu xam yia naBpaa XxaHaHUIINKKA KaTTa axaMHST
KapaTwiaranuganganonar Oepaaun. Maskyp acapuunr VcranOymnma
CaKJIaHAJUTaH UKKUTA KYIE3Ma HycXacH KyHHMH3raua eTHO KelraH.

AnHomayus: CoMoHulinapHuHe duHul cuécamu 6upoH OUHUL MavauMomHu xapbutl Kyy 6unaH mamouk 3mys4yu map3oa
0/1ub 6opunmazaH 6yaca xam, XaHapuiiiuk keHz maprub KUIUH2aH. bup KaHya xonamaapoa unak COMOHUL amupaap maHukau
YAaMoNapHuHe2 0agH MapocumMaapudd KamHawaaH 8a JAHO03a HaMo31apuda UMOMAUK Kusa2aH. Ywby makonada comoHulinap
daspuda (819-1005) MosapoyHHaxp ea XypocoHoazu OuHUL 8a3usm maxaun KunuHeaH. Taauwy cysnap: ComoHulinap, Xakum
CamapkaHdul, Kumob6 ac-casod an-awv3zam, icmoun ComoHull, Abynkocum an-banxud an-Kavbud.

Annotation: Albeit Samanids’ religious policy was not conducted in such a way as to enforce any religious doctrine through
military force, Hanafism was widely propagated. In a number of cases, the first Samanid rulers participated in the funerals
of famous scholars and led funeral prayers. This paper deals with the religious life in Transoxiana and Khorasan during the
Samanids (819-1005). Keywords: Samanids, al-Hakim al-Samarqgandi, “Kitab al-Sawad al-Azam’, Ismail Samani, Abu al-Qasim

AHHOmauus: Hecmomps Ha mo,ymo penuzuo3Has noaumuka CamaHudos He npo8oouIacL Makum 06pazom,4mobsi obecnedums
cobnodeHue Kakol-1ubo peauzuo3Hol 00KMPUHbLI C NOMOUWbIO B0GHHOL CUJbI, XAHAPU3M WUPOKO nponazaHouposascs. B psde
cyyaes nepeele CGMAaHUOCKUe Npagumenu y4yacmeosasnu 8 NOXOPOHAX U3BECMHbIX Y4YEHbIX U 8032/1a8/1S/U NOMUHA/bHbIE
MonebHebl. B 0aHHOU cmamee aHanusupyemcs penueuosHas cumyauus 6 MasepaHHaxpe u XopacaHe e nepuod npasieHus
Camarudos (819-1005 22.). Kmoyeesie cnoea: CamaHudsl, anb-Xakum ac-CamapkaHdu, “‘Kumab ac-cagad ane-avzam’, Mcmaun
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MoBapoyHHaxp BHJIOSITUIa XOKMM 9THO TaiuHiIaHau. TaxMUHAH
900 immna yamer ykacu Mcemomn mbH Axman caddopuiinap
yCTHA@H KO30HTaH FamabacumaH CcyHr MoBapoyHHaxp Ba
Xypoconra XokuM 0yimu. By cynona kapuiid Oup acp maBommuaa
Oy MKKH MHHTaKa yCTHJAaH XOKUMUSTHH cakiaad xonau. By xomar
YIapHUHT JUHUH Macajzara MyHocabaTy Ba 0€BOCHTA HINTHPOKHHI
XaM TymyHummuMu3ra épuam 6epaau [Rudolph 2015: 98].

Comonuiiyiap Ba xaHadguii oJHMJIapH  YpTacuaaru
MyHocabataap. CoMOHHMIIap  XOKMMHUSTHHUHT  XAaKUKHH
acocuncu cubparuga 3pTupod stwiaauran Memowmn ComoHui
(892-907) Camapxanx, byxopo Ba MoBapoyHHaXpHHHT
OomKa [axapiapuiard OJHMIApHH OWp Koifra >kamia0,
ynapaaH XaHaQUIIUKHE SrOHAa JMHUA TabauMoOT cudaTHia
mlak/ulaHTUpumHu  cypaau [ac-Camapkanauii 1969: 17]. by
Tamab0yCHUHT MaKcaay LIy BaKT MYHMJAa MUHTaKara xoc Oyirax
TYpJIH XMW1 OurbaTiapra Kapiiy Kypamuiaad uoopar /1.

IX acp oxupm Ba X acp Gomnrapuia AXma/1 aBJIoyIapy AaBpuia
kymad ymamonap etumu0 yukau. COMOHMHIApHUHT Y3H Xam
OeBocKTa MyXaIMCIIMK OWJIaH IYFyJUIAH M Ba TUHUHN ypyLuiapaa
UIOTHPOK OTAW. X acp ypramapuga KOPaXOHUHIAp HCIOM
JUHUHN KaOyn KUITaHUIAH CYHT, COMOHHMHNAP XOKMMHATHHUHT
HIMMOJIM Ba LIAPKHUJATH JAIIT epiiapu y3ura XOoc JAMHUHN Yerapa
BasudacuHu yramman Tyxraan. Axmaz I XykmpoHmurura Kamap
Byxopo Ba CamapkaHHH OOIIKapraH COMOHHIANAp AWHUIA XaéTaa
(haoa umTUPOK dTrad. Yiap ¥3 maxapiapuaard yiaaMosap OunaH
Oup-OupuHN KY1a0-KyBBAaTIOBUM AJIOKANAPHH Wynra KyHuIia
Typiu JUHUN TagOWpiapHH aMaira OMMPAW. YJIapHUHT TUHUAN
Xa€Taaru MIITHPOKU TYPJIM JKUXATIAp/a SKKOJI HAMOEH OYyiau.
Mucon ydyn, Oup KaH4a XoJUlapja HIK COMOHHH aMupIiap
TAHUKIN yJTaMOJAPHUHT AadH MapoCHMIapuaa KaTHAINTaH Ba
’KaHO3a HaMO3Japuaa UMOMIIMK KuiraH. JKamusarma obpyra sra
mraxciap BaoT TTaHAa MapXyMra ajokacu OyiMaraH TaHHKIH
MIAXCHYHT ’KaHO3a HAMO3WAa MMOMIIMK Ba3u(pacuHN OakapHIIH
MapxyM Ba HMOMJIMK Iiapadura sra MIaxCHUHI OOpYCHHU
kypcarran [Marlow 2016: 173-175].

826 imnma Axmax mOH Acan kyn Wmmnap gasommaa Ca-
MapKaH/{ KO3KCH JIaBO3UMHUHU drajuiab kenran AGy Yemon Canm
non Xagpc an-Dazapmit ac-CamapkanmuiiHuar [an-Hacadwmii
1999: 216], Axmanuusar yraum Hacp sca 846 imnga Cabn mOH
Hacp a3-3oxuz an-Bous ac-Camapkau uiiHUHT gadhH MapoCHMH-
Jlary ’kaHo3a HaMo3JIapraa IMOMIINK KwiraH [aH-Hacadwuit 1999:
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211].Hacpuunr ykacu Ba Bopucu Mcmonn noH Axman 873 iwi-
na Camapkannna Bagot stran Myxaguuc AGy Tasba Cavug ubH
XommmM nOH Xam3a an-Korosuit ac-CamMapKaHIUITHUHT JKaHO3a
Hamo3uja MMOMJIMK KwiraH [aH-Hacaduit 1999: 187]. YHuHT
sHa Oup ykacu Amup SIpKy6 mOH Axman sca 895 iminma AOy
Capupn ubH [loByn Bappok Camapkanauii Bahot sTranuga aadpH
MapocuMHIa MMOMIIMK BasudacuHu Oaxapran [aH-Hacadwmii
1999: 209]. nx comoHMi aMUpIIAapHHUHT yiiamolap fadH Mapo-
CHMIIapu/ia KaTHAIINII aMaauéTH yTapHUHT YIIa IaBp MUHTaKa-
BUU TUHUH-CUECHI MaTaHUSITHUHT KEHT TapKajraH HyHaIuImra
9BTHOOP KapaTraHuaan aanoiar 6epaxu [Marlow 2016: 175].
Manxyp myxaaaucinapaan oupu AGy Myxamman AOTyuiox
noH Adxypaxmon Jlopumuii (797-869) paonusitu CamapkaHHUHT
Oy naBpaaryu IMHUH MaTaHUATHHUHT EPKIH HaMyHACH 0yI1a oJIa Ii.
JlopuMuii COMOHUMINIApHUHT KaTbuil Takimu Ba Tamadbiapura
kapamaii, CamapkaHa KO3UCH JIaBOBUMHMHHM KaOys KHIMaraH
Ba (akar OuTra M OyiinMua XyKM YMKapHINra po3u OYIraH.
Jopumuii 869 imnga BadoT 3TraHuna, TyHEBHH XOKUMHATAAH
y30KJIalraHura Kapamaidi €Kd SXTUMOJI yHra OyiraH XypmaT
to3acunan Camapkann amupu Axman nOH SIxé nOH Acal yHHHT
JKaHO3acHIa UMOMIIMK Kwiral [aH-Hacadwmii 1999: 296]. Como-
HUIAIap Ba yJIaMOJAPHUHT SIKUH anokaiapu X acp Ooluiapuia xam
naBoM o1y Llynu anoxuna TabKuUIIAI KepakKy, COMOHHMIIAp,
alfHMKCa, yTaMOJIapHU XYKMIOP Xy3ypHaa ep yrumr (“Taxout a-
ap3”) ojatuaan o030/ Kwiral [an-Mykannacuid 2003: 259].
IOpren Ilaymauar ¢ukpura xypa, cOMOHHMIIAp Ba yiiamoiap
Vpracumarn  xamkopnuk  Memomn CoMOHME  XYKMpOHIHMTHIAH
kelinH 3au¢mamran. Adrtunan, Oy maBpma  CoMOHMIIAPHUHT
JWHUH ypymHuIap, MyXaUICIVK (HaoJvsITH Ba OJNMMJIAPHHUHT nadH
MapoCHMIIapu/Ia KaTHAILIMIIN TyXTaraH Kypunaau [Paul 1993: 89-90].
Kypbonu kapuMHHHT ()opc THINTAa TAPKUMAa KHJITHHHIIH
Ba “Kurod ac-caBog an-ab3am”. CoMmoHuiinap cyHHUH

WYHANUIIHUHT ~ y3ura XOC TAJKMHMHU TYypJM BOCHUTAlIap,
KymiazaH, JUHUH —WIM-GaHHUHT HyQy3nM — acapiapuHH
“Tapxkuma”’ KM MOCHAIITHPHII OpPKAIM Taprul  KHJIMII

ycymnapugan xam ¢olmanmanraH. Macaman, Myxamman uOH
Kapup ar-Tabapuiinunr 40 xunumk Kypsonu kapum tadceupu
Barmonnan Mancyp u6n Hyx (961-976) xy3ypura kenTupuiaau.
Mancyp nbn Hyx ymOy apabua TadcupHH YKUII Ba TyLTyHHIITa
KuifHasranu cababiau yHu (opc TWINTa Tap)KUMa KUIHIIHU Oy-
ropras. V3 Xysypura MoBapoyHHaxp OTMMJIAPHHH 4aKupuG, “By
KATOOHHM (POpC TUIINTA TapKUMa KHJICak OynaaumMu?”’ ned cypaiau.
Vnap: “Xa, apab TUIMHYU TYIIyHMalaurad Xap Oup KUIu, AJiox
TaosoHUHT: “bu3 xap 6up maitrambapHu (XyKMIapUMH3HH) OaéH
KO OepHIM y4yH ¥3 KaBMUHHHT THIM OwiaH (cy3maiinuran
Kun6) robopauk.” (MOpoxuM cypacu 4-04T) JeraH KajoMmura
acocnanu6, ¢popc twuaa KyproHHuHr Tadgeupunn YKub &3ummm
MYMKHH’, I€TaH.

Mancyp u6n Hyx Byxopoman AGy baxp mbn Axman ubH
Xamup Ba Xammn uon Axman Croxucronuit, bamxnan AGy JKasdap
noH Myxamman Amu, bo6 an-Xunmman AOymkaxm Xomua HOH
Xonnit Myrraduka xamaa Camapkann, Vchmxob Ba dapronanan
Oup KaH4a OJMMIIAPHU Xy3ypHTa YaKUPTUPAU. YIIapHUHT OapdacH
KyproHn kapuMun opc THIHMTA TapXKMMa KUJIHII SKOW3IHTH
xakuaa ¢arBora uM3o uekmu. CyHrpa Mancyp ubH Hyx ymOy
omumiap rypyxura Kypbsonun ¢opc Tanmra TapkuMa KYUTHITHH
Oytopau. MoBapoyHHaxp ynamonapu atsocu KypboHHHN TapkuMa
KWIHII (GaosusITH Y4yH 3aMuH 0Yan0 xu3mar kuiau. By, 3 HaBOa-
tiaa, KypboH miMiaapu puBokuaa SsHru 00CKu4HH O0mnrad oepau
[Yahaghi 2002: 106-107].

Jlunuii  macanamap YpuH oJraH  acapiap  Xycycuia
TyxTajgaauran Oyncak, OyHmalh kuroOmap wmyammdu Oapua
9BTUPO( ITraH Ba XypMaTra Ca3oBOpP MIAXC OYIMIIN JIO3UM DIIH.
Xaxum Camapkanauii (Bad.953) HoMu OnilaH TaHWIraH Ba TYpIIH
MaB3yJapia AWHWH camoxustra sra omuM AOymkocum Mcxok
noH Myxamman uOH MOpoxumymOy BasupaHu Oakapuil ydyH
MyHOCcHO HOM3ox ne6 Tormwnmu. PHUKX coxacula y aMaiIopiIHK
MaBKeH OWIaH XaM axpainud Typrad, 3epo bamxma Myxamman

noH Xyszaiima Kamnocnan, Camapkanmana sca A0y Hacp Uésuiinan
TaxCHJI OJITaH, CYHIPa ¥3 OHA MIaXpyu/a y30K BaKT KO3MINK KHJITaH
[ac-Cambonmii 1962-1982, X: 186].* ByHman tamkapu, Xakum
Camapkaniuii MyTtacaBBu( aiomMa cuariia XaM HOM KO30H]IH.
Abmymnox nou Caxn ap-Posmii Ba Mamxyp AOy Bakp an-Bappox
YHUHT TacaBBy¢ Oyiimdya acocmii ycro3um Oynran. Tabkumamn
sxon3ku, Xakum CamMapKaHIUHHUHT Y31 Oy iiMIaH napc 6epra. Y
¥3umaH cyHr Kyiad TacaBBypuil XMKMaTIap KOJUPranyu cabadiiu
“An-XakuM” HOMHHH OJITaH. YHHHT XUKMaTJapH KEHHHTH JaBp
tacaBBy( agabuérnaan xam ypuH oirad [Rudolph 2015: 100].

Xakum  Camapkanaumiira TommmpmiraH — Basuda  xap
JKUXATOaH XyKyKAi €Kd TacaBBY(HIT-MHCTHK XapakTeplaH Kypa
KYTPOK TEOJIOTHK cudartra sra Oynran. Xakum CamapKasani
XaHa(QUITMKHUAT SHT MyXUM JHHUH TabIAMOTHHHA OMMAa0OII
Tap3a aKc 3TTHPraH acap Myaumudura ainanad. Y ¥3 cabi-
XapakaTd HaTHKacu cudaruia TakauM dTral “Ap-Pamgmana acxo6
aJI-aXBO aJT-MyCaMMO KHTOO ac-caBoJ ay-ab3aM ajla Ma3xadwmi
uMoM an-ab3aM A6u Xanuda” (“XaBou Hadc sramapura paaius
[¥mapok kamamra onuHraH| Oyrok uMoMm AOy Xauuba iynuaan
SpramryBYd MyTJIaK KYIMUWIMK Je0 aTaayBud KUTOO) acapu
keitmavyanuk “Kurob ac-caBox am-awp3am” (“MyTiak KymUmiIuK”
KATOOM ) HOMHU OmiaH Mamxyp 0ynaau. By acap Gorka rypyxiap
TOMOHHJIAH XaM SXIIHM KaOyJl KHJIMHTaH Ba COMOHUIIApP JaBIaTH
XyAyauaa pacMui AWHHUN TabIMMOTIAp MaKMyacH BasudacuHH
O6axapran. Acap Hyx ubn Mancyp (976-997) XykmpoHIH-
TH AaBpujga dca (opc THIMra Tap)KuMma KuiuHTraH. KutoOHMHT
XO3MPrH KyHrada Kymiad HycXajlapu cakiaHu® KoiraH. by
YHUHT KYT acpiap AaBOMH/a HHTEIUIEKTyal XaéTa MyXUM YpuH
SrajuIaraHniaH Jajsonar oepaiu’.

MoBapoyHHaxp Ba XypOCOHAAa COMOHMMJIap JAaBpuaa
YYKKUra YHKKAH MCIOMJIAIIYB JKapaéHu YIna JaBp HUCIOM
oJlaMHra KaTTa TabCHUp KWITU. ABBAJO, MCIOM JHHUHU KEHT
TapKaTHIIra KapaTwiran xapakamiap Mapxkasuii Ocuéma apad
XaTU(pATUTHHUHT CHECHH SXJMTIMIHIA ITyTyp eTKa3uO, SHCH
MaxaJUIMH CyJIOJIaJIapHHHT fo3ara KeJIUIIM ydyH KOHYHHUI aco-
cmap sipatau. Japxaxukar, Oy acoc IX-XI acpnapaa maximmanran
SIHTY HOpMaJIapHUHT MyBaddaKusITIIN )KOPHI STHINIINTra Epiam
Oepannran xan Kurysan ommt 6ymau [Tor 2009: 299]. Oxrumon,
Ky OKUXaTJaH COMOHMIJIADHUHT yJKaH o0Opy-3pTHOODH,
THHUMCHU3 XapOuii IopHInIapy Ba Oy JaBiar yerapaiapura skuH
JKOMIamran MyCyJIMOH OYyiIMaraH XyAayaiapia JaBOM OTra
XYKMpOHJIMK pexacu OmmaH Oorimk Oynca kepak. By Bakr
WYUJla COMOHHMIJIAPHUHT HCIOMIIAIYBU/IA KaTTa HaTHKalapra
OPUIIMIAY, KYIIHU TypKHH Xaukinap, >kymiagad, X acp
ypranapusa KOpaXOHUMJIAPHUHI OMMAaBUM paBHILJA HCIOM
quHura yrumm ownan sikyrnanrad [Tor 2009: 287].

AbyaxkocuMm aj-banxmii an-Kab0uii Ba Mybrasuimniiauk.
Comonuiimapauar XakuMm Camapkanauii Ba A0y Mancyp
Mortypunuii épaamMuna XaHaQUIIMKHE KydaiiTupumra Oyiaran
XapakaTH Yma AaBpia MYbTA3WIHWIAPHUHT €TaKIM OJIMMH
Alynkocum an-banxwii an-Kavbuit (Bad. 931) daomustuHuHT
Ky4Jalumm OWaH XaM U30XJ1all MyMKHH.

AbynkocuM an-banxuit an-Kanonii MYbTa3UIUN
ONIMMIIap OpacHia JHT MaIIXypiapuaaH OWpu Ba HT MyXUMH
MoTypHIuifHUHT OEBOCHTA 3aMOHJIONIM OYiraH. YHUHI TUHUN
Kapanutapu Motypuauitnuar “Kuto6 at-taBXun” acapuua xKyaa
Oaradcnn Mmyxokama KunnHa . MyOoaaracu3 alTHII MyMKHHKHY,
xeu Oup myTtadakkup Oomrka OupopTa MyTadakkupra ¥3 acapuia

4 Kosmiap Xaku/a ram KeTap 9KaH, IIyHH TabKUUIAII JIO3UMKH, AOy
Abnynnox Myxamman ubn Acnam an-Asauit (Bad. 881) comonuniinapHur
6upuHun Kosucu Oynran. Y Motypuauii Ba A0y bakp Myxamman ubH
an-SIMon  ac-CaMapkaHIMHHUHI SIKHH KHIIMIapujaaH Oupu Oyira.
VYuunr yrmm Memonn xaM otacu BaOTHIAH CYHT KO3HIMK JaBO3UMUHU
srayutarad. Kapanr [an-Kypammit 1913, I1I: 92].A6y Hacp an-Ué3uii aca
Hacp ubn Axmajg XyKMpOHIUTHHHHT CYHITH mmmapuna CamapKaug
Ko3ucu JaBozuMuza paonust roputrad. Kapanr [Rudolph 2015: 129].

5 “Kutob ac-caBon an-ap3am’ Memonn Comonwmii maBpuza (892-907)
éxu Motypunuii akouara oun “Kurto0 ar-taBxun” acapuHH E3ULIMAAH
TaXMUHAH YTTH3 U OJIIUH KajaMra OJIHHTaH.
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OyHYaJIMK Japaxkaza KarTa 3bTHOOp KapaTMaraH. AOYJIKOCHUM
Banxniira kunmaran Oy KouMH XyKyMIIapHHHT cababu acocaH
reorpaduk omMmuIap TyQaiinn ro3ara KeiraH pakoOar OuiaH
OOFJIMK OYJIMIIN MYMKHH.

AbGynkocum  Bamxwmit, Hucbacmman XaM  KypuHHHUO
TypUHTAHUACK, aciy Oanxiauk OynraH. YHHHT XaéTH Xakuaa
MabJIyMOTJIap JKyJa KaM Ba acoCaH YHHHI KOTHOJIMK (aoiusTH
omnan Oormuk. Ortacu Axman ubH Maxmyn XypocoHIaru
MaIIXyp TOXUpPHUIIAp CyJIOacH aCOCYHCHHHHT YFiu AOmysnox
n6H Toxupuunr (Bad.845)kornbu 6ynmub muuiaran. AGmyuiox
n6n Toxup agabuér Bakwnlapura XOMHIIHATH Ba abOocwiinap
xanu(aTuruHu Kyuta0-KyBBaTiaamy OwiaH mamxyp Oynran [el
Omari 2016: 8]. An-Xaru6 an-barmoanit (Bad.1071) mabiaymo-
THra Kypa, AOynkocuM an-banxmit XaM, YHHHT oTacu Xam yma
JABPHUHT JHT Ky3ra KYpHHTaH KOTHOJAPUHH Y3 WYUTa OJIraH
Hy(dy3nu Hacia-Haca®d Bakwulapu XucoOnaHran [an-barmomuit
2001, XIV: 299]. Abynkocum banxwii barmomna tabauM oirad
Ba Oomika jkoinapaa cadapnapaa OynraHuaaH CYHT XaETHHHHT
acocHii KMCMHHM ¥3 OHa MIaXpHAa YTKAa3WIIl YYyH KaWTno
kenamu. 919 imnna Bunost xokumu, 11 Hacp nbH Axman ubH
Ucemonnuuar  (Bag.943) kymoHmonn Axman uOH CaxJHHHT
KOTMOW JIaBO3WMHUHHU Orajjlaqd Ba OWpO3JaH KeHuH yHra
Camapkannnan yHda y3oK Oynmaran Hacadpma mynmappucimk
KAanm Taknng KuaunHan. Axman noH Caxyi coMOHUitIapra Kap-
Y UC€H KyTapran, aMMO OXHMP-OKHOAT MariayOusTra ydparas.
Marnybusitnan cyHr AOynkocuM banxuii KaMOKKa ONUHAIN Ba
¢daxar A0y Myxamman Xamua nOH AOGOOC BasHUpPIHTH JaBpUAa
(918-923) 6omika 6up abbocuii Bazup Anu ubH Vco ubH JloByn
XKappox (Bad. 946) apanmanryBu OmiaHrmHA 0307 KWIMHAIH [el
Omari 2016: 10]. AGynkocum an-banxwuii an-Kawsouit 931 iinnga
BaoT ATraHua, AJUIAKAaYOH MUHTaKajga dHI IOKOpU o0pyra sra
ajToManapaH oupu OynauImra yiaryprad sau. Xarto MoTtypunuii
XaM MybTasunuiinap AOynkocum an-banxuitan “IyHE axIMHHHT
umomu” (“Mmom axi am-ap3”) ne® BTHPOQ ATUIIMHU KUHOS
Ownan aifrranuia Oynu tan onaau [Rudolph 2015: 158].

HUcemonauitnuk. MoBapoyHHaxp Ba XypOCOHAAru yjiamosap
TabaKkacu COMOHMIUIAp  XYKMJIOpJApMHH JIOUMO  KYJuia0-
KyBBariarad. lllma puamaM kaOyn KwimO, coMoHMIUIAp Ba
CYHHHII ynaMomapjaH KYypKuO AMMpUHTAHIap 3ca Oy CylonaHH
arnapu0 Tanuiamra xapakar KwiraH. CoMOHMINap aaBpuia
MoBapoynHaxp Ba XypOCOHJIAru IUHUA Ba MaJaHUi XaeT
WCMOMJIMMIIMK OKMMUHUHI KEHI €WMIMIIN y4yH 3aMUH SpaTIu.
Vnap y3uHuHr Gukpuil Ba MadKypaBHil KapalUlapuHA UMKOH
Kajgap 0Iy XyZAyMlap axOJdHCH OIBTHKOAWTa MOCTAIITHPIIM.
3apaymTHii  SPOHUHMIAPHUHT  HWINTHPOKH  MCMOWIIHIIIMK
TapruboTunapy HaoNusITHIA ATOXHUIA YPUH TYTIH.

Hyx wubn Hacpuuar pgummii paxzHamocw, An-XakuMm ai-
Kam’ TakaOu OMiTaH TaHWITaH XxaHaguii ouM Ba byxopo kozucu
Abyndazn Myxamman nbn Myxamman noH Axman ac-CysmaMmuit
Hyx XOKMMumSTra KenraHugaH KeiiMH Ba3up STHO TalHMHIaHIH
[ac-Cambonmii 1962-1982, VII: 424; bapronsa 1963a: 306]. ¥
Basup cudaruaa xyaa HoMakOys1 (GaoausAT IOPUTAN Ba OKUOATIA
(943 &xu 946 inn HOIOpH — Nexabpaa) KYIINH TOMOHUAH KaTJl
kunHan [MOH an-Acup 2006: 119]. 6H an-Hagumuunr (Bad.
995) cyznmapura kxypa, Hyx umon Hacp uwcmoumnumitnap marmy0o
Oynran ommaBuii MyHo3apa yromrupran [en-Nedim 2019:
634], ammo Oab3u ManOamapna Oy pan stumagn. Ac-CaonnOuit
cy3mapura kypa, y y3apo myHo3apana HacaduitHUHT s1uucHHE
Marny0 dSTran Ba HacaduilHUHT CYHITH JaKHKaga OMMAaBHi
MyXOKaMa KWINII XaKUJard WITUMOCHHH pajg 3TraH. MOH aH-
Hamum Ba ac-Caonubuii ¢ukpuua, omMmmaBuii €ku y3apo yrTran
OyiuImIMIaH KaTbUil Haszap, alHaH IIy MAarayOusTOaH CYHT
Hacadwuit ynaupunran [Crone & Treadwell 2016: 244].

Ac-Caonmubuii  acapuia MaMJIaKaTHH — MCMOWIMIIApAaH
TO3aJall XaKuaa Xed Hapca aWTwiMaiau (YHHHT (QHKpHYa,
nemonnuitnapan Maxmyn Fasnasuii yK kuiran), Haxmuanua
Hacaduii sca ncmownnmiinapra kapmm pauc A0y Yemon Cabun
n6n MOpoxuM amanra OIIMPraH KEHI KaMpOBIHM TO3ajall

nnutapuHu triara oixaa. Hyx n6n Hacp Ba yHUHT onum Basupu
HCMOWJIMIIapra KapIiu 4opa KypraH, JekuH ymap Oyxnu MoH
aH-Hagum Ba Huzomymmynk (1018-1092) €3ranmapuaan dhapkian
paBuIa, aHYa IOMINOK amaira OIIMpraH KypuHaau. Hyx
non Hacp xoxkummsarra kenrad, 0ab3M HCMOWIHIIAp IOKOPH
JTAaBO3MMJIAPHU Srajularad, aipumiiapu ca ‘‘To3ayaml’aH KyTy-
6 konrad. I Hyx naBpuna (976-997) ucMounuitiap xaau xam
COMOHHMIJIap MabMypHSTHIA TabCHP Ky4MHH cakyiad KOJTaH.
VYnap opacuga M6H CunonmHr otacum xam Oymran [Crone &
Treadwell 2016: 2441°,

ManOanapHuHT  aKcapusTHIa  HUCMOWIMIIMK — Ma3XxaOu
COMOHUIJIap 2JMTAaCU Opacuia >KyJla KEHI TapKaJraHuh Kanjg
STWIITAH: KYyTuiab XyKMIopiap, eTakud capKapiaiap, XOKHMIap
Ba CapOWHHMHI eTaK4d YJIaMoJIapd HCMOWIMIINKHU KaOyi
kwiraan aWtunaaun [en-Nedim 2019: 634]. Hemowmnmitnap 11
Katixonmiitnuar 938 imnna Basup OYInMO TalMHIAHWIIWIAH
oonwiab 945 Hunga TaprFHOOTYMIIADHUHT KaTJ ATHIMIIATaYa
Oyniran eTTH WU JaBOMHIA capoiga XyKMPOHIHMK KHIITaH.
Capoit amangopiapuman Cabug uOH VOpOXMMHHHT XaéTH
NCMOWIMIIMK aKWAaNmapacTIMIUra Kaplid Kypamija YTraHdu
XaKuJard MabIyMOTJIap HUCMOWJIMIIMK capoiia Oynmmaca xam
Y30K BaKT JaBOMMJIa aCOCUH Kyd OYJIraHUHU KYpcaTaau. Y MyMaH
OJITaH/Ia, NICMOWIMHIMKHIHT MoOBapoyHHaxXp/a TapKalHIIN yIa
JIaBp MHUHTaKa WKTUMOUN-cUECUI Xa€Tua KaTTa axaMusTra sra
oynran [Crone & Treadwell 2016: 248].

X acp Oonwapumaék Hcemomn CoMoHHMiIaH KeHHHTH
XyKMAOpIap onumiap OWiaH KaMpoK ajokaga Oymuo,
OOIIKAapYBHMHT Typiau yciyOomapunu wunuab 9ukad. by
Y30KJIaIIyB yJIaMojap Ba XyKMaopIap ypracuaa Tooopa Kydalran
0ynca, Hacp maBpuia capOifMHUHT 9HT IOKOPH aMaJIIOPJIApUHIHT
Oy Ma3xabHu KaOyn KWIMIIN OJUMJIAPHU CapoiiaH sHaja
y3oxnamtupad. Hacp §¥3 XyKMpOHIMTUHUHT CYHITH YH HUIUruia
MCMOWIUIINKHNA KaOyn kwirad kypuHaau [Crone & Treadwell
2016: 233-261]. An-Hacadwmii xapmaruilmapHUHT (DaoausTH
JaBoMpyia Oup KaHda OJIMM XaJOK OYIraHmHM THiTra onanu. AOy
Bakp an-banxuii an-KabOMiHUHT XOKAM COTMKYMCHTA KAPLIMITHK
KypcaTtui OwinaH OOFIMK BOKeaJaH KYpHUHHO TypHOANKH,
yJlaMoJlap HCMOWIMHIAPHUHT CHECHH HIIUTA oOpacuzia OuImd
Oopaétran Hy¢y3ura 6up xuina posu Oyamaran. Huzomymmynk
cy3mapura Kypa, COMOHMHJIAPHUHT UCMOMIMAIIMKKA MOMUIUIUTH
Xakumarn xabap MOWTAaXT Ba BWIOSTIAPHUHT yJIaMOJapH Ba
KO3WJIapu ypTacuja TapKairad, yiaap WHFUINO, KYIIMH KYMOH-
JIOHWTA Y3 HOPO3WIMKIAPUHU OWIIMPraH, KYIIMHHUHT €TaKdH
300UTIapyu XaM COMOHUHMIAPHUHT UCMOWINH MUCCHOHEPIapHHI
KYI1a0-KyBBaTiammra Kapimu ynkkan [Cracer-Hamd 1949: 213].

3apaywruiiiap, MoHMiIap Ba XpucTHanjaap. Xanuda
MabmyH (xykm.813-831) naBpuma CamapkaHiara 3apIyInTHii-
nap xamoacu ®opc Ba KupMmonzarm 3apaymtuiinap eTakducH-
ra Mypokaar Kwinb, faxMaHHM KaliTa THKIAm Oyilnya mMaciaxaT
cypaiinu [Dhabhar 1999: 104-105]. Apab reorpaduapu X acpaa
CamapkaH1 dYeKKacHia 3apAylITHHIAp >KaMoacH Xalh XaM
ryJuta0-simHaraHuHy, Oy jkamMoa CyB TabMHHOTH DBa3ura JKH3s
COJIMFU/IAH 0301 KWIIMHTaHUHY dcnatio yrann [Grenet 2015: 145].
Camapkann akuaraary OpUHKEHT KUIIIOFH KaOPUCTOHH, MYFYII-
nap OOCKMHHMra Kajap occyapuiimapaa smac, ¢akar Kysamapaa
nadH STHITHUHT JaBOM dTraHuaaH jpanonar 6epaxu. CyHrpa 3ap-
JTYMITHAINK KaMoalapuHUHT Oapua u3napu MoBapoyHHaxXpAaH
nykonran. ®@axar [Tomup Ba bapaxmonnan tamkapu, XIII acpaa
6aB3u ofamylap XaHy3 3apAyIIT TAbJIMMOTHIAa aMall KIJIHIITa

® MI6H CHHOHHMHI ¥31M 5Ca COMOHHIIAp GOLIKAPYBUHUHI CYHITH
Wnnnapugaru cuécMi BasMATHM KyHugarmda TtacBupuaiiam: “Xosupru
KyHHMH3/Ia MaMJIaKaTUMH31ary OOIIKapyB MAKIM MycTabnuIiK (cuécar
aT-tarauny0), Oup Tyna Kyapamium kumwiap (cuécaT ai-Kwiuia) Ba
KaTTa MYJIKKA 3Tra 03 COHJIM T'ypyXJapHUHI OowmkapyBuiaH (cuécar ai-
kapoma) nbopaT. MyaiisH rypyxiapHuHr MaH(baaTHHA XUMOS KHJIUIITa
KapaTuiranOoomkapyBHu (cuécar an-xamobuiia) Xam OyHra KyIcak
Oynann. UXTuépuiiiuk, TaHam XyKyKura acociairat 0ommkapys (cuécat
an-uxTuép) Aca MaMJIaKaTHMHU3 XO3UPru cuécaTujia Kylaa Xam o3aup.”
Kapanr [16u Cuno 2007: 95].
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nmaBoM 3tradH [Grenet 1984: 226, 233]. XutoitHunr JyHXyaH
MIaXpUAaTd MyXOXHp CYFIUIap 3apAyIITHIINK MapOCHMIApUHH
kamuza X acp Oonurapuraya caxyiad kenrannapu Mabiym [Grenet
& Guangda 1998: 175-186]. bynnan Tamikapu, uciom (asca-
(acuHMHT SHT EPKUH [OIy3u XucoOnanaguran M6n CuHOHHHT
9HT ceBUMIM morupan baxmanép mbH MapsyOon (Bad. 1066)
XaM HCIIOM JMHHUJAH aBBaJ 3apyIUTHIIMKKAa YBTHKOJ KHJITaH
[Caragees 2010: 5].

Monwmiinap IX-X acpnapma mcnoMm mMamiakarTiapuia (akat
HCTHUCHO X0JUIapAay3 TUHUH YbTHKOUTAPUHN OYUK OHIITHPHIIIIAPH
MyMKHH Oynran. Camapkanaja yura mpaBpaa MosapoyHHaxpaa
SroHa OYMK (aoNusAT KypcaTraH MOHHIATap jkamoacu OYymuo,
Oy epna ¥3 xoHakoxjapu Oynaran. Xamuda ar-Mykramup (907-
932) maBpupma 500 Ta MoHwmitnap TapKuOmaH KounO lpoxman
Camapkanara kenumaad. COMOHHMINAp MOHHIJIAPHUHT HOO-
JIATXOHACMHU TOPTHO OJIMOKYM OYiraniapuiaa, TYKKU3YFy3iap
XYKMJIOPH ¥3 MYJIKHJIa SIIIOBYN MYCYJIMOHJIAQDPHH KYBFUH KVJTHIIT
OmnaH Taxauna KuinO, ymapra xapmu 9ukau [en-Nedim 2019:
1050]. Aemak, Camapkana X acpaa MoBapoyHHaxp/ia MOHUIIIUK
TabKNO KWIMHMAaraH Ba MOHUIINK HOOAAaTXOHACH OUUK (paoausT
IOpUTTaH siroHa maxap oynrau [baproasn 19636: 244-245].7

Mamnbanapna COMOHUIIap XYKMPOHJIMK KWIraH
epiapiasiiaraH  XpUCTHAaHIAp XakuJga XaMm Oump KaHda
MabIyMOTJIAapHU  yupatuml MyMKHH.MOH XaBkamamar (X
acp) CamapKaHAJAarMXpHCTHAHJIAP JKaAMOAacCH XaKuaa OepraH
MabBJIyMOTHYJIAp OpacHia, JXTUMOJ, SHI MyXUMH CaHaJaJy.
CamapKaHIHUHT JKaHyOUAard TOFIUK Oup XymyIaa sKoinmamraHn

7 Ypra Ocuéna MOHHMILTMK TapHXH XaKHIa 0atad)cHil MabIyyMOT
yuyH Kapanr: [Kamonunauu2014: 145-166].

OOMUJAJTAHUITAH ATABUETIIAP:

Mamnbanap:

1. an-barmomuit 2001 — an-Xatu6 an-barmonmumit. Tapux
MaJHa ac-cajoM Ba axOop MyXaJuuchuxa Ba 3MKp KyTTOHHXa
a-ylnaMo MUH Failp axjimxa Ba Bopuauxa / Hampra Taii€piaoBuu:
Bammop Asson. 17 sxunuk. baiipyt: Jlop an-rap6 an-uciaomMui.
Baiipyt: {op an-rap06 an-uciaomuii. 2001.

2. 3Bupuxmmii 2002 — Xadpuanue 3UpUKIUN. an-ABIOM.
Baiipyt: lop an-unm nun-manaiing. 2002.

3. U6H an-Acup 2006 — U6H an-Acup. an-Kammn ¢u-t-
ta’pux. Ilomusni cBox ucropun / IlepeBon ¢ apabckoro s3bIKa,
npuMmeyanuss ¥ kommeHtapuu ILI'. Bynrakosa. [lonmonnenue
K TepeBoJy, INPUMEYAaHHsIM W KOMMEHTapHsM, BBEICHHE H
ykazarenu L1.C. Kamonunnuna. TamkenT: Y36ekuctan. 20006.

4. W6H Cuno 2007 — MoH CuHo. an-Maxmys aB an-Xukma
an-apy3uiis / Hampra taiiépnosun: Myxcun Conux. baiipyt: Jlop
yn-xomuii: 2007.

5. N6n Xaskan 2011 — M6n Xaskan. Kuto6 Cypar an-
apn (EpruHr cyparu kutodu): MoBapoyHHaxp / Apabd TWiInIaH
tapxxuMa Ba uzoxjyap myamwmpu: 11.C. Kamomunoua. Mackyn
myxappup: ©.C. Xacarnos. Tourkent: Y36exucton. 2011.

6. an-Myxkannacuit 2003 — lamcuamua A0y AO6myuiox
Myxamman an-Mykannacuii. AXcaH aT-TakocuM ¢u Mabpudat
am-akonuM / Hampra taiiépnoBun: Myxamman AMHH aj-
Janoswuii. Baiipyt: lop an-kyty0 an-mimuiis. 2003.

7. an-Hacadwuit 1999 — Ady Xadc Haxmunnun Ymap ubH
Myxamman an-Hacadwuit. an-Kanza du 3uxpu ynamon Camapkan
/ Hampra taiiépmoBun: lOcyd an-Xomwmii. Texpon: OilinHa-u
Mmepoc. 1420/1999.

8. ac-Camapkanguii 1969 — an-Xakum ac-Camapkanauii.
Kuto6 ac-caBoj am-ab3am / Hampra Ttaii€pnoBun AOmynxai
Xabuobwuii. Texpon, 1969.

9. ac-Camponuii 1962-1982 — A0y Caba AOaynxapuM MOH
Myxamman n6n Mancyp ar-Tamumuii ac-CamboHuH. an-AHco0 /
Hampra raiiépnoBun: AGxypaxMoH ubH SIx¢ an-Myammmuii an-
SImanmii. Xaiigapo6oxa: Mar6aat Maxiuc qoupat aa-Maopud an-
ycMoHHUHs. 1962-1982.

[loBnop HOMIM pPYCTOKIOA XPUCTHAHJIAPHUHI MOOIAaTXOHACU
oynran [bapronsn 1964: 279]. Mon XaBkauHUHT 31 y epia 6eBo-
CHUTa MPOKIHMK XPUCTHAHIAPHU XaM yUpaTTraHWHHU TabKUUIANIH.
By ep reorpaduk xuxariaH Kyjaail Ba XaBOCHHUHI TO3QJIUTH TY-
(aiiim xpucTHanap Oy epra >KOMIAIINITHE MabKYJT KypraHiap Ba
kyun6 xenrannap. Lynunraex, nbogarxoHa Bakd epiapura xam
ora 6ynran [MoH Xaskan 2011: 62]. Mykannacuiira (X acp) kypa,
COMOHMHIIAp XOKMMHSTHIA acoCaH SIXyIWiap KYITUHIMKHH,
XpHUCTHAHIAp 3Ca, AaKCHHYA, O3UMIMKHU TAIIKWI KWITaH [ai-
Mykannacuii  2003: 248].bup katop Tapuxuii MaHOamapmia
Kapirykiiap noitaxtu Tanac 893 funna coMoHUilIap TOMOHUIAH
KaHmail 0ocu0 OJHMHTaHW, CYHTpa y epAarH YepKoB >KOMEb
Mac)KUJUra aiIaHTUPUITaHU TacBUpiaHaau. Tanacaa TonWiIraH
XPUCTHAHIIMNKKA OWA Typian Oyomyap y epAa COMOHHIAIap
JaBpHIa XpUCTHAHIAP SIIaraHd GUKPUHH KyIIa0-KyBBaTIalau.
An-Myxkannacuit Mupkunaru Macskuaausr (Tamac/Tapasman 160
KM MIapKaa) “mirapy 4epkoB Oynranumun” Kain stagu. by xomat
COMOHUIIIap KapiayKiIap YCTHAAH Famabda KO30HTaHUIAH KeWnH
YEpKOBJIApHU MacXkKHIra aIaHTUPUII OJAaTUil X0J1 OYIraHuHU
xypcaramu [Dickens 2018: 589].

Xynoca YpHHU/Ia HIyHH Al TUII MyMKHHKH, COMOHUIIAp UCIOM
JUHUHU JaBiaT TUHU cudaTraa xabyn Kuinb, XxaHa(UHIHKHH
KEHT Tapru0 KWIrad 0yIicanap Xxam, MabJIyM JIaBp/la HCMOMIHIIIIK
Ba MYbTa3WIMHIMK OKMUMJIApU TapKaJuIIWra TYCKUHIIUK
KWJIOJIMaauIap. 3apAylITHHINK, MOHHMIJIMK Ba XPHUCTHAHIIMK
JUHJIApUra YBTHKOJ KWIyBUWIApHUHT Oy Cylona JaBpHia
MoBapoyHHaxpa MaBxKyJ OYJITaH! 3ca COMOHHIIAPHUHT OOIIKa
JIMH BaKWJUTAPMHU KaTTHK TABKUO OCTUra OJIMaraHu/1aH T'yBOXJIMK
Oepa.

10. Cuacer-mamd 1949 — Cuacer-Hamd. Kuura o npaBieHuu
Besupa XII Beka Husam amb-Myinbka / IlepeBon, BBeneHue B
u3yuyeHue maMmsaTHUKa u npumedanus b.H. 3axonepa. Mocksa-
Jleannrpan: UznarensctBo AH CCCP. 1949.

11. an-Kypammit 1913 — AGnynkomup ubu AOy-1-Bado
an-Kypammii. an-)KaBoxup an-mysmitss ¢u Tabakor an-xaHa-
¢wuits / Hampra raiiépnoun: A6myndarrox Myxamman an-Xans.
3-xunn. Xainapobox. 1913.

12. en-Nedim 2019 — Muhammed b. ishak en-Nedim.
el-Fihrist (Ceviri-Metin) / Ceviri: Ramazan Sesen. Editor:
Abdulkadir Coskun. Istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler Baskanligi
Yayinlart. 2019.
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Islomda tasavvuf ilmi Muhammad (a.s.) dan qabul qilib
olingani, tariqatda u kishining “ravishlari hujjat” [5:29] ekani
aytilgan. Bunga bugungi kunda ham mavjud tariqat silsilalari
asos bo‘la oladi. Jumladan, Nagshbandiya tariqati silsilasi
Abu Bakr Siddiq va Ali ibn Abu Tolib(r.a.)ga bog‘lanishini
misol keltirish mumkin. Biroq Payg‘ambar (a.s.) zamonlarida
“tasavvuf”, “so‘fly”, “tariqat” tushunchalari bo‘lmagan. O‘zini
ruhiy tarbiyat etishga, Haq yo‘lida unga vosil bo‘lishga intilib,
umrini taqvo bilan o‘tkazgan, qalbini poklagan, nafsini tarbiyalab,
Haq muhabbatiga erishishni maqsad qilib yashagan kishilarni
shu toifaga mansub deb bilganlar. Bu davrda uning nazariy yoki
amaliy jihatlari ajratilmagan. Tasavvuf va so‘fiylik xususida
Qur’on yoki hadislarda ham biror ma’lumot uchramaydi. U
davrlarda Pirga yoki valiy zotlarga ehtiyoj bo‘lmagan. Bunga
Payg‘ambar (a.s) Haq yo‘lini ko‘rsatuvchi, har qanday masala
javobini u kishidan to‘g‘ridan to‘g‘ri olish mumkin bo‘lgan
rasul ekanliklari kifoya qilgan. Sahobalar va tobeinlar davrida
ruhiy tarbiya, taqvo va solih amallar qilish muhim vazifalaridan
hisoblangan. Tafsir, hadis, figh va nahv ilmlari rivojlana borgan.
Payg‘ambar (a.s.) vafotidan keyin vujudga kelgan turli ixtiloflar
natijasida, islom ilmlariga zarurat yuzaga keldi. Ular Islom
ilmlari qatorida o‘ziga xos xususiyatlari bilan dastlab zohidlik
ko‘rinishida vujudga kelgani tadqiqotlarda [9:29] qayd qilinadi.
Bu davr tasavvufshunos olimlar qarashlariga ko‘ra “zuhd”1 davri,
deb ataladi. Aziziddin Nasafiy [8:20] o‘zining “Bayon at-Tanzil”
asarida tasavvuf ilk davrlarda “zuhd” va “parhezkorlik” shaklida

! Zuhd (arab.) —beetiborlik, moddiy manfaatga befarq bo‘lish) - tarki-
dunyochilik, Xudoning marhamatiga musharraf bo‘lish, jannatga tushish
uchun tarkidunyo qilish.
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Buxoro davlat universiteti doktoranti
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vujudga kelganini ta’kidlaydi. Uning fikriga ko‘ra, Hasan Basriy
va Fuzayl Iyoz “Huzn” “mahzunlik”likni zuhdga qo‘shdi. Robiya
Adaviya va Zunnun Misriy “muhabbat” ni omuxta qildi. Shaqiqi
Balxiy va uning shogirdlari “tavakkul” ni ilgari surdi. Mazkur
qarash, g‘oyalarning har biri o‘ziga xos tarzda turli tortishuv va
bahslarga sabab bo‘lgan edi. Robiya al-Adaviyya hagida Olmon
olimasi Annemarie Shimmel: “Robiya so‘fiylikka yagona Allohni
sevish tushunchasini olib kirgan. Shuning uchun islomdagi
so‘fiyona muhabbat tarixi shu ayol nomi bilan boshlanadi” [8:14],
deb ta’kidlaydi.

VII-VIII asrlar “Zuhd” davri hisoblangan va zohidlarda
namoyon bo‘lgan xislatlar — ularning toat-ibodati, dunyo molidan
yuz o‘girishi va zohidona turmush tarzida Alloh roziligini topib,
ikki olam saodatiga erishish, azoblardan qutulish g‘oyasiga ega
bo‘lishi muhim sanalgan. Allohni tanish, bilish va uning diydoriga
erishish tushunchalari bo‘lmagani bilan tasavvufning boshqa
bosqichlaridan ajralib turgan. Zohidlar hayotida ustuvor bo‘lgan
tuyg‘u va tushunchalar asosan qo‘rquv va umid edi. Bu davrdagi
zohidlarda avval “qo‘rquv”ga tayangan zuhd tushunchasi
hukmron bo‘lgan. Umuman, tasavvuf to‘g‘risidagi qarashlar
xilma-xilligini ifodalovchi ushbu ma’lumotlar tasavvufni davrlar
kesimida alohida mutasavvif olimlar qarashlari tahlili asosida
o‘rganishni taqozo etadi. Ushbu maqolada Abu Muhammad Sahl
ibn Abdulloh ibn Yunus ibn Iso ibn Abdulloh ibn Rafe’ at-Tustariy
(200-283/810-896) tasavvufiy merosi, uning “riyozat”2, ixlos3,
odob, shuningdek, kalom va tasavvuf ilmi xususidagi qarashlari
ilmiy-ma’rifiy tahlil qilindi.

2 Nafsni sindirish uchun unga qiyin amallarni yuklash.
> Amallarni chin ko‘ngildan bajarish.
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Sahl ibn Abdulloh at-Tustariy “Cwsell @&, (“Raqoiq al-
muhibbin”), “oé el Jael s (“Mavoiz al-orifin”), “osdl Jal <l 527
(“Javobot ahl al-yaqin”), “&lall Ja¥ 24a01 (“Al-G‘oya li-ahli an-
nihoya”), “sLui¥) (e’ (“Qisas al-Anbiyo”), “adaall QAN s
(“Tafsir al-Qur’on al-azim™) [12:73-74], “Jal e 20 5 & jlaall
Jisa¥l & gleall dal 5 3 (“Al-mu’orazatu var-raddu ala ahli
al-firoqi va ahli ad-da’ava fi al-ahvali”) [18] kabi islom ilmlari,
xususan, tasavvufga bag‘ishlangan asarlar muallifidir. Sahl ibn
Abdulloh at-Tustariyning Qur’on ilmlari, aynigsa, “Tafsir” ilmida
0‘z uslubi bo‘lgan. Uning tafsiri (“adaall I3 s “Tafsir al-
Qur’an al-azim”) 2004-yili Misrda (Toho Abdurauf Sa’d va Sa’d
Hasan Muhammad Ali) tomonidan nashr qilingan. Sahl Tustariy
quddisa sirruhuning aqidasi ahli sunna val jamoa ta’limotini o°zida
jamlagan Abulqosim Hibbatulloh al-Lalkoiyning “d&e! J sl & i
dcleadl 543l Jal” (“Sharh usuli e’tiqod ahl as-sunnat val jamoat™)
[2.170-171] nomli asarda rivoyat qgilingan.

Sahl ibn Abdulloh Tustariy Eronning Xuziston viloyatiga
qarashli Shushtar shahrida tug‘ilgan. U tasavvufning yirik
namoyondalaridan biridir. Uning tasavvufga oid merosi keyingi
davr tasavvuf olimlari dunyoqarashiga ta’sir ko‘rsatgan.

Sahl ibn Abdulloh Tustariy “adaall O3 e  (“Tafsir al-
Qur’an al-azim”) kitobi muqaddimasida o‘zi haqida yozib
goldirgan. Uning tasavvuf olimi bo‘lib yetishishida tog‘asining
xizmati katta bo‘lgan. Tustariy “aball oA ud™  asarida
keltirilishicha, Tustariy uch yoshida tog‘asi Muhammad ibn
Savvor ta’sirida zikr qilish bilan shug‘ullana boshlagan. Maktabni
tugatgach, Tustar olimlaridan bir muddat ilm olgan va u yerdan
Basraga safar qilgan. Basradan Abodonga borib, Abu Habib
Hamza ibn Abdulloh Abodoniydan ilm olgan. So‘ng Tustarga
qaytgan. Ochlik bilan nafsini tarbiyalagan Tustariy bir dirham
pulga olingan unni non qildirib, bir yilga yetkazadi. Keyinchalik
Tustariy ba‘zi qarashlari sababli o‘sha hudud olimlari tomonidan
Basraga chiqarib yuboriladi [12:67-68].

Demak, Sahl ibn Abdulloh Tustariy yoshligidan “zikr”
amaliyotiga mashg‘ul bo‘lishni o‘rgangan. Uning tog‘asi ham
islom ilmlari, aynigsa, irfon ilmida o‘z davri bilimdonlaridan
bo‘lgan. Tustariy o‘z nafsini ko‘proq ochlik bilan tarbiyalashga
harakat qilgan va ko‘zlagan maqsadiga intilgan. Uning ilm olishga
qiziqishi uni ma’lum muddatga ilm izlab, o‘sha davrning ilm
ahllari to‘plangan shaharlarga safar qilishiga sabab bo‘ldi.

Abu Abdurahmon as-Sulamiyning “4# sall <léds” (“Tabaqot
as-sufiya”) asarida Tustariy rivoyat qilgan bir hadis keltirilgan.
Unda: Anas (r.a.) dan rivoyat qilinadi: “Rasululloh (a.s.) jangga
chiqar edi va u kishi bilan ansor4 ayollari chiqib yaradorlarga suv
berar va ularni davolar edi” [14:66]. Shuningdek, ushbu risolada
Tustariy haqidagi ko‘plab ma’lumotlar o‘z ifodasini topgan. Abu
Abdurahmon as-Sulamiy Tustariyning islom ilmlari, xususan,
tasavvuf, tafsir va hadis ilmida ham kuchli olim bo‘lganini e’tirof
etgan.

Abul Qosim Qushayriy ham o‘zining ‘4380 Al )1 (“Risolat
al-Qushayriya”) asarida “Tustariy — katta imomlardan biri va
o‘z vaqtida parhezkorlik va taqvoda uning tengi yo‘q edi. Ko‘p
karomatlar zohir bo‘lgan. Haj safari asnosida Makkada Zunnuni
Misriy bilan uchrashgani hamda uning “Uch yoshligimda Tog‘am
Muhammad ibn Savvorning tungi ibodatlariga qiziqib qarar
edim. Tog‘am menga borib uxlashni buyursa ham uyqum kelmas
edi. Bir safar tog‘am menga: “Ey Sahl seni yaratgan Allohni zikr
qilasanmi?” deb so‘radi va menga tilni qimirlatmasdan qalbim
bilan zikr qilishimni o‘rgatdi. Men zikrni avval uch marta, so‘ng
yetti marta va undan keyin o‘n bir marta takrorladim va qalbimda
halovat sezdim. So‘ng tog‘am menga shunday dedi: “Men senga
o‘rgatganimni eslab qol va qabrga kirganingcha bardavom bo‘l
[10:65-66]. Ushbu asarda Qushayriy Tustariyni hijriy 273 yoki 283
yilda vafot etgani xususidagi ma’lumotni keltirgan [10:65-66].

Darhagqiqat, “Risolat al-qushayriya” asari tasavvufga oid eng
mo‘tabar manbalardan biri bo‘lgani sababli keyingi davrlarda
yaratilgan tasavvufga oid kitoblar uchun zamin yaratgan. Ushbu
manbalar tahlili Tustariyning hayoti, unga ta’sir ko‘rsatgan mubhit
va ustozlari Abu Hamza Abodoniy va Zunnuni Misriydan ta’lim

4 Muhammad a.s. Madinaga kochib kelganidan keyin unga yordam
bergan madinaliklar.

olib, o‘z davrining mutasavvif olimi sifatida shakllanganini
ko‘rsatadi.

O‘rta asr tasavvuf nazariyotchilaridan biri Ali ibn Usmon
al-Hujviriy o‘zining “csaaall 2i” (“Kashf al-mahjub™) asarida
Tustariy nomini tilga olib, quyidagi ma’lumotni keltirgan: “Abu
Muhammad Sahl ibn Abdulloh Tustariy o‘z davrining peshvosi
edi. Barcha tillar unga madh aytar edi. Uning ko‘p riyozati va
go‘zal muomalasi bor edi. Nojo‘ya ishlardan qaytish va ixlos
qilish haqida uning ajoyib gaplari bor. Zohiriy ilm ulamolari u zot
xususida “shariat va haqiqatni birlashtirdi”, deb aytgan. Bu xato
gapdir. Chunki hech kim shariat va haqiqat o‘rtasini ajratmagan.
Alloh bu ikkisi o‘rtasini jamlagan ekan, uning avliyolari ularni
ajratishi amri maholdir. Bu xuddi “La ilaha illalloh” bilan
“Muhammadun Rasululloh” kalimalarini ajratsa, imon to‘g‘ri
bo‘lmaganiga o‘xshaydi” [13:32]. Demak, Al-Hujviriy fikridan
shuni anglash mumkinki, Tustariy qarashlarini hamma ham
to‘g ri tushunmagan va uning aytganlari xilma-xil talqin qilingan.
Al-Hujvirly tasavvuf nazariyotchisi sifatida Tustariy qarashlarini
himoya qilgan hamda shariat va haqiqat aslan ajratilmaganiga
ishora qilgan.

Shamsiddin Zahabiy o‘zining “s3ill el s (“Siyari
a’lom an-nubala”) asarida Tustariyni o‘n oltinchi tabaqada
2389-ragamda keltirgan. U o‘z asarida Tustariy haqida shunday
yozadi: “Uning go‘zal nasihatlari va foydali gaplari bor. Tariqat
ilmida mustahkam ilmga egadir. Tustariydan Umar ibn Vosil, Abu
Muhammad al-Jaririy, Abbos ibn Isom, Muhammad ibn al-Munzir
va boshgqalar rivoyat qilgan. Zahabiy Tustariyning hadis olimi
Abu Dovudning oldiga borib, “Rosululloh (a.s.)ning hadislarini
aytgan tilingni chiqar, men bir o‘pay”, degan fikrini iqtibos qilib
keltirgan. Shu bilan birga, Zahabiy Tustariyning hijriy 283 yilda
vafot etgani va uning sakson yil yashagani haqida ma’lumot
bergan. [11:1949-1950].

Fariduddin Attorning “sWs¥) 3,85 (“Tazkirat al-avliyo™)
asarida Tustariy hagida shunday ma’lumot keltiriladi: “U tariqat
daryosining sayyohi, haqiqat daryosi durlarining g‘avvosi,
ulug‘lar sharafi, xotiralar mashrabi, dohiy rahbar, tasavvuf ahlining
muhtashami, zamonasining mo‘tabari, tarigat sultoni, haqiqat
burhoni, ilmda va amalda mashhur, davrining butun aholisi unga
murojaat qilar, riyozatu karomat ichra komil, muomalatu ishorat
ichra benazir, haqiqat va daqiq hollar ichra misli yo‘q edi. Zamona
olimlari Sahl Tustariy to‘g‘risida u shariat bilan haqiqat orasini
jam qilgan edi, der edi. Unga e’tiqod qgiladiganlardan bir Zunnuni
Misriy edi. Sahl ibn Abdulloh Tustariy aytadi: — Alloh ruhimga:
“Ayo, men Rabbingiz emasmanmi?” degani hanuz mening esimda
bor. Men: “Rabbimizsan!” deb javob berdim”5 [4:32]. Fariduddin
Attor ma’lumotlarida uning miysoq kunini, ya’ni “ruhim Allohga
va’da bergan kunni eslayman”, degan gapi boshqa manbalarda
uchramadi. Attorning Tustariy haqida keltirgan maqtovlari uning
tasavvuf ahli orasida katta o‘rin va hurmat egasi bo‘lganini
tasdiqlaydi. Bundan tashqari, Abdulvahhob ash-Sha’roniyning
“Gosll ik (“Tabaqot al-kubro™) [15:89], Abdurahmon Jomiy
0‘zining “(s3ll Gl juas (e (u3¥) S8 (“Nafahot al-uns min hazarot
al-quds”) va Navoiyning “Nasoyimul muhabbat” asarida turkiy
tildagi ma’lumotlar keltirilgan [15:89]. Alisher Navoiy Tustariyni
0‘z davrining yirik ulamolaridan va tasavvuf bilimdonlaridan
bo‘lganini e’tirof etgan [3:32].

Faxriddin Ali Safiyning “sball (pe cilad )’ (“Rashahot ayn
al-hayot”) asaridagi Tustariy haqgida berilgan ma’lumotda:
Aytur erdilar: “Sahl ibn Abdulloh Tustariy quddisa sirruhu
muddati madid riyozat shoqqa tortdi va davomi zikrga ishtig‘ol
ko‘rguzdi, bamartabackim, bir kun dimog‘idin qon ravon bo‘ldi,
har qatraekim yerga tomdi, lafzi muboragi “Alloh”ning nagshida
bo‘ldi. Bu tariqga mushkulliklar yetkondin so‘ng oni piri
yoddoshtliqg‘a amr etdi” [5:341]. Demak, Tustariy ko‘p riyozat
va mashaqqatlar tortib pir, ya'ni murshidlik darajasiga chiqqani
hagida ma’lumot berilgan. Bu ma’lumot shuni ko‘rsatadiki,
Tustariydan keyin kelgan barcha tasavvuf olimlari merosiga
Tustariy qarashlari singib ketgan.

Zakariyo ibn Muhammad Ansoriy o‘zining “Risolat al-
qushayriya” asariga yozgan sharhida “,lS8¥) =\ (“Nataij al-

5 Qur’oni karim A’rof surasi 72-oyatiga ishora gilingan.
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afkar”) ham Tustariy haqida shunday yozadi: “Abu Muhammad
Sahl ibn Abdulloh Tustariy nasihatgo‘y, ishonchli shayx, mashhur
shayxlarning eng ulug‘laridan, so‘fiylik tarigatini foyda marjonlari
bilan bezadi, zamonining yagonasi, bir necha tabaqa ulug‘lari
undan ilm oldi, yer yuzida haqiqat ilmlarini ko‘paytirdi. Bu
ishlaridan unga hasad qilgan shaharning fuqaholari uni katta gunoh
qilganlikda aybladi. Bunga sabab esa Tustariyning: “Bandaga
tavba har nafasda farzdir” degan gapi edi. Natijada Tustariy
va uning jamoasini Tustardan chiqarib yubordilar. Tustariy
golgan umrini Basrada o‘tkazdi va o‘sha yerda vafot etdi. U o‘n
yoshligida zuhd, ibodat, taqvo kabi irfoniy savollarga mukammal
javob berar edi. Uning bir yillik taomiga bir dirham kumush tanga
yetar edi. Tustariy o‘ttiz va qirq kunlab hech narsa yemas edi.
Agar och qolsa quvvatga to‘lar edi va to“yib ovqatlansa zaiflashib
qolar edi. “Bu ochlik yoki parhezkorlikka Tustariydan tashqari
Muhammad ibn Amr al-Mag‘ribiy, Ibrohim at-Taymiy, Hajjoj ibn
Qurofasa, Sulaymon al-Xoss, Ibrohim al-Xoss kabi olimlar ham
erishgan. Ba’zilarning aytishicha, kim qirq kun ochlik qilsa, unga
g‘aybiy?® sirlar kashf” bo‘ladi” [16:167]. Zamonaviy tibbiyot ham
ochlikning mo‘jizalarini kashf qilishda davom etmoqda.

Ushbu asarda Ibn Arabiyning Tustariy haqida fikri keltirilgan:
“Tustariy tasavvuf yo‘liga kirgan dastlabki davrida uning qalbi
sajda qildi. Qancha katta shayxlar bu dunyodan o‘tib ketdi, lekin
qalbi sajda gilmadi. Agar qalb sajda qilsa, hech qachon sajdadan
ko‘tarilmaydi. Tustarly mustahkam bir qadam sohibidir va
boshqa qadamlar undan tarqaladi. Qalb so‘zi arabcha (il lis)
(“tagollub al-qalb”) “o‘zgarish” o‘zagidan olingan, shu sabab bir
holdan ikkinchi holga o‘zgarib turadi. Ammo kimning qalbi sajda
qilgan bo‘lsa, unda bu o‘zgarish bo‘lmaydi. Tustariy dastlabki
tasavvufga kirgan vaqtida qalbi sajda qildi. U esa qalbi sajdadan
ko‘tarilishini kutdi, lekin qalbi sajdadan bosh ko‘tarmadi, so‘ng u
hayrat dengizida g‘arq bo‘ldi. Shayxlardan o‘z holi haqida so‘radi,
ular javob berolmadilar. Qalb shifosini Abodonga borib bir shayx
huzuridan topdi va uning xizmatini lozim tutdi” [16:167]. Demak,
tasavvuf falsafasida o‘ziga xos mavqega ega bo‘lgan Shayxul
Akbar Ibn Arabiyning Tustariy xususidagi fikri uning yirik
shayxlar tomonidan ham tan olinganini anglatadi.

Umar Rizo Kahola o‘zining “0alsdl asee” (“Mo*“jam al-
muallifin”) asarida Tustariy haqida 5950-tazkirada ma’lumot
keltirib, uni tasavvuf olimi ekani va yozgan asarlari haqida bayon
qilgan [17:32].

Islom ensiklopediyasida Tustariy haqida ma’lumot berilgan
va uning tajalliy masalasidagi qarashlari yoritilgan. Unga ko‘ra,
tajalliy uch gismga bo‘linadi; a) tajalliy az-zot, b) tajalliy sifat
az-zot, c¢) tajalliy hukm az-zotdan iboratdir. [6:276]. Demak,
Tustariy panteizmdan farqli ravishda borligda Allohning nuri
mujassamligini ifodalovichi falsafiy g‘oyalarni ilgari surgan.
Shuningdek, Tustariy ta’limoti malomatiya ta’limotining
shakllanishida muhim rol o‘ynagani ta’kidlanadi [6:180].

Ahmad Abdullayev o‘zining “Tasavvuf va uning
namoyandalari” asarida tasavvuf ilmida o°‘z ta’limoti va
qarashlarini ishlab chiqgan o‘n ikki halqa va ularning asoschilarini
keltiradi. Tustariy ta’limotiga to‘xtalib, “As-sahliya — oltinchi
halganing nomi va uning asoschisi Sahl bin Abdulloh Tustariy
— mashhur so‘fiy va Jullobiyning yozishicha, “tasavvuf ahlining
muhtasham va kiborlaridan” bo‘lmish Sahl Tustariydir. Bu
shayxning tasavvuf tarixidagi maqom va manzilati, obro‘-e’tibori
Boyazid Bistomiy va Junayd Bag‘dodiyga teng. Haqgiqatan Sahl

¢ Yashirin
7 Ochiladi
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mazkur shayxlar kabi so‘fiyona 0‘z mazhabiga ega bo‘lgan zot
va uning hagshunoslik yo‘lida yaratgan maxsus ta’limoti mavjud”
ekanini bayon qilgan. [1:180]. Tustariyning tasavvuf ilmida
mohir bo‘lishi bilan birga, yangi ta’limot va konsepsiya ishlab
chiqib, o‘z maktabiga ega bo‘lganini bildiradi. U ishlab chiqqan
g‘oyalar bugungi kunda mavjud yo‘nalishlarda ham o‘z aksini
topgan. Masalan, nafsga qarshi kurash g‘oyasini birinchi bo‘lib
oshkora va umumiy targ‘ib gilgan.

Najmiddin Komilov o‘zining “Tasavvuf” asarida Boyazid
Bastomiy “sukr” ya’ni ishq bilan mastlik ta’limotini olg‘a surgan
bo‘lsa, Junayd Bag‘dodiy “sahv” ya’ni, hushyorlik g‘oyasini
olg‘a suradi. Tustariy esa bunga boshqacha yondashib, hayrat
tushunchasini olg‘a suradi [7:180]. “Shayx Tustariy hayrat
tushunchasini quyidagicha bayon etgan: “Qurb-martabalari
oshgan sari Alloh ulug‘vorligining asarlari ziyodroq bo‘ladi va
nodonlikka qarama-qarshi o‘laroq ilm ko‘payaveradi va tasavvufiy
ma’rifat orta boradi va hayrat ustiga hayrat qo‘shilaveradi va:
“Ey Rabbiy, hayrat og‘ushidaman”, — degan nido ko‘tariladi”.
Darhaqiqat, ma’rifat hayrat natijasidir. Ma’rifat buyuk Iloh
olamlari bepoyonligi, istig‘nosi — muhtojsizligini, Zoti javharini
qalb bilan his etish va ko‘ngil bilan tanish demak. Shunday
qilib, ma’rifat — ruh hodisasidir, faqru fano ruhning kamolidan
nishonadir” [7:180].

Tustariy ilohiy ishq yo‘nalishida sukr va sahvga muqobil
bo‘lgan hayrat tushunchasini olg‘a surgan. Bu holat sukr kabi
aqlini yo‘qotish ham emas va sahv kabi ta’sirsiz turish ham emas,
balki aqli joyida bo‘lib, ilohiy tajalliydan hayratga tushishdir.
Qaysidir ma’noda ikkisining o‘rtasidagi eng magbul holatdir.
Xulosa qilish mumkinki, Tustariy o‘ziga xos Sahliya ta’limoti
asoschisi, tasavvuf nazariyotchilaridan biri bo‘lgan. Uning o‘z
davri va keyingi zamonlarda yashagan allomalar tomonidan
e’tirofga sazovor bo‘lishi buni isbotlaydi.

Sahl ibn Abdulloh Tustariy hijriy I1I asrda va milodiy IX asrda
yashab ijod etgan tasavvuf shayxlaridan biridir. U o‘z hayotini
ko‘p riyozat va ibodat bilan o‘tkazgan. Aynigsa, har o‘n besh
kunda bir iftorlik qilishi nafs mujohadasini mukammal darajada
ado etganini bildiradi. Uch yoshida tasavvuf vazifalariga kirishishi
va olti yoshida Qur’onni yod olishi va o‘n yoshida savollarga
javob beradigan salohiyatga ega bo‘lishi hayratlanarlidir. U ruhiy
kamolotga etib, kelajak avlodlarga o‘nlab asar qoldirdi. Uning
asarlari to‘liq yetib kelmagan.

Tustariyning tasavvufda o‘z maktabiga asos solgani va
yangi konsepsiya ishlab chiqqani e’tiborga loyiq. Uning pandu
nasihatlari hozirgi avlod uchun ham manfaatli va u olg‘a surgan
axloqiy-insoniy g‘oyalar o‘z dolzarbligini saqlab qolgan.
E’tiborga molik jihati shundaki, Tustariy tasavvufga oid boshqa
asarlari qatori “Tafsirul Qur’onil azim” nomli asar ham yozgan.
Bu turdagi tafsirlar ishoriy (lafzlari bilan emas, balki ma’no
ishoralari bilan qilingan tafsir bo‘lib, bu turdagi tafsirlar tasavvufiy
tafsir deb ham nomlanadi) tafsirlar deb nomlanadi. Ba’zi ishoriy
tafsirlar mualliflariga olimlar tomonidan e’tiroz ham bildirilgan,
ammo Tustariy nomi biz ko‘rgan manbalarning barchasida
eng e’tiborli olimlar safida keltirilgan. Tustariy hayoti bilan
yaqindan tanishganda, uning tafsir, hadis, aqoid, figh, tasavvuf
va boshqa ilmlarda ham katta nufuzga ega bo‘lganini ko‘rish
mumkin. Tustariydan naql qilingan hikmatlar har bir insonni
tafakkurga chorlaydi va ma’naviy quvvat beradi. Bu hikmatlarni
xalqimiz e’tiboriga havola qilish va ularni ibrat sifatida ko‘rsatish
o‘sib kelayotgan yosh avlodni ma’naviy-axloqgiy yetuk qilib
tarbiyalashda o‘ziga xos ahamiyat kasb etadi.
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bYIOK ®AKUX, BEHASUP OJIUM BA

MALLXYP MY®DACCUP

., npoussedeHue.

V36ekucTon kamumpaH Oyiok  MyTadakKupiaph OmHiaH
JKaxoHra Mamxypaup. OpTuMusnaH eTumu6 YHKKaH ONUMIIAp
IyHE TamMaytyHura OeHasup xycca Kymrad. byHuHT HaTmkacuaa
¥pra acpnapaa yironui naspu, seHu Hlapk Peneccancu Byxynara
KeITaH.

IIpesunentumus IllaBkar Mupsuée xam 2020 iHun 29
nexabpp kKyHu Onmit Maxknucra MypoxkaarHomacuaa: “busz ¥3
OJIMMU3ra MamJlakaTuMH3aa YuuH4YM PeHeccaHc moiaeBOpUHM
0apIo HTUIIIEK YIyF MakcaiHU KyHraH 3KaHMW3, OyHUHT y9yH
suru Xopasmuitnap, bepynuitnap, Mon Cunomnap, YnyrOexiap,
HaBomit Ba bBoOypmapuu TapOusmad Oepaauran MyXuT Ba
MIApOUTIAPHH SIPAaTHIINMU3 Kepak. ByHma, aBBano, TabnuMm Ba
TapONSHN PHUBOXIIAHTUPHII, COFJIOM TYpMyII Tap3HMHH Kapop
TONTUPHUII, WIM-(aH Ba WHHOBAIWSAIAPHH TAPAKKUI STTHPHII
MWUTHH FOSIMU3HMHT aCOCHH YCTYHIIapH OYIMO XHU3MaT KYJIHIIN
103uM”, 1e0 TabKHUIIAIH.

Kyxua Illapk, xycycaH, opTuMu3 OyoK MyTadakKupiapu
Ba aJuIOMajlapy amalra OLIMpraH yiKaH Kanrdpuériapu Tydaiimm
LIyXpaTr KO30HTaH. YJIapHUHT WM Ba KampueTIapu, MabHaBUH Ba
MaJIaHUH MepOCH X03Upra Kajap ¥3 axaMUsITHHH cakiab KoJiraH.
Amna mryHnait annomanapaad 6upu AOy Jlaiic CamapkaHauidamp.

Maruxyp (dakux Ba MYTaKaJUIUM OJIMMHUHI TYJIUK HCMU
— AGy Jlatic Hacp u6r Myxamman nbn Axman ubn Mopoxum
Camapkanauii 6ynmu6, y “AOy Jlaiic” xyHsicu OunaH Mamxyp
oynran. “A6y Jlaiic”, sseHu mepHUHT otacu [4:741] xyHscu Oninan
Mamxyp Oymummura ca®ad cudarnma mepaexk 0axomup, kacyp,
JTOBIOPAK, MIMKOATIHN OYIITaHu KenTupuiaau [2:766].

AJNNOMaHUHT TyFWiIraH Wi aHuwk sMmac. Ly OGowc yHWHT
“VioHyn macoun” acapuHU TaxKuK KuiaradH Caitiing Myxammazn
MyxXaHHHUI OJMMHHHT TaBaJUTyJ] CAaHACH XaKW/a aHUK MabyMOT
Kentupmaras [5:7].

Typkusiza qon STHITaH HCIIOM SHIUKIONEIUACHIAa XaM A0y
Jlaiic CamapKaHIWIHUHT TaBaJUTy[dl CaHACH KeITUPUIMaraH
[8:473].  MurepHeT calmiapuia ONMMHMHI TYFWITaH HuUIM
aHMK KypcaTmiaMaciad, (akarruHa X acpia TaBaJuTys TONTaHH
KENTUPUIIAIN.

Jlexun atipum tankukoramnap Aoy Jlaiic CamapkaHIUHHUHT
298/911 #mmm Camapkangna TyruauO, 375/985 imn mry epna

TO/MBXOH HU3OMOB
Y36ekucmoH xankapo ucaom
akademusicu masH4 00KmMopaHmu

AHHomauus: Ywby makonada X acpda swazaH camapkaHonuk byrk onum, pakux, Mygaccup Aby Jlatic CamapkaHOuliHuH2
xaému, unmuli ¢aonusmu ea “YioHyn macoun” acapu xakuda UWOHYAU MaHbanap acocuda MavaymMom 6epusiea.
Tasny cy3nap: X acp, pakux, mygpaccup, Aby Jlatic, CamapkaHoud, YioHyn macoun, acap.

Annotation: This article provides accurate information about the life and scientific activity of the great Samarkand scientist,
jurist, commentator Abu Lays Samarkandi, who lived in the X century, and his work “Uyunul masail” based on reliable sources.
Keywords: X century, jurist, commentator, Abu Lays, Samarkandi, Uyunul masoil, work.

AHHomauus: B daHHOU cmamse npugedeHsl MoYHble CBEOEHUS 0 HU3HU U HAaY4YHOU 0essmesbHOCMU 8e/1UK020 CaMApKAHOCK020
y4eHo20, npagoseda, kommeHmamopa A6y Jlatica CamapkaHdu, wuswezo 8 X seke, u e2o mpyde “YioHyne macaun” Ha ocHose
docmosepHbix ucmoyHukos. Knrwouesvie cnosa: X sek, npasosed, kommeHmamop, A6y Jlaiic, CamapkaHou, YroHyn macoln,

Ba(OT ITraHH, OJIUM yMpH JaBoMuza tadeup, Gukx, ycyn (auH
acociapu), aKkuza, 3yxa Oyinya WiMui GaorusaT I0puTHO, KYmad
acap é3raHuHM Kai sraau [1:6-7].

Bomrka tapuxunnap sca y kumu, Taxmusaal, 301-310 xwkpuit
Wwtap opalufuaa TaBaJUyld TONraHWHM aiitagu. AOy Jlaiic
CamapKaHIUHHUHT TaBaJUTyJ[ CAaHACH AHWK SMAacJIUTUra acoCHi
cabab cudarnma yma naBpAa OAAMIIAPHUHT TyHETA KEJIHII
CaHACHHH aHUK Kala oThm ypd Oymmara.

ANNOMaHWHT TYFWITaH CaHACH AaHHWK OYiIMaraHu KaOw,
BadoTH TYFprcHIa XaM MablIyMoTIap Typiuya. J{oByauii y3uHUHT
“TobakoTyn mydaccupuitn” acapuia Ady Jlaiic Camapkanmii 393
XyKpuil #uaHUHT 11 KyMoayn aBBal TyHHIa Ba)OT ITraH JeraH
[6:515]. “Tabakoryc canumiist pu TapoxxuMm an-xaHapuiis” acapuia
aca 383 iimnHuHr 3 caHacuaa neimran. “ToxyT TapoxuMm”a sca
375 XVoKpUH WK Kl THIraH.

“Xapaxupyn masus’nma 373 WWIHUHT 3 KyHH JCHHITaH.
“Kamdys 3ynyn”na Xoxu Xamuda AGy Jlaiic 376 éku 383 €xu
393 xmxpuit HwmapHuHr Oupuza BadoT STTaHUHM aHTanIM..
“Tapux ar-Typoc an-apoOuii’na yHuHr Badotu 373 Hni sKaHH,
375 Ba 393 neraH cy3map xam Oopyuru kentupuiaay [8:43].

“An-anco6” acapu wmyammdu A0y Camng AOmynkapum
Camponuii (1113-1167) amnoma xakuaa GupuHuu 0¥110 MabIyMoT
Oepran. YauHr &mmmda, “AOy Jlaiic Hacp nbn Myxamman
nbu Mopoxum Tysuit A0y Xaunda mazxaOugaru GakuxjaapiaH
xucobmanran. baxc-myHoszapaza mamxyp Oynran. Camapkania
sarad Ba 11y epaa Bagot strad. Yerosu AOy Mopoxum Tepmusuit
oymu6, yuman xamuc puBost kwirad. [llorupmn Myxamman uoOH
Myxamman nbH Cann Camapkanauii HaBowit 6ynran”.

AoMa xaéTy Ba WIMHHN GaoiusaTy Xakuaa Kymiad onumiaap
¥3 acaprapuga MabiIyMoT Oepras [9:544].

AOy Jlaiic Camapkanguii €3raH acapmap AHTanTycusgaH
WunoHe3nsiraya KeHr TapKaiuO, acpiap JaBOMHAA MYMHH-
MYCYIMOHJIAPHUHT Tadcup, akuaa, xamauc, GuKX Oopacuaru
WIMHWHUHT sHaaa FOKCaJIuIImura, OHTI MYXUMH, XaHa(bHﬁ
Ma3XaOMHUHT KeHT TapKaJHIINTa XH3MaT KUITaH.

AOy Jlaiic CamapkaHauil [gacTiaOK OWIMMHHM —OTacu
Myxamman non Mopoxum Tysuiinan ypranaan. Myxamman uoH
No6poxum Ty3uit 3aMOHACHHUHT (aKuX yaaMolapuaaH OyiraH.
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Aoy Jlaiic CamapkaHauiiHUHT Oapua ycTo3napu xaHaduit
Ma3xabu ynamonapu 0Yian0, KYIUMINTHHUHT criicHiacu MMomu
Asp3am Hybpmon ubun CobOut AOy Xaunuda (699-767), Ady
Ocyd (731-798) Ba Myxamman uoH Xacanra (749-805) 6opud
TaKaJau.

Automa kyrutab acapnap é3ran. Xycycas, Tadcup 6opacuna
“baxpyn ynym” (Unmiap OeHrH3W) HOMIIM Y9 SKHJIJUTH KHTOO
éran. dukx Oopacuma “Xuzonaryn ¢ukx” (PukX Xa3uHACH)
“Vionyn macomn”, (Macananap capuammach), “Myxkagauma AGy
Jlaiic ¢uc-comar”, (Hamo3 mykamgumacu), “AH-HaBO3HI (U
¢daroBo” (darBomap xakuga kutTo0), “Tabcuc aH-Ha30Up ai-
¢buxxus”, “An-Mabeyt ¢u dypysun ¢ukx an-xanaduii”’, “AH-
Hapoaupyn mykaitiinga” (DUKXHUHT HO3UK Macaiajlapy XaKuia),
“Hlapx am-xomubyn kadbup” Ba “lllapx am-xomewyc carup”,
(Myxamman ubH an-Xacan am-lllaiiOonuii xkuroOnapura mapx
ésran), “Mykagauma ¢u 6aénu an-kaboup Bac-caroup”, “@aroBo
A0y Jlaiic” xabu acapiapHu €3raH.

Axounp 6opacuna xam “Kuro6 myxranud ap-pusos” (Typiu
puBosTIap Xakuaa kutod), “Kutod 6aén akomn an-ycyn” (dux
acocnapu Kouaanapu 6aéun kutobm), “Kutob acpop an-Baxmit”
(Baxuit cuprnapu knutoOu) Kabu acapiiapHH TabIH( STraH.

Onumuunr 30 ra sKuH acapu Ousrada eTuod KeJras.

HOKkopua KenTHpWIraH MabIyMOT/IapAaH MabiIyM OYaauky,
Aoy Jlaiic Camapkanauii Tadcup, Xaauc, akuaa, THOOUET, pancada
Ba TapuX COXaJapHJiaH Kypa KYIpoK UCIOM XYKYKIIYHOCIUTUTa

DOMJTATAHUITAH ATABUETJIAP:
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Mepocu Hampuéru, 2003, — b.766.
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7. Vearos V. V36ekncron — 6yrok amtomanap optu / AGyn

ouj acapiap €3raH.

AnnomanuHT Qukxra oun 11 ta acapu 6op. Ly Gomc Aly
Jlaiic Camapkanuii Homura “As-Gpakux”’, SbHU TEHTH HYK Gakux
nakabu kymm6 avitunanu. Jlakabmarm “an” apTHKIM XOCIHKKA
Janonar KWinO, YHUHT GHUKX Oopacuaa 3aMOHIONIIAPHIAH X4
KHM TEHIJIala OJIMalinTaH Aapaxara SpUILraHiHA OWIIAnpaIn.

AOy Jlaiic CamapkaHIUIHUHT O3 YpraHaétran ‘YOHYI
Macoun” acapu HCJIOM XyKYKUIyHOCIHMruaa xaHaduili mazxadu
acocuja €3mwiran MyxuM Manb6a 6ymm6, 230 caxudanan ubopar.
Acapia HCIOM IIAPUAaTHHUHT ACOCHM apKOHIIApH, XyKMiiap,
KoHzaaiap, Myomainanap 6aéH aTHITaH.

bapua ¢ukx xurobmapuma O6ynranu xabu amioma Aly Jlaiic
Camapkauanii xam “YioHyJl Macowia” acapuHH Taxopar 000u
Owran Oomnrad, HaMO3, py3a, 3aKOT, XX, HUKOX, TallOK, CaBo,
Kacam, kadgdopar Ba Myomana 6001apuHu XaM KEATUPAIH.

By acapHMHr axamMuATH ~ OIyHIAKd, YHOA  HCIOM
XYKYKIIyHOCTTUTUTA OWJ MaB3yldap aHUK, JYHAA Ba TYIIyHAPIH
tap3na kentupwirad. [y 6unan Oupra, acapma xap 6up mas3y
Oyiimua MoBapoyHHaxpra xoc (arBomap xaMm 06acH >Tmirad. by
3ca, aCapHUHT KMMMAaTHHU SIHaJia OLIMPTaH.

Aftan naiitia ymoy acap ¥30eK THIIHTra TapyKuMa KIIHHMOK/IA.
. “Vionyn macoun” acapu Y30eK TUIMra TapyKHMa KHJIMHIad,
VY30eKHCTOH MYCYJIMOHJIAPU MJ0pAacH TH3UMHIATU Ypra Maxcyc
HCIIOM TabJIUM Myaccacanapy YKyBUMIApH YIyH MyXUM KyJJIaHMa
Ba JIapCJIMK OYIUIIN MyMKHH.

Jlatic Camapkanauii. — T.: MabnaBusr, 2010 — 5.79-80.

8. Xamuda X. Kamd a3-3yHyH. AH acom an-kyTyO Ba ai-
¢ynyH: — UcranOyn: 1360-62/1941-43.

9. Kypammii A. An-YKaBaxup an-masuiis ¢u TOOAKOT ai-
xaHadwuiis. — Xuaaucton: laupot an-maopud an-amsomus. XK. 3.
—b.544.

10. Islam ansiklopedisi. — Istanbul: 1988. Cilt 36. -S.473.

11. Sezgin F. GAS, I. — S.445-450.

12. https://uza.uz/uz/posts/ozbekiston-respublikasi-
prezidenti-shavkat-mirziyoevning-oliy-mazhlisga-
murozhaatnomasi_198650.

13. https://ru.wikipedia.org/wiki.

14. https://ar.wikipedia.org/wiki.

MACbY[ CAMAPKAHAUA

“CAJIOTU MACbYAUN” ACAPUHUHT

TAPKMBUIN TAXJIUNU
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Myrymnap OOCKHHU FOPTHHHI CHECHU-MIKTHMOUI XOJIaTH
Ouian GUp KaTopja WIMHI-MabHABHH MyXHTHTa XaM TabCUPUHN
kypcarmaii konmmamu. XIII-XIV acpnapra kenmu® apa® Tuiura
9pTHOOp cycaiind, ¢opc THaMmard agabuéTiapra AXTHEK

XYJIKAP YCMAHOBA
Y36ekucmoH xankapo
ucsioM akademusicu masiHy
0oKmopaHmu
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AxHomayus: Macwyd CamapkarouiiHure “Canomu Macwyduti” acapu (XIV acp) dukx unmuea oud myxum maH6adup. Acap
XaHagul masxabuoda €3uneaH 6ynub, mynanueuda wapvull Xykmaap ea xaémudl macananapaa 6aruwiaH2aH xamoa y3uea xoc
unmul ycny60a mawsiug 3mua2aH. Maskyp Makonada acapHuHz mapkubud maxauiu amanza owupunzaH. TasHy cyanap: Kynésma,
und, 606, kumo6, pukx, ubodam, Myomanom (ykaponuk Xykyku), maezynap, macananap, Aby XaHuga.

Annotation: Mas’ud Samarkandi’s “Salati Mas'udi” (14th century) is an important source of figh (jurisprudence). This can be
seen from the fact that the work was repeatedly copied and reproduced. “Saloti Mas’udi” was written in the Hanafi school, it is
fully devoted to Shariah rulings and life issues, and it is written in a unique scientific style. In this article, the structural analysis of
the work is carried out. Keywords: Manuscript, volume, chapter, book, jurisprudence, worship, civil rights, topics, issues, Abu Hanifa.

AnHomayus: “Canamu Macydu” Macyda CamapkaHOu (14 eek) s8/15emcs 8aXHbIM UCMOYHUKOM GuKXa (lopucnpydeHuyuu).
Smo 8UOHO U3 M020, 4MO Npou3sedeHue HeOOHOKPAMHO KONUpPOosaaoch U 8ocnpou3eodunocs. ‘Canomu Macydu” HanucaHa 8
XaHagpumckol wKose, NOIHOCMbI0 NOCBAWEHA 3AKOHAM WAapuama U ¥U3HeHHbIM 80NpOCaM, HANUCAHA 8 YHUKAIbHOM HAy4HOM
. cmusne. B daHHol cmamee nposedeH cmpykmypHbil aHanu3 npousgedeHus. Knrouessie cnosa: Pykonucs, mom, enasa, KHuaa,
ropucnpydeHyus, NOKA0HeHUe, 2paxdaHcKue npasa, memsi, npobaemsl, Aby XaHuga.
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Kydaiin. Xycycan, Camapkannna (aoiusT oputran Macbyn
Camapkanauii xabu aifpum dakuxmap ¥3 acapimapuau opc
THJIWJIA E3UIIN.

OnMOHUAIMK UCTehAo onuma Aske ¢oH Kroremsren
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“Canotn Macbynuii”’Hu XypOCOHJIMK Mamxyp oiauMm CabaynauH
Macwyn Tadrazonuit (722|1322-792(1390 ii.) Tabmud >tran acap
Oyica kepak e TaxMuH KiraH [2:293]: « MHe He yganoch HalTH
TOTBEPIKACHHUSI HATMYMS 3TOH pykomnHcH. BeposTHo, peus uaet 06
OTPBIBKE M3 MPOU3BEICHUS, aBTOPOM KOTOPOTO SIBIISICTCS yUEHBIH
Canmapyin Macyn ar-Tadrazanuii (ym. B 1390 r), nosnb3yrommiics
OompmM yBakeHHeM B Cpemnedt Asum». Hemmc tumm Oyiinmua
MyTaxaccuc FaHmwkoH MaxMyIOBHUHI TabKHUIalnya, Yoy
nmaBxanarn wik xymna «Diese Schrift konnte ich nicht nachweisen»
— «MeH 0Oy Kyné3manu ncOoTIai onMaM» 1e0 TapsKiuMa KIIIHHCA,
Makcaara MmyBoduk 6ynanu. [1:325]

VYpra Ocué xamxmapu ceBnd Myrtomaa Kwiran “Canorn
Macwymuit” sca acnuaa camapkaHmimk ¢akux Macbkyn uOH
Maxmyn u6n FOcyd ac-Camapkannuii (XIV acp) kanamura Mancyo
acapaup” [6:294-297]. Yuunr acapu XaHaduil mMa3xadu Oyitnmua
(UKXHUHT acOCHil TapMOKJIapH Ba ynapra OOFIHK MacanaiapHH
&puTnd Geprany yayH MyXUM axaMusT kacO sTaau. Maskyp acap
XIV acpnan OyéH xankumm3 Kajapnad kenaéTraH KMMMaTiIu Ba
MybTabdap acapiapaan Oupuanp. Y nactiab 83 606mxan nbopar [4]
OynraH, KeHMHPOK (GUKXUI MabiyMoTiap OuiaH TYaaupuino, 3
Ta OYIUM-KWIara axxparmwiras|7].

AcapHUHT MyauTH( siIara” JaBpra sIKMH BaKT/Aa KYIHPHITaH
Hycxacu Ousraya MykaMMas Xojarra eTHO KeJMaraH, sS’bHU
MyKaJAuMacH HYK, MaTH yYdHYH OOOHHMHT  ¥ypTacuaaH
Oomwtanran[4]. Jemax, wmwiommit 1333 imn  Camapkanana
Kyunpwiral, aifan maiitma Y3P ®A AOy Paiixon bepynuit
Homuparn IllapkiryHocnank MHCTUTYTH (OHAMAA cakiIaHAa&TTaH
uHB. Ne4041 pakammnu Oy Kyiaé3ma Hycxa TYIHK OYIMaraHaiuru
Ba YHHUHI TapkuOuil Ttaxiamnmm, OoOmapra Kypa TacHHU(DUHH
MyKaMMaJll Tap3/ia aMaJira OMPHUII UMKOHCH3 OYNITaHIIuTH yuyH
ACApHUHT KAIWMHUWINK HyKTal Ha3apHAaH HKKWHYM YpPUHIA
Typras, XWxpun 1061u(MPIJIOL[I/Iﬁ 1650-51) itun Camapkanmia
Kyunpuiras, xosupaa Y3P @A Aly Paiixon bepynuit Homuaaru
[lapxuryHOCINK HHCTHTYTH (hoHANAA caKyiaHaéTral HHB. Ne2639
pakamITi TYJIHK Ky1€3Ma Hycxacu TassHu ManOa cudarnia tanimad
OJIMH/IH.

“Canoru Macbyauil” acapuHMHT 1-2-KWiJulapy HaMmo3
Ba yHTa OHJI Macajajapra OaruIUIaHTaH. 3-KWIAHA 3Ca HCIOM
XYKYKHHHMHT OOIIKa KyIuiab MaB3y Ba MacajlajlapHaaH TapKHuO
TomraH 0yiau0, ynap agoxuaa, OMTTazaH KUToOra capiaBxa KMIHO
onuHran. Xap Oup ¢uxxuii MaB3ly Xam y3 HaBOatmga 600 Ba
¢acnnapra 6ynunran xonaa éputud oepunran. Ulynnai kuamo,
“Camorn Macwynuii” acapuma (UKX HIMHHUHT XamMu 30 Ta
MaB3ycH Kampal OJIMHTaH.

Kynésmamapau Ky3maH KeyWpHII HaTIKacHaa IOy Hapca
MabJIyM OYIAWKH, OMPHHYM Ba MKKHHUYM JKHJUIAp OoOmapman
TAIIKWJI TOMNraH, yYMHYU KWL dca Oobmapra OynuHMaciaH,
acocaH kuToOmapaan uoopar. Jlactad Oupuaun xwin 18 6061aH,
MKKAHYHY KIIT 25 6001aH Tamkm Tonrad| 7] 6yica, KeinHYaIuK
000map conm y3rapu® Typran[9]. bupuHUM Ba MKKHUHYH KUIT
600apy COHMHMHT KYNaWWIIN KaJuMHUH HyCXaJapHUHT 0ab3H
Oup KucMIlapuHUHT Oartad)Cuil MIApXIaHTAHIUIH XaM/a KeHUHI 1
JlaBp HycXa Ba HaNIpJIapHHUHT (aciuiapura xam 000 cugaruia
pakam KyHuiranaura cabaduaanaup.

Myammud ¢uxxuii MacanmamapHU €UMINAA aBBall Y3 JaBpU
aHbpaHacura Kypa ubozar, KeHuH MyoMaJIOT KUCMIIapUra TerHIIIH
MacajanapHu 0aéH sTaau.

Acapiarn MamBXKy[ MacalaJapHH KyHHIarmda TaKCHMIIAII
MYMKHH:

1. Nbonar macananapu;

2. Myomainot macananapH.

Bupnaunm  kucmparm  macamamap  acocaH — ToaT-mOOnar
MaB3ynapu, sSbHM  Amiox ~ OwimaH  OaHma  ypracuuaru
MyHOca0aTIapHU akC JTTUpagu. bomka aHbpaHaBuil (UKX
kuToOnmapugan Qapkiau ymapok, “Camorm Maceynuit” KuToOH
Taxopar 600uaaH 3mac, HaMmo3 600unaH OouutanraH. By Kucmra
acapjaru 5Ta MaB3y TaHIa0 OJNMHIM.

1. U6onar xucmu:

1. HMcnoM OWHWHUHT acocuil pyKHIapura ouja ubomar
Macajajapu:

Hamo3 kuro0u — 33all S

TMoknanumn KuTo6u — _jkedall QLS

3aKoT KUTOOM — BlS il i

Py3a kutoOu — ¢ sall QLS

Xax kuroou — gl QS

WkxuHun Kucmaa sca 6anma Ownan OaHzma, SBHU WHCOHIIAP
ypracumary MyoManoT ~MyHocabamiapd IIapbHi  XyKmIiap
acocuzia 6aéH stwiaau. by kucm 3 xun macana Ba 18 Ta MaB3yra
QKpaTHITaH.

II. Myomaior KucMu:

2. Manmmii Macananap:

Hukox xuto6un — Sl (US

DMu3MI KUTOOM — g bl i

Tanok kutoou — Gall s

03011 KHIMOK KHTOOH — 3liall I

Kacammap xkutodm — Jler¥) QLS

3. Ukrucoauii Ba MOJIMSIBUI Macaaap:

Caggo Ba pu60 KUTOOU — |25V 5 & sall LS

TapoB kuToOH — (4l QS

Tacappy® Kunmuuyas Mas K saall QS -

TexuHra oI KUToOHA: el S -

OMOHAT KUTOOH Az sl IS -

Moxapa kurobu — Y S

KypOoHnuknap KuToou — dssay | Glis

[epukiuk Ba My30paba KUTOOH 4 liaall 538 ill IS -

4. XyKyKkuil Macananap:

JKazonap kntoou2 s3¢ll CUS -

VEupiuk KUToou — 48 el QS

(MasxG6ypab) TOPTHO O KHTOOH ——uail) CUS

TyBOXJIHK KUTOOM — 83lgill S

Kadun 6y Ba xaBoua Kusmumn — 4l sl g At (U

Acapaaru karta MaB3yaap Hadakar kutod cudaruga, Oanku
000 Ba (acmmapra xam OYynuHraH Xonaa, OaradcunépuTud
ocpunrad. IllyHHHT ydyH KaTTa Xakmra osra. AXaMUSTIHCH
MIYH/AAKH, 3 Ta KWIAHUHT 2 )KWITH — HO0AaT KHCMUHHHT HAMO3
XaMia Taxopar MacajaJlapiHu KaMpad oaman. YUnHUIH KHUIJIAH
Oomad nbomar KUCMUHHMHT KOJTaH Macajajlapu - 3aKoT, pysa,
XaXK, KypOOHJMK MaB3ynapu OHJIaH JaBOM OSTTHPWIHO, CYHT
MYOMaJIOT KUCMHHMHI MAaWIINH, HUKTHUCOAUNA-MONUSABHNA Ba
XYKyKHUil Macaanapu 6aradcui Eputid Oepuiaau.

M6onar macananapu acapHUHT 3/2 KHCMUHH, acap XQKMHHUHT
67%wman Tamkua 3tanu [8]. By aca MoBapoyHHaxpaa MyFymiap
ucTndmoaM naBpuaa mOomaT Macananapura, aifHMKCa, HaMo3ra
KaH4anuk 9bTHOOp OepwiranuHd Kypcaraad. KuToOHHHT
“Camorn Macpyauii” ne6 HoMianummura cababd “Hamo3zman
notuao Kb, Oyn kuToO canotn MackynuiiFa IIypys
xumrHIn” [5:12]. Acapaa HadakaT xaHaQUIIHK GUKXHTa, OaTKH
MOTYPUAHIINK TabIUMOTHTA XaM axaMusT Oepuirad. 3epo,
Macwyn CamapKaHAUHHUHT WKOIUH (aonusaTH allHaH MYyFymiaap
HCTHJIOCH/IAH KCHHHIU JaBpiapra TYFpu kelaad. By naBpia
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MYBTa3UINN, Kagapui, xabapuil, KapMaTHil KaOW TypJiu OKUM
BaKMJUTAPHHUHT TAbCUPU KydalTaH .

Anbanara kypa, acap [7:2] “bucmuiuiaxup poxXMaHUp
poxuM” cy3ugaH KeWHH XaMj, TaXMUA — AJUIOXra Xamay CaHo
Omwnan Oonuranran. Cynrpa HasT - Myxamman [latiramGapHHHT
Tabpudy, MakTOBM OuWTHiaran. SlHa axjau owsjacura Ba Oapya
cax00aTapHUHT MaJIX{ YPUH olraH. MaHa IIyHIaH CYHT aCApHIHT
acocuil Ma3MyHH 0a&H ITHIITaH.

bupuHun  KMATHMHT  OOIIM  TaBXWA ~ MaB3yCHAAH
OonuraHraH. YHIa axJIi CyHHA BaJl )KaMOAHWHT aKyJa acoclapH
Oepuiran[7:1-5]. Myamnud pucomaga TaBXux - AJUIOXHHHT
SITOHAJINTH, AJUTOX TAOJIOHUHT 30TH Ba cuamiapy, Gapuiranap,
WIOXUil KuTOONap Ba maiiFamOapiapra HucOaraH KaHmai
MyHocabatna Oynum kowpaisapw, KypbOHHHUHT MaxiyK EKH
MaxJIyK SMacJIUTM MacajlaCd, OXUpaT TYFPUCUAATU HCIOMUIL
TaBJIUMOT FOSUIApU, >KyMiIagaH KaOpaa caBoji-kaBoO, Kaiita
TUPWINII, aMAJUIAPHUHT TOPTWIMINK, HOMaW abMOJIHUHT
ykunumm, Pacymyminox (c.a.B.)HMHT ImadoariapH, KYHpHK,
xaB3u KaBcap, ANIOXHUHI TUHAOPUHU KYPHIL, XKaHHAT, Ay3ax,
Ammapan myOammapa - xxaHHaTuii ne6 Gamopar Oepuiran yHTa
caxo0a, maitrambap BadoTHIAH KSHHMHTH XaK Xauudanap 3UKpH,
nXTHEp, TaKAUpP, AJUIOXHHHT MPOJACH MacajlacH,; UMOH, HCIIOM
Ba SXCOHHMHT TabpU(U; MYMUH, MyCIHM Ba MYXCHHHHHT
ajloMaTiIapy, XyJulac, Xxap Oup MYMHH-MyCYIMOH YIyH MyXUM
OyiraH IMHUH MabIyMOTIAPHU TAJIKUH ATA/IN.

VYHnan keiinH 1-600 “Hamo3 mykagmumanapu” ned aramuo,
¢acmmapra OYynuHTAH XO0JJa, acocaH KyHHJard MaB3ylapHU
¥3 muura onraH: Hamo3, Xaspar Mmomu Ab3zamM MaHOKUOMapw,
Taxopar, Fycll Ba Xoka30. YHUHT Wik “Hamo3 mykajumacu’ an
keiimarn 3 Tta Qacau Mmom A0y XanudanuHr XaéTH, WIMHN
(aonusaTH Ba axJOKUil (asmiaTnapura OaFWILIaHTaH, Ma3XaOHHU
PUBOXJIAHTHPHUINTA CAJIMOKJIM  XHCCA  KYIITaH — OJMMHHHT
morupaiapu Gaonustu 6aéH KuiuHrad. Myammud Mvom Aly
XannganuHr Xaér Hynmm Ba (GAONMATHHH MyKaMMal KHIHO
&puTnIlTa Xapakar KUiraH.

Keiinarn Gobmappa HaMO3ZHHHT BOXHONApW, CyHHATIapH,
onobmapu xakupga ram Oopaau. lllyHnan keluH Taxopar Ba
MOKJIAaHWUII MaB3yinapu 000 Ba (aciuiapra OyauHTaH Xonaa EpuTud
Oepriaan. Yiap: TaxopaT; TaXOpaTHHHI CyHHaTJIapH; MHCBOK
KWJIUILI; HCTHHXKOHUHT 0f1007apM Ba Taxoparaa YKUHAuran
JIyonap; Xai3 Ba HHQOCHAH FyCJI KWIMII, XaMMOMTIa KHPHII
on00napy; Taxoparra mryoxa KWL, TaXOPaTHUHI Oy3WIIHILY;
XaHJa, KaxKaxa; yxJaml XyKMJIapH Ba YHHHT Of0ONapH;
KyCHILI; PY3a0opJIapHUHT KYCHIIH; COXHOU >KYypXH COWII, SIbHH
xapoxatuaaH (acoq okub TypaJUraHHUHT XyKMH; Xai3 Ba yHHHT
XyKMJIapH; HA(OC Ba YHUHT XyKMIIapu; HAKOCATAAH MOK OYIHIIL;
CYBIIApPHMHT TypllapH; TEPHHU OILIALI; KyAyKJIap Ba yIapHHHT
XyKMJIapH Macajajapy Ouiman 1-Kui Tyraimm.

WkkuHun oxmiana ubomar KUCMHHUHT MacX, TasMMYyM,
JKOMHY TTOK TyTHII, MaKpyX MaKOHJIAp, CaTPU aBpat, KWHUMHH ITOK

®OMJTATAHUJITAH ATABUKTJIAP:

1. Aske ¢on KrorempreHn. Jlerutumanusi cpemHeaznaTcKoi
TUHACTMH MAaHTHTOB B NPOU3BEACHUSX MX uctopukoB (XVIII-
XIX BB.) Anmarsr: M3natensctBo “/laiik-ipecc”, 2004. — C.325.

2. JKa66opoB H. HMmom Byxopuii Pecmybmuka wimuii-
mabpuduit Mmapkazu. “Mimom Byxopmii cabGokmapu” wnimuid
KypHaimu. 2004.-Ne 4. — B. 293.

3. KammioB M.B. MoBapoyHHaxp (UKX HIMH PUBOXHAA
Anoymnn ac-CamapkauguiHUHT YpHU Ba “Tyxdar an-¢ykaxo”
acapuHuHT axamusatu”. Tapux. ¢daH. HOM... quccepramus. —
Tomkent, 2000. — 5.116. .

4. Macwyn ac-Camapkanauii. Canotm Macwynuii. Y3P
DAIIIN Ne 4041. 1333 ii. Camapkana maxpuaa kotud Hocup
nbn  Myxamman ubH VYmap an-Kupmonmii  an-Fasnasmii
TOMOHH/IAH CyJIC XaTujaa Kyunpuirad. 244 B. Kynésma xuniapra
OyIMHMaraH. .

5. Macwyn Camapkanauid. Canorn Maceynuitn Typkuii. Y3P
DAIIIN. Ne 10401. 1910. — B.12.

TYTHII, HAMO3 BaKTJIApUHU OWIIHII, KUONa, HUAT, KUPOAT, Caxaa
Ba PyKyb KWIHII, KabJla, BUTP HAMO3H, a30H, jKamMoaT (pa3uiarH,
UMOMIIMK, CaXJIaW caxB, Hadul HamoO3JapH, CaKAau THIIOBAT,
Mycohupiaap HaMO3H, KyMa HaMO3H, TapOBEX HAMO3HU, HKKH
XalUT HaMO31apH, aé/ulapra IMOMIIMK KWJIUII, OeMOp OfaMHHUHT
HAMO3W, MypJajJapHd IOBHUII, KadaHiaml, jKaHo3a HaMO3UHU
VKU, caxaa kabu macananap 6aradcun Eputud Oepriras.

VYuuHYM KW XyKyKUH JKUXaT/[aH KarTa aXxaMusTra isra
Oynran >Ky3puETiap: amanuii uOomaTiap - 3aKOT, py3a, Xax
MaB3yJapuiaH CYHI MyOoMaJOT KHCMIUHUHT MaHIINH, HKTHCOINH-
MOJIMSABUH Ba XyKYKUI Macananapu oepuiaau. Y acap XaXKMUHUHT
y4maH Oup KHCMUHH, T6HU 33 % WHM TAIIKWI STa i,

Jlaciia6, amanuii nbonatiapra TeTUIUIM MaB3yaap KyHuaaru
000 Ba (acmmapra Oynubd EpuTHiaTaH: TYySOaH, KOpaMOIIaH,
KyHaaH 3aKoT Oepuil; KUMiIapra 3akoT Oepuir ad3ai; oTra 3akoT
BOXXHOIIUTHY; PY3aJOpHHUHT TYpJIapy; py3aHu Oy3aaurad Hapcajap;
nadr py3a; Ha3p py3acu; 3uxop kaddoparn.

2-KWIJHUHT J1aBOMHJA MYOMAaJOT KHUCMHUHHUHI MauIInN
Macananapura TETHIUIN OWNa XyKyKH - HHKOX, Pa3ob, TaJOK,
uaga Mae3ynapura 9bpTHOOp Oepwiamu.Yiap xam 0600 Ba
tdacmmapra  6ynu6, &Eputu® Oepmmamu. JKymmazaH, HHUKOX
nad3mapu; Bamminap; Qocua HHKOXJIap; HHUKOXJA IIyOxa;
OMU3HII; TAJOKHUHT Typiapu; (Gocua HUKOX HIgacu kabu 600
Ba (aciutapra 6ynmaran. By macamamap acap xaxxmuruHT 12,6 %
HHH Kampab oJajIi.

“A¥TuIn MyMKUHKH, X acpiapia acocuil ybTHOO0P HKTHCOIMI-
MOJMABUH, THKOPUI Macananapra Kaparuirad, XI-XII acpnapra
Kenub TIKOpUM Macaia Xaldu XaM 3bTHOopAa OyiraH, JIEKUH
ManImui Macananap oupuHun ypunra xytapwiran” [3]. “Canoru
Macbynnii”’na xam 1y Taptudna OepuiraH. bynra ca6ab ya
JaBpja TypiId MauIIHi MyaMMOJIapHUHT f03ara 9uKa OouIaraHnu
Ba YJIApHUHI OJNJMHH OJIMINra Karrta 3bTHOOp Oepwiranu, 1ed
XyJoca KU MyMKHH.

Acappa maumuii MacajajgapaH CYHI UKTHCOAUN-MOIUSIBHMA
Macajanap — OJAU-COTAM, pubo, rapos, Tacappyd KHIHIIIAH
MaH KWW, TeKWHTa OJIWII, OMOHAT, MKapa, Bak(], KypOOHIIHK,
IIEPUKIINK Ba My30paba kabu Macananap Garadcmi éputmirasd.y
acap XxaXMHuHHUHT 13,6 % nHE KamMpad omaan.

XyKyKuil Macajanap acap yMyMHH XaKMUHMUHT 6,8 % uHU
TAIIKUI 3TafAd. YHOA XyIyd Ka3oldaph - AJIOX TOMOHHAAH
OeNrmIaHraH >ka3oliap, KUHOAT TypJlapH, YFUPIHK, CyH, AabBO,
I'YBOXJIMK, Kacoc, CyJX, )KUXO/, BaCHsT, MEpocC Ba OOlIKa KyIu1ad
(uKXH MaB3y XaM7a MacajlaJapHy ¥3 HUUTa OJTaH.

Xynoca kuwiub aitranma, Maceyn Camapkanauii V3
acapuia (GUKX MIMMHUHT YIIa Jasprada OYIraH XonarmiapuHu
yMyMIIAIITHpraH xoizxa &Eputud Oepaxgu. Yma naspaa apad
THIMAAry GUKXUEA acapiapHU SXIIM TYIIYHMaraH MaxaJuldui
axonura MacananapHu (opc THIHAA TabOHp KWinO, PUKXHHHT
MOXMSITH, MaB3y Ba MacalalapUHU Typid (aKuXJIApPHUHT
acapiapuHH TaXJIHJI KWJITaH X0JIAa U3UMIT 04nub Oepa.

6. CoOpaHme BOCTOUHBIX pyKommcelr Axagemun Hayk
V3oekckoii CCP. — T.: UsparenbctBo “@an”, Y3zbekckoit CCP,
1987. 11-tom.— C.294-297.

7. V3P ®A IIU xyné3manap porau uuB. Ne 2639. — Xwmxpuit
1061 (M, 1650-1651) iinn Kyurpuiras.

8. V3P ®A 1IN xynésmamap ¢oumu. P: 8338. AcapHuHT
yMyMuii xaxmu 524 Ger.

9. V3POAIIN kyné3manap ponau mHB. Ne 8784-OnpuHun
kuaa 45 000maH, MKKUHYM KW 25 000JaH TaIIKWI TOIraH
oymu6, xwxpuid 1254 (M. 1838) iwmn kyumpmiran. Ne 8793 —
OoupuHuM )ung 49 0o0naH, UKKUHYM XKUIA 46 000MaH TalIKuiI
Torran OynuO, xwkpuii 1264 (M. 1847-1848) iinn kyuupuiran.
Ne 11035 — oupunum w47 6001aH, UKKUHYH KT 26 6001aH
Tamkua Tonran OymuO, xwkpuit 1334 (M. 1915-1916) iun
kyuupwiarad. Ne 1713-6upunun sxuinn 54 6001aH, HKKUHYH KU
47 600maH Tamwkua Tonrad 0ynuo, xwkpuit 1351 (M. 1932) imn
KY4UpUIITaH.
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XOPA3MHUHTI UK POBUWNAPU

ULWOHYAU, COOUK,.

Mydxaxud ubH Myca, xope3mu, HadexHbil, sepHbili.

Kupum. VitroHum naBpu TapuXuHU YpraHuin kapaéHunaa
my Hapcara aMmuH Oymammsku, Xopasm Yaxacu VIII acpaan
MYCyJAMOH HayHECHTa >Ky#a Kymad ONMMIIApHM ETHUIITHPUO
Oepa Oomnaiian. bupruna “Xopasmuii” Taxaqurycu OMIaH WKOX
KWITaH OJVMIIAPHUHT ¥3W Kyla KYIMYWIMKHNA TalIKWI KHJITaH
[8]. Xopa3m omumiapra Ooi, WIM MapKa3lapuHHUHT OYIOTH Ba
SHT IOKcard oau. Yoy apad 6ynMaran quép UCIOMHUI TabIUM Ba
FosTap/a KarTa U3 KOJIUPraH 1031ad ymamo, Gpakux, MyXaamuc,
My¢accup Ba anuONIapHU €TUIITHPUO YHKApAH. XOpa3M XalK{
WIM Ba MaJaHUATra Myxab0ariam kummimap 0ymm6, Makmucuii
yAapHH “‘3aKOBaT, WM, HCTEB0] Ba 000 axiu’” ned Tavpudnaiinm
[4:284]. bowika ypunna sca “XypocoHaa XOpa3MIIMK HIOTUPIU
6ymmaran gukx, KyppoH Ba anabnét IMOMHMHE TONMACIIHK Xyaa
XaMm Homup Xousat” aerad s [9: 27].

XalipaTiaHapiaucu IIyKH, XopasM apalbmap TOMOHHIAH
STaJUlaHTaHWZAH Kym YTMai, Oy au€paaH Kymiabd omaumiap
eTuu6b ynKa Oonuai . AiHUKCa, Xa e WM a Oy STKKOJ Ky3ra
Tanuianaan. Xyokpuit 158 Ba 159 ftmuiapaa tyrunran Myskoxun
noH Myco xamaa Jlopyn n6u Pamma Xopasmuii Xopasmia Xaanc
WIMHHH YpranuiHu Oonuta® OepranmapaaH Ba Oy eplard WIK
xaguc posuitnapumanaup. ynnan keitnn XopasmzaaH Kyminad
POBHI Ba MyXaIucIap eTUIINO YhKa OomnIaiu.

Anaduérnap Taxgamim. Ly maiitrasa Xopasmzaa Xaanuc wiMu
MaB3yCH alloXUJa TaJIKUKOT OObeKTH cHdarhia ypraHuiMaran
Oynca-ma, 6ap3u amabuérnapaa Oy Oyiinmua aiipuM MabIyMOTIap
X‘-lp&ﬁ)lld. Hmom byxopuil Xankapo WIMHH-TaAKUKOT MapKasu Ba
VY30eKHCTOH XalKapo HCIOM akaiemusicnia onub Oopriaérran
TaJKUKOTIAPHH, IIyHUHIEK 3.MyHaBBapOB, MUCPIIHMK TaJKHKOTUH
Xunn Xycaitn Toxa Ba Typkusumk Tapuxuu [.JlypcyH kaOu
TaJIKUKOTYHIIAP acapIapuHu OyHra MUCO KIIHIIAMHI3 MyMKHH.

YMmymaH onrasaa, XopasM poBHilapu €KM MyXaIauciapu
MaB3ycH KaM ypraHwiranu Ba Oy Oopasma amabuériap KaMIIMTH
y4yH MakojJaHU EpUTHII XapaCHuAa acocaH €3Ma MaHOamapra
MypOXKaaT KWJIHH/IH.

Tankukor merononorusich. MaB3yHM €pUTHIIA MyaMMOJIU
XPOHOJIOTHK, —TapuUXUi-KUEcui, Tapuxuii-6aéH Ba Oomika
MeToTapaaH (HoiIaNTaHIIH.

Taxnun Ba Harmxkanap. Mcinom auHu MoBapoyHHaxp Ba
Xopaswmra VIII acp Gomnnrapuaa kupud kenrad 6yica, ry acpHUHT
MKKUHYY SIPMHAH TyPIIH HCIOMHN MIIMIIAp PUBOXKIIaHA OOLIITA M.
XaIUCIIyHOCIHK SHT TapakKuil 3TraH coxajapiaaH Oupu Oynau.
Camapxkann, byxopo Ba Hacad kabu maxapmiap karopu Xopa3zmaan
XaM Kymiad Oyrok Myxaamuciaap eTHmub uukau [S5]. Mykoxum
noH Myco Xopasmuii Ba [loByn ubH Pamma Xopasmuitau nrynap
KAaTOpHra Kyl MyMKHH.

My>koxun XopasMHHHHHT TYIUK McMH AOy Amu MysKoxXun
nbH Myco ubu ®appyx Oynud, yHH 3amoHAoIUIapH X0(hu3,
UMOM Ba 30xuja 1e6 TaH onrad. Mysxkoxua uoH Myco 775 (X.
158) timnga Xopasmaa TyFuinu0, OONITAHFUY TabIMMHHE Iy epra

Annomauus: Xopasm 712 iunda Ymmasuiinap xanuganuau mapkubuaa Kywunzad, 6y yakadad xam ucaomuil uamaapda .
emakyu bynead onumaap emuwub yuka bownaiiou. 776 ea 777 tunnapda Xopasmda dyHé2a KeneaH Mawixyp xaouc posulinapu
Myoxud ubH Myco sa [osyd ubH Pawud wynap xymaacudaHoup. Makonada VIlI-X acpnapda swazaH 8a xopasmauk posulinap
xakuoda cy3 wpumunadu. Tagany cysnap: Xaduc, posud, Xopa3m, bardoo, [Jogyd ubH Pawud, Myxoxud ubH Myco, xopazmud,

Annotation: When Khorezm joined the Umayyad Caliphate in 712, scientists who were among the leaders of Islamic sciences
began to emerge from this country. These include Mujahid ibn Musa and Dawud ibn Rashid, known as hadith transmitters born in
Khwarezm in 776 and 777, who were likely instrumental in the emergence of many muhaddiths in the region. Keywords: Hadith,
narrator, Khorezm, Baghdad, Dawud ibn Rashid, Mujahid ibn Musa, Khorezmi, reliable, faithful.

AxHomauyus: lNocne moeo, kak Xopeam npucoeduHuncs k Omelisdckomy xanugpamy e 712 2., uz amoli cmpaHel cmanu
8bIX00UMb y4éHble, 8X00UBWIUE 8 YUCIO 1UOEPO8 UCIaMcKux Hayk. K HUM omHocsmcs Mydxaxud ubH Myca u Jayd ubH Pawud,
u3secmHsle Kak nepedam4uku xaoucos, poouswiuecs 8 Xopesme 8 776 u 777 200ax, Komopble, 8epOSMHO, Cbl2panu 2agHyH posb
8 nosiBneHUU MHo2UX Myxadouco8 8 3mom pezuoHe. Kntoueawle cnoea: Xaouc, nepedamyuk, Xopesm, bazoad, ayd ubH Pawuo,

MAPOOH XACAHOB
Yp 1y mycmakun madkukomyu

OJITaH Ba yMPUHUHT KaTTa KUCMHUHH barmonna yTkasran. Y epaa
Cydén ubn Vsitna, SIxé ubn Camum ar-Toudwmii, Xommm nOH
Bammp, Abxyminox non Unpuc, Kocum nbn Monuk an-My3anuii
Ba Oomka MyxaanuciapaaH TabiauM onrad [8: 90]. ¥V kumunan
Nmom Mycnum, mom Tepmusmii, mom Hacawii, 16H Moxa,
A0y JloByn Ba Oomikanmap xaauc puBOAT KuiraH [2:292].

bapua wmyxammucaap Myxoxun HOH MyCOHHMHr Xaauc
pPHUBOSTHAA MWIIOHWIM OSKAaHWHM TabKHUAIaraH. XopasMIIMK
myxagauc A0y bakp bapkonuii (948 itnn tyrunran) Myxamman
uOH AGOOoCIaH puBOAT KWNO, OyHaait neviau: “busra Axman nOH
Myxamman nba Macvaga dazzopuii cy3nad Oepau, y XKavdap
u6H JlapcraBaiixnan, y Axman ubn Myxamman ubn Kocum nbH
Myxpusnan cy3nanu: S1xé non Masuitnnan Myxxoxua noH Myco
Xopa3muit xakuza cypaanm, y: “Cuxa, umonunu”, nexu’” [5].

16n Adu Xotum ap-Posmii (Ba.938) “An-XKapx Bar-tammn”
acapuna otacuaaH Myxxoxun nOH Myco Xakuaa cyparaHiuHd Ba
oracu “y mmoHwm” 1ed xaBoO Oeprannuu €3amm [10]. Xarud
an-barnonuii xam (Bad.1071) y3unuar “barnon Tapuxu’ acapuia
SIx€ ubH MabuiHIaH XOpa3MJIMK POBHH XakKuaa CyparaHuia,
MaIIXyp MyXaJIHc “y HIIOHWIH OJlaM, YH/IA Xe4 KaHaail aitd iyK”
1e6 sxaBoO Gepranunu €3aau [10].

Myskoxun noH MyconaH Kyrad Mamxyp MyXaJauciaap Xaanuc
PUBOST KWITaH. YHAAH KenraH xaaucmap “Caxuxu Mycmum”,
TypT “CyHan” Ba 0OIIKa XaJAUC TYIIaMiapuaa yupaiau [5].

MNmom Hacauit xopazmiuk poBuiiaH KyWuaaru XaJucCHU
puBosit Kuiran: “‘busra Myxoxuny ubH Myco xabap Kuiau:
“Ucmonn ubH VYnaits 6usra IOnycnan, y Xacangan, y A6y Myco
Anrpapusian puBoAT Kunau: “Pacymyminox comtamioxy anaiixu
BacayuiaM: “Arap MKKH MYCYJIMOH OMp-OupHra Kwind yKrajica
Ba OWTTacH LICPUTHHU YIAWUpPCA, YIATUPTYBUM XaM, YIIUPHITAH
xam ay3axaaaup”’, nenwiap. [llyaga 6up kummm: “Dit Pacymymiox,
MaHa Oy-Ky KOTWJI, YIOUPWITaH HUMa y4dyH?” ngead. Y 30T:
“UyHKHU y XaM LIEPUTHHU YIIUPMOKYHM 311”, nequiap” [S].

“Caxuxu M6 XunbO60oH” acapura MypokaaT KHIIAJUTaH
Oyncak, KyWnmarn XaIuCHH KeNTHpUII MyMKuH: “busra Aly
SIeno xabap Oepau: Mysxoxun u6H Myco Ousra xabap Oepau:
“Ucxok Azpak aiitau: “3akapué n6H A0y 3onma 6m3ra Myxamman
nbH Abmypaxmon ubH Caba ubH 3ypopanaH, y Mon Kanb non
Monukaas, y oTacuiad puBoAT KWaau: “Pacyayiiox comiamioxy
anaiixu BacayuiaM: “KuIIMHHHT MoJ Ba mIyxpatra OyiraH Xupcu
YHUHT JUHU Y49yH Ky#iaap opacura KyiuO roOOpwIIraH MKKH 04
Oypuman xam EMoHpoKaup”, nemunap” [5].

HNmom 3axabuit (Bad.1348) “Cusapy abiamuH Hy0anso”
acapuna posuitnapgan 6upn Myxoxun u6H Myco Oynaran Oup
XaIUCHU KelaTupaau. YHra kypa, Admymiox nbu AOy Karonma
oTacusaH pHBOAT KwiraH: “Pacymymiox (c.a.B) “memmuH HaMO3M
(ap3u)HUHT aBBaNTM WKKH pakaTHIa KUPOAT KWIIapAauiap.
bab3ppa aiipum  osTIapHM OM3ra AIIMTTHPUO  KYSIpauiap.
Bupnaum pakaTHH y3yHpPOK, HWKKHHYM paKaTHH KHCKApOK
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ykupauiaap. Acp HaMO3WHHMHI XaM aBBAITM HKKU pakaTHIa
(mryHnail) kupoar Kwiapamiap” (DortmxamaH KeHHH 3aMm cypa
VKwmmy TyFpucuaaru Oy caxux XxaaucHu byxopuit, Mycmum,
AOGy JloByn, Hacanii Ba Axman puBosT Kyoras) [2:293].

Myxoxun Xopasmuii cakcoH ontu &mmpa, 858 (x. 244)
Hun pabuyn aBBaln oWuza, kKymMa KyHH BagoT drtrad. Vmom
3axabuitHuHT Xabap Oepumya, Myxoxua nOH Myco Axman noH
Xanbangan ontu éur karra Oyaran [11].

Keiinnaru posuit A0y ®a3zn JloByn nbn Pammy Xopasmuit xam
acnu xopasmuuk 0ynu6, barmonna smaran. banm XommMHHHT
MaBloJapuaaH OYyiu0, wiM Tanabuaa PpPT Ke3raH Xaluc WIMH
coxubuaup. XopasMiMK poBuiinan MyciauMm HOH ai-XaxoKox,
N6 Moska, Hacawuii, AGy JloBya Ba kyruiadb MyxaJauciap Xaanuc
puBosT Krrad. Munmonuii 776 (x. 159) timnpa Tyrummo, 854 (X.
239) itnnpa Badort stran [2:188; 6:75; 8:90].

Bapua ynamonap JloByn nOH PammaHuHr Xaanuc puBOsTHIA
WIIOHWIN 3KaHWHU TabKuajarad. Xycycas, SIx¢ mObH MabuiiH:
“JloByn ubH Pammm — cuka”, ne6 aitran Oyaca, Mou Cabg
(Ba.845) “Ar-Tabakor an-kyopo” acapuna “loByn uOH Pammpg
Xopasm axyunad, y Bamua nbn Mycnum, bakuii n6x Bammn,
Hcemonn ubn A66oc Ba O0IIKA MIOMIMKIAPAAH PUBOST KHJITaH
0yu0, uIoH4IN poBUit”, 1ed xabap 6epaau [12].

Myxanmucnap cynronn Mmom Byxopuit aca “Ar-tapux ai-
Kabup” acapuHuHT “JluHOp 000M”’ma XOpa3MIIMK POBHH XaKHIa
mIyHAail MabiayMoT kentupra: “AOy @azn Jloyn ubH Pammn
Barmonna smraran. AGyn Mamux Xacan, Bamun n6s Mycnum Ba
Oomkanapaas (xaauc) smmrran’” [12]. Mon A6u Xatum ap-Po3zuit
(Bad. 938) xam “YKapx Ba Tabami” acapuna JloByn nbH Pammmmau
“UIoHYH (CONUK)” POBHIA SKaHUHHM €3amu [12].

AOy ®a3n Xopa3muil pHUBOST KHJITaH XaaucClaplaH MHCOI
kentupcak. Xatub barmomumit (Bad.1071) “Tapuxu barmon”
kuToOMaa OyHma xaguc Kentupaau: “AOayaManuk nOH
Myxamman n6n A6xymiox Bomsnunr 6usra xadap Oepummya, y
Aby Caxn Axman ubH Myxamman nbH Aomaymiox ubH 3uén an-
Karrounan, y Myxamman uOH an-Mynamuiinad, y JloByn ubH
Pammp (Xopasmuit)gan, y sca MOH AmuspaH, y XaxkKokK HOH
Abu Yemonnas, y SIxé ubn Aou Kacupnan, y Aoy Camamanas,
y aca A0y Xypaiipaman OyHmail puBosT Kwiaaw: “‘Pacymymiox
colaJIoXy anaiixu Ba camiaMm Oynpail neranmap: “)KyBoH
a8ITHUHT PO3WINTH OJMHMAryH4Ya, Y HUKOX KWJIMHMAHIH, KU31aH
aca Oy Xakzaa pyxcar cypanagn’”. “Dii, Pacymynox, yHuHT pyxcaTi
KaHaai 6ynanu?”, ned cypamnu. Pacynynnox: “(YyHUHT pyxcaTh)
CYKyT Kunmuanp”, nexumap [12].

Nmom 3axabwuii (Bad. 1348) ¥3 kutobuaa Kyinaarn XaaucHu
kentupann: “Men AGyn Mavommuii Axman uoH Vcxokka Ykno
Oeprum. Y xummra My6opak n6H AOyn JXKyBn, y Kumura 30Xug
Axman uoH A0y Fonu®, y kummura Aoaynaszu3 uOH A, y KHIITHra
A6y Toxup Myxamnuc, y kummra Adaytox barasuii, y kumura
JoByn ubn Pammn, y kumura A0y Memowmn Myanaub posuit
ApMmamyas, y kumm AGy ConuxaH pHBOST KUJIAIH:

AOy Xypaiipa cypaiiau: “Dif Pacymymiox, MeHra jkaHHaTra
KHPUTAINTaH HapcaHu JTyHAa Kb ypraruar”. llynnma y 30t:
“razabmanMa’ nequnap” [2:189; 12].

Hmom 3axabuii acapuaaru Kyiunaru axu6 xukost AOy dasn
Xopa3MUMHMHT MYKM OJIaMH HaKaJlap YUpOIlNM, XYJIKH rys3al,
KJIOM MOK PKaHMHH Kypcaraay Ba WHCOHHH Yira TOJIUPAJIH.
ynunrnex, opTumMu3a sSmab yTrad ora-60001apuMu3 HaKaap
OyroK OYIraHuHU OUIIAUPAIH.

Bup xynu loyn n6n Pammy Xopasmuii Mopoxum Xapouiira
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afitagu: “bup kedya Hamo3 YKUII y4yH TypraHumJa KHHUMHM
IONKIATHIAH COBKOTHO, yxia0 KoimmOmaH. Tymmwmpa: “Dit
JloByn, ymapHu yxmnaTuO, CU3HH YHFOTIMK. bu3 ydyH wmiaTmxo
KWIHO HuFiamaiicusmu?” JeraH OBO3HH SIIUTINM. XapOwii:
“JloByx IIyHIaH KSHUH yXJIaMaH, SbHA TYHTH TaXaXOKyIHU TapK
KuimMaau, 1e6 itnaiman”, neran” [2:189].

Xymnoca Ba Takaugmap. ABBAITH YbTHKOIN 3apIyITHAINK
Oynran Xopa3Mm BoXacura UCJIOM AUHH KUPHO KeITHIIH Ba EHMITHIIN
Oman Oup BakTAa Oy Xymynna “COH-CAHOKCH3™ ONMMIIAp JyHEra
kenumHu Oonwtaiinu. 1203 fmnna [ypranu maxpuga Oyiaran
spoHyMK aand Myxamman ABwuii maxapiaa HWiM OfaMIapHHHHT
KYTIUTUTHAaH Xalpatnann6: “By maxapaa uim axim Kk o3ugaru
FONIy3nap Kabu Ky, nerad sau [7:249].

AkcapusaT xummiap Xopasmuan ¢akar Myxamman uOH
Myco Xopasmuii, Aby Paiixon Bepynuit xabu aynésuii ¢an
onmumutapu ki Maxmyn 3aMaxmapuii kKabu KaTTa THIIIIYHOCIAp
eTnmuO YMKKaH, ne0 Ounaan. Jlexun Oy nuépna ymyr poBuitnapy
MYXaIHUClIap XaM TYFWITaHH, ylap PHUBOST KWIraH XaJIuciap
OyIOK MyXaAJUCIapHHUHT XaAUC TYIUIaMIapuaa KeATHPIITaHN Ba
Oy ynkara xarto imom Byxopwii xam xaauc nznab kenranu [3: 47]
aifHU XaKUKaTIup.

Arap Mycynmon Peneccancu naBpumarn Xopasmra wim-(ax
TOMOHHUJIaH KapaiauraH Oyncak, y y3upa >KWIONaHuO TypraH Ba
Xap Oup TOIM ajoXwia, ysrada CFoy TaparaJuraH MO3auKaHU
ndonanaiinu. Poctaan xam, Xopasm apabmnap darxuman 6omnabd to
MYFyJUIap HCTHJIOCHTada OYIraH qaBp/a WIM-(QaHHUHT ASsIpiy Oapyaa
coxaJlapuiard oIMMIIapHH eTUIITHPUO Oepy, ynapra OermK OYiam.
By muép Oyrok aiinacydmapau XxaM, MaTeMaTHK Ba aCTPOHOMIIAPHH
Xam, TabnOy aIrOIapHU XaM, YIIYF MyXa IiC Ba MALIXYp (haKUXJIapHH,
Myaccupy MyTaKaJUTUIMIIapHU XaM KaMoJIra eTKa3/Iu.

buprmaa xamuc WIMHHH onlaauraH Oyicak, Xopasmua
appuruiiap Ba MabMyHHUIIap JaBpUaa KyHHIard COIUK POBHI
Ba MyxXajauciap etumu6 unkkan: JloByn ubn Pamun, Myxoxuz
nbH Myco, A6aymnox ubn Y6aii, A6y FOcyd SAbky6 ubs XKappox,
AGy Abmymrox Comux nbH Monuk, Adyn Xycaitn Myxamman
n6H Xycaiin Xaiiét, A0y Ymap Xopuc nbu Cypaiix Hakkon, Amn
noH Axman Bacuii, AGy Ucxox M6poxum ubn bemop, Ady bakp
Myxamman n6n JloByn Cadapnmapmii, Casug YeMmoH ATaknii,
AlOy Myxamman AOmyminox nbH Myxamman XasopacOuii, AOy
bakp Axman uoH Mopoxum Xa6c000uit, A0y bakp Axman ubGH
Myxamman bapkonmii Ba xok. OmmmiapauHT Oapuacu VIII-X
acpnap/a siiiarad Ba ““Xopasmuii” HucOacu OHJIaH TaHUJITaH.

IOkopuparunapnan kenu® 4uKuO, OWp TaKIU(GHH HITAPU
CypUIll MyMKHH: Kailicu cababmap Ba omwiuiap Tydaiian Hik
Peneccanc maBpuma XopasMmgaH Xap XWI coxXalapia Kym Ba
OcHa3up OMMMIIAP CTUINMO YMKKAaHWHHM Ba Oy BOXAHMHI KalCH
KUXaTW TallKapugard OJUMIIAp OBTHOOPHHHU ¥3Wra Kand
KWITaHUHU AJOXWIA YPraHWil, TaAKWK KWINII Kepak. bup
TOMOHJIaH KaparaHma, Oy epaa ¢akatr aHHK Ba Tabumi dan
OJIMMIIAPHHU Kypcak, O0IIKa TapadaaH JUHUH HIM BaKHITAPUHH
Kkypamu3. Yuunuu Tapad xam O0pKH, yIapHUHT Oy HKJIUM/IA sIad,
VDKOJU KWIITAaH! aKJIHU MIOmMpHO Kysimu. bymap akimHn OnpuH4H
YpuHra KyroBuM MybTazuiuinap. Xa, myHAad, ypra acpiapia
Xopa3MHHHT ¥3ura Xoc xo3ubac OYIraHkH, y acpiap 1aBOMHIA
onuMIIap pTHOOPHHM Y3ura kainb traf. bamku, 6y Xopa3MHHHT
cynx ynau ounan darx kunuHranu [1:83] Ba OyHHHT HaTXKacuaa
ucinoM auHHu Oy epia WIM-Mabpudar opKaau EHuiIraHu OwiaH
Oornmukaup. by Oopamaru KeHMHTH TaaKUKOTAap Oy (UKpHHU &
TacIUKIaiaN KU MHKOP KHJIaIN.

7. Orazsahedov A. Tarihte Giirgeng sehri. Doktora tezi. —
Konya, 2018.

8. Cambonnit Aonynkapum. Hacabnoma. — Tomrkent, 2017.

9. Xung Xycaita Toxa. Xopa3m ukiIuMua apad agaduétu
(apab Tununa). — barmon, 1976.

10. http://hadithtransmitters.hawramani.
com/?p=98478#04dea2

11. https://www.islamweb.net/ar/library/content/60/2094

12. http://hadithtransmitters.hawramani.
com/?p=67013#88e¢09f
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Myxanauc onmnmiap Pacymymnox (c.a.B.)1aH puBOST KUITHHTaH
XaJMCIIApHH 3 yeIryOnian kenno 4ukno xamiiarad. Bakr yrrannan
KelMH aBBaJITd MyXaJJuciap TOMOHHUJIAH E3MraH acapiapHH
OoIIKa MyXaJJIic STHTH ycIyOa Taptuonaran. AffHUKCa, MycCHa
yciayOuaa tabiud STWIraH acapyiapHu MaB3ynapra Oyiran xonaa
KaliTa TapTHOra conum Oyinya Kyruiad unniap onud OopuiraH.
Iy »xwuxarnan, Oyxopomauk omuM AOmymiox CybOa3MyHUHHHHT
«MycHag»u OomKa ycynana KaiTa TapTHOJIaHTaH KUTOOIapaaH
xucobmanagu. OmuMmHUHT Oy acapuaa nMoMm AOy Xanuda (Bad.
150/767)HuHT yCcTO3TMapy PUBOSIT KUJITAH XaIHClap jKaMiIaHTaH.
Kymnanan, yHma “Ma acHagaxy an-umMoM AOy Xanuda an
AbmynManuk uoH Ymaiip” [15:68], apau “Mmom AOy XaHudaHuHT
AOnmynManuk WOH YMmaiipnaH wcHOA OWiaH KeNTHPraH XaaucH
ne0 KenTUpajm.

Myxannuc onum AOaymnox CyOa3MyHHHHUHT TYJIUK UCMHU
Abmymnox n6H Myxamman ub6H SbKy0 mOH Xopuc nOH Xammi
VYeroz Umom Xodus Pakux Cybasmynuii Xopucuit Kamo6o3uit
(258-340/872-952) 6ynu6, y byxopoman sipum dapcax (1,5 km.)
y3okmukaarn CybasmyH Kunuioruaa 258/872 Wwim TaBayutyn
tonrad. OauM Gakux Ba MyXaaauc 6yind TaHWITaH.

Abnymiox CybasmyHnit xaHaduii Ma3xaOMHHHT MaIIxyp
(axuxmapuman xuco61ann6, ManOaTapaa MyXaUIuc Ba THIIITYHOC
OJIIMM OYJIraHu TYFPUCUAATH MAabIyMOTIAap XaM KeITHPHITaH. Y3
3amoHacuaa onamiap umom CyOa3MyHHIaH JTOUMHI paBHIIIA
Maciaxar om0, yHaa OUpop MapTa XaTo ydpaMaraHu ydayH yHTa
“VYero3” makabunu Oepran. Omum Mpox, Xmxo3 Ba XypocoH
maxaprnapura kymnad caéxar Kwiranupgad —“An-)Kaseom”
(>kaxoHramrTa, caéXaTdd) JaKaOWHM OJNTraH, IIYHHHINICK, XaHc
Ba amabuéraan aapc xam oepran. Myxamauc oiaum 340/952 fivu
[IaBBOJI OMMHUHT S5-)Kyma (4 MapT) KyHHAa BadoT dTraH. YHHHT
TYFUIITaH Ba Ba()OT 3TraH Hisuiapu Xycycuna uxtmwiod iyk. Kadpu
¥3u Tyruiub yeran Cy0asMyH KHIUIOFHIA Koimamrad [5:291]
[9:82]. Ilynmurnex, Axman uOon Maxmyn byxopuit “Tapuxu
Mynnosona (Byxopo mo3oponapu)” acapunusr “Cy6a3MyHIaru
KaOpmap Tyrpucuna’ru 000Mna OJMMHHHI MO30PH XakKuma
yIIyF IIaix Ba Mamxyp umom A0y Myxamman AOmymiox HOH
Myxamman u6H SIpkyd non Xopuc Cyda3sMyHHil Kanmacamioxy
TAoJIO0 PyXaxXyHHHI IOKM3a Kabpu XxaMm yma epmazup” [1:92],
JIeTaH MabIIyMOTHHU KenTuprad. by GukpHuH Myxaaauc, Tapuxu,
xaHaduit paknxm Abmynxai Jlaknasuit (Bad. 1304/1887) “An-
dapou an-O6axuits” acapuga Xxam Tacaukiarad [5:291]. Bupok
xosupaa Oy kaOpuctoH ¢aonmuaTuHU TyxtarraH. CyOa3MyHuUit
MO30pH Kabpy Oopacuja MabIyMOT HYKINTH y4yH OJIMMHHHT
KaOpWHM aHHUKJIAIl UIMKOHH HYK.

Abmymnox Cy6a3myHuil Xakuaa ¢3uiarad MaHOanapaa yHUHT
6up Heua acapiapu 6op (f1axy TacoHu() skaHu aTHiIraH [3:496].
Xosupra Kamap yHuHr “MycHan A6m Xanuga” Ba “Kamd an-

AHHOmauus: Ywo6y makonada 6Gyxoponuk onum, mMyxadouc A6dynnox CybasmyHull “MycHad’uea 6aruwnaHeaH acapaap
ypearuneaH. LLlyHurzdek, “MycHad Hu ukxul magsynap 6yliuya kaima mapmubnaeax onum Myxammad O6ud CuHouli Hycxacu
8a yHOazu xaducaap coHu bopacudazu MavyMomaap maxaui KunuHeaH. TasHy cysnap: MycHad, CyHaH, xaouc, Myxaoouc, siHau

Annotation: In this article, the works dedicated to the "Musnad" of the Bukhara scientist, muhaddith Abdullah Subazmunii are
studied. Also, the information about the number of hadiths and the copy of the scientist Muhammad Abid Sindi, who rearranged the
"Musnad” according to jurisprudential topics, was analyzed. Keywords: musnad, sunan, hadith, muhaddis, new method, figh, shaykh.

AHHomauus: B daHHol cmamee u3y4yarmcs mpyobl, noceswéHHbie “MycHady” 6yxapckoeo y4éHo2o Myxadduca A6Oynbi
Cyb6azmyHu. Takxe npoaHanu3uposaHsl cgedeHus 0 Kosaudecmse xaducos u 3k3emnispe yuyéHo2o Myxammada Abuda CuHOu,
komopbili nepecmpoun «MycHad» no topududeckum memam. Knroyeseie cnoea: MycHao, CyHaH, xaducel, Myxadoucel, HO8bIl CMub,

LOOHUEP MYPATOB
Y36eKucmoH xankapo ucnom
akademusicu 0oyeHmu
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ocop ¢u maHOokuO AOy Xanmda” (Oy acap Kuckada Kaimd
“Kam an-ocop” neiunanu — JI.M) acapnapu etu6 kejiran. Yoy
“Kamid an-ocop ¢pu manoku6 Adu Xauuda” acapu Y30eKHCTOH
PecnyOnukacu ®anmap Axamemusicn A0y Paiixon bepyHnwuit
Homugard [IlapKimyHOCTMK HMHCTUTYTH Kynié3manap GoHanaa
3105-pakamn ocTHaa caknab KenmHMOK®A. Ammo “MycHan
AOy XaHuda” acapiHUHT Y30EKUCTOHJATH HycXalaph XakKuia
MabJIyMOT MaBXyJl Mac.

ynunarnex, ommm “Kamd am-ocop ¢u maHOKHO AOy
Xanuga” acapunuHr Myxamman uOH bump pusostuma: “Y
AOy Xanupa OpKamu KyI PHUBOAT KWITaH OYInO, aKcapusTé
FapuOaMp Ba yNapHUHT KYmuHU “MycHan” KuToOMaa KenTupuo
yrouk” [8:85a], Y puBOAT KWITaH Xaaucuap Kym 0yinuo, ynapHu
“MycHan” kuToOHMIa 3UKp KWIAHK’, 1ne0 KentupraH. Yoy
MabiymoTra TtasHunb, “Mycnan” acapu “Kamg an-ocop”nan
ONIMH E3WITaH, JeTaH Xyjlocara KeJIUIl MyMKuH. By xabwm
XoJatTiap Kym TakpopiaHca-aa, oupok Aoaymiox CyGa3myHui
Y3UHUHT OOIITKA acapy XaKua MabIyMOT KeITHPMaraH.

Myxammucauar “MycHan una Mmom A0y Xanuba mraiixu
3UKp OSTUnIMO, CYHIpa YHHMHT Xaauciapu OaH KUJIMHTaH.
Macanan, “A0y Xanuda Xakam noH Yrtaitbagan puBOsAT KHITaH
xamucnap”, ne® XakaMmIaH KaHAall Xaauciaap pUBOSAT KHITaH
O¥ica, ynapuu 6upma-oup xenrupras. by xonmar ogarnaru MycHaz
ésum yenyouaan Gapk Kuiaau'. Acapiaa, ymymuii xucooaa imom
AOy XauuanuHr 79 Ta MIAlXM WIITHPOK 3TraH. Maskyp acap
AOy MyxammMaa ACHOTHII TOMOHHWJIAH TaaKUK KuinHHO, 2008
Wmnaa Hamp stuarad [15:336]. Yaga 915 ta Xaguc skamiiaHran
0ynu6, mamxyp myxaanuc Mon Manna (Bag. 395/1005) pusositi
OpKaJK eTHO KeJIraH.

Abpynmox  CyOasmyHuitHHHT ymOy “MycHan” acapu
KeiinHuamuk Oomka XaHaduil MyxaJuciapn TOMOHHJIAH
KaliTa WIUIaHTaH. YnapaaH Oupu amioma Myco nbH 3akapué
noH UoOpoxum nmOH Myxamman ubH Comn Xackadwii Koszwit
Canpynaun (Bad. 650/1252)aup. V acapHu MyxTacap Xojarra
kentuprad. Omum Xanabra kenu0, myy epra smad, (aonusT
foputran Ba ¢axkux Oynu6 Tanwiarad. Keimauammk Koxupara

! MycHaz cy3u apab THIIM/a acOC/IaHTaH, TasHY, JaJIIUIaHTaH, SbHI
HCHOJTa acOCIaHTaH, JeraH MabHOIAPHU OMIaupaau. Xaauc HCTHIOXH-
z1a 3ca, Oup Heya MabHONApAa KyyulaHuO kenaau. bupuHun mMabHOCHra
Kypa, MCHOAM MYTTAaCWJ paBUIIAA Y3 HUXosicura, sbHM IlaitramOapra
(c.a.B.) eTraH XaJuc, s’bHU CaHan{ OMJIAH PHBOAT KWJIMHIAH XaIHCIHP.
Xamuc Tymnamu cudaruia sca, Kylingaru ycayonapaa é3unran: 1. Caxo-
OuitnapHuHr HoMIapu aaup00 Tap3ujaa KOWIAMTHPUING, 6up caxobuit
PHBOSIT KHITaH Oapya Xaauciap OHp sKoia KeNTUPHIAN, YHIAH KeHHH
6orka caxobuii Ba Xoka30; 2. Cax0OMHHHUHT (pa3uiaTura Kapad Ty3Hagm;
3. CaxoOHiNapHUHT MCIOMIa KHPHII TapuxXura kypa, onau A0y baxp
(p.a.)HUKY KeNTUPUINO, YHIAH KeHHH OoLIKaiap OMIaH JaBOM 3TTHpUIIA-
. Ammo Cy6a3myHuit 60IIKa ycayOHU KYyITaram.
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6opu6, JKaxopkac maapacacuaa (GuKX Ba Oomika (haHIapaaH
napc Oepran. Uly Owmnman Oupra, Xamab Ba Koxmpama xaauc
PHBOST KHWJIMII OWJIAH XaM MIyFyJUIaHTaH. YMPUHUHI OXHPHHU
Koxupana ¥yTkasran Ba ¥ymia epaa Bador dTraH. Xackadwuii
Nmom Hdruxopymmma Aomynmyrranu6é b Pazn Xommmuii
AOy XommMaaH Xaauc smmrtran oynca, JAumérnii xabu ymyr
MyXaJIACTa YCTO3NMUK KuuraH [14:316].

Xackaduit opkanu eTnd KeiraH acapna, Xaauciaap Oup Heda
00op Takpop KenraH O¥yiica, KONraHjgapuaa UCHOTHUHT Y3U 3UKDP
kumHraH. by oca, Oomkanap xam Oy XaJuCHH HaKJI KWJITaHHHH
ounaupaau. Myxracap KuiuHras xxoiina “Komna A0y Myxamman...”
(Aby Myxamman nenmu...), ne® TabKUUTaHTaH YpUHIAp KYTI
yupaiiin [12:176]. Bynap opkamun CyGasmyHHII KenTHpraH
HCHOANAp YpHHHU Owmnm MyMmkuH. By sca, Omp XaJuCHHHT
KYIU1ad MCHOIJIApH MaBXYMIMTHHH KypcaTHil Wymmanp. UYyHku
XaIMC WIMH KOHYHHUSTIIApHUTa Kypa, XaJuc HCHOIApH KaH4ua KTl
Oyica, yma puBosAT Kywin xucoOnanran. Macanas, Fimom AGy
Xanuda y3 maiixunan Oup xaauc aiirca, yau A0y Xanu(paHuHT
He4Ta IIOTHPAN PUBOST KWITaH OyIca, yIragapaa Xaauc MaTHH
KeJITUPUJIMAraH.

XackaduitnaH CYHr YHMHT KUTOOMHHM IHalX, ayuioMa
Myxamman O6ux Cunauit Manuanii (Bad. 1257/1839) dbuxxuit
Macajanap TapTuoura Kypa xoinamruprad. CHHANHHUHT TYIHK
nemu Myxamman O6un ubn Axman Amu n6H Myxamman Mypox
nbH Spky6 Xodusz nbn Maxmyn AHcopuil Xazpaxuil 0yau0,
[NokucTonra kapanun Cuaana gyaéra kenrad. bodocu omnacuau
apab eprnapura onu6 Gopran Ba Yuia jkoinapja KojJuO KeTraH.
Onum aBBan XioKo3na, KeiimH SlmaHna smarad. Y3 aaBpuia
xamuc, (GuKX Ba Xarro TaboOaTHu Xam Yyprauran [7:5]. Bup
KaTtop KUTooOmap, XycycaH, “Muxnar an-bopuit ¢u xamMb pUBOST
an-byxopuit”, “Taptubd mycHan an-umoMm am-lllodewmii”, “Aun-
Magoxu6 an-naruga mapx mMycHas an-umam A0y Xaunuda” Ba
OomIKamapHu €3raH.

Cunmuii “Mycran’an AGy Xaunga ycTo3napuHu OnIMaral
TONMMOW WIMIAPHUHT YHAAH XaJUCIApHM OCOH TONHUIIH y4YyH
¢uxxuit TaptuOna xoitmamTupran [11:138]. Acap ¢uxxuit
TapTuOaa Oyaca Xxam yHaa GUKXra ous OyiMarad HMOH, IIIAMOWIT,
wiM Ba Oomka Iy Ka0W Macajanapra XaMm YpUH aXpaTHITaH.
Kunto6 HOMmHEM “Taptub6 MmycHax an-umoMm AOy Xanuda Owu
puBosT an-Xackaduii”® ne® HOmumaraH [7:5]. Ymly acap AOy
Bapaxor XakkynHaOuii Cuuanii A3xapuili TOMOHWJAH HaIlpra
Taiiépnanran Ba 2016 ¥innu Mucpzaa 4on STWIraH.

Acapna yTTi3 y4 kutoba Oenr 103 Hurupma TYKKU3 Xaauc YpuH
onra 6yimmo, y “Ac-Cunanii MycHaau” HOMH OWJIaH IOPUTHIITaH.
OHr karta 000 Hamo3ra ouzn 0ymo, yaa 119 Ta Xaauc KenTupuiIras.
Acapra sHa pakamiaHMaraH Oab3u Xamucnap Oymuo, ymap 77
TaHM TAIIKWI 3TraH Ba yaap “Ba (M puBasTUH, SbHU “‘dHa OUp
puBosiTaa” 1eb Oepunran. by puBosiTiiapaa y3uaan rokopuaa Oyiaran
Ba paKkaMJIQHTaH XaJUCIAPHUHI Ma3MyHHIa MOC OOIIKa Xaauc
KenTupwiIrad. Macanas, HUKOX kuroouna, A0y Xanuga IOnyc non
Abmymnoxnas, y oracunaH, oracu Poon non Cabpa XKyxauuiinas, y
siHA OTacUJaH pUBOAT Kuiral: ‘“Pacymymnox (c.a.B.) Makka darxu
KyHU aéJlIapra BakTUHYA yIIaHUINaH KailTapaunap”. By puostra
pakaMm Kyimnran Oyam0O, YHMHT opTHAaH ‘“stHa Oup puBosTIa”
ne6: “Xax WM MyThafaH KaTapauiap” Ba IaBOMHAA “‘SHA
oup pusositna” ne6: “Pacymymiox (c.a.B.) arx kynu aémiapra
BaKTUHYA YHIaHWIIAH KaWTapawiap”, aeimnran [7:106]. Arap
OylapHH XaM aJloXuja xpcoOnmaca, kurooxa xamu 196 Ta xammc
kentupwirad 6ynamy. Iy ypunaa afitum no3umku, Oy acap Xaauc
WIMHTA OWJ dKaHU Y4yH (akar xamauciap caHa® yTwiraH 0yimo,
(darBonmap OepuiaMaraH, IIapX XaM KWIMHMAaraH. OHT KHYHTH
ncTHOPO Ba paxH KUTOOMapu 0Ynuod, ynapia OUTTagaH PUBOST 3UKP
kwHraH. 1y 6nnan Oupra, CHHANA KUTOOHUHT KUPHII KHCMHUIA
“AMaiap HuATTa OOFIMK’ XaTuCHHH Kentupran [7:39] Ba yHuH
acocHil Xxaauciap Karopura KylMaras.

AcapHuHT sHa OHMp XyCyCHSITH XaauCIapHM 0axc opacuia
puBosIT Kymmmaup. XKymmaman, Hamo3 KHTOOMHHHT 18-xamucunaa
Cybén ubn VYsiina (Bad. 198/814) myHnaii aeran: “A0y Xanuba
Ba AB3omii Makkana Jlop an-XxaHHOTHHIA ydypauian. AB3ouii AGy
Xanugara: Cuznapra HAMa OYNTaHKH, HaMO3[4a KYJUIAPUHTHU3HU

pyKylaH OJJIMH Ba KeWHH KyTapmaiicusmap? neranumga, AOy
Xannda: “Uynku Oy Oyitmya Pocymymnox (c.a.B.)maH caxux
Xaauc Kenamaran”, nend. Amsouit: “Kanpgaii Kumubd caxyx smac,
Menra 3yxpuit Conumaas, y otacugad (AOaymnox uOH Ymap), y
Pacymymiox (c.a.B.)maH Xamuc aitran: Y 30T Hamo3 Oomuramga
PYKyZaH OJNAMH Ba KeWHH KYJUTapMHHM KyTapap sauiaap”, AeIu.
AOy Xanuda ynra: “bmra Xammon MoOpoxumaaH, y Ankama Ba
Acsainan, ymap MOH Macbynnan xamuc aiti6 Oepran: “Y 30T
(haxaT HaMo3ra KUpUIUIApHIA KyJI KyTaprauiaap, Oy WIIHH KaiTHO
Kwimarannap”, nemu. Hlynna Asszowmii: “MeH cenra 3yxpuiinas,
Conmumpan, oracuzaaH aed Xxamuc aiftcam, ceH XaMMOUIaH, y
Hbpoxumaan kenraH xaaucHd adtmuHr!”, memu. A0y Xanwuda:
“Xammon 3yxpuiinan dakuxpok, Mopoxum Conmumaan Gpakuxpok,
Ankama ¢ukxaa MoH Ymapnan kam smac. MOH YmapHHUHT caxo0uit
(hasuatu 60p. ACBaTHUHT XaM KYTi1a0 (azunariapu 6op. AGIymiox
Yima Admymniox”’, neranuaa AB3ouit CykyT cakinad xomau” [7:70].

Cy6asmynnit ¥3 “Mycnan unu imom AGy Xanuda ycrosnapu
acocuJa Ty3u0 YHKKAHM Y4YyH XaM YHH KadTa TtapTuOiarl
skapaéHua Oy Xonar cakimaHuO KonraH. YMyMuil xucodma Mimom
A0y Xanuhanuur 89 Hadap manxu — yCTO3W 3UPK KUIMHTAH.
Xarro ymap opacuza Omp Hadap aén Imaixu OYIraHWHH XaMm
Oomwmm mymkuH. [lyHunTIEk, ycro3napu opacuna Xammon, Ato
noH AOy Pabox kabu onMMIapHHUHI OYIMIIM Ba ylapaaH Ky
Jlapc ONTaHWTa XaM WIIOpa KWIHUIN Xoyiamiapy Kysarwiaaad. Ly
ounan Oupra, Myxamman O6un Cunauii acapra “An-Masaxub
ar-matuda Gun xapam Makkuit Ou mapx MycHang ax-uMoMm
Xackaduii” HoMH OnTaH mapx xam é3rad. MycHauiap opacuiara
9HT KaTTa IIapx 3XTUMoln ury 6ynumu mymkuH [11:155]. Bynnan
tamkapy, Myxamman Xacan CynOyxammit (Bad. 1305/1887)
Cunauii acapunn “TaHcuK aH-HU30M Oumapx MycHaz an-umom™
HOMHM OMJIaH MIapXJIaraH Ba YHUHT MyKaJANMa KHCMU/IA acapiary
poBMIIap XaKMIa KHMMaTId MabJIyMOTIApHH KEITHUPIaH
[11:157]. By acapna 521 Ta xaguc mapxyianrad [10:682]. bupok
Oy acapHUHT KHPHII KHCMH Kyla KHCKa OYIHO, WIMHI TaaKHK
kununamarad. 1y 6unan Oupra, Oy acapra Anu Kopu Tomonuman
éwiran mapx  XwuHaucroHna 1312/1894  ifimmm  Xapasuit
TOMOHUIaH Hamp stuiran [11:138].

Wxknaun omum  Maxmyn wubH Axmax ubH Macwyn
Kamomymmma  Kynasuit  [umamkwmii  (Bad. 771/1369) xam
Abnynnox CybGa3myHHIi acapiHu MyXTacap KHiano, “An-MyTtamug
MyxTacap an-MycHan” (“MycHaHHHT MyXTacapura TassHd”), 1e0
Homutarad [11:143]. AMMoO acapHUHT Kyné3ma Hycxacura “Arn-
Mytamun axoxuc an-MycHan”, ne6 Hom Oepmiran [13:23a].
V acapuu GuKxuil Macananap TaptuOura Kypa, YyItu3 yd 6o6ra
0ymm6 unkkad. CyHrpa yau “An-Mycranun mapx an-Myrtamun”’
HOMH OmutaH mapxJara. bupok Oy acap xakuaa 60IIka MabiIyMOT
iyk. Uy ypunaa alTHII MyMKHHKH, yIIOy oMM Tad)CHp, KajioM,
(uKX Ba OOIIKA coXanapaa XaM KajlaM TeOpaTraH cepKUppa MKOJ
COXHOUIUD.

Yuunun onmum sca, 3aitnyanua Kocum nbn KytnyOyro (Bad.
879/1474) 6ynu6, y xam Xopucuit (CydazmyHnii) acapuan A0y
Abpynnox Myxamman ubH Xycaitn ubn Xycpas bamxwuii (Bad.
576/1183) xabu Oobmapra OyiraH Xoifa PHUBOST KWITaH Ba y
“U6n Kytnydyro Mycnaan” ne6 roputwiran [11:149]. bomka
Vpunna “TaoBud MycHan mun Xopucuid” [4:972] HOMH OniaH
3MKp KWJIMHTaH.

Nmom  CybasmynmitHuar “MycHan’ acapu  XaHaduit
Ma3xabuga &3mwiran Vcdaxonmii Ba OoOIIKa OJMMIIAPHHHT
“MycHan”napuaH XaXMaH Karta Oynau0, MyXaaauciap xXamaa
KeHI XaJlK OMMacura MYJDKQJUIAaHTaH MaHOamapiaH Oupu
cudaruna xagpnuau. bynu “MycHanra €3miaran mMyxracap Ba
MIApXJTAPHUHT Kymurugad xam Ommmm mymxuH. Iy Oonc,
XaHa(uil ONMMIAPMHUHT XaauC TyIuiammapu opacunpa Vmom
Cy6asmyHuiiHuHT “MycHan” Ba XopasmMuiHHHT “YKomedb ain-
MacOHMJ~ acapilapu dHT KYII 3UKp KUIMHIaH.

Xanaduit onmumiapu KeHMHTH JaBpiapaa y3 Masxabura
HHCOAaTaH KWIMHTaH TyXMaT Ba TypOH  KYpHUHHIIIATH
3UAAMSATIAP/AH, KyMJIazaH, Xazuciap XyCyCHIaru
uxTunodnapaaH y3IapuHA Xaauc WIMHTa OUJ acap €3uin Ounan
xuMosi KwiraH. Harmkana, xaHauii omuMiapd TOMOHHAAH
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SpaTUITaH Xaauc KuToOmapu maiimo Oyna Oomnwiaran. By
Typraru kutobiapma acocan Mmom AOy XanubanaH pUBOST
KWIMHTaH Ba yImly Ma3zxadaa XyxokaT cudaruia HiuiaTuia uran
xXanucnap skamsaHrad. Mana myHaaid manOanmapaaH AOTymiox
Cy6asmynnitnuar “Mycnan” Ba “Kamd am-ocop ¢u manokud
Aby Xanuda” acapiapu YpHuH OJraH.

Xanaduit Ma3xabu onmummapunan A0y Myaitsin Mysaddak
non Axman ubn Mcxox Makkuii Xopasmuit (Bad. 568/1172)
AOy Xanudara nucbar Oepwiran 15 Ta MycHaanmapaaH
¢bukxuii Macananapia caiiaHma E3raH Ba ynap opacHia 3HT
kyn Qoiinananrann AOxymiox Cybasmynuit ByxopuitHuHr
“MycHan”umup. lllynuarmek, AOy Myaitsim Myxamman uOH
Maxmyn ubH Myxamman Xopasmuit (Bad. 665/1266) kabu
OJIMMJIAp XaM Y3 acapliapuHH SIPaTUIIA YHIaH KeHT (ol 1aaHraH.

Xanaduii MyxaJUIUCIAPUHHHT aCOCHI bTHOOpU Ba OJHO
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Xynoca xunmub aiftranga, AoOaymiox Cy0a3MyHHHHHHT
“MycHan” acapu Kymiad omumiap TOMOHHIAH TaJKHK
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KynaMd KeHI DSKaHMHU Kypcaragu. AlHu mnaiitna, Mmom
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ABYN1 BAPAKOT HACAOUNHWHT
“AN-ObTUMOA ®PUN 3bTUKOA”

ACAPU TABCUDPU

e, Mymasusiumel, pykonucs, cmpykmypa.

.
®00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Ab6yn Bapakor Hacagwmii (Bad. 710/1310) Tadcup, ¢uKX,
akuma Ba ycynyn (GHKX Kabu coxamapia CepMaxcyl HKOJ
KunuO, MCIOMHUN WIMIAp PHUBOXKHIA KaTTa XHUCCa KyITaH OyroK
oUMIIapIaH OUPUIHUD.

Annoma akpzaara ouja “YMAar akMIaTH axJdM CyHHa Ball
xamoa” (“AXJM CyHHa Bai »amoa akupacu acocn”), “Baxpyn
kanom” (“Kamom unmu nenrusu’), “Ymaaryn akoun” (“Axupanap
acocu”), “An-Oprumon ¢ui pTUKOR” (“DBTUKOINATH TasHY )
HOMJIM acapiapHu Tabiaud strau [5:61].

Bynapaunr OGapyacu MOTYypHAHA TabIUMOTH AacOCHAATH
CYHHHIlIap aKunacura OaruIIaHTaH acapiIapanp.

PABLLAH 3JIMYPOIOB
Mmom Byxopuli xankapo uamud-
maokukom mMapkasu unamMudi xooumu

AHHOomauyus: Yw6y makonada Abyn bapakom HacaguliHuHe An-2bmumod ¢un 3mukod” acapu xakuda mavaymom e
bepunean. LLyHuHedex, HacaguiiHuHe akuda 6opacuda é3zar Gowka kumobnapu xamoa An-demumod ¢Gun 3mukod” acapu
MA3MyHU, axamusimu, oUMAAp MOMOHUOGH Yp2aHUM2AHAUK 0dpa}acu 8d 3aGMOHABUL HAWPAApu Xakuda cy3 rpumus2aHr.
TasHy cy3nap: OuH, akuda, MOMypuodus, awvbapus, UMOH, Mybmasud, Kynéama, mapkubud my3uauuw.

Annotation: This article provides information about the work of Abul Barakat Nasafi ‘Al-Etimad fil etiqat”. Other books written
by Nasafi about Aqeedah, the content, significance, level of research by scientists and modern editions of the work ‘Al-E'timad fil
etiqat” were also discussed. Keywords: religion, ageedah, maturidiya, Ash'ariyyah, faith, Mu'tazila, manuscript, structure.

AHHOomauyus: B daHHoli cmamee npedcmaesneHa uHgopMayus o npouszeedeHuu Abyna bapakama Hacagu ‘An-Memumad
¢un uvmukad” Obcywdanuce makxe Opyaue kHu2u Hacagu 06 Akude, codepmaHuu, 3Ha4eHUU, yposHe UCCNedo8aHull y4eHbixX
U cospeMeHHbIX U30aHusx mpyda An-Memumad gun uvmukad’ Knwoveesie cnoea: penueus, akuda, Mamypuous, auwapus, eepa,

“YMparyn akoun” Myxracap acap 0yiu0, KaJoM HIMHIa OHJ
MYXHMM MacajlaJlapHu ¥3 uuura oirad. AcapHuHr JKamonuaius
Maxmyn n6s Axman Kyenaswuii (Bad. 770/1368-69)ra terumumm
“A3-3yona”, XIV acpna simmaran Axman nOH AbBa3 JloHUIIMaH
Axnmxapuii XanapuiiHuar “An-MHKon ¢uid mapxm ymaaTHi
9BTUKOJ HOMIIU YHra sKUH IIapxu Masxyq [5:13].

DBTHOOPIM KUXATH WIYHAAKY, “A-YMmaa Gpuil akugatu axjiu
CyHHA BaJl ’kaMoa’ acapyura MyaJUTH(HIHT ¥31 XaM IapX €3raH Ba
yau “An-DpTEMOA” 1e6 HoMutaraH [12:1168)].

Xoxu Xamuda “Kamdys 3ynyn”ma: “ObTEMOIYN YBTUKOA
acapw maiix, umoM Xodusumiun Aoaymiox noH Axman Hacadwuit
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Xanaduiira teruuumaup”, ne6 kentupaau [11:119].

“An-OptuMon  GWI  IBTHUKOA~  AIUIOMAHUHT  HIJIOXHETTA
ouJl UKKWHYM (yHAaMeHTan acapu Oynub, Oapya maHOamapaa
KHTOOHMHT yHTa TETUIIN 9KaHu aiitunrad. ILlyHUHT ydyH yHHHT
Homu Ba Hacagwmiira mancyonuru xakuna uxrmwiogp Wyk [12:1168;
3:228; 4:102; 2:969].

“An-OpTUMON QU BTHKON” acapd y30K HIuiapaaH OyEH
HOAMpP Kyné3manmap opacuga cakinad kenumHradn. XX acpuaH
Oommab 06ab3u apad Ba TypK TaIKUKOTYMIAPH TOMOHHIAH
ypraumia OoInIaHTaH.

Acap Ma3myHH “An-YMaa” OwiiaH COTMIITUPraHa aHYa KeHT
Ba TU3UMIM OYIMO, MIOXUETHHHT Aespnu Oapua MaB3yTapHHH
kampab onran. Iy sxuxatu OwiaH acap mapX OVIUIIN OWiIaH
Oupra, MyCTaKWJI HII XaM XHCOOIaHAIH.

Yoy kutod A0y Mancyp Motypuauii (Bad. 333/944) Ba
Abyn Xacan Awmrpapuit (Bad. 324/936) akuma makrablapuHUHT
OpacMHM MyBOQHKJIAIITHPraH acap XHcOONaHamu. YMyMHiH
KUTHO allTranjia, y axJid CyHHa BaJl )KaMoa aKuIaCHHH jKamJiiaraH
acapaup.

“An-Optumon  ¢un  9bpTHUKON”  acapu  MOTYPHAMIMINK
MakTaOuIarn OYNUIMKIapHH TYIaupagn. UyHKH KUTOOHH E3WIT
xwxpuit VII acpra (XIII acp oxupu) HuXosicura etrad. by naBpna
3ca, MOTYpHIUs MakTabu KutoOnmapu kam connu Oynran. Ly
cababnm, Oy KUTOO MOTYPHIUIINK MakTaOW TAPHXHHN OOFIIOBUH
MYXHUM XajKa cudaruia HaMoEH Oy maam.

By acap myammmHHHT “YMOaTyn akoux’ HOMIM KUTOOHWTA
mapx ynapok é3wirad. FOkopuna tabkuuIaHraHUIeK, “YMaaTyi
aKOMJ 'HUHT IIapxJjiapu Kym. By sca yHHHT onumiiap 3bTHOOpUHI
TOPTraHWHH, Y3 Ba MyaJUTN(H KaJpu HEIOFINK OaaH YIKaHHHI
aHIIaTaIH.

lyan Tapkummam Kepakkd, MyaTHGHHHT Y3 KuTOOWTra
mapx €3umM yHMHr OOIIKa acapiap opacuia IOKOpH YpUHIA
9KaHMJAH Japak oepaau. UyHKH MyaunHHUHT Y31 OOIIKaIapiaH
Kypa onanra KyHmirad MakcalHH SXIIH O¥JIauraH Ba KHTOOJaru
HO3MK HOOpanapHu KEHIPOK 04MO Oepanura maxcamp.

Acap MasMmyH xuxargaH “An-Ympa'ra yxmaiinu. lysnaii
Oyrca-na, KHTOO KYTu1ab MaB3yJapHU Y3 W4Hra OJraHd, Xap Oup
MaB3y/ia TypJid aKHIaBHI HYHAIUII Kapalwiapy KaMpad OJMHTaH
xonzia Oaradem MyxokamMa KWIMHTaHH Ba TEKIIUPHITaHN OWaH
axpanud Typaau.

A6yn bapaxor Hacagwmii ym6y acapuu Tabiud >tum cadadbunn
KATOOHUHT KHUpHII KucMEIa, AJutoxra xamj Ba [laitrambapra
caJlaBOT Ba caJloMJIap alTraHAaH KeHHH KyWnjarmda KelnTHPaIu:
“AxJIM CyHHa BaJ JkamMoa akujacuHu 0aéH Kwimm OGopacuia
TacHU(] 3TraH “An-Ymma” acapumra KU3UKUII KaTTa SKaHHHU
kypruM. [apum, y auposTaaH Xonu OyimaraH, puBosTIap OwiaH
TyIAupUIraH 6yica xaM, MyIIKYJIOTIapHU U30XJIaiIurad, KHHUH
MacalanapHu OYHMKJIaiAuran mapxra MyxTtox sau. lllyrna men
Gananap XoJMKUHUHT TaBOUKK OMITaH Macananapy MIapXJaHraH,
nammiapun  Mydaccan 0aéH KwimHTaH, “An-DbTUMON QU
SBTUKOJ,, JIe0 HOMJIAHTaH OMpP KUTOOHM KAMJIALIHU XOXJIa M.
Annox VYs3ura TaBaKKal KWJIyBYM KHIIUTa KU(OS KUIyBUH Ba
WIUTAPUHY YHTa TONMIMPYBYHM KHINUTa Epnam GepyBummp. Menra
VYuuHr Y3u erapnu Ba Y KaHzai xam sxum épaam OepyBuuup”’
[1:106-107].

Myamud  acapuaa MOTYPUIMIUIHK  Ba  allbapHIlIIUK
akpjgacu opacuaarn nadsuit uxTunoduapHu KeITHPMACITHKKA
YpHUHTaH O¥yca xaM, alpuM YpuHIapaa HKKH MakTtad opacumaru
uxtuinodapHn MyBoGUKIAIITHPHILITA XapaKaT Kuiran. Macaa,
“Amnox Taono kodupra KyQppHU MpoAa KWIWIIN MacallacHhaa
VimoM Aurbapuii uxTuép sTraH cy3Hu 3uKp 3THO, Oy ¥3 Imaixu
AOy Mancyp Omngupran QUKpra sSIKHH dKaHUHH TabKUIJIAHIH.
VIMOHHMHT XaKHKaTH OOpacHia arrbapyuii Ma3XxaOMHUHT (PUKPUHH
6aéH Kwinb, YyHIAH MOTYPHUIMHINK Ma3xabura MyBO(HK
KeJaJauraH GUKpHH onaqu. “MyKaJUTHITHHHT UMOHH™~ Macallachia
sca “bynma Morypuams Ba amrpapus Masxabnapu opacuia
uxtinod #yKk. Uxtunod ¢akar mybprasminanap Owmanmup”’, ned
3UKp KUJIa M.

MyammpHIHT MOTYPHIUIINK Ba allbapHiiIMK MakTaOmapu
OpacHHHU SKWHJIANITHPHUINTa XapakaT KWITaHH XaM KHTOOHHHT

HEYOFJIMK aXaMUSTIM OJKaHWHH Kypcaragu. Y ymoly cabii-
XapakaTtura TYJIUK Jpuiian 1e0 aiTMokuu smacMu3. UyHKH
Xalli Ky Macananap Myauiak 0ynu0, ynap opacuaaru Jiad3uit
UXTHIO(IAp 1aBOM 3TMOK/AA. JIGKMH OJMMMHHMHI KWITaH HIUIAPU
MYXHM aXaMHUSTIra Srajup.

AcapHMHT TapkuOWii Ty3wmmmu. “An-DpTHMON  (uI
9BTUKOJ ACAPUHUHT TapKUOWH TY3WIHIIM XaKuJa alTaguraf
Oyicak, y MyKaaauMaZaH TallKapu 55 Ta MaB3yHH ¥y3 Wuura
osraH [1:535-538].

Jleknn Typx onmmmu MyxaMmman SI3udm acapHHUHI TapKHOHI
TY3SWIMIIM ~ Xakpaa: “YMyMHUH MablaymMoTiap, WIOXMIUIUK,
naiframOapIiiK, BacHsT, Ka30 Ba TaKAUp, MIMOH, CEMBHET, TypiH
Macananap Ba UMOMaT Macanianapuiad noopar 8 KHCMaaH noopar
Oynran acapna xxamu 54 600 maxyn”’ [6:63] ne6 6006map cCOHUHI
54 ta ned xentuprad. UyHku y “XakukamiapHu ucbomian:r” aed
HOMJIaHTaH JacTiabku MaB3yHH 000 cudaruma KeaTupmaran
OYIJIUIIN MyMKHH.

AmMo Asxap yuuBepcuteTH “Yeyaum auH”  akyabTeTH
ycro3u OokTop Abmymrox Myxamman AOmymnox Hemowmn
“XakukariapHu ucOomianr’’ OOOMHM XaM aloXuaa KeaTHpHO
Oynmait neiimm: “LUyHHM KypUIIMMH3 MYyMKHHKH, Myajutug
(sream Hacadwuif) ¥3 xutobnnm ymoly macana OmiraH Oomutaj.
VY 6y Gopama Abyn Myun Hacadwuii, Haxmunnua Hacaduit Ba
0oIIKa MOTYpHUIUSI MAKTAaOMHUHT €TYK ONUMIIapHuaaH OynraH ¥3
canaguapura sprairad. ByHHHT ca0abu [IyKH, UCIOMUN aKuaa
KATOOJapHHHU yIOy Macaiia OuiIaH OOIIIaM XKy/a aXaMUAS TIHIUD.
Uynkn “XaxkukamiapHu ucOoriamr”  Macaimacu — Oynmaca,
AJOXHUHT MaBXyIJHTH Ba YHIaH OOIIKa XaKuKariap KaOu
TaBXUJ{ WIMHHUHT XaKUKaTJIAPHHU NCOOT KWJIMII MYMKHH 5Mac.
[IyHuHr yuyH onumiiap ymoy MacalaHu acoc KMIub oiran”.

A0y MHcxox Caddop byxopuit (Bap. 534/1139) xam
“Tanxuiicyn ajuiuiaTd JIM KaBOUAUT TaBXuJ~ acapuHu “Xak Ba
0OTHI XaKugard OyauM”™ eraH MaB3y OniaH OomiaraH.

Jemak, “XakukatnapHu ucOOTIANI” MaB3yCH XaM ajoXpaa
600 xucobmnanap sxas. Iy cababnu, “An-OpTuMon Gun 3pTHKOL”
acapu 55 600HH ¥3 wunra onra, 1e0 Xyaoca KHUIHI MyMKHH.

Acapza nactinab 6oIIKa UCIOMUM aKuIa KUTOOIapu CHHTapH
acocui Macaina, XyKMIIapHHUHT IIapX Ba TaxJHIH O0aéH STHITaAH.
Macainas, AJUIOX TAOJOHHMHT 30THTa TAaUTyKIHM BOXHO OYyiran
cudparnapau YHra ucOOT Kwinmi, Y 30THHUHI MaBXKY/UIUTH,
OJAMHMHI SIPaTYBUMCH OKaHM Ba SKKa-I0 SrOHA, KaauM,
MyTaKaJuIuM, 6apya KOMHUTHK cudariapy Ouinan cudatiaHranu
0aéH KUJIMHTaH.

[llyHuHrnek, ractiadku MaB3ysiap AJIJIOX TA0JIO 30THIa IOWHK
OynMaraH HapcaJapHU HHKODP STHIIHHU y3 Huura onrad. Macanas,
‘YHHHT 30TH apa3, )KaBXap Ba KHCM 3MaciINTU Xam/a AJI0X Taoso
30THUra JIOWMK OYiIMaraH HYKCOHJIM caynOuil cudamiap Ounax
cudariaHMaciuru 0aéH STUITaH.

lynnan cyHr HyOyBBart, pucojaT macajiaiapu, Pacymymiox
COMTaNIOXy anaiixy BacaaaM pPHUCONATHHH TACAWK OSTHII,
HyOyBBaT IIapTIapy, UMOH MacajacH, YHUHI MOXUSTH, 3uéna &
KaM OY7IMaciauru Xakujard akujara ouj Typiu MaB3ynap Oaéu
STUIITAH.

Bynnan Ttamkapu, acapia uc6bor kuimumiga ¢axar KypboH
Ba CyHHATra TasHWIAAWTAH Macajajap XaM Kampal OJHMHTaH.
Macanan, oxupargarm Xuco0-KMTOO, CHpPOT KYNpUTH KaOu
Macananap, Tapo3HW, >KaHHAT, Ay3ax Ba OOIIKa MHCOJUIAPHH
KeJITUPUIL MyMKHH [9:221-235].

Acapraru  MaB3yJapHHHI YMYMHH JKUXaTura 3bTHOOp
Oepamuran Oyncak, AOyn bapaxor Hacaduii xap Oup maB3yma
MybTa3uia, Mymadouxa, XaBoOprx, KappoMusi, KaJapus, MypiKua
KaOu afamraH Toudanap FOsTIapuHA KeITUPUO, yaapra HaKJIui Ba
aKNMii ganmniap Owial paaaus Gepras.

Hacaguii ymOy acapHH yMpPUHHHT OXHpJIapuaa Tabiud
otran” [6:63]. AcapHuHr é3unumu 698 iunu 26 xymanyn aBBai
(1299 itun 1 mapr) oliuza sikyHiaHras [7:82].

“An-OpTUMOn (U YBTHKON "HUHT acochii MaHOamapu AOyn
Mywun Hacapuitnunar “TaGcuparyn amwnia” Ba Hypummun
CoOyHUIHUHT “AN-KudosaTy Guin Xumosa” HOMIH acapiapHIup.
by sxmxarman acap peskacn Ba mbopamapuHuHr “TaGcmparyr
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aqwula”HuHr  mapxu  Oynran  “KuroOyr Tamxua” Ounan
VXIIAIUIUTA XaM YbTHOOpIaH YeTaa KonmMaiinu [6:67].

bomika Tomonnan, acapaa Mmom Fazzonuit Ba ®axpupiux
Po3wuii kaOu arrpapuii onuMIIapura XaM uiopa KWivHras. by mrynu
Kypcataguku, Myaumd y3ugan onauara AGyn Mywn Hacadwmit
éunamyBugan (apkiId YIapoK, MOTYPHIHsS Ba alIbapHsSHUHT
Oup-Oupura Xminod KUIraH TOMOHIApUra ypry Oepmaiian, 6aiKku
MKKU Ma3XaOHHUHT MyIITapaK TOMOHJIAPUHH KYpCaTUILTa Xapakar
Kkuiaau [8:82].

“An-OpTIMOA I YBTUKON aCAPHHUHT OyT'YHT'Y KyHTada eTHO
KeJIraH Typiu Kyiésmanapu opacuaa CynaiMOHUsS KyTyOXOHAcH,
Dorux, 721-itmn canacu 6mman Ne3085 pakamu octuna pyiixarra
OJIMHT'aH HyCXacH XaTTOTIMK/IArH PABOHIMIY OMIIaH XaM, Myayutid
Badot otran 710 Hunra SKHHIATH OWIIaH XaM YbTHOOPHH TOPTAIH.
TypkustHUHT G0IIKA KyTyOXOHAIapHIa XaM aCapHUHT Ty JIaBpra
ona Kynésma Hycxanapu caknanmoxsa [10].

“An-Ymaa” Ba “An-OpTEMOx GUI dBTUKON acapiiapuaaH
yiaamonap ¥3 kuroOmapuaa MaHOa cudaruia ¢oiiranaHras.
Kymnanan, Oy acapnap opacuna Mo XymoMHUHT “An-mycaspa”,
Tadrazonuitnuar “Illapxyn Makocuna’ acapiapHHH KeJITHPHII
MYMKHH.

Sna Tadrazonnitauar “Axonnu Hacadwuii” acapu Oran “Au-
Ympa” Ba “An-ObpTHMOA” acapiapu CONMMIITUPWIAAUraH Oyica,
MAaTHJIAPUHUHT KaHYAIUK SIKUH YKaHH SKKOJ KY3ra TallIaHa .
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“SAHIHUL BUXORIY” ASARINING
ISLOMSHUNOSLIK YO°NALISHIDA
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O‘zbekiston mustaqillikka erishgach, allomalar ilmiy
merosini o‘rganish, ularni o‘zbek tiliga tarjima qilish va keng
jamoatchilikka yetkazish yuzasidan ko‘plab ishlar amalga
oshirildi. Buyuk muhaddis Imom Buxoriyning “Sahihul Buxoriy”
nomi bilan mashhur asari butun musulmonlar uchun Qur’oni
karimdan keyingi muhim manbadir. Asarda keltirilgan hadislar
insonlarning ma’naviy ongi, odob-axloqi, madaniyati va komil

Annotation: The article describes the study of Imam Bukhari's work “Sahihul Bukhari” in various fields, especially in the field
of Islamic studies. It contains information about the writing of about one hundred and fifty commentaries by Islamic scholars
from the time the work was written until the last century. Keywords: Sahihul Bukhari, work, commentary, etymological history.

AnHomauyus: B cmamee onucaHo usyyeHue mpyda Mmama Byxapu “Caxuxyns byxapu” e paszauyHbix 061acmsx, 0co6eHHo
8 obnacmu ucnamosedeHus. OH codepwum ceedeHuss 0 HANUCAHUU OKOMIO CmMAa namudecsimu KOMMeHMmapues UuciaMmcKux

y4YeHbIX ¢ MOMeHMa HanucaHus npousgedeHus 0o npowno2o eeka. Kntoyessie cnosa: Caxuxyns byxapu, mpyd, kommeHmapud,
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Imom Moturidiy xalgaro ilmiy-
tadqgiqot markazi ilmiy xodimi
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Annotatsiya: Magolada Imom Buxoriyning “Sahihul Buxoriy” asari turli sohalarda, xususan islomshunoslik sohasida °-.
alohida e'tibor bilan o'rganilishi hagida yozilgan. Unda islomshunos olimlarning asar yozilganidan boshlab so'ngi asrga qadar
bir yuz ellikka yaqgin sharhlar bitilganiga oid ma’lumotlar qayd etilgan. Tayanch so‘zlar: Sahihul Buxoriy, asar, sharh, etimologik

inson tarbiyasi uchun xizmat qilgani bois, uni har jihatdan puxta
o‘rganish zarur.

Imom Buxoriyning ushbu asari borasida olib borilgan
tadqiqotlar, avvalo, uning qo‘lyozma nusxalariga bevosita
bog‘lig. Zero, asarga bog‘liq barcha ilmiy va faraziy taxminlarda
uning ilk asr va keyingi davrlarda ko‘chirilgan nusxalari muhim
ahamiyat kasb etadi. Bu borada turk tadqiqotchisi D.Fuad Sezgin
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(1342-1439/1964-2018) o‘zining “Tarix at-turos al-arabiy”
(“Islom ilmlari tarixi”) nomli asarida “Sahihul Buxoriy” asari
qo‘lyozma nusxalari bo‘limida quyidagilarni keltiradi: “Sahihul
Buxoriy” asari qo‘lyozma nusxalari deyarli, arab olamidagi
barcha kutubxonalarda uchraydi. Nusxalar orasida biz bilgan
eng qadimiy qo‘lyozma 370-390/980-999-yillarda Marvaziy
rivoyatiga ko‘ra ko‘chirilgan “Minjana” nusxasi ham bor. Mazkur
nusxa 1936-yil Kembrij universitetiga olib ketilgan” [2:228].

Asarni o‘rganish dastavval xattotlar tomonidan ko‘chirishdan
boshlangan. Jumladan, Quddusda yashagan Abu Nasr al-
Mo‘taman as-Sojiy milodiy 1053-1113 yillarda asarni olti marta
to‘liq ko‘chirgan. Ushbu asar islom olamida o‘ta ahamiyatli
bo‘lgani bois, yozib tugallanganidan hozirga qadar unga sharh va
hoshiyalar bitilib, tadgiqotlar olib borilmoqda. Asar hadis ilmiga
oid bo‘lishiga qaramay uni turli aspektlarda o‘rganish mumkin.
Jumladan, jarh va ta’dil, roviylar ismi, hadislarning sahih yoki zaif
ekanini anglash va yana shu kabi mavzularni o‘z ichiga qamrab
oladi. Hadis ilmi, so‘zlarning ishlatilishiga ko‘ra ularning turli
ma’nolarda qo‘llashga oid — balog*at ilmi, arab tilidagi so‘zlarning
sintaktik va grammatik jihatidan to‘laqonli o‘rganuvchi — nahv va
sarf ilmlari shular jumlasidandir. Bundan tashqari, yana boshqa
sohalarda ham “Sahihul Buxoriy” asarini o‘rganish haligacha
davom etmoqda.

Umuman olganda, asarning islomshunoslikda o‘rganilishi
boshga sohalarga qaraganda ko‘proq sonni tashkil etadi. Shunday
bo‘lsa-da, hozirga qadar asarning 150 ga yaqin sharhlari bor
ekani aniqlangan. Hindistonlik mashhur olim Abdussalom
Mubarokfuriyning (1289-1342/1872-1924) “Siyrot al-Imom al-
Buxoriy sayyid al-fugaho va imom al-muhaddisin” (Faqihlar
peshvosi va muhaddislar yetakchisi Imom Buxoriyning tarjimai
holi) nomli kitobida Imom Buxoriyning “Sahihul Buxoriy”
asariga yozilgan 142 ta sharhni sanab, ular haqida qisqacha
ma’lumot keltirgan [1:452]. Bu borada olim kitobining “Al-Jome’
as-Sahih” asariga yozilgan sharh va izohlar” deb nomlangan
to‘rtinchi bobida bunday deydi: “Asarning ulug‘vorligi va qadri
buyuk ekaniga isbot sifatida unga yozilgan sharh va izohlarni
keltirish mumkin. “Sahihul Buxoriy” to‘plamiga sharh yozgan
olimlar qaysi mazhab va yo‘nalishda bo‘lishidan qat’i nazar asar
rivojiga o‘z hissasini qo‘shib kelmoqda. Sharh bitganlarning
ba’zilari asarning umumiy holatiga sharh yozgan bo‘lsa,
boshgasi hadis rivoyat qilgan insonlar kitobda keltirilgan figh
ilmiga oid mavzularni o‘rganib, tadqiq qilgan. Shorihlar — sharh
yozganlardan ba’zilari o‘z sharhini mufassal yozgan bo‘lsa,
boshqgasi esa umumlashtirib, boshqalari esa o‘zidan oldingi
yozilgan sharhlarni muxtasar- ixcham holatga keltirib, jamlagan.
“Sahihul Buxoriy” ga oid sharhlarning hammasi yoki u haqda
yozilgan kitoblarni tadqiq qilish juda qiyin ish. Ammo qo‘limdan
kelganicha, o‘sha izoh va mulohazalarni hurmatli o‘quvchiga
havola etaman. Hadis olimlari o‘z asarida ishora qilgan ba’zi
sharhlar haqida to‘liq ma’lumotga ega bo‘lish imkoni yo‘q
bo‘lgani bois, ularning nomi yoki tafsilotini keltirmasdan, batafsil
ma’lumot bera olmaganimizdan chuqur afsusdaman” [1:J 1: 363].
Alloma Muborakfuriy so‘zlaridan “Sahihul Buxoriy” asarining
nechog‘lik muhim ahamiyatga ega ekanini anglash mumkin.

Asarning ilk sharhi sifatida Xattobiy nomi bilan mashhur
Imom Abu Sulaymon Hamd ibn Muhammadning (vaf. 388/988)
“A’lom as-sunan” kitobini keltirish mumkin. Bu kitob haqgida
mashhur tarixchi olim Hoji Halifa (vaf. 1068/1657) quyidagilarni
aytib o‘tadi: “A’lom as-sunan” asari o‘ta nodir sharh bo‘lib, asar
“Ne’matlarni beminnat tortiq qiluvchi Allohga hamd bo‘lsin” deb
boshlanadi. Xattobiy “Maolim as-sunan” kitobini tugatganidan
so‘ng, ushbu asarni bir jildda yozib qoldirdi. Asar Balx ahli
iltimosiga binoan yozilgan” [3:545]. Hoji Xalifa yuqorida aytib
o‘tgan Xattobiyning “Maolim as-sunna” kitobi oltita eng to‘g‘ri
hadis asarlari ichidagi Imom Abu Dovudning (202-275/889-817-
y.) “Sunan”iga yozilgan sharhdir.

Imom Buxoriyning “Sahihul Buxoriy” asariga ilk sharh deb
qaraladigan “A’lom as-sunan” asari nomi borasida bir gancha
qarash bor. Ya’ni asar nomi aslida “A’lom as-sunan” bo‘lganmi
yoki boshgami degan savol tadqiqotchilar orasida uchraydi.
Chunki uning bir qancha qo‘lyozma nusxalarida “A’lom as-

sunan” nomidan tashqari “Al-I’lom as-sunan”, “Al-I’lom al-
Buxoriy” kabi 0‘nga yaqin ko‘rinishlarni uchratish mumkin. Asar
ustida tadqiqot olib borgan D.Muhammad ibn Sa’d so‘ngi xulosa
o‘rnida uning nomini “A’lom as-sunan” ekanini to‘g‘ri deb qayd
etgan [7:67]. Imom Buxoriy hayoti va ijodi haqida ma’lumot
keltirib, uning “Sahihul Buxoriy” asariga yozilgan sharhlarni
keltirgan olim U.Uvvatov ham o‘zining “Movarounnahr va
Xuroson olimlarining hadis ilmi rivojida tutgan o‘rni: Buxoriy,
Muslim, Termiziy” nomli kitobida Xattobiy sharhini “Al-I’lom”
deb keltirib, muallif nomini ham xato tarzda “Al-Xitobiy” deb
qayd etgan [6:75].

Xattobiy sharhidan so‘ng Imom Ahmad ibn Nasr Azdiyning
(vaf. 402/1012) “An-Nasihatu fi sharh al-Buxoriy” nomli asarni
keltirish mumkin. Ushbu sharh borasida tafsir, qiroat va hadis ilmi
olimi Yusufzoda Afandi (1127-1085/1674-1754) o‘zining “Sahihul
Buxoriy” asariga izoh sifatida yozgan “Najoh al-qoriy sharh Sahih
al-Buxoriy” nomli sharhida quyidagilarni aytib o‘tgan: “Imom
Ahmad ibn Nasr Azdiyning “An-Nasihatu fi sharh al-Buxoriy”
nomli asarida Xattobiyning “A’lom as-sunan” kitobida urg‘u berib
o‘tilgan eslatmalarga to‘ldirish kiritilib, u keltirmagan qaydlarni
uchratish mumkin” [8:36]. Ammo Yusufzoda Afandining ushbu
sharhi hozirgacha to‘liq kitob shaklida chop gilinmagan.

Keyingi sharh sifatida tilshunos olim Abu Abdulloh
Muhammad ibn Ja’far Taymiy al-Qazzozning (vaf. 412/1002-
y.) “Sharh g‘orib al-Jome’” nomli asarini keltirish mumkin. Abu
Abdulloh Muhammadning ushbu sharhi Imom Buxoriyning “al-
Jome’ as-sahih” ga yozilgan oldingi sharhlardan tilshunoslikka
oid masalalarni yoritib berishi bilan xarakterlidir. Buning isboti
sifatida Yusufzoda Afandi “Najoh al-qoriy sharh Sahih al-Buxoriy”
sharhida [8:36] Abu Abdulloh Muhammadning sharhidan
foydalanganini aytib o‘tganini ko‘rish mumkin. Keltirilgan
masalalarning aksari arab tilidagi so‘zlarning etimologik tarixi va
turli talaffuz qilinishiga oid qarashlarni o‘z ichiga oladi.

Andalusiyalik mashhur muhaddis olim Muhallab ibn Abu
Sufro Azdiyning (vaf. 435/1044) ham “Sahihul Buxoriy” asariga
yozgan sharhi ushbu asarlarning ilk yozilganlaridan biridir.
Muallif ushbu asarni qisqartirib, “Al-Muxtasar an-nasih fihzib
al-kitab al-Jome’ as-sahih” deb nomlangan boshqa bir asar ham
yozgan. Muhallab Azdiyning bir asarga ikkita kitob yozishi
olimlar orasida kam uchraydigan holat bo‘lgani bois, muallif buni
quyidagicha izohlaydi: “Imom Buxoriy “Sahihul Buxoriy” asarida
ba’zi hadislar takror kelgani bois, undagi hadislarni gisqartirib
berishga, mohiyatini tushuntirishga va yodlash uchun oson
bo‘lishiga katta qiziqish bildirgan insonlar taklifiga ko‘ra ushbu
asar yozildi” [4:105]. Muhallab Azdiyning mazkur qisqartmasi
muallif aytganidek, takror hadislarni yana qayta keltirmay,
qayerda bir hadis takror kelishi mumkin bo‘lsa, shu mavzuning
o‘zidayoq, ushbu hadis shu mavzuda ham keltirilgan deb aytib
o‘tiladi.

Yuqoridagilarga misol sifatida Muhallab Azdiy Imom
Buxoriy “Sahihul Buxoriy” asarining “Ilm kitobi”dagi “So‘zga
mashg’ulligida ilmdan so‘ralsa, so‘zini tamomlab, keyin
so‘rovchiga javob berish haqida” deb nomlangan bob ostida
quyidagi hadisni izohlab, ushbu hadis boshqa bobda ham takror
kelganiga ishora giladi:
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“Abu Hurayra roziyallohu anhu aytadi: “Rasululloh sollallohu
alayhi vasallam bir majlisda odamlarga hadis aytayotganlarida
bir a’robiy kelib: “Soat (Qiyomat) qachon?” dedi. Rasululloh
sollallohu alayhi vasallam so‘zlarida davom etaverdilar.
Ba’zi odamlar: “U zot uning gapirganini eshitdilar-u, gapini
yoqtirmadilar”, deyishdi, ba’zilari esa: “Yo‘q, eshitmadilar”,
deyishdi. U zot so‘zlarini tugatgach: “Qiyomat haqgida so‘ragan
qani?” dedilar. “Mana men, ey Allohning Rasuli!” dedi. “Qachon
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omonat zoye qilinsa, giyomatni kutaver!” dedilar. “Uni zoye
qilish ganday bo‘ladi?” dedi. “Qachon ish 0z ahlidan boshqasiga
topshirilsa, gqiyomatni kutaver!” dedilar” [5:498].

Muhallab Azdiy hadis ostidan: “Imom Buxoriy bu hadisni
“Omonatning ko‘tarilishi” nomli bobda ham keltirib o‘tgan”,
deb izohlaydi [4:206]. Shu kabi alloma Muhallab ozidan oldingi
olimlar gilmagan yangicha yondashuv orqali Imom Buxoriyng
“Sahihul Buxoriy” asaridagi barcha takror hadislarni yana qaysi
mavzularda qayta keltirilganini birma-bir sanab o‘tgan. Bu esa
0‘z navbatida “Sahihul Buxoriy”ni o‘rganib, uni yodlovchi kishi
uchun bir gancha yengillik keltirib chiqaradi.

Keyingi sharh sifatida “Ibn Abdulbar” nomi bilan mashhur
Hofiz Jamoluddin Abu Umar Yusuf ibn Abdullohning (328-
423/978-1071 y.) “Al-Ajviba a’n al-masail al-mustag‘roba
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GAXPUOLONH PO3UIA KANAMUTA
MAHCYB “MADOTUXYN FANB” ACAPUHUHT
BYI'YHI'M KYHOATU AXAMUATU
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carup’, “Kumobym magcupu @omuxa’.

Mamixyp amioma, Mydaccup, MyTakaUIMM, MaHTHUKIIYHOC,
THIIIIYHOC, Tabub Ba Qaiinacyd Ay Admymiox Myxammarn nOH
VYmap nbH Xycaitn nubn Xacan non Amu ®@axpuaaun Posuii [1:5]
xwkpuil 544, munonuii 1148 iinnu Pail maxpuna tyrunrad. Y y3
nmaBpuza “XaruOHuHT yFau~ cudaruaa TaHunrad, “Aun daxpu”
ne6 apTHpod sTHITaH [2:248].

Onum pactnabku unMHM otacu 3uéBynauH (Paif maxpuHuHT
xaruOu)aaH onraH. TabjiuMm oNMIIHM XypOCOHHMHI Mapora
maxpuaa OonuraraH Oyiica-ia, YMPUHHHT KYTT KUCMHHH HIIM
tamabuna Mapkasuit Ocué, DpoH Ba OoIIKa Xyayaigapaaru
TypiIM WIM MapKa3jlapuga yTKazaud. Y epraa oMM, IIOHp Ba
nmaBnatr ap6obmapu OwnaH TaHumgn. Pozumn uoH Omyp “At-
Tadcup Bap pwkanyxy” kuroouna daxpumaua Posuit XypocoH,
Byxopo, Camapkanm, XopasMm maxapiapura Oopranu, Hpok,
[llom muépmapupa O6ynranu, ¢opc Ba OONIKA THIIAPHH SIXIIH
y3nmamrupranu [3:276] xakuga €3agu. Y Kynpox Mapkasuil
OcuéHuHr #upuk maxapiaapu Oynran byxopo, Camapkana Ba
Xopazmaa 0yar6, Xopa3Mmox capoiiuaa yd Wil Xu3Mar KWJITaH.
VY ¥3 maBpUHUHT €TyK OMMMHU OYynu0 eTumrad. XUpoTaa YHHHT
yUyH Maxcyc mazapaca tabcuc atuinno, @axpunaun Pos3uit y epaa
“[Haiixymnrciom” HOMU OWMJIaH TaHWJITAH Ba MyIapPUCIHK KUJITaH.

Xamma pnaspnapaa Oynaranuaex, Paxpuaaun PosuiHuHT
XaM Myxoiugapu YMKUO, YHU JUHUH 3BTUKOA, GUKX Ba aKuIa

Annomauus: Yw6y makonada mawixyp mygaccup @axpudduH Po3uliHuHz xaému 8a uxodu, wyHuHa0ek, yHuHe ‘Magomuxyn "
Fali6” (‘fadi6é cupnapuHu odysyu’) acapu maxaun KunuHead. Taguy cyzaap: “Kumobym magcupu kabup’, ‘Kumobym magcupu

Annotation: This article analyzes the life and work of the famous commentator Fakhriddin Razi, as well as his work “Mafotihul
Gayb” (“Revealer of the secrets of the Unseen’). Keywords: “Kitabut tafsir kabir’, “Kitabut tafsir Sagir’, “Kitabut tafsir Fatiha’.
AxHomauus: B 0aHHOU cmamee aHanu3upyemcs wusHe U 0esmenbHOCMb U38ecmHo2o Mygaccupa @axpudduHa Pasu, a
makxe e2o npousgedeHue “Magomuxyn [ati6” (‘Omkpeigarowuli maiiHel Hespumoezo®). Kntouessle cnoea: “Kumabym magcup
.. kabup’, ‘Kumabym macpcup Caeup’, “Kumabym macpcup @amuxa’.
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ABAYPACYN
ABAYNJIAEB
VaXUA kagpedpa
0okmopaHmu

6opacyia UCIOM acocliapyra MyTyp €TKa3uIll Ba JIMHHH Oy3HIlra
ypuHrammkaa aiionaran. Omum ymapra: s Cseluall 33 laliie)
UGS AP (“DpTHKOIOT (apKM MYCIMMHHH Bajl MYLIPUKHH)
[3:281] acapuna pamnus Gepram.

®axpunaud Po3uil yMpUHUHT CYHITH HuIapuHu XUPOTAA
YTKasran Ba xwwxpuit 606, munonuit 1209 inunu my epaa Bagot
srrad. MOoH Xynokon “olke ¥ SLés” “Badustyn abén” kutobua:
“PuBosiTra Kypa KappoMuiiap TOMOHMJaH 3aXapiaHraH, LIyHHHT
HaTtwkacuna ynran” [2:249] neran GpukpHHu 6aéH TraH.

OQaxpugaua Po3uil KKK 1031aH OPTUK acap Tabiud TraH
[3:282]. VYHHHT WKOOVHM HKKM OOCKMYra OYJIMII MYMKHH.
WN6n Cunonmnr “An-umopar Ban-tanOexot’ (“Umopamap Ba
TaHOexap”) acapura mapx xucobmanran “Illapxun umropar”
acapH OJIMM VDKOIMHUHT MK AaBpura ounaup. @axpuaaun Pozmii
WIMHR QaonusaTH, XycycaH, ¢ancapuil puconanapuia KaguMrua
IOHOH onumiapu Apucroreins, ['epaxiut, Onukyp Ba JeMokpur,
mryHuHrAeK, [lapkauar Mamxyp myTtadakkupiaapu @opoduii Ba
N6H Cuno acapiapunan keHr Qoiinananuo, ynapra mapx é3rat.

Annoma Qanmap PHBOXKH MyaMMOJAapHra MYyHOCAaOaTHHH
IOHOH MyTa(aKKUpIapH TabJIMMOTHIA TassHTaH X0J1/1a aCOCJIaraH.
Kunmmit, ®opobuit Ba Mon Cuno xabu omummap (GUKpH Ba
TabIMMOTHHH sIHAAa Kyualituprad. Hadakar Mmyxum Ba jom3ap6
caBoJulapra >aBo0 TONMIIHM, OalKM yJIapHH XaKUKaT OwiaH
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OOFJIAIIHK XaM MaKcaJl KHJITaH.

Uopoxum  lamcummua  “Tadcupyn  xabup”  acapu
mykagaumacuna daxpugaus Posuiinusr 75 ta acapunm [1:13-
14] xaiin stran. “Uinm maxkonucu”, “Ap-pucona aj-KaMoOJIUs
¢u an-xaxonuk an-wnoxusa’ (“Unoxmér Ba meradusukara oupg
ninmui acap”), “Ilapxun umopar”, “Taxcuiryn xak” (“XakukatHu
anrnam’”’), “Huxosryn ykyn” (“Tadakkyp derapanapu”), “Pucana
¢un-nade” (“Hade xakuna pucona”), “Unmyn axinok” (“AXI0K
mimn”’) [2:249] acapnapu mrynap >KyMIacHIaHIHD.

VYauar “MyHozapory amioma @axpummun”’  (“Amnoma
DaxpuaauH MyHO3apanapu’’) acapuaa MoBapoyHHaxp
onuMIIapy OWIIaH Typii Macajiajap Oyinda KHjiran MyHo3apa Ba
My0oxacanapy YpHH OJITaH.

Slna wmeraduzukara omn “KutoOy wmaxcymnyn adxopm ai-
MYTaKaAIUMUH Bajl- MyTaaxxupuH~ (“OnauHru Ba 3aMOHJIOLI
onuMIIap (GUKpIApH MaxXCylIn’’) acaph XKaMHAT XaéTuaa anoxuaa
9pTHOOpra JOHNK. AiuiomMa ymoOy acapupaa €mr aBJIOAHU OyIOK
axaomiap xaéruaan ypHak om0 simamra, XaéT CYKMOKIapuaa
TYFPU KaJlaM KYHUI yayH (Hoiaamy Xyiaoca Ba caboK YHKapHIITa
YaKupaIu.

Oaxpunmun Posnit Kypronu kapum tadeupu 6opacuma xam
6up KaHua acapnap &3ran. “Kurobyt tadcupu xabup”, “Kutobyt
tapcupu carup” [3:282] Ba 1000 Ta macanaHu y3 WUMra OJNraH
“KutobyT Tadcupu Potrxa’ acapnapu mynap KyMiIacHAaHAND.

Mamxyp “Kutobyr Ttadcupun kabup” &Exu “Madoruxyn
raii0” (“Fait® cupiapuan ouyBum’) acapu 16 xwminanaH ubopat
0ynu0, anyoma WKOJUHUHT KeHUHTU AaBpuia é3wirad. Y Oomka
Tadcuprapaal KyHumark )Kuxaniapy OuiaH axpanuo Typam:

1. Kupoar Typnapu Ba ycy/utapuHu 0aéH KHJTHII;

2. OsTnapHu JyFaBud M30xJ1ap OMiIaH Tadcupriar;

3. ABBaiTH ynamonap tadcupiapuiaH yHyMid (oiiaanaHumr;

4. Ouxkxui MacajaJapHu EpUTHIL, OSTIAPAAaH YUKAPHUITAH
XyKMJIap XaKuaa cy3 I0pUTHUII;

5. OsATnapHUHT HO3WI OYNIMINN XaKUIAarW pPUBOSTIAPHU
KEeJITHPHII;

6. OsmiiapHu 30XMpUi MabHOJIAPH OHJIaH IMIAPXJIAll;

7. MyTamooux osTIapHH TabBUII KWIIUIIIA YYKYp KETMACIIHK;

8. KaBHWiT (0TaMHUHT sSIpaJIHIm)Tra Toup osTiapau dancaduit
TaX I KUJTHIIL.

“Madotuxyn faiid” acapiHH HUCIOMIa OHJ JacTIaOKu
¢dancadpuii TadcupnapmgaH OupH, AeWnm MyMKuH. OsATIapHH
Ttadcup Kuwmuiaa oiauM Mykotwin ubH Cynmaiimon Mapgaswid,
A0y Hcxok Cabnadbuii, Myxamman ubn XKapup Tabapuii, AOy
bakp Boxunonnii kabu Mmydaccuprnap acaprapugaH yHYMIH
¢oitnananran [4:12].

Annoma ®ortuxa cypacunuHr y3uau 300 caxudama [4:10]
tapcup kmiraH. Cypa tadenpuna Kyiunaru GukprapHu 6aéH
kmran: “@ortuxa cypacuza 10 Ta Hapca jkammaraH. YiaapaaH
“@” (Amnox), “w_ W (Po66), “ces I (Poxman), “am> " (Paxum)
Ba “Al” (Manuk) xabu 5 Ta pa66onmit; “4snall” (Voymusr),
“UliuaY)” (Epmam cypamn), “Glagdl Qll” (xuposar cypam), “clb
A&y (metukomar cypain), ¢ deaill Al (genmar cypain) kabu 5
Ta G6anara xoc cudariap 60p.

[IyHuHraek, MHCOH 5 Ta yHCYp — “433” (Gaman), “Aiknlll 4ns
(waitonuit Hadc)”, Al seil) 4d? (1axBoHMI HAPC), Apniarl) 4uds”
(razabuit Hadc) Ba “AsSlall o ja o2 liall” (amuit Manaxmii xkaBxap)an
TAIIKWI TonraH. By Gemr yHCyp AJUIOX TaOJOHHHI IOKOPHAATH 5
Ta MCMH cH(aTH OUIaH Myonaxa KunuHanu. “4” (Ammox) madsu
CASlal o g el (axormit Manmakuii kaBXap) PyXHATZA HTOAT
Ba MOOJATra IMIABK Ba 3aBK XOCHN Kimagm. Yuslll fiald 4 S
(Pax cypacu, 28-os1). Illaiitonnii napcuu “<,1” (Po66) uemn
9XCOH Ba SIXIIWINKKA YaKUPUII OwiaH OaHZaHH TYHOXJIAPHH
TapK STHIIra yHaaiam. “Ges W (Poxman) ucmu rasabuil Hadc
ydayH Manxam Oynaau. UyHkn Oy McM Kaxp Ba JaTH(IAH TalIKHI
torran: (e ll 3all X3 Gl (Oypkon cypacu, 26-051). “as V7

DONJTATAHUITAH ATABUETJIAP:

1. 6poxmm Hlamenmmun, Axman Hlamcrmmus. Tadeupyit kadbup.
Daxpuymn ap-Posuid. 1-xwnn. — baiipyt: Jlopyn-kyTy6, 2013.

2. Mycrapo Myxamman Xycaiin 3axabuil. Ar-tadcup Bai

(Paxum) ucMu maxBoHUA HadcHM maBomabimm. “Cudl) an
KaJIMMacH 3ca »acaJ] Ba OagamiapHu JaBojiaiinu. Yynku OGaman
IYHOX MIUTapHU KWJIHIIra Kyaa Mouun Oynran Hademup. YHH
MyoJaka KWIHIIa KaTTHK Typumn kepak. lllymmarmnaa y wroar
KA1, TYHOX HIIUTAPHU TapK 3THO, HOoaaTra Kupumaim”.

HN6n VYmap po3usiIoXy aHXyMOJAH pPHBOSAT KWIMHAIU:
“Pacymymnox coinaioxy anaiixu Bacamuiam aeawnap: “Hcnom
Oemr (Hapca)ra OMHO KWIMHTAH: “AJUIOXTaH y3ra WIOX YK,
MyxamMma]r YHUHT OaHIacH Ba pacyauaup”, 1e0 ryBOXIIMK OCpHIIL,
HAMO3HHU TYKHUC aJ0 3THUII, 3aKOT OepHIll, Xa)X KUIHII Ba Pamazon
py3acunu Tytumr’ (MytradakyH anaiix). Borika Oup puBostaa
ucioM 5 yeTyH ycrura Kypuiranu atuwnaau: [laxonar kanumacu
(yeryHn)na “4” )Annox( nadsu, Hamos (yerynu)aa “< I (Po66)
nad3u, 3akot (yerynm)aa “ces_ P (Poxman) madsu, Pysa (ycrynnm)
na “aa W (Paxum), xax (yerynn)na oca “AdP” (Manuk) nadsu.

Amnnoma @otuxa cypacu Tadcupuaa kndmanu 5 typ — “baiityn
Makauc”’, “Kavba”, “baiityn masmyp”, “Apmr’” Ba “AJUIOXHHHT
Xy3ypu (S’bHH, AJUIOXHMHT YIYFJIMIH)HH XUC KWIHO Typumr’ra

Oymamm.
dotuxa cypacuga KeiraH AJUIOXHHHT 5 HUCMHU CcH(aTHHH
sHa 5 xaimma — “CyOxanamiox”’, “Anxamaymwuiax”, “Jla

nnaxa winamwox”, “Amroxy akbap”, “Jla xaBima Bajma KyBBaTa
Wina Ouuaxmi anuitityn wasum” Ownan Oornad, Mcpo cypacu
“Cybaxanamiox” 6uman (Sl sy s ! s A lars) Gonnanmmmy,
“Anxamayamuiax” KaauMac OWiiaH 3ca 5 Ta cypa OOIUTaHHUIIH,
“Jla wraxa mwutamiox”’ xamumacu 6mnan Omu Umpon cypacu &
3 YA Y @ (V) Gomnmanummng aiftu6 yramu. “Amioxy ak6ap”
KaJJMIMacH TacpuXaH (OYMK) 3UKp KHIMHMAarauu, pakar 2 ypunia:
514 835 (ARKabyT cypac, 45-o0a1) Ba 581 A (e Gl 3 )5 (Tan6a
cypacu, 72-04T) 3UKp KWIMHIaHUHM Kenatupaau. “Jla xasna
Bajla KyBBaTa WUIa OWJUIAXMJ anuidityn ba3uM” KaluMacH 3ca
KypboHna capuxaraH (aHUK, OYUK) 3UKp KWJIMHMAraHu, YyHKH y
JKaHHAT Xa3uHAacuAaH OyimO, Xa3uHa JOMM Max(Hui OYIIUIIMHI
afitagu. LllyHunrnex, 5 ucmu cudar 5 Ta 3UKp acocu OYMUIINHI
6aéu sramu: “4” (Amnox) nagsu “Cybxanannox”, “<_I” (Po66)
nap3n “Anxamaymmmiax’, “oes 3 (Poxman) napsu “Jla miaxa
wamox”, “as I” (Paxum) madsu “Amoxy axbap”, ‘<l
(Manuk) nad3u “Jla xaBna Bajia KyBBaTa Wnta OUIDTaAX I aJTHIHITyIT
‘ba3UM’’Ta JaJI0JaT KAJaau, JeraH.

bapua osmmapHn Myammd yd JKUXaTgaH KypuO UYHKKaH:
3oxupuil (Tamku), OOTHHMH (WYKH) Ba TApKUO TOIHIIH
(Mypaxkabiurn). YiapHUHT Xap OupH ¥3 ypHHIa OMp Heda KucMra
KpaTHIrad. ANTHII )KOM3KH, Tad)CHP WIMHU OUIIaH LTyFY/UIaHY BYN
Oorrka TacHu(umIap Oy KUXaTra Aesipiii TYXTaJIMaraH.

“Baxpyn myxut” Tadcupn myammpu Ady Xaiién (Paxpumnana
Posuit Badotuaan 50 iiun keitun tyruiran): “@axpuanan Poswii
tadcup kuToOUIa Oapya HapcalapHU xamiarad. Xarro tadcup
WIMHUTA XOKaTH OYIMaraH HapcalapHU XaM KUpUTTaH” 1ed é3aau
[3:282]. PosuitHUHT TadCHpUHM YpraHraH olumiap ypracuua:
“Posuit TapcupwHU ¥Y3U TYNIHMK €3WmTa yAarypMmaraH. baiku
AnOué cypacurava &3raH. KonraHuHd IIOTHpATapy HUXOSCHUTa
erkasrad [3:280]. ®axpugmun PosuiiHuHT TadcupuHH AXMan
n6H Myxamman nOH AGyn Xasm Makkwit Haxxmuaauna Maxzymuit
(Badorr xpxpuid 727 i) TYnuK maxra kentupran” [2:251],
neraH Kapanuiap 6op. Jlekud Tadcup kntodu 6oImmaaH oOXupurada
Oup xun ycimyoaa é3unraH.

Nmom Cyrormit: “Po3mii Tadcnp KHTOOMHH XyKamoiap
cy3u, Oanorar, ¢acoxar, dancada Ba Oorika Hapcajgap Owian
tynaupran” [3:280], ne6 cudarnaiinm.

Xynoca kuub aiftranga, Paxpuanun Posuit acapmapuma
WHCOHUAT JOMM HMOH-OBTUKOIM, XJIOJN, OIWIJI, BaTaHIapmap,
MeXHaTceBap, paxM-IadKariv, MypyBBaTIU OYIIHIITa YOPJIAHTaH.
Acapiiapy X03Upru KyHJa XaM WiM-(aH Ba MaJ@aHUSATHUHT HOEO
IypAoHamapu cudaTuaa SKaMUSAT —ab30JApUHAHT  MabHaBHil
IOKCQIIHIINTA KaTTa X1ucca KYIIMOK/Ia.

mydaccupyH. 1-xmnn. — Koxupa: Jopyn xamue, 2012.

3. Ulomuit ubn AOGmymiox uOH Axman. ATiac ablioMyd
Mydaccuput. — Ap-Puén, 2022.

4. Tapcupu Paxpunnun Posuit. — Hopyn ¢puxp, 2005.
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ABY BAKP MYXAMMAL, 3AKAPUE

PO3UN TABJIUMOTULA

PY®AT AXMEOOB
byx/1Y maokukomyucu

HA®DC BA YHU TAPBUANIALL UYNIJIAPU

Annotatsiya:

mawvnumomu, Hagc, gadinacydnap, ApnomyH, Moddusm onamu.

[lnamoH, MamepuaneHbil MUp.
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Busra mabaymxn, Caxn ubn Aoaymiox Tycrapuit (Bag.896)
TacaBBy(] TabpauUMoOTHAA “Hadc” Macamacura Wik Oop amoxuua
axaMusIT KaparraH cy¢wuiinapnan Oupunup [4:54]. TacaBByd
HaMOsIHJIAJIapy TaJKWHHUTa Kypa, Hadc Oy MHCOH OOPIMFUHHHT
MYXHUM KHCMH XHCOOIaHa u Ba Iy Oonc Xam cyuiinap Hazauaa
Gapuya EMOHIMKIApD TaMalli, TYHOXJIapHUHI MaHOau cudaruaa
Kapanaau. TacaBBy] BakWIIApUHHHT Hadcra OWj Kapauulapy
yuayH acoc [laitrambapumusnunar “Hadceunn Tanuran, Pabounu
TaHup”, AeTaH Xaaucnapu oynran [6:44]. Faszzonuiira kypa, Hadc
— OamoHuHr Oomm, pazonar maHOawmup [1:15]. Haxmummua
Kybpora xypa, “Hadc Oy — ymmaiimuran wmonmgmp” [5:31],
Maxmyn Acan JKyuion spTupoduya, “Hadc MHCOHHMHT MOJJTMH
Y3nuru “men”nmuruaup” [2:13].

Aly bakp Myxamman 3akapué Po3uii xam Y3uHUHT “PyxoHuit
THO” acapuaa Hadc Ba yHH TapOuWsIIaml Hyimapu xakuaa y3ura
XOC KapallIapHU Wirapy cyprad. Ayutoma Oy Xakna KyWuparada
&3anam: “3uWKpam paBOCT, KU Makcaau acocuu “TudOOM pyxoHi”
nbopar a3 MCIoX KapAaHH axJoKy Hapc acT. Mo MH MaB3ybpo
06a TaBpm wMyxracap OaéH MexyHeMm” [3:47], sSBpHH aWTHII
MYMKUHKH “PyxoHnii THO” KUTOOMHUHT acocuii MaKcaIu HahCHU
TapOusutamup, 6u3 Oy MaB3yHH MyxTacap 0aéH KUiIaMus.

AnnoMa Myroxaszajapura Kypa, HHCOH TaOMaTé XaM Ba YHU
(asunaTan unIapHu Kabynn KWIIHIIA XaM Typiandaaup. Macanas,
0ab3u KUmuIapra €MOH XyJAKIaH BO3 KEUHIl OCOH OYyiaaw,
Oomkamapra sca Oy >kyma xam Kuimagup. Iy ©onc Poswmii
XaBOWM HadCc Ba MHCOHHUHT TaOWaTH BaKTHHYAINK Ja33aTiIH
Oynran unuiapra Oab3uja MHCOHJIAp OKUOATHHHU YillamaclIaH
Typub Oepmnub kerummia, ne6 Kypcaragu. YHHHI TabKHANYA,
Hadc MHCOHHM Oy Na33aTiy uuuiapra MaxQuil Tap3ga yHIaiau
Ba yHra eTHINWIIra IIOMIWITHPAaH, JIEKHH HWHCOH Oy Jaszar
0abp3uaa ajmami OYynuImMHM OMIMaiau. AWpUM HHCOHJIApHH
OyHpail BaKTMHYAIMK POXATIAHTUPAAUTaH MIIIAPAaH KaWTapuIl
KuiinH, rapuu ynap OyHaai HiapHu OKHOaTHIaH KYII MyIIaiiMoOH
6yica xam. XaBoiin Hadc Ba MHCOH TaOMAaTH, KUK UPOJACHHHIHT
Oymmrn caGabmu yHu OomKkapaau, AeiAM ajuiomMa. YHHUHTYA,
OyHpail maiitna MHCOH poxarjgaH OoIlllka HapcaHu Yiamaiiau.
OsruHa TaaMMyJ KWITaHuaa Oy Jia33aTHH Oafalii OFUpP SKaHWHH
Oumap smu, 1e6 Xyaoca KuiaaIu.

“...0nam arap Hadcpo O6a UXTUEPH XY BOTY30pa, XaTMan a3
okubaru Oamy kynadar sMuH HamenoHan. bosn émosap Gomem,
KM 3apapu HadCH 0301 MOHZA, ajulakail 0apBakT cap Me3aHal.
3apapu oH HuCOaT Oa 3aXMaTH TaaMMyJd KapjaHy IyILIBOPHH
He poxu oHpo rpudran, cabp kapaan 6opxo 3uénrap act. lapp
uH cypar 0041 6apou MaHb KapJaHH OH a3 COAMP KapIaHH aMallid
HouIoucTa Ky yuaai capd Hamyn. [lac arapuanyie Kyapary
TaBOHOWU ojaM 00 naopau Hadc MyKaMMal rapjaja Xam, 1ap uH

Annotation: In the teachings of Abu Bakr Muhammad Zakariyya Razi, the inner desires and the ways to educate it are shown.
This is one of the most important issues today. This article describes the scholar’s views on the inner desires and ways to educate
it. Keywords: Sahl ibn Abdullah Tustari, Sufism doctrine, inner desires, philosophers, Plato, material world.

AHHomayus: B yyeHuu Aby bakpa Myxammada 3akapuu Pa3u nokazaHo 8HympeHHas MenaHus u cnocobsl e2o 80CNUMAHUs.
2mo 00uH U3 CaMbIX BAXHBIX 80NPOCO8 Ce200HS. B daHHOlU cmamee onucaHs! 83271506l Y4EH020 HA BHYMPEHHAS WeENaHUS U
. Cnocobsl e2o socnumarus. Knoyeawie cnoea: Caxn ubH A60ynna Tycmapu, ydeHue cyusma, BHymMpeHHas HenaHus, punocogesi,
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A6y bakp Myxammad 3akapué Po3uli mavaumomuda Hagc ea yHu mapbusnaw ynnapu Kypcamub
ymuneaH. by 3ca, By2yHeu KyHOa MyxuM axamusimead 32a MAacananapoad xucobnaxadu. Ywby makonada annomMaHuHe Hagc
8a yHU mapbusnaw lynnapu xakudazu kapawnapu 6aéH KunuHeaH. TasHu cyzaap: Caxn ubH A6dynnox Tycmapudi, macaesyg

xonar 00s1 OHpO 0a TapUKU J1adoM3ana HUTOX AowT. Uypwau
TaJIXH HYIIOKHH XO3MPapo a3 Uypba OSHJAAII, KM HATIKaW OH
FoNMOan MynIMIaHu 3aXpy KOTHJ XOXaJ[ LIy[, alBOTap JOHHUCT.
Xyniacu KaJoM UH, KM Kacpo BOYMO MEOsif, Jap akcap X0JIaTXxo
JAa4YOMHU XaBOBY XaBacH Xyapo 0Oa mact rupax’ [3:50], spHUH
KkuIy HadcHU ¥3 Xoyura Kyiica yHH Xap €MOH KyHra Coiaj.
XaBoitn Ha)CHU 3apapy YHHU TaaMMyJI KWINO, OJIANHY OJIUIITaH-
ma kypa anya mypakkaOaump. Hade émon aman xummmmnax
OJIIMH YHH OJIJMHU OJIMIITA >KUAJUH XapakaT KWIHII Kepak.
WHCcoHHN KyapaTH Ba HpOJacH KaHYaJIMK MyKaMMall OyIMacuH,
XaBoiM HaCHMHM JOMM XuOCHa Cakjamld Kepak. AY4HK, YHIU
Oy3uiaéTraH WYMMIIMKHM 3axapra aiiaHu0 KeTHIIJIaH OJJIUH
WYK Kuumr j1o3uM. XyJoca IIyKH, JJOUM HHCOH XaBoWu Ha(CcH
Ounan kypamicuH. HadcHu KuiimHUMIMKIApra Kapamaid coyux
amayiapra ofaTiaaHTupcuH. byHnait KuitnHunnkaapra 6apaomn
OepHIl y4yH MHCOHTA NIyHJal Ky4IH Mpoja Kepakku, Hadcra
Xed Ka4OH €HIHIIMACHH.

PosuiiHuHr  rokopumarn — GUKpIapuIaH Iy Hapca
aCHIaIa UKy, Ha)c MHCOH TaOWaTH Ba XMCIATHHU y3TapHIINTa
Tabcup Kunaau. bab3uma Oy Tabcup NIyHUYANWK KydasauKH,
WHCOHHMHI KapLIWINTUra Kapamail 0ab3W MWIIapHH amaira
ommpanu. By BasusaTna arap xaBoim HadcHM onmu onmHMAaca
KUAMIAAA IIyHAal XonaT naijao Oymaauku, yHu Oaprapad KTl
uMKoHcH3 Oynu6 komamu. Illy cababmm amtoma: “Omnummmun3
KepaKKH IIaxBarhapact Ba IIaxparra Oepuiraniap 6opa-6opa Oy
Jla33aTAaH poxar XaMm TonMai kosaau. bynpail maxear kumwura
FouIMO KeJyica, YHW TapK KHJIMII Ba YHJAAH TaOWMH J1a33aTiiaHHLI
Maxon 0ymu6 Komagu. XOTMHOO3NIMK, MalXypIUK, KYI MyCHKa
Ba KYLIMK THHIJIAIIra OJATJIaHTaHjap Xy[IM Kacajira yXIianiau.
UyHKHM ynap 9HT KywiM maxparra oepwira. IlyHuHr yuyH Oy
WHCOHJIAp aMalulapuja MYybTaJWUIMKKAa PHOS KWINO, YHHHT
nma33aruaaH Oaxpa onmamurannapra yxmamaian. UyHku OyHmait
MyBTaauI OYIMaraH IaxsaT HHCOH/IA oJaTra aitlanu0, yHU TapK
KWINII UMKOHCH3 OYnu0 Komaau. Bynnmait omar acimpa Oab3u-
6ab3u/a KWIHMHAIUTAH U OYIUIN Kepak, JTOMMUH KHIHHAIUTaH
ui smMac [3:50], ne6 usoxmaiimu.

JleMak, WHCOHHUHT aBBaITH XOJATH KHUIIUra ITyHYAINK
XaJlakuT Oepanuky, y OyTyH Mon-IyHEcHHU capdnad Oyica xam,
Vila MIaXBOHWN HINWHKM amaira omupaad. by xonaraa Hadc
WHCOH YCTHJAH XOKHUM OYynHu0, YHMHT €MOH Ba OaXTCH3JIMKKa
o116 GOPYBYM MIIIAPUHH CAOMAT, FAMUHH XypPCaHIUMIUK, Japry
aJaMUHHM dca Ja33aT KWinb kypcaramu. bynu Po3nit yitnn ucntnim
YUyH YTHH jKaMJIaraH, JeKUH KaMJIarad yTHHATA YT Tymu0 yin Ba
0op Oyxau Omman Ompra €HHO KeTraH KM XalBOH O3TMHA TAOMHHU
ne0 3 KOHMHU XaTapra Kyino, Ty30KKa SIKHHIIAIIHUIIN, arap yHra
Tymu0 KoJIca, alJaHraH Hapcacura XaM eTa OJIMACIIUTH, Y31 XaM

ISSN 2181-4791

www.bukhari.uz



Imom Buxoriy saboqlari (2/2024)

YHAQH HQKOT TOIMACIHMIU KaOM MHcouap €prampja TaxXJInil
KHJITaH.

PosuiiHuHT Kapamnuiapura kypa, HaQCcHH Y3 M3MHUTa KyHHO
Ocpuil asHWIA OKuOaTiaapra onubd Kenaad. by ammaHran
poxaTmmm3 OKuOaTHga KyI JapAy ajaM Ba 3apapra JIydop
Oymamu3, neiinu y. byHuHr 3apapm sca Qoiimacugan aHya Ky
Oynuiy, OyHAail J1a33aT TY30FWTa TYIITaH KHIIH OXHP OKHOAT
KATTHK MyIIaiiMOH YEeKUIIMHYU TabKUIa0, KUM OyHIal XOJIaTHH
Kypca y3ura-y3u “Hadc MHCOHTA FOMMO KeIMaciuru kepak” aed
alTamy, Jes M3oXjaiau. “Arap OH maxc a3 axjau  ¢amocudac
Oomaz, oHrox 6a ocoHif Hadcpo Oa XONaTH JlAYOM3ana HUTOX
Menopan, 3epo ku axyu ¢anocuda Bydyan Hadepo 0a 30TH Xyx
kaOyn Hamopaun” [3:51], spHU arap kumu (dainacydraapran
Oyiica, Ha)CHHM OCOHTMHA y3ura ToOeh KWJIAIM, YyHKH yiap
Had)CHU oMM TapOusiaiau. Yaap aiitaau neiiam Posuit — Hadce
Oy — JKMCMra Xed KaHgai ajJokacu WYK OYmu0, HMHCOHHU JKHCMH
Gopiury yuyH xaM y 60p Ba y KauoH Oy3miica, Hac xaMm anbarra
Oy3unaau.

Po3mii  kapanmiapura  Kypa, (aimacypmap — Hadcura
JpraimraHjiapHd Ma3aMMarT KWinO, ylapHH XaiiBoH OwmiaH Oup
KaTopAa Kysad. Yiap XaBoiu Hadcura ToOe OynraH Ba YHH
ad3an kypub, sAXIIM KypaauraH KUIIMIAPHU OKUOAaTAa KaTTHK
mymaiMon OynmumuHn Omnany. Bynnail kummmap oxup okubar
KWIraH uIm Oexyna KeTraHu Ba Oedoiifa uinap OnnaH MarFyt
Oynranuuu Owrtaan. Jacamanan Hadc axpairaHgaH KeHHH Y30K
MyMAMOHINK Ba Y3WHM KWIraH EMOH amajura kym agcyc
yekagu. by Oopanma oaiinacydmap MHCOH ab3oiapura CysHUO
namua kentupand. UyHKkH ab3onap Qakar ja33ar Ba IIaxpar
YdyH 5Mac, 0aiku Ta(akKyp KWIHII YIyH XaM spaTHiraH, 1ed
H30XJ1aiu.

MyTahakKUpHUHT KAl STUIIUra Kypa, HHCOH IIy XUCTIaTiap
OwnaH xaiiBoHIaH (apk Kwiaau. Macanan, neam y, xap Oup
XallBOH eWHII Ba >KUMOJAH HIyHYANIMK Ja33aTdaHaJuKd, Oup
TypyX HMHCOH XaM OWTTa XailBOHYAJIMK Ja33aTiiaHa OJMaiilu.
Odukpram XuccupaH y30K OyiraH XaiBOHIAp FaM-TalIBUIIHH
XHC KWIMacaH OeTaliBuII simaiiBepanu. byHnaii simram nHCoHra
apammMaian. VHcoH sca OyHmal simamra xaknud smac! [3:51]
XatiBoHmap Xa€r 1a33atuan 6axpamMana Oy v Gopacuia HUX0AT
aBXuTa YMKKaHKW, OyHJaru XaTapHu XaM ce3maian. Posuit OyHu
Ky#umara mucon €praMusia TYLNIYHTHPHINTa XapakarT KUJIaiu.
Macanan, aeiau y, XalBOHHM CYHMII YOFHMJA XaM, eHUILI-UYnIT
Omnan Mamxyp Oymamgu. daitmacydnap arap mraxpaTrnapacTiIHK
Ba MHCOH TaOMaTWHHM KOHJIMPHII HMHCOH Xa€THIa KepakiH
Hapca OynraHuzma 1M, aKUM ogaM OyHH Oakapapau Ba YHH
XallBOHUI XonarnapaaH, ne0 xucobOmamac smu. JlekmH WHCOH
aKn Ba Qapocarra sra 0yiau0, xaliBoHAaH (apK KWIaay Ba Iy
opkanu OaxTiu Oynanu. HCOH akim opKaiu XaMMa SIXIIH Hapca
YHUHT y4yH 5KaHUHHU Onnaau. MIHCOH COFIoM HYTKH Ba GuTpuit
UCTEBI0M OpKaIy Oapya UIIHU aMajra OLIMpaIu.

Posmit xakukuii ¢asmnmar xakpma (UKp IOpHTap 9KaH,
alTaauKK, arap XaKuKUi (as3uiar, J1a33aT Ba IIaXBaTHU aMaira
OIIMpHINAa OYiaranma 1M, Xap Oup WHCOH OyHmal (asmiarra
sra Oymap snm. Kommn mHCOH aknm Bocuracupia, OyHpmail omam
¢docuknan ad3an sMacnuruHu Omiaanu. byHra Kymmmua yiapoxk,
arap a)3aJUIMKHH aJOMaTH KYNPOK IIaXBaTHU OPTHAAH IOTYPHIII
OwraH Oyiranga »AM MOJUIAp Ba SIIAKIap andarra MHCOHIAH
atzan 6ymap Hau.

MyTadakkup Mysoxazaiapurakypa,oab3u a1 opUTMalIuran
WHCOH Ba OyHpmail QaswnamiapHu yilmamalaurammap XailBoH
WHCOHra HUcCOaTaH Ja33aTnaH Kympok Oaxpamanz Oymamw, med
Vitnaiinn. AMMO Xakukatma OyHmail smac. MacanaH, aeiau
y, aKira CHUFMaiiuran OOCKWHJIADHH aMajira OIIMPaauraH
MOAMIOXJIAp AyIIMaHH YCTUAAH FONMO KeNraHAaH KeWuH Iy
Japakaaa aimi-umiparra Ba 3e¢0-3uitHaTra OepUIauKu, Xed KUM
OyH[Iail Krta oJIMaiiIu.

Annoma ¢uKpHYa, Ta33aTHUHT KaMOIY-HYKCOHH 3XTHEXKTa
Kapab Oymaam, yHM XaJJIMHU OpTHKYa Oakapuil OWJIaH sMac.
XaKuKaTaaH, HHCOHHUHT AXTHUEKH MHUKJIOpHUYa 0ab3n aMauiapu

na33arra oiaub Gopau.

TacaBByp KuimHT neiian Posmif, 6Mp MHCOHTra MHHT JHHOP
KepakKH, y OWiaH SXTUSKMHH KOHIAMPATW. YHTa TYKKU3 03
TYKCOH TYKKU3 ANHOP Oepuiica XaMm, Oy MmyJuiap YHUHT SXTUEKHHH
KoHmupa onmaiinu. Illy Owmnan Oumpra, xummup Oup AWHOpPra
MYXTOX, YHTra yma myn Oepuica, y OWiaH ¥3 SXTHEKHHH
KOHJMPAJH Ba Jia33at Xxocui 0ynaau. By nncon 6up auHop Ounan
KaMUYWIMTHHE Gaprapad Kwinb J1a33amiaHiy, JEKUH aBBaJTH
KHIIX 3ca 103 0apobap KYmpok TomraH Oyiaca XaM 3XTHEKUHH
KOHJUpa OJIMaIu.

Jlemak, xaiiBoH Oapua Tabuaru Tanad KHITAH DXTHEKHH
KOHIUpCa XaM, Jla33aTh MyKamMman Oynmaiigu. UyHKH yHIAH
KeHnH Ja33aT maiino OynaauraH MyKaMMaJUIMKHUHT XaiBOHTa
TabcupH HyK.UyHKH XaliBOH OJAMHTHCHHU YHYTHO, YHH XarTo
Jcrnaif onmaiiau xam. XaiBoH, XaifBOH OYITaHN YIyH XaM XaMHIIa
J1a33aT XUCCHHU XOXJIalau. AMMO HHCOH ¥3 MaKkca/ii Ba XOXJIaraH
IIaXBOHWH Hapcallapura SpHIIUIIN yIyH OXHpHrada Xapakar
KWIMaian, YyHKH YHUHT aKiId Ba Ta(akkypu OyHra MOHETHK
KUJIaH.

PosmifHUHT Kapanutapura Kypa, HOK MHCOHHHHI Tabuaruiaa
IIyHAad XOlaT MaBKyJIKH, y OONIKa WHCOHNAp XOJIAaTHHH
V3UHUKUAH AXIId Ae0 Yimahau. YHUHT Ha3Iuaa siHa IIyHIal
nHCOHNIAp Toudacu OOpKH, ynap arap ep IO3UHHHT SpMHTa 3ra
Oyica XaMm, KOJNTaH SPMUHHM XaM XOXJaimu. Arap Oapua epHH
Jrajuiaca xawm, stHa JJOUM COFJIOM, 6apXaéTt OYIIHIIHY Ba €py OCMOH
opacuar# HapcaJapHH XaM sraramau xoxiaiau. lly ypurna
anjgoMa KyHHJaru PHUBOSATHU KedaTupamu: Haknm KunuHnmmNua,
Hadcra GepriraH moAIIOX OWUp KyHHU )KaHHAT Ba YHIArH YIyF Ba
OenoéH HebpMatTaapHU SmMTHO adramu: “lllynnmait yitmalimankw,
MeH Kabu oOpyiu Ba MapTabaiu KHIIH XKaHHATra KApca, YHHHT
HEbMamIapUHU EKUMCHU3, aq4yuK 710, MCH XoxXJjaraH Hapca Oy
epza KaM dKaH, 1eb yinad xomaan”. Bynait xamma Hapcacu 6op,
JeKUH Tanad XOXHWIIMHUHT OXUPH OYIMaraH KWIIMHM KaHpaait
xaM Ja33aru mykamman oyincun?! llyHnait sxan, neitnu anioma,
XalBOHJIap Ba ylapra yxmararaH KUIIHJIapJaH OOIIKa KUM XaM
y3uma 6op Hapca OunaH Xypcann Oynanu, 1e6 n30XIaian.

Posmit Hadera kapmm Kypam xakpzaa (GHUKp opuTap KaH,
(aifmacydorap Macanacura aloxuaa TYXTaldaau. YHUHT (QUKpHUa,
(haitnacydiap xaBoiin Hadcra rupudTop OYIUIITAH Y30KIAIIAIH.
Vnap y3uHM éMOH Ha)CHHMHI TaxXKUpy TaxXAUAUIAH Myxodasza
Kwiaau. By nynéna simamHu SHT KarTa Macaia, 1eb Omiica Xam,
O3THHA eMaK WUMaK OunaH KugosmaHaau. YIApHUHT MOJ-MYIKH
XaM, yil- KoM XaM WYK. XarToku, Oab3uiapu yMHUIACHU3IHK
ruprobura TymmO, Oedopa Xoiaraa KoimO, WHCOHJIApAAH
Y30KJIallraH XoJjJa BalpoHaJapHM MAacKaH TyTaau. Yiap
XaETHUHT OJIMI BacWJIAJIAPWHHU Yy3WII OWJIAH Y3HHUHT EMOH
Hadcra HucOaTaH YBTHKOAMHH CaKJIaMOK4YHM Oynamu. Yiap xed
KauoH Hac JToMHra TYIIMACIHKKA XapaKaT KUJIaIi.

Posmii Hadc MacamacMHU TaxJIWi1 KHIap OSKaH, OHOH
¢aifmacydu, rulaToHM3M ~ acocuucH  AQUOTYHHHMHT  Hadc
TYFPUCHJIATH Kapalulapura ajoxujaa axaMusT Kaparagu. Y
myHaai é3aam: “daitnacynapHuHr maiixu Ba Oyorun AQuoTyH
aiframm: Mucomnmnr yura Hadcu OGop. Bupumumcn Haden
Hotuka. MxkmHumcn Haden razab €xu XaiiBOHMU. Y4MHYHCH
HaGotuit € pyuin € maxonuii Hade. Llynnaii spTuKOIM GOpKH,
Hadcy HaOoTHH Ba MmAXBOHMN HaCH HOTHKA XM3MaTH Y4yH
naiino 6ynran. Hadcn HaOOTHIHM KUCMHH O3YKaJTaHUIIN YIyH
sipaTraHKy, y XaM HOTHKaHUHT Xxu3Maryrcu. Habortuii Hadc ac600
¢ omarra yxmaliam, 9yHKH y OOKuWil jKaBXapJaH sipaTHJIMarat.
LyHuHr yayH XaM y OOKHii sMac.

Faza6 kunyBun Hadcu HOTHKA HaC yUyH 3a0T KIJTHII, YIILIIa0
Typu Basupacuuu Oaxapanu. Y MIaxBOHUH HaQCHU TH3TMHUHI
YIUTaliaAM Ba YHH MybTaauiI caknad typaau. Ly cababmm, Haden
HOTHKA yHTa cysHaau. Hadcu maxBoHui Y3MHUHT Makp XHHIacH
Owtan Hadcn HOTUKAaHU OyTyHITail Mariry0 Kuta onMaiian. Horuka
HadC HYTKIapHU aMaira OmHupuo, Y3uHN cakiad KoaaIu.

by uxku Hadc AdroTyH Hazauaa — Ieiam ayioma, y3ura Xoc
XyCYyCHSIT, )KaBxapra sra 0ymuo, sxucMm docun Oynrannan KeiuH,
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yiaap Hadcu HOTHKA cudaTuia KoaMaiu.

Posmii ra3zab nadcu KanOHM MIKO3u OwmiaH Oup Xun 1ed
TymyHTHpagn. [laxBoHuid Hade dca Kurap MIKO3M OMIaH OHp
Xu1. AMMo, neian mytadakkup, AQIOTYH Ha3apusCHAA AUMOF
(Mus1) MuoKo3W ImyHpmail Oup acOoOaupkw, HadCH HOTHKA YHH
unotatand. MHcoH sxuemm kamonotu Oynmum Haden Tarsms
JKHUTap MOJianapura Taaulykiauaup. TaHa XapopaTu Ba TOMHUDP
YpUII Xapakariaapd Kaja0 HIulapugaH. XucC KWINII, Xapakar,
upoaa, GUKp KUIMII Ba dciam Mus GaonuaTHIAH XUCOOTaHAIN.
Bynap musira xoc xycycusiap 0ynu6 xonmacaaH, Oaiku MHUsaa
JKOMJIAIITaH jkaBXapAup. Yiap Must yayH xu3maria 6yimmo, y oca
WHCOHHUHT 3HT MyKaMMall ac000mapuIanayp.

Myradakkup Kapanuiapura Kypa, AQIOTyH IKHCMOHUIA
THOra KW3WKWUO YpraHraHWHM TabKWUIaiau. YHUHT Qukpuya,
pyxuii THO manmun Xyxokarnap OmnaH HadcHU TapOWsIaian Ba
takoMuutamTupaau. LyHunrnex, pyxuii THO HaCHU MY BbTaHI
KW Baszudacura sra 0ynu0, yHUHT adboJUIapHHU TapTHOra
COJIMIIN, HOTHKA Ha()CHH KaMoira eTKa3uO, EMOH HIIapaaH
Y30KJTAIITHPHIIHN Kepax.

Posnit mynoxasamapura kypa, Haborui Hadc adpomrapu
HOKHUCIIMTH ITyHJaH HOOPATKH, y MHCOH >KHCMHHHUHT 03yKacH Ba
TapaKKUii TOMUIINIA KepaK sMac. AKCHHYA, Xap Oup xKucM OyHait
Hapcara MyxTox. Ba sua HaGotuit nadcHuar éMommmrunan y
JKICMHH 3PKUH KYSITH Ba HATH>Ka/1a )KUCM MY BTaANIIINK/AA Xa1aH
oum6 keraau. HabGoTtuit Hadc )KUCMHM JKUCMIIMK OMUIITapUHH
KCHI' 04M0 O3yKaJaHWIIHU Kymaitupamu. Harmkanma, skxucMHH
KyBBaTH OIINO, J1a33aT Ba IIaXBaTra MMKOHMAT SPaTHIIa .

Fa3ab xuwnyBunm Hadc HYKCOHHM INyHIaH HWOOpaTKd —
neinan amtoMa, Oy Kyd KyBBaTra ora Hadc Oynca xam Hadeum
MIAXBOHUWHHUHT OJIANHU ONUO, YHH TaXKUPy MaxpyM KHIMaiIu.
Fazab kuryBun HacHUHT Bazudacy 1axBoHMH Ha()CHU I1axBaTra
Oeprmmmra mwko3ar OepMaciiK Ba YHH TYXTaTHIIIaH HOOpar
Oymumm kepak. Fa3ad Hadcnm ¥3 Kyd-KyApaTHHH KymauTHpHO,
MHCOH Ba OOIIKa JKOH30TIAPHMHI INAXBOHHMH HaCHHH
CHHANPUILTA XapaKaT KIJIHIIN Kepak.

PosuiinuHT Qukpuya, Xap OMp HHCOH arap OOpIMK XaéTHaaH
axalllaHMaca, asaMard Ba sIpalMIIMAaH Xaiipatma Oymmaca,
VHHHT XalBOHIAH Xedu KaHgai (apku KoiIMaiinu. Arap Kuiou
HOTHMKA Ha()cra TETWIIIM HapcadapHU YpraHUIIra KHPHIIMaca
Ba yHra axamusT Oepmaca, Oy XxaM xaiBOHra Yxmal KOJIHUIIUIaH
JIaJIoNIaTAUP.

Po3uii kapammapura kypa, Hadcra MyOTano KUIIWIAPHUHT
JTABOCH IIYKH, yIap Hadc TU3TMHUHM KyiIra onu0, YHU aki OniiaH
eTakKJamy Jo3uM. VIHCOH akiM Ba (QUKpHM YHH IIy Japaxxana
OOMIKAPHIIN JIO3UMKH, IaXBOHUH HaC 03yKa Ba xKucMra doiiga
Oymamuran HapcagaH Mewépna Qoiinanancun. lllynunraek, Oy
XO0JIaT MHCOH >KUCMH Ba MISICHHUHT cajioMar, Oapkapop Oymuiira
om0 KeJNCHH. YHUHT (puKpH4a, HOTHKa Hadc XaMm OyHH aManra
OLIMpUINTa XapakaT KWINIIM kepak. Y Te3 ¢dypcarna XxaértHu
6ap4a MabHO Ma3MyHUHH aHIJIAIIH KePakK.

Ilyrn xam aWTHII KepakkW, AeWam amioma — OyHmal
Xapakariap jKyaa Kymaiica MHCOH MWKo3W Oysunummra cabad
Oymamu. Harmkana, MHCOH BacBaca Ba pyXMH XacTallHMKKa
nydop Oymamm, Te3ma SpUIIaMaH JeTaH HapCacuHH OyTKYJ
iykoTanu. YHUHT KYm BakTH Xam Oecamap ketamu. Iy BakToa
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y HOTMKa HadCcHM uNuIaTHO, yHM OajaHIaH aXpalraHaaH
KeIMHTY BasHUATIapUHM ypraHca Oymanu. By Mynnar HHCOHHHHT
TYFUNTAaHUJAH KapUINK YOFuTada OynaanuraH BaKTAUp. YHUHTYA,
xap Oup ak/UTH KUIura 0y Myat etapiu 010, 6ab3u HHCOHIAP
opacuja aKiy IacmIapy XaM MaBKyquup. Ymap Oy MyquaTHH
Oexyna yTkazaam Ba OyHAall akiaM HOKUC KHINWIAp BAaKTHU
FaHUMaT OWJIMaii, y JyHéra Xxed Hapcacus Oopau.

Po3nit Adnoryn xam Hadc KacaanaH aXXpannuIIy aHAKIATUATa
nimoHaau, 1e6 é3amu. Y aidtanu: Hade y3uHuHT a3anuii onamura
KallTaau Ba KaiiTa jkacaara par0ar Kuimaiinu. Ba Gorika xed
KaHzail kucM OwiaH anokanga Oynmaiinu. Y Y3WHHHT 30THra
cysiHHO, 6apXaéT, TUPHK, TapACH3 Ba Y3UHUHT YPHUAA IOA-Xyppam
konaau. Hadceuunr Gapxaémmru Ba napay ajlamMiaaH HAPOKIMIH
YHUHT HYK OynMaliauran Hapca SKaHH cababumaHmup. YHHHT
XyPCaH/UINTU 3ca, )KUCMAAH aKpalraHW Ba MOJAMST OlaMUIaH
KyTynranu yuynaup. JKacagmaH axpairaH Ba MOJIHMATIAH
Y30KJIAIraH BaKTAa dca, Y3WMHUHT olamppaa sxoinamanu. Hade
Xap JOMM XaM JKHCMOHHIl ollamra MyITOK Oynm0, OupmHYU
YpuHna yHra ypHammuiHa xXoxjaiau. XKacanra sxoinmamrannaH
KeitnH, OyHUHT XaMMacH JapAy ajlaMaaH Hoopar SKaHHHY Ourad,
nymaiimMoH Oynmaau. AdnotyH Ba yHIaH onauHrd CyKpOTHHHT
Kapaluiapy myHaad nooparaup [3:54].

3akapué Po3mit mynoxazanapura kypa, Oy KuxarnaH JTyHETa
MHCOH (DUKpH XOIO-XaBac Ba IIaxBariapra OOFiIaHraH. Bupok
MHCOHHUHT Ba3u(acy yJapHUHT TU3TUHUHHM Kyira onuo, HadcHK
opkura KyiiMacaukaup. XaBoiu Hadc TH3TMHMHH KYyira OJIHII
Ba YHHU pasosiatra OOTHIINTa WYn KyHMaciuk — Oy akJIHUHT UIIH
0ynu6, 6apya AMHAA BOKUAO aMaliup.

Aioma >pTHpodUra Kypa, Xap KuM Hadc TapOMsichra KaTTHK
KUPHIICa, OKMOATIA SIXIIN JIa33amIapHy Tonuira MyBaddak 0yimo,
caojiatra dpHuIaan. XaBoiu HadcaH yCTyH KeNHII Ba Jla33amiapra
Kapmy Kypammm Oopa — Oopa eHrwuiammd OopaBepaau Ba
omamiaHuO Konmagu. XycycaH, arap Oy OockuuMa — OOCKHY Oyiica.
[lynna Hadc XxaM HHCOHHH Oy HIIIMTa OATIAHUO KOJIA/IH.

Po3nit Oynapau Kylunara TapTiOIa Kyira KHpUTHII MyMKHH,
ne6 xumcoOmaiimu: HadcHH SHT comua MIaxBaTiaapAaH TYCHII
kepak. lllynnan keitnH aki Ba GpaxM yHUM TapK KWIMII Kepak /1e0
yiinaran karTa HapcanapaH Xxam Oemanon tuimiagu. UyHkn Oy
yopanap XyJIK — aTBOp Ba IITAXBATHHHT OJIINHMU OJUILTA OAATIAHNO
konagu. lllyHnaH keiinH Ha)c MHCOHHHMHT HOTHKA Hadcura Tode
0ymm6, onantanu® Konaau. Keitna ocornnk Ounan O6apya Hadcu
Taxald KWIraH HapcadaH Y3WHHM THAAM Ba Oy akiaHH ¢oiimzacura
xan Oymanu. Bynnait kumm sixurm cuécar Ba XyJKKa sra 0ymuo,
WHCOHJIap YHM MaKTaiau Ba (ebnura KU3UKHUO, yHTa yXmiamra
Xapakar KHIau.

Xynoca kw0 aitraHga, Xed KUM OaxTiM OYIHMIIN yuyH
XaBoWM HacuHM Oap4ya HapcagaH MaH KHIHAIITa UMKOHHSTH
iyK. LllyHuHT yayH OU3 aMaIapuMu3HU JIyTd) Ba MEXpHUOOHIHUK
Owran Oesatnmumu3 Jsio3uM. llyHuHCIEK, amamiapummusra
XOJIMC KUIIMIAp Ky3W OWiaH Hazap Tanuiad, Y3UMU3HHHT EMOH
aMaJUIApUMU3HA KYpUIIUMH3 Kepak. Kumm y3uHMHT EMOH
aMaJUTapuHM Kypa OJIMac 9KaH, Xe4 KAauOH YHJAH apajMaiiau.
Uynkn XxamMMa aliOHM TYJIMK Kypa OJMII UMKOHM HYK. Arap y
aiibuHM Kypa onMaca, yHH EMOHJIUTHHM XUC KWJIa OMMalyd Ba
YHJIaH y30KJIaIlUIIra Xapakar KHiIMaiy.

3. 3akapuém Posi. MyHtaxabu ocop. — [yman6e:
Anu6, 1989.

4. Yemon Typap. Tacassyd Tapuxu. — Tomkent: Metuxson, 1999.

5. Xakkyn 1. Mepoc Ba moxusT. — Tomikent: MabnaBusr, 2008.

6. Xakkyn U. TacaByd cabokmapu. — byxopo. 1994.
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ABDURAHMON IBN XALDUN ASARLARIGA  MAXZUNA SOBIROVA

TARIXCHI OLIMLAR MUNOSABATI
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Annotatsiya: Ushbu maqgolada Abdurahmon ibn Xaldun galamiga mansub asarlar ustida tadgigot olib borgan mahalliy .
va xorijiy olimlar fikrlari o'rganilgan. Shuningdek, ularning qarashlari umumlashtirilgan holda tahlil gilingan. Tayanch so‘zlar:

tarix, faylasuf, islom, jamiyat, davlat.
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Annotation: In this article, the opinions and views of local and foreign scientists who conducted research on the works of
Abdurahman ibn Khaldun were studied, and the views of scientists were summarized and analyzed. Keywords: history, philosopher,
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Tarix insoniyatning ilk davrlaridan bugungi kungacha
davom etadigan uzoq jarayonni qamrab oladi. Mifologik davr
rivoyatlarga asoslangan tarix bayoni bilan boshlanib, antik davrda
tarixshunoslik shaklida davom etgan bu jarayon Ibn Xaldun (vaf.
1406) faoliyati natijasida ilmiy-falsafiy faoliyat sifatida o‘ziga xos
intellektual sohaga aylandi. Ibn Xaldun tarix ilmi va falsafasiga
oid fikrlarini, xususan, dunyo tarixiga oid qarashlarini “Kitobul
ibar” deb nomlangan asarining “Kirish” qismiga kiritgan. Ibn
Xaldunning bu asari tarixiy tafakkur nuqtayi nazariga asoslangan.
U shu mazmunda o‘z davriga qadar mavjud bo‘lmagan usul
(umron) ilmini kiritdi va uni konseptual va uslubiy jihatdan
asoslab berdi. Olim tarix, inson, jamiyat va undagi jarayon va
institutlarni falsafiy usul, ya’ni yaxlit yondashuv bilan tadqiq
qildi. Tadqiqotchilar uni tarixning birinchi faylasufi, tafakkur
tarixida ilk sotsiolog sifatida tan olgan.

Abdurahmon ibn Xaldun nafagat musulmon olamida,
balki butun insoniyat tarixida eng muhim va ko‘zga ko‘ringan
shaxslardan biridir. Ibn Xaldun haqida xorijda juda ko‘plab
ilmiy tadqiqotlar olib borilgan. Tadgiqotchilar olimlar hayoti va
faoliyati borasidagi ilmiy tadqiqotlarida uning “Muqgaddima” va
“At-Ta’rif” asarlariga tayanadi. “Muqaddima” asarini ingliz tiliga
tarjima qilgan olim Allen James Fromerz shunday deydi: “Mavjud
tarjimayi hollargina Ibn Xaldunning hayoti va ijodi, uning bosib
o‘tgan yo‘li haqida ma’lumot bera oladi” [1]. Ya’ni bundan
anglashiladiki, u haqdagi tadqiqotlarni yanada ko‘paytirish kerak
va ular barcha tillarda olib borilishi kerak. Chunki Ibn Xaldun
jjodi juda boy va insoniyatga uning ijodini ko‘proq yetkazib
berish kerak.

Ibn Xaldun shuhrat qozongan davrda islom olamida juda
mashhur insonlar yashab, ijod qilgan. Shamsaddin Isfahoniy
(vaf. 1289), Shamsaddin Samarqgandiy (vaf. 1310), Shamsaddin
Buxoriy (amir Sulton) (vaf. 1430), ustozi buyuk mantiq olimi
Qutbuddin Roziy, Taftazoniy (vaf. 1390), Sayyid Sharif Jurjoniy
(vaf. 1413) o‘sha davrning yetakchi ilohiyotchilaridandir.

Shubhasiz, “At-Ta’rif” zamonaviy islomgacha bo‘lgan
adabiyotdagi eng batafsil avtobiografiyalardan biri bo‘lib, Fromerz
ta’kidlaganidek, Ibn Xaldun haqida bebaho ma’lumot beradi. Bu
tadqiqotlar uchun asosiy manba hisoblanadi. Biroq olimlar faqat
shu asar bilangina cheklanib qolmasligi kerak. Xaldun bilan bir
davrda yashagan olimlar asarlarini tadqiq qilish orqali uning
hayoti haqidagi ma’lumotlarni yanada boyitish zarur.

Ibn Xaldun Tunisda Abu Abdulloh ibn Ibrohim al-Abili (1282-
1356) qo‘lida 3 yil falsafa ilmini o‘rgangan [2]. Al-Abili uning
o‘sishi va yuksak tarbiya egasi bo‘lishiga katta hissa qo‘shgan.
Ibn Xaldun bir qator nufuzli ustozlar qo‘lida Qur’onni o‘rgangan
va yod olgan. Shu bilan birga, u hadislar, she’rlar yod olishni xush
ko‘rgan. Shuningdek, u X asrda yashab o‘tgan arab yozuvchisi
Abul Faraj Isfahoniyning katta hajmli “Kitob al-ag‘oniy” asarini
to‘la yod olgani hagidagi ma’lumotlar manbalarda qayd etilgan.

Yana bir ustozi Ibn Abdulloh al-Jayyoniy olimga imom
Molikning figh ilmiga oid “Kitob al-Muvatto” kitobidan ta’lim
bergan. Tunisning mashhur qozisi Abu Abdulloh Muhammad ibn
Abdus-Salom esa yosh Ibn Xaldun bilan qiziqib qoladi va shaxsan

unga qonunlarni Molikiylik mazhabida qanday qo‘llash kerak
ekanini ko‘rsatib beradi.

Uning juda ko‘p ustoz va yaqinlari, xususan, ota-onasi
ham vabodan vafot etadi. Bunday katta yo‘qotish, albatta, Ibn
Xaldunning qattiq tushkunlikka tushishiga sabab bo‘ldi. Lekin
ko‘p o‘tmay u o‘zini qo‘lga olib, ilmga sho‘ng‘ish orqali g‘am-
tashvishni yengishga harakat qildi. U boshqa ustozlardan ta’lim
olishni to‘xtatmadi. Uning eng yaqin do‘sti va ustozi, Granada
vaziri lavozimida ishlagan tarixchi Ibn Al-Xatib va andalusiyalik
so‘fiy ustozi Mahdi Iso az-Zayyatdan turli ilmlar, aynigsa, tasavvuf
ilmidan saboq oldi. Ibn Xaldun olgan eng muhim saboqlaridan biri
ilm va uning chegarasi edi [3]. Bu uning o‘zi yozgan asarlarida
ham namoyon bo‘lgan.

Ibn Xaldun hayoti va uning asarlarini o‘rganish xorijiy
davlatlarda ancha oldin boshlangan. Amerikalik olim Volter
J.Fischel Ibn Xaldun hayoti va ijodiga qiziqa boshlagan. U dastlab
1952-yilda Ibn Xaldun va Amir Temurning 1401-yilda Damashq
shahridagi uchrashuvi haqida “Ibn Khaldun and Tamerlane: their
historic meeting in Damascus, 1401 AD” (“Ibn Xaldun va Amir
Temur”) nomli kitob yozgan [4]. U bu kitobni Ibn Xaldunning
“At-Ta’rif” asari asosida yozadi. Shuningdek, 1967-yilda “Ibn
Khaldun in Egypt” (“Ibn Xaldun Misrda”) nomli asar yozgan.
Bu kitob islom tarixi, olimning jamiyatdagi o‘rni va tarixiy
izlanishlari haqida batafsil hikoya qiladi [5].

Yana bir olim Shmidt Nataniel 1930-yilda Ibn Xaldun
hayoti va ijodi haqida “Ibn Khaldun: historian, sociologist and
philosopher” nomli kitob yozgan. Ushbu asar 1967-yilda Nyu-
Yorkda qayta nashr etilgan [6]. Mazkur kitobda Ibn Xaldunning
tarixchi, faylasuf va sotsiolog sifatidagi qirralari ochib berilgan.

Ibn Xaldun hayoti va uning asarlarini o‘rganish xorijiy
davlatlarda ancha oldin boshlangan va asosan uning “Muqaddima”
kitobi turli tillarga tarjima qilinib, ko‘plab tadgiqot olib borilgan.
Dastlab, professor Frans Rozental Xaldunning “Muqaddima”
asarinining 3 jildlik izohli tarjimasini chop etishga muvaffaq
bo‘lgan [7].

Turk olimi Umut Hassan ham “Ibn Xaldun uslubi va
siyosiy nazariyasi” asarida Ibn olimning davlat va jamiyat
haqidagi g‘oyalarini yoritgan. U o°z tadqiqotida professor Frans
Rozentalning asarlaridan foydalangan va shu asosida bir nechta
xulosalar bergan. Umit Hasan o‘z asari muqaddimasida Ibn
Xaldunning “Mugaddima” kitobida yuzaga keladigan yondashuv
va muammolarni o‘rganib, olimning o‘ziga xosligini himoya
qiluvchi Rozental fikrlarini yetkazadi: “F.Rozental Tbn Xaldunni
asl tadqiqotchi sifatida ko‘radi. Olimning ijtimoiy hodisalarga
realistik qarashi empirik va kuzatish usullari orqali amalga
oshirilgan. F.Rozental Ibn Xaldun oz ta’limotida islom ilmlari
bilan birga dunyoviy fanlarni ham o‘rganib, davlat boshqaruvining
umumiy tamoyillarini ochib beradigan darajaga yetganini va
aslida islom tamoyillarini o‘z nazariyasining umumiy doirasiga
joylashtirganini ta’kidlaydi. “Muqaddima” empirik yondashuv
va mushohadalarga asoslanib, uni “sivilizatsiya yig‘indisi” deb
ta'riflaydi. Bunday fikrga ega bo‘lganiga qaramay, Ibn Xaldunning
an’anaviy ta’lim olgani uning voqealarga real yondashishiga
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to‘sqinlik qilmadi” [8].

Ibn Xaldunning aqliy bilimlari haqidagi yana bir fikr Muhsin
Mahdiyga tegishlidir. U Ibn Xaldunning tarix falsafasiga to‘xtalib,
“Ibn Xaldun yondashuvining individual maqsadi va falsafiy
ildizlarini aniqlash” deb nomlangan asari muqaddimasida olimning
Ibn Rushd ta’sirida mutafakkir bo‘lganini bayon qgiladi. Ibn Xaldun
shariatni ham, falsafani ham xavf ostida ko‘rganini va ikkalasini
ham qutqarishni maqsad qilganini bildirgan. Mahdiy fikriga ko‘ra,
Ibn Xaldun tarixning jamiyat va siyosat bilan aloqasini sezgan
va falsafa tamoyillariga asoslangan ijtimoiy fanlar bu masalaga
e’tibor qaratishi zarurligini bildirgan. Mahdiyning fikricha, Ibn
Xaldun yunon falsafasi izdoshidir [9].

Yana bir marokashlik olim Muhammad Obid al-Jabriy
Ibn Xaldun asarlarini va aynan “Muqaddima” kitobini boshqa
mugaddimalardan ajratib, bu farqni quyidagicha izohlaydi: ...
Boshqalar, odatda, mavjud fan istigbolini mustahkamlash uchun
yozilgan. Ibn Xaldunning “Muqaddima”si yangi ilm-fanni
yaratish uchun yozilgan” [10]. Chunki Jabriyning “Yangi ilm
yaratish uchun yozilgan” degan so‘zlari Ibn Xaldunning Ibn Rushd
orqali aristotelchi mutafakkir bo‘lganini anglatmaydi. Aksincha,
Jabriyning bu so‘zlaridan faqat Ibn Xaldun asl mutafakkir degan
xulosaga kelish mumkin.

2002-yilda Dortmut kollejida Ibn Xaldun haqgida bakalavr
dissertatsiyasini yozgan olim Allen James Fromherz 2010-yilda
Xaldun hayoti va ijodi haqida “Ibn Khaldun, life and times” asarini
yozadi [11]. Bu asarda muallif Xaldun hayoti xronologiyasini
tuzib chiqqan.

Yana bir muhim manba “The Maghrib in the Mashriq”
to‘plamiga kiritilgan Takao Itoning “Writing the biography of
Ibn Khaldun” nomli maqolasi bo‘lib, unda muallif Ibn Xaldun
hayotini o‘rganishda olim asarlaridan foydalanadi. Shu bilan birga,
o‘z davrigacha yaratilgan tarjimayi hol va u bilan zamondosh
bo‘lgan Ibn Xatib asarlaridan foydalangan holda olimning
avtobiografiyasini yozishga harakat qilgan [12].

Lourensning “Ibn Khaldun and islamic ideology” nomli
asarida ham O‘rta Sharq va islom ilmlari, sotsiologiya va
antropologiya, ijtimoiy ilmlar, din va jamiyat borasidagi fikr-
mulohazalar bildirilib, olimning o0z davri ilm-faniga ta’siri haqida
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atroflicha ma’lumot berilgan [13].

Xaldun ijodini o‘rgangan yana bir olim Vaseem el-Rayes “The
book of allusions: a new translation of the title to Ibn Khaldun’s
Kitab al-Ibar” [14] nomli maqolasida Ibn Xaldunning yozish uslubi
va ta’limotining mazmunini ochib berishga harakat qilgan. Maqola
“Kitob al-Ibar’ning umumiy tuzilishi va asosiy mazmuni haqgida
ma’lumot berishdan boshlanadi va so‘ngra ularning sarlavhada
qanday mahorat bilan tasvirlanganini ko‘rsatib beradi. Olim bu
haqda bahs yuritar ekan, yozuv uslubiga e’tibor berish Ibn Xaldun
ta’limotining teranligini ochib berish uchun zarur bo‘lgan muhim
vositasidir degan fikrni bildiradi. Ushbu yangi tarjima va tahlil
shuni ko‘rsatadiki, “Kitob al-Ibar” tarixga nisbatan teran nigoh
bilan garashga intilgan. Shu bilan birga, Ibn Xaldun o‘zigacha
yozilgan siyosat tarixiga oid asarlarga tanqidiy ko‘z bilan garab,
bildirilgan fikrlarga qarshi chiqishga harakat qilgan. U o‘z asarida
har bir so‘zini dalillar asosida ifodalashga intilgan.

Yurtimizdagi olimlar ko‘proq Xaldunni sotsiolog sifatida
tadqiq qilgan. Sababi, uning “Muqaddima” asarida ijtimoiy
hayot, insonning shaxs bo‘lib yetishish kamoloti va axloqiy
masalalar juda keng yoritilgan. Ushbu asar juda ko‘p tillarga
tarjima qilingan. Shu kunga qadar o‘zbek tilida Ibn Xaldun
haqida nisbatan kam sonli tadqiqot ishlari olib borilgan. Ulardan
biri Jasur Sulaymonov bo‘lib, u “Ibn Xaldun ijtimoiy-falsafiy
konsepsiyasi axloqiy-aksiologik asoslarning germenevtik tadqiqi”
mavzusidagi dissertatsiyani yoqlangan. Tadgiqot “Muqaddima”
asari asosida yozilgan. Ibn Xaldun jamiyat haqida fundamental
fikrlarini davom ettiradi. Mutafakkir fikricha, taassub jamiyat
hayotining asosi, ya’ni poydevoridir. “Taassub”, “asabiyya”
atamalari arab tilidan kelib chiqqan. “Taassub” so‘zi, “taassaba”
fe’lining masdar shaklidan bo‘lib, tarjimasi “vatan, millatga
bo‘lgan otashin muhabbat, fanatizm” demakdir.

Xulosa o‘rnida, Abdurahmon ibn Xaldun asarlari, uning
tarjimayi holi ko‘plab xorijiy izlanuvchilarning asosiy
tadqiqot obyekti va predmeti bo‘lib kelgan. Lekin yurtimizda
olim ilmiy merosi nisbatan kam tadqiq qilingan. Aynigsa,
uning “Tarixi ibn Xaldun” asarini keng tadqiq qilinishi lozim.
Sababi, bu asarda nafaqat islom tarixi, balki butun insoniyat
tarixi yoritilgan.
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SAUDIYA ARABISTONINING DINIY
VA MAFKURAVIY SIYOSATI, HOZIRGI
TENDENSIYA VA ISTIOBOLLAR
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Muhammad bin Salmon islohotlari.

Salman reforms.
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Saudiya Arabistonining diniy siyosati tarixi. XVIII — XIX
asrlarda din davlatdan ajratilmagan edi. Shuning uchun davlat zakot
yig‘ib, uni ijtimoiy dasturlarga sarflagan. 1843-yildan Saudiya
birlashishni boshlagan. Abdulaziz ibn Saud davlatni boshqarsa
ham imom lavozimida edi. 1921-yildagina sulton, Hijozni zabt
etgandan keyin esa Qirol titulini oladi. Odamlar xalifalik sulolaviy
qirollikka aylandi deb o‘ylaganda, Abdulaziz yonida islom
ulamolari borligini va bunday emasligini aytadi. Qirol ixvonlarni
tashkil qiladi (vahhobiylikka ergashgan beduinlar). 1912-yilga
kelib, 200 ta ixvan qishloglari paydo bo‘ladi. Abdulaziz ixvanlar
orqali hokimiyatni egalladi. Vahobiylikda qirolga hatto u
tahqirlovchi (tiran) bo‘lsa ham bo‘ysunish buyurilgan. Lekin
ixvanlarni bir qismi televizor va radio kabi yangiliklarni kiritib,
qirolga qarshi chigqan edi. Qirol islom ulamolaridan o‘ziga qarshi
chiqqanlar xavorij ekani to‘g‘risida fatvo chiqarishini so‘raydi
va bu hujjat chigqandan keyin ularning qo‘zg‘olonini bostiradi.
Ularning xavorij ekani to‘g‘risida fatvo chigqani uchun qirol
legitimligi saqlab qolinadi.

Abdulaziz majlisul shuaro va majlisul xos kabi diniy-siyosiy
institutlarni tashkil qilish orqali ulamolar faoliyatini nazoratga
oldi. Abdulaziz o‘g‘illarini G‘arbga jo‘natayotgani va davlat
g‘ayridinlar texnologiyalaridan foydalanayotgani aholining bir
qismini tashvishga soladi.

Konservativ ulamolar ijtihod eshiklari yopilganini da’vo
qilib, yangi masalalarga izoh berishdan cheklanadi. Saudlar
esa modernist ulamolarni qo‘llaydi, chunki ularning faoliyati
Saudiyada neft topilgandan keyingi olib borilgan zamonaviy
islohotlarga mos keladi. Televizor va telefonga ruxsat beruvchi
fatvo ham aynan modernist ulamolardan chiqqan edi.

1965-yilgi islom sammiti va 1972-yildagi musulmon davlatlari
tashkiloti Faysal tomonidan panislomizmni yoyuvchi sovetlarga
qarshi tuzilgan xalqaro tuzilma bo‘ldi. Faysal Arabistonni xalqaro
munosabatlarda din himoyachisiga aylantirdi. Lekin davlat ichida
ulamolarni siyosiy institutlarga jalb qildi. Davlatni rivojlantirish
va islom dinining siyosatga aralashuvini cheklash uchun sekulyar
ta’limni joriy qilib, g‘arbni qo‘llab-quvvatlagan odamlarga vazir
lavozimini berdi. Diniy konferensiyalarda siyosiy mavzular
senzuraga uchradi.

Oppozitsiya faoliyati cheklandi. 1953-yili Dammam
qo‘zg‘oloni bostirildi va ishtirokchilar Arabistondan deportatsiya
qilindi. 1962-yili Yamandagi nosiriylarga o‘tmoqchi bo‘lgan 9 ta
uchuvchi samolyoti to‘xtatildi va bu ishga aloqasi bor ko‘plab
shaxslar gamaldi.

Muhammad Utaibi va Abdulloh al-Qahtani 1979-yili Makka

Annotatsiya: Ushbu maqolada Saudiya Arabistoni Podshohligining diniy siyosati tarixi, asoslari va strategiyasi, bu boradagi ~ *,
asosiy goyalar va ularni amalga oshirish mexanizmlari ochib berilgan. Shuningdek, Saudiya Arabistonida diniy siyosatni ishlab
chigish va qarorlar qabul gilishga ko'maklashuvchi institutlari va aql markazlari faoliyati tahlil gilinib, ularning mamlakat tashqi
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shahrini qo‘lga oldi. Al-Qahtani o‘zini Imom Mahdi deb e’lon
qilganida ulamolar unga qarshi fatvo berdi. Ularga qarshi
Abdulaziz bin Baz ham fatvo chiqaradi va Haramda urishish
mumkin, chunki urushni ular birinchi boshladi degan mazmunda
fatvo chiqaradi. U yerga askarlar kirishganda simpatiya tufayli
ular barcha jihozlarini mahdichilarga tashlab ketdi. Shuning
uchun keyingi safar Fransiya qo‘shinlari Makkaga kirib tozalab
berdi. Davlat ham ulamolardan foydalangan holda aholi orasida
obro‘sini tikladi. Bu ishlar girol Xolid obro‘sini tushirib yuborishi
kerak edi, lekin Utaibini davlatga qo‘ygan talablari faqat siyosiy
bo‘lgani tufayli, ulamolar osongina unga raddiya berdi va aholi
tinchlandi. Lekin bu holat xalq orasida Juhayman o‘ldi, lekin
g‘oyalari tirik degan gapning tarqalishiga sabab bo‘ldi. 1979-yilgi
Haramning egallanishi g‘arblashtirishga qarshi harakat sifatida
baholandi. Shundan keyin g‘arblashtirish anchagina sekinlashadi.
Bin Salmon 2017-yilda “Biz 1979-yilga qadar zamonaviy
bo‘lganmiz, islom mo‘tadil din, biz asl islomga ya’'ni 1979-yildan
oldingi islomga qaytishimiz kerak”, degan gaplar bilan o‘zining
“Vision-2030” loyihasini e’lon qildi.

Eron-Iroq urushida ham AQSHning Saudiyaga joylashishi
uchun Bin Baz “Yovga qarshi dinni va yerni himoya qilish uchun
hatto musulmon bo‘lmaganlardan ham yordam so‘rash mumkin”,
degan fatvo chiqaradi. Boshqa ulamo esa fatvoni tasdiqlab,
Saddam Husaynni Iroqdagi musulmonlar qonini to‘kayotgan kofir
deb ataydi. Shunday qilib, AQSHning Saudiyani himoya qilishi
uchun sharoit yaratiladi.

Bin Baz qirol Fahd davrida Iroqqa qarshi jihod e’lon qiladi
va hatto AQSH bilan birlashgan holda urushga kirish uchun fatvo
beradi. 1991 va 1992-yillarda ikkita petitsiya aholi tomonidan
imzolanadi. Imzolaganlar liberal oppozitsiya va professor-
o‘qituvchilar edi. Petitsiya unchalik keskin bo‘lmagan Shuaro
majlisini tuzish va korrupsiyani tugatishni talab qilgan “Bitta
odam fatvo bera olmaydi” degan diniy ko‘rinishdagi g‘oya edi.
Shunday bo‘lsa-da, bu asosan siyosiy vaziyatni isloh qilishga
qaratilgan. Ba’zi kishilar AQSHning Saudiyadagi mavjudligini
ham tanqid qilayotgan edi. Qirol bu holatni o‘z foydasiga hal
qilishga harakat qildi. Majlis tuzildi va oppozitsiyadan biron kishi
majlis vakili bo‘la olmadi. Faqatgina bir nafar shia vakili a’zo
bo‘lib, qolganlari qirollikka yaqin vakillar edi. Inson huquqlari
bo‘yicha ham o‘zgarish bo‘ldi. Ta’qib va senzura tufayli gamash
noqonuniy deb hisoblandi. Bu holat islom politsiyasi (mutava)
faoliyatini keskin chekladi va ularning obro‘sini tushirib yubordi.
Ziyorat turizmi va islomiy fond vazirliklarini tashkil qilish orqali
esa diniy vaziyatni nazorat qilish imkoniyati paydo bo‘ldi.
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Lekin Fahdni qattiq kuch siyosati ham yo‘qolmadi.
Oppozitsiyaning ~ majlislarda  xutba  o‘qishi  cheklandi,
universitetlardan ham haydaldi. Diniy yig‘inlarni Ichki ishlar
vazirligining ruxsatisiz tashkil etish taqiqlandi. Shunday qilib,
oppozitsiyaning imkoniyati cheklandi. Hukumat tarafidagi
ulamolarga yer olishi uchun mablag® va soliqlardan katta
subsidiyalar ajratildi.

1993-yili Bin Baz Isroil bilan tinchlik shartnomasini tuzish
bo‘yicha fatvo chiqaradi. Ayollar avtomobil haydashi uchun ham
uzoq vaqt fatvo chigmagan edi, lekin bu ham amalga oshdi.

“Arab bahori” paytida qirolga qarshi qo‘zg‘olon qilish
haromligi va bu fitnaga olib kelishi haqida fatvo chiqarildi. Lekin
Suriyada zolim podshohga qarshi kurashish kerakligi haqidagi
fatvoni ham Arab ulamolar kengashi chiqargan edi.

Hozirgi davrda odamlarning zamonaviylashishi, ijtimoiy
tarmogqlar mavjudligi, obyektiv tahlil va haqiqiy holatni kuzatish
imkoniyati kengaygani vahhobiy ulamolar obro‘sini ancha tushirib
yubordi. Ularning fatvolariga qarshi raddiya va ilmiy asoslangan
diniy tahlillar ko‘paydi.

Saudiya Arabistoni diniy siyosatining asoslari va
strategiyasi. Saudiya Arabistonining diniy siyosati vahhobiylik
bilan chambarchas bog‘liqdir. Islomning konservativ talqini
mamlakat boshqaruvi, ijtimoiy me’yorlari va o‘ziga xosligini
shakllantirgan. Saudiya Arabistoni diniy siyosatining asosiy
mafkurasi bo‘lib xizmat giladigan vahhobiylik islom tamoyillariga
qat’ily amal qilish, diniy yangiliklarni rad etish va islomni
puritancha talqin qilishga urg‘u beradi. Saudiya Arabistoni Makka
va Madinadagi ikki muqaddas masjidga vasiylik qiladi. Bu
mugaddas qadamjolarni nazorat qilishda vakolat va mas’uliyatni
ta’minlaydi hamda diniy siyosatining asosiy ustuni bo‘lib xizmat
qiladi. Shariat qonunlarining tatbiq etilishi Saudiya Arabistonida
diniy ulamolar rahbarligida ijtimoiy xulg-atvor, oilaviy qonun,
jinoyatga qarshi adolatni ta’minlash va jamoat axloqiga ta’sir
ko‘rsatadigan huquqiy asosni tashkil giladi. Saudiya Arabistoni
turli diniy tashabbuslar orqali musulmon davlatlari o‘rtasida
birdamlikni kuchaytirishga, hamkorlik, muloqot va islomiy
sabablarni global miqyosda qo‘llab-quvvatlashga intiladi.

Saudiya Arabistoni vahhobiy ta’limotlarini targ‘ib qilish,
islom institutlarini qo‘llab-quvvatlash va umumiy diniy
manfaatlarni ilgari surish uchun musulmon davlatlari bilan
hamkorlik o‘rnatgan. Bunday aloqalar orqali mamlakat diniy
diplomatiya bilan shug‘ullanadi. Davlat vahhobiylik tamoyillarini
targ‘ib qilish, diniy ta’limotni kelajak avlodlarga yetkazishni
ta’minlash maqsadida masjid, madrasa va o‘qitish dasturlari orqali
diniy ta’limga sarmoya kiritadi. Saudiya Arabistoni o‘zining diniy
siyosatidan jamiyat normalari va xatti-harakatlarini shakllantirish,
islomiy qadriyatlarga muvofiqlikni ta’minlash, jamoat va shaxsiy
hayotda diniy amaliyotlarga rioya qilishni rag‘batlantirish uchun
foydalanadi. Mamlakat islomni mo‘tadil talqin qilishni targ‘ib
qilish, asosiy islom ta’limotidan chetga chiqgan ekstremistik
mafkuralarga qarshi turish orqali radikallashuv va ekstremizmga
qarshi kurashadi. Buning uchun diniy strategiyalardan
foydalanadi. Diniy siyosat bunday tamoyillarni jamiyat hayotiga
tatbiq etishga, huquqni muhofaza qilish va davlat boshqaruviga
integratsiyalashgan holda jamiyatda birdamlik, barqarorlik va
hukmron monarxiyaga sodiqlikni saqlashga qaratilgan. Saudiya
Arabistoni o‘zining diniy siyosatini global ta’sir va yumshoq kuch
vositasi sifatida ishlatadi. O‘zini musulmon dunyosida yetakchi
sifatida ko‘rsatadi va xalqaro miqyosdagi diniy tashabbuslarni
qo‘llab-quvvatlaydi.

Saudiya Arabistoni diniy siyosatidagi asosiy g‘oyalar va
ularni amalga oshirish mexanizmlari. Saudiya Arabistonining
diniy siyosati vahhobiylik tamoyillarini targ‘ib qilish va saqlash,
mamlakatning islomiy o°ziga xosligini saqlab qolish, jamiyatda
konservativ diniy qadriyatlarning hukmronligini ta’minlashga
qaratilgan. Saudiya Arabistoni diniy siyosatining tamal toshi
bo‘lib xizmat qiladigan vahhobiylik Muhammad ibn Abdul-
Vahhob ta’limotiga asoslangandir. Unda islomni qat’iy talqin
qilish ta’kidlanadi, diniy poklik va an’anaviy urf-odatlarga
amal qilish targ‘ib qilinadi. Saudiya Arabistoni o‘zini Makka va
Madinadagi ikki muqaddas masjid qo‘riqchisi sifatida ko‘rsatib,
uning diniy ahamiyatini targ‘ib qiladi. U o‘zini musulmon

dunyosidagi yetakchi davlat deb hisoblaydi.

Diniy siyosat konservativ ijtimoiy me’yorlarni, jumladan,
gender ajratish, kamtarona kiyinish qoidalari va islom ta’limotiga
zid deb hisoblangan xatti-harakatlarga cheklovni qo‘llaydi.
Shariat qonunlarining amalga oshirilishi Saudiya Arabistoni
hayotining turli jabhalarini, jumladan, oilaviy masalalar, jinoiy
sudlov, boshgaruv va jamoat xatti-harakatlarini tartibga soladi.
Diniy siyosat vahhobiylik ta’limotini targ‘ib qilish va aholiga
islomiy qadriyatlarni singdirish uchun masjid, maktab va ta’lim
muassasalarida diniy ta’limni targ‘ib qiladi va kengaytiradi.

Katta ulamolar qo‘mitasi diniy matnlarni sharhlash, fatvo
berish, boshqaruv va jamiyatda islom tamoyillarini qo‘llashda
rahbarlik gilishda muhim rol o‘ynaydi.

Ezgulikni targ‘ib qilish va yomonlikning oldini olish qo‘mitasi
jamoat joylarida axloqiy xulg-atvor, diniy qoida va islomiy urf-
odatlarga rioya qilishni ta’minlaydi va islomga zid deb topilgan
xatti-harakatlardan saqlaydi.

Islom ishlari vazirligi kabi muassasalar vahhobiylik ta’limotini
targ‘ib qilishni qo‘llab-quvvatlaydi, diniy faoliyatni nazorat
qiladi va Haj operatsiyalarini muvofiglashtiradi, diniy siyosatni
mustahkamlaydi va bunday urf-odatlarni nazorat qiladi.

Diniy siyosat sud tizimi ishlashiga ta’sir qiladi. Islom qonunlari
huquqiy tartib-qoidalar, sud qarorlari va huquqiy nizolarni shariat
tamoyillariga muvofiq hal gilishda asosiy manba hisoblanadi.

Saudiya Arabistoni islomiy qoidalarni qo‘llab-quvvatlash,
chet elda islom institutlarini qurish va o‘zini musulmon dunyosida
yetakchi sifatida ko‘rsatish orqali global miqyosda ta’sir o‘tkazadi.
Buning uchun diniy siyosatdan foydalanadi.

Diniy siyosat mexanizmlari. Ulamolar kengashi — ushbu
kengash orqali fatvo chiqariladi. Shuningdek, undan boshqaruv
jarayonida hukumat harakatlarini huquqiy asoslash uchun fatvo
berishda foydalaniladi.

Saudiya vahhobiylikni tarqatishda tashabbuskor. Dunyo
bo‘ylab 40 yil ichida 1500 ta masjid qurilishini moliyalashtirgan.

Shar’iy sudlar — hozirda bunday sudlardan foydalanish bir
ma’noda cheklanayotgan bo‘lsa ham, asosan ular orqali davlat
huqugqiy tizimi faoliyat yuritadi. Oxirgi paytda yangi chigayotgan
yuridik hujjatlar Qur’on va sunnatga qarshi chigmasa-da, unga
iqtibos bermay qo‘ydi. Yangi qurilayotgan NEOM shahrida ham
xalqaro qonunlardan foydalanish va hattoki alkogol ichishga
ruxsat berilgan.

Yangi avlod hokimiyatga kelgandan so‘ng milliy identiklik
masalasiga katta e’tibor berila boshlandi.

Jahon Musulmonlar Ligasi Saudiyaning chetdagi diniy
siyosatini amalga oshiruvchi asosiy mexanizm hisoblanadi.

Saudiya Din ishlari bo‘yicha vazirligining tashqi aloqalar
bo‘limi Jahon musulmonlar ligasi o‘rnini bosmoqda. Bular ikki xil
tashkilot bo‘lsa ham, boshida din ishlari vazirligi tashqi targ‘ibotni
moliyalashtirgan.

Saudiya Arabistonida diniy siyosatni ishlab chiqish va
qarorlar qabul qilishga ko‘maklashuvchi institutlar va aql
markazlari. Hozirgi islom ishlari vaziri Abdullatif al-Shayx
Saudiya Arabistonining diniy islohotlaridagi asosiy shaxslardan
biridir. U buni vahhobiy ta’limoti va “solih o‘tmishdoshlar
metodologiyasi”ga to‘liq mos keladigan yo‘l sifatida ko‘rsatadi.
Unga ko‘ra, mamlakatdagi diniy metodologiya islomchilar
tomonidan o‘nlab yillar davomida o‘tkazilgan ta’sirni
yo‘qotish uchun takomillashtirilishi kerak. U rasmiy lavozimga
tayinlanishidan avval ham qirollikdagi diniy diskursni belgilab
beruvchi shaxsga aylangan edi. Uning Al-Shayx oilasidan ekani
ham mavqeyini mustahkamlab turibdi.

Eng muhimi, islom ishlari vazirligi rejimning siyosiy islom
va ekstremizmga qarshi kurash ishlariga yordam berish uchun
quyidagi tadbirlarni amalga oshirmoqda:

— masjidlar, va’z va diniy darslarni nazorat qilish;

— xayriya uyushmalarini nazorat qilish;

— Qur’on va diniy qo‘llanmalarni chop etish jarayonini nazorat
qilish;

— Haj ziyorati uchun girolning maxsus mehmonlari ro‘yxatini
shakllantirish;

— xalqaro islom hamkorligiga rahbarlik qilish, mahalliy va
xalqaro ommaviy tadbirlarni tashkil etish.
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Saudiya Arabistonida so‘nggi paytlarda ro‘y bergan eng
asosiy o°‘zgarish — bu rasman ezgulikni targ‘ib qilish va illatlarning
oldini olish qo‘mitasi deb yuritiluvchi diniy politsiyaning
jamoat hayotidan deyarli yo‘q bo‘lib ketishidir. Bu tashkilot shu
paytgacha jamiyat hayotida qat’iy diniy qoidalarning bajarilishini
nazorat qilgan. Hozirda qo‘mita faqatgina qidiruv ishlarini amalga
oshiruvchi muassasaga aylangan holda mustaqil qaror qabul gilish
huquqidan mahrum bo‘lgan.

Saudiyata’lim vazirligi esa liberal Ahmad al-Issa boshchiligida
maktab dasturini vahhobiylik ta’limotidan tozalashga kirishdi.
2018-yil iyul oyida esa islomiy ogohlik fani dasturdan olib
tashlandi. Umuman olganda, vazirlik o‘quvchilarda tanqidiy
fikrlash layoqatini shakllantirish lozimligini aytib, diniy fanlarga
ajratilgan soatlarni ikki barobarga qisqartirdi va falsafa fanini ham
o‘quv dasturiga kiritdi. Bu yo‘nalishdagi muvaftaqiyatni IMPACT-
se nodavlat tashkilotining Saudiya maktab darsliklarining 2022-
2023 o‘quv yili nashrini monitoring qilgan holda, o‘z hisobotida
darsliklarda ekstremistik kontent sezilarli darajada kamayganidan
ko‘rish mumkin.

Saudiyada davlatning diniy soha moliyasini tartibga
solishi qirollikning mamlakat diniy sohasini standartlashtirish
siyosatining ajralmas qismidir. Hukumat mazkur mablag‘larni
iqtisodiyot va qirollikning xalqaro imidjini tubdan o‘zgartirishga
oid davlat loyihalari bilan bog‘laydi. Islomiy yig‘imlar faqatgina
diniy burch emas, balki ular “Vision-2030” loyihasi uchun
sarflanishi ko‘zda tutilgan mablag‘dir. 2016 va 2021-yillardagi
Oliy farmonlarga muvofiq diniy yig‘im va neftdan bo‘lmagan
tushumlarni samarali boshqarish alohida nazoratga olingan.

1962-yilda tashkil etilgan Jahon musulmonlari ligasi
esa avvalgidek vahhobiylikni chet elda targ‘ib qilish va
qo‘llab-quvvatlashdan voz kechib, Yangi Saudiyaning imidji
targ‘ibotchisiga aylangan. Ushbu faoliyatda 2008-yilda tashkil
etilgan G20 dinlararo forumi ham alohida ahamiyatga ega
bo‘lgan platformaga aylandi. Yuqoridagi ikki tashkilot Saudiya
Arabistoning yangi tolerant jamiyatga aylanayotganini targ‘ib
qilmoqda.

2011-yilda o‘sha paytda Ar-Riyod hokimi bo‘lgan Muhammad
bin Salmon tomonidan tashkil etilgan MISK fondi (Saudiya
yoshlarini ta’lim va tadbirkorlik bo‘yicha qo‘llab-quvvatlashga
mo‘ljallangan) davlatning axborot va kommunikatsiya strategiyasi
bilan shug‘ullanishida katta ro‘l o‘ynamoqda. U “Yangi Arabiston”
qadriyatlarini keng yoymoqda. Ijtimoiy tarmoqlarni monitoring
qilish esa Etidal — ekstremistik ideologiyalar bilan kurashish
global markazi vazifasiga kiritilgan.

Yuqoridagi davlat va nodavlat tashkilotlaridan tashqari, Oiz
al-Qarniy va Muhammad al-Arifiy kabi tizimdan tashqarida,
ammo unga xayrihoh ulamolar qo‘llovidan ham foydalanilmoqda.
Bir necha millionlik auditoriyaga ega mazkur ulamolar
jamiyatning dindor gismida islohotlarga xayrihohlik kayfiyatini
shakllantirishda katta hissa qo‘shmoqda.

Saudiya Arabistoni diniy siyosatining mamlakat tashqi
siyosati va taraqqiyotidagi o‘rni. Saudiya Arabistoni hozirda
amalga oshirayotgan diniy islohotlardan mamlakatning
dinlararo bag‘rikenglikni qo‘llab-quvvatlovchi tolerant jamiyat
va ekstremizm bilan ayovsiz kurashuvchi davlat sifatidagi
imidjini  shakllantirish maqsad qilingan. Shuni ta’kidlash
kerakki, bu allagachon ish bera boshlagan. Jumladan, 2018-yil
noyabrda xristian yevangeliya va Amerika yahudiy jamiyati
vakillarining Saudiya Arabistonida Muhammad bin Salmon
hamda o‘sha paytdagi Jahon musulmonlari ligasi bosh kotibi
Muhammad Al-Issa tomonidan kutib olinishi misli ko‘rilmagan
hodisa edi. Yuqoridagi ikki tashkilot vakillari 2019-yilda ham
analogik tashrifni amalga oshirdi. 2020-yilda esa Saudiya
ulamolari delegatsiyasi Muhammad Al-Issa boshchiligida
Polshadagi Osvensim konslageriga Amerika yahudiylari jamiyati
hamrohligida tashrif buyurdi. 2021-yilda esa Muhammad Al-
Issa Vatikanda Papa Fransisk qabulida bo‘ldi. Yuqoridagi xatti-
harakatlar o‘ziga xos “diniy bag‘rikenglik yumshoq kuchi’ni
shakllantirishga urinishlar sifatida qaralishi mumkin. Bir vaqtning
o‘zida Saudiya rasmiylari katta ta’sirga ega xalqaro subyektlar
bilan ham munosabatlarni shakllantirmoqda.

Ar-Riyodning “mo‘tadil islom”dan foydalanishiga ko‘p qutbli

dunyoning shakllanishida yana bir instrumentlardan biri bo‘lib
ham xizmat qilmoqda. Buni biz Saudiya Arabistoni, Xitoy va
Rossiya o‘rtasidagi munosabatlarda ko‘rishimiz mumkin. Diniy
islohotlar Ar-Riyodga o‘sib borayotgan iqtisodiy va xavfsizlik
sohasidagi munosabatlarni mohiyatan yangi bosqichga olib
chiqish yo‘lida instrument sifatida xizmat qilmoqda. Rossiya va
Xitoy Saudiya Arabistonidek davlat tomonidan boshqariluvchi va
unga xayrihoh diniy diskursni shakllantirish harakatidadir. Shu
sababli mazkur uch davlat o‘rtasidagi diniy sohadagi hamkorlik
sezilarli darajada o‘sdi.

Ar-Riyod Pekinning Uyg‘ur musulmonlari bilan bo‘lgan
munosabatini tanqid qilishdan tiyildi. Rasmiy Moskvaga sodiq
bo‘lgan Ramzan Qodirov bilan yaqin munosabati Kreml bilan
aloqgalarni mustahkamlashga yordam berdi. Shu o‘rinda 2019-yilda
Muhammad bin Salmon Pekinga tashrifi chog‘ida Xitoyning o‘z
milliy manfaatlari doirasida anti-terrorizm va deradikallashtirish
choralarini ko‘rishga to‘laqonli haqli ekanini ta’kidladi. Islom
hamkorligi tashkiloti ham Xitoyni “Musulmon fuqarolariga
g‘amxo‘rlik gilayotgani uchun” olqishladi.

Umuman olganda, Saudiya Arabistoni vahhobiylikni qo‘llab-
quvvatlashdan voz kechish orqali Markaziy va Janubiy Osiyo
mamlakatlari bilan hamkorlik aloqalarida yangi yutuqlarga erisha
boshladi. Buni biz 2023-yil iyul oyida bo‘lib o‘tgan Markaziy
Osiyo va Fors ko‘rfazi Arab davlatlari sammiti misolida ham
ko‘rishimiz mumkin. Mustaqilligining ilk yillarida vahhobiylik
xavfi tufayli aloqalarni cheklagan Markaziy Osiyo davlatlari,
endilikda Saudiya qirolligidan diniy ekstremistik guruhlarni
qo‘llab-quvvatlamaslik sharti bilan asosan energetika sohasida
qo‘shma loyihalarni amalga oshirishni boshladi.

Umuman olganda, mazkur yangi strategiya o‘rta istigbolda
qirollikning tashqi siyosatida ko‘p vektorlikni shakllantirishi
kutilmoqda. Bu esa Saudiyaning iqtisodiy taraqqiyotiga ham
ijobiy ta’sir qiladi.

Saudiya Arabistoni diniy siyosatidagi bugungi islohotlar,
tendensiya va ulardan ko‘zda tutilgan maqsadlar. Saudiya
Arabistoni valiahd shahzoda Muhammad bin Salmon boshchiligida
mamlakat diniy hayotida inqilobiy o‘zgarishlarni amalga
oshirmoqda. Qirol Abdulaziz tomonidan boshlangan, ammo
Qirol Faysal va Xolid davrida ortga qaytgan vahhobiylarning
mamlakatdagi ta’sirini Muhammad bin Salmon susaytirishga
harakat qilmoqda.

Hozirgacha konservativ ulamolardan shahzodaga to‘g‘ridan
to‘g‘ri qarshi chiqqanlari tazyiqqa uchradi, qolganlari esa
islohotlarga xayrihoh ekanini bildirdi. Vahhobiylikni chet
elda yoyishga bo‘lgan harakatlar ham to‘xtatildi. Ommaviy
axborot vositalarida mazkur jarayon reformatsiya va o‘zligini
mustahkamlash  tomon tashlangan dadil qadamlar deb
baholanmoqda. Diniy politsiyaning vakolati cheklanishi ham
ckspertlar tomonidan ijobiy baholanmoqda. Mazkur diniy
islohotlar yosh mahalliy aholi tomonidan ko‘proq qo‘llab-
quvvatlanmoqda. Ma’lumot uchun, Saudiya Arabistoni
aholisining qariyb uchdan ikki qismini 35 yoshdan kichik yoshlar
tashkil etadi.

Beyker institutiga ko‘ra, Muhammad bin Salmon
sulola tomonidan nazorat qilinadigan tuzilmalarni tubdan
o‘zgartirmasdan, Saudiya Arabistonining xalgaro obro‘sini
oshirishdan manfaatdor. Ya’'ni islohotlardan ko‘zlangan asosiy
maqgsad davlat strukturasida Saudlar hokimiyatini yanada
kuchaytirishdir. Ba’zi ekspertlar mazkur munosabatni vahhobiy
islomchilarning chuqur konservativ tabiati bilan bog‘liq deb
ta’kidlaydi.

“Islohotlar ~umuman olganda  hayratlanarli”’,  deydi
siyosatshunos professor Neytan Braun, Karnegi jamg‘armasining
Yaqin Sharq dasturining katta ilmiy xodimi. Shu bilan birga,
“Vahhobiylik harakat sifatida tugatildi, deb aytishga hali erta.
Ammo vahhobiylik va Saudiya milliy o‘ziga xosligida dinning
roliga kamroq e’tibor qaratilmoqda”, deydi Braun.

Iqtisodiy, sport va ko‘ngilochar sohalardagi yangiliklar bilan
birga, alohida ahamiyatga ega bo‘lgan diniy sohadagi ushbu
harakatlar o‘rta istigbolda, Muhammad bin Salmon hokimiyati
konsolidatsiyasini mustahkamlaydi. Shu bilan birga, ehtiyotkorlik
bilan yuritilayotgan tashqi siyosat mamlakat ichidagi ultra-
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konservativ kuchlar va qolaversa, shialarning mamlakat
tashqarisidan yordam olishi ehtimolini minimallashtirishga
qaratilgan.

Deradikalizatsiyaga qaratilgan “Sakina” dasturi. “Sakina”
arab tilidan “tinchlik”, “sokinlik” degan ma’noga ega bo‘lib,
jamiyatda virtual radikallashuvning oldini olishga qaratilgan.
Loyiha 11-sentyabr xurujlari va Ar-Riyod teraktlaridan keyin
ekstremistik mafkura va zo‘ravonlik tarqalishidan xavotirda
bo‘lgan saudiyalik bir guruh diniy ulamo va faollar tomonidan
2003-yili boshlangan. Quyidagi xususiyatlar mazkur loyihani
odatiy targ‘ibot yoxud repressiv amaliyotlardan ajratib turadi.
Jumladan:

— dastur doirasida islom ulamolari faoliyat yuritdi. Ular
internetni kuzatadi va radikallashuv belgilari yoki ekstremistik
mafkuraga qiziqish bildiruvchi foydalanuvchilar bilan muloqot
o‘rnatadi;

— ulamolar diniy argument va dalillardan foydalanib, islomni
mo‘tadilroq talqin qilishga harakat qiladi;

— Ular foydalanuvchilarga psixologik va ijtimoiy yordam
taklif qiladi va agar kerak bo‘lsa, ularni boshqa dastur yoki
organlarga yuboradi;

Bular onlayn chora-tadbirlar deb ataladi.

Mazkur dastur doirasida onlayn radikallashuv va ekstremizm
sabablari, tendensiyalari va qonuniyatlari bo‘yicha tadqiqot
va tahlil olib boriladi. Shuningdek, onlayn faoliyat va boshqa
tadbirlar samaradorligi nazorat qilinadi va baholanadi. Maxsus
xulosalar asosida hisobot va tavsiyalar e’lon qilinadi. Ushbu
chora-tadbirlar tadqiqot va baholash deb ataladi.

Loyiha doirasida din olimlari, oqgituvchilar, ommaviy axborot
vositalari xodimlari, xavfsizlik xodimlari va fuqarolik jamiyati
tashkilotlari kabi turli manfaatdor tomonlar uchun seminar,
konferensiya va treninglar tashkil qilinadi. Loyiha onlayn
radikallashuv va ekstremizmning oldini olish, unga qarshi kurash
bo‘yicha ogohlikni oshirish, shuningdek, zarur ko‘nikmalarni
shakllantirishga qaratilgan. Bundan tashqari, loyiha boshqa
mabhalliy va xalqaro tashkilotlar bilan ham hamkorlik giladi.
Ushbu chora-tadbirlar salohiyatni oshirish va tarmoq yaratish deb
ataladi.

2008-yili “Sakina” Saudiya Arabistoni islom ishlari vazirligi
tomonidan rasman tan olingan va qo‘llab-quvvatlangan mustaqil,
nodavlat tashkilotga aylandi. O‘sha yili axborot xavfsizligi
to‘g‘risidagi yangi qonun gabul qilindi. Unda ekstremistik yoki
radikal materiallarni internetda tarqatishda ishtirok etgan har bir
kishi uchun qattiq jazo belgilandi.

2011-yilda esa “Sakina” dasturi maktab, masjid va
qamogxonalarga tashrif buyurish kabi offlayn tadbirlarni o‘z
ichiga olgan holda o‘z faoliyatini kengaytirdi. Shuningdek,
ko‘ngillilar va olimlarni radikal oqimlarga qarshi kurashishga jalb
etish, shuningdek, mutaassiblikka moyil shaxslarga psixologik va
ijtimoiy yordam berish uchun seminar, trening va konferensiyalar
tashkil etildi.

2014-yilda esa “Sakina” ilohiyot, figh, tarix va axloq kabi
islom bilan bog‘liq turli mavzular bo‘yicha ma’lumot va manbalar
taqdim etuvchi veb-sayt ishlab chiqdi. Veb-saytda zo‘ravonlikdan
voz kechgan va tinch-totuv yashashni qo‘llab-quvvatlagan sobiq
ekstremistlarning  guvohliklari mavjud. Veb-saytning asosiy
e’tibori kengroq auditoriyani qamrab olishga va konstruktiv
muloqot va munozaralar uchun platforma taklif qilishga qaratilgan.

Shuningdek, loyiha bilan sobiq ekstremistik e’tiqodidan voz
kechgan ko‘ngillilar ham ishlaydi. Bu shaxslarning aksariyati
ekstremistlar emas, balki islomda nimalar joiz ekani haqida
savollari bor va ularga soha mutaxassislaridan javob olishni
istagan odamlar edi.

Tarmoqda dastlabki muloqot o‘rnatilgandan so‘ng “Sakina”
xodimi odatda ularga shaxsiy chat xonasiga ko‘chib o‘tishni
taklif giladi. Ushbu onlayn suhbatlar ham real vaqtda, ham postlar
shaklida bo‘lib o‘tadi. Ikkinchi holatda, odatda suhbatdosh savol
beradi, keyin esa “Sakina” xodimi javob beradi. Ushbu suhbatlar
bir necha soat davom etishi mumkin. Ammo ba’zi foydalanuvchilar
ushbu xizmatga bir necha oy davomida davomli murojaat qiladi.
Muloqot stenogrammasi keyin boshqalar o‘qishi uchun internetga
joylashtiriladi. Bu dasturning qamrov imkoniyatini oshiradi.

Natijalar. Radikallashuv va siyosiy zo‘ravonlikni o‘rganish
bo‘yicha xalgaro markaz hisobotiga ko‘ra, “Sakina” loyihasi
ekstremistik qarash yoki shunga o‘xshash g‘oyalarga hamfikrligini
bildirgan shaxslar bilan 3000 dan ortiq onlayn muloqot o‘tkazgan
va ulardan 1500 nafarini terrorchilar safiga qo‘shilishdan
gaytargan.

Dastur amalga tatbiq etilganidan ko‘p o‘tmay umidli natijalar
bera boshladi. Saudiya rasmiylari muvaffaqiyat darajasi 80 dan 90
foizgacha bo‘lganini da’vo qilmoqda. Bundan tashqari, 2007-yil
noyabr oyida shahzoda Muhammad bin Naif atigi 35 ta takroriy
jinoyat sodir etish holatlari qayd etilganini ta’kidladi. Bu ikki
foizdan kam ko‘rsatkichga teng. Shuni ta’kidlab o‘tish kerakki,
yot g‘oyalar ta’siriga tushib qolgan fuqarolar fikrini o‘zgartirish
va takroriy jinoyat sodir etishining oldini olish murakkab vazifa
ekani hisobga olinsa, yuqoridagi natija dastur muvaffaqiyatidan
darak beradi.

Virtual suhbat xonalaridagi sessiyalar odamlarni o‘z e’tiqodi
haqgida munozaralarga jalb qilish orqgali yolg‘onlarni ko‘rsatish
va internet foydalanuvchilarga islom haqidagi ‘“noto‘g‘ri”
tushunchalardan voz kechishga yordam beradi. Internetning
ommabopligi va ekstremistik mafkuralarni tarqatishdagi markaziy
o‘rni  Saudiya Arabistonining “Sakina” loyihasiga xalqaro
qiziqishni uyg‘otdi.

Saudiya Arabistoni diniy siyosatidagi yangi tenden-
siyalarga siyosiy elita va xalqning munosabati. Saudiya
Arabistonidagi diniy islohotning boshlanish nuqtasi 1744-yilga
borib taqaladi. Aynan shu yili vahhobiylik saudlar matkurasiga
aylandi. Unga ko‘ra, saud qirollari siyosatni, diniy rahnamolar
jamiyatni boshqarishga kelishib oldi. Bu Saudiya Arabistoni
ichidagina saqlanib kelayotgan edi. Lekin 1979-yilda Eronning
islom eksporti natijasida Makkada Ka’ba atrofida bo‘lib o‘tgan
shia va sunniylar o‘rtasidagi yirik to‘qnashuv Saudiya hukumatini
o‘zgarishiga sabab bo‘ldi. Bunda ruhoniylarga yanada ko‘proq
imkoniyat berildi. Xususan, ularning fatvolari saudiyaliklar
kundalik hayoti va o‘quv darsliklarigacha kirib bordi hamda
vahhobiylik hududdan tashqariga eksport gilina boshlandi.

2015-yildan keyin Salmon ibn Abdulaziz taxtga kelgach,
de-fakto hukmdorga aylangan Muhammad bin Salmon neft
qaramligidan qutulib, ko‘p tarmoqli iqtisodiyotga o‘tish
choralarini boshladi. Bunda barcha maqsadlarini “Vision-2030”
ga qaratdi. Ko‘p tarmoqli bo‘lish uchun hududga inson kapitali
kelishi lozim. Buning uchun esa Saudiya jozibador bo‘lishi
kerak. Lekin 1989-yildan keyingi ruhoniylarga berilgan erkinlik
natijasida qabul qilingan fatvolar jamiyatni har ganday yangilikdan
chekladi. Bu qoidalar shariat politsiyasi tomonidan nazoratga
olindi. Muhammad bin Salmon dunyo aholisini jalb qilish va
o‘z xalqiga bo‘layotgan diniy o‘zgarishlarni tushuntirish uchun
vahhobiylik natijasida o‘zgargan islomni asl holiga qaytaramiz
deb qilayotgan ishlarini oglamoqda.

Dastlabki ish ayollardan boshlandi. Bunda ayollarga
2017-yildan avtomobil haydashga ruxsat etildi, 2018-yildan esa
hijob kiyish majburiyligi qonundan olib tashlandi. Shu tufayli
hozirda ayollarning ishlaydigan qatlam ichidagi ko‘rsatkichi 36
foizga chiqdi. So‘rovnoma natijalariga ko‘ra, 60 foiz aholisini 30
yoshdan kichiklar tashkil etadigan Saudiyadagi bu islohotlardan
aholining 64 foizi mamnun.

Siyosiy elita deganda Saudiyada faqatgina Muhammad
bin Salmonning yakka o‘zi ko‘z oldimizga keladi. Uning
bergan intervyularidan birida: “Biz vahhobiylik bilan 30 yillab
kurashmaymiz, uni bugunoq yo‘q qilamiz”, degan edi. Shunga
ko‘ra, saudiyalik ulamolarga uch yo‘l qoldirildi. Birinchisi, diniy
islohotlarda davlat pozitsiyasini yoqlab fatvolarini o‘zgartirish
yoki sukut saglab da’vatdan voz kechish yoki o‘lim.

Vahhobiylikda siyosiy rahbarga fitna ko‘payib ketib, qatl
ko‘paymasligi uchun rahbarga bo‘ysunish talab gilinadi. Shunga
ko‘ra, diniy rahnamolarning ma’lum bir qismi 10 yil oldingi
ayollarga avtomobil boshqarish mumkin emas va shu kabi
fatvolarini hozirda o‘zgartirib fatvo berdi. Lekin ba’zi ulamolar
bunga rozi bo‘lmadi va o‘rtacha har yili 140 ta o‘limga hukm
qilinganlar safiga tushdi. Ular ichida eng mashhurlari tvitterda 13
mln.lik auditoriyasi bo‘lgan Salmon al-Odah, Avad al-Qorni va
Ali al-Umariy bor. Bu bilan ultra-konservativ kuchlar yo‘q qilinib,
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barcha katta auditoriyaga ega ta’sir qiluvchilar yo‘q gilinmoqda.

Ushbu o‘zgarishlar tufayli aholi keskin guruhlarga bo‘linib
ketdi. Dindor qatlamning 60 foizga yaqini bu o‘zgarishlarni
salbiy baholamoqda. Yoshlar esa jamiyat o‘rnatgan qoidalarga
qaramasdan erkinlik istab, ijtimoiy tarmoqlarda o‘zini namoyish
qilishga intiladi. Lekin ko‘proq bu o‘zgarishlar faqatgina
shahar aholisi o‘rtasidagina kechmoqda. Markaziy shaharlardan
tashqarida yashayotgan aholi o‘zining badaviy — sahroyi hayotida
qolib, bo‘layotgan ozgarishlardan norozidir. Shu sababli
Muhammad bin Salmonning “Vision-2030” rejasi bo‘yicha aholini
uy bilan ta’minlash jadal suratlar bilan olib borilib, 2020-yilda 62
foizga yetkazildi. Solishtirish uchun 2016-yilda 49 foiz edi.

Umumiy hisobda 2019-yilda diniy o‘zgarishlardan 77
foiz saudiyalik norozi ekanini bildirgan bo‘lsa, bu ko‘rsatkich
2023-yilga kelib 55 foizgacha tushdi.

Saudiya Arabistonidagi diniy siyosatga xalqaro va xorijiy
ekspertlar hamda tahlilchilar munosabati. AQSHdagi 2001-
yil 11-sentyabr hodisasini amalga oshirgan 19 terrorchining
15 nafari saudiyalik bo‘lgani va Saudiyaning uzoq yillik
vahobiylikni eksport qilganidan keyin, 2017-yil boshlangan
islohotlari davlatda katta o‘zgarishlar boshlanganidan darak
berdi. Saudiya Arabistoni vahhobiylik ta’sirini cheklagan holda,
dindan o‘z siyosati va jamiyatidagi o‘rnini tizimli ravishda qayta
qurish uchun foydalanmoqda. Saudiya davlati ichida hokimiyatni
markazlashtirish uchun birgalikda harakat gilinmoqda. Xususan,
valiahd shahzoda Muhammad bin Salmon eski tuzilmalarni
jilovlab, to‘g‘ridan-to‘g‘ri markaz tomonidan boshqgariladigan
yangilarini yaratmoqda. Dinga aloqadorlikdan holi milliy
Saudiya identikligini targ‘ib qilish uchun harakat gilinmoqda.
Bunga shahzoda Xolid bin Salmon raislik giladigan Saudiyaning
xarakterlarni boyitish dasturi kabi tashabbuslar kiradi. Dinni
inkor gilmasa-da, Saudiya identikligini targ‘ib qilishda, aynigsa,
madaniyat vazirligi kabi muassasalarda ochiq diniy mavzu va
lug‘atlardan chekinish bor.

Sahvo harakati va shia musulmonlari kabi muxolif guruhlar
ta’qibga duch kelmoqda. Bu muxoliflar uchun diniy va siyosiy
maydonning cheklanganidan dalolat beradi. Shia musulmonlari
davlat organlaridan uzoqlashtirilmoqda va ularga xavfsizlikka
tahdid soluvchi sifatida qaralmoqda. Bu o°zgarishlarning bevosita
ta’siri Saudiya jamiyatini qayta shakllantirishda ta’sirli bo‘lsa-da,
uzoq muddatli oqibatlari aniq emas. Bunga sabab hukumat keng
ko‘lamli islohotlarni amalga oshirish bilan bir gatorda mavjud
tuzilmalarni saglab qolishda davom etmoqda.

O‘zgarishlarning to‘liq yakuniga yetishini va uning
jamiyatga qanday ta’sir qilishini kutish kerak. Bu islohotlarning
muvaffaqiyati uzoq vaqtga cho‘zilishi hali aniq emas.

Saudiya Arabistonidagi diniy siyosatning istigbollari.
Saudiya Arabistonidagi diniy yetakchilar qirolning mamlakat
rahbari sifatidagi hokimiyatini tan olganidan keyin unga qarshi
chigish mumkin emasligiga e’tiqodi tufayli muxolifat harakatlarga
rahbarlik qilishdan chetlanadi. Ular muxolifatga maslahat berishi
mumkin bo‘lsa-da, siyosatni to‘g‘ridan-to‘g‘ri rad etish radikal
xususiyat kasb etishi va xavfli ekanini biladi. Shu sababli ulardan
katta xavf kutilmaydi.

Diniy muassasa, ayollarga avtomobil haydashga ruxsat berish
kabi qarorlarni ma’qullashidan xulosa qilish mumkinki, ular
davlat siyosatiga moslashmoqda. Davlat magsadlari uchungina
faoliyat yuritadigan din vakillari o‘z martabasida ko‘tarilmoqda.
Davlat tuzilmalarida mana shunday diniy yetakchilar ko‘paygani
buning dalilidir. Ko‘pgina islohotlar uzoq strategiyaning bir
bo‘lagi bo‘lmay, balki ish jarayonida qabul gilinayotgani sababli,
ular katta ehtimol bilan bekor qilinishi mumkin. Ezgulikni targ‘ib
qilish va illatlarning oldini olish qo‘mitasi kabi institutlar yana
obro‘ qozonishi va vahhobiylikning turli unsurlari tiklanishi
mumkin. Ochiq qarama-qarshilikning yo‘qligi markazlashuvning
kuchayishi tufayli elita xohishiga ko‘ra islohotlar yana eski
holatiga qaytishi mumkin.

Barqaror islohotlar mamlakat ichida va xalgaro miqyosda
kutilmagan oqibatlarga olib kelishi mumkin. Xalgaro miqyosda
qirollik diniy faoliyati ortidagi siyosiy motivlar tufayli islom
olamida yumshoq kuchini yo‘qotishi mumkin. Mamlakatda turli
guruhlar, jumladan, san’atkor va diniy arboblar o‘rtasida keskin

bo‘linish, ya’ni jamiyatdan ajralib qolish kuzatilishi mumkin. Bu
esa kam bo‘lsa-da, hukumatdan norozilikka yoki rasmiy diniy
ta’limotdan uzoqlashishga olib keladi.

Siyosiy islohotlarsiz liberallashtirish keskinlikni keltirib
chigarishi mumkin. Chunki ba’zi guruhlar o‘zini chetlashtirilgan
his qilishi va davlat manfaatlaridan ko‘ra, g‘arb manfaatlarini
ustuvor bilishi mumkin. Ushbu qarama-qarshi magsaddagi
toifalarni boshqarish hozirda rahbariyatdan ko‘proq nozik siyosiy
boshgaruvni talab giladi.

Saudiya Arabistonining mafkuraviy siyosatini ishlab
chiquvchi institutlari va uni amalga oshirish texnologiyalari.
1992-yilda qabul qilingan Bosh qonunda shariat girollikning asosi
ekani belgilab qo‘yilgan. Mamlakat ichki va tashqi siyosatida,
shuningdek, rasmiy mafkurasi shakllanishida uzoq yillar diniy
ulamolar roli va ta’siri yuqori bo‘lib kelgan. Diniy ulamolar
roli 1979-yil Masjidul Haramda yuz bergan terakt va Erondagi
islomiy ingilobdan so‘ng ayniqsa kuchaygan. So‘nggi yillarda
Saudiya Arabistonining mafkuraviy siyosatida transformatsiya
kuzatilmoqda. Bu, birinchi navbatda, valiahd shahzoda
Muhammad bin Salmon boshlagan islohotlar bilan bog‘liq.
Mamlakatda asosiy mafkura sifatida saudiy o°zligini ilgari surish,
tashqi siyosatda “Saudiya birinchi” tamoyili va milliyatchilik
g‘oyasi ustuvorligi kuchayganiga guvoh bo‘lish mumkin.

Saudiyada ulamolar kengashi mamlakatning eng obro‘li diniy
yetakchilardan iborat bo‘lib, u mamlakatning nafaqat ijtimoiy,
balki siyosiy hayotida ham muhim rol o‘ynab kelgan. Ulamolar
kengashining asosini Hanbaliy mazhabi va vahhobiylik oqimi
vakillari tashkil gilgan. 2005-yilda Qirol Abdulloh bin Abdulaziz
boshlagan o‘zgarishlar orqali ulamolar roli kamaytirib borildi.
Ulamolar kengashi qirollikning rasmiy mafkurasi shakllanishida
ham muhim o‘rin tutgan. Kengash a’zolari va Saudiya bosh
muftiysi asosan qirol oilasidan keyingi eng nufuzli oila — Oli
Shayxga mansub shaxslardan tayinlangan. Bu oila Muhammad
ibn Abdulvahhobning avlodlari bo‘lib, mamlakatning nafaqat
diniy, balki siyosiy hayotida ham muhim lavozimlarni egallab
kelgan.

2015-yildan mamlakatda olib borilgan islohotlar natijasida
siyosiy institutlar, boshqaruvdagi kadrlar va sud tizimi ham
evrilishga yuz tutgan. Muhammad bin Salmon davrida
konservativ qarashdagi bir qancha amaldor va wulamolar
lavozimidan chetlashtirildi. Bugungi kunda boshqa institutlar
qatori ulamolar kengashi vakolatlari va ta’siri kamaytirildi.
2021-yilda valiahd shahzoda mamlakatning diniy doktrinasiga
ko‘ra davlat vahhobiylik talginidagi islom ta’limotiga ko‘r-
ko‘rona ergashmasligini ta’kidladi.

Mamlakat mafkuraviy siyosatini shakllantirishda bir qator
siyosiy institut va diniy tuzilmalar rol o‘ynaydi. Bular jumlasiga
Ulamolar kengashi, Islom ishlari vazirligi, Adliya vazirligi,
Amru ma’ruf va nahyi munkar qo‘mitasi (diniy politsiya), Ta’lim
vazirligi va Jahon musulmonlar ligasini kiritish mumkin. Jahon
musulmonlar ligasi girollik xonadoni bilan yaqin aloqasi tufayli
qarorlarga ta’sir darajasi kuchlidir.

Hukumat boshlagan liberallashtirish siyosatiga diniy
ulamolar qarshiligining oldini olish va ekstremizmga qarshi
kurashish magsadida Muhammad bin Salmon davrida bir
qator yangiliklar amalga oshirildi. Islom ishlari vazirligi juma
mav’izalari, ulamolar ma’ruzalari va darslari, rasmiy va norasmiy
ta’lim muassasalaridagi diniy darslar, nodavlat diniy va xayriya
tashkilotlari faoliyati, diniy kitoblar va Qur’oni karim nashrlarini
nazoratga oldi.

Islom shariatiga asoslangan mafkuraning amal qilishida
Saudiya sud tizimining ham roli yuqori darajada. So‘nggi yillarda
sud tizimi ham transformatsiyaga uchradi. Garchi hukmlarni
asoslashda shariat asosiy manba hisoblansa-da, islohot sud
tizimini ham chetlab o‘tmaganini ko‘rish mumkin. Diniy politsiya
ham transformatsiyaga uchradi. Eng muhim tartibot organlaridan
hisoblangan tuzilmaning ta’siri sezilarli darajada pasaydi.

Ta’lim vazirligi mamlakatning mafkuraviy siyosatini
amalga oshirishda muhim rol o‘ynamoqda. Maktab darsliklari
qayta yozilib, mazmuni mafkuraviy evrilishga uchradi. Unda
mamlakatning tashkil topishida vahhobiylikning roli kamaytirib
ko‘rsatildi. Maktab o‘quvchilariga milliy mafkurani yetkazishda
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musulmon o‘zligidan ko‘ra, milliylikka, saudiylik o‘zligiga
urg‘u berilmoqda. Saudiya jamiyatida Musulmon birodarlar
g‘oyasi ta’sirini kamaytirish uchun ta’lim muassasalarida islom
birodarligi g‘oyasiga asoslangan kitoblar taqiqlandi, maslak
tarafdorlari bo‘lgan o‘qituvchilar ishdan chetlatildi. Diniy
universitetlar rahbarligiga diniy ulamo bo‘lmagan shaxslar
tayinlana boshlandi.

Saudiya Arabistoni mafkuraviy siyosatining O‘zbekistonga
ta’siri va istigbollari: tarix, diniy, siyosiy, madaniy, iqtisodiy,
ma’rifiy va texnologik omillar. Saudiya Arabistoni islom olami
markazi sifatida musulmon dunyosida o‘z ta’siriga ega. Mamlakat
uzoq yillar teokratik boshqaruvda bo‘lgani va ulamolar yuqori
ta’sirga ega bo‘lganidan dunyo musulmonlarida ideal davlat

o‘laroq havas uyg‘otib kelgan. Qolaversa, Saudiya hukumati
vahhobiylikni davlatning bosh mafkurasiga aylantirib, uni
yoyishda bevosita va bilvosita homiylik qilgan. Bu vahhobiylik
goyalarining O‘zbekiston hududida ham tarqalishi va bir qator
muammolarning kelib chiqishiga olib kelgan.

So‘nggi yillarda Saudiya davlat mafkurasida yuz berayotgan
transformatsiyaning O‘zbekistonga ta’sirini ijobiy deyish
mumkin. Saudiyada vahhobiylikni yoyishdan voz kechib,
mo‘tadil islom haqida oliy darajalarda bayonot berila boshlangani,
siyosiy qarorlar qabul gilishda ulamolar roli kamaytirilgani, diniy
ta’lim va ma’ruzalar ustidan nazorat o‘rnatilishi, milliy mafkura
sifatida saudiylik o‘zligiga alohida urg‘u berilishi mamlakatda
sekulyarizmga moyillik kuchayib borayotganidan darak beradi.

JAMIYATNING MANAVIY

YANGILANISHIDA ANANAVIYLIK VA
ZAMONAVIYLIK UYG‘UNLIGI
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zamonaviylik, ma’naviy yangilanish.

traditionalism, modernity, spiritual renewal, Islam.

Jamiyat ma’naviy hayoti murakkab, rang-barang omillar
ta’sirida shakllanadi va bu jarayon uzluksiz rivojlanib boradi.
Taraqqgiyotning dinamik xususiyati aslida ma’naviy hayotning
murakkab va rang-barang o‘zgarish va yangilanishlar ta’sirida aks
etadi. Shuning uchun jamiyat ma’naviy hayoti, undagi o‘zgarish
va yangilanishlarni ma’lum me’yor, o‘lchov va ko‘rsatgichlarga
solish har doim muayyan qiyinchilik tug‘dirgan. Aynigsa,
diniy merosning jamiyat ma’naviy hayotiga ta’siri va undagi
o‘zgarishlarni aniglash oson bo‘lmagan. Jamiyatning ma’naviy
yangilanishi jarayonida diniy meros va milliy o‘zlikni anglashda
an’anaviylik va zamonaviylik uyg‘unligini e’tiborga olish muhim
ahamiyatga egadir.

Mustaqillik  yillarida O‘zbekistonda dunyoviy davlat
tamoyiliga amal qilish boshlandi. Dunyoviy davlatda dinga
va diniy merosga munosabat ham o°ziga Xos Xususiyatga ega
bo‘ladi. Jumladan, bunda quyidagilar e’tiborga olinadi: 1)
Dinning davlatdan ajratilishi uning faoliyat sohalari cheklanishini
bildirmaydi; 2) Dunyoviy davlat dindorlarning huquq va
manfaatlari, erkinligi, ishonch va e’tiqodiga xalal bermaydi; 3)
O‘zbekiston Respublikasi dunyoviy davlat bo‘lib, hech qaysi
dinga majburlanmaydi; 4) Diniy tashkilotlar davlatdan ajratilgan
va qonun oldida teng hisoblanadi [6:492]. Bunday qoida din va
diniy merosga nisbatan yangicha yondashuv sifatida an’anaviylik
va zamonaviylik uyg‘unligini ta’minlashga sharoit yaratadi.

O‘zbekiston Respublikasi Konstitutsiyasida “Hamma uchun
vijdon erkinligi kafolatlanadi. Har bir inson xohlagan dinga
e’tiqod qilish yoki hech qaysi dinga e’tiqod qilmaslik huquqiga
ega. Diniy qarashlarni majburan singdirishga yo‘l qo‘yilmaydi”
[4:8] — deb belgilab qo‘yilgan.

Mustaqillik diniy meros va qadriyatlarni qayta tiklash,
an’anaviylik va zamonaviylik uyg‘unligini ta’minlash, ulardan
jamiyatni ma’naviy yangilash jarayonlarida foydalanish imkonini

Annotatsiya: Ushbu maqolada mustaqillik yillarida Ozbekistonda diniy meros va qadriyatlarni qayta tiklash, an‘anaviylik "
va zamonaviylik uyg‘unligini ta'minlash, ulardan jamiyatni ma’naviy yangilash jarayonida foydalanish, dinning mamlakatimiz
ma’naviy hayotidagi o'rni masalalari tahlil etilgan. Tayanch so‘zlar: diniy meros, vijdon erkinligi, milliy ozlik, hadis, an‘anaviylik,

Annotation: The article analyses the issues of revival of religious heritage and values in Uzbekistan in the years of
independence, ensuring harmony between traditionalism and modernity, their use in the process of spiritual renewal of society, the
place of religion in the spiritual life of our country. Keywords: religious heritage, freedom of conscience, national identity, hadith,
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berdi. Aynigsa, islomiy meros va qadriyatlardan keng foydalanish
muhim ahamiyat kasb etmoqda. Islomiy merosni anglash va
qayta tiklashda Imom Buxoriyning “Sahihul Buxoriy”, Imom
Termiziyning “Sahihi Termiziy”, “Shamoili Muhammadiya”,
Abu Lays Samargandiyning “Bo‘stonul orifin”, Abulqosim
Firdavsiyning “Shohnoma”, Abul Muhsin Muhammad Bogqir
ibn Muhammad Alining “Bahouddin Balogardan”, Abu Homid
G‘azzoliyning “Qalblar kashfiyoti”, “Tafakkur”, “Kimyoi saodat”,
Burhoniddin Marg‘inoniyning “Hidoya”, Amir Temurning “Temur
tuzuklari”, Burhoniddin Rabg‘uziyning “Qissai Rabg‘uziy”,
Ahmad Yassaviyning “Hikmatlar”, Muhammad ibn Abubakrning
“Hadisi Usfuriy”, Sayfur Zafar Navbahoriyning “Durrul
majolis”, Muhammad Zakariyoning “Fazoilul a’mol”, Xo‘janazar
Huvaydoning “Rohati dil”, Kaykovusning “Qobusnoma”,
Farididdin ~ Attorning  “llohiynoma”,  Nizomulmulkning
“Siyosatnoma”, Xoja Samandar Termiziyning “Dasturul muluk”,
Roziiddin ibn Faruddinning “Nasiyhat” kabi asarlarining o‘rni
beqisdir. Shuningdek, mustaqillik yillarida ulug® ajdodlarimiz
hagida chop etilgan Najmiddin Komilovning “Kubro”, Hamidxon
Islomiyning “Ipor hid ila tug‘ilgan orif’, Sadriddin Salim
Buxoriyning “Tabarruk ziyoratgohlar”, Botir Valixo‘jayevning
“Xoja Ahror tarixi”, Shayh Muhammad Sodiq Muhammad
Yusufning “Islom tarixi”, Ubaydulla Uvatovning “Buyuk yurt
allomalari” kabi asarlari diniy meros va qadriyatlar asosida milliy
o°zligimizni anglashda muhim ahamiyatga ega bo‘lmoqda.

Islom dinining asl insonparvarlik mohiyatini chuqur ochib
beradigan, odamlarni ezgulik, mehr-oqibat va hamjihatlik yo‘lida
birlashishga da’vat etadigan g‘oyalar bugun ham o‘z ahamiyatini
yo‘qotgan emas.

Mustaqillikning ilk yillaridan boshlab diniy meros va milliy
o‘zlikni anglashda an’anaviy negizni zamon bilan bog‘lagan
holda yangilashga katta e’tibor berildi. Ajdodlarimiz diniy merosi

ISSN 2181-4791

www.bukhari.uz



Imom Buxoriy saboqlari (2/2024)

va qadriyatlariga ham, milliy o‘zlikni anglash negizi rivojiga
ham sharoit yaratildi. Dinni buzib talqin qilishga qarshi ishlar
amalga oshirildi. Ma’rifiy islom, milliy o‘zlikni anglash va diniy
bag‘rikenglik rivoji uchun keng imkoniyat yaratildi. Jumladan,
Islom konferensiyasining Ta’lim, fan va madaniyat masalalari
bo‘yicha xalqaro islom tashkiloti (ISESCO) tomonidan Toshkent
shahri 2007-yilda “Islom madaniyati poytaxti” deb e’lon qilindi.
2018-yil 12-dekabrda BMT Bosh Assambleyasining yalpi
sessiyasida “Ma’rifat va diniy bag‘rikenglik” deb nomlangan
maxsus rezolyutsiya qabul qilindi.

Mustaqillik yillarida islom dinining Ramazon va Qurbon
hayitlari bayram qilinmoqda. Xalgimizga xos bo‘lgan bu qadimiy
bayramda diniylik va milliylik bir-biri bilan qorishib, hayotimizdan
mustahkam o‘rin olgan. Shuning uchun, uning zamon ruhiga mos
yangicha mazmun bilan boyitilishi an’anaviylik va zamonaviylik
uyg‘unligini ta’minlashni taqozo etmoqda. Mustaqillik tufayli
Ramazon va Qurbon hayitining Respublika Prezidenti Farmoniga
binoan bayram deb e’lon qilindi va bu kunlar dam olish kuni deb
belgilandi. Bu esa, jamiyat ma’naviy yangilanishi, an’anaviy diniy
merosimizga hurmat, an’anaviylik va zamonaviylik uyg‘unligini
ta’minlashning amaldagi natijasidir.

Jamiyatning ma’naviy yangilanishi sharoitida dinning
tarbiyaviy ahamiyatini to‘g‘ri tushunib yetishga ahamiyat
berilmoqda. Din ahlining mustaqillik sharoitida odamlarni
hamjihatlik, birodarlik, samimiyat va poklikka undashi jamiyat
tomonidan qo‘llab-quvvatlanmoqda. Bu haqda Prezidentimiz
qayd etganidek, “imom-xatiblar keng jamoatchilik orasida
mamlakatimizda hukm surayotgan tinchlik va xotirjamlikni ko‘z
qorachig‘idek asrab-avaylash, bunday barqaror va osoyishta
muhit osmondan tushmayotganini targ‘ib etish, ota-bobolarimiz
ming yillardan buyon pok saqlab kelayotgan islom dini har qanday
zo‘ravonlikka, buzg‘unchilikka, begunoh insonlarning qonini
to‘kishga mutlaqo qarshi ekanini oyat va hadislar asosida, jonli
misollar yordamida ta’sirchan yetkazib berishlari zarur” [1:485].
Shuni ham e’tiborga olish lozimki, dinning ijtimoiy hodisa sifatida
odamlar totuvligi, tinchligi va odobi uchun olib borayotgan ilg‘or
faoliyatini qo‘llab-quvvatlagan holda odamlarning dunyoviy
tasavvurlari haqqoniyatini ham unutib qo‘ymasligimiz lozim.

Prezidentimiz ~ Shavkat Mirziyoyev qayd etganidek,
“Mamlakatimizda mustaqillikning ilk yillaridan boshlab vijdon
erkinligini ta’minlash masalasiga ustuvor ahamiyat berildi.
Jumladan, muqgaddas dinimiz, milliy qadriyatlarimiz, buyuk aziz-
avliyolarimizning Xotirasi, merosini tiklash, qadamjolarini obod
qilish bo‘yicha juda ko‘p ish qgilindi va qilinmoqgda” [1:466].
Jumladan, 2021-yilda yangi tahrirdagi “Vijdon erkinligi va diniy
tashkilotlar to‘g‘risida”gi O‘zbekiston Respublikasi Qonuni gabul
qilindi, Alpomishning 1000 yilligi, Avestoning 2700 yilligi, Imom
Buxoriyning 1225 yilligi, Imom Termiziyning 1200 yilligi, Imom
Motrudiyning 1130 yilligi, Burhoniddin Marg‘inoniyning 910
yilligi nishonlandi, qadamjolari obod qilindi. So‘nggi yillarda
mamlakatimizda tashkil etilgan Islom sivilizatsiyasi markazi,
O‘zbekiston Islom akademiyasi, Mir Arab oliy madrasasi, Imom
Buxoriy va Imom Termiziy xalqaro ilmiy-tadgiqot markazlari,
Hadis ilmi maktabi, viloyatlarda hadis, kalom ilmi, figh, aqoid,
tasavvuf maktablarining tashkil etilishi ham boy ilmiy-tarixiy-
diniy merosimizni o‘rganish va targ‘ib qilishga xizmat qilmoqda.
Shuningdek, yuzlab masjidlar, madrasalar qaytadan ta’mirlanib,
yangilari an’anaviy va zamonaviy me’morchilik an’analari asosida
qurilmoqda. Ular xalqimiz o‘rtasida diniy-ma’rifiy targ‘ibot
ishlarini amalga oshirish va islom ma’rifatini keng yoyishda muhim
ahamiyatga ega bo‘lmoqda. Bunda an’anaviylik va zamonaviylik
uyg‘unligini ta’minlashga alohida e’tibor qaratilmoqda.

Qur’oni karimning “Al-Isro” surasi 23-oyatida musulmonlarga
yolg‘iz Allohga itoat qilishdan keyin ota-onaga yaxshilik qilish,
ular huzurida ta’zimda turish, aytganlarini chin dildan bajarish
buyuriladi. “Rabbingiz, Uning O‘zigagina ibodat qilishlaringizni
hamda ota-onaga yaxshilik qilishni amr etdi. (Ey, inson!) Agar
ularning biri yoki har ikkisi keksalik yoshiga yetsalar, ularga
“uf’! dema va ularni jerkima! Ularga (doimo) yoqimli so‘z ayt!”
[5:284]. Inson kamoloti, ezgu ishlariga da’vat etuvchi g‘oyalar
hadislarda ham o°z ifodasini topgan. Imom Termiziy asarida:

“Odamlarga ezgulik qiluvchilar — Allohning eng yaqin do‘stlaridir.
Qo‘shnilariga yaxshilik qiluvchilar — Allohning nazarida eng
yaxshi qo‘shnilardir” [2:79], deb keltirilgan. Unda ezgulik va
yaxshilik musulmon axloqi sifatida umuminsoniy qadriyatlar
asosini tashkil etishiga e’tibor qaratiladi. Ushbu hadislarda
islom dinining ezgulikka da’vat etuvchi an’anaviy g‘oyalari o‘z
ifodasini topgan bo‘lib, u bugungi kunda jamiyatda barqarorlikni
ta’minlashda an’anaviylik va zamonaviylikning uyg‘unligini
ta’minlashga xizmat qiladi.

Xalqimiz ma’naviy hayotida dinning o‘rni, milliylik va diniylik
munosabati masalasida bahsli fikrlar mavjud edi. Jamiyatning
ma’naviy yangilanishi sharoitida diniylik va dunyoviylikni uyg‘un
holda o‘rganish kerak. Ma’naviyat asosiy tushunchalar izohli
lug‘atida “Dunyoviylik — insonning ma’naviy mezonlarni dunyoga
nisbatan o‘lchab yashashini anglatadigan tushuncha” [3:145], deb
ta’rif berilgan. Hadisdagi “Sizlarning yaxshilaringiz dunyoni
deb oxiratni, oxiratni deb dunyoni unutmaganlaringiz” degan
hikmatning mohiyatini anglash, uni hayotga tatbiq etish, dunyo va
oxirat ishini uyg‘unlashtirish, dunyo oxirat ekinzori, oxirat uchun
amaliyot manbai ekanini tushunish —bu mo‘tadil yo‘ldir. Dahriylik
— “xudosizlik” xudoni inkor etish ma’nosini anglatib, dahriylikni
(ateizm) mutlaglashtirilishi (sho‘rolar hukmronligi davrida) davlat
va jamiyat taraqqiyotida ma’naviy yo‘qotish, din va diniy merosni
inkor qilishga olib kelgan. Zamonaviy demokratik jamiyatlarda,
jumladan, O‘zbekistonda mustaqillik tufayli fuqarolar uchun
haqiqiy vijdon erkinligi huquqji, ya’ni har qanday dinni erkin tanlab
olish yoki hech ganday dinga e’tiqod qilmaslik konstitutsiyaviy
asosda kafolatlangan. “Dunyoviylik — dahriylik emas” degan
tamoyilga amal qilinmoqda. Ulug® ajdodlarimiz azaldan dunyo
va oxiratni o‘zaro mushtarak holda tasavvur etgan. Shu nuqtayi
nazardan qaraganda, hazrat Bahouddin Nagshbandning “Dil
ba Yoru dast ba kor” (Qo‘ling ishdayu, qalbing esa Alloh bilan
bo‘lsin) shiorida ham dunyo va oxirat ishini birga olib borish
lozim ekani ta’kidlanadi. Dahriylik — bu Xudoning borligiga shak
keltirish, ishonmaslikdir. Dunyoviylik esa Allohga imon keltirgan
holda, uni qalbda saqlab, yaratgan in’om etgan aql-zakovat, bilim
va tajribani ishga solish, el-yurtni obod gilishga munosib hissa
qo‘shish va boshqa jihatlarni o‘z ichiga oladi. Bunda an’anaviylik
va zamonaviylik uyg‘unligi muhim rol o‘ynaydi.

Yuqoridagi fikrlar shundan dalolat beradiki, birinchidan,
o‘zbek xalqi tarixida, uning o‘zligini anglashda islom omili,
urf-odat va marosimlari muhim bo‘lib, sekin-asta xalq turmush
tarzidan mustahkam o‘rin egallab, urf-odat va marosimlari
an’analariga singib borgan. Ikkinchidan, O‘zbekiston mustaqilligi
va jamiyat ma’naviy yangilanishi tufayli bugungi kunda islom
bilan bog‘liq madaniy merosimizning tiklanishi va buyuk
siymolarga mansub qadriyatlarimizning ro‘yobga chiqishi o‘zbek
xalqi milliy o‘zligini yanada teranroq anglashiga ko‘maklashadi.
Bunda an’anaviylik va zamonaviylik uyg‘unligining namoyon
bo‘layotganini ko‘ramiz.

Yuqoridagi barcha fikrlarni tahlil qilish asosida quyidagi
xulosalarni berish mumkin:

1. Mustaqillik tufayli jamiyatning ma’naviy yangilanishida
dinly meros va milliy o‘zlikni anglashda an’anaviylik va
zamonaviylik uyg‘unligining ijobiy yechimga ega bo‘lishi,
muayyan me’yor tamoyillarini taqozo etadi;

2. Demokratik tamoyillarga tayangan holda diniy meros
va milliy o‘zlikni anglash negizlarini uyg‘un holda olib borish
mumkinligini O‘zbekiston tajribasi tasdiglagan. Ijtimoiy-madaniy
hayotda diniy meros va milliy o°zlikni anglashda an’anaviylik va
zamonaviylikdan ajralib qolishi, vaqt va makon o‘zgarishlarini
e’tiborga olmaslikka sabab bo‘lishi mumkin. Bu esa dinda ham,
milliy o‘zlikni anglashda ham “haddan oshishga” olib kelishi
mumkin. Dinda haddan oshish mutaassiblik va ekstremizmga olib
kelsa, milliy o‘zlikni anglashda an’anaviylikka asoslanishi o‘zga
xalglar madaniyatini inkor etish, bepisandlik bilan qarash, “milliy
bigiqlikka” olib kelishi mumkin;

3. Milliy va diniy qadriyatlar rivojida o‘zga millat vakillari
va qadriyatlariga hurmat bilan munosabatda bo‘linsa, turli
millatlarning diniy merosi va o°zligini ifodalovchi umumbashariy
qadriyatlar rivojlanib boraveradi;
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4. Dunyoviy davlatda an’anaviylik va zamonaviylikning
uyg‘un holda rivojlanishiga shart-sharoit yaratish diniy meros va
milliy o‘zlikni anglashning rivojlanishiga imkoniyat yaratadi;

5. Jamiyatni ma’naviy yangilash, ijtimoiy hayotda diniy
meros va qadriyatlarni e’tirof etish, shuningdek, milliy-ma’naviy
qadriyatlarni hisobga olishda “O‘zbek modeli” o‘ziga xos asos
bo‘la oladi. Ko‘p konfessiyalik sharoitida ijtimoiy hayotda turli
dinga e’tiqod qiluvchilarning vijdon erkinligini ta’minlanishi
muhim ahamiyatga ega;

6. O‘zbek xalqining ma’naviy madaniyati, marosim va urf-
odatlarining shakllanishi va rivojlanishida islom omilining o‘rni
va roli nihoyatda kattadir. Lekin, bu jarayonni faqat islom diniga,
uning aqidalariga bog‘lab qo‘yish bir yoqglamalik bo‘lib qoladi.
Bunda islomgacha bo‘lgan umumbashariy madaniy meros va
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AJINOX TAOJIOHUHI

TAKBUH CUDATU XOOAUCMIA?

AHHOmauus: Ywby makonada Annox maosoHuHz “makeur” (apamuw) cugpamu 6opacudazu momypuduiinap ea e,
awvapulinapHuHe Kapawnapu, 0aauanapu 8a b6axc-myHo3apanapu xakuoa Mmavaymom bepunzaH. LLlyHuHa0ek, MomypuoulinapHuH2
oanunnapu ycmyH 3kaHu ucbomsnab bepusiea. Taguy cyznap: OuH, akudad, Momypuous, auwbapus, UliMoH, Mybmasuna.

Annotation: This article provides information on the views, arguments and debates of the Maturidis and Ash'arites regarding
the quality of Allah’s “Takwin” (creation). It has also been proven that the effectiveness of Maturidisi higher. Keywords: religion,

aqeedah, maturidiya, Ashariyyah, faith, Mu'tazila.

AJu1ox Taosio OyTYH OJIaMHHM SpaTraH, KOMHJUIMK cudamiapu
OunaH cudariaHrad, a0y HyKCOHJIApAaH MOK Ba Xe4 Hapca
Vara yxmamaiauran 30Taup. Y XOTHHH, (ap3aHau, 0Ta-OHACH
Ba LIEPUTH OYyJiMaraH sKka-io sroHagup. Y HOTHIOCH3 aBBaj
Ba MHTUXOCH3 oXupaup. Y Oop »au. Y Ounan Oupra xed Hapca
WYK onu. Xo3up Xam myHaail. bupop Hapca y Ouian 6upra smac.
OnamHHM sipaTraHdl YHAa OUpop Y3rapHil naigo KUirauu myk. ¥
3aMOH Ba MAKOHHM sIpaTraH, ylnapHH OOMIKapuO TypaauraH, BaKT
Ba O YHU ¥pal onMaraH, OONUIAHWIIN Ba OXUpPU OyiIMaraH
yeKkcu3aup. Y OMpop KUXaTAaH MaxJIyKoTiaapra yxmamanan. Y
THPUKAND. YHUHI THPHKIIUIH PyX OMIaH 5Mac, Gaaku Y3ura xoc
azanuii cudar omnaHaup. Y Xed KauoH yiamaiau. Y konupaup. Y
KeIHHYANNK TIaii10 6y1ran Kyapar GiiaH sMac, 6ankn Y3uaaru
asamuii Kyapar cudari GHIIaH KOXUPIUp. YHUHT KyapaTd Y 3umaH
folIIKA XaMMa Hapcara Tabeup dTauu. Y GyTyH onaMuu Y3 Kyaparu
Ounan 6omkapub Typamu. XamMma YHUHT KyapartuaaH uctudona
oTaau. XaMma YHUHT KOIUP KWIHIIK Onina Kouup 0ynaau. bapua
KyBBaT AJUTOXAaHIup. Y OJIUMIAMP. YHUHT OJIMMIIMTH YpraHuil Ba
Y3mamTupui Hynuaas smac, 6aaKu Vsumaru asasmuii wim cudaru
(Ownur XycycusiTH) OWIaHAMp. YHra XaMma Hapca MablyM.
VY Owimaran Hapca HyK. Y Kenakakaa OynaauraH HapcalapHU
oJMHAaH Ownanu. Y OLIKOp HapcalapHH XaM, Max(HuilnapuHu
xaM Oupaek Omnanu. Y KanOiapia sIMpUIraH HapcalapHU Xam
Oomnamu. Y ranupyBurIup. Y Xxapd Ba TOByILIap OMiIaH sMac, 0aku
V3ura xoc ramapumr cudari Guian ramupagd. Y T Ba maGmap
kabu aw3osap Owian ranupmaiian. UyHkn Y skucM (3appanapian

AHHomauus: B s3moli cmamee npedcmasneHa UH@OpMayus o 8321580ax, ap2yMeHmax u 0ebamax Mamypuoumos u auapumos
omHocumensHo kayecmea “TakeuHa” (meopeHus) Annaxa. Takxe 66110 OOKA3aGHO, YMO IHPeKMUBHOCMb MOMypUOUMO8 8bille.
Knrouesvie cnosa: penuaus, akuda, Mamypuous, auiapus, 8epa, Mymasuiumel.

obna XYPCAHOOB
Wmom Byxopuli xankapo uamud-
maokukom Mapkasu unamMudi xooumu

TapkuO TONraH Hapca) HMacaAup. Ab30map 3ca, )Kkucmaa oynaan. Y
V3 kyapati GuIaH cy3mapHHE MaXIyKOT/IAPra TYIIyHAPIH KUIHO
eTKa3aay. Yinap AJUIOXHUHT a3aiuil CY3MHU dMac, OaJKu a3ayuit
Cy3ura anoar 3TaAuraH, XaBo/ia sipaTHirat Xap$ Ba TOByIUTapHU
SIMTaaAmIap. Y SMMUTYBUMAUp. Y ab3onap OwiaH sMmac, Oajku
Vaura xoc asammii cudar 6uian smuranu. Y Gapua cynapHu
Ba TOBYIUIApPHH OMpAEK 3IUTaaAn. MaxiIyKOTHUHT C¥3rnapH Ba
TOBYLUIAPH YHTa apanamu® kerMmaiau. Y Oup BakTHHHT y3uJa
ranupwirad 0apya rariapHd OWp-OMpHIaH aXpaTHO SIIUTAIH.
V 9Hr macT TOBYHUUIAPHM XaM SMIMTa onagu. Y KypyBuuaup. Y
ap3osiap OwyiaH sMac, Oayku Vaura xoc asammii cudar Ounan
Kypanu. Y XaMMa HapcaHd Kypaaud. YHUHI OCMOHHHU KYpPHIIH
OunaH 4YyMONMHHU KypHIIM Yypracuzaa (apk HYK. Y KOpOHFH
KedyaJa Kopa TOIIHM yCTHIa ypMmanad ketaéTraH Kopa qYyMOJIHHH
XaM Kypa oiaau. Y upoaa KWiyB4uaup. ¥ V3I/111ar14 azanuii cudar
OunaH Mpoaa KWIyBIMAMp. Y XOXJaraH Hapca andarta, Oymanu.
VY xoxyamaraH Hapca xed KadoH Oynamaiian. Onamaa Oyiaérran
XaMMa HIjia YHUHT XOXUIH 60p. AMMO Y TYHOX-MabCHATIApra
po3u 6ynmaiinn. XoXuil Ba pO3WIHK ypracuaa HO3UK (dapk 6op.
Bab3an mHCOH ¥3M po3u OyiMaraH Ba SIXIIM KypMaraH HIIHH
KWINIIHA XOXJamy OyHra OouuK jgammi. Maskyp ertu cudar
aKuiina onumIiIapu opacuzia 30THi cudataap (AJTOXHUHT 30TUTa
oun cudatiap) ned opuruiaau. Y siparyBunaup. Sparuur iyknaHn
Gop xummmmup. Y V3ura xoc tapsza aitrran “bynl” ngeram cy3
OunaH OyTyH OJaMHM WyKAaH Oop Kuianu. MaHa my “TakBUH
cudaru (spatuin xycycust)” neb I0puTuiIaan. AXJIH CyHHa Ball
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»Kamoara MaHcy0 MOTYpHIMH Ba alrbapuiiiap ypracuna Gpebiuii
cudar (AymoxHUHT Himura oux cudar) OyIMum TakBuH 6opacuia
WKKH XWJI Kapam MaBxyd. Motypuauiinap: “AJuioX TaoJIOHHHT
Gapuya cudariapu azanuminup”’, nedam. Ambapuitmap: “Aiox
TAOJIOHUHT 30THH cHu(amiapy azannii. AMMo Qebiuii cudamiapu
XOIUCIup”, NeHIn.

Mymio Amu Kopuit “Hlapxyn ¢ukxmn axbap” acapuma
Oy MacamaHu Kyiungarmda Oaén osramu: “Dewnumil cudatiap
myHAal cuQaTIapky, yTapHUHT [03ara YUKWIIN SIPATHIyBYH
HapCaJIAPHUHT MaBXKy/ OViuiura Ooraukaup. 30Tuil Ba Gebunit
cudamiap opacuaaru GpapKHH [03ara YUKapyII bopacuia Xap Xui
TabpudIap aliTHITaH:

— Mybra3una toudacuHuHT GUKpHYa, “AoX (anoH KHIIN
yayH Qap3anz spatau, (ajroH KHIMN y9yH sipatMann’”, “3aimaHu
MOJy AaBiaT OWiIaH PU3KIAHTUPAW, AMPHH PH3KJIAHTHpManu’”
JeWHIITaHUICK, YHU WHKOP Ba UCOOT MabHOCHAA TAJKUH KUJIHIIT
MYMKHH Oynramnapu ¢ebauit cudamiap, ammo “@Dajon HapcaHH
ounmann”, “PanoH Hapcara Kogup Oyiamamn” neinaMaraHuiex,
wiM (Omimin) Ba Kyapar (kKomup Oynwin) kaGu yaapHU HHKOD
MabHOCHIA TAIKWH KWINII MYyMKHH OYIMaraHiapu 30THH
cudarmap xucobmaHamu. Jlemak, ymapHUHT (HUKpUYa, Upona
(xoxjtamr) Ba kanom (ramupuin) ¢ebnuil cudariap TypKymura
kupaau. Yynku Oy cudaraapHu HHKOp Ba MCOOT MabHOCHIA
TAJIKUH KWINII MYMKHMH. Ynap y3 cy3ura KyWujgaru OsiTaapHU
MHCOJ KWINO KeaTtupamu: “AJUoxX cu3iapra eHrHMJUTHKHU HpoJa
kwiagu. Kuiimaummkan  upoma kwiMaiimun”  (Bakapa:185).
“Amnox Mycora xakukaran ramupan” (bakapa: 174).“Ammox
kuémar KyHuaa ynapra (kopupnapra) ranmupmaiing’” (Huco: 164).
Myprasuna tondacu ymoOy UKKH cupartHH (ebaui cudariap
KaTopura KymwuO, ynapHH XoAuc (KeHMHYaIMK Maigo OymraH)
nenau.

— Amrpapuitnap ¢uxpuda, YHIAH THPUKINK CU(PATH HHKOP
aTHiaCa, YHAA YnuM OOpiurd, Kyapar cU(aTd HWHKOp STHICA,
OXM3JIMK OOpiurd, WiM cupaTté WHKOP STUICA, YKOXMILIHMK
Gopyury Keynb YUKHIIY KaOu YHH MHKOP STHITAH/A TECKAPHUCH
cobut Oynanuran cudariaap 30Tui cudarinap, aMMo TUPUITHPHUILL,
YIUpUII, SpaTHIN, PU3KIAHTHUPHUIN KaOM WHKOp OJTHITaHIa
TeCKapucH cobur OYynmaiimuranu (macanmaH, “AJiox ¢anoH
KHIIMHU THPHATHPMAinu”, neimica, “YHu ynampaaw” neraH
ram kenub yukMmaian) ¢ewnuit cudamiap xucobnaHagu. Yoy
Tappura Kypa, arap upoma cudarm HHKOp OSTHiICA, YHIA
MaXOYpIUK Ba UXTHEPCHU3IHMK OOpIUTH Kenud YMKagh. Arap
KaJoM cu(atu MHKOP ATHIICA, YHJA TYHIIHMK Ba CYKYT KHJIMII
Oopiuru  kenu® umkamy. Jlemak, amrbapuillapHUHT YOy
TabpUUIaH yIap 30TUH cudatiap 3KaHH MabIyM Oymamam.

Bu3HUHT Ha3MUMU3a, KyApar, WiM, u33aT (a3u3JuK), azamar
(Oyroxnk) kabu Y 30THHU yJIapHUHT TECKapHUCH OMJIaH ch(aTiarl
KOHM3 OYIMaranu 30THIA cudatiap, aMMO MEXPHOOHIUK KHIIUII,
paxM KWIMII Ba Fa3a0d Kwinil, EMOH KYpHII KaOW ylIapHHHT
TeckapucH OmaH cudamian xxou3 6ynranaapu ¢pesnmii cudariap
XHUCOOTaHAIH.

Mybrasuina Ba Amrbapuitnap ¢ewiuil cudaTiapHH XOAUC
nednmmra Kyidupgarminap cababd Oymran: Arap TakBuH (Oop
KUanm) asanuid Oynca, Oy cudar mykaBBaH (00p KHIMHYBYH)
HUHT MaBXKy[ OYJIWIIMra asanga ajokaaop Oymap smu. Arap
TAaKBUH MYKaBBAaHHUHI MaBXKyJ[ OYyaummra asainjia ajaoKazop
Oynca, MykaBBaH aszajlfa MaBKyld OYIUIIN JIO3UM OYymapau.
UyHkn MykaBBaH Oynmail TypuO, TakBUH XaKuJa TardpHIIL
XyJIUIM YpWIIyBYU Hapca OynMail TypuO, ypHIn Xakuia ramipyIra
yxmaian. Anbarra, MykaBBaH asanuil Oymumm myxoin. [lemak,
TaKBUH XOAUC (SHTHU Mai10 OYIyBUH) OVIUIIHN JTO3UM.

Bynra xyiunarnda kaBoO Oepuil MyMKHH: ATap TaKBHH
Oommka Oup TakBWH OmilaH XOAMC (SHTU Maigo Oymysum) Oyica,
Xap OMp TakBHHIAH ONIMH siHA OMp TakBHH OynuIIM J103UM. by
tacancyn'ra onub OGopaau.Tacancyn asca, Gormigup. Jlemax,
MYKaBBaH KaJUM TakBUH (AJJI0X TAOJIOHMHT a3aiMil sIpaTHII

! Tacasncyn xap OMp HapCAaHHHT MaBXKY/UIMTU yHIAaH OJIAMHIH y3ura
YXIIarad HApCaHUHT MaBXKyUIUTHTa OOFIHK OYIIHINT

XycycHusaTH) OwinaH MaBxyn Oymaau. By 6u3 alitaérran cys3amp.
Arap MyKaBBaH X€4 KUMHUHI TaKBMHUCH3 ¥3-Y3uJaH Malino
Oymamu neiimsica, Oy ramHM alTraH KWIIW SIPaTyBYMHH HYKKa
YHKapraH XMCOOIaHa 1.

Xynoca nryku, 6u3: “TakBun cudaru (60p KHINII XyCYCHSTH)
azanmii, aMMO yHTa aloKagop Oynran MykaBBaH (00p KHIMHYBYH)
xonucaup”, aeimus. By “Unm cudaru aszanmii, ammo 0an3u
MaBIyMOTIap (OWIMHYBYM Hapcanap) XOAWUC (SHTH Taiino
Oynran)” neranra yxmaiigun. UyHku asangard TakBuH (Oop
KWJIMII) OJTaM a3ajijia MaBKyl OVJIUIIN yUyH dMac, Oallkd BaKTH
KeNraHga Mamkyqn Oymumy yayHaup. JlemMak, YHUHT TakBHHH
azanuii Ba abamgmii Ookmil KomyBumamp. Kemaxakma Oymamuran
HapCaJIAPHUHT MaBXKy[ OYiuIM YHHHT YIia a3aiuii TaKBUHHTA
Gormmkaup. AMMo ypum OyHra yxmamaiinun. UyHKH y OOKuid
Konmaiiauran cudaraup. lllyHnmait skaH, ypuin ypHIyBYHHHHT
MaBKyn Oynuiinrada OOKHI KOJHMINM TacaBBypra CHFMaiiu.
SHa ymapra: “OJaMHUHT MaBXKy[ OYJIWIIM YHHUHT 30THTa EKU
cudatnapunan Oupura OOFIMKME Eku HyKMu?” neiimmns. Arap
yaap: “Uyk (YHUHT 30THTa XaM, cudaTura xam OOFIHK 3Mac)”,
neca, YHH (ApaTyBUMHM) HyKKa 4uKapran Oymamu. Arap ymap:
“Xa (Yaunr 3otura €ku cudariapugan oupura 00FIuK)”, geca,
6u3 ynapra: “OnaMHHHT MaBKyIUIUTH yHTIa OOFIIUK OyIiraH Hapca
azanuiimu ¢k xoqueMu?” neiimus. Arap ynap: “Xoauc”, geca, “y
XaM oJlaMJiaH XHUcoOIaHaIy Ba OJAMHHUHT a0 OYiIumm Aiox
Taojora smac, OalKd Y3WHUHT OHp KHCMHUra OOFIHMK~ JeraH
6ymanu. by xam YHH (s1paTyBUnHN) HYKKa IMKAPHUII XHCOOTaHa .
Arap ynmap: “Y azammiinup”, neca, 6us ymapra: “by omamMHUHT
aszanuil OYJIMIIMHU TAaK030 dTamauMK EKu HyKMuU?” neitmus. Arap
yaap: “Xa (OJaMHHHT a3alMIJIATMHE TaKo30 JTaau)”’, neca,
xodup Oymamm. Arap ymap: “HyK (onaMHHMHI a3anMilTMrHHK
TaKo30 3TMaiau)”, 1eca, yIapHHHT IyOxach OOTHI OYymamu
(srpHM, Omsra spramran O6ynanu). UyHkn Anreapuidnap Hazauaa
onaMm “bym” nmeran xuto0 OmmaH mMaBxyn Oynran. Jlemak, ymoy
cy3 TaKBUHIUP. YHUHT a3aJIMi SKaHU dca, IOKOPUIArd Jajniiap
Ownan ucbormanmu’” [5:62].

Nmom Mortypuauit  “KutaGyr TaBxua” acapuma ymoy
Macajaza y30K 0axc IOpUTraHaaH CYHr Xyloca KWinO OyHmai
neimn: “TakBUHHHHT XaKWKAaTHHU OMJIHINTa OallapusTHUHT OHTH
eTMaca-aa, AJJIOX TaoJl0 XaMMa HapCaHM KeJaXKakaa OyIHIImHI
ounranura kypa “byn!” neran cy3maH xaM eHTWIPOK (Xapd Ba
TOByLLIApAaH HGOpaT OyiIMaraH Ysura Xoc asauii) GMTTa cy3
OWjlaH TAaKBUHHHU /10 STHIIHM Ba Xap Oup Hapca MaBxya OYIHIT
BaKTH KeJraHaa yIla TaKBUH OWJIaH MaBKyl OYIMIIN MyMKHH
nnuiap >kymnacupanmup. ByHma xap Oump HapcaHHHT MaBiKys
OymuImn BaKTH eTraHAa TAKBUHTa TETHILIM CYy3 OONIKaTIaH
TakpopiaanMmaiau. bapua aMmpy Haxuii Ba Bablar0 BabuAIap
yia cy3HuHr muura goxwi Oymamu. bac, y kemaxakga MaBxKyq
OyIyBUM HapcalapHUHT BaKTH Ba MaKOHH Xap XWJ Oymummra
Kypa, 0y1m6 yTran Ba HIAM OYiIaauraH Hapcajap Xakuua xadap
Oepum xucobOmananu. JIeKMH MHCOH MalIFyln KWiIMalauraH Ba
Mallakkar TyFAUpMaiAnTad (AJIOXHN YPUHTHPHO KyHMaliuran)
TAKBUHHHUHT XaKUKaTHHHU HIPOK ATUILIAH OXXH3aup. bapua KyBBaT
Annoxzpannup” [3:113].

Xyrnoca ypHUIA OIyHH aTUII JTIO3UMKH, AIIbapuil Ba YHUHT
M370IUTApH AJIIIOX TAOJIOHUHT: “Arap Y OHpop HapcaHH Upoaa
KWica, YHHMHT WIIN IOyHAaH uOoparky, yura “byn!” nmeiinu,
Oac, y Oymamu”, (Scun: 82) neraH cy3mHM 30XHpHUra Kypa
TYIIyHUO, TAKBUHHU KyIpaT CU(AaTHHUHT MaXJIyKOTra TabCHPHHH
ndonanaiauran u3oduit cudar (aucduii cudar) n1ed xucobdmaram.
lysuHr y4yH ynap Kyapar cudaTuHy a3ainuil, TAKBUH CH(DATHHU
3ca, XoAuc 1e0 XyKM KuiraH. XaHaguiinap ca, TaKBUH CU(pATHHH
Kyapar cudaTuiaaH anoxuaa Xakukui cugar 1ed yTHO0p KHiran
Ba YHUHI a3ajuil SKaHWHMW TabKuuaral. Jlapxakukar, AJiox
TAOJOHUHT Oapya cudarTiapu aszajuii Ba XaMmHIla YHHHT 30TH
Oman Oupra 0yiryBun Xakukuil cudariapaup. Uynkn cudar 3ot
OmaH KOMM OYITyBYM MabHO (XyCYCHSAT)IUP. AJUIOX TAOJOHHHT
cudatnapu jouMo YHUHT 30TH OmiaH Oupra 0yiamn6, YHaaH xed
KauOoH a)KpaJIMaiu. YHUHT 30TH/IAa XOAUC (SHIH Nali1o 0YIryBun)
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Hapca OYJIHIIN MyMKHH 3Mac. UyHKH XOIUC HapcalapiaH axpaina
OJIMaJUTaHHMHT Y31 XaM Xoauc Oymaaum. Jlemak, YHUHT Oapua
cuatmapn 1y >KymiaamaH TakBUH cHpaTH XaM a3aldiaup.
Mortypunuitnap AJUioxX TaOJOHMHI: “Xed Hapca YHra yxuain
amac”, (lypo: 11) meran cy3uHu acoc KHIHO, FOKOPHIATH OSITIA
3UKp KWiIMHTaH “Byn” neraH cy3Hu OaHIamapHUKU KaOW xapd
Ba TOBYLUIap/aH MOOpAT XOAUCIHMK aoMaTiapu OYiraH oIIuid
c¥3 omac, Ganku AJUIOXHHHT Y3Hra Xo¢ ¢y3 1e6 Tacup KUiras.
Axnbarra, xap$ Ba TOByIUIApAaH TAPKUO TONTAH CY3/1a XOIUCIHK
anomatiapu Oynanau. UyHku yHAa Xapd Ba TOByILIap KeTMa-

DONJTATAHUITAH ATIABUKETJIAP:

NN AW =

KeT KellaJu XaMmJa YJIapHUHT OOIUIAHMIIM Ba Tyramm Oymaau.
AJJIOXHMHT CY3M MaxJIyKOT CY3MHHHT JKHHCHIAH OyiImarad,
YHU XOAUC JEHUI YUyH Janui WykK. Jlemak, ANJIOXHUHT CY3UHU
aszanuii 1ed XyKM KWJIHIN JIo3uM. AnbarTta, AJUTOX ramudprasia
yma asanmuii cy3 OwinaH ranupagd. AMMO YHHHT XaKHKATHHH
OMNMIIIAaH WHCOH aKIu OXU3AMp. Amnox Oop smu. Y OwiraH
Oupra xe4 Hapca UK sau. Xo3up xam ymanaad. SIbHu AJiox
V3 cudarnapu Gunan Gupra asamuiiup. AIUoxiaH GolIKamap
9ca, XOmUCIUp. XOIOHC HapcajlapiaH Oupopracu aszainmii Oyma
OIMaiau.

. Abnynasn3 Mancyp. KypboHu KapuM MabHOJIapUHHHT Tapxuma Ba Tadcupu. — T.: TUY, 2004.

. Aoy Jlaiic Camapkanauii. Tadpcupu Camapkanuii. XK. 1. — Batipyt: Jopyn kyTyomt wimust, 1993.
. AGy Mauncyp Motypuauit. KutobyT TaBxun. — McranOyn: Makrabatyn upiion, 2005.

. Mymta Ann Kopwii. 3aBby:n maonuii. — Mcran6yn: Yilanli ayazma yolu, 2015.

. Mynna A Kopwid. Hlapxyn ¢puxxmn akbap. —TomkeHt: MoapoyHHaxp, 2017.

. Cabpnynaun TadTazonuid. Lllapxu akonau Hacadwuii. — [lokucton: Makrabatyn Manuna, 2001.

. [aitx Myxamman Conuk Myxamman FOcyd. Tadcupu Xuon. 1-xy3. — T.: Xunon-Hamp, 2018.

AQSH TASHQI SIYOSATIDA MUSULMON
MAMLAKATLAR BILAN XAVFSIZLIK

HABIBULLO SADIBAQOSEV
Ozbekiston xalgaro islom
akademiyasi tadqiqotchisi

SOHASIDAGI HAMKORLIK MASALALARI

Kirish (Introduction). Musulmon davlatlari bilan xavfsizlik
sohasidagi hamkorlik AQSh tashqi siyosatining muhim
tarkibiy qismi bo‘lib, u diplomatik munosabatlar va mintagaviy
barqarorlikni shakllantiradi. AQSh va musulmon davlatlari
o‘rtasida xavfsizlik sohasidagi hamkorlik bilan bog‘liq muammo
va imkoniyatlarni tahlil qilish muhim ahamiyatga ega. Ushbu
maqolada tarixiy voqealar, mintaqaviy dinamika va diplomatik
aloqalarni tahlil qilish orqali AQSh tashqi siyosatida xavfsizlik
bo‘yicha hamkorlikning muhim tomonlari yoritilgan. Transmilliy
tahdidlar, o‘zgaruvchan ittifoglar va kuch dinamikasi o‘zgarib
borayotgan bir davrda musulmon davlatlari bilan xavfsizlik
sohasida hamkorlik Qo‘shma Shtatlar uchun ulkan strategik
ahamiyatga ega. Ushbu hamkorlikning nozik tomonlarini
tushunish ishonchni mustahkamlash, xavfsizlikka nisbatan
xatarlarni yumshatish va mintaqaviy barqarorlikni ta’minlash
uchun zarur. Ushbu magqola xalqaro munosabatlar, diplomatiya va
xavfsizlik sohasini o‘rganishga hissa qo‘shadi va bu borada yangi
tadqgiqotlar uchun asos yaratadi.

Mavzuga oid adabiyotlar tahlili (Literature review). AQSh va
musulmon davlatlari o‘rtasidagi xavfsizlik sohasidagi hamkorlikka
oid adabiyotlarda bu munosabatlarga ta’sir etuvchi bir qator
omillar ochib berilgan. Ushbu maqolani yozishda AQSh Davlat
Departamenti saytidagi ma’lumotlardan, Reuters, Defense News,
Washington Institute, The National News, Beyond The Horizon
kabi yangiliklar saytidan, bir qancha mustaqil tadqiqotchilarning
ilmiy magqolalari va qo‘llanmalaridan foydalanildi.
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Annotatsiya: Ushbu magolada Amerika Qo'shma Shtatlari va musulmon davlatlari o‘rtasida xavfsizlik sohasidagi hamkorlik ™
bilan bog'lig masalalar ko'rib chigilgan. Shuningdek, 2001-yil 11-sentyabrdan keyingi davrga e'tibor qaratilgan holda ushbu
munosabatlarni shakllantiruvchi dinamika va to'siglar tahlil gilingan. Tayanch so‘zlar: xavfsizlik sohasidagi hamkorlik, musulmon
davlatlari, AQSh tashgqi siyosati, muammolar, imkoniyatlar, sheriklik, terrorizmga qarshi kurash.

Annotation: This article examines issues related to security cooperation between the United States and Muslim countries.
With a focus on the post-9/11 era, the study explores the dynamics and impediments shaping this relationship. Keywords: Security
cooperation, Muslim countries, US foreign policy, challenges, opportunities, partnerships, counterterrorism.
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Tadqiqot metodologiyasi (Research Methodology).
Ushbu tadqiqot mavjud adabiyotlar, siyosiy hujjatlar va empirik
ma’lumotlarni ko‘rib chiqishga asoslangan tadqiqot usulidan
foydalanadi. Tahlil mavzuni har tomonlama tushunish uchun ilmiy
ishlar, hukumat hisobotlari, tahliliy markaz nashrlari va ommaviy
axborot vositalari manbalarini 0°z ichiga oladi.

Tahlil va natijalar (Analysis and results). Dunyoda 50 dan
ortiq musulmonlar yashaydigan davlatlar mavjud, ammo ularning
aniq soni manbaga qarab farq qilishi mumkin [11]. Amerika
Qo‘shma Shtatlari va musulmon davlatlar o‘rtasida xavfsizlik
sohasidagi hamkorlik, xususan, 2001-yil 11-sentyabrdagi
teraktlar natijasida AQSh tashqi siyosatining markaziy qismiga
aylandi. Bu munosabatlar ko‘p qirrali bo‘lib, harbiy yordam,
razvedka ma’lumotlarini almashish, terrorizmga qarshi kurash va
diplomatik alogalarni o‘z ichiga oladi [13].

AQSh va Saudiya Arabistoni o‘rtasida xavfsizlik sohasidagi
hamkorlik Yaqin Sharq barqarorligi, xavfsizligi va farovonligini
ta’minlashda hal qiluvchi ahamiyatga ega. Bu hamkorlik umumiy
strategik manfaatlarga asoslangan. Saudiya Arabistonining
Yaqin Sharqdagi strategik ahamiyati yuqoridir. Uning AQSh
bilan hambkorligi mintaqaviy xavfsizlikka oid keng ko‘lamli
muammolarni hal qilishda muhim rol o‘ynaydi. Saudiya
Arabistoni IshIDni bartaraf etish bo‘yicha global koalitsiyaning
asoschisi sifatida terrorizmga qarshi kurash borasida xalqaro
sa’y-harakatlarga faol hissa qo‘shdi. 2014-yil sentyabr oyida
Jidda shahrida bo‘lib o‘tgan ilk konferensiyaga mezbonlik qilgan
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Saudiya Arabistoni ekstremizmga qarshi kurashish va mintaqaviy
xavfsizlik sohasidagi hamkorlikni kengaytirishga sodiqligini
namoyish etdi [15]. Saudiya Arabistonining terrorizmga yordam
beruvchilarga nisbatan qattiq jazo choralarini qo‘llashi va IShIDni
“Islomning 1-ragamli dushmani” deb so‘zsiz qoralashi uning
terrorchilik tahdidlariga qarshi kurashdagi faol pozitsiyasini
bildiradi. Saudiya Arabistoni IShIDning moliyaviy ta’minotini yo‘q
qilish va koalitsiya ichida ma’lumot almashishda yetakchilik qilish
orqali mintaqadagi terrorchi tashkilotlar imkoniyatlarini bartaraf
etishda muhim ahamiyatga ega. AQSh va Saudiya Arabistoni
o‘rtasidagi hamkorlik terrorizmga qarshi kurashdan tashqari keng
doiradagi xavfsizlik sohalarini qamrab oladi. Hamkorlikdagi
sa’y-harakatlar chegara xavfsizligi, dengiz xavfsizligi, qurol-
yarog‘larni yetkazish, kiberxavfsizlik va terrorizmga qarshi kurash
imkoniyatlarini kuchaytirishga qaratilgan. Har ikki davlat o‘zining
kuchli tomonlari va resurslaridan foydalangan holda umumiy
xavfsizlik muammolarini hal qilish va mintaqaviy barqarorlikni
rag‘batlantirish uchun mustahkam asos yaratdi. AQSh va Saudiya
Arabistoni xavfsizlik sohasida uzoq yillik munosabatga ega.
Saudiya Arabistoni AQShning eng yirik xorijiy harbiy savdo
(FMS) mijozi bo‘lib, faol holatlarda 140 milliard dollardan ortiq
[16]. Harbiy texnika bilan ta’minlashdan tashqari, AQSh Saudiya
Arabistoni xavfsizlik kuchlarining professionalligi va malakasini
oshirish bilan faol shug‘ullanadi. Trening tashabbuslari Qurolli
mojarolar to‘g‘risidagi qonun (LOAC), havodan yerga nishonga
olish tartib-qoidalari va tinch aholi qurbonlari xavfini yumshatish
choralari kabi keng ko‘lamli sohalarni gamrab oladi [19].
BAAning Yaqin Sharqdagi strategik ahamiyati uning
mintaqaviy xavfsizlikka tahdidlarni bartaraf etishda faol ishtirok
etishi bilan ko‘zga tashlanadi. Amerika Qo‘shma Shtatlarining
hamkori sifatida BAA terrorizmga qarshi kurashda muhim
rol o‘ynaydi. U IShID va Al-Qoida kabi guruhlarga qarshi
operatsiyalarda qatnashmoqda. Bundan tashqari, BAAning
IShIDga qarshi kurash bo‘yicha Global koalitsiyadagi faol ishtiroki,
jumladan, Aloga va barqarorlikni ta’minlash bo‘yicha ishchi
guruhlaridagi yetakchiligi uning ekstremizmga qarshi kurashish
va mintaqaviy barqarorlikni ta’minlashga sodiqligini bildiradi.
AQSh va BAA o‘rtasidagi hamkorlik turli sohalarda, jumladan,
chegara xavfsizligi, dengiz xavfsizligi, harbiy tayyorgarlik,
kiberxavfsizlik va terrorizmga qarshi kurashni qamrab oladi [20].
Ko‘rfaz hamkorlik kengashi doirasidagi hamkorlik orqali har
ikki davlat mintagaviy xavfsizlikni mustahkamlash va umumiy
xavfsizlik muammolarini hal gilish uchun harakat giladi. AQSh
va BAA o‘rtasidagi harbiy sanoat kompleksi mahsulotlari savdosi
va xavfsizlik sohasidagi hamkorlik o‘zaro xavfsizlik manfaatlarini
ilgari surish va mintagaviy xavfsizlik imkoniyatlarini
mustahkamlashga xizmat qiladi. BAA hozirda 29,5 milliard
dollardan ortiq qiymatdagi dunyodagi eng katta FMS portfeliga
ega bo‘lib, 6-o‘rinni egallaydi [22]. Xavfsizlik sohasidagi
hamkorlik dasturlari havo va raketalarga garshi mudofaa, havo
kuchlarini modernizatsiya qilish, aylanma qanotli aviatsiyani
modernizatsiya qilish, terrorizmga qarshi kurash va dengiz
operatsiyalariga qaratilgan. Mudofaa savdosi nafaqat BAAning
mudofaa qobiliyatini oshiradi, balki AQSh kuchlari bilan o‘zaro
hamkorlik qilishga hissa qo‘shadi va shu bilan mintaqaviy
xavfsizlikni mustahkamlaydi. AQSh harbiylari joylashgan Al-
Dhafra aviabazasida Gulf Air Warfare Center ning mavjudligi
ikki davlat o‘rtasidagi harbiy hamkorlikning chuqurligini va
mintaqaviy mudofaa qobiliyatini oshirishda qo‘shma tayyorgarlik
tashabbuslarining muhimligini bildiradi. Harbiy axborotning
umumiy xavfsizligi to‘g‘risidagi bitim (1987 General security
of military information agreement) [23] sotib olish va o‘zaro
xizmat ko‘rsatish to‘g‘risidagi bitim (2006 Acquisition and
cross-servicing agreement) [1] va mudofaa sohasida hamkorlik
to‘g‘risidagi bitim (Defense cooperation agreement) [4] va

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:
1. Acquisition and cross-servicing agreement (US-UAE-01)
between the Department of defense of The United States

boshqa shu kabi shartnomalar mudofaa sohasidagi hamkorlik
uchun asos bo‘lib xizmat qiladi. Mudofaa sohasida hamkorlik
to‘g‘risidagi bitim har ikki davlatning terroristik guruhlarga
qarshi kurashish, mintaqaviy barqarorlikni ta’minlash va umumiy
manfaatlarga qarshi tahdidlarga qarshi kurashishga xizmat qiladi.
Terrorizmga qarshi kurashga qaratilgan sa’y-harakatlar harbiy
amaliyotlardan tashqari, o‘qitish va salohiyatni oshirish ishlarini
ham o°z ichiga oladi. The United States Interagency Man-Portable
Air Defense Systems (MANPADS) ishchi guruhi BAA chegara
va aviatsiya xavfsizligi, shuningdek, mudofaa xodimlari uchun
MANPADSdan foydalanish va aviatsiya xavfsizligiga tahdidlar
bo‘yicha muhim treninglar o‘tkazadi. Bunday tashabbuslar
BAAning noqonuniy qurollar tarqalishini aniqlash va oldini
olish imkoniyatlarini oshirishda muhim ahamiyatga ega va shu
tariqa mintaqaviy xavfsizlikka hissa qo‘shadi [6]. BAAning
xalqaro tinchlikparvar operatsiyalarga sodiqligi uning tinchlik va
xavfsizlikni ta’minlashda mas’uliyatli global hamkor sifatidagi
rolini ko‘rsatadi. Birlashgan Millatlar Tashkiloti (BMT), NATO
va mintaqaviy tinchlikparvarlik missiyalarga, jumladan Somali,
Kosovo va Afg‘onistondagi operatsiyalarga qo‘shgan hissasi BAA
global tinchlik va barqarorlikka hissa qo‘shishga tayyorligini
bildiradi. Bundan tashqari, Afrika va Osiyoda ayol tinchlikparvar
askarlarni tayyorlaydigan Xavla bint Al-Azvar harbiy maktabi
[2]ning mavjudligi BAAning tinchlikparvar siyosatida gender
tengligi va bu boradagi imkoniyatlarni kengaytirishga sodiqligini
bildiradi.

Shuningdek, AQSh va Pokiston, Indoneziya, Misr, Jazoir,
Marokash, Qatar, Livan, Tunis, lordaniya va Bahrayn kabi
musulmon davlatlar o‘rtasidagi xavfsizlik sohasidagi hamkorlik
murakkab va ko‘p qirralidi. Musulmon davlatlari o‘rtasida
xavfsizlik sohasidagi hamkorlik bir-biridan sezilarli darajada farq
qiladi. Misr va lordaniya kabi davlatlar Qo‘shma Shtatlar bilan
mustahkam harbiy aloqaga ega bo‘lsa [5][21], Qatar va Indoneziya
kabi davlatlar xavfsizlik sohasidagi hamkorlikni diplomatik
kanallar orqali amalga oshiradi [14][17]. Harbiy yordam va ta’lim
dasturlari xavfsizlik sohasidagi hamkorlik asosini tashkil etadi.
Pokiston va lordaniya terrorizmga qarshi kurash qobiliyatini
oshirish va mintaqaviy barqarorlikni mustahkamlashga qaratilgan
harbiy yordam va o‘quv dasturlaridan foydalanadi [8][12].
Terrorizmga qarshi kurashda hamkorlik xavfsizlik sohasidagi
hamkorlikning asosiy yo‘nalishi bo‘lib qolmoqda. Jazoir va
Tunis kabi davlatlar razvedka ma’lumotlarini almashish, qo‘shma
harbiy mashg‘ulotlar o‘tkazish, o‘z chegaralari va mintaqada
ekstremistik tahdidlarga qarshi kurashish salohiyatini oshirishda
Qo‘shma Shtatlar bilan faol hamkorlik qilmoqda [7][3]. AQSh
Ko‘rfaz mintaqasida dengiz xavfsizligini ta’minlash uchun
Bahrayndagi strategik harbiy bazalarini saqlab, [18] Yaqin
Sharqdagi xavfsizlik va barqarorlikka hissa qo‘shadi. Xavfsizlik
sohasidagi hamkorlikni kengaytirishda iqtisodiy va savdo
sherikliklari muhim ahamiyatga ega. Qatar va Marokash kabi
davlatlar kiberxavfsizlik, chegara xavfsizligi va infratuzilmani
rivojlantirish kabi sohalarda hamkorlikni kuchaytirishda AQSh
bilan iqtisodiy hamkorlik aloqalarini olib boradi [9][10].

Xulosa va takliflar (Conclusion/Recommendations). Xulosa
qilib aytganda, musulmon davlatlari bilan xavfsizlik sohasida
hamkorlik masalalarini hal qilish AQSh tashqi siyosatini
shakllantirishda muhim ahamiyatga ega. Musulmon davlatlari
bilan mustahkam hamkorlik aloqalarini o‘rnatish nafaqat
global xavfsizlik va barqarorlik uchun, balki turli madaniyat va
mintaqalar o‘rtasida o‘zaro tushunish va hamkorlikni rivojlantirish
uchun ham muhim ahamiyatga ega. Amerika Qo‘shma Shtatlari
musulmon davlatlari bilan xavfsizlik sohasidagi hamkorlikning
murakkabliklarini bilishi va uni hurmat va diplomatiya bilan
olib borishi, bu davlatlardagi turli siyosiy, ijtimoiy va diniy
manzaralarni tan olishi kerak.
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ISLOMDA XALQARO ALOQALAR,
ELCHILIK MUNOSABATLARI ASOSLARI
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elchisi, Bani Nazir, Kinda gabilasi, Quraysh, Hudaybiya.
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Tashqi alogalarda hukumat siyosatini amalga tatbiq qilish va
0‘z mamlakatini xorijiy davlatlarda namoyon qiluvchi elchilar
arab madaniyatida uzoq tarixga egadir [4:22]. Islom dini paydo
bo‘lganidan keyin musulmonlar elchilarga buyuk ehtirom
ko‘rsatgan. Buni Rasululloh (s.a.v.) siyratlaridan ham bilish
mumkin.

Aslida “Rasululloh” kalimasi “Allohning elchisi” degan
ma’noni bildiradi. Islom diplomatiyasida elchilar maqomi haqida
so’z yuritganda, ularning o’rni beqiyosligini ta’kidlab o’tish
joiz. Qur’oni karimdagi elchilarga doir oyatlarga sof aqidaviy
jihatdan yondashilsa, elchi Allohning kalomini yetkazish uchun
tayinlangan shaxs yoki farishta ekani ayon bo’ladi.

Islomda elchi iborasi uch turdagi zotlarga nisbatan qo’llaniladi:

1. Farishtalar.

2. Payg’ambarlar.

3. Aqidaviy ahamiyatga ega bo‘lmagan maxsus vazifa

Annotatsiya: Ushbu magqolada islomda diplomatiyaning vujudga kelishi, dastlabki asoslari, elchilar faoliyati ahamiyati, : .
magomi va ularga munosabat, turli siyosiy vaziyatlarda ular bilan olib borilgan munozaralar, davlat rahbarining elchilarga
ganday munosabat qilinishi hagidagi korsatmalari, shuningdek, islomning ilk davrlarida musulmonlar tarafidan raqib tomonga
turli xabarlar bilan elchi yuborilishiga oid ma’lumotlar bayon qilingan. Tayanch so‘zlar: elchi, davlatchilik, siyosiy vaziyat,Allohning

Annotation: In this article, the initial foundations of the emergence of diplomacy in Islam, the importance of the activities of
ambassadors in the history of statehood, the status of ambassadors and their attitude towards them, discussions with ambassadors
in various political situations, the instructions of the head of state on how to treat ambassadors, rivals from Muslims in the early
Islamic period information on sending ambassadors with various conditions and messages to the party. Keywords: ambassador,
statehood, political situation, God’s messenger, Bani Nazir, Kinda tribe, Quraysh, Hudaybiya.
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yuklatilgan shaxs yoki choparga.

Yugqoridagi uch ko’rsatgichga muvofiq Qur’oni karimda elchi
s0’zi 27 ta oyatda keltirilgan [3:13-14].

Elchilar daxlsizligini ta’minlash borasidagi eng yaqqol
misolni isyonkor qabila vakillarining poytaxt Madina shahriga
kelganida ularga bo‘lgan munosabatdan ko‘rish mumkin. Ushbu
isyonkor qabilalar davlatga soliq to‘lamasligini, bunga muqobil
boshqa diniy ibodatlarini ado qilishini, bu istaklarining qabul
qilinishi bo‘yicha davlat bilan orasida so‘rovlar bo‘lmasligini
aytib, vakillarini Madinaga jo‘natadi [2:32]. Kelgan elchilar ba’zi
sahobalar uylari va davlatga oid musofirxonalarda joylashtirishni
va ertasi kuni xalifa huzuriga kiritishni talab qildilar. Abu Bakr (r.a.)
ularni g‘oyat sovuqqonlik bilan tinglar, gapini tamomlaganidan
so‘ng, bu so‘zlari qabul qilinmasligi, isyonchilarning hokimiyat
bilan savdolashishiga izn berilmasligi, davlatga itoatdan tashqari
ular bilan hech bir sulh haqida so‘z ham bo‘Imasligi va hokimiyat
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bilan qarama-qarshi chiqish mavzusida erkin ekanini aytadi.
Ularga bir kun ichida darhol Madinani tark etishi kerakligi, aks
holda elchilik sifatlarini yo‘qotishini va hukumatning ularga
daxlsizlik kafolatini ta’minlamasligini aytganida, elchilar darhol
shaharni tark etgan.

E’tibor qilinsa, kelgan elchilar hokimiyatga isyon qilgan
qabilalar vakillari edi. Faqat ularda elchi sifati bo‘lgani uchun
Madinada rasmiy mehmon sifatida musofir edi. Shu nuqtada
hokimiyat bilan shartlashishga kirishgan bu elchilar daxlsizligi
ta’minlangani kabi, qavliy yoki fe’liy bosqinga ham uchramadi.

Elchilarga nisbatan bu yondashuvdan nafagat davlat
rahbari, balki boshqa lavozimdagi shaxslarning ham ayni
shaklda ish tutganini aytish mumkin. Chunonchi, Kinda gabilasi
qo‘zg‘olonchilari boshliglaridan bo‘lgan Ash’as ibn Qays
(vaf. 40/661) va uning tarafdorlarini Ikrima ibn Abu Jahl (vaf.
13/634) qgal’ada gamal qilgan. Qutula olmasligini bilganidan
so‘ng Ash’as o0‘zi va yaqinlari nomidan omonlik tilashga majbur
bo‘lgan. Uning istagi qgabul qilinib, u bilan muzokara olib
borilgan. Ash’as qo‘zg‘olonchilar rahbari bo‘lishiga qaramay,
elchi sifatida muzokaraga kelgani uchun unga hech ganday zarar
ko‘rsatilmasdan yaxshi muomala qilingan [7:114].

Bularga qo‘shimcha qilib, xalifa qo‘mondonlarga xorijiy
elchilarga yaxshi munosabatda bo‘lishini, dushman elchilari
huzuriga kelganida ularga izzat-ikrom ko‘rsatishini, hol-ahvolini
so‘rashini qat’iy talab qilardi [6:4]. Shuningdek, xorijiy elchilar
davlat chegaralari va qo‘shinning zaif nuqtalarini o°‘rganishining
oldini olish uchun garorgohda uzoq bo‘lmasligini va askarlar bilan
suhbatlashishiga yo‘l qo‘yilishiga e’tiborsiz qolmasligi kerakligini
ta’kidlar edi.

Elchining aybsizligi va himoyasi bilan bog‘liq bu
yondashuvlar keyingi davrlarda ham an’analarga aylandi. Islom
huqugshunoslari bu borada ko‘plab huquqiy tamoyillarni o‘rtaga
tashladi [5:211-215].

Islomning ilk davrida elchilik munosabatlari, avvalo, jang
oldidan xabar almashish ko‘rinishida ham yuzaga chigadi.
Masalan, Bani Nazir jangida ham elchi yuborilgan.

Bani Nazir qabilasi Adal, Qorra qabilalari va Ma’una
qudug‘idagi qochib ketganlar bilan o‘ta razil bitim tuzdi. Ular
yig‘ilib, Rasululloh (s.a.v.)dan Qur’on va islom haqida eshitishni
so‘radi. Bu borada fikrlashib, agar qanoatlantirsa, imon keltirishini
aytadi. Ular o‘zaro kelishib, har bir kishi kiyimi ostida xanjar olib
kelishga qaror qilgan edi. Ular Rasululloh (s.a.v.)ga birdaniga
suiqasd uyushtirishmoqchi edi. Lekin Rasululloh (s.a.v.) bundan
xabar topib, hojat talabida tashqariga chiqdilar va Madinaga qarab
yo‘l oldilar.

Amr ibn Umayya (r.a.) qaytganida Rasululloh (s.a.v.)ga Bani
Kilob qabilasidan ikki kishi o‘ldirilgani haqida xabar berildi.
Rasululloh (s.a.v.) bir necha sahobiylar bilan Bani Nazirga
shartnomaga muvofiq tovon to‘lashga yordam berish uchun
bordilar. Shunda ular: “Ey Abul Qosim, muammoni hal etish
uchun o‘tir bu yerga”, dedilar. Shunda Rasululloh (s.a.v.) devor
yoniga o‘tirdilar. Bir-biri bilan yolg‘iz qolganda shayton aralashib
dedi: “Sizlardan qay biringiz shu tegirmon toshini ko‘tarib, uning
boshiga ota oladi?” Qarindoshi Amr ibn Jihosh toshni otadigan
bo‘ldi. Keyin Jabroil alayhissalom tushib, ularning magsadlarini
yetkazdi. Rasululloh (s.a.v.) Madinaga yo‘lga tushishga
shoshdilar. So‘ngra orqalaridan sahobiylari yetib keldi. Ularga
Bani Nazirning fitnalari va keyin shunday yo‘l tutganliklari haqida
aytdilar. So‘ngra Nabiy (s.a.v.) ularga Muhammad ibn Maslamani
yubordilar. U borib: “Arab diyorini tark etishingiz uchun sizlarning
o‘n kun vaqtingiz bor. Agar o‘n kundan keyin biror kishi qolsa,
bo‘yniga qilich tortiladi”, dedi. Ketish uchun taraddud ko‘rishni
boshladilar. So‘ngra ularga munofiglar boshchisi Abdulloh ibn
Ubay elchi jo‘natib: “Sizlar mahkam bo‘linglar va hech qayerga
ketmanglar. Albatta, mening ikki ming kishilik qo‘shinim bor,
qal’alaringizga kirib siz uchun jon beradi”, deb, xabar yetkazdi.

“...Qasamki, agar sizlar (Madinadan) quvib chiqarilsangiz,
albatta, biz ham sizlar bilan birga chiqib keturmiz va sizlar(ga
qarshi harakat)da hech qachon hech kimga itoat etmasmiz. Agar
sizlarga qarshi jang qilisha, albatta, biz sizlarga yordam berurmiz”
(Hashr surasi, 11-oyatlar) [1:547].

Sizlarga Qurayza va G‘atafon qabilasi yordam beradi deganida
ular quvvatni his qildi-da, Rasululloh (s.a.v.)ga: “Biz bu yerdan
chigib ketmaymiz, qo‘lingdan kelganini qilaver”, dedi. Ular
baland bayroqni olib, Bani Nazirni qamal qilish uchun yurdi. Olti
kechadan so‘ng taslim bo‘ldilar. Bani Nazirni Qurayza qabilasi
yordamsiz qoldirdi. Munofiqlar sardori va o‘rinbosarlari ularga
xiyonat qildi:

“(Ular) xuddi shaytonning o‘xshashidirlar. Qaysiki, u insonga:
“Kofir bo‘l!” deydi. Bas, qachonki, (inson) kofir bo‘lgach,
(shayton unga): “Men sendan bezorman”, deydi” (Hashr surasi,
16-oyat) [1:547].

Rasululloh (s.a.v.) ularga o‘zi bilan quroldan tashqari xohlagan
narsasi, yuklari va mollarini olib ketishga ruxsat berdilar. Kuchi
yetgan narsani oldilar va hatto uylari eshigi, derazalari, taxtalari
va tomlari xodalarini olib ketishdi.

“Ular uylarini oz qo‘llari va mo‘minlarning qo‘llari bilan
buzar edi. Bas, ey, ko‘z egalari! (Ulardan) ibrat olingiz!” (Hashr
surasi, 2-oyat) [1:545].

Bundan tashqari, Bani Qurayza, Bani Qaynuqo g‘azotlarida
ham elchilar yuborilib, tomonlar xabar almashgan.

Hudaybiya sulhi voqealari atrofida Madina bilan Makka,
aniqrog‘i, Quraysh o‘rtasida ham elchi almashinib, Usmon ibn
Affon (r.a.) Qurayshga elchi qilib yuborilgan.

Rasululloh (s.a.v.) bilan qurayshliklar o‘rtasidagi hodisa
haqida so‘z yuritiladigan bo‘lsa, Budayl ibn Varqo Rasululloh
(s.a.v.)ga Quraysh jangga tayyorgarlik ko‘rayotganini va Baytul
Haramga kiritmaslik choralarini ko‘rayotgani haqida xabar
berdi. Rasululloh (s.a.v.) unga urush uchun emas, faqatgina
Umra ziyorati uchun kelganini aytdilar. Shuningdek, yarashuv va
tinchlikka tayyor ekanliklari, agar Quraysh bundan bosh tortsa,
ular jangda boshlari kesilgunicha yoki Alloh O‘z ishini amalga
oshirguncha kurashishini aytdilar.

Budayl qaytganida Qurayshga bor gapni aytdi. Ular Mikraz
ibn Hafsni elchi qilib yubordi. Rasululloh (s.a.v.) Budaylga nima
degan bo‘lsalar, unga ham shuni aytadilar. So‘ngra qurayshliklar
habashlar raisi Hulays ibn lkrimani yuboradi. U musulmonlarga
yaqin kelganida Rasululloh (s.a.v.) ularga: “Bukishi diniy odatlarni
hurmat qiladigan kishidir. Qurbonlikka atalgan hayvonlarni
haydab uni qarshi olinglar”, dedilar. Uni “Labbayka”ni aytib
kutib oldilar. Hulays bu holatni ko‘rganida: “Subhanalloh, bunday
odamlarni Baytulloh ziyoratidan to‘smaslik kerak. Lahm, Jizom,
Himyar qabilalari ziyorat qilishadi-yu lekin nega Abdul Muttalib
o‘g‘lini ziyoratdan to‘sadilar. Ka’ba Robbiga qasam, Quraysh
halokatga uchrabdi. Albatta, bu qavm Umra qilish magsadida
kelibdi”, dedi. So‘ng Quraysh oldiga qaytib bu gaplarni aytganida
ular: “Mana bu yerga o‘tir. Sen sahroyisan va senda hiyla nayrang
yo‘qdir”, dedi.

So‘ng Quraysh ahli ular oldiga Urva ibn Mas’ud Saqafiyni
yubordi. Rasululloh (s.a.v.) unga ham Budaylga aytgan gaplarini
aytdilar. Urva: “Ey Muhammad, har turli yig‘inda kishilar sening
atrofingda to‘planadi. Sen ularga ishonib o‘z qavmingni qirib
tashlaysanmi? Men aniq bilamanki, bu kimsalar urush boshlansa,
seni dushman qo‘liga tashlab qochadi”, dedi. Abu Bakr (r.a.)
unga gazab qilib: “Ey Urva, bu gapingga sen Lot nomli butingni
tishlabsan. Biz u zotni tashlab qochamizmi?!” deb javob berdi.

Urva gaplashyotganida Rasululloh (s.a.v.)ning soqollarini
ushlab turar edi. Lekin Mug‘iyra ibn Shu’ba uning qo‘liga qilich
dastasi bilan urib: “Rasululloh (s.a.v.)ning soqollaridan qo‘lingni
tort!” dedi.

Urva sahobiylarni Rasululloh (s.a.v.)ga ko‘rsatgan hurmat-
ehtiromini ko‘rdi. U Quraysh ahlini oldiga qaytganida ularga: “Ey
Quraysh qavmi, Kisro, Qaysar va Najoshiy podshohlarini oldiga
borganman, lekin Muhammadga sahobiylari ko‘rsatgan izzatni
boshqasida ko‘rmaganman. Allohga qasamki, agar tupursa uning
hurmatidan tupugini ham yerga tushirmasdan yuz-qo‘llariga
surishadi. Agar biror ishga buyursa, o‘sha ishga shoshilishadi.
Agar tahorat qilsa, suv quyib berish uchun bir-biri bilan tortishadi.
Uning huzurida past ohangda gapirishadi va yuziga tik qaramaydi.
U sizga to‘g‘ri taklifni qildi, uni qabul qiling”, dedi. Bu
muzokaralar olib borilayotgan bir vaqtda bir guruh bemulohaza
ish yuritadigan yoshlar tunda sezdirmay bordi. Ular yetmish yoki
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saksonta bo‘lib, Taniym tog‘i oldiga musulmonlar to‘xtagan joyda
to‘xtab, musulmonlar bilan sulhni buzishga harakat gilmoqchi
edi. Lekin musulmonlar ularni qo‘lga olib Rasululloh (s.a.v.)
huzurlariga olib bordi. Rasululloh (s.a.v.) ularni afv etdilar. Bu
holatda Quraysh qalbiga qo‘rquv solib qo‘yish ham mumkin edi.
Shu onda Alloh taolo ushbu oyatni nozil qildi:

“U (Alloh) Makkaning ichkarisida (kechgan jangda) ularning
(Makka mushriklarining) ustidan sizlarni g‘alaba qildirganidan
keyin ularning qo‘llarini sizlardan, sizlarning qo‘llaringizni
ulardan to‘sgan (jangni to‘xtatgan) Zotdir. Alloh qilayotgan
amallaringizni ko‘rib turuvchidir” (Fath surasi, 24-oyat) [1:514].

Bu vaqtda Rasululloh (s.a.v.) faqatgina umra magqsadida
kelganlarini bildirish uchun Qurayshga Usmon ibn Affon
roziyallohu anhuni elchi qilib yubordilar. Unga Makkadagi
mo‘min va mo‘minalar oldiga borib fath yaqin ekani va Alloh islom
dinidagilarni qo‘llab, Makkada imonli kishi yashirinmasligini
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ERONDAGI UTIMOIY-SIYOSIY
JARAYONLARDA KURDLARNING O'RNI
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Kirish. Eron Islom Respublikasi Yaqin Sharq mintaqasining
muhim mintaqaviy aktorlaridan biri hisoblanadi. Erondagi
ijtimoiy-siyosiy jarayonlar ushbu o‘lkaning nafaqat diniy
boshqaruv shaklining ichki va tashqi siyosatdagi o‘ziga xosligi,
balki etnik omil ta’siri bilan ham belgilanadi. Bu borada Erondagi
kurdlarning ijtimoiy-siyosiy jarayonlarga ta’sirini tadqiq etish
dolzarb ilmiy masalalar jumlasiga kiradi.

Asosiy qism. Yaqin Sharq mintagasidagi kurdlarning 6-8
mlnga yaqini Eron Islom Respublikasida istiqomat qiladi. Bu esa
mamlakat aholisining qariyb 10 foizi demakdir [10]. Ular asosan
Eronning Iroq va Turkiya bilan chegarasida yashaydi. Eron
kurdlari mamlakatning shimoli-g‘arbida istiqomat qiladi. Ular
Eronning G‘arbiy Ozarbayjon viloyatlarida Urmiya ko‘lining
shimolidagi Maku, Kotur, Shohpur va sharqidagi Mahabad
shaharchalari, shuningdek, poytaxti Shino yoki Sanandaj bo‘lgan
Kurdiston viloyatida, Erdelandagi Bukan, Saqqiz, Serdesht,
Bana, Bijar, Merivan va Havraman shaharchalarida, Kirmonshoh
viloyatida Qasre Shirinda istiqgomat qiladi. Shuningdek,
Xurosondagi Bujnurd va Fors bilan Kirmonda ham bir-biridan
farqli kurd guruhlari mavjuddir. Tabriz kabi katta shaharlarda va
Tehronning tashqi mahallalarida ham bir qancha kurd jamoalari
yashaydi [11:109].

Eronning ijtimoiy-siyosiy jarayonlarida kurdlarning o‘rni
haqgida so‘z yuritganda 4 ta omilga alohida e’tibor qaratish lozim.

Annotatsiya: Ushbu maqolada kurdlarning Eron ijtimoiy-siyosiy jarayonlaridagi o'rni 4 ta omilga asoslangan holda tadqiq
etilgan. Bundan tashqari, Eron kurdlarining Turkiya, Suriya va Irogda yashovchi kurdlardan farq qiluvchi oziga xos xususiyatlari,
Eronning kurdlarga nisbatan yuritayotgan siyosiy yondashuvlari xususida ma’lumot berilgan. Tayanch so‘zlar: kurdlar, Kurdiston,
Mahabad Respublikasi, Komala, Eron Kurdistoni demokratik partiyasi.

Annotation: In this article, the role of Kurds in socio-political processes of Iran is studied based on 4 factors. In addition,
the characteristics of Iranian Kurds that differ from the Kurds living in Turkey, Syria and Iraq, as well as the political
approaches of Iran towards the Kurds, are given. Keywords: Kurds, Kurdistan,Mahabad Republic, Komala, Democratic Party

B 0anHol cmamee ponb Kypdos 8 0buecmeeHHO-NOAUMUYECKUX npoueccax MpaHa uccnedyemcs Ha 0CHoge 4 ¢akmopos.
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Tarixiy omil. Kurdlar gqadimdan forsiylar yashagan
hududlarda istigomat qilib kelgan. Ma’lumotlarga ko‘ra,
“Kurdiston” degan ilk atama ham hozirgi Eronning Kurdiston
viloyatiga to‘g‘ri keladigan va XII asrda Saljuqiylar shahzodasi
Sulton Sanjar tomonidan tashkil etilgan viloyat nomidan kelib
chiggan [5:63]. Tarixiy jihatdan qaraganda, Eronda kurdlarning
ijtimoiy-siyosiy faollashuvi Birinchi jahon urushidan keyingi
davrlardan boshlangan deb aytish mumkin. Bunga Usmoniylar
imperiyasining tugatilishi, Sevr shartnomasining imzolanishi, Iroq
va Turkiyada kurd harakatlarining kuchayishi hamda Tehrondagi
zaif boshqaruvni asosiy sabablar sifatida keltirish mumkin.
Shakak qabilasining boshlig‘i Ismoil Og‘a Simko 1920-yillarning
boshlarida Erondagi kurdlarning siyosiy harakatiga rahbarlik qildi.
Ammo Simko Pahlaviy sulolasiga qarshi kurashlar natijasida,
ya’ni 1930-yilda o‘ldiriladi. Kurdlarning milliy davlatini barpo
eta olmagan bo‘lsa-da, Simko qo‘zg‘olonlari Eronda Kurdiston
milliy mustaqil davlatini tuzish yo‘lidagi dastlabki jiddiy urinish
bo‘ldi [8:12].

Eron kurdlari tarixi o‘z milliy davlatchiligiga asos solish
jarayonlari bo‘yicha qolgan uchta davlatdagi kurdlarning ijtimoiy-
siyosiy harakatlaridan yana bir jihati bilan alohida ajralib turadi.
Aynan Eronda 1945-yilda 1946-yilgacha hukm surgan mustaqil
Kurd davlati — Mahabad Respublikasi tashkil topgan edi. Bu
davlatga asos solinishi keng geosiyosiy ahamiyatga ega hodisa
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hisoblanar edi. Chunki bu yillarda Eronning Ikkinchi jahon
urushiga jalb qilinishi, mamlakatning turli ta’sir hududlariga
bo‘linishi, jumladan, shimoldan Sovet Ittifoqi va Britaniya,
janubdan Qo‘shma Shtatlar ta’siri ostiga tushib qolishi va
bularning oqibatida Eronda kurdlar mustaqil davlatining tashkil
topishi Tehron oldida hududiy parchalanish xavflarini yuzaga
keltirgan edi. AQSh va Britaniyaning Eronga ta’siri kuchayishi
natijasida Sovet Ittifoqi Ozarbayjondan Tehronga ta’sir ko rsatish
vositasi sifatida foydalanishga harakat qildi. Tarixan kurdlar va
ozarbayjonliklar bir-biri bilan do‘stona alogada bo‘lmaganiga
qaramasdan, Sovet Ittifoqi Eronda birlashgan Kurd-Ozar frontini
yaratishga umid bog‘lagan edi. Ammo bu frontning tuzilishi
haqiqatdan yiroq ekani avval boshdan ma’lum bo‘lib, sovetlar
asosly e’tiborni Mahabad Respublikasini qo‘llab-quvvatlashga
qaratdi [6:16]. Bundan tashqari, ushbu davrda kurd xizmatchilari,
savdogarlar va o‘qituvchilardan iborat Komala tashkilotiga
ham asos solingan edi. Ushbu tashkilotga a’zolik maxfiy ekani
va a’zolar safining kengayib borishi Sovet Ittifoqini qizigtira
boshlagan. Qolaversa, ayrim ma’lumotlarga ko‘ra, Komala
avvalroq Iroq kurdlari rahbarlik gqiladigan tashkilotlar bilan
aloga o‘rnatgan va tashkilotning asos solinishida aynan Iroq
kurdlari ta’siri katta bo‘lgan. Komala tashkiloti mafkurasi
markscha-lenincha xarakterda bo‘lsa ham, sovetlardan ko‘ra, Iroq
kurdlarining ushbu tashkilotga ta’siri katta bo‘lgan [1:100]. 1945-
yil sentyabr oyida Komala tashkiloti targatib yuborildi va Qozi
Muhammad rahbarligidagi Kurdiston demokratik partiyasiga
(KDP-I) o‘zgartirildi. KDP-I asos solinganidan ikki oy o‘tib, 0‘z
siyosiy dasturida quyidagilarni e’lon qildi:

- Kurdlar mamlakat ichki ishlarida ozod va mustaqil bo‘lishi
hamda Eron chegalarida Kurdiston mustaqilligining tan olinishi;

- Kurdlarga kurd tilini o‘rganish va o°z ishlarini kurd tilida
yuritishga ruxsat berilishi;

- Hukumat rasmiylari to‘liq mahalliy aholi orasidan saylanishi;

- Kurdiston viloyat kengashi a’zolari Konstitutsiyaviy
huquqlar asosida mustaqil saylanishi va barcha hukumat va jamoat
ishlarida maslahatchi bo‘lishi;

- Qonunlar qgabul qilinishi bilan fermer va tomorqa yer
egalarining e’tirozlari inobatga olinishi va ularning kelgusidagi
haqg-huquglari aniq belgilanishi;

- Kurdiston demokratik partiyasi Ozarbayjon xalqi va
Ozarbayjonda yashaydigan boshqa xalqlar o‘rtasida to‘liq
birdamlik va birodarlik yaratish uchun alohida sa’y-harakatlarni
amalga oshiradi;

- Kurdiston Demokratik partiyasi Kurdistonning tabiiy
boyliklaridan cheksiz foydalanishi va kurdlarning iqtisodiy
hamda ma’naviy farovonligini ta’minlash maqsadida hududning
qishloq xo°‘jaligi, savdo-sotiqg, ta’lim va sog‘liq saqlash sohasini
yaxshilash uchun kurashadi;

- Biz Eronda yashovchi xalqlarga o‘z ozodligi, 0z mamlakati
farovonligi va taraqqiyoti uchun harakat qilishini tilaymiz [9:106].

1979-yilda yuz bergan Eron Islom ingilobi nafaqat Eron
tarixida, balki Eron kurdlari uchun ham yangi sahifani boshlab
berdi. Kurdlar Eron Islom inqgilobini qo‘llab-quvvatlabgina
golmay, hattoki, uni Mahabad Respublikasi tashkil etilganidan
ham ko‘ra, kurdlar avtonomligiga erishish uchun olamshumul
hodisa sifatida qabul qildi. N.Entessarning yozishicha, Islom
inqgilobining amalga oshishida Eron kurdlari hissasi katta [6:29].
Ehtimol, shu sababdan 1979-yil aprel oyida so‘nggi voqealardan
ruhlangan KDP-I Oyatulloh Humayniyga sakkiz banddan iborat
muxtoriyat dasturini taqdim etdi:

- Kurdiston chegaralari tarixiy, iqtisodiy va geografik
jihatlardan hisobga olinishi va kurd xalqi tomonidan belgilanishi
lozim;

- Kurdiston tomoni markaziy hukumatning mudofaa, tashqi
ishlar va uzoq muddatli iqtisodiy rejalashtirish masalalari bo‘yicha
qarorlariga amal qiladi. Eron Markaziy banki valyutani nazorat
qiladi;

- Xalq tomonidan saylangan a’zolardan iborat kurd parlamenti
viloyatdagi eng yuqori qonun chiqaruvchi hokimiyat bo‘ladi;

- Viloyatning barcha ijroiya bo‘limlari mahalliy organlar
tomonidan boshqariladi;

- Politsiya tugatilib, uning o‘rniga milliy gvardiya tuziladi va
u xalq armiyasiga aylanadi;

- Fors tili bilan bir qatorda kurd tili ham viloyat hukumatining
rasmiy tili bo‘ladi va maktablarda o‘qitiladi;

- Kurdistondagi barcha etnik ozchiliklar teng huquqlarga,
jumladan oz tillarida gapirish huquqiga ega bo‘ladi va ularning
urf-odatlari hurmat qilinadji;

- So‘z va matbuot erkinligi, kasaba uyushmalari faoliyati va
uyushmalar huquqlari kafolatlanadi. Kurd xalqi erkin sayohat
qilish va oz kasbini tanlash huquqini saqlab qoladi [9:172].

Umuman, kurdlarning muxtoriyat dasturi Humayniy
tomonidan rad etildi, chunki etnik ozchilik manfaatlarining
ta’minlanishi Islom davlatining boshqaruv tizimiga xavf
tug‘dirishi, jumladan boshqa etnoslarning ham muxtoriyat talab
qilishiga olib kelishi muqarrar edi. Natijada Eron kurdlari bunga
qarshi bir qator siyosiy harakatlarni faollashtira boshlaydi. 1979-yil
aprelda Eron Kurdistonida boshlangan g‘alayonlar kurd guruhlari
va Eron xavfsizlik kuchlari o‘rtasidagi qurolli to‘gqnashuvga
olib keldi. Aprelning oxiriga kelib esa, kurdlar va ozarbayjonlar
o‘rtasida dinlararo to‘qnashuv sodir bo‘ldi. Ayrim ma’lumotlarga
ko‘ra, qo‘lga olingan 1200 ta kurd siyosiy mahbuslari qatl etilgan
[16:231-233].

Eron kurdlari ushbu davrda o‘z ijtimoiy-siyosiy harakatini
faollashtirishi uchun yana bir geosiyosiy to‘siqqa duch keldi,
deb aytish mumkin. 1980-1988-yillarda bo‘lib o‘tgan Eron-Iroq
urushi ogibatida Eronning Kurdiston viloyatida har ikki tomondan
etnik tozalashlarning amalga oshirilishi, natijada KDP-I rahbarlari
Qosimlu va Sharafkandining o‘ldirilishi kurdlarning milliy
muxtoriyat huquqlarini batamom cheklanishi va yo‘q bo‘lishiga
olib keldi.

Etno-diniy omil. Kurdlar Eronda etnik guruh ko‘rsatkichlari
bo‘yicha uchinchi o‘rinni egallaydi. Ayrim tahlilchilar ushbu
omil sabab Eronda kurdlarning ta’siri uncha kuchli emas deb
xulosa qgiladi. Ular Eronning Kurdiston, Kirmonshoh, G‘arbiy
Ozarbayjon va Elam viloyatlarini qamrab oladi. Mutaxassislar
Eron kurdlarining o‘ziga xos xususiyatlari borasida asosan
ikkita yondashuvni, ya’ni etnik o‘ziga xoslik va diniy omil
nuqtayi nazaridan baholashni afzal ko‘radi. Masalan, rus harbiy
olimi N.Bobkin Erondagi kurdlar masalasini ikkita paradigma
ta’siri natijasi deb hisoblaydi. Uning fikricha, Eron kurdlari, bir
tomondan, o‘z milliy huquqlarini himoya qiluvchi xalq (barcha
hududlardagi kurdlarni birlashtirish) sifatida kurash olib borishga
intilsa, boshqa tomondan, siyosiy markazdan qochishga (Mustaqil
Kurdiston) intiladi va fagatgina Erondagi demokratik jarayonlar
uchun kurash olib boradi [4:69]. Mabhalliy kurdshunos olim,
Yaqin Sharq mintagasi bo‘yicha ekspert Farhod Karimovning
qayd etishicha, “Eronda kurdlar o‘z-0°zini millat sifatida anglash
huqugidan mahrum qilingan. Eronda islom omilining kuchliligi
sababli mamlakatda musulmon jamoasi orasida milliylikni targ‘ib
qilish qiyin masala. Shu bois, kurdlar ham oz harakatini amalga
oshirishda juda ko‘p qiyinchilikka duch keladi” [12:111]. Bundan
tashqari, Eron va uning atrofida “panarabizm” va “panturkizm”
singari etnosiyosiy mafkura shakllanmagan. Aksincha, mamlakat
ichki va tashqi siyosati fagat islom mafkurasiga tayanishi
natijasida kurdlarga nisbatan separatistik qarash tamoyili
nisbatan kuchsizdir. Shuningdek, kurdshunos olim M.S.Lazarev
tadgiqotlarida yozilishicha, Eron kurdlari Turkiya kurdlaridan
tarixan mustaqil davlatchilikka intilishi va bu mamlakatdagi
ko‘pmillatlilik siyosatidan kelib chiqqan holda ajralib turadi.
Turkiya va Eron kurdlari tarixiy, madaniy va boshqa omillarga
ko‘ra bir-biriga o‘xshashdir. Turkiya kurdlari ushbu mamlakatda
turklardan so‘ng ikkinchi eng yirik etnik guruh hisoblanadi.
Eron esa ko‘p millatli mamlakat sifatida kurdlardan tashqari
ozarbayjon, baluj, arab va turkman etnoslarini o‘z ichiga olgan
mamlakat hisoblanadi [15:82]. Turkiyada kurdlarga titul millatdan
keyingi asosiy etnos sifatida qaraladi. Eronda esa forslardan keyin
kurdlar emas, balki ozarbayjonlarga asosiy etnos sifatida urg‘u
qaratiladi. Zero, Eron shimolida yashovchi ozarbayjonlarning
Ozarbayjon bilan birgalikda “Katta Ozarbayjon” davlatini qurish
g‘oyasi Eronning hududiy yaxlitligiga jiddiy xavf hisoblanadi.
Shu jihatdan, Erondagi kurdlar masalasi nafaqat ichki, balki
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Yaqin Sharq mintaqasida raqobat gilayotgan yirik va mintaqaviy
kuchlarning asosiy ta’sir vositasiga aylanishi mumkin. “Turkiya
va Iroqda bo‘lgani kabi Eronda ham ichki geosiyosiy jarayon
subyektlari mavjud — bular kurdlar va ozarbayjonlardir. Hozirda
kurdlar va ozarbayjonlardan tashqari hech bir millat vakillari Eron
yaxlitligiga raxna solayotgani yo‘q. Aytish kerakki, bunday vaziyat
Eron siyosatidagi yangi inqiroz davrida tezlik bilan o‘zgarishi
mumkin edi”, deb ta’kidlaydi Z.Bzejinskiy [3:162]. Eronda
kurdlar omili nafaqat etnik, balki diniy omil nuqtayi nazardan
alohida ahamiyat kasb etadi. Chunki kurdlarning aksariyati
sunniy ekani, shia kurdlari manfaatlarini tashqarida himoya qilishi
go‘yoki Tehronning zimmasida turgandek ko‘rinadi. Shu boisdan,
Eronning Iroqdagi tashqi siyosatida shia kurdlarining harbiy-
siyosiy guruhlarini qo‘llab-quvvatlash Tehronning geosiyosiy
magsadini amalga oshirishda muhim o‘rin egallaydi.

Lisoniy omil. Kurdlarning kelib chigishini tadqiq etgan olim
Minorskiy nazariyasiga ko‘ra, kurdlar va forslar bir oilaga mansub
bo‘lib, ular hozirgi forslar avlodlaridan biridir [ 14:208]. Bu borada
Minorskiy til omilidan kelib chiqib yondashgan. Turkiyadagi
kurdlardan Eron kurdlari aynan til omilining juda o‘xshash va
yaqin ekani bilan ham alohida ajralib turadi.

Eron kurdlari yashaydigan hududlar uch yoki to‘rtta ma’muriy
viloyatlarni qamrab oladi. Bular markaziy hududdagi Kurdiston,
shimolda G*‘arbiy Ozarbayjon va janubiy hududdagi Kirmonshoh
hududlaridir. Shu yerda alohida va digqat bilan e’tibor qaratadigan
bir jihat mavjudki, fagatgina Eronda rasman tan olingan Kurdiston
viloyati mavjud. Ya’ni Erondagi kurdlar Turkiyadan alohida
tan olingan “Kurdiston” nomli viloyati mavjudligi bilan ham
farqlanadi. Kurdiston viloyatining asosiy aholisi kurdlar bo‘lsa-
da, lekin boshqa viloyatlar ham kurd xalqlari uchun o‘z uyidek
hisoblanadi.

Eron kurdlarining ijtimoiy-siyosiy jarayonlardagi ishtiroki
Turkiyanikidan mamlakatning o‘ziga xos yondashuvlariga
ko‘ra ham farqlanadi. Masalan, Turkiyada kurdlar bilan bog‘liq
masalalar ba’zan qattiq, ba’zan diplomatik vositalar orqali hal
etilsa, Eronning bu masaladagi yondashuvi faqat qat’iy va keskin
chora qo‘llash bilan izohlanadi. Biznincha, Erondagi kurdlarning
Turkiyadagidek ijtimoiy-siyosiy jarayonlarda faol ishtirok eta
olmasligining mafkuraviy sabablari ham mavjud. Ularning
ba’zilari Eron tarkibidagi muxtoriyatni tashkil etishni ilgari sursa,
ba’zilar Turkiya, Iroq va Suriyadagi separatistik tashkilotlar bilan
birga “Mustaqil Kurdiston” davlatiga asos solishni maqsad qiladi.

Eronda kurdlarning milliy harakatlarini cheklash siyosati
kuchli ekani sababli kurd muxolif tashkilotlari yetakchilari
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XXI acp myné reocuécuil xapaHiapuga IHHUI Ba KHOP
TEXHOJIOTUSIIAPUHUHT MYHTa3aM HXTHIO(H 103ara KeJIMOKJa.
Jynéna cuécuil Kywiap MyBO3aHaTH y3rapraH Oyiica-za,
yHE OYnmu0 onmumra OynraH WIMTHEK XaMOH Y3rapraH sMac.
Cuécarmynoc C.XaHTUHITOHHUHT “MajnaHuaTIap TYKHAUTYBH
acapuja XaJlkapo 3MAIUATIAp SHAWIUKIA JaBiaTiap ypracuia
9Mac, MaJaHusATIAp ypracuaa 103 OepHIIM Xakujga KyHHgard
¢ukpunu kentupamu: “MEHMHI TaXMUHHM IIYHAAKH, SIHTH
JABPHUHT  3UIAMSTIAD OMWIM  MadKypaBHd, HMKTHCOAWIT
acocrapja sMmac, Oalku MamaHui (apkiapra HaMOEH Oymaji.
Xankapo MaiioHga OSHr Kywid (aonuaT  KypcaTyBUHIap
cudarna MWUIMH JaBiaTiaap yYCTYBOPJIMIH TabMUHJIAHAIM.
[y Tapuka acocuii TYKHAIIyBIap NUBHIM3AIMSIAPTa TETHIIIH
Oynran mMuIamiap €kM TypyxJiap ypracupa coamp Oymaau.
Kenaxkaka Kapama-KapIimMKiIap MUBWIN3ALMSUIAD YPTacHIary
103 Gepaan. LluBnnm3anusiap ypracuaaru TYKHaIIyBiIap OyryHru
JYHEHUHT MOXKaposiapy 3BOMIONHUACHHUHT JHT CYHITH HyKTacH
cudaruna HamMo€H Oymaau”.[1] By »xapaénma y MagaHusitiap
TYKHAIIyBH J€TaHa, JUHIAD YpTacuaard HU30JapHU Has3apia
TyTagu. byrynrn kyHnma “EBpocué” MuHTakacuma smaérraH
TypJId MUJUIAT Ba JIawiap ypTacuja ro3ara KejiraH AMHUM Hu3051ap
Oynra caba6 6ynmokna. Jlapsoke, Sxun [lapk Macaracu OyHHHT
EpKUH MUCOJIUANP.

Tapuxuii manGanapran Mabirymkn, XIV acpma “EBpocué”
MHUHTaKaCHHUHT KaTTa KHCMHTa XyKyMpOHIHMK KwiraH byiok
CoxuOKMpOH JaBpuAa XaM JHHUM HHU307ap I03ara KeJyraH.
“EBpocué” MuHTaKacuaa KeuraH Oapua reocuécuii xapacHiap
TapuxaH MAKJUTaHTaH KaThbUi KOHYHHAT acocuia 103 6epraH Ba Oy,
¥3 HaBOaTHIa, KATha MapKa3ura MHTUIIUII Ba HA30paT KUJIHIITa
Kaparwirad. Mapxkasuit Ocué y1a JaBpHUHT 3HT HUPUK Ky4lapH,
ymIanan, Myrymucron, Ontun Ypua, Xutoit, Typkus Ba pon
KaOM TaBlamIapHUHT YpTacuaa KOUIAITaHIUry TyQaiinn Typiau
MaH(aaTap TYKHAITYBUHUHT Mapka3u 0yiu6 konran. [y tapuka
Amup Temyp (1386-1404) — Onrun Ypna, Dpon, Upok, Kaskas,
Kuunk Ocué, Mucp Ba XUHIUCTOH eprlapura yd4 WHIIHK, Oerr
HWJUTMK Ba TTH HWIIMK XapOuii IOpHIIApHU amara OLIUpaJIy.
By ropumnmiap, nrydxacus, Mypocacu3 Ba MIMAJATIN Tap3/a onno
Gopuras.[2]

Amup Temypuunr Typon [aBnaté ByKyAra KeJIUIIU
apadacua yHra KyIay Oyiaran MUHTaKa XyayAdapruaa HIX0sATaa
Mypakka® Ba KeckMH cuécuii skapaéHmap OYmamuO Yyraérran
sni. Vpra Ba Skun Illapkua xypuiap (Xupor), capbazopiap
(Ca63aBop, Humomyp, Actpobox, Mamxan), my3addhapuiinap

AHHomayus: Maskyp makona ‘Espocué” muHmakacuda byeuHeu KyHOA t03dea KenadueaH 2eoMadaHuli MyHocabamnaap
ypmacudazu OuHul 8a xapbuti ypywnap cmpykmypacuda Kall 0apaxada mascup KUAUHUW oMunnapu épumunean. LLlyHuHeoex,
XIV acp ea XXI acp eeomadaruli eazuamaap Kuéculi maxaun KuauHeaH. TaswHy cyznap: “Eepocué’, eeomadarud, yusunu3ayusaap,

This article highlights the factors influencing the structure of religious and military wars between the geocultural relations
that occur today in the "Eurasia” region. By the way, the geocultural situations of the 14th century and the 21st century were
comparatively analyzed. Also, the geocultural views of Amir Temur, the great master who ruled in the 14th century, and the fact
that he was the protector of the Islamic world were perfectly reflected. Keywords: “Eurasia’, geocultural, civilizations, Mongolia,
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(®opc, Kupmon, Kypancron), sxkanoupwuiinap (Mpok, Ozap6aiikom,
Apmanucton, Fapouii Dpon) KaBka3 ssHa Oup KaH4a BHIOSTAapAA
KUYMK-KAYUK MaxXaJllhid cyronanap y3apo Kypail oiaub OGopras.
[3] Ym0y sxapaéunap muHHN MyHOCAOaTIapHUHT Oy3WIIMIINTA
TabcHp Kuiaran xamzaa “EBpocué” MuHTakacuga reocuécuit
nxtuinoduap ro3ara keaummura cadad 6yiras.

Axkcapust EBpona manGanmapumga Amup TemypHH MeXpcus,
KOHXYp Baxayunof 1ed Tabpud Oepunaau. by Baskinap XuHAUCTOHTa
KWJIMHTaH XapOuii ropuni TadcuioTiapyn MaHOaIapuHu acocamra
Kaparmnagn. Amup Temyp daonuatura HucOaTaH TaHKUIUH
Haszapia wkof KuiraH P.Ipyccem kenTupraH MabayMOTIapura
Kypa COXMOKHPOH “KUPFUHOAPOT ypyll XOJNaTHIa XaM XUCOOH,
(dapocar OmnaH WHCOHIAPHH cakiad KONWINTa Ba YIAPHHHT
&KacopaTd ydYyH MabIyM HMTHE3TapHU OepuIura KapaTHiraH
I0Kcak MabpudaruHn Hamo8H KwiraH. Harmwxama, [exiuna
100.000 acup ka1 STWITaHU TYFpUCHAA MabIyMoOT Oepanu’.[4]
P.Ipycce ¢puxpura xypa, Amup Temyp acnuna 1yHEHUHT 3HT OO
KucMitapuian oupu Oynran XUHIUCTOHHH TaJOH-TAPOXK KHJIMII
Makcaau HYK 5au. AMMO OelrmiaHraH aHbaHara MyBO(UK, y
¥3 Xapakarnapura IuHHN Tyc Oepnu. Illak-mry6xacus, exniu
TYPK CYJITOHJIMIM acocaH MyCyIMOHJIapIaH ubopar OynraH Ba
KY1ad XyKMIOopiap XUHIYJTAPHUHT UCIOM AWHUHE OMMAaBHUH
KaOy/1 KWIHIIM Y9yH MyHTa3zaM Xapakar kuiarad. CoXuOKHpoH
XUHIUCTOH XyKMJIOpJIApPUHUHT — OyThapacTivKKa HucOaTaH
OarpuKeHIINTUHM XHUC Kwiaau Ba 3adapHoMana aHTraHUIEK,
Oy XMHANCTOHHU 3rajutad ONUII y4yyH Bak Oyna onagu. JIekuH
Macana XUHIUCTOHJA l03ara KeiraH OeKapop CHECHM BasusT
xucoOmanamu.[5] Kyrurad HUpuUK BWIOAT XOKHMIIADH Y3WHU
CYATOH XyKMpPOHIUTUAAH 0307 KUJIIH Ba MYCTaKUI MYCYJIMOH
KHSI3JIMKJIApUTra Ky IIHIIH.

Slma Oup Ttapuxum onmMm JKactmH Mapornuu ¥3 acapuaa
myHnail 6aén kumamu: “Amup TeMyp HCIOM Ba KOH TYKUIIHH
Oup-Oupunan ¢apriamarad. ByryHr# KOHIIM jKaHTH Ba dpTaHTH
nbomaTn yHra axJOKWH >KkaBOOrapiMK HyKTaW HazapuIaH
MypakkaOnmuk Tyraupmarad. JKymmanad, JIeXNIUHHUHT —SIKCOH
STWITAHIUrUAaH Oup Heua KyHman cyur JKamHa papécu
COXMJIMJIaTH MAacXkKuAja FanabacHHW HHIIOHJIAII MaKCcaauaa
Xyzora nrykpoHanap kentupaau. barnonna kecunran 6onuiapaaH
KyTapwira TeHajJuK Ba OKKaH KOH Turp map€cuHu Tyiaupran
oup maiitma Ammp Temyp VIII acpma kypwiran umom AOy
Xanunga mackumura 6opubd Hamo3 ykuitnu. ByHmait xomar xap
Oup KoM FajabanaH cyHr Takpopianu6 kenrad. lllyHuHr yuyH
Awmmp TeMypHUHT TaIIK¥ TaKBOAOPIHIH HdoIacu ¥3 3aMOHACH
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Tajabmapura Moc kemaaun’.[6]

Tankukorun T.Harens tankuauga [lanxko0 noitaxtu Oyiran
MynaToH azangaH HCIOMra TeTHIUIH OYiaraH. AMMO yTapHHHT
KypallMiIuKKa aloKaJI0pIUrd OWIaH MaKTaHTaH IIax30allapy
UCIIOMIa 3WJ paBHIIa Kyga OOHMO KeTraHW aWTWiaau. Yiap
OyTyH XWHIMCTOHIAH KeJNTaH XYyAOKYH 3uéparduiapHUHT
KyCm MabOyaM xaikaaura OepraH COBFACHHUHT OHp KHUCMHIaH
(oiinananran.

Maskyp TankuH arpoduna Hapabunaun Amm S3mumit Oy
XOIMCaHU MIyHAal u3oxjaiau: “Ba kamin OYJIFOH KHIIMHU caHaO
eTMum MuHT Gom Mcdaxonna xabpM 0ynmu. Ba yn Gonutapaun
MHHOpanap Kynopamnap. Xakukar Oy TypypKHM, Yol >KOXHILIAp
Oeoknbat, moxmox aMmpura OYiyH KylMail, y4 MHHT MYCYJIMOH
KUIIMHU HOXaK YITypamap. YiI )KUXaTIuH Oy X0JIaT anapra Terau
Ba MYHZOK BOKeba VcdaxoHma xaprus BOKUB OYIMaroH Typyp.
Ba Oy Bokeba nymanOa KyHH, 3yjJKabla OHMHHHI OITHCHIA
o6ymy6 Typyp”.[7] Manbanapaa KeaTHpHITAH MabJIyMOTIapra
Kypa, MyCylIMOHIapra HucbaraH KUPFUHOAPOT COAMP ITUITAH Ba
Oy xomar Amup TemypHHU nciioM xuMostaucu cugaruga dedapk
Konmupmara. By 6opaga Amup Temyp, macanan, XuHIUCTOHTa
KWITaH IOPUIINHA “AMHY [IapHaTra puBoX OepauM Ba yima Tuép
OyTxoHagapuHu Oy3aupaum”,[8] 1e6 n3ox Oepras.

MassrymoTtinapra kypa, XUHIUCTOH OOCHO OJIMHTAY, axOJIICH
yAKaH TaJOHYMIMK Ba KarTa KUPFUHTA Ayd Kelaad, 103 MHHT
acup Kami stwiaau. Famabaman cyur ynra Oarmnniad Kypbon
TiioBar KuiwHagu. “‘Kaiicm wmammakarna JOUHIAH —KaWTHII,
Xy[OCH3IUK KydJaiica Ba y AUEP aXOIWCH, CHIIOXY PaHAT TypIH
Maciakka kupub UTTH(OKH Oy3mica, yilla MamiiakaT XaJloKaTh
SKAHIUp. UMHAakaM S>KaxOHTHp NOAmoX OyHgal IOpTHH 3
Tacappydura omumm g03uM. Mucon yuyH MeH Mpoku axam Ba
®dopc BUIIOATIAPUHH MaTbyH AUHCU3JIAP BYKYAUAAH TO3AJIAINM,
30JIMM XYKMJOPJIApHU argapuod, XyAo OaHAaNapUHU YIapHUHT
JKaOp-3ynMuiad KyTka3aum'’,[9] neiiam.

Jlynéna nry KyHrada cakjaaHHO KOJIraH JUHHUN BaXKJ1ap OpKaIN
ypym Kkennd 4YMKKaHWM XaM cup sMmac. byryn xam Mmadkypasuit
KyTOnapra OYIMHUIN Ba FOSBUI TaXAWATAp KEHT TapKaJlTaHIHp.
Jyuénunr kyrtOnmapra (MadkypaBuil TYKHAIIyBIap) OYIMHUIIHN
TApUXHHHT TaKpopJaHaéTraHWAaH Japak Oepasi.

K.Cl'amkue Oy xaxma myHzmaii neiinm: “Tapuxuman
MaBJIyMKH, XaMMa JiaBpiap/a 6apua ypyIuiap FOsSBHI XapakTepra

ora OynraH. UyHKHM TOMOHJIApHUHT Xap OupHu Xa€r Tap3ura
Ba ¥3 JOYMIMAaHHHUHT KaJpUSATIApUra Ta)KOBY3 KWIHII OPKAJH
ycTyHimKKa spumran”.[10]

Awmup Temyp uciiom nuHuHK Eimiura OyTyH Ky4-KyBBaTHHHU
captuanu. Iy Goucnan xam CoxHOKMpPOH Oab3u HOMYCYIMOH
nmaBnamiapra (Macanad, ['ypkucton, ApMaHUCTOH, XWUHINCTOH,
XuToil) KWIraH IOpUIUIAPUHY, 3HT aBBaJIO, YIIa MaMiakaTiapra
HCIIOM JIMHUHM &HWnImn (OKOpHH KWIWII) Ba MYyCYJIMOHJIapra
KypcaTwiaéTran kaOp-3ynMHH Oaprapad Kwiranu OwiiaH
n3oxJjaras.[11]

B.KBunt “Tysykimap”naru “QUHHU TapKaTyB4d~ MaKOMHUHU
Awmup Temypra O6epras dam:

BupuH4MIaH, UCIOM OJIaMUHH OUPIIAIITHPULIL.

WxknHumnan, SHTH  Xygyajgap —axonucuHu  Myxamman
aJaliXMUCCAIOMHUHT YMMAaTUIa alJlaHTUPUIL HYIUaru MUCCHUSICH.
[12] By aca, Amup Temyp uCIOM OUHM XOMHICH, MOCOOHM Ba
KaxpaMOHM OyJTaHWHM aHIIaTagd. bByHmalt acoc MoxusTal
KyOo Macanajapra OWAWHIMK KHpPHUTaauW Ba Oapuya xapOuit
IOpUIUIAPUHUHT Ma(KypaBuil HETM3WHU TAIIKUII STa IH.

XIV acpma VYsox Illapk, Ypra Ba Mapkasuii Ocué
MamJIaKaTIapuHUHT Ypra Ep senrusu Ba EBpona MaMakatiapy
OusaH caBIO-UKTUCOIUH Ba MaJaHUH anoKaslapu Wynra KyHuiran
omu. Mapkasuii Ocué xyaynura “Ep yKu” — TOPTUIIUII Kydd
cudaruna kapanrad. byryn XXI acpna xam “EBpocné” MuHTakacu
Mapkasu Mapkazuit Ocuénup.

Awmepukaiik cuécaran X.Maxxunaep romonuaas “Hardland”
Ha3apusacH Wiarapu cypunau. Ymly Hazapus OyryHTM KyHOa
ePHUHT KypYKJIMK KMcMU1a )xoinamran “EBpocué” MUHTaKaCUHU
Talmkul eragd. “EBpocué” MHUHTAaKaCHMHMHI — Mapkasu dca
Mapxkasuit Ocué reomamanuii MuHTakagup. Mapkaszuit Ocué
MHUHTAaKaCMHU Ha30paT KWIMII  Y4yH KyApaTid JdaBiariap
Vypracuaga NOUMO JWHWHA, CHECHI, MalaHWH, WKTUCOAWN KaOu
coxanapja UXTHIo(Iap 103ara KeIMOK/Ia.

Xynoca YpHUAA IIyHU TabKUAJIALI )KOU3KHU, NyHE reocuécuit
XapuTacuaa MadKypasapHHUHT Y3rapHIId, HHCOHUSAT PUBOXKUHH
Ba YHUHT TahakKypu OusiaH OOFIMK MyaMMOJIapHHU Y3rapTUpraH
emac. AKCHHYA, MyaMMOJIaDHUHT SIHTH, NIMJATINPOK, Tiio0a
3UIANATIApUHE KenTtupub unkapmoxaa. Iy tydaiinm, Oyrynru
OyHEHMHT TI00am MyaMMOCH YMYMHHCOHUH KaApHATIap
aHrmad  eTHIArd  KUHMHYMIMKAA HaMOSH
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6ynmoxna. lyHEHUHT SXJIUTINTH Ba YHUHT HCTHKOOIHHU (akat
YMYMHHCOHHUI KaJpustiaap kadoiamiamm MyMKHH. MacanaH,
MWwuIni MaHdaaTiap SXTHEXKMHH Kail BOCHUTAnIap acocuia
TYyIAMpHIIra Kapatwiran cuécar OwnaH udomamangun. Amup
TemypHuHT Tamky cuécarnga ralpurabumii ramabamapHH
TabMUHIA0 OepraH reocuécuil (HaomUATHH YpPraHWIl XaMOH
KaTTa KU3UKHUII Ba 0axc-MyHo3anapra cabab 0yiud keamoka.
Xonbyku, Coxubkuponnunr “EBpocué” MumHTakacuma onud
GopraHiopuIIIapuaipuMMyappHXIap TOMOHHIaH 00 CKHHUHIINK
Ba TAJOHYWIMK cUdartuaa TalkuH 3THO kenuHaérran Oyica,
alipuMIIap YHUHT TUMCOJIMHY HJIeaUTAIITHPUINTa HHTHIIaIUIAp.
YMmyMmaH, wimaa OUp TOMOHJaMma CHIAIIyBIap Xed KadoH
XOJIMCIMKKa onu0d KeiraH sMac. JlaBinar MaHdaatiapu X0oX
WYKH, XOX TAaIIK{ cuécar OYIICHH, XOKHMHAT MPOAACH OWIaH
tapmuHmaHagu. lly skuxatman Xap KaHgail MaHdaariap
XUMOSICUIaTH  YpyII 3YPaBOHJIMK, OOCKWUHYHMINK OWJaH
Ky3aTWINIIA YHUHT TabuWaTujga MaBxyj] Xonuca. bunoGapuw,
WHCOHHAT Tapuxujaa Mabpudarin ypymmnap Oyamaran. AMup
Temyp 6060oMu3 Oy MKKH KyTOMH Kypalniapia OolnkagapaaH
Kypa aKkmmM, yamaOypoH, MyBaQQaxkusTid, HWHCOQIH Ba
NUEHATIM WHCOH 57Ad. Y TYy3an maxapiapHH, OOFIapHH, SKHH-
TUKUH KWIMHTAH eplapHy sSXIIu KypraH. Mabono, nagamapHu
MaiXOH KWJIHII, IIaxapiapHu BalpoH KHUJIMIITA TYFPU KeJIraH
Oynca-na, Oy ¢akaT 3apypar I03acHIaH, Ba3HAT TaKO30CH
Ounan amanra omupwirad. “EBpocné” MHHTaKacuga BYKyara
KeJraH TeOCHUECHI BasWATHU TapUXUil OOBEKTHBIMK HYKTaW
Ha3apuaaH s5Mac, MyailssH MaHpaaTiap Aoupacuaa TadKHH
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MXTUMOUINA UHCTUTYT

OMIABUN MYHOCABATJ/IAP
MAOAHUATUHUHT PUBOXJTAHULL TAPUXU
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OwunaBuii MyHOocabarinap — Oy WKTHMOWH TapaKKUETHHHT
y3IyKcu3 skapaéHu xucobOmaHanu. by jxapaH JKaMHSTHHHT
PUBOXIAHUII OOCKHWIAPHIArd MabHaBUH-aXJIOKUH, IUHHN-
MaJaHU{ PHUBOXJIAHUII Japaxkach OwiraH OOFIMK XoJsija
keuraH. Kynruna rtagkukorumnap Qukpura kypa, owna —
MaJIaHUi MepoC, axJOKUI HOpMa Ba aHbaHAJNAPHU TallyBUH
YMYMHUHCOHHUH KaJPHATHUHT HOJUP WXKTUMOUI OMPIUTHAND.
XO03Upru MAapouTAa OHJIAHMHT HadakaT MIaxc MabHaBUH
MaJlaHUATH PUBOXJIAHUIIN/IA, OaJIKM KaMHUSIT pUBOXHUAA XaM
aXxaMusaTu opTHO OOpMOKIa.

OwunaBuii MyHocabamiap MAagaHHATHHU PHUBOXKJIAHUIINTA
o0 KeNraH WKKM TaMOWWIHHM KYpCaTHII JIO3WM: OMPUHUKCH,
omamjap sAmiam y4yH Oupriamm0, MOIAWid HEbMaT HILIa0
YUKAPUII DXTUEKM; MKKUHYMCH, HACH KOJIMPHIL Wyin Ouinan
XaéTHU JaBOM STTUPHIITa HHTHINIIL. By nKkkama TaMoimiI HHCOH
MabHABUSTUHN TAKOMUIUTAIITHPUIITHY TAKO30 3TTaH Ba MKTUMOUH
xaéT Taxxpubacu opkaiu xaérra TarOuK dTruran. by sxapaénnapna
XaJl KHJIYBYM aCOCHI OMIIT IDKTUMOMH Oupiuk 6ymuo, mry acocna
MOJIZIMI HEBbMAT SIPATUII TAKOMUJUIAIITHPUIITAH.

Owmna MyHOocabaTnapyd WXKTUMOMHA OHpIMK  THU3UMHIA
HucOaTaH MycTakun xoauca xucobmanra. Illy Gwman Oupra,
KAMHUAT TapUXUH  TapakKUETHIA WKTHMOWH, WKTHCOIHH,
MabHABUH Ba axXJIOKUH OMMIIAp TOOOpa MyXHM axaMHAT Kacoh
516 Gopran. Onita Ba )KaMUST Xap JOUM OHp-Onpu OniaH GOFIHK
xonaa puBoiianrad. Ly cababmm, onna KypHITHHHT OHOJIOTHK
cababmapu Oup XHJI, aMMO WXXTHUMOUN MOXHUATH, MIAK/UIApU
Te3 TakoMmutamuoO, y3rapub Typran. Hukox Oapua maBpiapna
XaM XaKUKUH OMJIAHMHI TaKOMWIUTAIIYBU Ba PHBOXIIAHUIIUIA
MabHABUH, XyKyKui acoc Oynu0 xusmar Kuwirad. Hukox stHru
KypuiaaéTraH OWIaHM [aBiaT, >KaMHUAT TOMOHHJIAH pPacMHUM
paBumga tan omuuummaup. lly caGabmy XxaM HUKOXHU Kaiij
STHII JAaBIaT OPraHJIAPUHUHT BasudamapumaH Oupum Oyira,
YHUHT MebEp Ba MakcaJylapd KOHyHJap OuiaH OenruiaHras.
Bapua quHMit TaBIMMOTIApAa HUKOXHUHT [IAKIM Ba MaKCcaJIapH
Macanacura 6edapk Kapanvarad. HUKOXHUHT O€KOp KMIMHUILIN
9ca, JAaBjaT TOMOHHJIAH KAl dTUIraH, YHUHT axJIOKUH, XyKyKUH
MebEpIapu Oenrminad KyHuiras.

Hcnom manGanapuia ouna Kypuil, yHUHI Ma3MyH-MOXHUATH,
omna MyHocabaTiiapy MaJlaHMSITUTA OWJ KypcaTrMa Ba Tajabmap
¥3 udonacunn tonran. Hukox — apabua cy3 OYiam0, KyIIHIHII
neran MabHOHM aHrmiaragu [3:19]. By ¢axar xucmonwmii
xyrmammim smac, Gamkd MabHaBHH MyIITapakIAMIUIIANAD. Y
WOKTHMOUI Xo/iuca OYJIraHy y4yH T'yBOXJIap MIITHPOKHUIA amaira
omupuinaau. bypxonunaua MapruHonuit é3ummya: “buiruikuy,
HHUKOX 000M/Ia TYBOXJIMK IapTaup”’, uyHku Pacymymiox (c.a.B.):
“I'yBoxJ1apcu3 HUKOX HUKOX 3Mac”, perannap [1:647-648].

Hcnom auHM Tapru0 KWUITaH OHMIA MANaHWATH >KOXMIIUS
JaBpUia XyKM CypraH OWJIaBuii MyHOcabamiapiaaH TyonaH dapk
kunaau. JKoxunmus naBpua aéMIapHUHT OMIAJard XyKyKIapH
MOMMOJI KWJIMHTaH XO0JIJ1a ApKaK XoxXJjJaranuya XotuH onuii (15-20
Ta, YHIAH XaM KyI) XyKykura sra 0ynran. Vicnmom manGamapuia
sca Oy Macasia MyaiisiH napaxana Taptubra conuHau. Mceiaomra

AHHOmauus: Mavwnymku, xap 6up ouna Hukox MyHocabamaapu madaHusmu acocuda Kypunadu. Ouma mycmaxkamauau
wamusm 6apkapopauu, MuHYAUU 84 0COUUWMANURUHU MAbMUHI084YU MyXuM oMunoup. Ywby Mmakonada ounasudi MyHocabamsaap
MAOGHUSIMUHUH2 pUBOXIGHUWU mapuxu épumuneaH. Tasny cysnap: asnod, 00am, MapocuM, Mepoc, XyKyK, Hac/l.

Annotation: It is known that every family and marriage relationship is built on the basis of culture. Family strength is an
important factor that ensures the stability, peace and tranquility of society. This article covers the history of the development of the
culture of family relations. Keywords: generation, custom, ritual, heritage, right, lineage.

AHHOmayus: M3eecmHo, 4mo nobsie cemeliHo-OpayHbie OMHOWEeHUs CMPOSMCs Ha 0CHOBE Kyabmypel. [IpoyHocmb cembu
[8/15emcs 8MWHHLIM  (akmopom, obecnequsarouium cmabusbHOCMs, MUpP U cnokolicmeue obuecmed. B daHHol cmamee
paccmMampueaemcs ucmopusi pazeumusi Kysemypsl cemeliHolx omHoweHull. Knoyesble cnosa: nokonerue, obeiyai, pumyarn,

MAXMYIOAIU DEXKOHOB
Tow/TY kagedpa
doueHmu
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acocnaHn® KypuiIaJuraH ouIagap sSHruda Ma3MyH Ba IIaKI Kaco
sTa 6onwtaau. Kapuit6 1,5 MuHT #inin 1aBoMuaa HCaoMra YbTHKOL
KWITyBYM XaJIKIap HCIOMHII HUKOX acocuaa Owia Kypaan Ba
1y JaBp MuHga ouya MyHocabamiapy MaJaHUATH MIAKIIaHHO,
Ma3MyHH 060#nb dopay.

Omna xycycumgarn Kapamuap KypboHH KapuMm, Xaauciap,
HIapuar axkomJapuaa y3uHUHT EpKuH nopacuuu Torrad. Kypbon
kapuMHHHT “Huco”, “Tanok” Ba OomIka cypaiapu ouia KypHIra
Oarumutanran. JKymmaman, Aminox Taomo “Huco” cypacuaa
oWIa KypHII KaTbHil HHKOX acocuja OYIWIIMHHM TabKHUAIa0,
mryHzaail Mapxamar kuiaagu: “Oi, uMoH kentuprannap! Cusmapra
XOTHHJIAPHH MaKOypWil paBHIIa Mepoc KHWIMO OJIMII XaJo
amacaup [2:80]. SlHa HUKOXHUHT Mampys Oy Xakuaa “Hyp”
cypacuHuHr 32-ostu [2:354] “Huco” cypacununr 3 [2:77], 24
[2:82], 127 [2:98] — osiTiapua XaM 3ciaTHiITaH. Yiapjaa mapbHid
HUKOXHUHT aKuJaBUi Tanmad Ba KoujamapH, OOmIKa osTiaapia
Jca HUKOX MaH JTwirad aémiap, [2:81] omna-cUHruIapHUHT
Oup HuKoxXHa s>kamyanmaciuru [2:81] Ba Oomka kuxamiap ¥3
ndoIacuHU TOITaH.

Hcnomaa owmmaBuii MyHOcabaTinapaa 3p-XOTHH Oypuiapu
Xakugarg kypcarmamap “Xunos HMHr “HukoX Ba TasloK
kuToOn”na ¥3 npomacunn torrad. XKymnaaas, “Xunos’na omna
Ba HUKOX MacanacHaa aJ0JaTHUHT acOCUH Me3oHnapy cudaruia
nHcod Ba AMEHAT, XapOMAAH Xaszap KWW, IMOKIMK KaOu 33Ty
TyImIyHYaIap WHOOaTra ONMWHTaH. “XuAos Ia OWiIa Ba HHUKOX
Macajlacujia MyXUM axaMusITra sra XyKmiapiaH Oupu a&mHuHT
HUKOX TYFPHCHJa OWINIIM, YHAA KaHAAH XaK-XyKyKJIapH
MaBXKYUITH XaKuJa MabJIyMOTra ara oymumu sau. “HuxoXHUHT
acll MOXHUSITH XaKU1a WIIM OYIIHIIN, D)PKAaK Ba a&IHUHT HKTHMOUIH,
HMKTUCOIUM, MabHABUM Ba axJIOKUHM JKUXATAaH MYMKHH Kajaap
Oup-Oupura TEHr OYJIUIIM MyXUM INapTiapaaH jaed Kapayiaiu.
Kymmaman, HUKOXZJa TEHIIMK Xycycujaa IIyHAAH Iedmiamu:
“Orox OynauHmIapku, aémiapHu ¢axar y3mapura TeHT Oyiaran
Kumunapraruaa oepcunmnap” [1:675].

Huxox omna TasiH4M, Hacn-HacaOM Ba MOKIUTHHU CAKIOBYH,
OMJIaJIa COFJIOM MYXHTHH M0 KHITyBYH, HHCOH 0/100-aXJIOKWHH
yuutad Typysun Mykaagac Tymryndaaup. Hlyrauar yayn Kypsonn
KapyMJa yHra karra axamusr OepwiraH. Huxox xap Oup
MYCYJAMOH JpKaK Ba aél ydyH OWJIa KypHIIJa KyJUIaHAJuTaH
3apypuil mapbuil aman xucoOmaHaau. XarTo OWiIa KypHIIra
MOJIMH UMKOHHATH OYIMaraH KHINWIAPHH XaM OMJIAIM KWiIno
KyHuIra 1abBar 3TUjIau.

Macanan, Amox taono Kypbonu xapumuunr Hyp cypacu
32-osTraa mryHgai Mapxamar Kunaau: “CHsnapHIHT OpaHTH3Aaru
Tyl (9pkak Ba aénm) JIapHUM XaMmJa Kyl Ba YypWIApUHTU3AaH
SIPOKJIVIIAPUHY yimanTupunrus! Arap (ynap) kambarai 6yicaiap,
Aunox ynapuu ¥3 ¢dasznu ounan 6oiutyp. Amnox (dasiny kapamu)
KEHT Ba JI0HO 30Taup” [2:77].

Kamusat TasHan Oyaran onna MyHOca0aTIapyu MaJaHUSA THHUHT
[IAK/UTAHUIIA Ba PUBOXKJIAHUII OOCKUUIAPHHU TAIKUK ITHUINA
JMHUH (MCITOMUI) OMIIIHE XaM XucoOra onui 3apyp. X03Hpra
KyHAa €m aBloAHM TapOusuiamga HadakaT oOTa-OHa, OaJKH
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YKaMOAaTYMIIUK (GUKPHU, Maxaula-Kyi TabCUPU XaM KaTTa aXaMusT
kacO sTMoxna. Omnana SIHTM WHCOH MIAKJUIAaHAIW, MabHaBHI,
KUCMOHMH kamonra eragu. IyHMHT ydyH XaM HCTHKION
JTaBPHHUHT SHT MyXHM BazuQanapuiaH Onpu—MycTaxkaM OMJIaH!
SIPATHIIIND. .

Vcnom auHM KEeHT TapKajiraH Y30eKHCTOHIAa TapuxaH y30ek
OWMJTACHHUHT PUBOMJIAHAII OOCKUYIAPU HCIOMHH TabIMMOTIAP
Tabcupuia yTraH. Muwuinil Ba ucioMuil Kaapusimiap acocuuaa
ownana OMp TOMOHMAH, OTa-oHamap OwimaH Oonanap ypracuia
MEXp-0KHOaT, XypMar-u33aT IIaK/UIaHTaH, UKKMHYM TOMOHJAH,
oTa-oHalmap XaM Y3 (Qap3aHUlapuHU eTyK WHCOH KWInO
TapOusIamTa 9THO0p Kaparrad. SIxmm Tapous kypran 6oma ora-
OHara xaM KaTTa XypMmaT oJIu0 KeJaJu.

Kypbonn kapum Ba Xaauciapia OWila, HUKOX Ba (ap3aHp
TapOusicura anoxuia >»THOOp Kapatunamd. JKymmanan, AJiox
TAoNO Y3WHUHT MyKajjac KaToOuma: “AJUIoX cu3iap ydyH
y3mapuHrH3gaH okydriap spatud, KypTIapuHTHU3ZaH CH3Iap
yuyH YFuuiap Ba HaOupanap naiao KWwiAM Ba CH3JIApHU IOK
Hapcaapaan pmskimanTupamy” [2:354] ne® mapxamaT KWJIAIH.
VY30ek ounacuaa KaauMAaH TabIUM-TapOus aHbaHACUTa PHOS
kumHrad. Mcnomna owmnmanmarm TapOusina dap3aHmiap COFIOM
O0ymu6 Yeumm xucoOra ONMHATM, OAAMIIAPHUHT MOJIH, JKOHH
Ba o0pyiiura myTyp eTKa3ajuraH Hapcanap XapoMm Je0 Xykm
KunuHaau. Euuiapau xanosn MexHarra Yprartuii, yJaapHHHT Xajlol

DOMJTATAHUITAH ATABUETJIAP:

OMIIaH XapOMHHM @XXPATHIIH Ba )KaMHUSTAA ¥3 YPHUHH TOIIA OJIHIIH
yayn KypboHm kapmMm Ba Xaauciapia KeldraH KypcaTrMmaiapra
amas KUJIHHAIH.

Ota-oHaHWHT ¥3 Oonamapura FaMXypivK KWIHIIH, y30eK
XaJIKU aHbaHalapuaa Karra YpuH oiradH. byHpail owmnanapaa
ycran Oonanap MabHABHATHIA MEXHATCEBApIMK, OTa-OHA Ba
aka-yKaJapura HHCOAaTaH MeXpHOOHINK (pa3uilaTH MIaKJUIaHa M.
Owmna MyHocalaTnapy MaJaHUATHHUHT HCIOM  TabJIMMOTH
acocu/a ImaK/uaHTHpu KyphoHM KapuMHHHT KaTop OsTIIapH,
XaJuciap Ba MapuaT axkomiuapuia y3 udomacuHu TonraH. Yoy
KypcaTMasiapra puosi KWIraH MyCy/IMOHJIAP HCIIOM MabHABHSATHIA
sra Oynran. Ymap: oTa-OHara SXIIMINK KWJIHUII, KapUHOIIIAP
OmiTaH MyHTa3aM ajloKaia OYJIMII Ba yJIapHUHT XypCaHTUMINK EKH
MycHOaT MapoCHMIIapU/a HIITHPOK TUII, TYCTIIAp Ba KYITHHUIAD
OujaH SXIIM MyHocabaT YpHATHII, CaJOMJIAIIUIN Ba aJHMK
OJHII, OEroHa XOHAJOHTA KHUPHIJIAH aBBall M3H CYpalll, KelraH
omaMra EHMAAH JKOM OepHWIl, IMPHH MyoMaja KWIHIL, XapoM
Ba EMOHJIMKJAH CaKJIaHUII, OMp-Oupura SXUIMIMKHH YpraTuil,
UMOHJIH, YBbTHKOUIN Oy, Mycnbarra cabp KWIHII, POCTIYH
Ba XaJIOJ KUIIWJIApHU XypMmar KMHEHL XaTo KWJIraH KHUIIWJIapHHA
Keunpuil kabu ¢asmnaraapaup. Y30eK Xalkd MEHTaJINTeTHra
xoc OyHmail Xycycusitiaap HadakaT HCIOMHNA KaapusaTiap,
0aJKy MWUIMIJIMKHE XaM Kampal ojiraH XoJiia MabHaBUSTHH
6oHnTHINTa XU3MaT KHJITaH.

1. Bypxouunaun Maprunonuil. Xunos. —Tomkent: Anonar, 2001. T.1.
2. KypboHu kapum MabHOJApH Tap)kuMacH Ba Tacupu Adaynazu3z Mancyp. —Tomkent: TomkeHT uciom yauBepcutetd, 2007.
3. OraxyxaeB @. Huxox Ba yHUHT XyKyKuii Taptibra conmuuumm. — TomkeHT: Anonar, 1995.

DAVLAT SUVERENITETINI

MUSTAHKAMLASHNING UTIMOIY-

SIYOSIY OMILLARI

sovereignty, political factor, social factor, threat.

‘s, ¢pakmop, coyuansHsili pakmop, y2po3a.
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Dunyo hamjamiyati bugun globallashuv shiddatining ta’sirida
misli ko‘rilmagan o‘zgarishlar girdobida yashamoqda. Aynigsa,
internet va axborot texnologiyalari rivoji milliy suverenitet
xavfsizligimasalasiga oldingidan hamjiddiy yondashuv kerakligini
anglatmoqda. Chunki, rivojlanayotgan mamlakatlarning ilg‘or
davlatlarga texnik va texnologik «qaramyligi ularning milliy
davlat suvereniteti cheklanishiga olib kelmoqda. Bu e’tirof etilgan
xalqaro huquq normalarining buzilishi bo‘libgina qolmay, jahon
liderligi uchun keskin kurashda xalqlar, millatlar kelajagini
savol ostiga qo‘ymoqda va dunyoning barqarorligiga putur
yetkazmoqda.

Globallashuv va davlat suvereniteti munosabatlari, ularning
o°zaro ta’siri, turli tahdidlar sifatida namoyon bo‘lishi masalalari
dunyo va yurtimiz olimlari tomonidan doimiy ravishda o‘rganib
kelinayotgan asosiy mavzulardan biri bo‘lib qolmoqda. Jumladan,
globallashuvning milliy suverenitetga ta’sirini keng ko‘lamda
o‘rganish o‘tgan asrning ikkinchi yarmidan boshlangan bo‘lib, Bek
Ulrix, Richard Bolduin, Entoni Giddens [1], M.Delyagin, A.Isayev,
N.Grachyov, Ye.Azroyans [2], S.Otamuratov, Sh.Paxrutdinov,

AHHOmauus: B 0aHHol cmamee aHanu3upyomcs coyuanbHo-noaumuYeckue akmopsl HayUoHaNLHo20 20Cy0apCmMBeHH020
cysepeHUmMema 8 ycrosusx 2n06aau3ayuu, a makxe nokasadsl paziuyHsie Memoodsl U cpedcmea 803delicmeus HA Heao C
unocopckoli moyku 3perus. Knroyeasle cnoea: 2/106a1u3ayus, CysepeHumem, 20CydapcmseHHbil cysepeHumem, noaumuyeckuli

SANJAR HAMROYEV
Toshkent kimyo-texnologiya
instituti katta oqituvchisi, PhD
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Annotatsiya: Ushbu magqolada globallashuv sharoitida milliy davlat suverenitetini mustahlashning ijtimoiy-siyosiy
omillari tahlil gilingan bolib, unga ta’sir o'tkazishning turli usul va vositalari falsafiy nugtayi nazardan ko'rsatib berilgan.
Tayanch so‘zlar: globallashuv, suverenitet, davlat suvereniteti, siyosiy omil, ijtimoiy omil, tahdid.

Annotation: This article analyzes the socio-political factors of national state sovereignty in the context of globalization, and
shows various methods and means of influencing it from a philosophical point of view. Keywords: globalization, sovereignty, state

Sh.G‘oyibnazarov, S.Safoyev [5] va boshqalarning tadqgiqotlarida
o‘z ifodasini topgan. Ularning tahlilidan xulosa shu bo‘ldiki,
aksariyatida globallashuv jarayoniga bir tomonlama, ya’ni
uning mamlakatlar taraqqiyotiga o‘tkazayotgan ijobiy ta’siriga
ustuvorlik berilmoqda. Bu esa rivojlanayotgan mamlakatlarni
yuksak taraqqiyotga erishgan mamlakatlarga bog‘lab qo‘ymoqda,
oqibatda ular milliy davlatchiligidan mahrum bo‘lmoqda. Bu kabi
masalalarga yetarli darajada ilmiy e’tibor qaratilmayapti.
Ma’lumki, “suverenitet” tushunchasi huquqiy jihatdan
davlatning ichki va tashqi siyosatda to‘la mustaqilligini, mamlakat
hududida hokimiyatning oliyligini anglatadi. Uning “davlat
suvereniteti”, “millat suvereniteti”, “xalq suvereniteti” kabi
ko‘rinishlari mavjud bo‘lib, bugungi kun jahon geosiyosatida
«mutlaq suverenlik» tobora nisbiy ahamiyat kasb etmoqda, desak,
mubolag‘a bo‘lmaydi. Chunki har bir davlat qaysidir xalqaro
tashkilot yo muayyan shartnomaviy tuzilmalar, alyanslarga
qo‘shilish orqali o‘z suverenitetini «ixtiyoriy-majburiy» tarzda
o‘sha tashkilotlarga taqdim qilmoqda yo cheklamoqda. Afsuski,
bunga obyektiv hodisa sifatida qaralmoqda. Quyida milliy davlat
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suverenitetini mustahkamlashning siyosiy va ijtimoiy omillarini
tahlil gilamiz.

Siyosiy omil. Jahonda yagona iqtisodiy tizim yaratish bo‘yicha
bir qator muvaffaqiyatli urinishlarni amalga oshirgan globallashuv
siyosatda ham shuning monandi tomon oshiqmoqda. Chunki
to‘g‘ri siyosat yuritish iqtisodiy barqarorlikning kafolati bo‘lib
xizmat qiladi. Jamiyatning barcha sohalari bir-biriga «zanjir»
kabi bog‘liq bo‘lib, aynigsa, oqilona siyosat iqtisodiyotning
barqaror o‘sishida 0‘z aksini topadi. Shuning uchun ham bugungi
kunda iqtisodiyotda «siyosiy iqtisod», siyosatda esa «iqtisodiy
siyosat» yo‘nalishlari har qachongidan ham muhim ahamiyat
kasb etmoqda. Bunga asosiy sabab esa globallashuvning ushbu
sohalarga birdek ta’siridir.

Amerikalik olim M.Makdugal xalqaro munosabatlarda
o‘rnatilgan normalarga amal qilishda subyektlarni majburlashning
quyidagi to‘rt vositasini ko‘rsatgan: 1) diplomatik, jumladan, kuch
bilan tahdid qilish; 2) mafkuraviy; 3) iqtisodiy; 4) harbiy [4:25].
Ko‘rinib turganidek, bu vositalarning har biri xalgaro huquqning
subyektlariga ta’sir o‘tkazishning eng samarali usullari bo‘lib, ular
orqali davlatlar suvereniteti cheklanishiga shubha yo‘q.

Globallashuv odatda ko‘proq beqaror siyosat yuritayotgan
kam rivojlangan davlatlarga salbiy ta’sir qiladi. Chunki
bunday mamlakatlarda turli tartibsizliklar, davlat hokimiyati
boshgaruvida, ma’muriy hududlarda boshboshdoqlik, urug‘-
aymoqchilik, korrupsiya kabi illatlar urchigan bo‘ladi. Natijada
turli tashqi kuchlar o‘z geosiyosiy maqsadlari yo‘lida mahalliy
aholini har xil jinoiy uyushmalarga jalb qilib, ularni amaldagi
hukumatga, davlatga qarshi gij-gijlay boshlaydi. Bunga misol
tariqasida Yaqin Sharq mintaqasidagi vaziyat hamon keskinligicha
golayotganini keltirish mumkin. Liviya, Suriya kabi mamlakatlar
siyosiy boshqaruvidagi boshboshdoqliklar ularning hududiy
yaxlitligiga, suverenitetiga putur yetkazdi. Bundan boshqa xalgaro
«o‘yinchi»lar o‘z magqsadlari yo‘lida foydalanayotgani kundek
ravshan. Afsuslanarli tomoni shundaki, ushbu mintaqa aholisining
aksar gismi yagona millat, o‘xshash milliy qadriyatlar va hayot
tarzi kabi birlashish, kelishish uchun eng muhim atributlari
bo‘lishiga qaramay, o‘zaro dushmanlik, separatizm kayfiyatini
saqlab qolmoqda. Shubha yo‘qki, bunda global boshqaruvda
siyosiy yetakchilikni da’vo qilayotgan kuchlarning «bo‘lib tashla
va hukmronlik qil» [6:123] tamoyili asosidagi harakatlari katta
rol o‘ynamoqda. Aynigsa, ular muayyan xalqlar, millatlar orasida
davlatning kamchiliklarini ataylab bo‘rttirib ko‘rsatish, har
ganday yo‘l bilan bo‘Imasin mavjud siyosiy tuzumga muxolifatchi
kuchlarni shakllantirish kabi usullar yordamida ijtimoiy-siyosiy
parokandalikni «rag‘batlantirmoqda». Bu esa bora-bora milliy
suvereniteti boshqalar tomonidan «himoya qilinishinga olib
kelmoqda.

Ko‘rinib turibdiki, globallashuvning milliy davlatlar
siyosatiga ta’siri taraqqiy etgan mamlakatlarning iqtisodiy
manfaatlari asosiga qurilmoqda. Eng ajablanarlisi, bundan
o‘sha mamlakat fuqarolari emas, balki sanoqli insonlargina,
aniqrog‘i, oligarxlar manfaat ko‘rmoqda. Chunki uzoqda
joylashgan muayyan mamlakatdagi mojarolarni hal gilish uchun
qaysidir davlat katta mablag® sarflab, buning ustiga qanchadan
qancha yo‘qotishlar, qurbonlar evaziga o‘sha mamlakatning
boyliklariga ega chiqib, aholisini ekspluatatsiya qilish orqali
ko‘proq daromad olish kabi manfaatlar yotganini anglash qiyin
emas. Masalan, bugungi kunda Turkiyaning Ozarbayjonga,
Rossiyaning Suriyaga, AQSHning Ukrainaga ko‘rsatayotgan
yordamlari ortida ham ayni yuqorida aytilgan maqgsadlar turibdi.
Bundan tashqari, shundog‘am ichki muammolari yetarli bo‘lgan
Turkiya, Rossiya kabi mamlakatlar uchun tashqi siyosatdagi
“muvaffaqiyatlar” ichki siyosatdagi kamchiliklarni «bosdi-
bosdi» qilishga xizmat qilmoqda.

Shu o‘rinda aytib o‘tish kerakki, fikrimizcha, globallashuv
sharoitida siyosatning muvaffaqiyati avvalo diplomatiya, so‘ngra
harbiy salohiyatga bog‘liq. Chunki oldingi davrlarda harbiy
salohiyat jahon siyosatida muayyan masalani hal giluvchi asosiy
kuch sifatida qaralgan bo‘lsa, endilikda uning yolg‘iz o‘zi
hech kimga g‘alaba olib kelmasligi ayon bo‘ldi va mohirona
diplomatiya global ahamiyat kasb eta boshladi.

Bu haqda O‘zbekistonning sobiq tashqi ishlar vaziri
Abdulaziz Komilov bunday deydi: «Global dunyo qurilishining
arxitekturasi doimiy o‘zgarish jarayonini boshdan kechiryapti.
Shubhasiz, bu muayyan tahdid va xavf-xatarlarni ham keltirib
chiqgarmoqdaki, ularga turli yo‘llar bilan, jumladan, harbiy
ittifoqlar va tashkilotlar vositasida qarshi turish mumkin. Biroq
xavfsizlikka nisbatan tahdidlarga to‘qnash kelganda, faqat harbiy
kuch yo‘lini tanlash hamisha ham kutilgan natijani bermaydi.
Axir, samaradorligi kam bo‘lmagan va hatto ko‘pgina holatlarda
xavfsizlikka nisbatan tahdidlarga qarshi turishda lozim darajada
ta’sirchan boshqa vositalar ham bor-ku. Ana shunday vositalardan
biri bu — diplomatiya» [3:4]. Bundan ko‘rinib turibdiki, davlatlar
0‘z manfaatlari uchun yetuk, mohir diplomatlarni, siyosatchilarni
tarbiyalashi kerak. Bu globallashuv sharoitida suverenitetni
saglab qolishning eng xavfsiz, yo‘qotishlarsiz va «kamchiqim»
imkoniyatini ochib beradi.

Ijtimoiy omil. Globallashuv fan, ta’lim, sog‘ligni saqlash,
sport, nogironlar, yoshlar masalalari kabi sohalar orqali ham
davlatlarning suverenitetiga ta’sir ko‘rsatmoqda. Jarayonning
ijobiy rolini e’tirof etamiz, lekin boshqa tomoniga nazar tashlash
ham kerak.

Globallashuv ilm-fan imkoniyatlarini yangi pog‘onaga olib
chigmoqda. Aynigsa, dunyo bo‘ylab olimlar, ilmiy tadqiqot
institutlari  o‘rtasidagi muloqot  ko‘lamining kengayishi
«intellektual global muhit» yaratilishiga zamin hozirladi va bu,
avvalo, boy, yuksak rivojlangan davlatlarning qudratini yanada
oshirmoqda. Endi rivojlanish yo‘liga kirgan qashshoq davlatlar
esa ularga intellektual qobiliyatli kadrlar yetkazib berish vazifasini
bajarmoqda. O‘z tug‘ilib o‘sgan davlati rivoji, vatandoshlari
farovonligi yo‘lida xizmat qilishi kerak bo‘lgan kadrlar, afsuski,
turli sabablarga ko‘ra, o‘zgalar taraqqiyotiga hissa qo‘shmoqda.
Buning milliy davlat suverenitetiga daxl qiladigan tomoni
shundaki, ziyolilarning, intellektual salohiyatli yosh kadrlarning
o‘z mamlakatini tark etishi odat tusiga aylansa, davlatda ijtimoiy,
iqtisodiy, ma’naviy-madaniy yuksalish tobora ortga surilib, xalq
turmush tarzida ijobiy tomonga siljish kuzatilmaydi. Oqibatda
davlat tashqi kuchlarga gqaram bo‘lib qoladi.

Albatta, globallashuv sharoitida «beg‘araz yordam» degan
tushunchaga o‘rin yo‘q, buning ortida qandaydir manfaat bo‘lishi
tabiiy holdir. Shunday ekan milliy davlatlar qanchalik qiyin
bo‘lmasin ijtimoiy sohaga: fan, ta’lim, sog‘ligni saqlash, ijtimoiy
himoya, yoshlar masalalariga jiddiy e’tibor qaratishi suverenitetni
globallashuvning salbiy ta’siridan saqlab qoladi.

Bugun globallashuv markazlari sifatida dong taratayotgan
mamlakatlar yuksalishida aynan kambag‘al qashshoq davlatlardan
aksar ijtimoiy sabablarga ko‘ra ko‘chib ketgan intellektuallarning
xizmati beqiyos bo‘lmoqda. Misol uchun, AQSHda biotexnologiya
sohasidagi ishlaydiganlarning ko‘pchiligi muhojirlardir. Umuman
olganda, ilm-fan, innovatsiya nafaqat AQSHda, balki aksariyat
rivojlangan mamlakatlarda aynan immigrantlar yordami bilan
rivojlanmoqda. Buning yorqin dalili sifatida 2021-yil 6-mayda
Jahon vaksina kongressi (World Vaccine Congress Washington
2021)da AQSHning «Moderna» preparati «KOVIDga qarshi
eng yaxshi vaksina» nominatsiyasida g‘olib bo‘ldi. Eng qiziq
tomoni u Vengriyada tug‘ilgan olim Katalin Kariko tomonidan
yaratilgan texnologiya asosida ishlaydi va uning ta’sischilaridan
biri Livanda tug‘ilgan. Yana bir e’tirof etilgan AQSH va
Germaniya hamkorligidagi «Pfayzer» vaksinasini esa turk
muhojirlari Ugur Shahin va O‘zlem Turechi bosh direktori
gretsiyalik muhojir bo‘lgan Albert Burla kompaniyasi yordamida
bozorga olib chiqgan. Xitoy taraqqiyotining ham kafolati olimlar,
ilmiy tadqiqotlarga ayamasdan sarf qilinayotgan mablag‘lar,
yaratilayotgan sharoitlardir. Aynigsa, Xitoyning «ming talant» [7]
loyihasi o‘zining ko‘p samara bermoqda. Natijada dunyo olimlari
0z ilmiy tadqiqotlarini amalga oshirishda Xitoyni tanlamoqda.
Sport sohasida ham ko‘plab rivojlangan davlatlar sharafini jahon
maydonlarida asli kelib chiqishi muhojir bo‘lgan o‘zga millat
vakillari himoya qilayotganini globallashuvning imkoniyati
sifatida baholashimiz mumkin.

Xulosa qilib aytadigan bo‘lsak, globallashuv milliy davlatlar
suverenitetini mustahkamlash barobarida unga tahdid sifatida ham
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namoyon bo‘lmoqda. Bunga bir qator siyosiy, ijtimoiy omillar
turtki berib, ularni o‘z vaqtida anglab yetish hamda kerakli
profilaktik choralarni ishlab chiqish milliy davlatlar oldidagi eng

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:

1. Bex Y. Yto Takoe rodanmmzamus? — M.: [Iporpecc-Tpanumms,
2001; Bonnyun P. Benukas koHBepreHuus: nH(pOpMaIMOHHbIC
TEXHOJIOTUU U HOBas robanuzaius. — M.: Jleno, 2018; ['manenc
O. Yckonp3aronmii Mup: Kak mo0anu3aiis MeHsIeT Hallly KHU3Hb.
— M.: Becs Mup, 2004;

2. Jemarmn M.I. Konen »smoxu: OCTOPOXKHO, JBEpU
orkpeBatorcst! Tom 1., Tom II O6mas Teopus miobann3anuu.
— M.: Kuwxssii mup, 2019; Hcaes M.A. CyBepeHuter:
3aKkphITOe MpocTpaHcTBo Bractu. — M.: Ilpocmekt, 2017; I'pauen
HU. IlpoucxoxkneHue cyBepeHuTera: BepxoBHas BiacTb B
MHPOBO33PEHHH U IPAKTUKE T'OCYIApPCTBEHHOTO CTPOUTENHCTBO
TpamuiuonHoro obmectBa. — M.: 3epkano-M, 2009; AsposHi
D. A. I'mobGanmzamusi: katacTpoda WIH MyTh K pa3BUTHIO?
COBpCMeHwa TCHACHUMU MHUPOBOT'O PAa3BUTUA U IOJIUTUYECKUE
ambOurn. — M.: Hosslii Bek. 2002.

3. Komilov A. Yangi O‘zbekiston gazetasi, 2021 yil 8 oktyab,

asosly zaruratga aylanmoqda. Aks holda, buning badali milliy
suverenitet boy berilishiga va millat taqdiri xavf ostida qolishiga
olib kelishi mumkin.

200-son.

4. Lukashuk LI., Saidov A.X. Hozirgi zamon xalgaro huquq
nazariyasi asoslari. — T.: Adolat, 2006.

5. Otamuratov S. Globallashuv va millat. (siyosiy-falsafiy
tahlil). T.: Yangi asr avlodi, 2008. // Otamuratov S. Globallashuv
va milliy- ma’naviy xavfsizlik. T.. O‘zbekiston, 2013. //
Otamuratov S. Globallashuv: millatni asrash mas’uliyati (siyosiy-
falsafiy qirralari). T.: O‘zbekiston, 2018; Paxrutdinov Sh. Tahdid
— halokatli kuch (maqola va ma’ruzalar to‘plami). T.: Akademiya,
2001; G‘oyibnazarov Sh. Ommaviy madaniyat. T.: O‘zbekiston,
2012. // G*oyibnazarov Sh. Xalqaro terrorizm: ildizi, omillari va
manbalari. T.: O‘zbekiston, 2013. // G‘oyibnazarov Sh. Islom
terrorizmga qarshi. T.: O°zbekiston, 2021; Safoyev S. Markaziy
Osiyodagi geosiyosat. T.: Jahon iqtisodiyoti va diplomatiya
universiteti, 2005.

6. Ergashev Sh. Jahon tarixi. T.: O‘zbekiston, 2016.

7. https://davr24.uz/oz/archives/3654
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MUNNTUIA MAHDAATNIAPHU

PYCTAM MAMATKYJ10B
TowkeHm Kumé-mexHonoaus
UHCMUMymu Kamma ykumys4qucu

TAbMUHNTAWLOATUA BASUDAJIAPU

dyxo8HOCMb, PyHKUUS, 3adaya, delicmsue.
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Kupyur. Musutiii 31uKHA aHIIaI PUBOXKH MIJITHIT MaH(aat-
JIap amaira OIIyBHHUHT STHTY MIAPOUTAATH POJIH, YHUHT OHp KaTop
BasuaIapHHU TAK030 KWW, SIBHU Y MabIyM BasualapHu aJ10
STHUII OPKAJIM MWUIAT MaH(paaTHHH TabMUHIAWAU. “MabiyMKH,
OyryH OyHEma KECKMH Kypall Ba pakoOaT XyKM CypMOKIa,
MaH(aamIap TYKHAIIYyBU KydaiiMoka. [Tobautantys sxapaéHiiapu
UHCOHUAT Y4uyH Oekuéc SHIM MMKOHMSTIap OwiaH Oupra
KyTHJIMaraH MyaMMOJIapHU XaM KenTHpuO dnkapMokaa. Munmii
Y3IMK Ba MabHABHMH KaJapusTIapra Kapid TaxJuJ Ba Xarapiap
To0opa optmokaa.” [1] Illynmail mapouTna MWIIATIAPHUHT
V3IUKHU aHDIAll Kapa€HIapy Makca/Uld HYHaIMIIa SKaHIUTd
MaH(aamap amanra ONIMIIN Ba YIFYHJIAIIyBUHN TabMHHJIANIIA
MYXUM axaMHAT KacO Taau.

Magsyra oun anmabuérmap Taxyui. bup Katop omumiap
TOMOHU/IAaH MWUIMH Y3IMKHM aHIIAIl Ba3udaiapu, acocad,
ypraHmnaéIran TaJKMKOT MAaB3YJapUHMHI KMYUK OMp KHCMH
cudarnga oaud Kapairad. Ynapaa 0aXoJ0BUH, YHIOBYH, MEbEPUIT
MYBOOQUKJIAIITHPYBYM [5], IIYHWHIZNEK, MOCNAIIYB XHUMOS
GbyHKUMsIapy: OWIIHIL, Y3-Y3MHM HAa30paT KWIMII Ba MachbyIUAT
¢byHKIMsITapy [4] MaBKyIIIHTH KypcaTHirad. Ymoly myautudiap
MIWUIMH  Y3IUKHE aHDIam  (QYHKIMSUIAPUHA MYCTAaKWJI MaB3y
cudaruna onub ypranmaran. bo3 ycrura, X03Upru IaBp MUIUIUIA
TapakKUET Kapa€HIapu Ma3Kyp XOJUCAHW MYCTaKWUIMK Ba
MIWUTHH MaH(aaTiap KyJlaMd KeHralumm OwiaH OOFINK XoJaa
KapalHu Tako3o 3TMokaa. Onum B. KyukopoB “Muimmmii ¥31ukHU
aHIIAll PUBOXXHHU YHHHT ‘‘MIJUTHH-MaQKypaBuil (MICOIOTHK);
MIWUTMH-MaJaHuid  (mapaaurman); WKTUMOMH-aManuid  (Ipar-
MartHK) BazudanapHu OGaxkapuiy OunaH xapakrepraiaun,” [6:86]

AHHOmauusa: Makonada Muaaull Y3aUKHU aH2AAQWHUHE MUAAUL MaHgaamaap amanza owysuddeu 6up Kamop @GyHkyus- s
sasuganapu: 6ax01084u, emaka084u, MOCAAWY8YU, XUMOSI084U, XapaKamaa Keaimupysyu Kabu Xuxamaapu max/aua 3museaH.
TasHy cy3nap: Munaull Y3uKHU aHeaaw, Muaaul MaHgaam, Muanul pyxusm, MavHagusm, QyHKuUS, 8a3uga, xapakam.

Annotation: The article analyzes a number of functions-tasks of national self-awareness in the realization of national
interests: such aspects as evaluator, leader, adaptor, protector, mobilizer. The author puts forward his thoughts on the topic.
Keywords: national self-awareness, national interest, national psyche, spirituality, function, task, Action.
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coobpaxeHus no meme. Knwoyesbie cnoea: HayUOHANbHOE CAMOCO3HAHUE, HAUUOHAMbHBIU UHMePEC, HAUUOHAIbHAS NCUXUKG,
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neraH GpUKpHH Wiarapu cypagd. Muwutnid MadkypaBuii Basupanu
OaxapHII yIyH MIJUTIH Y3TUKHY aHITIAII XO/FCACH aH4Ya FOKCAITaH
oymumm 3apyp. UyHkn “madkypa WKTHMOHMH OOPIMKHHHT, ...
WHCOH OHTHJa aKC 3THIIN, UHCOH TOMOHH/JAH TabMUHIAHUO, OUp
OyTyH Ty3WM XONIHTa KeNTHPWININK Ba Oy TH3UMHHHT aMaJdi
GdaonuaTaa Hazapui acoc XaMmaa pyxui TasHY OYimO Xu3mar
kuwmuanp”  [2:106-107].  Mumuii-cTpaTeruk  MaKCaJHHHT
MIJUTAH MaH(paaTIapuMu3ra MOHAHA, MOC OYNUIIN ymiOy FOSHH
MadKkypaBui napaxana aHpiamra xam Oornmmk. IIpodeccop
C.OtamyparoB MWUIMH Y3IUKHH aHDIAW  (QyHKIHIApUHA
Oenrmmamia, aBBalO YHHHT MabHAaBHUH  XOAMCATIHUTUIAH
KenmuO uuKMO, KoHconuuanus (MHJUIATHH — OMpPIIAIITHPYBYH)
XapakaTIaHTHPYBYH, MaH(paaTIapHU aHIJIATYBYH Ba TapOMsIIOBYN
KaOWIapHU KHPHUTHUII 3apypiuruHu Kypcaramu [3:118-119].
Myammd ymly OyHKOUSIIApHE MWUIAT —IIAKJUIQHAIIHHIHT
WIK OOCKUUWIApHIa 3THUK KaMOAJApHUHT Y3IUTHHY aHIVIAINIa,
MabHABUH SKUHINK — TWIIAp OWpNWTH, aHbaHamap, ypoh-oaat,
KaJpusmIap Xamjaa Xyayanii OUpIiiK Ba yMyMHIIINK aXxaMHUSTHHH
TYIIyHUII, MaH(paamIapHM aHIIAll Ba amajira OLIMPHILIATH
TabCUPUHM AIOXKAA Kypcaraau. Jlapxakukar, MO IUH-UKTUCONI
ajokanap Tydaitmm OupnamraH STHHK Typyxjap, jamoaiap,
oy OMWIHHHI Oapkapop OYynmaraH Xxonaruaa MabHaBUi-
pyXuii OMpIMK OMHIIM YITapHUHT MaH(aaTHHM Ccakiad KOIHWIIIa
OMpIIAIITHPYBYM Ba MycTaxkamyioBuM Basudanm Oaxapamu. Y
MIJUTHH MaH(aaTiapard ycTyBop HyHanuiuiapra kapad y3rapuo
Oopann.

Taakukor MeTogosorusicn. Xap Oup Tapuxuil IIAPOUT
TAaKo30 ATa€IraH MyaMMOJIap XapaKTepu MWUIMH Y3JIUKHUHT
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PUBOXIAHMIIAATH  (QYHKIMSUIApHIAA XaM  y3rapuil — sicaijiu.
Macanas, MycTaKWIIMKKa4a OynraH JaBpAa MHJUIATHU CakiIad
KOJIMII, MyCTaMJIaKa9mINKKa OapxaMm Oepwil, THI, ypg-omar Ba
MaJaHUATHA XUMOSUTAIl KaOW Macanajiap acoCHil HyHa HIIHU
Tamkua 3Trad. TYFpu, MycTabua Ty3uMm mapouTtuia Oy Hapca OuuK,
omkopa cogup OynaMaca-a, MIJUIAT ab30JapUHUHT €T Madkypa
Tanabnapura “MachyYIUSATCHU3IINK”, MaBKyl Ty3yM Fosulapura
“OeapKIuK”, IDKTUMOUH XaéTra HOPO3MWIINK XapaKaTiapy 3UMIaH
amaJra OIraH.

Mycrakwumkka — spumum  apadacupa Oy QyHKIus
tdaommammy.  Mwniatga  ¥3 0 TapuxWmra,  MWUIMH-MaJaHdd
MEpOCHTa MypOXkaaT KWINII, KaJpUATIapHU capajall, MHJUIHI-
JaBJIATYMINK acCOCIApUHU THUKJIA KaOu Macayia OwiaH OOFIIHK
pyxusaT maigo Oymam. By Xonmar MWUIMI-3THHK »KaMoOalapHU
MIJUIHH SXTHEKHH 3apypHUid X0NIa MIJIIHH MaH(aar 1apaxacuia
aHIJIAll Ba XaJl dTHIITA JabBaT dTAu. Kyn Muuiatim nasiatiapaa
OMpIAITUPYBYMINK (YHKIUSICH MIJUIATIapapo MyHocabaTiapaa
MaH(paaTIapHU aHIVIAIl, aMaJIra OIIMPHII Ba XUMOS KWIHII Capy
Gapua xywiapHu y3 arpoduna myxkaccam stamu. Uy ypunna
TabKUJUIAII KEPAKKU, MAJIINH Y3MTMKHN aHITTAIIAATH KOHCOH AL
OyIUIIM ydyH MHJUIAT BaKWDIAPH, STHHUK >KaMoalap MabHaBHIi-
Mabpuduii MykamMmai, OupIialIyBIapuIaH Makcal MOXHMSTHHH
aHmad, TYIIyHHO €THIN CaJOXMATHIa XaM dra OyIunuiapu
MYyXUMIHpP. AKC XOJIa, MIUIMM Y3IMKHM aHIVIAll PHBOXUIAH
KY37IaHTaH MakcajJ OMMaBHi (hoKuaiap, MIUIMH 3HIIUATIApra
cabab 6ynaau. LyHunr yayH, ymoly KapaéHHUHT aXaMUSTHHH ¥3
BaKTH/Ia aHNIA0 €THII KOHCOJMHMIAIMS COAUP OYIINIINTa TeTHIIIIH
HIAPT-IIAPOUT, UMKOH OYIHO XU3Mar dTajIu.

Omum  C.OramyparoB, MWUIMH Y37MMKHMA — aHIJIALIIArd
OMpIAIITHPYBUMINK (DYHKIMSCHHM YHUHT OoIIKa Basudaiapu
OuaH ¥y3apo OOFIMK XONAa KapalllHH TaBCHs STamd. ““Yiap
TapOMAIoBuM (YHKIMSIIAp OWIaH y3apo XaMKOPIUKAA (aoiausT
Kypcaraan. MWl ¥3-Y3UHN aQHIIAIIHAHT Ma3Kyp (QyHKIHSICH
MWUIATHUHT HWHTEJUICKTyal WMKOHUSTIAPHHY IIAKJUIQHTHPHII
Ounan y3apo 6ormukaup” [3:121].

Taxaunn Ba mHammwkagap. TapOus ¥3-y3umaH amanra
ommMaiau. ByHMHT yd4yH TalIKd Ba WYKM OMWJUIAp TabCHPH
OymuImmM J03uM. DTHHUK >KaMoajap IMIAKUIAHUIIN, PUBOXKH Y3
MYKH XYCYyCHSITJIADHHHHT TabCHPHAA Ba ¥y3ra STHHUK jKamoaiap
MaJaHul Taxpubacu acocunma Oymamun. Mwumid — Y31uKHH
aHmIamiary tapousiBuil Basuda, aBBagO, MIJUIATHUHT ¥3 HUKH
MIJUIHH SXTHEKIIApH Ba MaH(aaTIapUHU [03ara YUKapHIIl, aMaira
OIIMpPHUIITra KapaTuiaaad. AKC Xoyjga MUUIMHIMKIArd “MeH”JIMK
XyCycUSTH “Y3rajap” TabCHUpHIa pUBOKIAHMAll Komaau. [lemax,
TapOust alfHK BaKTAa CaIOMHIIMKKA Iy KyHMAaCIHK, MKOOUHINKKa
UMKOH Oepuin Tap3pja Oymumm, MWUME MaHbaaTIapHHHT
YMYMHUHCOHUH KagpHATIap OuIaH MyIITapakiallyBHTa XH3MaT
Kuiaaad. Muwuiii Y3IMKHU aHIJIAIJaH MakcaJ] XaM MUJUIHH
OOpJIMKHYU CaKJalll, PHBOXJIAHTHPHILN, YHHM TallKH Ba WYKH
TaxAUAIap/aH OroX 3THO TypPHIIIHP.

Typan MwuIaTiapiard YXImAanuvK, yMyMHHIHK YIapHUHT
allHAaHIUTUHNA OWmupMaian. Yiapaaru ysura Xoc dapkiaap
MWUIMI MaH(aaTiapaara MyHo3apanapra ca®a® Oymamu Ba Oy
tabuuit Xonmup. Jleknn Oy TapOusABHIINK Ba3udacy MapouTHIa
yH4a XaBduu sMac. UyHKM MWIUIMH Y3IMKHM aHIVIAIIArH aHa
oy TapOMsABHIIMK XycycwsTH MaHpaamiapmarn “y3ura” Ba
“§Y3ranapra” TETHIIIMINK YerapacH MEhEPHHH aHHMKIA0 Oepaji.
Jlemak, MWUIMH V3IUKHUHT TapOusBHH (QyHKIMsACH HadakaTt
KaM pHBOXJIAHTaH MHJUIATAapAa, yMyMaH, Oapya MHIIaTiap
MaH(paaTIapUHIHT 103ara YHKUIIHI/IA XaJl KWITyBIH POJb YiHAHIA.

TapOusiBuit  QyHKIMS ~ MWUIMH ~ Y3IMKHM ~ aHDIall
PUBOXKIIAHWIIMAA MWUTHA MaH(paamiap TYFPUAAH-TYFPH  Xaj
STWIVIIMHA TabMHUHIOBYM OMWJIUP. YHHHT Oy (yHKOmsicn Xap
KaHJIall MKTHMOMH OMWUIAp Y3TrapHIna, XaTTOKH, WHKUPO3IH
XONmaTiapAa XaM MHJUIaTHM Cakaad KoJdaau Ba MaH(aaTIapHHU
XUMOst 9Tanu. YyHKH y MIJUTHI MaH(aaTIapHu aMaJIra OIIHPHIITHH
MIWUIATHUHT “...MaJaHMsT, aHbaHaIap, ypd-oxarmiap, Kaapuswiap
Ba TWJITa oW MWIITHHA Xycycusartnapu” [3:121] nan doiigamanran
Xonja HaMo€H Kwiagu. Mwmwumi  MaHdaamIapHH — amaira
oummpuna TapOUsIBUH (QYHKIMACH MWUIATHUHT WIAW3UIAH
Kenu® 4YMKHO, alfHM BaKTIa YHHHT XO3WMpAa MamBXyl OYiuIIn
XOJlaTHra Kaparwiagy. By sca MIWIIaTHM TeHIap W4YHMAA TEHT
OynuIra, XaM XKMCMOHAH, XaM PyXHUi KaMOJI TOIHIIINTA Ba KaXOH
IUBUITH3AIMSACH OMIIaH XaMOXAHIIIHK A PUBOXKHTA ONTHO KeIa .

Xyjgoca Ba Takauduap. Mwuiar Y3IMIHHUA - aHDIAIIIAH
MAKCaJi, aBBano, YHUHT MaH(aaTIapHHU XUMOS STHII Ba aMaira
ommpunaaH uooparaup. MUIIATHUHT KOHCONMIAIMSICH — Ba
TapOWsCH, caifkal TONWIIMHUHT Y3M YHHHT OSXTHEKIApH Ba
MaH(paaTIapuHu amajira OIIMpHIIIA eTapau sMmac. Y dakar
MaBJIyM Makcam arpoupa OWpriammum, TYOIyHHO eTWII Ba
aHIIAIIra KapaTwiral xapakaraup. Mwumit MaH(aaTiapHHHT
XaKUKUM ~ peanu3alusicl YHUHI BakWwlIapy cabl-Xapakaru,
(daommATHHM TaKo30 oSTagd. MWUIMH Y3IUKHE aHDIANAry
xapakar (pyHKOMsCH Xyuiu 11y Basudara xaparwiagd. “Mmummii
VY3MMKHY QHIMANTHUHT XapakaTrra KeNTHPYBYaHINK (DYHKIUACH
Oomika (yHKIMsUIApra Kaparanaa aHda IIHJIaTId Ba MIJUIATHHHT
PYXMSATHHHA MOIUIMH Kyura aiJIaHTUpHIUJA YCTYBOP aXaMHsTra
araaup. Mmwimar ydyH yMyMHH XHCOONaHTaH MyaMMojap ko3ara
KeJITaH MapouTIapAa Y3IMKHU aHIIAIIHA XapaKarra KeNTHPYBUH
¢yskims nira tymm6 keraau” [3:123]. Acinia MIDIaT MaBKy
OYMUIIM YHUHT JOUMHH Y3rapuinaa OYIWIIMHH TaKo30 ATajH.
Mt Y3IMKHA aHIIAmary Xapakar XyCyCHATH MWUIATHUHT
WKTUMOUH-UKTUCOIUM, CUECUN-XYKYKUH XaMa MabHaBHHA-PYXHii
XONATIApUHY, AXBOMMHH XHUC KHIWIIAA, MUUIATHUHT ¥3 WUKH
MyaMMOJIApUHM XaMZa YMyMHHCOHUH MacajaJapHH Xail STHUIIIa
TabCUp Kydura sragup. bupoxk y uuku Mwumi Myammomnap
OmnaH JanFnd, yMyMHHCOHHMH XapakaTr capy WyHaTHUIIIaH Y30
KOJIMaCJIUTH 3apyp. AKC X0JI1a, MHJUINH YerapajaHul, Y3 KoOUFura
Vpamub KOJMIIK Ky3aTWwiaaud. By Hapca MILIaT 3XTHEKIAPUHU
KOHIMPHUIIIHY yerapanad Kyium Ouian Oupra miodaix Myammosnap
rupnoduaa Koauo keTumra xam oub kenmaau. Hatwkana, Mummit
MaH(]aaTIap amajra oMY XaBd) OCTHIA KOJIHO KeTaBepaH.

[yHn aWTUII KepakKH, MMJUIMH Y3IMKHU aHIIAIIHUHT
Xapakar (yHKOMSCH MWUIQTHHHT IMAKUIAHWIIIATH FOKCAKIIMK
JapakaCHHM TaKo30 ATaau. Y MWUIMH MaH(aamiap MOXUATHHH
IOKOpH  Jlapakajga aHrad, TYIIyHHO ONWHTaHIMTH —OuiiaH
oormkup. YyHkw, myHpmaid Oynmaca, OyHHMHT XapakaTunia,
pUBOXHIA Y3rapumn Oynmaiinu. AWTHII MyMKHHKH, MUJUIAH
VY3MUKHU ~aHITAMIHUHT  XapakaT (YHKOUSICH WYKA  MAJUIAH
MyaMMOJIapHH Xall 9THO 00opu0, MWIIMI TapakKueéTra Iaxiiop
MacajlaJlapHU TYIIyHUII Ba Oaprapad sTumra kapad HyHaaui
omaau. Jlemak, yHUHT Oy (pyHKIMSCHHM WYKM MHJUTHH Xapakar
Ba YHIaH YCHO CTHJIAIWTaH TAlIK{ MIJUIMH XapaKaTHHHT l03ara
KeIMIIM KaOW MKKHM y3apo OOFIMK KHUCMIa aXpaTHUIl MyMKHH.
Mwumiiit  Y3IMKHE aHIIAll PHBOXKHM aHa Imy (QyHKIusiapra
amaJl KWINII OWIaH TabMHHJIAHAIUM. Mmumid >XTuéxiapHu Ba
MWUIMH Tapakku€r OwinaH OOFJIMK MyaMMOJApHM XHC OTHIIL,
TYIIYHUIIHUHT ~ TEPAHINTH, MaKCaIIH WYHAITHPHITAHIUTH
MIJUTHH MaH(paaTIapHy XaJl dTUIIra 60pub TaKaIaan.

“Munuid Y37IMKHU aHDIAIIHUHT sHa Oup (yHKIuscH Oy
MUIJUIATTa ¥3 MaH(aaTIapUHA Ba YHU XUMOS KWIIAIITHY aHITIAIITAp
[3:124].

Munit §31ukHM aHDIam HagakaT MIUIHH MaHdaaTIapHH
aHIIall Ba XMMOS KWIHMII, Ory OmiaH Oupra, ymoly sXTHEXKIAp
aMaJira OIIyBH 3apypJIUTHHY TYITyHUII XaMIUP.

Mmuiar ¥3 MaHdaaTIapruHUHT YCTYBOP TOMOHJIAPHHH aXKpara
OnnM0, yHM amManra OIIMPHIIHH, YHIAH MaH(aaTaop Ba OaxpamMaHg
OyymiHY Tanab Ta Gountaiau.

Musii Y3THKHA aHDIAITHUHT MIJUTHE MaH(baat 6opacuaara
Basu(acl  MHJUIATHUHT  MOIIUH-MKTHUCOIHUH, MOKTUMOU -
cuécuil, MabHaBHH-MabpU(UHA TyHECHHH, OHTU Ba PyXHUATHHH
MIAKJUIAHTHPHII BOCUTAcHAa yHIOy COXamaru OSXTUEKIAPUHU
XUMOSI STHIN Ba amMajja lo3ara YHKAPUIIHM Makcaa Kuiano
omanu. 3epo, MabHABHIL, pyXuil OapKaMoJI HHCOH Y3 MKTHCOIMH
xaéTuHy (papoBOH ATHIINAH, CHECHIl-IAaBIATUYMIMK aCOCIApHHH

Oaprmo  ITHIIOAH, MaJaHUH Xa€THH  PHBOXKIJIAHTUPHILIAH
MaHpaarmopiukar  xuc  Kwnagu. IOprtuHm - Goii-Gamaenar
oymumuaad  ¢GaxpiaaHamd. YHUHT KalIIOKIWTHAAH —pyXaH

93uTau. By Xomar 3ca WHCOHHH 3 MIJIIATH TaKIMPH yayH 6edapk
KOJIIMpMain. Y3W smaéTraH BaTaHH DPUBOXKU Y4YyH, YHIArd
UCIIOXOTIap iynmuaa OyTyH MagaHui-MabpuHil CaTOXUATHHU
HIITa cosia OUITUII yIyH Xapakar KiIau.

Mwumit  MaHpaaTHH XHMOsI KWia OIHMINra KapaTWiraH

(YHKLIMSACH — MWUIQTHUHT — JKOHY — TaHHHHW, OyTyH  HMYKH
UMKOHMSTIAPUHU ~ WIOTa  comagu.  Xapakar  (pyHKIMSACH
MaH(paaIapHA  Kapop TONTHpca, (aomuAT KYpCATHUILIHK

MaH(DaaTIapHUHT SHTUJIAHUO TYPHUIIUTa ONUO KEIYyBYM MYXHUM
OMUIIIND.
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Kirish. An’anaviy jamiyat deganda o‘rnatilgan urf-odat va
xulg-atvor me’yorlarini takrorlash funksiyasini bajaradigan jamiyat
tushuniladi. An’anaviy jamiyatdan sanoat sivilizatsiyasiga o‘tishda
uchta funksiya o‘rtasidagi muvozanat buziladi, instrumental
funksiya boshqalarga zarar yetkazish uchun muhimroq bo‘ladi.
Bilimning ijtimoiy funksiyalari orasida instrumental, kommunikativ
va ekzistensial turlari mavjud. Bilimlarning ijtimoiy funksiyalarini
o‘rganish jamiyatning o°zini o‘rganish bilan bir vaqtda boshlanadi.
Bilim nafaqat inson ongini ozod qilish vositasi, balki adolatli davlat
va huqugqiy tartibni ta’minlash shartidir.

Adabiyotlar tahlili va metodologiyasi. Bilimlarni to‘plash
nafaqat ijtimoiy rivojlanish, balki insonning omon qolishi uchun
ham shart bo°lib qoladi. V.E.Larichevning “astronomik belgilarning
kundalik hayotida hech qanday taqvim va foydalanishsiz ovchilik
va hatto yig‘ish jamiyatining rivojlanishini tasavvur qilishning
iloji yo‘qligi to‘g‘risida”gi fikriga qo‘shilishimiz kerak. 4-5 ming
yil davomida yer yuziga tarqalish jarayonida insoniyat to‘plagan
bilimlar zaxirasi ishlab chiqarish iqtisodiyoti ko‘nikmalarini
rivojlantirish va sivilizatsiyaga o‘tishda muhim rol o‘ynadi” [1].
Bundan tashqari, instrumental bilimlar bilan bir qatorda, ijtimoiy
bilimlar ham past sur’atlarda rivojlanmoqda. Ijtimoiy bilimlar
deganda biz jamiyatning mohiyatini ganday rol, maqom, norma
va ingtitutlar tashkil etishi haqidagi bilimlarni tushunamiz. Bunday
bilim sotsializatsiya natijasida olinadi va har bir shaxsning hayoti
uchun bir xil darajada muhimdir. Bu bilimlar uzoq vaqt davomida
tabiat haqidagi bilimlar kabi nonteretik va reflektiv bo‘lmagan. Ular
bilim va ko‘nikmalarni ifodaladi, chunki ular ijtimoiy magqsadlarni
belgilash asoslarini o°zlashtirishga imkon berdi.

An’anaviy jamiyatdagi bilimlarning o‘ziga xos xususiyati
shundaki, bu bilimlarni so‘roq qilish yoki almashtirish mumkin
emas. Agar u o‘z magsadiga muvofiq ishlamasa, unda ilgari
haqgiqat deb hisoblangan narsa to‘satdan yolg‘on bo‘lib chiqishi
mumkinligini tan olmaslik uchun u boshqa turdagi bilimlarga
“o‘zgartiriladi”. Buni ijtimoiy o‘zini himoya qilish instinkti bilan
izohlash mumkin, chunki agar bitta bilim yolg‘on bo‘lib chigsa,
unda hech kim tashabbuskorlarni boshqa bilimlarni tanqid gilishdan
to‘xtata olmaydi. Ammo bilim hali ham juda kam va gimmat,
shuning uchun uni behuda sarflash mumkin emas. Masalaning
igtisodiy tomoni haqida unutmaslik kerak. Tarixdan ma’lumki,
qadimgi sivilizatsiyalarda kamida bitta tabibga ega bo‘lish uchun
gabila yoki urug® yuqori haq to‘lagan. Ular ovchi yoki ishchini
yo‘qotgan taqdirda, uning o‘rniga yana bir boqish talab etiladigan
odamga ega bo‘lardi. Sehrgar davolovchining eksklyuzivligi
unga nafagat mahsulot va natijalarni tagsimlashda, balki ijtimoiy
imtiyozlarda ham ulushni talab qilishga imkon berdi. Hech kim
bunday muhim va ko‘p vaqt talab giladigan manbadan voz kechishni
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xohlamagan va barcha kuchlar bilimlarni saqlab qolish uchun
tashlanardi. Kichkina gabila uchun bitta jangchini yo‘qotish har
doim sezilarli ta’sir gilgan. Ammo butun gabila uchun zarur bo‘lgan
bilimlarni to‘plash va qo‘llash jarayonida ishtirok etgan odamni
yo‘qotish mumkin emas edi. Bu qgabilaning o‘limiga olib kelishi
mumkin bo‘lgan. Bunda eng muhimi texnologik bilim emas, balki
ijtimoiy o°zaro ta’sirni ta’minlaydigan bilim hisoblangan. Shuning
uchun ular an’anaviy jamiyatlarda juda yaxshi himoyalangan.
Liberalizmni yagona mafkuraga aylantiradiganlar buni ko‘pincha
unutadi.

Haqiqiy progressiv va radikal liberallar erkinlik ko‘p bo‘lmaydi
va inson qanchalik erkin bo‘lsa, u 0°z maqgsadini amalga oshirishga
shunchalik yaqin bo‘ladi, deb hisoblaydi. Aslida, institutlar
bilimlarni saqlab qolish va ularni qo‘llash uchun sharoit yaratadigan
tarzda o‘zgarishi kerak. Shu bilan birga, ularni amalga oshirish
mexanizmlariga fikrlash kiritilishi kerak. Bu fikrlash institutlarni
tubdan o‘zgartiradi.

Fikrlash va jamiyatning o‘zgarishi bir-biriga parallel edi.
Aksariyat tadqiqotchilar radikal o‘zgarishlar miloddan avvalgi VIII
- VI asrlarda boshlangan deb hisoblaydi. Aynan “uch asr davomida
qadimgi jamiyatning texnik asosi mohiyatini belgilaydigan eng
muhim kashfiyotlar amalga oshirildi. Qadimgi jamiyatga boshqa
quldorlik jamiyatlari bilan tagqoslaganda ma’lum bir o‘ziga xoslikni
beradigan ijtimoiy-iqtisodiy va siyosiy hodisalar rivojlandi [2].

Ijtimoiy, texnologik yoki intellektual o‘zgarishlar nima
bo‘lgani haqidagi bahs cheksiz davom etishi mumkin. Biroq uchta
o‘zgarish ham unga organik ravishda bog‘liqdir. Agar aybsizlik
prezumpsiyasiga asoslangan sudlar kabi nizolarni hal gilishning
ushbu shakllari bo‘lmaganda, klassik davr faylasuflari intellektual
rasmiylashtirishning bunday katta tajribasiga tayanishi dargumon
edi. Ma’lumki, an’anaviy jamiyatda guvohlar, ayblovchilar yoki
ayblanuvchilarning ko‘rsatmalari turlicha bo‘lgan taqdirda, sud
xayoliy yoki sehrli amaliyotlarga murojaat giladi. Bunday hollarda,
har doimgidek, boshqa dunyo (g‘ayritabiiy) kuchlari odamlarga
yordamga keladi deb ishoniladi.

Argumentga asoslangan adolat nafagat ijtimoiy amaliyotni,
balki dunyoqarashni ham qayta tiklaydi. Biroq, bunday adolatga
erishish uchun ongda ingilob zarur. Shuni unutmaslik kerakki,
g‘ayritabily kuchlarning qonunni ta’minlashda ishtirok etishi
mugarrarligiga ishongan taqdirda, zamonaviy adolat samaradorligi
juda past bo‘lib tuyuladi. Protseduralarga rioya qilish barcha
jinoyatlar albatta ochiladi va jinoyatchilar topiladi deb umid qilishga
imkon bermaydi, sehr esa xuddi fantastik tushuntirish har ganday
muammolarni hal gilgani kabi yuz foiz natija beradi.

Ma’rifatparvarlar va ularning sotsiolog merosxo‘rlarining
g‘ayritabily masalaga munosabati hayratlanarli edi. Ular cherkov
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bilan kurashib, hokimiyat va tushuntirishning universal elementi
vazifasini bajaradigan ma’lum bir o‘rinbosarni faol ravishda izladi.

Tahlil va natijalar. Yuqorida aytilganlarning barchasi falsafaning
tug‘ilishini bilimning rivojlanishi va faoliyati bilan bog‘liq ijtimoiy
texnologiyalar sohasidagi inqilob sifatida gabul qilishga asos beradi.
Oldingi bilimlardan voz kechish ijtimoiy falokatga olib kelmasligi
uchun qgadimgi yunon sivilizatsiyasi yangi vositalarni topdi.
“Insoniyat sivilizatsiyasining asosiy vazifasi shaxslar va ularning
erkin shakllanadigan birlashmalarining birgalikdagi mavjudligining
tobora erkin, zo‘ravonliksiz, ixtiyoriy shakllarini ta'minlashdan
iborat” [3].

Ushbu yangi texnologiyalar nima degan savolga javob berish
unchalik oson emas. Birinchidan, bilimning ijtimoiy nazariyasi
hali shakllanmagan, ammo bilimning falsafiy nazariyasi shunday
tuzilganki, bilim instrumental emas, balki mohiyatan ko‘rib
chigiladi. Shu nuqtayi nazardan, falsafa odamga o°zini tushunishga,
xayoliy hikoya, urf-odat va axloqdan xalos bo‘lishga imkon berdi.
Agar biz falsafa va mifologiyani ikkita bilim texnologiyasi sifatida
taqqoslasak, unda shubhasiz juda ko‘p qiziqarli narsalarni ta’kidlash
mumkin.

Avvalo, falsafa bilimning yanada demokratik turi ekanini
ta’kidlash kerak. Agar falsafadan oldingi jamiyatlarda bilim
professionallar ongida to‘plangan bo‘lsa yoki normalar va urf-
odatlar orgali hamma uchun ochiq hisoblangan bo‘lsa, unda
gadimgi yunon jamiyatida har kim eng muhim bilim sohalari
ilgari surgan fikrlarga qo‘shilishi, uni o°‘zi yaratishi mumkin edi.
Bunday demokratlashtirish bilimlarni tashkil etishning yangi usuli
tufayli mumkin bo‘ladi [11]. Xulosaning dastlabki prinsiplari va
tamoyillarini bilib, har kim o‘ziga kerak bo‘lgan xulosani biron bir
alohida holat bo‘yicha chiqarishi mumkin.

Qadimgi yunon dunyosining ijtimoiy hayotida erkinlik va unga
mugarrar ravishda javobgarlikning paydo bo‘lishi tubdan yangidir.
K.Popper ta’kidlaganidek, shaxslar shaxsiy garor qabul gilishni talab
qiladigan sohaning mavjudligi yopiq jamiyatni ochiq jamiyatga
aylantiradi. “Shaxsiy qarorlar tabu va hatto, endilikda bunday
bo‘lmagan siyosiy qonunlarning o‘zgarishiga olib kelishi mumkin.
Inson oldida turganlar haqida oqilona fikr yuritish imkoniyati bu
ikki turdagi jamiyatlarning biridan farqini bildiradi. Hozirgi kunda
ko‘pchilik yangi gqonunlar va boshqa institutsional o°zgarishlarning
magsadga muvofigligi yoki yo‘qligi to‘g‘risida ogilona qaror qabul
qilmoqgda. Ya’ni, bizning harakatlarimizning mumkin bo‘lgan
oqibatlarini baholashga va ba’zilarini afzal ko‘rishga asoslangan
qarorlar” [4].

Ta’kidlash joizki, jamiyatlarning ochiq va yopiq turlari
o‘rtasidagi farq muqobil madaniy va tarixiy turlar sifatida G‘arb
va Sharq o‘rtasidagi farqni eslatadi. Ammo bu tarixiy bo‘linishni
geografik bo‘linish bilan almashtirish ko‘p narsani o‘zgartirmaydi.
Axlogning paydo bo‘lishi Sharq va G‘arb bilan teng ravishda
bogliq bo‘lishi mumkin. Axlogiy me’yorlar har doim ijtimoiy
me’yor asosi bo‘lgan. Bu mutlago o‘ziga xos bilim turini
ifodalovchi axloqdir. Axloqiy me’yorlar odamlarga mutlaqo amaliy
bo‘lmagan qadriyatlarga tegishli. Agar biror kishi faoliyati ijtimoiy
muvaffaqiyatga erishishga qaratilgan bo‘lsa, unda axloqiy me’yorlar
bunga to‘sqinlik qilishi mumkin. Odamlar yuqori axlogni qadrlaydi
degan umid saqlanib qolmoqda. Ammo har ganday moddiy yoki
ijtimoiy mukofotlarga ishonish mumkin emas.

Biroq jamiyat nuqtayi nazaridan, aksincha, sodir bo‘ladi.
Axloqiy me’yorlar samarali hamkorlikka hissa qo‘shadi. Axloqiy
me’yorlar ba’zi shaxslarni boshqalarga zarar yetkazishdan saqlaydi,
degan garash hukmron. Shu sababli shaxs uchun atrofidagilarning
axloqiy me’yorlarga rioya qilishi juda muhim. Shu bilan birga, ular
hayotni murakkablashtirishi va muvaffaqiyatga to‘sqinlik qilishi
mumkin. Ammo bu shaxs uchun oxir-oqibat farovon jamiyatda
yashash juda muhimdir.

N.N.Moiseyev genetik bo‘lmagan, ya’ni ijtimoiy xotirani
shakllantirish bilan bog‘liq juda muhim vaziyatni ta’kidlaydi.
Qadimgi odamlar sog‘lig‘i yoki yoshi bo‘yicha reproduktiv
nugqtayi nazardan kelib chiqqan va o‘limga mahkum bo‘lganlarga
g‘amxo‘rlik gilmagan. Ular ochlikdan o‘ladi yoki yirtqichlarning
o‘ljasiga aylanadi. Chunki boshqa odamlar ularga g‘amxo‘rlik
qilishni to‘xtatadi va ba’zida ulardan faol ravishda xalos bo‘ladi.
“Urug‘ yoki gabilaning barcha a’zolarini himoya qilish to‘g risidagi
gonunni amalga oshirish ibtidoiy to‘dada an’anaviy munosabatlarga
zid edi. Darhaqiqat, qabila farovonligini tobora ko‘proq ta’minlagan
donishmandlar va hunarmandlar har doim ham erkaklar o‘rtasidagi

janglarda eng kuchli, eng jasur va eng omadli bo‘lmagan, ularga
odatiy intraspesifik tanlov alohida ustunlik bergan” [5].

N.N.Moiseyev bu hodisani “o‘qituvchi” tizimining tug‘ilishi
bilan ajralib turadigan evolyutsion rivojlanish yo‘nalishidagi
burilish deb biladi. Ushbu tizim ostida u boshgalarni o‘rgata
oladigan odamni emas, balki butun “ijtimoiy institutlar tomonidan
shakllantirilgan keyingi avlodlarga ma’lumot uzatish tizimini”
anglatadi. Oddiy o‘qituvchi ushbu tizimning muhim tarkibiy
qismidir, ammo u boshqa elementlarni (an’ana, huquq, agentlar,
sotsializatsiya mexanizmlari va boshqalar) o‘z ichiga oladi.

Ehtimol, falsafaning paydo bo‘lishi fikrlash va ijtimoiy
ongda ingilob bilan birga bo‘lgani tasodif emas. Agar bir nechta
tashabbuskor ziyolilar ongida dunyoni taqdim etish usuli, fikrlash
turi va tushuntirish modelida inqilob yuz bergan bo‘lsa, unda keng
jamoatchilik ongida mavhum bilim “bo‘sh o‘yin-kulgi” emas degan
fikr paydo bo‘ldi. Falsafa tarixi bizga bu nuqtayi nazar qanday qilib
0‘z yo‘lini bosib o‘tganiga misol keltiradi. Diogen Laertes bizga
Fales vogeasi haqida xabar beradi. Bu uning maqgsadga muvofiqligi
va mavhum bilimlarning amaliyotga muvofigligini isbotlaydi.

Sanoat jamiyatlarini shakllantirish va rivojlantirishda hokimiyat,
huquq va bilimlarning o‘zaro bog‘ligligi haqida gapirganda, ilmiy
hamjamiyatning faoliyatini tashkil etishga e’tibor qaratish lozim.
Ushbu faoliyat aslida boshga kognitiv tizimlar — sudlarning
faoliyatini takrorlaydi. Har bir holatda huquqni qo‘llash kimningdir
huquqini to‘g‘ridan-to‘g‘ri tasdiqlash yoki inkor harakati emas.
Ushbu jarayondan oldin ko‘pincha haqiqatni sud orqali izlash, ya’ni
o‘tmishda sodir bo‘lgan va kimningdir huquqlarini buzgan deb
taxmin qilingan voqeani qayta tiklash asossiz bo‘lishi mumkin.

Sud tomonidan haqiqatni izlash shunday tashkil etilganki,
aybni isbotlash jarayoni ommaviy, namoyishkorona va rasmiy
protseduralar bilan bog‘langan. Bu jarayon turli manfaatlar tufayli
yuzaga kelgan buzilishlarni minimallashtiradi. Buning uchun adolat
garama-qarshi: ayblovchi dalillarni keltirib chigaradi va himoya uni
yo‘q qilishga intiladi.

Shunga o‘xshash narsa fanda ham sodir bo‘lishi kerak. Bu
yerda tadqiqotchilar jamoasiga ma’lum bir natija — ilmiy kashfiyot,
nazariya, qonun va bayonot taklif etiladi. Tegishli malakaga ega
bo‘lgan jamiyatning har bir a’zosi tanqid qilishi yoki e’lon gilingan
natijani tasdiglashni talab qilishi mumkin. Dalillarga bo‘lgan talab
jamiyat a’zolarining individual va jamoaviy harakatlarining muhim
regulyatoridir. Bundan tashqari, G‘arb odamining o‘ziga Xos
fikrlash uslubini shakllantirishda sud amaliyoti va u munozaralar
tajribasi katta rol o‘ynadi.

XIX asrda kapitalizm nazariyalari sanoat jamiyati sifatida
vujudga keldi. Bu yerda sanoatga butun ijtimoiy tizimni
boshqaradigan va uni qayta tiklaydigan lokomotiv sifatida qaraladi.
Va bu yerda fan mashinist, ya’ni ushbu harakatning tashkilotchisi
sifatida ishlaydi. U sanoat jamiyati nazariyasining eng rivojlangan
shaklida, ya’ni XX asr birinchi yarmida paydo bo‘ladi. Sanoat
jamiyatining eng mashhur nazariyotchilaridan biri R.Aron
pozitivizm g‘oyalarni birlashtirgan sanoat sivilizatsiyasining
quyidagi oltita belgisini keltiradi [6]:

1. Sanoat texnik qurilmalar — mashinalarni intensivlashtirishga
asoslangan, oqilona tashkil etilgan va boshqariladigan ishlab
chiqarishga asoslangan.

2. Mashinalarni takomillashtirish, shuningdek, korxonalarni
boshqarishni tashkil etish uchun fanni qo‘llash yuqori samaradorlik
fenomenini yaratadi.

3. Jamiyatning ijtimoiy tuzilishi va institutsional tuzilishi
o‘zgarib bormoqda, yirik shaharlarning chekkasida yangi ijtimoiy
binolar paydo bo‘lmoqda.

4. Mehnat va kapital o‘rtasida yangi ijtimoiy qarama-qarshilik
paydo bo‘ladi, bu an‘anaviy ijtimoiy qarama-qarshiliklarning butun
tizimini o‘zgartiradi (qashshoqlik va boylik, hokimiyat va xalq
o‘rtasida va boshqalar).

5. Faqat ishlab chiqarish egalari boyib ketadi, kambag‘allar esa
qashshoglashadi.

6. Igtisodiy tizim shunday tuzilganki, davlatning minimal
aralashuvi boylikning maksimal o‘sishiga va ishlab chigarishni
maksimal darajada rivojlantirishga qaratiladi [7].

So‘nggi o‘n vyilliklarda falsafa, din, san’at sanoat jamiyatida
ushbu madaniy hodisalar uchun abadiy yo‘qolgan qadriyat sifatda
qayta tiklandi. Ular yana dunyoni bilish usullari, ma’lum bir bilim
turini tashuvchilar deb e’lon qilinadi. Shu bilan birga, falsafa
fanlardan biri yoki butun fanning bir qismi sifatida tasdigqlanmaydi.
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Aynan shu narsa bizga sanoat sivilizatsiyasining hukmronligi
va uning osish chegarasini ko‘rsatadi. XIX asrda progressiv
ta’limotlarda din qoldiq, falsafa fanning mustaqil bo‘lmagan qismi,
san’at esa yangi bilimlarni emas, balki har tomonlama rivojlangan
shaxsni shakllantiradigan maxsus faoliyat deb hisoblangan.

Agar biz zamonaviy ilm-fanni vakolatli hamjamiyat tomonidan
zarur va foydali bilimlarni to‘plash sifatida ko‘rib chigsak, unda
fanni ijtimoiy hodisa sifatida anglash mumkin. [lm-fan tarixi shuni
ko‘rsatadiki, hatto zamonaviy davrda ham insonlar ilm-fanni turli
xil va ba’zan qarama-qarshi bilim turlari sifatida tushungan. Ilmiy
bilimlarning xilma-xilligini hisobga olgan holda fanning birligini
ko‘rsatish yanada qiyinroq.

Shuning uchun ilm-fanda yanada rivojlangan fanlar borligi,
ammo gullab-yashnashi hali oldinda bo‘lgan fanlar mavjud ekani
hagqidagi tezis olg‘a surildi. Shunday qilib, ular odatda fizika haqida
narsalarning mohiyatiga yuqori darajadagi yangilikka erishgan
fan sifatida gapiradi. Shu bilan birga, biologiya hali matematikani
joriy gilmagan bilim sohasi hisoblanadi [10]. Shuning uchun ular
bilimlarni tashkil gilish usulida bir-biridan farq giladi.

Ilmiy bilimlarning mohiyatini aniqlashga qiziq yondashuvni
A.L.Rakitov taklif qilgan. Rakitov fikriga ko‘ra, ilm-fanga
boshqalardan farq qiladigan maxsus bilim turi sifatida qarash
mumkin emas, chunki bu tizimlashtirilgan bilimdir. Hatto aql-
idrok, falsafa yoki din haqida gapirmasdan ham tizim ekanini bilish
mumkin. Ammo instrumental jihatdan ilmiy va kundalik bilimlar
bir-biridan farq qiladi. Agar kundalik bilimlar ba’zi bir yoki yakuniy
muammolarni hal gilish uchun zarur bo‘lgan bilim hisoblansa, unda
ilmiy bilimlar, birinchi navbatda, ularning yordami bilan yangi
ma’lumot olish uchun to‘planadi. “Ilm-fanning amaliy va texnik
go‘llanishi nafagat jamiyat nazarida uning ahamiyatini belgilab,
uni eng muhim ishlab chiqaruvchi kuchga aylantiradi, balki uni
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sog‘lom fikrga ta’sirining asosiy kanali bo‘lib xizmat qiladi. Biroq,
fanning asosiy va muhim vazifasi, uning “o‘z vazifasi” har doim
yangi haqiqiy bilimlarni ishlab chiqarish va ularni yaratish va
baholash usullari bo‘lib qoladi” [8].

Sanoat sivilizatsiyasining dunyoqarashi ma’rifat g‘oyalari ta’siri
ostida shakllandi. Bu yerda ilmiy bilim va texnologik taraqqiyot
ijtimoiy institutlarning oqilona qayta tashkil etilishini oldindan
belgilab beradigan asosiy qadriyat va omillar sifatida taqdim etiladi.
Axloqiy taraqqiyot tabiat va jamiyatning universal qonunlaridan
kelib chiqadigan voqealarning asl sababini tushunmaslik natijasida
kelib chigadigan xurofotlardan xalos bo‘lishga bog‘liq.

Shunday qilib, fan ijtimoiy muammolarni hal qilishga, jamiyatni
yaxshilashga, uni yanada samarali va adolatli qilishga qodir bo‘lgan
ijtimoiy qadriyatdir. “Ushbu g‘oyalar belgisi ostida, — deb yozadi
B.S.Stepin, — texnogen sivilizatsiyasi XIX — XX asrlardagi sanoat
rivojlanishi va ijtimoiy inqiloblar bosqichidan o‘tdi [9].

Xulosa sifatida aytish mumkinki, ilm-fan birinchi navbatda
tabiatni o‘rganish bilan bog‘liq edi. Shunday qilib, har ganday bilim
va hatto har qanday ilmiy bilim birinchi o‘ringa chigmaydi. Bunda
u faqat imkon qadar samarali harakat qilishga imkon beradigan
bilimdir. Shu nuqtayi nazardan, bilimlarning barcha ijtimoiy
funksiyalari klassik tizimli yondashuvga muvofiq odatdagidek
tagsimlanmasligi kerak. Ammo ma’lum bir bilim hayotga qanday
jalb qilingani to‘g‘risida jamiyatning faoliyat konsepsiyasiga
asoslanadi. Ushbu prinsipga ko‘ra, bilim jamiyatda uchta funksiyani
bajaradi: instrumental, kommunikativ va ekzistensial. Birinchisi,
odamga iloji boricha samarali harakat qilish va magsadiga
erishishga imkon beradi; ikkinchisi, shaxslar o‘rtasidagi o‘zaro
munosabatlarni tashkil gilish uchun sharoit yaratadi; uchinchisi,
magsadni belgilash uchun javobgardir, chunki u odamga oz
shaxsiyatini topishga imkon beradi.
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Kirish. Oila jamiyatning asosiy bo'g'ini bo'lib, avlodlararo
aloqalarni ta'minlash, yoshlarni ijtimoiylashuvini shakllantirish

Annotation: The results of the study showed that the loss of family values, increased individualism and materialism lead to
misunderstandings and interruptions between generations. This article examines the problem ofthe breakdown of intergenerational
relations as a result of the crisis of the social function of modern families. Keywords: family, social function, intergenerational
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Annotatsiya: Tadgiqot natijalari shuni ko‘rsatdiki, oila gadriyatlarining yoqolishi, individualizm va moddiyatchilik kuchayishi ",
avlodlar o'rtasidagi tushunmovchilik va uzilishga olib kelmogda. Ushbu maqolada zamonaviy oilaning ijtimoiy funksiyasi ingirozi
natijasida avlodlararo munosabatlar buzilishi muammosi ko'rib chigilgan. Tayanch so‘zlar: oila, ijtimoiy funksiya, aviodlararo
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kabi muhim funksiyani bajaradi. Biroq so‘nggi o‘n yilliklarda
ko‘plab mamlakatlarda oilaning ijtimoiy funksiyalari zaiflashib,
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avlodlar o‘rtasidagi munosabat buzilmoqda. O°‘zbekiston
Respublikasi Prezidenti Sh.Mirziyoyev ta’kidlaganidek, “sog‘lom
va mustahkam oilani shakllantirish, yoshlarni oilaviy hayotga
tayyorlash masalalari oldimizda turgan eng muhim vazifalardan
biri” [1:112]. Muammoning dolzarbligi va oila instituti
barqarorligini ta’minlash zarurati ushbu tadqiqotni amalga
oshirishga turtki bo‘ldi.

Oila — jamiyatning muhim ijtimoiy instituti bo'lib, uning
barqarorligi va farovonligi davlat va jamiyat taraqqiyoti garovidir.
Biroq globallashuv va modernizatsiya jarayonlari, qadriyatlar
tizimidagi o‘zgarishlar oilaning an’anaviy funksiyalarini
transformatsiyaga uchratmoqda. Ayniqsa, Markaziy Osiyo
mamlakatlari, jumladan, O°‘zbekistonda mustaqillik yillarida
oilaning ijtimoly maqomida sezilarli o'zgarish ro‘y berdi.
Bir tomondan, bozor munosabatlariga o‘tish va iqtisodiy
qiyinchilik oilaga o‘z ta’sirini o‘tkazgan bo‘lsa, ikkinchi
jihatdan, individuallashtirish tendensiyasi oilaviy munosabat va
qadriyatlarga putur yetkazmoqda.

Oilaviy munosabatlardagi salbiy tendensiyalar, ayniqgsa,
avlodlararo munosabatlarbuzilishida yagqolnamoyonbo‘ladi. Ota-
onalar va bolalar o‘rtasidagi ruhiy-ma’naviy aloqalar zaiflashib,
“avlodlar konflikti” muammosi dolzarb tus olmoqda. Yoshlar
ongida oilaviy gadriyat va an’analar qadrsizlanib, farzandlarning
ota-onaga hurmat va chtiromida susayish kuzatilmoqda. Bu
esa nafaqat oila, balki butun jamiyat ma’naviy salomatligi va
barqarorligiga xavf solmoqda. Shu bois, O'zbekistonda oilani
mustahkamlash, oilaviy qadriyatlarni asrab-avaylash davlat
siyosatining ustuvor yo’nalishlaridan biriga aylandi [1]. Ushbu
tadqiqot ana shu dolzarb muammoni ilmiy jihatdan o‘rganish va
uni bartaraf etish bo‘yicha taklif ishlab chiqishni magsad qiladi.

Mavzuga oid adabiyotlar tahlili. Tadgiqotning metodologik
asosini ilmiy adabiyotlarning tanqidiy tahlili, kuzatish va
so‘rovnoma o‘tkazish tashkil etdi. Oila sohasidagi tadqiqotchilar
asarlari [2; 3; 8] o‘rganib chiqildi va ularning xulosalariga
tayangan holda muammo sababi va yechimi tahlil gilindi.

Oila va avlodlararo munosabatlar masalasi turli fan sohalarida
tadqiq etilgan. Ma’naviyat sohasida [.Karimov oila va mahallaning
tarbiyaviy ahamiyatini [2], N.Xotamov esa oiladagi demokratik
mubhitni shakllantirishda yoshlar rolini ochib bergan [13]. Oila
pedagogikasi sohasi bo‘yicha H.Mallayev tadqiqoti ota-onalarning
tarbiyaviy funksiyasiga bag‘ishlangan [8]. A.Ganiyev uzluksiz
ta’lim tizimida oila ingtitutining tarbiyaviy imkoniyatlaridan
samarali foydalanish masalalarini ko’rib chiqqan [6: 63-68].

Ushbu tadqiqot uchun oila sotsiologiyasi sohasidagi ishlar
muhim ahamiyatga ega. M.Bekmurodov va A.Qoraboyev oila
va mahalla, ta’lim muassasalari hamkorligini tadqiq etgan
[3]. J.Xolbekov va L.Xosiyatova empirik ma’lumotlar asosida
zamonaviy o°‘zbek oilasining transformatsiyasi va avlodlararo
munosabatlar holatini tahlil qilgan [12]. S.Ro‘ziyeva va
Z.Jalilova esa hozirgi davrda yosh oilalarning shakllanish
xususiyatlari hamda ularda avlodlararo aloqgalar buzilishi
sabablarini o‘rgangan [9].

Xorij olimlaridan S.Lewis, J.Brannen va A.Nilsen Yevropa
mamlakatlarida avlodlar muloqoti va konflikti masalalarini
tadqiq etgan bo‘lsa [7:8], E.Jafarova va V.Yelizarov Rossiyada
yangi davrda avlodlararo munosabatlardagi o‘zgarish va yangi
tendensiyalarni tahlil gilgan [4].

Ushbu manbalarni tahlil qilish natijasida avlodlararo
munosabatlarning o‘ziga xos jihatlari, oilaning tarbiyaviy
funksiyasi pasayishining salbiy oqibatlari, yoshlarning qadriyat va
ideallarida ro‘y berayotgan siljishlarning oilaviy munosabatlarga
ta’siri kabi masalalar o‘rganildi [11:11].

Tadqiqot savolnomalari ijtimoiy tarmoqlar orqali tarqatildi va
100 dan ortiq respondentlar tomonidan to‘ldirildi. Respondentlar
18 yoshdan 75 yoshgacha bo‘lganlar orasidan tanlab olindi.
Kuzatuv Toshkent shahrining bir necha hududlarida olib borildi
va oilaviy munosabatlar holati o‘rganildi.

Tadqiqot metodologiyasi. Ushbu
metodologiyasi quyidagilardan iborat:

IImiy adabiyotlarning tanqidiy tahlili:

— Oila, avlodlararo munosabatlar, oilaviy qadriyatlar bo‘yicha

maqolada  tadqiqot

ilmiy adabiyotlar o‘rganib chiqilgan va tahlil qilingan. Bu
masalada O‘zbekiston va xorijiy olimlar tadqiqot ishlari tanqidiy
o‘rganilgan.

1. So‘rovnomalar o‘tkazish:

- Tadqiqot uchun 18 yoshdan 75 yoshgacha bo‘lgan 100 dan
ortiq respondent jalb etilgan.

- So‘rovnomalar ijtimoiy tarmogqlar orqali tarqatilgan va
online to‘ldirilgan.

2. Kuzatish:

—Bir necha hududlarda oilaviy munosabatlar holati kuzatilgan.

— Ayrim oilalar bilan suhbat o‘tkazilgan va avlodlararo
munosabatlar holati o‘rganilgan.

3. Tahlil va natijalar:

— So‘rovnoma va kuzatuvlardan olingan ma’lumotlar empirik

tahlil gilingan.

— Avlodlararo munosabatlar buzilishining sabab va oqibatlari
tahlil qilingan.

— Tadqiqot natijalari asosida xulosa va takliflar ishlab
chiqilgan.

Shu tartibda nazariy va empirik metodlardan foydalangan
holda, oilaning ijtimoiy funksiyasi inqirozi natijasida avlodlararo
munosabatlar buzilishi muammosi o‘rganilgan va unga yechim
topish bo‘yicha takliflar ishlab chiqilgan.

Tahlil va natijalar. Tadqiqotning
quyidagilardan iborat:

— Oilaning ijtimoiy funksiyalari inqirozining asosiy sabablari
sifatida an’anaviy oila qadriyatlarining yo‘qolishi (82 foiz),
individualizmning kuchayishi (75 foiz), moddiy manfaatlarga
intilishning ortishi (69 foiz) kabi holatlar qayd etildi.

— Respondentlarning 68 foizi oila a’zolari o‘rtasidagi
aloqalarning zaiflashganini, 54 foizi ota-ona va farzandlar
o‘rtasida tushunmovchilik mavjudligini ta’kidladi.

— Kuzatuvlar shuni ko‘rsatdiki, ko‘plab oilalarda ota-ona
farzandlar bilan kam muloqot giladi, ularning hayotiga yetarlicha
e’tibor bermaydi. Farzandlar ham ota-onalar bilan munosabatdan
qochishga harakat qiladi.

— Avlodlar o‘rtasidagi uzilish aynigsa shaharda yashovchi
oilalarda yaqqol namoyon bo‘lmoqda. Qishloq oilalarida
an’anaviy qadriyatlar hali ham saqlanib qolgan, biroq zamonaviy
turmush tarzi ularga ham o°z ta’sirini o‘tkazmoqda [5].

— Ota-onalar bandligi va iqtisodiy muammolar tufayli
farzandlar tarbiyasiga yetarli vaqt va mablag® ajrata olmayapti
(61 foiz). Bu esa avlodlararo aloqalarni yanada zaiflashtirib
yubormoqda.

Tadqiqot natijalari shuni ko‘rsatdiki, avlodlararo munosabatlar
buzilishi zamonaviy oilalarning eng dolzarb muammolaridan
biriga aylangan. Respondentlarning aksariyati (78 foiz) bu
muammoning mavjudligini tan oldi va uning salbiy oqibatlarini
ta’kidladi. Jumladan, 42 foiz respondent oiladagi avlodlar
konflikti bolalarning tarbiyasiga salbiy ta’sir ko‘rsatishini, 35 foizi
esa, bu holat yoshlar ma’naviy-axloqiy tarbiyasida susayishga olib
kelishini qayd etdi.

Muammoning sabablari sifatida respondentlar quyidagilarni
ko‘rsatdi (1-jadval):

asosly  natijalari

1-jadval. Avlodlararo munosabatlar buzilishining sabablari

Sabablar %
Individualizm va egoizmning kuchayishi 67 %
Moddiy manfaatlarni ustun qo‘yish 59 %
Ota-onalarning bandligi, farzandlarga e’tiborsizligi 54 %
Oilaviy qadriyat va an’analarning zaiflashuvi 48 %
Axborot texnologiyalari ta’siri 37 %
Ijtimoiy adolatsizlik, iqtisodiy qiyinchiliklar 32%

Jadvaldan  ko‘rinadiki, respondentlarning  ko‘pchiligi
avlodlararo munosabatlar buzilishida individuallashtirish va
moddiyatchilik tendensiyalarining kuchayishini asosiy sabab
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sifatida ko‘rsatmoqda [10]. Buni kuzatuvlarimiz ham tasdiqladi.
Masalan, Toshkentdagi X oilasida 70 yashar buvi va 15
yashar nabira o‘rtasida ko‘pincha tortishuv bo‘lib turadi. Buvi
nabirasining “o‘ta zamonaviy” kiyinishidan norozi. Nabira esa
buvining fikrini eshitishni xohlamaydi va uni “eskilik sarqiti”
deb biladi. Oila a’zolari bilan suhbatdan ma’lum bo‘ldiki, ular
o‘rtasida avval juda ilig munosabat bo‘lgan. Ammo keyingi
paytlarda nabira “smartfon va internet girdobiga tortilgach”,
ular orasida ruhiy uzilish yuz bergan. Suhbatda har ikki tomon
ham bir-birini tushunishga harakat gilmayotgani, qaysarlik va
murosasizlik kayfiyati ustuvorligi kuzatildi.

So‘rovnomalar davomida ko‘plab yoshlar (63 foiz) ota-ona
va bobosi bilan muloqotga ko‘p vaqt sarflay olmasligini, sabab
sifatida esa o°‘qish va ishga band ekanini aytdi. Bu esa, ota-
onalarning ham, keksalarning ham bolalarga e’tiborsizligidan
darak beradi. Farzandlar tarbiyasiga yetarli vaqt ajratmaslik
avlodlar o‘rtasida begonalashuv va beparvolikni keltirib chiqaradi.
Natijada, ota va bola o‘rtasidagi munosabatlar rasmiylashib, pul
bilan “o‘lchanadigan” holatga o‘tadi.

Tadqiqot natijalariga ko‘ra, bugungi kunda an’anaviy
oila qadriyatlari va urf-odatlar ham avlodlar munosabatlarini
mustahkamlashda yetarli rol o‘ynamay qoldi. Respondentlarning
48 foizi oilada qadriyat va an’analarning zaiflashuvini avlodlar
o‘rtasidagi aloqalarning yomonlashuviga sabab sifatida ko rsatdi.
Qishloq oilalarida bu muammo nisbatan kamroq sezilsa-da
(34 foiz), u yerda ham moddiy jihatdan ta’minlanganlik, katta
shaharlardan uzoqlik kabi omillar oilaviy an’analarni saqlashga
to‘sqinlik gilmoqda.

Kuzatuvlar yana bir muhim muammoni ko'rsatdi: ko‘plab
oilalarda keksalar hurmati, uzoq yillik tajribasi qadrlanmaydi.
Ba’zi yoshlar ota-bobolarining “eskidan qolgan”, “eskirgan”
qarashlarini e’tiborga olishni xohlamaydi. Natijada, sayoz bilim va
dunyoqarashga ega yosh avlod shakllanmoqda. Respondentlarning
37 foizi internet va ijtimoiy tarmoqlar yoshlar ongiga salbiy ta’sir
o‘tkazayotganini ta’kidladi. Ayni paytda ular avlodlararo aloqalarni
mustahkamlashning eng samarali usuli sifatida oilada keksalar
hurmatini joyiga qo‘yish (68 foiz), oilaviy tadbir va umumiy
faoliyatni ko‘paytirish (59 foiz), an’ana va qadriyatlarimizni amalda
qo‘llash (46 foiz) kabi yondashuvlarni ko‘rsatdi.

Salbiy tendensiyalar nafaqat oila, balki jamiyat ma’naviy-
axloqiy asoslariga putur yetkazmoqda. Agar vaziyat shu tarzda
davom etsa, jamiyatimizda loqaydlik va xudbinlik illatlari ildiz
otib, yoshlarni ezgu maqsad sari yetaklovchi milliy ruhiyatimizga
jiddiy xavf tug‘iladi. Shu bois, bu muammoga davlat va jamiyat
miqyosida yondashish va oilani qo‘llab-quvvatlash lozim. Shu
bilan birga, avlodlararo munosabatlarni yosh avlod tarbiyasida

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:

1. Mirziyoyev Sh. Xalgimizning roziligi bizning faoliyatimizga
berilgan eng oliy bahodir. — T.: O’zbekiston, 2018.

2. Karimov I. Yuksak ma’naviyat — yengilmas kuch. — T.:
Ma’naviyat, 2008.

3. Bekmurodov M., Qoraboyev A. Oila — mahalla — ta'lim
muassasasi hamkorligi. — T.: Fan va texnologiya, 2014.

4. Jxadapoa E.B., Emmzapor B.B. Tpancdopmanus
CEMEHHBIX LEHHOCTEH M MEKIOKOJIECHHbIE OTHOLICHUS B
COBPEMEHHOH poccuiickoi ceMbe // COIMONIOTHYECKU KypHAIL.
—2020. — Ne2. — C. 75-88.

5. Ucmonnosa I'U. B3aumootHowmeHus ponutenei u aereit
KaK COLMalIbHO-TIefarornyeckas npotdiema // BectHuk Tomckoro
rocyaapcTBeHHOro ynusepcurera. —2018. —Ne 426. - C. 176-181.

6. Ganiyev A. Uzluksiz ta’lim tizimida oila institutining
tarbiyaviy imkoniyatlaridan samarali foydalanish masalalari //
“Zamonaviy ta’lim” jurnali. — 2020. — Ne8.

ota-ona, mahalla va keksalar o‘rnini kuchaytirish orqaligina
sog‘lomlashtirish mumkin.

Tadqiqot natijalari shuni ko‘rsatdiki, avlodlararo munosabatlar
buzilishining asosiy ildizi oila qadriyatlarining yo‘qolishi,
jamiyatda individualizm va moddiy qadriyatlar ustunlik qilishi
bilan bog‘lig. Oila ingtitutining qadrsizlanishi, ajrimlar sonining
ortishi ota-ona va bolalar o‘rtasidagi alogani uzib qo‘ymoqda.

Oilaning asosiy vazifasi hisoblangan tarbiyaviy funksiya
zaiflashib bormoqda. Natijada, yoshlar ota-bobolaridan uzilib,
ularning tajribasini o°zlashtirishga qiynalmoqda. Avlodlararo
uzilish esa, 0°z navbatida, jamiyatda salbiy oqibatlarga, jumladan
yoshlar orasida huquqgbuzarliklar sonining ko‘payishiga olib
kelmoqda.

Shu bilan birga, urbanizatsiya va zamonaviy turmush tarzi ham
oilaviy munosabatlar transformatsiyasiga ta’sir ko‘rsatmoqda.
An’anaviy katta oilalar o‘rnini yosh oilalar egallamoqda,
qarindoshlik aloqalari zaiflashmoqda. Bularning barchasi avlodlar
o‘rtasidagi tushunmovchilik va begonalashishga zamin yaratadi.

Xulosa va takliflar. Xulosa qilib aytganda, oilaning ijtimoiy
funksiyasi inqirozi avlodlar o‘rtasidagi munosabatlarni
yomonlashtirish orqali jamiyat barqarorligiga salbiy ta’sir
ko‘rsatmoqda. Ushbu muammoni bartaraf etish uchun
quyidagilarni amalga oshirish lozim:

— Oila institutini mustahkamlash va oila qadriyatlarini targ‘ib
qilish borasida davlat va jamiyat sa’y-harakatlarini kuchaytirish.
Bunda milliy va diniy qadriyatlarni asrab-avaylash muhim
ahamiyat kasb etadi.

— Oilada ota-ona va keksalar nufuzini oshirish, tajribasidan
foydalanish va farzand tarbiyasida kattalar rolini kuchaytirish
zarur. Buning uchun oilaviy an’analarni tiklash va rivojlantirish
kerak.

— Yoshlarni oilaga tayyorlash, oilaviy munosabatlar
madaniyatini shakllantirish sohasidagi ishlarni takomillashtirish
lozim. Maktab va mahallalarda bu borada tushuntirish tadbirlari
o‘tkazish maqgsadga muvofiqdir.

— Iqtisodiy qiyinchilik yoki ish bilan band ekani tufayli
farzandlar tarbiyasiga yetarli vaqt topa olmayotgan ota-onalarga
davlat tomonidan ko‘mak berish mexanizmlarini yo‘lga qo‘yish
muammoni yumshatishga yordam beradi.

— Mahallalarda qariyalarni e’zozlash va yoshlar bilan
munosabatlarini rivojlantirishga qaratilgan tadbirlar (uchrashuv va
suhbatlar) tashkil etish avlodlararo hamjihatlikni mustahkamlaydi.

Ushbu choralarni amalga oshirish orqali oilaning ijtimoiy
funksiyasini tiklash, avlodlararo o‘zaro tushunish va hamkorlikni
yaxshilash mumkin. Zero, fagat sog‘lom va ma’naviy jihatdan
yetuk oila jamiyat taraqqiyotining tayanchi bo‘la oladi.
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DOAICAOUMA MYLLOXALAAP

TACABBY® TAbJIMMOTULOA

TWJ BA oW1 BUPJTIUTU

3UKP BOCUTACU CUDATULA
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TacaBBy(d TapuxumaH MabIyMKH, Oapua WHPHK MyTacaBBY(]
MyTa(akKupiaap WIMHH THI Ba JWI MIMHIA QXpaTHO TalKUH
KWINIUIApU OWaH OMpraiukia, ynap Oup —OUpHHU TYIIUPYBIH
Ba KOMWJIMK CapH €TaKJIOBYM acOCHH BocHTamap cudaruaa
Kaparassap.

TacaBByd TabaMMOTHAA Xap OMp COMMX Ba CONMMXA Y3 THUIUTa
NOAIIOK OynuuuMry  xakuaa ykrupwiaau. [laiirambapumus
(c.a.B.) puBosAT Kmummmda, “KuM tuimura moamox 6yica, Aiox
YHUHT VST HIUIAPUHA OepKUTAIN” IeiuTain. !

Tapukar HaMOEHIATAPH THIHU SXTHET KUIMACIHK (asokaT
BOCUTAcMra AaWJIaHUIIMHU YKTUprawjap: HWUTHT TUJIMHUHT
TOMWJIMIINAH Ynaan, o8FMHHMHT XaTocuIaH smac. Twiu Onnan
Oynran xarocu yHH Oomm OwraH ynokrtupaad. OErn OwiraH
Oynran XaTocH acTa-CeKHH Ty3aaim.

Tapukar HaMO€HIamapyu Xap JOWM THIHHU EMOH Cy3JIapiaH,
XaKOPOTJIap/laH AXTUET KUIIHUIL KEPAKIUTUHU YKTUpraniap. YyHku
yJap oJaMIIApPHUHT 103J7apy OMiIaH Jy3axra Tymuiuiapura cabad
TWUTAPUHUHT  EMOHIWTHIAHAND, JeraH TaiffaMOapiMH3HUHT
XaJuciaapyura JOMMO aMaJl KWITaHiap.

Iy 6unan Oupranukaa Tapukat HAMOSHAANAPH CY3HU Yiinad
KaM TalupHIl caBoOAMp JEraH Fosra XaM 3bTUKOA KHITaHIap.
Iy ypunna Xacan bacpuitnunr “KumHHHT cy3u kynaiica, XaTocu
KYNasiii JeTal’” pUBOSATIApUTa CysHTaHIIap.

Aoy Jlaitc Camapkanuii y3unuar “TanOexyn Fodumun”
acapuna myHpaai é3aan: Karona (p.a.) puBost kwiau: [laiiramGap
(c.a.B.) afitqunap: “Typr Hapca kumra Oepuiarad O0yica, 1yHE Ba
OXMpAT SIXIIMIATY OepHINOAN: 3UKpP KUITYBUH THI, OIYKYp STYBIH
Kau0, cabpiu 6ajaH Ba MyMHHA CONTMXA XOTHH . 3

TacaBBy() axiu THJI WIMH COJIMKHHHI 30XHPH Ba OOTHHHHH
OOFJIOBYM 3WKp BOCUTACH cH(aTHIa Kaparauiap. 3uKp TacaBByaa
i, GUKp Ba TyHFyHH AJutoxra WyHantupu0, ¥ Ounan GeBocuta
pumta OOFIaIl, NCMIAPUHA 3UKP KWINII OPKaJI YHUHT YEKCH3
KyZpaTu, OyIoK TY3aJUTUTHHE UAPOK STUIIHH OMIaupagy. XarrTo,
3UKPHU OpH(HHUHT TaoMH 1e0 XaM TabKHJIaHAJU. AJUIOXHUHT
HOMIIApH 3WKp KWIMHABEpCa, OXUPH AJIIOX 30KHp, SBHH
cyduitauar Y3uHM 3uKp 3Taau. COJIMK 3UKpP aCHOCH/IA IIYHU XUC
KWJTIai{, MyIIOXa/1a dTaIH.

3ukp paxat AJUToOXHU Eaiial, yHUHI T 3a1 ICMITApPHHHU A CIIaLI
aMac, Oanku I, GUKp Ba TyWFyHUHT AJUTOXTa HYHATHPHUIIIHP.
3ukpHuUHT XycycuatH xakuna Haxmuanua KyOopo xam y3uHHHT
“TacaBByuii xaét” acapuaa TabKuAJaraHJapuucK, “SUKPHUHT
CEHU KaHJIOK 3UKp ATaETraHUHTHU KYPUII YIyH 3UKp 9T™Ma. YyHKH
y 30KHp 3Mac, MasKypaup. MHcoH mymom Xak MasKypu 3pyp.
AmMo Atox OmiaH ¥3u opacujard KOPOHFYJIHKJIAp Ba Kamid

! AGy Jlaiic Camapkanuii. “Tan6exyn Fodumun”. 388-6et.
2 AGy Jlaiic Camapkanuit. “Tan6exyn Foummn”. 192-6er.
* Aby Jlaiic Camapkanuii. “Tan6exy:n Fodummn”. 380-6er.

AHnHomauyus: Mazkyp makonada macagsyd mavauMomudaeu UHCOHHU Pyxuli KAMOIOMUHUHe acocull gocumanapu 6ynazaH
mus unMu 8a OUJ UIMUHUHR GHPAAMAC XUXAMAAPUHU MAxAU Kuauwea baruwnaqaaq. Mymacassyg mymagakkupnapHuHe musn
unMu 8a Ous UMU Xakudadau Kapawnapu xakuoa Qukp topumunzaH. TasHy cyanap: macassy, UHCOH, pyxuli KAMOIOM, MU UIMU,
OUJT UAIMU, CUP USIMU, PyX UIMU, 3UKP, HAMO3, MApukam, nup, Camob.

Annotation: This article is devoted to the analysis of the integral aspects of the science of language and the science of
language, which are the main means of spiritual perfection of a person in Sufism. The views of mystic thinkers about the science
of language and the science of the heart are discussed. Keywords: mysticism, man, spiritual perfection, language science, heart
science, mystery science, soul science, dhikr, prayer, tariqat, pir, sky

AHHOmauus: [laHHas cmamesi NOCBAUWEHA AHANU3Y HEOMBEM/IEMbIX ACNEKMO8 HAYKU O A3blKe U HAyKu 0 Oywe, Komopeble
S871910MCS 21A8HbLIM CPEOCMBOM OYX08HO20 COBEPLIEHCMBOBAHUS Ye/108€Ka 8 Cydu3me. Paccmampsisaromcs 83215061 Mblicumeneli-
MUCMUKO8 Ha HayKy o si3eike U Hayky o Oywe. Kmoyeesbie cnosa: Cypusm, yenosek, dyx08Has 3penocms, HayKa o S3biKe, HayKa o

*., Cepoue, maiiHa, Hayka o Oywe, 3UKp, MOIUMEA, MapuKam, y4umesns, padi.

.
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COXUBHA3AP KAPUMOB
CamapkaHd ukmucoduém ea cepsuc
UHCMumymu npogeccopu,
¢ancapa gpaHnapu dokmopu

.
e0ccccccsccccccsccccscsccccccceo®

Tapaiapi MOHEBJIVK KWITAHIUTH Oouc, y OyHH SIINTHO, XHC
KUJIHIIIAH MOCHBOaMp”.*

VYero3 mraiix, MyTacaBBy() Hazapuaa IMIOTHP] 3UKPHH PaBOH
Ba TyLIyHapiu THJ OmiaH OaéH KWIMIIM 3apyp. Xed Oup 3uKp
KOMJacH TWI oOpKaiu Oy3ynmaciura 3apyp. LlyHuHr yuyn
xam Haxxmunmona KyOpo xam Spky0 Yapxwii Xam Xap KaHaai
nbonariaH Makca/ 3UKpAUp. 3UKp jKOH OYyiica, nboxar xanoaup.
Xap xaHmaii mbomaria xam YHHHT Xaspartulnan roduin Oyica,
4yaH/I0H Qoiiga Oepmac” n1ed €3aqmnap. >

Xazpatu Amumep Hasouit xam ¥3ununr “Hacoilum yin-
Myxa00ar” acapuaa KOMIJ HHCOHHM HJIOXHMH Ba Oammapuit
cudamiapy Xxakuaa ranupa Typuo, KOMWITHKHUHT TTHHYH [apTH
cudaruma “‘aydyk THUM OYIMIT® MAPTHHA XaM TabKHUIA0
yrran sau. IOkopupa tabkumaranumusiex, Anumep Haouit
TacaBBy(Ia MTAHTEUCTHK HYHAIUITHUHT HHPHUK BaKWINM cH(aTHIa
THJI WIMHMHHUHT 3WMKp >Kapa€HHJArd PONUra >kKyjga OKOpH 0axo
Oepran. Tui TUIHUHT H3X0pH cH(daTHIA TAIKUH KHUJIHHAIH.

TacaBByuii OHI JKapaéHU XaM paliMoHal Ba UPPOIHMOHAT
OWIMM TaHa Ba PyX KaOW akpanMac Ba OWUp - OUpUHHM OMJIHII
xapaéanna Tynaupnu6d 6opanu. llyHuHT yayH XaM TacaBBy(hHH
WINM XaKHJa Talupuiraiia OupaamMyuu OMauM “Kysauil” Ouinm
Oymu0 y MHCOH PYXMSITHAATH VOKOAKOPJINK KyYWHH aHIJIaTad.
Wkxkunamun wim - “tun mwamu”  O0ynu0, y Opmam  Oomamapu
ycTuaa AJUTOXHUHT XyXokatuaup”’. YMuanmu3 OOpKH, CeHra
wiMd OoTHHIaH Oup Hacmba dTcuH. “Ba sHa aWTIMIApKH,
“Xamucna” Axy cuaK OWiaH YTHpPCAHTHM3Jap, CalOKaTiId
Oymu6 YTUPMHIIApKH, yhaap KAJIONApHUHT SKOCYCHIMpIAp.
KanOmapunrusra xupaawiap Ba XUMMamIapuHTU3ra Haszap
Kutaaunap”.’

MyTacaBBynap TapuKaT WIMHAA TIIHHHT YPHH HHUXOATAA
yIyF OKaHJIMKIapuHH Tabkuamab kenrammap AOy  Jlaiic
Camapkannuil oKopua 3UKp TUIraH acapuia LIyHaai é3anu:
XakumnapHUHT Oab3uiapu aiTaunap:” MHCOH kacaam yd4
Oynmaxmup; Omp Oynarum —KajaOHW, MKKHHYUCH-THIIHM, YYUHUHCH-
ap30s1apu. AJIIOX TAoJ0 Xap Oup OYIakHM Kapomar OMiIaH HKPOM
kwian. KanOuuu ¥3uHN TaHWII Ba TaBXUJ OMJIAH MKPOM KHIIIH.
Twmnu “Jla winaxa Wuiowiox” Ba KUTOO TWIOBAT KWJIWII OWiIaH
UKPOM KWIAK. Ab30JIapuHA HOMO3, pY3a Ba OoliKa TaoTiap OmiaH
HKpOM KHJIIH. Xap OMpHra Ky3aTyBuH Ba CAKIOBINHI BAKUJI KHIIHO
kyinu. Kanbunu caxnamra Aiox Y3u sra Oynau. YHUHT HuuIa
HHMa OOpiaHurvHE AtoxaaH Oomka xed kuMm Owimaiian. Tuianra

4 [Haiix Haxmuya Ky6po .“TacasByduii xaétr”. 169-6er.

> Mlajix Haxmugmua Kyopo .“TacaByduit xaér”. 170-6et.5IbKy0
Yapxuit. Puconan yneus. —b. 13.

¢ C.KapumoB. MHCOH KalOWHM MOKIOBYHM TabIMMOT. MoHOTpadus.
141-6er.

7 SIKy6 Yapxwuii. Puconan yucus. —b. 6.
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(bapuinTanapHd BaKWil KWIIU. AJUIOX Taojo altau: “Y OupoH
cy3un Tanaddys KunMmac, arap tanadp@ys Kuica, YHHHT OJIIHIA
X03Upy HO3Mp Oyiran Oup Ky3aTyBud (apuiurta y cy3Hu &3ud
oiyp”.® Aw3onapra 6yiipyk Ba KaifrapuiiHu GOIIKApyBYH KHIHO
kyiiau. Keitnn xap 0ynakka Bago KumuiHA Xoxaaan. KanOHunr
Badocu —nitMoH1a cOOHT OYIIMOK Ba XacaJ|, XUEHAT Ba MaKp-Xuilia
KAJIMACIIUTH TUITHUHT Ba)OCH FUHOAT KUIMACIUTH, ab30TAPHIHT
Badocu AJutoxra IyHOX KHJIMACIMIH Ba MYCYJIMOHJIApAaH Xed
KnMra as3uar 6epmacouruanp. Kum kandmax xerca, MyHOQUK,
THJIJIAH KeTca, Kohup, ab30Jap/an KeTca ocuii oynamm.’

Tun wnmMum  TacaBBy( TAaBIMMOTHIA KOMHJI HMHCOHHH
TapOMSUTAIIHUHT ACOCHIl BOCHTANAapHIaH OHPH XHCOOIaHAIH.
UyHKH THJ WHCOHHHM XaHBOHOT OJIaMHUJIaH KylI0 KWIraH Oyica,
KeHMMHYaNNK y WHCOHHH Y3WHH AaHMIAIIN OPKAIH AJIOXHH
aHrIamra KeHr Hym oun® Oepaum. YyHkM T TacaBBy(
TAQBIMMOTHAA Ta(akKypHH HQojalam BOCUTACH cubaTHIa
kapanagu. Uly Ounan Oupranukga THI Ba AW akpajamac, Oup
Oupucu3 MamXKy[ Oyiamaran xomucanap cu(aTHaa TalKUH
KAIUHAN.

3ukp AJtoxHU €maii, TacaBByGaa AJUIOXHH THITA OJHII
Ba OyTyH OUKpY TaBaXOKyXMHH YHra KapaTWIra 3uKkp aed
alTunagu. 3UKpHHU axJu TacaBBy( XakkKa eTHUIIMOKYHM OYiaran
KHIIUHA PyXUH KaMoJoTHAa GUKPUH KyBBaTIIapUHH OOIIKApHII,
HaQCHU TakiIWia OJTHII, TadaKKypHH KaMmoJIOT Japakacura
FOKCAJITUPHINIA SHT XM Hysnapaan ned ownamunap. By aman
Kypbvonu Kapumna Amnoxuunr “Menu €n ki, MeH XaM CU3HH
&1 KuIypMmaH, JieraH ostura acocyiann® Oaxapunanu. TacaBByd
axJIM 3UKp JTHUIIHM Y4 Japaxkaga Owrammnap: OUpUHYM, THI
3UKPHU-KYMUMINKKA TaAIyKIu 0Ynnd, oMMaHUHT 3ukpuaup. by
JapaxkagaH yTHO, rokcana OonuiaraH Kumm raduar MailIoHuIaH
YUKHO, MyIIOXaJa MaifJOHUra mapBo3 3Ta oonuaian. MKkuH4H,
HXJIOC KMIIMJIAPHUHT 3UKPU-KajI0 3UKpH Oy Aapakaia 30KUPHHHT
Kanb xy3u odniia Oonutaiau. Y aki JOMpacuHH KecwO yTaam Ba
AnnoxHu Kanbuza €a, 6anKu MAPOK dTagu. YUHHUUCH, Maxcyc
3uKp-0y Japaxazna 30Kup (haHo XoJIaTHura eraau Oy TapuKaTaa SHT
CYHITH ONUiA 3UKp XucoOnanaau. YyHkr Tapukaria paHo TOIIMOK
UIITHUHT HHTHXOCHIND.

Xoka maitx Myxamman [lopco y3unuHT “Prconan Kyncus’”
acpuja coluxJjapra 3uKp aTumHu ypratum seHU “TankuHu
3MKp” MacaJacHHU KyTapraH. YHUHT (QUKpHUA, “TAIKAHU 3UKP”
OMPOBHHUHT KyJIura 4YakMOKToIl Oepumr Owunan OapoOapaup
PYIIHOIMK XOCHJ KWIMII YHHM aMaJia WIIra COJHWII TOJInora
OoFnuK. “TanKuHU 3UKp’HU KOMHIJI MyKaMMall MUPUAAH TabIuM
oyl kepak. To Tabcupy OUIMHCHH Ba HATHKACH XOCHIT OYJICHH.
YKHH CyNTOH YKIOHHJAaH OJMOK KepakK, TOKH XMMOs KIJIHIITa
ap3ucuH. buz “rankunuM 3ukp”’HE Oy3pykBop mIaiix Xoxka
Myxamman bo6ou Camocuiiian onranmus” ne6 é3rannap. '

SIpkyOn Yapxuif WM axJTUHUHT 3UKpra OynraH MyHocadaTu
Xakpjaa Kyinnarn GukpHu kentupaan: “OJMMHHMHT YHKyCH XaM
ubomaraup”! nefimwnranu  yiikyra wumoparaup. SIbHH, yHKyra
KeTryHHYa 3UKpra Mamxyp OyicuH, yiikyaaH Oemop Gyica, siHa
yHKyTra KeTryH4a 3UKpra Mamrya 0yiacus. JleMak, HHCOH )KUCMU
yiKyra KeTca XaM YHHHT pyXH, OOTHHH, KaJOu, 3UKpAa OYIuIIu,
acy OuyIaH OOFJIaHMII/IA YKAHIIUTH Ha3apra OJMMHMOK/IA.

MyTtaxaccucnapHUHT (QUKpHYa, 3UKP HPQPOHUA OHITHII
xKapa€Hua MyXUM XyCycusTra sra 0yim0, Kyiumara Tamoinira
acoCllaHa[M: HaMO3 TaHaHU, KyHIAIWK BUPA (Basuda)mapHH
OOIIKApHII y4yH, 3UKp KanOHu, (ukp (Tadakkyp) OHIHH
To3aJ]aml y4yH, aman (aHo mapakacura eTum ydyHaup. MHcoH
Oy TaMOMMIIHK aMaHETTa KYJUIall OPKAJIN KaMOJIOTIa SpHIIa/Iu.
BusHuHr Hazapumm3na tacaBBydaa TWI WIMH 3MKp, (QUKp Ba
KaJOHU OMPIAIITHPYBYU BOCUTA OYITHO MaliJOHTa YUKATH.

Bytok wmyrtacaBByd Myrtadakkup IKamommpaun Pywmit
¢ancapacuarHr MIHCOH KOHIENTIMACHA XaM THJI MIIMH Macallacu
Mapkasuil ypunnapaan OupuHu sramnaigu. Yynku XKanoaumuiua

8 Ko¢ cypacu. 18-ost.

° AGy Jlaiic Camapkanuii. “Tan6exyn Fodummn”. 193-6er.

1 TTopco. Puconan kyacust. 129-Ger.

" SIpky6u Yapxwuii. Pucanan yucus. 12-6er.

12 Opkun 3oupoB. SbkyOu Yapxuiinunr TtacaBByhuii HpOHMI
Kapanuiapu. “Jlypnona” nampuéru. Byxopo. 2023 iinn 91-6er.

Pymuii MHCOHHMHI TWJI Ba KaJIOMHH OWPJIAIITHPYBYU TEYPrHs
MacalacHHH IOKOPH Japaxkaja MaTX d3Tagu. UyHKH Teyprus
WUHCOH BYXYIWUHUHI' YHUHI PyXU OunaH 61/1pnaum6 KEeTHUIImura
&pmam OepyBUM MKOAMH XapakaTaup, 1e0 TalKWH KWINHAIN.

TacaBBy} TabaIMMOTHAA TUI WIMHHHMHT HAMOEH OymumImna
HaMO3 Ba py3a Hazapjaa TyTwiaau. byrok maiix SIpkyou Yapxuit
TabKuUIapramiapuaek: “by Hamosznu Hadiu XaBoTHp OwWIiaH,
S'bHU (PUKPHU To3a51a0, 30XUpY OOTHHU OWJIAH TaBAXIKYX KHJITaH
xonaa ykucuu”. 3

Kypunub Typubmuku, TacaBBy(]) TabIMMOTHIA 3HKP XOX
JKaxpui Oymagumu, XoX OOTHHMI OGapuOMp 3UKp THJI OpKaJd
nunra nyHaau. lLlyHUHr yuyyH MHCOH AWM Ba THIKAA AJUIOXHU
3MKp JTapKaH, Iy oHJa SIpaTyBuM xamja spaTHwiIMHULI ypTacuaa
WHCOH OHTH HJAPOK 3Ta onMaiawrad, (akaTThHa KanOaH XHC
KWJIHII MYMKHH OYJIran pyxuil Ke4nHManap yHUHT Iyypuaa pyi
Gepam,'*neb €3aau baxoBynauu Baasn.

SpkyOun Yapxuil TabKUATAraHUACK:, “OU3HUHT XO0XKAMU3
Oy HaMO3HM yKHWTraHaa Oapya apkOH Ba a3Kopra Y3WHH MallFyll
KWITaH XOJIa, TABAXKYX OMIaH YKHUIN J03uM Ieinunap. bymap
MyOTaauiinap-rapukarra KHpyBUdiIap yayHaup”.'

Kypuaub typubnuku, MmyracaBByiuap AJTOXHH 3UKP KITHII
PaBOH THJI OpKaJIM JWIra Ky4uul kepak. AifHukca, Oy Tapukarra
KypuIra 6e1 60FIaral COIMKIap yIyH Kyaa MyXUMIUD.

Axman W6 Mysaddap Posuit xam “Jlarondy-n-Kypvon”
acapuna Kypbonu Kapumpaa iurupma onrura ypuHaa HaMO3HH
0GapkaMoNl YKWII XaKuaa OyIOpHITAaHIUTHHM TabKUUIAHIN Ba
HaMO3HM OapKaMol YKMHTU3 Ba 3aKkoT OepuHru3 J1e0 xabBar
KWIMHTAHIUTUHYA TabKUIangm.

Mycramnuii bByxopuiftHuHr Tabpudura Kypa, 3UKp UKKH Typ-
ra: THJI 3UKpH Ba CHp 3UKpHTa OYIMHAAN. YHUHT Ha3apu/aa THII 3U-
KPH 3UKPHUHT OMPUHYH Ba OONLTaHFUY OOCUKHYH OYITHO, Iapuat
XyKMHuza Oyaaam Ba HAMo3, py3a Kabu Xap 3aMOH/a aMaJira ola-
. CHup 3UKpH 3ca 3UKPHHHT OXUpPru O0ockuum OYiam0, XaKuKaT
xykmuzaa 0yiaaau. MyTacaBByHUHT Tabprdura Kypa, THI 3UKPH
Aunnox itynunan 6opaérran MypuJ €K1 TOJHOHUHT HITHIND, CHP
€K1 Kao 3UKpH 3ca AJUIOXra eTHIIraH MypUIHUHT KuEhacumup.
Sean YHM cuppa kypaérran cyGuiHUHT MaKoMuaup. Twin nimMu
TAPUKATHUHT KYTPOK >KaxXpHs HYHAIWIIM HaMOSHIATAPH yIyH
KyAa XaM 3apyp Oynran. 3uKp *Kamoar XOIMAaru sS’bHH caMob
XOJIUJIATY 3UKP XaMaa ¥3 THII, KaJIO Ba cup 3UKpH J1e0 aTanaanran
SIKKa 3UKp TyplapHura xam OymuHagu. 3UKp TypJiu TapuKaTiapiaa
TypiM4a KYpUHUII KacO 3TraH. MacajaH: MaBlaBHs TapUKaTHIA
JKaXpuil OIIKOpa 3UKPHUHT CaMOb, OWMH Ba Xa3par JIeraH Typiap-
naH ubopar Oyiras.

TacaBBydmryHoc Typk omumu YcMoH Typap y3unmHT “Ta-
caBBy(] Tapuxu” acapuia TabKUAAIAHUICK, KaXPUH 3UKP KHITyB-
M TapUKaTJIApHUHT CHJICHJIANIAPU acocaH Xasparu Asmra 6opud
Takanaau. YyHku »xkaxpusHu PacynymioXy camiamioxy angaixu
BacajuiaM Xa3paTu AJIMHU TH3 9YKTUPUO, KY3IapuHU IOMIUPraH
xonma y4 maprta “Jla mnaxa mutonox”, gerannap. Ly skamnamgan
Xaszpatu Anura xaMm yd4 maprta Takpopiaruprannap. Ly Tapuka
JKaxpust IIKanap 3uKpura aiyianras.!”

Hakmibanauitnikaa 3ca omkopa 3uKp, Xy(huii simmpuHua
3UKp, a0aMii CAHOKIIN 3UKp Ba Kall 3UKpU MaBKys Oynrad. Yiap
¥3mapuHM TacaBBy() axJHM SKAHIWKIAPWHH CHp CakKjJaraHiap Ba
X€4 KMMHHU BOKMO KuiMaraiap. YyHKH HaKIIOAHIUsS TapUKaTH-
ra MaHCYy0 CONMKIAp PUEKOPIHMKIAH HUPOK OyIraHimap Ba XarTo
KapoMaTJIapUHHU XaM OLIKOp KWJIMarauniap. Yiuap ¢akar XajaK MaH-
(haaTy MCIIOM paBHAKH YIyHI'MHA KapoMar Kypcatrannap. baxoyn-
nuH HakmoOaHn 3uKpH skaXpuiiHi Oekop KWIITaH Ba 3UKp Xyduit
KEHTI KYJu1a0-KyBBaT/IaHIaH.

[lyan XxamM yHYTMAacIHK KepaKKW, MyTacaBBy(iap THI WII-
MHHUHI HAaMOEH OYIMIIMHUHI MKKUHYM BOCUTACH 3UKPIAMP 71e0

13 SIpky6 Yapxwii. Puconan yuenst. —b. 13.

14 Bepausies. H. OmnbIT napanokcainbHoii atukn. —M: Act.2003.-
cTp.69.

15 Y skoit. — B.9.

1© Axman 61 Mysaddap Posuii xam “Jlaroudy-n-Kypsou”. Kypsouu
KapuMmzaara Ho3uk ubopanap. Tomkent. “Zilol buloq” nampuéru. 2022.
179-6er.

17 Vemon Typap. “Tacassy¢ Tapuxn”. 43-6eT.
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XaM TaJKMH KWirauiaap. ByHUHr MabHOCH 3MKp —cy3iarl, 0aéH
KWJTUII, €] OJUII, XOTUPAJAardHN YHYTMACINK MabHOJIAPUHN aH-
rajataaurad apabua kanumanup. TacaBBydaa Oy xanuma raduar
Ba HUCEH —OC/aH YMKAPUIIHUHT 3UIH YPHUIA TaJIKWH ATHITAH.
3ukp TacaBBy} TapnuMoOTHIA Oapya KOWIa Ba yCyl XaMmzaa OJ0-
OnapuuHr Oommaup. Bylok mmaiixiap 3uKpHHM MIaWTOHTra Kapuiu
9HT YAyF SpoFaup, ned Oamropar Kuiaraumap. 3UKp KajaOmaH FaM,
Kaiify Ba FyccajapHU xaiaad, muinra KyBoHY (apax Ba KEHIIHK
Oarnmuiap; Tadakkyp MabpUATHUHT IOKCATHIINHNA TabMUHIIA-
JM, Xap KaHgai EMOHIMKHUHT WIAW3UHU KypHTaaH, XaTo Ba Iy-
HOXJIAPHUHT OJIJJHHH OJIaJIN.

Myxammaz [lopco 3UKpHUHT Typiiapy Xakuaa XaM TyXTanuo,
Kyiunarnua €3aan: “Xak cyOXOHaxy Ba TabOJIOHHMHI OaHJaHH
3uKp KuiumH “CH3napHu XaM 3UKp KWIaMaH~ OSTH Ba yHTA 3U-
KPHUHT Oapua MapTabanapuiaa, ssbHU THI 3UKPH, AW 3UKPU, PYX
3UKPH, CUp 3UKPH Ba Xy(hHs 3UKpiap/a TaBGUK 6epud &arann-
HHp.IR

Tui WIMH WHCOH KaJOWHMHT 3racu OYiaraH AJJIOXHH MHCOH
KaHall THI OnilaH KaHAal 3UKp KWia ONMUIIHHY Hdogamaian. Ac-
A TA ¥3 XyCycHsITH OuiIaH AJUTOXHHM TYiaiaurnda udopanait
onvaibiau. Illynma mun yHHHT IKpocH OYIHO XHM3MAaT KHJIaIH.
AHa myH1a HOMyTaHOCHO XapakaTiap OFyIIHa HHCOH JHIH My-
HOCa0aT KWIWIITa YOFJaHaIu Ba “ami 6a ép” MATHKOCH COIHP
Oymanu Ba opagar HOMyTaHOCHOIHKKa Oapxam Oepanu. [LlyHrHT
YUYH HaKIIOAHMHINK U1 OMIaH KWIJHHAIUTaH MyHOCa0aT SHT

18 Myxammar [Topco. Puconau kyacust. —T.: MoBapoyrnaxp. 2020.
35-6er.
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oMt MyHoca0ar cudaruaa yayFiaaHau.

AGy Jlaiic CamapkaHamii IOKOpUIA 3UKp ATHITAH KHTOOMIA
xasparu [loByn (a.c)HUHT ayoiapuaaH Oupu xaM LIyHaai 6ynran-
JIUruHY Keatupaau: “Oi, [lapsapaurop, Men CeHzaH TYpT Hapca-
HU cypaliMaH Ba TYPT HapcaJaH MaHOX TwiaiiMaH. Cypaiauran-
JapHUM: 3UKp KWIIyBYH THII, HIYKyp KWJIYBYM Kau0, cabpiu Oanan
Ba AyHE oxmparuMaa €pmam OepaguraH cOlMxXa XOTHH. AMMO
MEeHra Xy)KalMHINK Kuiaaurad Qap3aHjiad, COYUM OKapHIIHU
OonuramacsiaH OK TYIIypaauTaH XOTHHZIAH, MEHTa a300 Oepamu-
TaH MOJIJIaH Ba MEHUHT SIXITHIMTUMHN SITUPATUTaH EMOHIUTHM-
HU OLIKOP KUJIaIUraH KYIIHU/aH TaHOX THiaiman”, 1

Nwmowm Fazzomuit y3unaunr “UxE ymym—an-mua” acapuaa Tab-
KUJaJaHIapuaeK, “Goinanu Oymamurad 3UKp- aBOMJIM Ba KajiO
Xy3ypH wia Oynaguran 3UKUpIUp. SUKPHUHT HUXOSICHAA Aca YHC
Ba Myxab0ar Tyrymyp. Kumm 3uxp stunaxkax Aiox uia yHCUST
a0 3THo, KyHIIHaa AJUT0X MyXa00aT X0oCc/I OyiaryHra Kagap
Ooup 03 3axmar yekap. CyHTpa 3ca AJUIOXHH XOTHpJaMaca Typa
oJMaiiauran xoura keyap”. 2

Xynoca YpHHIA NIyHH aWTMOKYMMH3KH, TaCaBBY() TABIMMO-
THJAa KOMWJI MTHCOH KOHUCTIIHUACUHUHI aCOCUHU YHUHT pyXI/Iﬁ Ka-
MOJIOTH BOCHTACH OYJITaH THIJI HIIMH Ba JIVJI MIIMAHHHT Yambapaac
OOFIMKIUTUAAa HAMOEH OYnumuanp. T WIMH COMUXHUHT 30XU-
pHUil WIMJIAPUHH TAaKOMHMJUIAIITUPCA, TWI WIMH YHUHT OOTHHUI
WJIMHHU MyKaMMaJUTaIITHPTaH.

1 A6y Jlaiic Camapkanmuii. “Tan6exyn Fodummun™. 381-Ger.
20 imom Fazszomuit. Uxé ynm —an-muH. 54-6eT.

6. mom Fazzonuit. Ux€ ynm —an-aun. “Suru acp aBnoau”.
TomkenT 2004.54-0er.

7. C.KapumoB. VIHCOH KaJOMHHU MOKJIOBYM TABIMMOT. MOHO-
rpadus. 2023 .141-6er.

8. Yemon Typap. “TacaBByd tapuxu”. —T.: Mctukion, 1999.
43-0er.

9. Maiix Haxmupmun Kyopo .“TacasByduit xaér”. “Masapo-
yaHaxp”. Tomkent, 2004.169-6ert.

10. Kypwvouu Kapum. “Kod cypacu”. 18-osT

11. Dpxun 3oupos. SAbkyon YapxuitHuar tacaBByuit upgo-
Hui Kapauutapu. “/lypaona” Hampuéru. byxopo. 2023 iiun 91-
Oer.

UCTEBMOTYUTTUK XATTU-
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KeHralMimy MOJJMH Ba MabHaBUIl HSXTUEKIAPHUHT BYXKyAra
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YIapHUHT XaTTHU-XapakaTHHU EpuTMOKAa. bynma wmmko3map
OunaH MyHocabamiapHu OOLIKAPHII Ba MCTEHMOIYUIIAD XaTTH-
XapaKaTHHU TaXJIMJI KWJIHIIL, Y3UTa XOC XyCYCHATIAPUHH aHUKJIAIII
MYXHUM axaMHsAT KacO 3Taau. McTebMomdM XaTTH-XapaKaTWHH
OENTHIOBYM OMMJI MKKWJIAM4M dXTuéxkmup. by kymua4ya cornd
OJIMIIIA XaM ¥3 XaTTH-XapaKaTWHU HAMOWHII KWJIHIN YIyH XKyJaa
Ky4IH MOTHBALIMOH aCOCIHP.

WHcoHn axJIOK, MabHABHAT, MaJaHUAT, CaHbaT Ba HILIA0
YHUKapuil skapaéHuaa Gaonust oputaau. “MHcoH, Oup TOMOHAaH,
WIIYM Ky49d, Wuiad 4uKapyB4YM, MeXHarra jlaékatu Oop mraxc,
UKKHHYM TOMOHJAH, HCTE€bMONYM, WHCOHHH SXTHEXK COXHOM.
IIyHuHT y9yH XaM HHCOHHHMHI MEXHAT KWJIUII KOOWIHMSTH
OmaH OMpra KCTEHMOJ KHITHII KOOWIHATH — SXTUEKIAPHHU XaM
Tapbustad Gopumt kepak” [2: 53]. ByHUHT Tapuxuii, 3aMOHaBUI
Ba (hasncaduii xuxamiapura Y5THOOpP OSPHII JTO3HUM.

Xap Oup naBpia HMCTEBMONTYM Ba COTYBUM MaJaHUSITHra
ajoxyuaa 9YBTHOOP KapaTWiraH Ba JKAaMHSATIArH WOKTHMOMH
MyHOcalamiapaa XaM KaTTa axamuar kacO srtrad. JKymmanas,
Kypbonu kapumuusr “Myraddudyn” cypacu xam Xucod-kutoo,
CaBJO-COTHK, COTYBYM Ba Xapuaop opoOHWra OaFuIIIaHaji.
“Myradppudyn” “(PUpOBIapHUHT  XaKJapuIaH) ypuo
KOJyBUMJIAp” JleraH MabHOHW aHIIATaAH. YIIOy MacaJaHHHT
KypboHpa KenTHpMITaHHIAH XaM YHHHT KaHYaJIUK MyXHM
SKaHMHH O MyMKHH. “MyTaddudyn’ cypacunuur GupuHum
odTHa HIyHIAH skymmaimap Mapxyn: “(YI4oB Ba Tapo3uIaH)
ypHO KOJIyBUHM KMcanapra xajuokar oyiraii!” [6:926]. Myxkaanac
KknToOMMU3/1a OyTyHTH KyH/1a XaM HHCOHUSITHH KuifHAO kenmaéTran
Kymad Macanajgapra OMAMHINK KUPUTHITAH.

lynunrnex, 6y 6opana KaiikoBycHunr “KoOycnoma” acapu
XaM MyXuM axamusrra sra. KutoOuuar 32-600u “Tmxopar Ba
0O30ProOHJIMK pacMH 3uKpuaa” 1ed HOMIIaHTaH. YH7AA CaBlo
’kapa€Hura 3uj OyaraH, COTyBYM Ba ONYBYM ypTacHIaru Oab3u
AJIOKAJIAPHH TYFPU Hyira comyBud (GUKpIap KeATHPHITaH. Yoy
600ma aitmiaranmmek, “Oi ¢ap3aHm, Xap X0JIa TIXOpAT Ba
0030prOHJIMK Mela XUCcoOuIa SpMacayp, aMMO YHHU SIXIIN CaHbAT
neca OyIyp, YyHKH XaKMKATAa yHTa Ha3ap KWJICAHT, YHUHT pacM-
pyCyMH XyinW TiemaBap (XyHapMaHI)IapHUHT pacM-pyCyMHTa
Yyxmamayp” [4:172]. UyHku Tuxopar yiia JaBpia MOKTUMOMMH-
UKTHCOMH COXAaHMHI aXpajMac KHCMH 31u. Trkopar Owian
HIyFYJUIAaHTaH CaBIOTap TypJH XOWa Xap XU WHCOHNAp OuiaH
MYJIOKOT Kwitaau. By xonpa €nroH ranupum, anioB iymu Owian
MOJIMHH YTKa3WII KaOu calOuii XUciariap XaM yupad Typau.

bo3opaa kymiad MHCOHIAp CaBlIO-COTUK OPKAIM PY3FOPUHU
IOpUTaaH, OWJIACHHU OOKaay, Gap3aHAapuHH Xaloldl pPH3K
xucobura karra kwiaad. Ly Gouc TomraH mapoMany TYFpU Ba
Xajon ityn OwraH TommiaraH Oynumu yio3uM. VIHCOHmMapHHHT
caBonaru ¢oimacu 6apakanu 0yica, Y31 Ba OWIACHIAH TalIKapH
KaMuUsATra XaM ¢poiaacu teraau. “Capmoaa Ky Kacam HIMaHTIIap,
YyHKH KacaM MOJIHH YTKa3alH, JISKHH OapakaCHHU KeTKa3aiw
ne6 aiituiaran. llynuHraek, 6o3opaarn COTyBYM Ba OJYBUH
ypracuma “Oapakacunu Gepcun”’, “Oopura O6apaka”, “Oyiopcun”,
“po3uMan”, “IXIIM KyHJIapra WIIIaTHHT AeraH MOpaTiau, KeHT
MabHOJIH Cy3 Ba OMpUKMaap makiuianrat [7:75). Posnummmik xap
WKKH TOMOH y4yH 9HT MakOyJn Ba ¢poimamuaup.

Poctiavk xamma Qaonmsitaa, aifHHKCa, caBloia dHI MYXHUM
mwkobnit axamusT kacO stamu. PocTimk XakukaTtHH Kypcartuo,
MaxcyaoT cudary Ba KAMYMJINTHIA OYHK, XOJIHCOHA 0axo OepaJiy.
“PocTryiiamuk >kaMUsT OapKapopJIUTH Ba >KaMUST ab30JapH
ypracugard MIIOHYHH TabMHHJIAIITa Xu3Mmar Kwiaan” [3:387].
Kypmaii omnca-10, MOJHHHI HYKCOHH YHKHO KOJICa, XapHIOP
Ba COTYBYM YpTacuaa HU30 YUKHUIIN MYMKHH. XalK OpacHuia
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“¥Y3uurra aXTHET 6y, KYIIHUHTHE YFPH TyTMa” JEraH MaKol
6op. IlyHuHr y4yH xapumop XaM MoJ coTHO onaérraHia
SXTHETKOP Ba 3WHpaK OYMWIIM, SBHU y3Ura SXTHUET OYIUIIH
no3uM. KaiikoBycHUHT ymOy HacuxaTté Hadakar ¥3 3aMOHACH
y4yH, 6anku OyTyHTH JaBp ydyH XaM HHXOSTAA 1013apOaup.

Slma Oup HCTCHMONYMINK XaTTU-XAPAKaTHUHUHT —alpuM
KHUXATIApUHN KypcaTyBun Mamxyp acap CamapkaHiia siara
Mamxyp ¢ukximynoc AOy Jlaiic CamapkannuitHuar “bycronyn
opupun” acapuaup. Acap 159 606man ubopar 0Yaub, MHCOH
xaétumarn Gapua macananapHu KypboH osTiapu Ba Xaguciapra
TasgHTaH Xojjaa Ty3an Tap3ga mapxjgad Oepran. AcapHunr 60-
600u “CaBmo Ba coTm® onuin xakupa” 1e® HOMJIaHTaH. YHIa
CaBJOTAPHHUHT (PUKX MIMHHU OWIUIIH JIO3UMITHTH TAbKHUIJIAHTaH.
Acapa KeNTUpWITaH KyHuaru MabJIyMoT/Iap JUKKaTra ca3oBop:
“Arap Oup kumm OGupop HapcaHH coTca €K COTHO oJica, CYHT
myuraiMoH Oynica Ba CaBIOHM OEKOp KWIMIIHM cypaca, yHTa
HapCcaHH KalTapuO OepHII JI03UM, UyHKH Pacyiyiox (coyumamioxy
amaiixu BacamiaM) “Kum adcycnaHyBYMHUHT CaBIOCHHHU OCKOp
Kuica, Auox KuéMaT KyHHJa YHHHT TYHOXJApHHH OEKop
kwiagn”, nerannap” [1:61]. UcresmomauHuHT Xap Oup Macaiaga
07100 Ba MaJaHUATHU 3CAaH YMKAPMACIUTH 3apyplurd Kaira-
KaifTa TabKMTaHTaH.

Xycaiin Bous Komm¢uitauar “dyTyBBaTHOMaN
CYITOHMI” acapujia XaM HCTEbMOJIUMWIMK XaTTHU-XapakaTH Ba
MaxOypHusTIapura Joup (Qpukp-mynoxasanap Oepwirad. Acapia
UCTECHMOIUYNHHUHT HapCca COTUO OJIUIIT 0O100H YH HKKUTA JICHIIITaH.
Vrnapmas 3HT MyXUMJIapu Kyiumarmmap:

— MOJIHH XaJIOJ ITyJIra COTHO OJTHIIL;

— Kabaky Ba COXTa ITyJl GepMacinK;

— 0030p HapXHUJaH KaMra OJIMACIIHK;

— COTYBUHTIa KyIIOJI MyoMaJia KHIMACIHK;

— COTYBYM/IAaH MOJIHHU KaepJaH KeNTHPAWHI, KaHdara, HuMara
cotud onauHr, 1e6 cypad oBOpa KHIMACIHK;

— coTHO oOJTaH HapcaHM WMKOHH O¥ica, COTyBuMra
KalTapMaciukK.
Tapakkuii OSTraH >KaMUSTAa HCTEBMON aMaluéTH — Oy

HadakaTt ToBapIapHH COTHO OJUII UMKOHUATH, OAJKH MKTUMOUI
MyHOCa0aTJIAPHUHT [IAKIUIAHUII TaMOMMIN Xamaup. XO03Upru
BaKTJa HMHCOHJAp TOBap Ba XHM3MaTIapHU HCTEBMON KIJIMIIIA
Kyga daon O0ymmub6 Oopmokma. By skapaéH karta Mmuxécaa
comup Oynmokna. Harmkama 3aMoHaBUil >kamMuAT 0Oab3aH
“HCTEBMONYMINK >kaMuATH 1ed Homiaanmokaa. Ly myHocabat
OMIaH UCTEHMONYM XaTTH-XapaKaTHHHU YPraHHII JKyra Joi3apo
XUcoOIaHa .

[lyan anoxuza aWTUIl JO3MMKHM, CYHITH MKKH acp
JTaBOMUJIa MOJINH (hapOBOHIIMKHUHT KaJail YCHIIN HHCOHJIApra
HCTEBMONIHUHT KyJdall HapakacMHH TabMHUHIAIW. 3aMOHABHUH
JKaMUAT BaKTH-BaKTH OWJIaH HCTEBEMOJIYN Ba HCTEBMOI ypTacuaa
JKyJja KMYKHHA YerapaHd BYXKyAra KenTHpaan. ByryHrm kxyHma
OJIMMJIap TOMOHMAAH WXKTHMMOHWH XaTTH-XapaKaTIapHUHT YOy
Typura, sS’bHH HHMaHH HCTCHMOJI KWIMII Kepak, HHMa y4IyH
HCTEbMOJ KUIIHII Kepak Ba KaHUa MCTEBMOJ KNI KePAKIUIH
Macajacura OKwIoHa 30X Oepmwiaan. “HMcrebMOMIUHAHT y EKH
Oy MaxcysoT Ba XM3MaTHHU TaHJIAIIN KyT1ad MalaHUH, MOKTHMOHH,
IaXCHI Ba pyXUH OMUJLIAp TabCcUpuaa amaira omupuiamy’” [5].
Hcrebpmon MHCOH XaéTHHHUHT Oapda coxanapura Kupud Gopasi.
VYV Hadakar MaxCyJOTHH HCTEbMOJ KWIaau, Oalku HOpMal
Xa€THN TabMHHJIAII YYYH 3apyp O3MK-OBKAT MaxCyJIOTIapH, OHp
KaTop XU3Mamiap, MafaHUAT Ba CaHbaT OOBEKTNIApH Ba TypiH
axOopomnapzaan ¢oitnananaau. Mcrebmon acta-ceknH Madkypara
allllaHMOKZ1a.

sHUMKIoneauscu” JlaBnar niamMui HAIPHUETH, 2017.

4. Kaiikoyc. Kobycnoma. — T.: Ykutysun, 2017.

5. Kotnep ®@. OcHoBbl MapkeTuHra. Kparkuii xypc. — M.:
Bunbsame, 2007.

6. Kypporu Asum myxrtacap Tadcupu. Llaiix Anmoyanux
Mancyp. —T.: O‘zbekiston, 2020.

7. Myxamman mnaiirambap Kuccacu. Xaxpucmap. — T
Kamamnak, 1991.
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MUSTAQIL FIKRLASH VA YANGICHA

RUHIYAT DIALEKTIKASI

ma’naviy barkamollik, milliy qadriyatlar .

spiritual perfection, national values.
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Mamlakatimizda amalga oshirilayotgan ijtimoiy-ma’naviy
sohalardagi islohotlardan ko‘zlangan asosiy magsad xalqimizning
ma’naviy yuksalishiga, xususan, yoshlarning insonparvar,
vatanparvar, axloqiy barkamol insonlar bo‘lib voyaga
yetishishlarining ilmiy asoslangan tizimini ishlab chiqishdan
iboratdir. Yoshlarning bilimli, har jihatdan idrokli, axlogan pok va
ma’naviy barkamol bo‘lib o‘sishlarida ularda mustaqil fikrlashni
shakllantirishning ahamiyati katta. Mustaqil fikrlash insonda
faollikni vujudga keltiradi, uning o‘z ijodiy imkoniyatlarini sinab
ko‘rish va ro‘yobga chiqarishiga ko‘maklashadi. “ Inson mustaqil
shaxs darajasiga ko‘tarilmog‘i uchun mustaqil fikr yuritish
malakasiga ega bo‘lmog‘i lozim”[6:130]. Demakki, jamiyatning
yangi, yuksak bosqichga ko‘tarilishi uchun, avvalo, zamonaviy,
mustaqil tafakkur yuritadigan yoshlarni tarbiyalash, umuman
olganda ijtimoiy ongni o‘zgartirish talab etiladi.

Avvallari ijtimoiy ongdagi ruhiy omilga yetarlicha e’tibor
berilmasdi. Yangi jamiyat barpo etilayotgan ayni damlarda u
katta ahamiyat kasb eta boshladi hamda jamiyatdagi u yoki bu
hodisani baholashning muhim elementlaridan biriga aylandi.
Milliy ma’naviyatni shakllantirishda ham u katta ahamiyat kasb
etmoqda.

Milliy ma’naviyatni qaror toptirishda ayrim konservativ
qarashlar, ko‘nikmalar, qoidalar mavjud bo‘lsa ulardan ayrimlari
guruh, jamoa ruhiyati sifatida sodir bo‘lsa, boshqalari yakka ruhiyat
tarzida namoyon bo‘ladi. Biroq, unisi ham, bunisi ham yangicha
qarashlarning vujudga kelishiga to‘sqinlik qiladi. Ularni turlicha
namoyon bo‘ladigan ruhiy to‘siqlar, deb atasa to‘g‘riroq bo‘ladi.

Shaxsiy ruhiy to‘siglar ko‘pincha insonning kuzatuvchanlik
yoki passiv pozitsiyasida o‘z ifodasini topadi. Inson yangi
hayotdagi iqtisodiy, siyosiy va ma’naviy o‘zgarishlarga
umuman ijobiy munosabatda bo‘lgani holda, bu o‘zgarishlar
shaxsning mehnat va turmush sharoiti, ijtimoiy obro‘-e’tiboriga
taallugli bo‘lsa, turli narsalardan shubhalanishi, o‘z kuchiga
ishonmasligiga olib kelishi mumkin. Ruhiy to‘siqlar shartli
ravishda bir necha guruhga bo‘linadi. Bu to‘siqlardan birinchi
guruhini ishlab chiqarish, tagsimot va iste’mol sohasi bilan bog‘liq
bo‘lgan salbiy psixologik hodisalar tashkil giladi. Ular mehnatni
rag‘batlantirish jarayonining nomukammalligi, mehnatga ko‘ra
tagsimlash qoidasining buzilishi bilan bog‘ligdir. Bir yoqlamalik,
bogimandalik hamda iste’molchilik  kayfiyatlari ~ shular
jumlasidandir. Ikkinchi guruhga boshqaruv sohasi bilan bog‘liq
bo‘lgan salbiy ruhiy hodisalar kiradi. Bu to‘rachilik ruhiyatidir.
Uchinchi guruhni ishchanlik ruhiyati doirasidagi hodisalar tashkil
etadi. Uning asosida odamlar turmush tarzi sharoitlaridan kelib
chiqadigan shaxsiyatparastlik, xudbinlik kabi xatti-harakatlar
yotadi. Salbiy ruhiy hodisalarning barcha turlari kishilar ijtimoiy

Annotatsiya: Ushbu maqolada yoshlarning bilimli, mas'uliyatli, siyosiy jihatdan idrokli, axlogan pok va ma’naviy barkamol : .
bo'lib o'sishlarida mustaqil fikrlashni ahamiyati katta ekanligi, mustaqil fikrlash insonda faollikni vujudga keltirishi, mustaqil
fikrlashni shakllantirish va rivojlantirishning muhim shartlaridan biri sifatida yangicha ruhiyatni qaror toptirish va ijtimoiy ongni
ozgartirishdan iborat ekanligi ochib berilgan. Tayanch so‘zlar: Mustaqil fikrlash, yangicha ruhiyat, mehnatsevarlik, axloqlilik,

Annotation: This article emphasizes the importance of independent thinking in the development of educated, responsible,
politically savvy, morally pure and spiritually mature young people, reveals the determination of a new type of psyche in a
renewed society and the transformation of public consciousness. Keywords: Independent thinking, new spirit, diligence, morality,
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faolligining oshishiga, ularda mustaqil fikrlashning shakllanishiga
xalal beradi. Odamlar o‘z mehnati katta qimmatga egaligiga,
uning xalq, hukumat tomonidan rag‘batlantirilishi, ma’qullanishi
tufayli o‘z kuchiga asta-sekin ishonchi orta borgani sari ular
psixologiyasidagi o‘tmishdan qolgan bu salbiy hodisalar, ayniqsa
bogimandalik kayfiyati barham topa boradi. Mehnatning ijtimoiy
qimmatini tiklash, 0‘z qadr-qimmatiga hurmat hissini uyg‘otish
yangicha tafakkurning muhim jihatlaridandir. Jamoa, jamiyat,
o‘rtoqlik hissigina shaxsda sog‘lom ma’naviy ruhiyatni uyg‘otish
mumkin.

Biroq, shuni taassuf bilan qayd etish zarurki, hozirgi paytda
ayrim odamlar ongida iste’molchilik kayfiyati, mol-mulk, boylik
jamg‘arishga hirs qo‘yish, jamiyatdan ko‘proq olib kamroq berish,
ba’zan esa o‘zgalar hisobiga yashash hissi g‘olib kelmoqda.

Bu odamlarda yuksak ma’naviy ehtiyojlarini rivojlantirish
va qondirishga emas, balki ularni tubanlashtirishga, insoniy
his-tuyg‘ularni cheklashga, ularning tafakkurini bir qolipga
solishga yo‘naltirilgan ommaviy madaniyat xavfini tug‘diradi.
U odamlarda ma’naviy-axloqiy me’yorlarning shakllanishiga,
aynigsa yoshlarda mustaqil fikrlashning shakllanishiga g‘ov
bo‘lishi mumkin.

Jamiyat yangilanayotgan, kishilarda mustaqil fikrlashni
shakllantirishga alohida e’tibor qaratilgan bugungi kunda odamlar
ruhiyatidagi salbiy tamoyillarni bartaraf etish ishlari yanada
kuchaytirilmoqda. Kishilarda mustaqil fikrlashni shakllantirish
jarayonida xalqning ijtimoiy ahvolini ham hisobga olmoq zarur.
Chunki uning ijtimoiy holatida kundalik muammolardan tortib
insoniyatning olamshumul muammolarigacha mujassam etgan
bo‘ladi. Uning mazmunida rang-barang qarashlar, e’tiqodlar,
mafkuraviy tamoyillar, ilmiy va g‘ayriilmiy tasavvurlar mavjuddir.

Mustaqillikdan so‘ng yurtimizda amalga oshirilayotgan
o‘zgarishlar tufayli ijtimoiy ongda ham jiddiy o‘zgarishlar
kuzatila boshlandi. O‘zbekistonda amalga oshirilayotgan
iqtisodiy islohotlar, inson manfaatining ulug‘lanishi ijtimoiy
ongda o‘z ifodasini topdi. Insonning mehnati, shaxsning ijodiy
imkoniyatlarini ro‘yobga chiqarishga qaratilgan ko‘plab tadbirlar
amalga oshirilmoqda. Xalqimiz endilikda iqtisodiy islohotlarni
amalga oshirish zarurligini yaxshi tushunib yetdi.

Bozor munosabatlari sharoitida odamlarning mehnatga
munosabati va mehnatning odamlar ijtimoiy hayotidagi ta’sirini
kuchaytirdi. Mulkchilikning barcha shakllariga, shaxsiy tashabbus
va ishbilarmonlikka keng yo‘l ochib berish imkoniyati paydo
bo‘ldi. Bu esa loqaydlik, tanballik va bogimandalikka barham
berib, yoshlarni mehnatsevarlik, ishbilarmonlikka o‘rgatdi.

O‘zbekiston o‘z istiglol va taraqqiyot yo‘lini belgilab olar
ekan, odamlarda o‘z yurtiga mehr-muhabbat, mehnatsevarlik,
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bilimga, ma’rifat tarqatuvchilarga nisbatan ehtirom ko‘rsatishni
asosiy magqsad qilib belgiladi. Inson manfaatlarini kafolatlashga
yo‘naltirilgan mehnatni rag‘batlantirishning kuchli mexanizmi
yaratildi. Respublikamizning barcha fuqorolari uchun tashabbus
ko‘rsatish, ishbilarmonlikni namoyish etishlariga zarur shart-
sharoitlar yaratildi. Odamlar, ayniqsa yoshlarning hayotga,
mehnatga bo‘lgan yangicha munosabati shakllana boshladi.

Mustaqil fikr yuritadigan, to‘g‘ri va halol, jasur avlodni
tarbiyalash davrimizning dolzarb masalalaridan biriga aylandi.
Chunki “Yoshlar islohotlar g‘oyalarini, tamoyil va me’yorlarini
tezroq va teranroq qabul qiladi”’[8:194].

Shu tariga odamlarning ijtimoiy faoliyatida tarkib topayotgan
yangicha tafakkur ularning ma’naviy-ruhiy imkoniyatlarini
ko‘rsatuvchi ulkan ijtimoiy kuch sifatida namoyon bo‘ladi.

Aynigsa yurt kelajagi bo‘lgan yoshlarda yangicha tafakkurni
shakllantirishga alohida e’tibor qaratilmoqda. Zero, “Yoshlarning
huquq va manfaatlarini ta’minlash, ularning o‘qishi, mehnat
qilishi, bilim olishi va qobiliyatini namoyon etishi uchun barcha
sharoitlar yaratilmoqda. Zero, butun xalqimiz qatori yoshlar -
Yangi O‘zbekiston bunyodkorlaridir!

Yosh avlodning fuqarolik pozitsiyasi va faolligini kuchaytirish,
farzandlarimizni mustaqil fikrlaydigan, zamonaviy bilim va kasb-
hunarlarni puxta egallab, xalgaro maydonda raqobatga kirisha
oladigan barkamol shaxslar, yetuk mutaxassislar etib tarbiyalash
bo‘yicha keng ko‘lamli ishlar olib borilmoqda.”[1: 53]

Jamiyatni demokratlashtirish, mamlakatimiz siyosiy tizimini
isloh qilish, huquqiy davlatni qaror toptirish ommaviy-siyosiy
ongga katta ta’sir ko‘rsatadi. Ongning bu turiga fikrlar xilma-
xilligi, tanqidiylik, ba’zan esa ziddiyatlilik xosdir. Ijtimoiy ong
tobora erkin bo‘lib bormoqda, itoatkorlik psixologiyasidan xalos
bo‘linmoqda, hokimiyatdan begonalashuvga barham berilmoqda,
yangi sifat kasb etmoqda. Ijtimoiy-siyosiy ongda qonunga hurmat
bilan munosabatda bo‘lish hissi shakllandi. Tarixiy tajriba shuni
ko‘rsatadiki, fuqarolar qonunlarga og‘ishmay rioya qilish zarurligi
g‘oyasini tushunib yetsagina, huquqiy davlat qaror topishi
mumkin. Ijtimoiy-siyosiy ong ancha jo‘shqin bo‘lib, undagi
ko‘tarinkilik tufayli respublikamizda qisqa muddat ichida katta
o‘zgarishlar sodir bo‘ldi.

So‘ngi yillarida ijtimoiy ong ancha faollashdi. Aholining
ko‘pchiligi mamlakatimizda amalga oshirilayotgan islohotlarni
ijjobiy baholadi, ongi va shuuridan demokratiya g‘oyalari tobora
mustahkam o‘rin oldi. Ijtimoiy ong insoniylashib bormoqda.
Odamlar shafqatsizlikni, befarqlikni, berahmlikni qattiq qoralab,
rahm-shafqat, insonga hurmat, uning qadr-qimmatiga, or-
nomusiga, talab va ehtiyojiga e’tibor bilan qarashning qaror topishi
uchun kurashmoqdalar. Ijtimoiy hayotdagi o‘zgarishlar insonlar
ongiga yangicha munosabatni qaror toptirish, insonparvarlik
tamoyillarini mustahkamlash uchun shart-sharoitlar yaratmoqda.
Bundan tashqari ijtimoiy ongda ijtimoiy gadriyatlarga yangicha
qarash vujudga kelmoqda, umuminsoniy qadriyatlar ustuvor
xususiyat kasb etmoqda. “Yangi O‘zbekistonda tafakkur erkinligi,
ilm-fan, madaniyat, adabiyot va san’at rivojlanishi ustuvor
ahamiyat kasb etmoqda”[5:90].

Ijtimoiy ongdagi o‘zgarishlar faqat ijobiy Xxususiyatga ega
bo‘lmay, balki uning salbiy jihatlari ham mavjud. Bular xudbinlik,
millatchilik, mahalliychilik, manmanlik kabi qusurlarning
namoyon bo‘lishidir. Prezident Sh.Mirziyoyev ta’kidlaganidek:
“Meni doimo o‘ylantiradigan, tashvishga soladigan yana bir
dolzarb masala bu - yoshlarimizning odob-axloqi, yurish-turishi,
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madaniy saviyasi, bir so‘z bilan aytganda, tarbiyasi bilan bog‘liq.
Biz bu yo‘nalishda katta ishlarni amalga oshiryapmiz. Ammo
ularning samaradorligini yanada kuchaytirish uchun bir qator
masalalarga jiddiy e’tibor berishimiz zarur, oldimizda turgan
eng muhim masala, yosh avlodni milliy vatanparvarlik ruhida
tarbiyalashdir”.[1:257]

Yangijamiyat qurish degandanafagatmoddiy o‘zgarishlarbalki
jamiyatni ma’naviy jihatdan yangilash jarayonlari ham nazarda
tutiladi. Buning uchun ma’naviy boyliklarni yaratish bo‘yicha
faoliyatni kuchaytirish, bu sohada mavjud imkoniyatlardan
to‘laroq foydalanish, ma’naviy-ommaviy faoliyatni kengaytirish
zarur. Bular ma’naviyatimizni yanada mustahkamlaydi.

Jamiyatning rivoji, intellektual darajasi  ilm-fanning
rivojlanishiga bog‘liq. O‘zbekistonda uning rivojlanish darajasi
ancha yuqori bo‘lganligi bois, ilmiy bilimlar kishilarning
kundalik hayotiga g‘oyat tez kirib bormoqda. Ijtimoiy ong ilm-
fan, bilim bilan bog‘liq qadriyatlarni o‘zlashtirish bilan bir
qatorda axloqiy, estetik madaniyatni o‘zlashtirishni ham nazarda
tutadi. Bu murakkab va serma’no jarayondir. Yurtimizda amalga
oshirilayotgan ma’naviy yangilanishlardan ko‘zlangan magsad,
umuminsoniy axloqiy me’yorlar ustuvorligini qaror toptirish,
adolat, shaxsiy gadr-gimmat, rahm-shafqat, o‘zaro yordam
tuyg‘ularini uyg‘otishdan iborat. “Zero, beadab olloh lutfidan
mahrumdir. Odob jamiyki hamiyda xulqlarning hosilasi”[3:74].
Jamiyatni axloqiy sog‘lomlashtirish murakkab va uzoq davom
etadigan jarayondir. Axloqiy tarbiyaga bo‘lgan ehtiyoj, insonni
turli hohish-istaklari, xususan, o‘z nafsini boshqarish malakalarini
shakllantirish bilan ham bevosita bog‘lig. Chunki, bozor
munosabatlarining avj olishi bilan foyda ketidan quvuvchi,
xudbin, ichiqora, faqat o‘z mafaati haqida qayg‘uruvchi kishilar
soni ortib borayotganligi hammaga ayon. Bunday sharoitda
axloqiy tarbiyaga bo‘lgan ehtiyoj uzluksiz oshaveradi [5:48]
.U shunchaki axloqiy tasavvurlarga ega bo‘lishni emas, hayot
tarzini o‘zgartirishni taqozo etadi. O‘zbek xalgining ma’naviy
yuksalishida islom dini alohida ahamiyatga ega. Ma’lumki, uning
odamlar xatti-harakatidagi ahamiyatiga uzoq yillar e’tibor bermay
kelindi. Biroq islom dini targ‘ib etadigan umuminsoniy me’yorlar,
axloqiy qadriyatlar insonda insoniylikni shakllantirishga, unda
ezgulik hissini mustahkamlashga, vijdon, rahm-shafqatni
tarbiyalashga qodirligini hech kim inkor etolmaydi. “Axloqiy
me’yorlar qonun yo‘li bilan qaror toptirilmaydi, ular afkor
ommaning faoliyatiga bog‘liqdir”.[4:12]

Ijtimoiy ongning ma’naviy qadriyatlarni o‘zlashtirishi salbiy
hodisalarga qarshi kurashish jarayonida amalga oshiriladi. Shuning
uchun bugungi kunda jamiyatimizda amalga oshirilayotgan
g‘oyaviy-tarbiyaviy ishlardan ko‘zlangan magsad ijtimoiy
mubhitni sog‘lomlashtirish, milliy ma’naviyatimizni faol targ‘ib
etish, jamiyatimizni ijtimoiy organizm sifatida mustahkamlash,
ijtimoiy ongdagi salbiy hodisalarni bartaraf etish, yoshlarda
mustaqil fikrlashni shakllantirishdan iboratdir.

Demak, “Inson barkamol bo‘lmog‘i uchun mustaqil fikrlash,
mustaqil ishlash, mustaqil yashash madaniyatiga ega bo‘lmog‘i
lozim” [6:36]. Zeroki, mustaqil fikrlash, mustaqil ishlash, mustaqil
yashash malakasiga ega bo‘lgan, milliy manfaatni to‘la tasavvur
qiluvchi, milliy g‘ururi baland, chinakam vatanparvar kishidagina
yangicha ruhiyat shakllanadi. Shunday qilib, qaror topayotgan
yangi jamiyat a’zolari ruhiyatining o‘zgarishi va ijtimoiy ongdagi
islohotlar yoshlarda mustaqil fikrlashni shakllantirishda muhim
omil bo‘lib xizmat qiladi.

5. Erkayev A. “O‘zbekiston yo‘li”. Toshkent 2011.

6. Choriyev A. “Inson falsafasi”(Mustaqil shaxs)Toshkent
2002.

7. Choriyev A. “Inson falsafasi”(Ijtimoiy tarbiya)Qarshi 2024.

8. Choriyev A, Choriyev S. “Insonparvar, demokratik jamiyat
mafkurasi va barkamol inson shaxsini shakllantirish ”. Toshkent
2005.

https://t.me/buxoriysaboqlari

buxoriysaboqlari@bukhari.uz



Imom Buxoriy saboqlari (2/2024)

TABBA TYPMYLL TAP3U BA AXJIOKHU
TAPTUBIA CONULL OMUITU CUDATULA
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and moral regulation.

Byryn mmpmamm  Ba  3uwpamsmm Tap3ja  KedaéTraH
mobanantyB KapaéHu WHCOH MOXMSATHHHM UYKYPpPOK TaaKHK
STHII OPKAJIM YHUHT OYHEIKOPIIMK CANOXHUATHIAH SHANA YHYMIIH
(holianaHNIITHA TaKo030 3TMOKAA. Mypakkad Ba CHPIIM MaBXyIoT
CaHanraH HMHCOHHUHT IOTYK Ba HMKOHMSATIAPUHH, MabHABHA
OOpJIMFMHU MaBXyd INI00a]T MyaMMoOJIap €4MMHIa HYHaITHPHII
nom3apd axamuAT KacO dTamu. E3qu1/1 Yuuruz ANTMaToB
“Onamnap akiI-UAPOK OMJIaH MII IOPUTA OOLIIaraH 3aMOHJIapAaH
OyéH V3WHM ¥3M aHIIara ypHHUO KeIMOKIa. BUpoK Xamm-
XaHy3 yjiap ¥3 uurai UIUIapuaaH CHUpa KyTylHO KeToIMasnTh Ba
azan-azanfaH HUMa ydyH €BY3JIHK JOUM 33TYIHK YCTUAAH FOIUO
YUKAIHU, JIeTaH XyMOOKIH MyaMMOHH edonmasmnta’ [3:16-17],
JleTan/ia, MHCOHJATH VKTHUMOUH OEKapOpIMKHU Ha3apja TyTraH
OYUIIN MyMKHH.

WHCOH KaMolOoTH/a MabHABUH-aXJIOKHH TapOMSHUHT YpHH
Oennxost kartagup. Ommit Kampusar ne0 ydyFlaHraH MabHAaBHH
KUE(DaHN IIAKIVIAHTUPHII Macanacy ycTuaa Kymiab TaakuKoTiap
om0 GopwiraH. TagkuKOT Xynocanapura Kypa, ITyHEmaru Oapda
WILIAT, )XUHOAT, yPYIII Ba HKTUMOHN-CHECHH, IKOJIOTUK HHKHUPO3TIap
WIU3MHN MIAXC MAbHABUSTHIAH KHIAMPHUIN JO3MM. UyHKH *KamMu
MyaMMOJIADHUHI €UHMHU aHa Iy HyKTaja MyskaccaMJallraH.
lyHuHrAeK, WKOAKOpIAp INaxXC MAbHABUH JyHECH yHHHT
UKTUCOAMM Ba MONUSBHN YrKoHWra TymuO OopaéTraHugaH,
SIHTM acp KHIIUCH OyTyH OOpiuFHM OwiaH IIOOA HKTHCOIUET
Ba MHCOHMSAT Y4yH STOHAa XyKMJOp OYIMHII OO30pHMHT KyIIHIa
aiimannO KonaéTraHuaaH XaBoTHp OMnaupras [6].

Byryn omam3ox Gofiuin BacBacacuza sUIMH TYC OJNTaH TaKIHI
Ba MaHMAHJIIK YpTacuaa OBOpa-I0 capcOHAMp. XamMma epaa Ba
3aMOHJIap/a KaMTap ofiamiap XaéTH IMIyHUHT 3aMHHHUTa KypUITa i,
Karra-ro kuumk Oapya Kyiadariap IOyHIaH XOCHI OYiaau.
OBTUKOZ OXKM3JINTH, KAPANUIAPHUHT KAIIIIOK BAa HOYOPIHIH
xaMm myHzaaHaup [3:152]. Hapxakukar, OyryH TaKIMIYWIUK,
WUCTehMONYMIINK, KaHIal Wyn OwnaH Oyica xaM, KYIpPOK
MOAJUI OOMIUK OPTTHPHII TEHACHUUACH Ky4YalMOKIa. YIyF
axnoanap OyHal Ba3UATIaH WIM BOCHTAcHAA Y3IMKHH aHIJIAII,
MabHABUATHH OOMMTHIN, KOMHJI HHCOHHM TapOMsUIall OpKaIH
YUKW MyMKUHJIATHHY WIMHIIT XKAXataad acocnab Gepras.

bytyH xaétunu nnm-mabpudarra 6aruIIaraH yayF anioMa
A0y Jlaiic Camapkanauii (911-985) nynénu Ouiuii, XaéT Ba HHCOH
MOXUSTUHH aHIVIAMIHUHT Ty0 Macajajapura ajJoxuaa bTHOOp
Kaparrad. Tadakkyp, wiM, Ownumn Hazapusiiapura ¢ancaduii
HyKTau Ha3zapjaH siHruya €ugamras. [X acpma ucimoMuryHocnap
opacua HHCOH AJUIOX TaoJI0 SIpaTraH MaBKy[IOT, TaKIUPH
aBBaJIJlaH OMTHIITaH, ¥3 X0m4ya OMpop HapCaHH aMajra OIUPHIIH
MYMKHH 5Mac, JieraH TylOIyH4a XyKMpoH »sau. AOy Jlaiic
CamapkaHnuii 5ca, WHCOH SlpaTraHHUHr ampura OYyiicyHaau,
JIEKHH Xa€Tna yHra JKy3bUH MXTHEP — TaHJall HMMKOHUATH
6eprran. LlyHunr yuyH y miM Ba Tadakkyp acocuaa JyHEIAarn
y3rapunuiapHM amaira OLIMPHIN KyJapaTura sra Oynaau, Aeran
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coyuaneHsIM  Ccyuiecmesom, nocpedcmBOM CAMOCO3HAHUA U nokasdHusa - npouyecca peeyiuposaHus 06[9030 MU3HU U
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Annotation: The article philosophically analyzes qualitative changes in a person, who is a complex social being, through
self-awareness and repentance - the process of regulating lifestyle and morality. Keywords: self-awareness, repentance, lifestyle

¢ukpan wirapu cypran [1:11]. SIpHE TakIUpUHUHT OWUTHITAH
9KaHM yHHU OMpop amainra MmaxOypnamaiiau. [lapsapaurop ¥3 unmu
OWiIaH YHWHT KaHAall Hyy TyTHIIMHM OJAWHIAH OMIMO, mIyHIau
OuTagy, xomoc. AciInaa TAHIOB, UXTHEP — WHCOHHHHT y3H[A.
ByHu TaHHWII acapHH YKHUII, TaHUII KHHO(DWIBMHH KYpHIITa
Kuécnai MyMKHH: KaXpaMOH HUMa WII KWIAIINHN OWiacu3, yHH
MyKappap XaJloKaT/[aH KalTapriuHTU3 Kella IH, JIEKHH y OOIIKa Ky
TyTaau. SIeHu uxTHE y3una 0ymaam.

WHCOH onraH OWIMMH, OPTTHPraH TypMyII Takpubacu
3aMHHHUZA OJNMIDKaHOO, 73Ty HUSTIAPHH aMaira OIIMPHII
HynanapuHu u3namu mwapT. 3epo, XaéT Hynuaa y KW MyMKAH
Oynran OupraH-OUp YITyF WII — oaMilapra XaKUKaT Ba SXIIHIAK
CY3WHH ¥3U OWiIraH, aHIVIaraH mapaxazaa erkasum. VHcon ympu
HHMMa, JEeraH CcaBoira JYHAa »*aBoO TOMUII MyIIKyld. YyHKH
MHCOHMI MyHOCa0aTIap MyHYanuK Typda, rabuaru, Gpebia-arBopu
HUXOSITAA paHr-0apaHr Ba MypakKaOKM, XaTTO SHT MyKaMMall
3aMOHABHI KOMIIBIOTEP XaM OIIMN WHCOH TaOMATHHUHT yMyMUH
YM3UFUHH aXpaTnOd Oepa onmaiinu. By sca, mHCOHHM YpraHumira
KU3UKHUIIHU sTHAaJga KydalTupagw.YiIyF axIo[ulap MabHAaBUH
Mepocuaa Xap OMp MHCOH OJMJa ofaM OYJIHMIIACK MyKappap
Basu(da KYHAAIAHT TypraHW TabKUUIAHAAH, YYHKH KeJa)kak
myHAaH spananu [3:4].

Hcnom TMHUHKMHT MyKaaaac MaHOamapura Kypa, o1aMIapHHHT
aKcap HOXYs HWIIM Ba TYHOXM WJIMCH3JIHUK, JKOXWUIMK XaMzaa
Hagcra Todenuk cababmu comup Oynmaau. Mucon OyHmaH TaBOa
BocuTacua xainoc Oymamu. ['yHOX ANJIOXHUHI ampura Xuiod
paBuma OMpOp aMaiHW KWIMII €KW YHH TapK STHII OYiuo,
OyH/aH Xanoc OYIHII yIyH aBBal YHH OWIIUII, aHIJIAII JIO3UM.

Wmowm Fazzonuii ryHoXIap kennb YuKuImmra Kypa pyoyOuitmix
(sipaTyBuMra Xoc), IIAWTOHMIUINK, XaHBOHUHINK Ba EBBOMMINK
Kabu TypT cudarra 60pud TaKAIUIIMHE MablIyM Kuiaau. HCOH
THUHHATH Xap XWJ apananiManapiaH KOpHITraH Ba yJTapHHHT Xap
Oupu ¥3 TabCUpHTa draup.

Kubp, daxp, Fypyp Ba MaKTOBHU CEBHII, XaMMaJaH yCTYH
OynuIIHM ucTam Kabunap pyOyOMinnk cudariapura HIITHEKHU
KYy3raiiau. bapua ryHoxu xabupanap nry HyKTajaH éHiIaau Ba y
aKcap )KHHOATIap OHACHAND.

Xacaz, 3ynM-cuTaM, Xuitna, angaMudink, $acoq Ba Makpra
OylopuIl, TOBIAMAuMIMK, 3aJI0JaTra JabBaT KWIWII KaOuiap
malToOHUI cudaTaapian TapKaTaIm.

KusraHUMKIMK, OYKY3IHUK, KUHCHI Ba KOPHMH IIaXBaTHHH
KOHAMPUII YYyH XHpPC OWIaH TalUIaHWII, YFUPIUK, IyHE
opTTHpHIITa MeXp Kabuiap XaiiBoHuil cudaraan TyFUIa M.

EpBoitmmuk cupatn aca Fazab, Hadpar, omamyapra Ky
KYTapuml, CYKWII, YIIWPUII, MOJ-MYJIKHHH 30€ KWIMII KaOW
WIITATIapHU Tali0 KUIa .

bapua rynoxnap ymly cudariapian TapMoKIaHuO, iunaan.
by cudarnap nHCOH QuTpaTHIA acTa-CEKUH XapakaTiaHuO, Oupu
MKKHHYHCHUTA Iy 09a . ABBaJIO XaiilBOHUH cuaTu FOud kenuo,
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KelinH yHra €BBOMMIMK cHdatiapy 3praiiaiu, yiap Oupiamuo,
AKJIHU KaJUIOOIMK, MAKKOPJIMK Ba XHWNa Hynmupa WIUIaTyBYH
mradToHni cudatiapHu maigo kumamu [2:62-63].

Keiinn ¢urpatHu paxp, U33ar, yIyFIiuK Ba OyIOKIMKHU 1aBbBO
K, O6apyagaH yCTYHIMKHH Kac] KWINII Kabu pyOyOmiimuk
cudariapy srajuiaiam.

TaBOa WHCOHUWSAT PYXUSATHHUHI SHI YIyF HebMaTiIapuaaH
Oupn cudaruaa YHUHT MabHaBHH TaKOMHJIMIA MyXUM YpPHUH
TyTagu. TaBOa — Oy xaér Taxxkpubacu KymalraH cailmH opTHO
OopajsuraH BWKIOH KUIMarH, WHCOH aKJI-UIPOKH TOMOHHJIAH
TapOusuIaHaauTraH HepMaraup [3:273].

Wncon HykcoHmaH OyTKya Xoiam smac. Y TYHOX KWITaH
3aX0TH MyIIaiMOH 0110, YHUHT OKMOATHHU JapX0J OUp SXIIH
Ui OWJIaH I0BHII OPKAIH YHIJIAIIN MYMKHH. ['YHOXHUHT JOMMUIMA
Tap3/7a TAKPOPIIAHUIIH KAIOHU KNIIAHIa0 KYSau Ba YHIaH TYHOX
Yyumaiiguran 6o Koaamu.

HWmom Fa3zonuil alipym HLIUIapHA aBOM KHUIIWIAD COLUP
9Tca, KEUMPWIMIIUHU, JeKHH opudy OomuMmap IIyHaai
KWJICA, KEUMPWIMACIUTHHU Tabkumiaau [2:121-126]. by, ¥3
HaBOaTHIA, WIMIIH, (PO3MIT KHIIMIAP 3MMMACHTa KaTTa MaChyJIUST
IOKJIAaHTaHUHM, yJAap Xap HWIIHH 4YyKyp Tadakkyp OwiaH Xan
STHUILY JIO3UM SKaHUHU aHTJIaTaJly.

Annmep HaBonit ”HCOHHHMHT yHEra KEJIMIIN Ba SIIAIIMIAH
Makcaa AJIOX TaoloAaH OMOHAT cudaTuaa OepuiraH MOKHU3a
KaJIOHM acpal-aBaifiaml Ba yMPUHUHT MOEHHMAA aci XOJHIA ¥3
SlparyBuncura KaWTapuIIgaH HOOpaT SKAHMHU TabKHUITaWaN.
Hoxys nmumap taBOa BocHTacHaa YHIIIAHUIIMHU aiTHO, “TaBOa
éMOH (eniutap Tybailnu kenaauran 0aJOHUHT OJIUHE OJIMOKINUD
[4:46], ¥3 aitbnman xabapaop OYIMOK, OiIuIa TypraH WYIHUHT
xaB(iu 3KaHUHM TyIIyHMOKIUp” [5:85], neran.

WMHconpa nymaiMoOHIMK XuccH, “XarouMHHU VYHIaiman”
JleTaH Kacll, XOXHII XaM adcyc-HaioMaT Tyhainm 103ara Kelaau.
Maxkonn kan® Oynaran “Kacq HUHT 3aMOH JKUXATHAaH XO3HUD,
YTMHUII Ba Keltakakka OOFIUKINTY 60op. KM XxaTocuHM YHIIAIIHK
Makcaj KuiIca, Iy 3aX0TH, X03UPOK I'YHOXJIAH TYXTaIlu Ba dap3
aMaJJIapHU a0 KWINIITA KUPUIINIIH J03uM. banna §3 xatocuau
TY3aTUIIHM JUINTa TyKKaH dKaH, HUSATHHHHT aMaliiid MKpOoCcHIa
KaTpuil OYica, yTMum xarocu andarra yHraHagu. by oca, TaBoa
IIAXCHUHT ¥3-Y3MHU TAaKOMWUIAIITUPULI OMWJIM, MabHaBHH
FOKCAJIMII BOCUTACH SKaHWHH KypcaTau.

TaBOacu KkaOynm OYIUIIMHE XOXJIaraH WHCOH (HKPHHU
Ganorarra eTraH WIK AaBpUTa KapaTMOFH, YMPUHH HHIMa WU,
oiima oif, KyHMa KyH, OOpUHTKH, Xap Hadacurada TadTUII STMOFH,
TYHOXJIApUHU Oup-Oup scnad, adceyc-Hagomar OmiaH acTOWAMI
TaB0a KWJIMOFH j1o3uM [2:131].

Umom Fazzonuii omammapHM TYHOXHM TapK OTHIIra
YHIAUIHUHT TYPT WY GOpIUrHHY aiitann. bBupuHdncy, ryHOXKOp
Ba ocHitnap Kanoura xaB() COyBUH OSTIAPHH 3UKP KHIMOK.

“Y  XOXJ4raH KMIIMIAPHH Y3 paxMmarura (KaHHATHIa)
KApUTYp. 30oJUMIap YYyH 3ca ajaMiu a300HHM Taiépnad
kyiranmup” (Mucon cypacu, 31-04T).

By cupnapnan OaxpamaHm OyiraH Kumm AJIoX Wymumard
conux 0aHzia y9yH caMUMHI TaBOAHWHI HaKaaap Kepak SKaHWHH

DONJTATAHUITAH ATABUETJIAP:

XM anniaiian. OKUI KUIIH HOXUp Oup skaBxapra sra 0yica-to,
YHUHT OMp KHCMHHHU Xe4 Qoifgacu3 3oe Kuica, nryoxacus, y
OyHMHT y4yH Hufmaiinu. Arap Oy 30€ KHJIHMII YHUHT XaJIOKaTHIa
cabab Oyica, WKFU sTHAA AaXIMIATIMPOK TyC onaau [2:44].

['yHOoxJlapHU TapK OTUIIra YHJAIIHUHT MKKUHYM Hyiu
naiframOaprap Ba yTMHIIIATH COJTMX KUIIHIAP XaKUAa, TyHOXJIapH
Tyainm ynapHUHr OoIIMra TymraH MycuOamiap TYFpHUCHIa
xuxost Kemmup [2:201]. Kanbnapau turparud, ynapaa dykyp
13 KOJUPYBYH Oy XUKOSUIADHUHT MaH(aaTH Karta Oymaau.

Pacynysnox comnaaioxy ajnaiixu BacaiaM OyHiai aeraiap:
“Tonr oTmb, KyH €pumran xap caxap, KyH 0otu0, madakmap
HyKonraH Xap keya OOpKH, yHIAa HKKHA (apuiuTa TYpPT XWIT
oBo31a Ooup-oupura aeiiau: “Komkn, Oy xank siparmimaca sau!”
bomkacu peiiau: “Komku, ynap sipaTWiraHuad CYHI HUMa y4yH
spaTwiranuan Ownca sau!”. Slma Oupn peiinm: “Komkw, ymap
HUMa YYyH SIpaTWITaHWHHM OWJITaHWIAH CYHT, OWJIraHura amain
Kuica sau!” (Jaitnamuii puBosiTH).

Baw3u puBostiapma: “Komkw, ymap wiM Maxiucu Kypuo,
OwnrannapuHu Oup-Ompura sciarca »au”. borikacu neitnu:
“Maiinu, ynap OuiraHura aMasl KWIMaraH SKaH, KOIIKH, KHJITaH
amaytapura Tas0a kuica sau” [2:198-199].

Keiiuarucu Oy ayHéna TyHOXJIap y4yH Oepuiaauras
JKa30HMHT Te3 KEeJUIINIa HKPOPHM HHCOHJIAp 3eXHHAA Kapop
TonTHpHUIIaH noopat. banma mycubarra itynukap sKkaH, andarra,
Oy yHHMHT OHMpop >XHHOsTHUTA *ka30 (kaddopar) SkaHWHHM yHTa
ykrupui jo3uM [2:203]. 'ynoxaapHUHT Oy QyHERA KaLIIIOKINK,
XacTanuK Ba Oomka odatmapra caba® OYymUIIM Xakuma KelraH
xabapumap k. ['yHoXKop kM HuMara Myortano Oyica, Oy yHra
’Ka30 Ba IIy Hapca YHM PH3KJaH MaxpyM KwWiaau, 0amOaxTiInk
ycrura 6aa0axTiauK KeITHPaIH.

Ilynnait sxan, Xaauc mapudaa kenrupuiras: “Emonnmkka
YHU YK KWTyBUM sIXIIMIMKHY dpramtap” (Tepmusuit puBosTh),
JeTaH TabKUIAHW TYHOXHUHT Kaddoparm cudaruma TankuH
KWJIUII MyMKHH.

['yHOXJIapHU TapK ATUINTA YHAAIIHUHT TYPTUHYU HYIM MacT
KHATYBYH HUUMIIHK HYUIL, 3UHO, YFUPIHK, OaM YIIIUPHIL, FHI0AT,
KHOp, Xacaa KaOW T'YHOXJApHHUHT Xap OUpH yuyH OepuiiaauraH
JKa30J1apHU ajoxupa-anoxuja scaarumaup [2:207]. XKymnanas,
3aKOTHH TapK OTHUII, OWPOH J>KOHHHU YIJUPHII, MOJI-MYyIKKa
OOCKMHYMIIMK KUJIUII, OP-HOMYCHH TONTAII KaOuiap OGaHTaHUHT
XaKWra TaaJUTyKJIH TyHOXIUp. baHma Xakura TaxoBy3 KWJITaH
307UMIIap, TO aB STHITYHTa Kaaap 3yJAMH YIyH xucol Oepaan.
VrnapHUHI TYHOXM TapK ASTWIMaiaurad (KeuyupuiMaiauras)
OWTHKIA KAl KWINHTaH.

Xynoca kuauO aifTranga, MHCOH MIM-Mabpudar BOCHTacHAa
Kamolra eTaau, jkaxonatu Oaprapad KwinHagu. UyHKH HIM
OJIMIII, KY3aTHII, XaéTHH TaxxprOa TYIUIaI OpKaIn )KaMIaHaIUTaH
axbopoT BocHuTacuza TyO cudar yrapuuuiapu commp Oymaau.
Harwxana, y y3uHHHT (ebi-aTBopH, Uil (HAoIHUATH, WKTHUMOUH
MyHOca0aT/IapiHU TAaHKUAUH TaXJIHI KWIHO, TYFpH XaéTHH Xyroca
yrkapaau. TaB0a acocuaa TypMyII Tap3u Ba axJIOKMHHU TapTuoOra
conuiura Kupumaad. Hoxys WIUlapHE —TakpopiaMacinKka,
HYKCOHJIApHHY Ty3aTHIITra Kapop KWINO, TAKOMHIJITra 103 TyTaJIi.

1. Aby Jlaiic Camapkanauii. — T.: Imom Byxopwuii Xankapo HIMHIA-TaJKUKOT MapKasy HampuéTu, 2024.

2. Aoy Xomun Fazzonuii. TaBoa kurobwu. -T.: [lapk, 2018.
3. AiitmaroB Y. Kuéwmar. —T.: SIaru acp aBnonu, 2018.

4. Amnep Hasowuii. Max0yOyn Kyny6. Mykamman acapiap tymiaaMu. 20 tomnuk. 14 1. —T.: dan, 1998.
5. Amumiep Hasownit. Xaiipary: abpop (Hacpuii 6aéun). —b.85 // https://www.ziyouz.com/books/alisher navoiy asarlari/Alisher%20

Navoiy.%20Xamsa.%20Hayratul-abror%20(nasriy%20bayoni).pdf

6. Shu sohada ishlayotganimdan xijolatda yuraman — tilshunos Baxtiyor Mengliyev ta’limdagi muammolar haqida // https://oyina.
uz/uz/article/2384// “Tafakkur” jurnali, 2023-yil 4-son. “Zohiran taraqqiyot, botinan...” suhbati)

a3 Vils

https://t.me/buxoriysaboqlari

buxoriysaboqlari@bukhari.uz



Imom Buxoriy saboqlari (2/2024)

CANAUO, ABOYNNIOX MYLUKUH
KAJIAM BACOUN TEPMU3UIA
XAETU BA ADABUIA MEPOCUHUHT
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Kupum. Xap Onp MamIIakaTHUHT ¥3 Tapux#, AWHUHA Ba
MUJUIMH  Kajpustiapu Oopaurd  Gapuamumsra Mabaym. Owna
IOPTHMU3 — Y30€KHCTOH 3aMHHH XaM a3aJiiaH y3UHUHT OeGaxo
KaJpusATiapu OyiaraH MabHAaBUI Ba MoIIuil OoWukiIapu OuiaH
IyHE XalKIapu TypMyII Tap3ura Ba MaJaHUSATHra WKoOuit
TabcUp Kypcarran. JlyHE oiaumiapd XaMmOH aXJ0/UIapUMM3ra,
00if MajaHUil MepOCHMHU3ra aJloXKAa XypMaT Ba SXTHPOM OWIIaH
Kapaiiau. FOpTuMm3HUHT Xap OMp rymacuaa yiIyF 30TIApHHHT
KYHUM TONraH MacKaHIapu OOpIUrd OW3HMHT YIyF 30Tiap
aBioau OynraHuMu3gaH jpanonar Oepamu. Camapkanamitnapran
— Hmom Morypunmii Camapkanguid, AOy Jlaiic dakux
Camapkannuit, Xakum Camapkanauii, Ampad Camapkaniauid,
Ourpar Camapkangmii, Huzommii Apysuit CamapkaHuid,
Japnarmox Camapkanauii, baésuit Camapkananii, MyTtpubuit
Camapkanmuii, Byxopowitnapman — mom Byxopuii, AGy Xadce
Kabup bByxopuii, A0y Xadc Carup byxopwmii, Yoaiimymnox
Macwyn byxopuit, Umno byxopui, Xaénuit byxopuii, [llaBkar
Byxopuii, Caitiiun Myxamman bByxopuit, Ilomwuitnapman
(xozupru  Tomkent maxpu), bagpunmun [Hommwmi, bagp
Wommii, Kaddon IHommit, AnmmkoHman — bBypxoHymmua
MapruHonuii, 3axupunauH Myxamman boOyp AnmmkoHMH,
ABxanynauH Axcukatuii, XopasmuilnapgaH — An-Xopasmuid,
Maxmyn 3amaxmapuii, Haxmuamua KyOpo, Hacadwuitnapman
— Nmom Hacadwmit, Haxmummnn Ymap Hacaduii, Kanoncasuit
Hacaduit, 3uéynmun Hacadwuit, Asusunaue Hacadwmii, Caitituno
Hacaduit, Kemmitnapnan — A0x ubn Xywmaiin Kemwmii, AOy
Maxyp Conumuii Kemmii, @apronuitnapaan — Axman @aproHuid,
Yaronuiinapaan (xosupru Jlexuos, Capuocué, Y3y, lypun,
Onruncoit xynymiapu) Toxup Yaronuit, Posurognun Yaronwuii,
Xacan Yaronuii, Xoxka Anoynaua Attop, Xoxa XacaH ATTop,
Magnono fpky6 Yapxuii, Myxamman 3oxua BaxuryBopwuii,
Cydu Omnoép, Catikammit Xwucopuif, Masnasuit JKynyHnii,
Tepmusuitnapnan — mom Tepmmsuii, Xakum Tepmuzuii, AGy
bakp Bappok Tepmusuii, A6 Cobup Tepmmsuii, AGy XKandap
Tepmusuit, Ymap Tepmusuii, Caitiiug BypxoHunanH MyXxakKUK
Tepmuznit, Xoxka Camannmap Tepmusuii, Mupcado Tepmmusmii,
Mymkus kanam Tepmumsuit, XKymouit Tepmuswmii, Caititng Amu
Tepmusnit (ITnup6060), Garxuii Tepmusmii, Kamduii Tepmusnii,
Apmmit Tepmm3uii kaObM IOPTHMH3HUHT 1037120 ayuioMaslapu
HOMMHM Tuiara onum MyMkuH. FOKopmaa Hommapu Tuira
OJIMHTaH MyTahaKkKHp 30TIapHUHT 00 MiMuii-anaduii MepocHHH
Ypranuim Ba KEHI WIMHHA JKaMOAQTUYMIMKKA TaKAUM OTHII
MyXHUM MacajajapiaaH cananaau. Iy Hykram HazappaH yumoy

Annotation: This article talks about the life and literary heritage of Wasfi Termizi, a Termizian thinker, calligrapher, artist and
poet - Mir Sayyid Abdullah Mushkin. At the same time, the analysis of the thinker's poetry, mystical synthesis, and the so-called
artistic arts - calligraphy and painting skills were analyzed. Keywords: Termiz literary school, literary process, figures of Sufism,

AHHomauus: B 0aHHoU cmamee pacckazeleaemcs 0 WU3HU U aumepamypHom Hacaeduu Bacgu Tepmusu, mepme3ulickozo
MbICIUMens, kannuepaga, xydomHuka u noama - Mup Catiuda A6oynnel MywkuHa. OOHOBpEMEHHO GHANU3UPOBAIUCL NOI3US
MbiCIUMeNs, MUCmuYeckulli CUHMe3, a Makxe mMak Hasblieaembie XyOOHecmseHHble UCKYcCmsa - Macmepcmeo Kaaauepagpuu
u wusonucu. Knroueswle cnosa: Tepmesckas aumepamypHas WKoaa, aumepamypHelli npouecc, desmenu cyu3ma, Xy00mHUK,

KAPOMUAOUH XKAMAXMATOB
Umom Tepmusuli Xankapo unamuii-
maokukom mapkasu oupekmopu
ypuHbocapu, TouwikeHm dasnam
y36ek musu ea adabuému
yHusepcumemu dokmopaHmu (DSc)
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AHHomayus: Ywby makonada mepmusauk Mymag@axkkup, xammom, paccom ea woup — Mup Calidiud A6oynnox MywkuH
kanam Bacguli Tepmusuli xaému ea adabuli mepocu xakuoa cy3 ropumunzat. Ly 6unan bupea, MymagdakkupHUHe wevpusmu
maxaunu, macaggyguli cuHmesu ea 6aduuli CaHbam CAHAAMUW - XAMMOMJUK 84 pAaccoOMAUK Maxopamu b6opacudazu
MavyMomaap maxaun KunuHeax. Tagny cysnap: Tepmu3 adabuli makmabu, adabuli xapaéH, macassyp HamossHOAnAapu, paccom,
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Makonaza TepMIBHIIapHUHT eTyK HaMOSHOAJTapuaaH OupH —
Mymiknakanam Bacowuii Tepmusnit xaétu Ba Mepocu Xakuaa cy3
IOPUTHIIAIH.

Acocuii KHCM. XOpIDK MaHOAIIyHOC OJIMMIIApU OyTyHTH
KyHTa KaJap TepMU3HiiIap agaduii Mepocu 0yitnda KeHT KaMpOBIIH
TaAKUKOT WIIIApHHU aMaira omuprad. Anu6d Cobup Tepmuszuit
xaéTH Ba MepOCH TaaKuKu Oopacuaa ¢dopc onmumu Myxamman
JIOHWIITapHUHT HIIMHAN HILIApH MYXHM axaMHsATra MOJHK[2:9],,
Caititun bypxonnaaun Myxakkuk Tepmunsuii Xaétu Ba Mepocu
oyinaa dope omummapunan bamysszamon @ypysongap[10:106]
Ba TaBpuk Xommmmyp CyOXOHHUHHMHT OHp KaTop WIMHUH
UIUTapUHU caHall MyMKuH [5:24]. Illynunrnex Amup Myussui,
Mymxuk Tepmusnit Ba Oup KaTtop TepMu3uiiap agaduii Mepocu
Ba acapiapu modThkacu Xakuga JxcoH [llaBopud Mykannam
[6:7], Myxamman Amu Hocux [1:17], Myxamman Jlonumrap,
Axmanpuso Slnmaxo [4:3-9], Hocup Xupmii [3:10-18] Ba AG6oc
Wx6on [11:88] kabu ONMMIAPHUHT WIMHHA W3JIaHUIUIAPH
IUKKaTra ca3oBop. Ym0y wmaB3y Oopacuma sca A.Mypomos,
M.Kemxabek, JK.MupsaeB, b.Myprazoe Ba XK.UytmaroB 3¥3
TaJIKMKOTIapHIa aBTOOHOrpagrk MabIyMOTIapHH TaKIUM 3TraH.
A Myponos “Ypra Ocué XaTTOTIMK CaHbATH TApUXHUIAH HOMIIH
acapuna Caitiing A6xymmrox MymkuH Kanam Bachuit Tepmusmii
MOXHP XaTTOT Ba paccoM OYIraHWHU TUiTa onamu [7:25].

Acn ucmu, Hacabu Ba Ttaxamnycu. Memum Mup Caiiiiun
Abnmynnox, Taxamwrycu “‘Bacuit”’mmp. Myxamman Commx
Kamduitauar “Manokubu Mypra3oBuii” acapy MyKaaguMacuia
Kypym Mancypnit “Mup Caitiing A6mymtox Kupmonuii” €xu
“Mup Caitiiung Mysaddap” kabu ucmiapHu Xam Myamiadra
HucOar OepraH. YHUHT MIChPUATAATY Taxautycu “Bacuit” 6yica,
V3 3aMOHACHHHMHT MOXHpP XaTTOTH Oynranu cababmu “MymkuH
Kanam” yHBoHM OepwiraH. “Byrok Tepmusuiinap” kurobuaa
Bacdwuit Tepmusnit Taxamnycu “Bocudmii” ned é3mnran. bupox
myamud ¥3 mebpnapuna “Bacuil” TaxammycuHH KYIiaras.
Myxamman Comux  Kamduit  TepmmsnitHuar — “MaHokuOH
Mypra3zoBuii” acapuga xam “Bactwuit” ned tunra onmuaagn. Mup
Caiiring A0aymnox Ilox Kocum Anopuuur asioau Ba Illox
Hespmarymnox Banuitaunar ¢apsanan 6ynranmau Kypymu Marcyp
tapkutad yraau. [8:11]. “Tepmusuii” HucOACHHM OJNHUIIN dca
Oesocura “Tepmmsmii” caifiimmumap aBnogumaH Oyiranu OwiaaH
6ormnuk. Bachuitnunr ota-6060mapu XuHaucToHra kyand 6opuo,
Iy epja KyHHM TonraH. MyTadakkup yMpUHHHT OXMpHTada Iy
epaa smaradH. AxOapmox Ba JKaXOHTHpIIOX capoiimga MOXHDP
XaTToOT Ba MIOWp cudaruaa KeHr mryxpar Ko3oura. [llowp ¥3
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TaxXaJUTyCH Ba YHBOHU Oopacuja OryHai qennn:

«Bacginy maxannycu many “Mywikun xanam” xumoo,

Hn nomxo 3u woxy woxanuiox, épmam.

Masmynu: Menu taxymiycuM “Bacduii” Ba “Mymikus kamam”
ne6 mypoxaar kwinmanu, Oy Hommapuu Illox Hebmarymiox
BanuifnuHr MabHaBUiT TapOuscum xamaa [lommoxmapHHHT
MOAIIOXH MEXPUOOHIMIUAAH TOIINM.

Myamm¢ acapmapHn KydupraHpaa KoTHO —“AGmyiiox
MymkrH Kanam” e é3rad. “MymKiH KajJaMi™” YHBOHH MOXHD
XaTTOT, KOTHO Ba paccoM OYIraHu yuyH OcpHIIraH.

TaBammymu Ba Bagotu. Mup Caititng A0xysnox 1560 inmmap
arpodua Jlexium maxpuna qyHéra keiarad. by 30THHHT TaBaty
caHacH aHUK MabiIyM sMac. “‘Manokubu Mypra3oBuii” acapuia
Axbapobon maxpuga TaBaUTy[ TONTaH OYIHIIM MyMKUHIUTH
TaxMuH KuinHaau. Badotu canacu 1625 iunaup. baxToBapxoH
WCMIIM TAapUXYMHUHT “XaTToTiap Xakuna pucona” acapuia
Bacuitnunr Bagotn 1615 iiun ne6 kypcarmnran. Myrtadakkup
Kabpu OyryHrm KyHaa XWHANCTOHHUHT ASKMHpP IIaxpHiaa
Koimamrad. AMMo Kymnab Tapuxuit MmanbOanapaa Bacduit 1625
fun Bagot dTrany aiftwiran. HlyHuHr yayH ymOy caHa Tapuxui
XaKHKATra sKHHPOK OY/IUIIN MyMKHH.

Bacouit  Tepmusuit  xaétu Ba MaHOKUOU  (aXJIOKHiH
xapakrepu) 6opacuna ukku Yram — Myxamman Comux Kamguit
Ba Myxamman AMuH Apumii Tomonuzpan “@oiuzyn Kyimy0”
(Myxamman Comux Kamduit) Ba “®otuxyn Kymy6” (Myxamman
AMuH Apmmid) acapiapuia KEHI MabIyMoT Oepuirad. Ymily
ACApHUHT y3HUra XOC JKMXATH IIyHJIaH HOOpaTku, yHaa MyIIKuH
KaJTaMHUHT ~WHAWBUAyal —XapakTepu, BaIMIUINK MAaKOMH,
wiM Oopacumard Myxadbaru, miaxcuit (asuiatu, onuMmIIapra
9XTHPOMH, TApXe3KOpJIUTH Ba (haKMpoHA Xa€TH TAaCBHPIIAHTAH.
[ynunrnex, ymoy acapiapia OOIIKa Baluillap axJIOKH XaKuaa
xaMm TyxTabd yrmirad. Myxamman Comux Kamduit acapHuHT KyTI
xoinmapuna “Bamost mnm Amup AOmymnox MyIIKMH Kajiam
Kynauca cuppyxy” (“Uimm capbonu Amup Admymiox MylkuH
KaJlaMHU AJUIOX CHPHHH MyXo(dasza 3TcHH) HOOpACHHU TaKpOp
kentupaau. Myxamman Mymus Apiuuii oracu BagoT 3tranaa “3u
IyHEN maHui KyTOm 3amMoH padt” (“Ap3uMmac oiamIaH 3aMOHa
KyTOH cadap xwian”), gadH sTuiaraH xoiHM “PaB3am xoBuI’
(“Abanuii 60f”) [9:964-967], neb keaTUpaIn.

Bacowuii xaiicu Tapukarra SpramraHuHH Kydugard Qakt
opKaymu OuiaHIl MyMKHH. Mabiaymku, Bacouii simaran naBpaa
Abpynxomup JKunonmii acoc comran Komupust Tapukaru
XUHANCTOH/A XaM KeHT TapKairad sau. [y Tapukar TabauMoTu
Ba FOSUIApH TabCHUPH OCTHJAA INAK/UIAHTaH YWINTHS TapUKaTH
XaM KEeHMHYaINK MYCYJIMOHJIAp Opacuia TapKajia OOILTaiiau.
Tabuwniiku, Bacuii Tepmuzuiira mxTHMOUI MyXHT ¥3 TAbCUPUHH
kypcaragu. llyHunraex, MyTadakkup mebprapura Xam ymoy
TapUKAT FOSUTApH Ce3UIIapiIn Iapakaia TabCHp KypcartraH. byHniau
Kypa Kywiupok janun dca Myxammany Conux Ba Myxamman
AMuH &3raH acapnapgard  MabiIymoTiapaa  BacduiiHUHT
Unmtust TapuKatd HaMosHAacH cudaruia KypcaTHITaHUIup.
Bacomiira ymOy tapukar cup acpopu xakuzaa Llaiix daiizymnox
Caxopannypuii mapc Oepran. “@Doitm3yn Kymy6” acapugaru
BOKeanmap Kympok Bacduithmar Xoka MywmHmamme Ywumruit
XOHAKOXHM/Ja YTKa3raH JamiIapuHu ¥3 nuura onaad. Myradakkup
y3uEn  AOmynaxomup  JKWIOHMHHMHT MabHAaBHH — IIOTHPIN
cudaruna Ommap sau. “dPexpuctu Hycxaxou Xartu [lokwmcToH”
kuToOuna kentupwininya, “@oruxyn Kyayd” Ba “Doituzyn
Kyny0’Ia KelraH MabIyMOTIap “MmapXu Xoiu O0THHH MyIIKkuH
KanaM”, s’bHU MyIIKUH KaJaMHUHI OOTMHMH OjlaMM LIapXJjap
MaXMyH XucoOnaHagu. YmOy acapiap HWKKH YiIyF (ap3aHiu
TOMOHHUJAH &3uinu Ba Oy pucomanu noktop Mywmn Hwuzomuit
Hampra taitiépnaran” [9:964-967]. Myxamman Comux Kamgwuit
OTac TWIMIAH HAaKJ dTaIHKH,

5 pasal on Ll 5 S dallae JS) ki all 0
230 o 58 il (380Ea ol
[9:964-967]

(Eumkaa kYnpok Bamii 30Tiap Xakua acapiapHu YKHPAUM
Ba YJAPHUHT XaKUKAaT MAaKOMHTra JITyBUM cCYy3napujgaH ¢aii3
OJIapJIUM).

Yoy acapma Kamduii oracuHuHr (hazunatn OGapakacumaH

yIyF Maprabara JpHINTaHd Ba XajJK OpacHaa KeHI IIyXpaT
KO30HTaHUHU XaM aJoXuja YbTUPOd 3Taau.

EBuarn Ba wnM  Ypranmmm. Bacuit unk  Gouutanruy
TABIMMHN OTa-OHACHAAH OMO, CYHTpa 3aMOHJIOMI yIaMoNapaaH
oupn @aiymnox bBaxopHamypuiinan —TacaBBy)  HIMHHH
Vpranaau. Canontit Fasuasuit, ®apunynana Arrop, XKamomumana
Pymuit, Mycnuxupnun Cabauit Hleposuii, Xodus [leposuit kabu
mapk MyTtadakkupiapu Mepocuiad 6axpamany 0yimo, opupona
mespiap €3umra nHTIIaau. Hacx Ba HacTabIuK XaT TypiaapuHH
Kyna uupoiiin  €3apau. Koaupusi Tapukard ycToslapuiaH
TapUKAT calipy CyTyKHHH YpraHaadl Ba MabHAaBHH MEPOCHHU IIy
FOsIap TabCUpHA E3a1M1.

boil mabHaBuil Mepocu. Tepmusuilmynoc omum Kypym
MancypHuHr TabKuiammda, Bachuit Tepmusuiinan mebpuii
“JleBon” Ba OemTa MacHaBHH »xaHpuparu mebp Konrad. lownp
MICBPUATH Ma3MyHH KYIPOK axXJOKHH MaB3ynapra OHAIHP.
Vbxonkop MHIMBHAYaN XapaKkTepura OOFIMK Xxacous Oaittiapuian
OuWpHIa Y3WHWHT KaMTalUMTH, ofamiap OwimaH Oymap-Oyimac
Hapcanapa TOPTUIIHIIHY EKTHPMATaHUHH IyHAail H30XTal .

OSGalbdRu usShcad
1)l Jlsm prdi 53 o
[9: 13].

Masmynn: Ha Oup kwmm OwinaH opTHKdYa cyxOar, Ha Oup
KUIIMHUHT Oynmap-0yimac cy3ura KyJaoK cOJHII OOp, CeH Iy
XHucnar OwimaH caBon-kaBoO (Oexyma Oaxc-MyHO3apa) KHIIHIIT
MIMOPUAAH BO3 KEU/IHHT. .

Xarroruk Maxopatd. Ypra Ocuéna XaTTOTIMK CaHbaTU
TapakkuéTn AmMup Temyp Ba TeMypuitnap qaBpuiaH OOnUIaHTaH.
XycHuxar caHbaTH Jacmiad XypocoH moWrtaxTu XupoTaa
puBoxianuO, y epra Cynton Amm Mamxaanit 60nuMK HHpHK
XaTTOTIMK MAakTa0M TamKuil Tomaau. MakTaOHuHT ¥3ura
XOC XyCyCHSITH IIyHAaH wmbopar sauku, Oy epma acocan Mup
Am TaOpusmii spatraH HacTabauK XarT ycmyom Cyaron Amm
TOMOHHJAH TaKOMHJUIALITUpUiIagu. By yciy0 Hupuk Ba Maiina
HACTABJIUK KHTOOAT HWIITapuAa KeHI KYIaHuO, Oamuuii Ba
Tapuxuil acapiaap (akar HaCTABJIUK XaTHIa KMTOOAT KWJIMHTAH.
Jlunmii Ba 0ab3u WIMHH acapiap 3ca KYNPOK MEbMOPYMIINK,
HAKKOLUIMK caHbatuaa Ba IIlapk snurpaduscuaa MIUIATHITAH.
XVI acpna Temypwuiinap canTaHaTé HHKUPO3Ta 03 TYTHO, cuécuit
xykmponnuk lllaiiOonuitnap kynura yrumm Owmman Byxopona
MaZaHuid XaéT MabiyM Japaxaza Tapakkuii Tomagd. XuUpoOT
XaTTOTIAPH, PACCOMIIAPU Ba MaJIaHUAT apOoOIapuaan Oup KHCMHI
Byxopora kenanu. Y epna ByXopoHuHT ¥3ura xoc ssHruua Kutooat
Ba XycHuxar canbparu puBox tomaau. XVI va XVII acpnapna
smal KO 3TraH byxopo XarToTnapu XycHH XaT 0o0uaa y3ura
xoc yciy6 — Byxopo xartommk Makrabunu siparaau [7: 48].

Jemak, Temypuitnap naBpuga XaTTOTIMK, HaKKOLIUIUK
Ba pAacCOMIMK KEHI pUBOX Tommb, OyTyH MoBapoyHHaxXp,
XypocoH Ba XHMHANCTOH KaOW YiKanapia TapKaiaran. AWHHKcA,
BoOypuiinap cynomacu pgaBpuga XHUHAMCTOHIA XaTTOTIHUK,
HAKKOIUINK, PAacCOMJIMK Ba IIapKOHa OWHOKOPJIMK TapaKKHi
tonaau. by Haduc canpar Typiaapuan Axbapmox Ba IlloxxaxoH
sHaJla KEHIPOK PHBOXJIAHTUPUILNTA WHTHINO, MOXHp XaTToT,
paccoM Ba HAaKKOIUIAPHH ¥3 capoiMra Xm3Mmarra jKaj0 KWIajau.
bynap xaropu Mymkun kamam Bacowuii Tepmusuii, Myxamman
Comux Tepmmusuii, Apummii Tepmusuif, Homuii Tepmusuii Ba
Kynowuit TepMusnitnapHu caHam MyMKHH. YIIOy 30Tap opacuaa
Mymikun kanam Bacouii Tepmusuii unpoitnu XycHu xati Ouian
axpanud Typapau.

Bacdwuit Tepmusuii AxOapiox Ba [1IoxkaXoH XyKMpPOHIIUTH
JaBpHIa capoija XarTONIMK OwlaH WIyFy/ulaHaad. bup
KaH4a acapiJapHH HACTabIUK Xaru OumaH kyuupamu. Capoit
MYJIO3UMJIAPH YHUHT XyCHH XaTHHU Kypu0O “MymkuH Kamam”
ne6 yHBoH Oepanu. Bachuitnuar xap ukku yram — Kamdwuii Ba
Apmmii Xam ¥3 3aMOHacuaa MOXHMp XaTToT OyiraHu OeBocuTa
oTacu KacOMHM JTaBOM TTHPTaHHU/AH Jaaonar Oepas.

Bacduit Tepmusmii BoOypwuiinap XyKMpOHIUTH JaBpUIa
XaTTOTIAMK MaKTaOMHHM SHaJa OKOHJIAHTHUPHUIINA HKOHOO3IIHK
Kypcaragd. YHHHT XyCHH XaTW KYNUWIMKHH Y3ura MaQTyH
Kuiapad. 3aMOHJONUIAPH YHU ymOy XyHapu ydyH “MyIikuH
kamam” (“Kamam xymOyit”) neiimmapau. Hacrabmuk xatmaoa

https://t.me/buxoriysaboqlari

buxoriysaboqlari@bukhari.uz



Imom Buxoriy saboqlari (2/2024)

loxruéc Ba PoxumMuii kabu XaTToTiapra morup TyILIraH.

“Muprotyin oiam”™ Ba “llloxxaxoHHOMa” acapnapuna Bachuit
Tepmusuii wxoxu Oopacupa Kyiuparummap ésmnran: “Kymmad
OLIMKOHA IIebprapu Oop, Tabmatw To3a spammappaHgup” [8:
12]. Bynman xemu6 uukanuku, Bacouit Tepmusuii mewspustu
OLIMKOHA, opuoHa Ba Oaauuil TacBUpiIapra 00 dKaH.

Mymkuakanam Bacduii TepMU3HWHUHT HKKHTA YFIHHUHT
HOMH MauOanapaa 3ukp stwiand. Myxamman Comux Kamduit
Tepmusuii Ba Mupmyxammany Mymun Apmumii  Tepmusuid.
Kusnapu Ba Gomka Qapzanmiapy 00pnuru Eku HyKIMIu Xakuaa
613 TeKmmpran MaHOanapaa MabIyMOT yIpaTMavK.

Bacomit Tepmusmii y3umaH kelimH 00l MabHaBHH Mepoc
konmuprad. OpudoHa, OmIMKOHA Ba pyXuil TapOusra oun
MIeBbPIapH THIM PAaBOH Ba TYNIYHWII OCOHJINTU OWIaH XaJK
opacuzia Te3 TapKajaaud. YHUHI W)KOAUAA Fa3al Ba MacHaBHH
JKaHpIIapy eTakan ypuH sramtaian. [lespnapuna [lattrambapiap
TapUXH, MTHCOHHUHT SPATUIIUIIN, KOMHUJI HHCOH aXJOKH TaCBUPH
MyxuM o0pa3 caHanagu. bab3u XOpmiiMK anaduériryHocnap
Bachuit TepMmusuitHm mHanWK OKAMH OWiaH aWOmaim.
Xonbyku, myTadakkup axJju CyHHa Ball )Kamoa iyIuaa SKaHUHHA
HIebPIIapHa OUNK-OUANH OaéH FTraH:
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[8: 35].

Masmynu: Men 1ypt épaunr (AOy bakp, Ymap, YemoH, Anu
PO3MSILIOKY aHXYM) AYCTHMAaH, XOpMXKHitnap Oy KYpryaukHH
KypHuO Kaiffyra OOTHIIMHM aHTrHH. Arap Xap KHMHHHT O3THMHA
uimu Oyica, dapocar ro3acuiaH yiaapra Myxiauc Oyaapau. By
TYpT €pnap OOpIMKKA KENUIIN y4dyH, ONJUH TYPT yHCYp (CyB,
TYHPOK, IITAMOJI, OJIOB)HU SIPATAH.

Myxamman Comux Kamduit  Tepmusuii  “ManokuOu
MypraszoBuii” acapuma OTaCHHUHT IICHPHUATHIAH  MHCOI
KenTupMoKuH 6yica, ¢l s (Oramaan) neb Goraiiy.

“PaiixoHaryn amad” Ta3kupacwHUHT 4-xwinuna Bacdwit
TepMusuilHUHr  axnoKui MabHora Ooif ymly OailiTnapu
KeNTHPWIITAH: B
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[8: 10].

Masmynu: Onamitapra BakT Ky3rycu Omnan 00K. DpTa-HHANH

xaénuauH Bo3 ked. KauoHraya otam myHaaid, oHam OyHaail sau,

DONJTATAHUITAH AIABUKTJIAP:

1. Amu6 Cobup Tepmmsuii. [leBon/Tackxux Ba MyKagauMau
Myxamman Anu Hocux. — Texpon: Unwmuii, 1343. - C. 17.

2. Amu6 Cobup Tepmusuii. JleBon/Tacbxux Ba
Mykaaauman Myxamman [Jouumrap. — Texpon: bailinan-
munan xyno, 1370. — C. 3-9;

3. Amup Mymssmii. JleBon/Tacexux Ba Mykagauman Hocup
Xwuiipuit. — Texpon: Map36own, 1382. — C. 10-18.

4. Axmampmzo Snmaxo//Hakmum [esomm Amnbd Cobup
Tepmusnii. — Texpon: Kuroou moxu agadbuér Ba ¢dancada, moxu
000H, 1384. Ne97.

5. Maxonortu Bypxonunnna Myxakkuk Tepmusuit/ Tacbxuxu
TaBpuk Xomumiyp CyOxonmit. — Texpon: Hampu amxymanu
ocopy Madoxupu ¢apxanruii, 1395.C. — 3-24.

6. Mynxuk Tepmusuii. JleBon/TachXux Ba MyKaJaauMan
Oxcon UlaBopubd Mykagmam. — Texpon: Mepocu MakrtyoO,
1391. - C. 7.

ne6 makraiican. OXyHHHI KMHJIWTH, WIK JIaXTa KOHJAaH HOopaT
51M, KAMMarbaxo TraBXap XaM JacTiad Tomn OYIraHMHM 3Cia.
Xorka €kM XOIUM OYJIMIIHU BaKT KypcaTaau, YyHKH OHAJaH Xed
KHM X0a 0y1m0 TyFuiIMaraH.

JlapxakyuKaT, WHCOHHM 3aMOH YTHINN OWIaH KUMIIUTHHU
OWINIIMHIA3 MyMKUH. VIHCOHHHMHT ¥3 (hebJI-aTBOPHHU JTOMMUI
AMUpPUO IOPUII MMKOHCH3AUD. 3aMOH HHCOH axJIOKH OWHACH
JKaHUHU Xa€Tuil TaxxpubaHUHT ¥3M Kypcarran. MyTtadakkup
6uposra 6axo GepHIIIa MIOMIKATOKINK KHIMACINK JTO3UMINT UHA
aiitMok1a. HIomkanokauk ro3acuiad ogamiiap opacuia KaHdanap
¢uTHa Ba ypyuurap keaud YMKKAaHHM TapuXuil Xakukar. Xap oup
WIIHY 3pTa €KW MHAWH KuiaMmaH 1e0, Y3 yMpHHITA HIIOHMA, Oy
XOMXAEIMK CEHHU XaJIOKaT 3UHAOHMIA YIOKTHpHIIM TaiiuH. Iy
OaliTmap maBomuna Bacduii KMAMKHUHT KUHIUTH Tacmiad Oup
Jaxra KOH OynraHu Ba HOEO raBxapyap XaM WIK OAJUNA TOII
OynraHuHHM ScinatMokna. By Mucommap opkanmm ajioMa HHMa
nemMokun! AWTMOKYM OYnraH Hapcacu IIYKH, Xed KUMra YHHHT
TAIIKY KypuHWIIM €k Qakupnurura kapad Oaxo Oepmanr
Bankn nry xabm ¢akup Ba Xakup HHCOHJIAp 3pTara JyHEHH
Gomrkapuim €K Baui 30TIapaan 610 Bosra eTUIIN MyMKHH.
Xed KuM JIeHTH3 TyOna Kanail KuMMaroaxo raBxap OOpIurHHH
Ounmaiian, AJUIOXHUHT OJIUJAa IIaFaJHUHT Kaapu OanaHIMHU
€ky MapBapuJ Tounulapmu Omsra Kopoury. MHCOH Takmupura
HUCOATaH XyJOCaBUH (UKPHH AWTUII OMPOBHUHT TaKAUPHHHU
OwnamaH neinmn Ownan OGapoGap. Ym0y wmwucpanap cyHruaa
WHCOH (hap3aHIN OHACH KOPHHIAH XOka EKHM XHM3MaTkop Oyimo
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ISLOMDA ERKAK VA AYOL TENGLIGI
G‘OYASINING GNOSEOLOGIK TALQINI

Annotatsiya: Magolada ayollarning jamiyatdagi o'rni, erkak va ayol tenglik masalalarining islom dini nugtayi nazaridan — “e,
muhimligi va dolzarbligi hagida ma’lumot berilgan. Shuningdek, islomda erkak va ayol tengligi g'oyasining gnoseologik talgini
keltirib o'tilgan. Tayanch so‘zlar: Islom, jamiyat, ayol, gender tenglik, feminizm, ona, jamiyat.

Annotation: The article provides information about the role of women in society, the importance and relevance of issues of
equality between men and women from the point of view of Islam. Also, the epistemological interpretation of the idea of equality
between men and women in Islam is mentioned. Keywords: Islam, society, woman, gender equality, feminism, mother, society.
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Har ganday davlat va jamiyat taraqqiyoti bir qator omillar
asosida yuz beradi. Bu jarayonda ayollar, ularning ijtimoiy-
siyosiy munosabatlardagi ishtiroki, huquq va erkinliklari amalda
ta’minlangani masalasi — davlat rivoji va demokratiyaning muhim
indeksi sanaladi. Zotan, ayol va uning jamiyat hayotidagi o‘rni
hamisha muhim mezon bo‘lib kelgan.

Har qanday ijtimoiy tuzilma asosida ayollarning reproduktiv
imkoniyati bilan birga, yangi avlodning shakllanishi va
rivojlanishida ham ularning o‘rni beqiyos. Jamiyatda xotin-
qizlar va erkaklar uchun teng huquq hamda imkoniyat kafolatini
ta’minlashning asosiy prinsiplari mavjud bo‘lib, ular qonuniylik,
demokratizm, xotin-qizlar va erkaklarning teng huquqliligi, jins
bo‘yicha kamsitishga yo‘l qo‘yilmasligi, ochiglik va shaffoflikdir.
Fanda “Feminizm” tushunchasi ham aynan shu ma’noda
ishlatiladi. Ya’ni “Feminizm bu jinslar o‘rtasida siyosiy, iqtisodiy,
shaxsiy va ijtimoiy tenglikni tashkil etishga qaratilgan ijtimoiy-
siyosiy harakat va mafkuralar tizimidir. Feminizm jamiyatda
erkaklar nuqtayi nazarining ustun ko‘rilishi, ayollarga esa
adolatsiz munosabatda bo‘lishi g‘oyasini 0°z ichiga oladi. Ushbu
holatni o‘zgartirish uchun feminizm gender steoreotiplariga qarshi
kurashish, ayollarga xuddi erkaklar uchun mavjud bo‘lgan ta’lim
va mehnat imkoniyatlarini yaratishga harakat qiladi. Feministik
harakatlar xotin-qizlar huquqlari, shu jumladan ovoz berish,
davlat lavozimlarini egallash, mehnat qilish, adolatli ish haqi
olish va maoshdagi gender tafovutini bartaraf etish, mulkka egalik
qilish, ta’lim olish, nikohda teng huquqqa ega bo‘lish va onalik
ta’tiliga ega bo‘lish uchun harakat qiladi” [10].

Bugungi globallashuv jarayonida yangi avlodning har qanday
sharoitga nisbatan faol fuqarolik pozitsiyasini shakllantirish
masalasida xotin-qizlarning o‘rni va roli har qachongidan-da
muhim. Shu bois islohotlarning asosiy mazmuni ham xotin-
qizlarning yangi g‘oya va tashabbuslar bilan chiqishini qo‘llab-
quvvatlash, mamlakatimizda amalga oshirilayotgan sa’y-harakat,
o‘zgarish va ijtimoiy-siyosiy jarayonlarda ularning faol ishtirok
etishini ta’minlashdan iborat. Zero, inson qadrini ulug‘lash,
avvalo, ayolga hurmat va ehtirom, mo‘tabar onalarimizni
e’zozlash, munis opa-singillarimizni qadrlash orqali ro‘yobga
chiqadi.

Mugaddas dinimiz Islomda erkak va ayollarga tenglik bilan
muomala qilingan. Haq-huquq borasida biri boshqasidan ustun
qo‘yilmagan. Shuningdek, islom shariati umumiy shaklda aniq
magqsadga erishishni ko‘zlagan bo‘lib, u “himoya” deb ataladi.
Himoya esa turli jabha va shakllarda namoyon bo‘ladi. Xususan,
ayollarning sha’ni, ularga taallugli barcha narsa islom dini asosida
himoya qilinadi. Shu sababdan ham Qur’oni karim va sunnati
nabaviyada ayollarga oid haqg-huquqlar, nozik va daqiq ta’riflar
alohida e’tibor bilan keltiriladi, adolat, latofat va mehr bilan bayon
qilinadi.

Islomdan oldin ayol kishi nafaqat huquqlari poymol qilinishiga,
balki insonlik darajasidan mahrum qilinishiga mahkum qilingan

PULOTJON QAXOROV
SamDU Urgut filiali
oqituvchisi, PhD

edi. “Islom dinining ayollarning jamiyatdagi o‘rniga ta’sirini
baholash uchun undan oldingi Arabistondagi xotin-qizlar o‘rnini
ko‘rib chiqish kerak. O‘sha paytdagi ayollarning holati ko‘p
narsalarni orzu qilishdan iborat edi” [4]. Masalan, islom dastlab
paydo bo’lgan yurt va zamonda qiz bola tug‘ilgan oila motam
tutar va keyinchalik or-nomus va iqtisodiy qiyinchilikka sabab
bo‘lmasin deb qiz tiriklayin ko‘mib yuborilar edi. Qur’oni karim
bu odatlarni qattiq qoraladi va man qildi. Musulmon oilalarda qiz
tug‘ilsa o‘g‘il tug‘ilgandan ko‘ra ko‘proq xursand bo‘lish lozim
ekani ta’kidlandi. Qizni yaxshi tarbiya qilganga o‘g‘il bolani
voyaga yetkazganiga qaraganda ko‘p va’dalar berildi. Dinimizda
ko‘rsatilishicha, go‘zal xulq egasi qilib tarbiyalangan qiz uchun
otaga ikki dunyo saodati beriladi. Islomda qizlarning tarbiyasi,
ta’limi, madaniyati va o‘sib voyaga yetishi uchun zarur bo‘lgan
har bir narsa otaning zimmasidagi farzdir. Ota bu farzdan faqat
qiz turmushga chiqgandan keyingina ozod bo‘ladi. Chunki endi
bu farz erning zimmasiga o‘tadi. Otasi yoki eri yo‘q bo‘lgan
ayolning nafaqasi akasi yoki uning o‘rnini bosuvchi boshqa
shaxslarga majburiyat sifatida o‘tadi. Umuman, islom dinida ayol
kishi nafaqasiz qolishi mumkin emas. Qizning nafaqasi otaga,
xotinniki erga, singilniki aka-ukaga, onaniki o‘g‘ilga qilishi kerak
bo‘lgan burch sanaladi. Islom ayol kishiga ta’lim olish va madaniy
saviyasini oshirish huquqini berdi va erkaklarni bu ishga mas’ul
qildi. Ilm talabi er-ayolga barobar farzligi, qizlari va singillariga
barobar ta’lim bergan kishi ikki dunyo saodatiga erishishga haqli
ekanini yaxshi bilamiz.

Ayol kishi fagat ta’lim olish, dars eshitishga haqli emas,
balki ta’lim berish, ilm qilish va dars o‘tish huquqiga ham egadir.
Muslima ayollarning ilm-fan va madaniyat sohasida ulkan
yutuglarga erishgani hammaga ma’lum. Musulmon ayolining
jamiyat, siyosat va shariat maydonida ham keragicha ulushi
bo‘lgan. Ba’zi tadgiqotchilar Islomda ayollar XX asrgacha bo‘lgan
ba’zi G‘arb mamlakatlariga qaraganda ko‘proq huquqlarga ega
ckanini ta’kidlaydi. Masalan, fransuz qonunchiligiga muvofiq
ayollarning huquq layoqatini cheklash faqat 1965-yilda bekor
qilingan [2:167-169].

Islom ayollarni hurmat-ehtiromini o‘rniga qo‘yib, ayollik
latofatini saqlab qolishi, shuningdek, o‘z vazifasini to‘liq ado
etish orqali jamiyati, vatani va diniga kerak bo‘lgan xizmatni ado
etishi uchun barcha sharoitni yaratib bergan. Islom erkaklarga mos
bo‘lgan og‘ir ishlarni ayollarga farz qilmagan. Lekin ayollarga xos
ba’zi ishlarni erkaklarga xos ishlar bilan tenglashtirib, ularning
erkaklar bilan bir xil ajr olishini joriy gilgan. Masalan, ayollarning
farzand dunyoga keltirishdagi qiynog‘ini erkaklarning dushmanga
qarshi kurashdagi jasoratiga tenglashtirilgan. Bu qoida o‘z hag-
huquqini talab qilib chiggan musulmon ayollar sharofati bilan
Payg‘ambarimiz Muhammad (s.a.v.) tomonlaridan bayon
qilingan. Ya’ni ayol erning roziligi bilan ish tutishi yuqori darajada
ajr olishiga teng keladi. Islomiy nuqtayi nazarga ko‘ra, farzand
tarbiyasi va oila mustahkamligi ayollarning ko‘chaga chiqib,
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o‘ziga mos bo‘lmagan ishlarni bajargan holda pul topishidan
afzaldir.

Uilyam Montgomeri fikriga ko‘ra, Muhammad (s.a.v.) o‘z
davrining tarixiy kontekstida ayollar huquqlarini himoya qgilgan va
asosiy huquqiy kafolatlarni ta’minlash orqali ularning mavqeini
sezilarli darajada yaxshilagan shaxsdir [3]. Jon Espositoning qayd
etishicha esa, Muhammad (s.a.v.) ayollarga ularning jamiyatdagi
mavqeini oshirishga yordam beradigan huquglar: oilaviy hayot,
nikoh, ta’lim va iqtisodiy aloqalar sohasida huquq va imtiyozlar
bergan [3]. Ammo shunga qaramay, ayollarning Islomdagi o‘rni
umuman Qur’on g‘oyalariga emas, balki hukmron patriarxal
madaniyat me’yorlariga to‘g‘ri kelardi.

Shariatga ko‘ra, muslima ayol o‘zining mustaqil daromad
manbaiga ega bo‘lishi va mablag‘ini o‘z ixtiyoricha sarflash
huquqgiga ega. O‘n to‘rt asr o‘tgachgina Yevropa ayoli o‘zi uchun
bunday huquqqa erisha oldi. Angliyada XIX asr oxirigacha ham er
0°z xotinining shaxsiy mulki va mol-dunyosidan keladigan barcha
daromadlarini istaganicha tasarruf qilgan.

Muslima ayol barcha ijtimoiy, siyosiy sohalarda va davlat
siyosatining barcha darajalarida to‘liq ovoz berish huquqiga ega.
AQShda ayollar o‘zining saylov huquqiga faqatgina 1920-yilda
erishganini eslash kifoya. Ular bu huquqni olmagan, balki bunga
manifestatsiya va ish tashlashlar yo‘li bilan erishgan. Islomda
ayol kishi ajrashish huquqiga ega va erining zulmiga bardosh
berishga majbur emas. Har ganday moddiy yoki ma’naviy zarar
ayol kishiga mahkama orqali beriladigan ajrashish uchun yetarli
asos hisoblanadi.

Shuni gayd etish lozimki, ajrashish musulmon kishi uchun
katta moddiy xarajatlarni keltirib chiqaradi. Er farzandlarini to‘liq
ta’minlashi, sobiq xotiniga ularning tarbiyasi uchun va ma’lum
muddatgacha boqishi uchun pul to‘lashi, uy ijarasi haqqini to‘lashi
shart. Er nikohning saqlanib qolishidan moddiy va ma’naviy
jihatdan manfaatdor. Islom dunyosi mustahkam oila zanjiri bilan
dong taratgani bejiz emas.

Islom dinida qizni o‘zining roziligisiz erga berish man
qilingan. Qizning roziligisiz tuzilgan nikoh shariatga ko‘ra,
noqonuniy hisoblanadi va u bekor qilinadi. Qiyoslash uchun
aytishimiz mumkinki, Rossiyada 1861-yilgacha krepostnoy
dehqonlarning gizlari pomeshchiklar buyrug‘i bilan erga berilgan.
Shuningdek, ularga inson bilan emas, mol bilan qilinadigan
muomalada bo‘lishgan.

Muslima ayol mehnat qilish huquqiga ega. Shuni ta’kidlash
lozimki, ayol mehnat gilish huquqiga ega, biroq ishlashga majbur
emas. Chunki Islomga muvofiq, faqat er xotinini va farzandlarini
barcha zarur narsalar: uy-joy, ozig-ovqat, kiyim-bosh bilan
ta’minlashi shart.

Eng qiziqarli jihati shundaki, musulmon olimlar fikriga ko‘ra,
ayol kishi hatto kir yuvish, tozalash, ovqat pishirish bo‘ladimi
— umuman uy ishlarini gilishga ham majbur emas. Bu agar o‘zi
rozi bo‘lsa, xotinning ixtiyoriy xizmati bo‘ladi. Rozi bo‘lmasa, er
xizmatchi ayol yollashi lozim bo‘ladi. Aytgancha, bu Dog‘iston
aholisi tutgan mazhab bo‘lmish Shofe’ily mazhabining ham
fikridir.

Ayollarni yuksaklarga ko’targan va sharaf tojini kiydirgan
Islom dinida oila masalasiga ham jiddiy e’tibor beriladi. Naslni
saqlash, nafsni tiyish, jamiyatni turli axloqiy buzuglik va
fahshdan asrash, tinch va farovon hayotni ta’minlash uchun
kurashadi. Islomiy tarbiya er-xotin va farzandlar o’rtasida
chinakam muhabbat va mehr-oqibat rishtalarini bog’lash asosiga
qurilgan. Payg’ambarimiz Muhammad (s.a.v.): “Uylaninglar
va ko’payinglar. Chunki haqigatdan men boshqa payg’ambarlar
oldida ummatimning ko’pligi bilan faxrlanaman” [5], deganlar.
Boshga bir hadisda Rasuli akram (s.a.v.) shunday buyuradilar:
“Kimki uylanishi uchun sharoiti bo’laturib uylanmasa, u bizdan
emasdir” [7].

Madaniyat haqida qoloq tushunchaga ega bo’lganlar
dunyoning rohati-yu, nafs istaklarini ma’bud darajasiga ko‘targan.
Bunday odamlar bir tarafdan huzur-halovatini buzmaslik, boshqa

tomondan esa boylik orttirish xayolida oila qurishni ortigcha ish
deb biladi. Bunday kishilar koshonalarda yashaydi. Xalq oldida
biologik ochlik haqida gapiradi, odamlar ko‘payishining oldini
olish yo’llarini talqin qilib, oilaga qarshi chiqadi. Holbuki, bu
Shaytoni lain tavsiyasidir. Dunyo nufuzi har qancha ortmasin,
ozuqa javhari tuganmasdir. Yaratgan Alloh rizq berishga
ham qodir. Quruqlikdagi butun ozuqa tugagan taqdirda ham,
dengizlardagi ozuqa insoniyatni boqishga yetarli.

Bugungi kunda Yevropa mamlakatlari aholining ko’p
qismi keksayib qolgani va yoshlar sonining ozligidan xavotirga
tushmoqda. Hozirgi kunda AQShda har soniyada bir jinoyat
sodir etilmoqda. Har olti soniyada bir ayolga tajovuz qilinadi.
Fransiyada ham odamlar eng ko’p xavfsiraydigan hodisa — bu
tajovuzdir.

Islom oila masalasiga jiddiy e’tibor bilan qarar ekan, begona
erkak va ayolning bir-biri bilan iloji boricha yuzlashmaslikni talab
qiladi. Zero, musulmon kishi nasli va nafsini asrash bilan dunyo
lazzati va huzur-halovatiga erishadi.

Yangi oila qurgan yoshlarimiz 0’z oilasi mustahkamligi va
barqarorligi uchun kurashmog‘i zarur. Solih yigitimizga bir soliha
qizni izlar ekanmiz, uning go’zalligi, mol-mulki, martabasini
emas, balki taqvosi, axloqi va tarbiya topgan oilasini hisobga
olishimiz lozim. Kuyov tanlashda ham xuddi shu xususiyatlarga
e’tibor berish zarur. Bir onlik go’zallik va martabaga uchish
halovatni buzadi, oxir-oqibat oila inqirozga yuz tutadi.

Muhtaram Payg’ambarimiz (s.a.v.): “Hadrai dimandan uzoq
turing”, deb buyurganlarida, sahobalar “hadrai diman” ma’nosini
so’raydilar. U kishi: “Zalolatda o‘sgan go‘zal ayol”, deb javob
beradilar. Yaxshi va islomiy tarbiya olmagan moddiy go‘zallikka
zil ketadi. Bizdan biror yigit yoki qizning axloqi so’ralsa, u
haqdagi haqgigatni aytish burchimizdir. Zero, to’g’ri so’zlamaslik,
haqiqatni yashirish hollari ham uchrab turishi tabiiy. Go‘yo bu
bilan biz yaxshilik qilmoqchi bo’lamiz. Holbuki, bu yolg‘onchilik
hayot bilan o‘ynashishdir. To‘g‘ri, kishi bilganni yashirmaydi.
Payg’ambarimiz (s.a.v.) “Soliha bir ayolga uylangan kishi diniy
vazifasining yarmini bajargan hisoblanadi, endi dinning yarmini
ham bajarsin” [6], deb buyuradilar.

Erkakning ayoli oldidagi vazifalari yedirish, kiydirish,
salomatligini saqlash, boshpana bilan ta’minlash, kelishib ziyorat
va xorijga chiqish, nomusini himoya qilish va ayolini begona
ko’zdan asrashdan iboratdir. Ayolning o’z eri (turmush o‘rtog‘i)
oldidagi burchi esa Islomdan chigmaslik sharti bilan itoatli
bo’lish, hatto, ibodat gilishida ham ruxsat so‘rash, unga tashakkur
bildirish, begonalar bilan gaplashmaslik, bolalarni tarbiya qilish
va erining mol-mulkini qo’riqlashdan iboratdir.

Darhagqiqat, ayolning qiz, rafiqa va ona sifatida umr kechirishi
va umri davomida ehtiromi va himoyasini ko‘zda tutgan oyat va
hadislarni e’tiboringizga havola etamiz.

Islomda ayolning haqlari quyidagicha ado etilishi lozim:

1. Ayollarga yaxshi muomalada bo’lish, ularga nisbatan
xushmuomala, shirin so’z, muloyim munosabatda bo’lish, nohaqlik
va qo’pollik gilmaslik lozim. Bu xususda Payg’ambarimiz
(s.a.v.) shunday marhamat qilganlar: “Mo’minlarning eng to’la
ishonchlisi xushxulglisidir. Sizlarning yaxshilaringiz ayollarga,
zavjalariga yaxshi muomalada bo’lganlaringizdir” [9].

2. Ayollarni urmaslik. Qur’oni karimning: “Xotinlaringizning
itoatsizligidan qo’rqsangiz, avvalo, ularga pand-nasihat
qilinglar, so‘ng (ya’ni nasihatlaring kor qilmasa,) ularni
yotoqlarida tark qilinglar, so‘ngra (bu ham kor gilmasa,) ularni
(majruh bo‘lmaydigan darajada) uringiz. Ammo sizlarga
itoat qilsalar, ularga qarshi (boshqa) yo‘l axtarmangizlar.
Albatta, Alloh juda oliy va ulug’ zotdir” (“Niso” surasi 34-
oyat) [1:72] oyatida aytilganidek, itoatsiz ayolni tarbiya va
so‘nggi chora sifatida gattiq og‘ritmasdan urishga izn berilgan.
Lekin Muhammad (s.a.v.) o‘zlari ayollarini urmaganlar va xotin
kishini urganlarga ham qarshi turganlar. “Ne bo’ldi erkaklarga,
xotinlarini qul kabi uradilar, holbuki, ayni kun so’nggi (tun)da
latiflashadilar”, degan hadis ham so’zimizning isbotidir.
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Shuningdek, ayollarga ham erlariga ozor bermaslik amr etilgan.
Muoz ibn Jabal (r.a.) dan rivoyat qilinishicha, Rasululloh (s.a.v.)
shunday marhamat qiladilar: “Qaysi bir ayol (mo’min) eriga ozor
berganda, u kishining hur jufti (bu ayolga): “Alloh sening joningni
olsin, u kishiga ozor, aziyat berma. Chunki shubhasiz, u sening
yoningda mehmon — musofirdir, sendan ayrilib, tezda yonimizga
keladi”, deydi”.

3. Islomda ayol va bolalarni o’ldirish man etilgan.
Qur’oni karimda shunday marhamat qilinadi: “(Ey insonlar),
bolalaringizni qashshoqlikdan qo‘rqib o‘ldirmangiz, ularga
ham, sizlarga ham Biz rizq berurmiz. Ularni o‘ldirish,
shubhasiz, katta xatodir” (“Al-Isro”, 31-oyat) [1:249]. “O‘z
bolalarini ilmsizlik qilib, johilona o‘ldirgan va Allohga tuhmat
qilib, ular uchun Alloh rizq qilib bergan (hayvonlar)ni haromga
chiqarganlar, albatta, (o‘zlariga) ziyon qildilar. (Ular) haqiqatdan
adashdilar va to‘g‘ri yo‘lga yuruvchi bo‘lmadilar” (“An’om”,
140-oyat) [1:120].

Islom huqugqida, hatto, urush vaqtida ayol va bolalarni o’ldirish
tagiqlangan. Hazrat Payg’ambar (s.a.v.): “Kimki ikkita qizni voyaga
yetguncha bogsa, jannatga men bilan birga kiradi”, deb o‘rta va
ishora barmoglarini yonma-yon qilib ko’rsatdilar” [8].

4. Ayollarning ilm olishi. Ayol va erkak musulmonlarga ilm
o’rganish farzdir. Qur’oni karimda faqatgina ayollarning o‘ziga
xos, fitratiga muvofiq kelgan va Alloh taoloning xitoblaridan
tashqari (masalan, avratini to’sish, bola emizish, idda muddati,
taloq to‘g‘risida va hokazo) qolgan barcha oyatlar Yaratuvchining
bashariyatga, erkag-u ayolga qilgan buyruqlaridir. Ilm haqidagi
chaqiriglar ham shular jumlasidandir. Islomda imondan keyingi
farzlardan biri ilm olishdir (“farz” bajarilishi shart degan ma’noni
ham anglatadi). Zero, Jabroil (a.s.)ning Payg’ambarimiz (s.a.v.)
ga yetkazgan birinchi kalomi ham “O‘qi!” bo’lgan. Alloh taolo
bandasini tafakkur qilib, borliqga qarab, tahlil bilan O‘zini
tanishini xohlaydi. Ko‘r-ko‘rona, taqlidiy imon keltirishni xush
ko‘rmaydi. Payg’ambarimiz (s.a.v.) “Ilmni Chinda bo‘lsa ham
borib, o‘rganinglar”, deganlar. Vaholanki, o’sha paytda Chin
(Xitoy) butlar va butparastlar o‘lkasi bo‘lgan. Lekin ular bunday
deyishga qo‘rqmadilar. Chunki borligda Allohning qudratini
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namoyon etib turuvchi son-sanoqgsiz dalillarni tafakkur qilgan
inson Uning vahdoniyatiga imon keltirgach, Rabbiga shirk
keltirmaydi, aksincha, Haq talabida bo’ladi. Hozirda musulmonlar
orasida ilm deganda, faqat diniy ilmlar tushuniladi. Bu xato
tushunchadir. Islomda diniy, dunyoviy, degan gaplar bo‘lmagan.
Ilm sohalarga bo’lingan, xolos: figh, hadis, faroiz, tib, handasa,
tarix, falakiyot ilmlari va hokazo. Musulmonlar Qur’on va
sunnatga amal qilgan vaqtlarida ularning orasida ilmning barcha
sohalarida dunyoga tanilgan allomalar yetishib chiqqan. Bunga
vatandoshlarimiz Al-Xorazmiy, Abu Ali ibn Sino, Abu Rayhon
Beruniy, Mirzo Ulug‘bek, Zamaxshariy va boshqa ko’plab olimlar
nomini misol keltirish mumkin.

5. Ayollarning haqglari. Hazrat Payg’ambar (s.a.v.) aytganlar:
“Ayollarning erkaklar zimmasidagi haqqi yaxshi taom va kiyim
berishlaridir”.

Alloh taolo Qur’oni karimda shunday marhamat qiladi:
“Rabbingiz Uning O°‘zigagina ibodat qilishlaringizni hamda
ota-onaga yaxshilik qilishni amr etdi. (Ey, inson) agar ularning
biri yoki har ikkisi huzuringda keksalik yoshiga yetsalar, ularga
“Uf...” dema va ularni jerkima! Ularga (doimo) yoqimli so‘z ayt!”
(Isro surasi, 23-oyat) [1:248]. Qur’on karimda marhamat qilingani
kabi hazrati Payg’ambarimiz (s.a.v.): “Eng ko’p kimga yaxshilik
ko’rsatish kerak?, deb so’ragan bir sahobiyga “Onangga”, deya
uch bor takrorlaganlaridan so’ng, “Otangga”, dedilar.

Islomda ona yoki ayol haqqiga e¢’tibor shu qadarki, ona
mushrik bo’lsa-da, bu haqqini yo’qotmagan bo’ladi. Faqat ota-
ona farzandiga yo er xotiniga Islomdan tashqari, ya’ni Islomga zid
amr va talqinda bo’lsa, u holda ularga itoat qilinmaydi. Allohga
isyon qiluvchilarga itoat qilinmaydi. Bu hadisda ochiq aytilgan:
“Allohga isyon etgan kimsaga itoat etish yo’qdir”.

Ushbu qisqa tahlil natijasida islomda ayollar huqugqlarining
himoya qilingani ayon bo‘ldi. Har bir inson bu huquqglar
haqida ma’lumotga ega bo‘lishi lozim. O‘zini musulmon deb
hisoblovchi, lekin ayol kishiga yomon munosabatda bo‘luvchi
kishi Payg‘ambar Muhammad sollallohu alayhi vasallamning
quyidagi so‘zlarini yodga olsin: “Ayol kishini fagat yaxshi xulq
egasigina hurmat qiladi va faqat pastkash odamgina tahqirlaydi!”.

(Abu Dovud va Nasoiy rivoyat gilgan)

6. Ahlisunna.uz https://ahlisunna.uz/nikoh-haqida-qirq-hadis/
(Bayhaqiy rivoyat gilgan)
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(Tobaroniy rivoyat gilgan)

8. https://forum.ziyouz.com/index.php?topic=1874.270 (Anas
(r.a.) rivoyati)

9. https://sammuslim.uz/oz/ (Imom Termiziy rivoyat qilgan)
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ELLSIAP - KEJTAXKATVIMU3

3THOAHDBAHA BA

STHOKAOPUATNAPHUHI OUJTA

MYNILWALA YPA3AJIMEBA
Y3MY dokmoparmu, coyuonozus ¢paHaapu
HOM300U, doUeHm

TAPBUACULOATN AUPUM XYCYCUATIAPU

globalization, informatization.

.. UHGOpMaMU3AyUs.

.
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byTtyn JKaXoH/a pyi Oepaérran mio6aanrys
Kapa€HIAPUHUHT XaMHUAT Xa€THHHT Oapya coxajapura »Kamai
KUpHO Kenumm €m aBnoj TapOusicura XaMm ¥3 TabCHPUHHU
VyTKa3Mail KonMaiian. Xap Oup MXKTUMOUEN XOIMCAHHHT HKOOUit
Ba cajOuil TOMOHHM OYNTaHW CHHTapH, INOOaJUIAlIyB KapaCHU
xam OyHman MycracHo smac. llly Hykrau-nasappa, Snru
V30ekuctonnn Oapro sStuma EnuiapHn Baranra myxa06ar
pyxuzaa TapOusiam, MHUTHA Ba yMYMHMHCOHMI KaapusTiaapra
COAMKIIMK, TYpJIW 3apapid TabCHpIap Ba OKHMJIApra KapIlH
Typa oNlaJuraH, MyCTakmil (ukpra sra, OapkaMon IIaxc Ko
tapOusanam Basudacu kyhunmoxna. Ilpesunentumus Illapkat
Mup3auéeB TabKHUIATaHUICK, “SIHTH Y30eKHucTaH - Karramapra
XypMaT, KHUYMKIapra wn33aT, Majaira MyXTOXX WHCOHIAp Ba
owiajapra 4YhHaKaM KyMak Ba €paaM OepuIl, MeXp-OKuOar
Kypcaruil XaéTUMU3 Kougacura ainannd O0opaéTraH MKTUMOUI
MakoHzup. [1,27].

Tapkummam KOW3KH, ITHOAHBAHA Ba ITHOKAAPHATIAPHUHT
WKTUMOUH Tapakkuérra TabCUPH KEHI KaMpOBIIM YHHBEpcal
xonuca OYnmmO, Imaxc MIAK/UIAHWIM, OWJIa MYyCTaxXKaMJINTH Ba
JaBnaT 6apKapoOpIUTMHHA TabMHHIIAIIIA KaTTa aXaMHATra rajaup.
3epo, owya KaMHAT Ba JaBIaT acoCH OYJIMO, STHOaHbaHA Ba
STHOKAJPHUATIAPHN acpad-aBainam XaMaa Kelaxkak aBlIouiapra
eTKa3MIl QYHKIHMACHHN XaM Oakapaan. Ouiia MUJUTHI JaBIaTHMU3
ACOCHHH TAIIKWI 9THO, 3THOC MaIaHUH OMPIUTHHI MyCTaXKaMIIai
Oopamu. Mwumiii ypd-onamiap STHHK TYPYXHHHT IIYHUHIJICK,
JIABJIATHUHT OapKapop PUBOXKIIAHMII acocuaup [2,6-7].

OwunaBuii anbaHagap OMPIUK Ba THUK TypyXra TaaJuUTyKIIH
OynraH sroHa SXJIWTIMK TyWFycuHHM TabMuHIaiiaun. Oma
ap3oapu ypracuparu ¥y3apo &EpmaMm, Mexp Myxa0bat, Oup-
OupnapuHn Kyaiab-kyBBamiail kabu (asuiamiap ojaTuii xosra
aiimanu0, OMIaBU pUINTANAPHY STHANA MyCTaXKaMIIAH 1.

Ymly »>THOaHBAHANAPHUHT Ba MHIUIMH KaApHATIAPHUHT
aKcapusATH  aBJIOJIaH-aBioAra yTHO OOpHMIIHMIa BOPUCHIIMK
Basu(acuHy Oaxxapaan. Yiap STHOMaIaHUAT Ba TAPUXHUIA Mepocra
XypMaT KypcaTtuil, TWi, ypd-omar Ba aHbaHAIAp YMYyMHUIUTHIH
Ba AaXaMHATHHH SHaJa TEepaH XHC OTHII  MachyIHATHHH
IaKUTaHTHpaau. Yoy ypd-omamiap owinaBuil pHIITaNapHHU
sSHaja MyCTaxKamjaml, IDKTUMOMM axXJIOK HOpMalapH Ba
OMTaBUH KaJPUATIAPHM CAKNIAIl Ba MyCTaxKaMIalga KarTa poi
VitHaiinu. Xamoa, kapuHaonLIap, dap3anaiap ypracuaa Mexp-
OKHOaT Ba ymap ypracuaaru WIHK MyHocabamiap TyHFyCHHH
HIaK/UTaHTUpaan. Makpo aapaxkaga 5ca 0e0axo MabHaBUN Ba
MaJIaHUH MepOC MOXUSTHHH YPraHHUII UMKOHHHH Oepaiu.

Bynnaii anpananap IuHHN €kM MagaHuil TapOuprap OutaH
yiryHiamranaa €nuiap/ia UIoHd Ba Fypyp TYHFYCHHU YHFOTHO,
YIapHH Typiu XU €T, 3apapid IKTUMOHMH TabCHUpIAp JOMHTa

AHHomauusa: B OaHHOU cmamee aHanu3upyemcs nonoMumensHoe 6ausiHue 3mHompaauqul U 3mHoueHHocmel Ha
cemeliHoe socnumarue. B anoxy ycunugaroujetics 2nobanusayuu u COBPEMEHHbIX UHPOPMAUUOHHBIX amak paccMampuearomcs
BMHHbIE 0COBEHHOCMU  HAWUX nposepeHHbIX 8pemMeHeM 3mHompaduuull U UeHHocmel 8 CeMelHOM B80CnUMAaHuU.
Knioyesbie cnosa: s3mHompaduyuu, 3MHOUEHHOCMU, CeMbS, 06p03OBGHU€, 06b14au, dyxogHoe Hacnedue, 2nobanusayus,
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AHHOmauusa: Ywby makonada 3MHOAGHLAHA 84 3MHOKAOPUSMAAPHUHZ ounagull mapbusea
maxaun KunauHaou. [nobannawys ea 3amoHasuli axéopom xypywu mobopa Kydyaliub Gopaémear 6up daspda 3amoHap
CUHOBUOAH YMeaH 3MHO aGHbAHAAAP 8a KAOPUSMAAPUMU3HUHZ ounasuli mapbusodau Myxum Xycycusmaapu Kypub Yuxkunaou.
TaaHy cy3nap: 3mHOAGHbLAHANAP, 3MHOKadpusm, ouna, mapbus, ypg-odamnaap, MavHasuli Mepoc, enobannawlys, axbopomnaulys.

Annotation: This article analyzes the positive influence of ethnotraditions and ethnic values on family education. In an era
of increasing globalization and modern information attacks, important features of our time-tested ethnotraditions and values
in family education are considered. Keywords: ethnotraditions, ethnic values, family, education, customs, spiritual heritage,
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TymuO® KOIMII SXTHUMONUAAH XUMOS KHIMINra KapaTuiajau.
Mmmii anpaHanap dapsaniapra Hadakar y3ura XOCIHK Ba
Fypyp Ty#rycuHHU Oepaaun, Oanku Kenaskak aBJIOATapHU OOFIOBUH
BOPHCHIJINK XUCCHHU XaM HIAKTAHTHPUILTA XH3MaT KHAIaIu.

OTHOaHBaHANAP Ba KAJPUSTIAPHUHT SHT MyXHM JKHXATH
IyH/IaH HOopaT-Ku, yaap € aBiIo/ia Y3uHU-Y31 MACHTH(HUKALINS
KWINIITHAHT 3HT KyWIN XUCCHHHU Imakiurantupany. LlyHunrnex,
ouna ab30JAPUHH sHAJa MIIOHWIM Ba MYCTaXxKaM pHIITanap
OwraH OupnamTHpuO, Y3MHUHT STHHK Ba OWIABHH Typyxra
MaHCYOIUTHHY TYNa XUC KU IMKOHUSTHHH SIpaTaji.

OwnaBuil THOAHbAHATAPHUHT siHA ad3aUTMKIapuIaH Oupu
XaB(CU3INK Ba OCOWHMINTAIMKHM TabMUHIAMIUp. By aifHukca,
3aMOHaBUI axOopoTnamrad >kamusTAa, [IodayulalryB  Ba
KOCMOTIOJIUTH3M TapaKKUi dTaérran Oup AaBpja sHaga MyXUM
axaMusT KacO stagu. OunaBuii anbaHanap Oy3FyHYH Ba 3apapiu
TaIIKU TabCHpJIapra KapIy y3ura Xoc “UMMYHUTET” Ba3U(pacHHU
Oakapaau. AcpiapliaH OepH aXKI0NIapUMH3IaH KOO KeTaéTran
oWJIaBHI MapoCHM Ba yp(-omamiap dap3anmaiap XaéTuaa MyXum
xapaH 0ymuo, ynmap éMUTapHU TAIIKK TaXIUUIap, TYPIU Fapasiy
Kyulap Ba BHUPTyal BOKEIMKHHHT canOuil TabcupnapuaaH
MabBJIyM pgapaxana dupoxnamrupany. llyrumarnex, €nurapHu
pean XaéTHUHT MOXHATHHH SHaJa TEPaHPOK AHIIA0 eTHIINA
xaM rosT axamusimaanp. 1y ca6ab ounsaBuii aHbaHanap T€3KOp
y3rapaérran OyHE TaxXJIMKaJIapd Ba XypyXJIapUIaH MabIyM
JlapakaJa XUMOsi BOCUTACHHH XaM Oaxkapaiy.

By oxapaémmapHuHT Oapuyac OSTHOAHBAHANAp  OWIAH
yambapuac OofnuK OYnmuO, aBBan MaBKya OyaraH Hopmaiap,
yph-onatiap, kounanap Ba OomiKa mry KaOW XOIUCIApHU KaiTa
Oaxomamr 3apypHATHHMA aHIIaragd. AHbaHalap WKTUMOMIA-
MaJaHui MEPOCHHHI aCOCHH BIEMEHTH CcHdaTHIa, aBIOIAH
aBJIOATA YTaaW Ba MyalsH >KaMUSTIAp, CHH(IAp Ba MKTHMOUH
rypyxjapia y30K BakT cakimaHuO Komagu. “Bopucuiimmk
aHpaHajapu Oys3mica, Xap KaHmall kaMHAT XaM HYJaH Hypai
oonutarian”. [3,29]

OWIaHUHT 3THUK HYHaNTUpUIraH WXKTUMOUM-MaJaHUN
TaBCM(GHW  IIAXCHW  I[IAKUIAHTHPUINTA, YHUHT  MaJaHUil
PHBOXJIAHUIIM Ba MabHaBHU Kuéhacura MabiyM Japaxkanga
TabcUp Kypcaragu. By Tancupnamys skapaHiapy TypITH OMEIT
Ba BOCHTAJap OPKalIM amaira OMIMPUIAIH, ACOCAH IIaXCHHHT
mraxcuii Xaérura TErMIUIM HHKOX MyHOocalamiapuiga, oOra-
OHaJapu OWJaH WIaXCWii MyHocabarnapuna, (ap3aHmmap Ba
KapuHIOLUIAp  Yparcuiaru ¥y3apo ajoKajapuia, LIYHUHITCK,
pyXuii Ba HHAWBHUyall KeUMHMAJIAPH/IA aMaJlTa OIIHPHIAIH.

OWwIaHUHT  3THOMAJaHUH KaJIpUATIapu MKTUMOMH
TapaKKUETHH ¥3ura XOC  Tap3fa aKkc OJTTHPAaAd Ba BOKE—
XOAMCIAPHUHT y3ra KUppaJlapuHU XaM HaMOEH Kuiumira épiaam
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Oepanu. Owmia MajaHMAT, STHOaHbaHa Ba yp( OFATIAPHHHT
0GapKapop amaa KWINIIH Ba PHBOXIIAHUIIATA OSBOCHTA TabCHP
Kunaau Ba ymymiamrtupagu. Iy Tapuka, Xank Ba >KaMusIT
¥3 oxTuéximapugaH Keaud UMKWO, TY3aJUIMK, YITYFBOPIIHK
KOHYHHUSTIIApUTa  Ba TaMOMWIapura aman KWiraH XoJja,
Hadakar MIUIHIA ypd-oaaT Ba aHbaHAJIApHU, OAJIKM YpHATHIraH
OMITaBHH MapoCcHM Ba yp(¢ ofaTIapHu XaM sipata 6opaau. OunaBuii
Mapocumiiap 6apkapop Ba MycTaxkaMm OyIuIInra Kapamai, ynap
BaKT YTHIIN OMJIaH MabJIyM Jlapaxkaja y3rapaau, SSHTH IIapouT Ba
9XTUENKIIAP TU3UMHTA Mocama 6opaau. Llynnaii kumub, MuUTHit
yp¢b-oaatiap Ba MapocumIIap, OMaBuil anbaHaap yHFyHIaITyBH
XaJIK MabHaBUH XaETMHUHI aXpajJMac KUCMUra ailaHaau. Y3
Ma3MyHH Ba MOXHSTH HJIa yJlap 3aMOHABHil JaBpra Mocalam Ba
énurap TapOHsCHTa Ky/ia KaTTa TAbCHPHUHH YTKA3aau.

OwiaBuil STHOAHBAHANAPHU acpad - aBBailalml MHUIHN
¥3 ¥3UHM aHDIAIIHU IIAKUIAHTUPUII Ba MWIUIMH Y3IMKHU
MyCTaxKamiamra Xu3Mmar Kunaaun. OwuigaBuii Mapocummap Ba
MyHoOcabariap, ¥3apo ajokauap, Iaxapa Ba KOH KapIOLUUIMKHU
Kenu0 YMKUIIM, QKIOAIApHMHU3 KM OynraH Ba OH3 KHMHHHT
aBIIOJUTApUMH3 KabW TyIIyHUYaJapHU MIAKIUTaHTUpHUIITa &pram
Oepann. By sca omra TapuxuHM OWiMIIra Ba yHra Xypmar
Ounan MyHocabaraa Oynuimira xu3mar Kuiaau. by TymryHuamap
épmammaa owiIaBUil MyHOcabaTiap, ypd-omamiap Ba yIapHHHT
¥3ura Xocnukiaapy, OyTyH XallK TApHXH Ba MAJaHUATHHU CaKIad
KOJIMII UMKOHUSITHHH Oepajiy.

Iy Ownan Oupra, MagaHUST Y3UHUHT Oapda yMyMHHCOHHI
KypcaTkudiaapu OMIaH MabiyM OMp XaJKHHHT, 3THUK TypyXjiap
MaH(paaTIapuHu XaM akc dTTupany. by skapaéH omnaBuii TapOus
BOCHTacHIa caMapanud amaira ommpuiagn.[4,104-105] Owuna
TYpMyII Tap3W MIAXCHUHI MLIAKUIAaHWII >kapaéHura OeBocHTa
Tabcup HTaau. OMIaHUHT MIJUTHI MaJJaHUST Ba MIAXC YpTacumarin
BOCHTAUMJIMK Ba3dudacuHu Kail japakaga amaira OIIUPHIMIIN
maxcra XaMm, JTHHK TYyPyXHHHT Japakacura XaM OeBOCHTa
6ornukanp. Ouna Ba MUIIIHI MaJaHUST TyHIyHYanapu axpaiaMac
TynryH4anap 6ymuo, ynap 1ouMo OUp-OnpuHHU TYIIUpHO Kenaau.
OwunaBuil TypMyIl Tap3d MWUIMH MaJaHUAT XapaKTepPUHH
oenrmnaiinu. Illy Ownman Oupra, MHUTHA MaJaHHAT XaMHIIA
oWJIaBH aHbaHaNAP MOCOOHU Bazu(acHHU Oakapul KeJraH.

Munnuit  MafgaHuAT KYN  OKUXATJaH OWIABUH MWUIMH
KaapHsTIapra, dpTaKiap, XUKosIap, TPy XWI acoph-aTHKaap,
yph-omatnap, mapocumiiap, anbaHanap Kabu Kymiald BocuTazap
épmammuaa  acpab-aBaiiiaHaguraH  Ba  aBJIOJAJAaH-aBIIOATA
yTaguran OupnamMuyu MyXHUTra acociaHaau. AWHAH MaHa Iy
TylIyH4aJ1ap acocuaa MUJUIAT MEHTAJMTETU MYyCTaxXKaMJIaHaaUu
Ba PUBOXJIAHAIW, YHUHI MabHAaBHI OMPINTH Ba JAaBOMUIUIMIH
cakyaHa Oopaj.

Mapkazuit Ocué€ XanKJIapuHUHT MUJUIMH MaJlaHUSTH WIIM-
(haHTa TAaITHATUTH, OUIMMTa HHTHIIHIIA, MEXHATEBAPIIUTH, Oypd Ba
MaChbYJIHUATHU XHC 3Ta OJIMIIN, OMIACEBAPINTU, MEXMOH/TY CTIIUTH,
BaTAHIMIAPBAPJIMIH, OTa-OHA Ba KaTTaJapHW XypMaT KHIJIWIIH,
eTHUM—eCcUpiap Ba HOTUPOHJAPHM KYJUIaO-KyBBaTJalulapu KaOu
ry3ain Qasunamiapyu OmIaH anoxuaa axkpaanod Typay.

DTHOaHbaHa Ba AITHOMAJAHHMATHH acpad-aBaiiamn omiazaa
MWUIMNA THITa OYiraH 3bTHOOp OwWiaH OeBocHTa OOFIHKIUD.
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Tomkent:

bona mactna® T KYHUKMalapuH{ OWJIa JaBpacHaa srajuiai
Oomnuraiiay. Y oma 1aBpacuia WIK CY3/IapHHH y3manTupa 6opaiy,
KyMIaJapHH — JKaMJIaIlHH, (UKPIAPHU  IIAK/UIAHTHPHIIHH,
Jraorapa KaTHAIIUII KaOu skapaéHilapHH Y31amTupa 6opaan.
Arap ymOy »apacHiap MHJUTHH Twiga coaup Oyica, nemak Oy
OMMJI OWJIAHUHT MIAJUTHI MaIaHUSITHHH CaKJIalll Ba BOPHUCHHINKHH
amaJira OIIMpUINIA XaJl KUIYBUHM POib YitHANHIH.

Arap Xank YTMHIIHUHT OOH TaXpuOacHHH, MeXp-oKHuoOar,
THUHWINK-0COUHIITANNK, paxM-IIaBKaT, OarpHKeHIVINK,
3YpaBOHIMK KHIMACIUK KaOu KaApUSTIApUHU XHCOOTa OJraH
XOJla 3aMOHABHH BOKEIWKHH SIXIIUPOK aKC ATTHPHINTa
KapaTWJITaH MIUINH FOSHUHT SHTH KOHIEMIMSCHHM H3IaéTraH
Oyiica, ownaBuil TapOusi Bazmdanapy sHaga MypakkaOmarma.
[5.84]

OTHOMAJAHUSTHUHT KEWHHTUM TaKIUPU, STHUK TYPYXHHHT
3aMOHaBHI IyHEma TyTraH YpHHM, OwWiaga Iaino Oyinran
MyaMMOJApHH KaHYaIuK MyBad(GakusATIM Xadl KWuia ONUIINTA
Oornuk. ByHmait maiitna mamanuii xaér y3ura Xoc Xycycusitra
sra OYIuIm MyMKHH. ABBaJIIO, anbarTa TapuXuid MepocC, THHUH
aHbaHaNap Ba MapocHUMiIapra THOOp KapaTuIl Kepak Oyaaau.

lynnaii kumu6, xap OMp ITHOC Y3 XAIKUHIHT 9THOAHbaHAIAPH,
¥3Ura Xoc XyCyCHATIApH, MaIaHHATH Ba STHOKAJAPHATIAPHHU
XMMOSI OTHUIIM OSTHHK TypyXJap NIaKIaHWIIATa OeBOCHTA
6ormukanp. lllyHuHTrAek, STHOaHbaHANAp Ba STHOKAAPHATIAD,
MapIyM OWp JaBinaria MWUIATHUHT INAKIUTAHWIIW, YHHHT
MyCTaxKaMIaHa Oopumi, PHUBOXIIAHHIITN MaMIrakar
MYCTaKUIUIUTH Ba CyBEPEHUTETHHH CaK1ad KONHIIIA XaM XKyda
MyXUMIHp. 3epo, OwWila JOUMO AABIATHHHT JHKKAT MapKasuaa
Ba xuMoscuaa Oynran. OwnaHu acpab-aBaimami, yHH KyJuiad-
KyBBaTJIalll MWUIMH MaJaHMSTHU Cakjall Ba PHUBOXKIAHTHPHII
JIaBJIaT CHECATHHHUHT YCTyBOP Baszu(acuaup.

IOkopuma 6aéu orunran Qukpiaap ownaBuit TapOHsaa
STHOAQHbAHA Ba STHOKAJPUATIAPHUHT POJM KAHYAIHK MyXUM
9KaHJWTMHUA sHa Oup Oopa ucbormaiinu. 3epo, miodaianrys
JaBpHa, KYI MaJaHHATIN JKaMUTAA OWIABMH TapOHsl OpKasu
STHOMAJaHUH aHbaHAIAPHU CaKIad KOJNHWII, MaJaHWH XHIMa-
XWIIMKHH CaKJIalIHUHT aCOCHH OMUITHTa aiiJTaHMOK/Ia.

OTHOaHBbaHA Ba ypd-omamiap Emr aBiox TapOMsIcHIa yiIKaH
axaMusT kacO 3Tud, ymapaa MabiyM Oup WKTUMOHMH-MaTaHUSAT
Ba OTHHK TypyXra MaHCYOIMIMHH, ¥3 XalKl MaJgaHHATHIA
XypMaT pPyXWHH IIaKUIAHTHPHIN XHCCHHM IIaKJUIAaHTHPHINTA
épmam Oepagu. DTHUK aHbaHAJap OWIABHH pHIITAIAPHH
MyCTaxKaMJIalga caMapany BOCHTa OynmO, y omiaa ab3oiIapuia
¥3apo TYUIyHUIL Ba TOTYBJIMK MyXUTHHHU SIpaTaaq.

OwmaBuif TapOusiia STHOBAHAIAPHU CaKJIAIl OYT'yHTH KyHIa
ToOOpa Tapkanu® OopaéTraH acCUMWIALMA >KapaéHiapura
Kaply Typa OJHII Ba Xap OUp STHUK TypyX MaJaHHSTHHHHT
y3ura XOCIUTHHU cakiab Konumra épram Oepanu. DTHOMaTaHUN
KazpuaTiap ¢daon Oynran ounanapia TapOMsUIaHTaH Ooianap
KYTIUHYA PyXH KyWIW, y3WUra WIIOHTaH 0Yim0 Bosira eTamuiap.

Xynoca KuiauO aitranga, owrana €l aBIOAHU 3THOAHbAHA
Ba ATHOKAJIPUATIAP acocyuaa TapOmsuIam OyryHTH KyHJA sHana
non3ap6 6ymub, GapkamMoI aBIOIHN IMAKITAHTHPHIITHUHT MyXUM
OMIIH OY1IHO XUCOOIaHa 1.

4. VpazanueBa I. Hekoropsle acnekTbl HU3MEHEHUs
COLMANBHBIX ILEHHOCTEH B COBPEMEHHOH Y30EKCKOH CeMbe.
Tom. 4 Ne 2 (2024): MexayHapoaHBIH >KypHaJ (HIOCOPCKUX
WCCIIeIOBAaHUN W COIHMAJBbHBIX HayK. / https://ijpsss.iscience.uz/
index.php/ijpsss. —c. 103-106

5. ®dunocopckuil SHIUKIONETHYCCKU citoBapb / 1. pen.:
JI.® . Unpuués, I1.H.®enocees, C.M.Kosanés, B.I'Ilanos - M.:
1983. — 840c.
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Y3BEKJIAPOA 5OJIA TYFUIULLMDOA
YMINA OABPU BUNTAH BOFJTUK
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Kupnm. Ywina naspu Mapkasuii Ocuéna simosun Oapua
XaJKjIap Karopuia Yy30ekimap xXa€THaa XaM MyXHM JaBpivp.
Yakanok ayHéra Kenraijaa, HUKOX TYWHIAH KEMMH €1 KeIMH-
Ky€B, MapxyM BadoTHaaH cyHT 40 KyH JaBOMUJA YMJUIA TYTHII
MaxOypuii xucoOmaHamu. YyHKM ‘“‘UWinta WHCOH XaéTHaaru
XaTapJiu, 3HT OFUP Ba YHI MAChYIUSATIN JaBpHU aH1ataau”’[1:79],
ne6 tappudurananu. Unia naBpu OWiaH OOFIHK XallK opacuia
¥3ura xoc cexpiH Kapall Ba ofaTiap MamBkyx Oyau0, omamiap
acpiap AaBOMHIA yjiapra aman Kuiub kenrad. Ywiuia MKKUra
— knuuk ymia (20 xyH) Ba karTa ymiuia (40 kyH)ra OyiauHaan
[14:12].“YUmmma”  cy3u  ¢opc TWIMOaH OJNMHTAH  OYnuo,
“KUpK’MabHOCHHU Owiaupany Ba Oy JaBp OHa y4yH Xam, Oona
yUyH XaM MyXuMm xucoOmanamu. Ummia naBpu OwiaH OOFIIHMK
TYpJIM Kapaml Ba yaymiap XalK Tadakkypuaa MycTaxkaM YpuH
onraH Oynu0, Oy Kapamulap KadoH, Kalicu JaBpja BYXKyAra
KeJITAaHW TYFPUCHAA MabIyMOTIAap MaBXkKyd sMac. Bymap 1o3mad
HHutap JaBoMHuza XajiK Ta(akKypu MaxCylmu cudaruaa pHBOX
TOMUIIM OWIaH OUpra, Typid y3rapuiuiapra XxaM yuparas.

Taakukor MeTonoaorusicu: Maxonmasa Ky3aTyB Ba cyx0ar
(vHTEpBBIO) yeyanapuaan QoiiaataHuIIm.

Taxana Ba HaTmkanap: Aén Qap3ann nyHéra KkeaTuprad,
yHTa Ba Oojacura xap X €By3 Kydiaap TaxJIuj CONaH JeTaH
HIIOHY MaBxKyJ Oyiran. Xap Xxmi €By3 Kydwiap — ajlBacTH, JICB,
aKUHAIap ojaM, WT, JIIaK, Mymyk Kuédacuam onmd xamma
xolaa ke3ud ropanu, ned nmonwiaran [15:112]. Iynunr yayn
TYKKaH a&lHUHT EIFM3 Kydara YHKHWIIM MyMKHH OYyiIMmara.
Iynuarnek, aénra xap Xuia TaKUKJIap KyWuwiraH. A&mn eTTH
KyH JDaBOMHZIA CyB (@HXOp, KyAYK, Aapé)ra sSIKHHIAIIMACIHIH
Kepak 51M, YyHKH YHTa “€By3 pyxJap KHpUIIA MyMKHH 1e0
xucoOnaHran. A€in CUTMp COFMACiHCH, XaMHp KOPMAaCiHIH,
KO30HTa SKWHJIANIMACINTH Kepak »5au. by TaKkuKIapHHHT
Oapuacu HWKKM XWJ MabHOTa sra OymnraH: OupuHUMAaH, Oy
naBpaa aén €By3 Kywiap TabcHpura Mouwmn Oynul, ymapaan
XUMOSAJAHMIMIN Kepak 5. VMKKUHYMAAH, YHHHT Y3H XapoM
OyraHu y4yH CyB, YYOK OJIOBH, HOH, CHTHD CYTH Ba XOKa3oJyap
yHI'a HO)KOM3 XucoOnananu. bynnait tabynap' kyminab xankmap
opacuia aHya KeHr Tapkanrad [2:91-92]. Tykkan aén Ba
¢dap3anau 40 KyH uniuIaza cakinanraH. bynnan acocuit Makcan
aénHu €MOH Ky3iapaH Ba €By3 KyujaplaH acpaul 3au. bynnan
Tamkapy, Oy TakMKJIap oHa Ba 0ojla COFJIMFMHHU acpail, Typiu
KacaJUTMKJIapaH XuMosutam Wynuaup. TyFpyKHHHT OWpHHYH
y4 KyHuza aén josiap OniaH yxjarat.

XIX acp oxupuma bByxopoma Oyiran maHUSUITMK —caiiéx
O.Onydcen ¥3 scnanuknapuia TyFpyk Oynran xoHamonga 40
KyHTada OJIOB YUMaCIHMIH TYFPUCHIATH MabIyMOTHHU KEITHPHO,
YHU 9YaKaJOKHH €By3 pyXJapJaH acpam ydyH Ooma Oemuruga
40 xyH MobaiiHuaa OakapwiaguraH mam EKHII OIaTH OwiaH
acocnamra xapakar kwirad [12:367]. Hadakar Byxopo, Ganku
BOXa XyIAyIJIapHja TapuxaH MaBkyl Oy XomatHH “€By3 Kyuiiap
épyr yifra xkupmaciuru” [7:10] Tyrpucuga miakjulaHraH Kapail

! TabKUKIaHTaH XapaKaTiap MaKMyH.

AHHOmauus: Ywby makonada y36ek ounanapuda ¢ap3aHo myruneaHudaH 6ownab 40 kyH 0asomuda aman KUauHaoueaH
yuIa 0aspuHuUH2 axamusimu, by daspea maannykau ypg-o0am 8a Xanak Kapawiapu épumunzaH. Taguy cysaap: 4uina, pap3aHo,

Annotation: This article describes the significance of the chilla period, which is followed in Uzbek families within 40 days
after the birth of a child, the customs and views of the people associated with this period. Keywords: chilla, child, family, taboo, evil
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OwinaH wW30XJall YPUHIMAMP. DByHIaH Tamikapy, OJIOBHHHT
MIOKJIOBYH, WHC-)KHHCIApIaH (OPUF KWIyBIM Kydura Kyrrad
XyAyAdapia UIIOHY cakiTaHuO KoiraH. XycycaH, CypxoHmapé Ba
CamapkaH/1JIa YMIJIacy YMKMaral OOJTaHu 1acTial sHTU OCIKKa
KYHHMIIIAaH ONAWH KaifHOHa OCMIMKHU KYTapuO OJIOB yCTHIAH
cakparaH Oyica, KOpakaJmoKjaap TyrypT YakuO OCIIUKHHHT
y4 Mapra WYWJaH, OCTH Ba ycTuaaH aitmantupaman [11:80].
OJIOBHMHT TOKJIOBYM XYCYCHATH OMIaH OOFNMHMK OyHIal cexpiu
Kapaluiapra HIIOHY XalH XaM XaJK opacuia MaBxyaaup. bymap
Hadakat 4niia JaBpH MapoCcuMIIapuia, OanKu HUKOX TYin OuiaH
OOFJIMK Mapocumiapia Xam 0ab3u Xyaywuiapiaa (acocaH BOXa
BHHQHTnapHaa) cakJIaHUO KOJTraH.

V36eknap Ounan Oupra, Oomika Xajakiapia, XycycaH,
Kopeliciapaa XaM 4mjUIara yXImiam JaBp Mamxyn OymmO, Oy
camumun Ae6 aranrad. bynna “cam™ “3”, “gun” aca “7” coHUHH
Oomnaupu6, “7 KyHJIMKHH 3 Mapra YTKasum” JeMakaup. STeHH
Oy maBp 21 xyH OynmuO, Oy BakT JaBoMHIa OHa Xam, 0oja Xam
HO3UK OYyiaraHu ydyH yJaapHH acpab-aBaiigamn Tamad STHITaH
[17:69]. Illynunraek, Gomara 4miia AaBpUia KUHTUPHIAIATAH
KHHMM XaM axaMUATIN XucoOnanra. babs3u Xymynnapaa y uniia
kyinak (kynpox daprona Bopmiicuna), 6omKa sxoitlapa sca Ut
kyinak (Tomxkent, Camapkann, Byxopo Ba Oomrka >xoitnapaa)
HOMM OwiaH aranraH. Maskyp KyiJlak yakajdoK KHUPK KyHJIMK
OynryHnMYa cakigaHTaH. buumMm  comma, IOMIIOK — MarojaH
TUKHATaH Oy KYHmakimap 4akanok HUTHpMa KyHIUK OYnrannaH
CYHT aBBaJ TOINTa, KEHWH 5ca WTra KUHAMPWINO, OXUpHIA
YaKaJlOKKa Kuiaumpuirad. AWpuMm Xyayangapaa dca kyimak 40
KyHJaH CYHT OOJIAaHMHT YCTHJAH e4mind urra kuiinupuiras. by
0IaT MabHOCH 3Ca TYJAKHUHT KOHH TOIIIEK KATTHK, YMPH Y30K
OynuiM, yHMHr OolMra Tymiaaural Oap4a Kyiadariap uTra
yramm [10] 6unan m3oxmanagu. XIX acpra Termmun ManOana
Kaiin stunnimmnya, TolKkeHTAarn ounanapaa 0oiaa TyFHITaHUIaH
6onwrad To Gemr KyHrada yHra Kyiinak xudaupuimarad [13:106-
108]. Bynna Goma GamaHWHUHT TAIIKM MYXHTIa SHAW MOCIaa
OoliaraHy, Xajid TEPUCH YTa HO3MK SKaHH XUCOOra OJMHTaH
oy mymkuH. Kamkamgapénuk y30ekmapna dca 0ona dmiia
naBpuaa BaoOT 9Tca, KEWHHIM TYFWIITaH YaKaloKKa OoIiKa
YIIIa KYHIak THKWIraH. By kyinak yayH cepdapsan omnanap
sIIaraH eTTUTa XOHAJOHAAH KuiuMm omuHran [3:142]. Llynra
yxmam onmar Cypxonmapé BoxacHga XaM MaBxyx O0yiuo0,
Oomacu TypMmaraH omia QapsaHmiapura cepdapsaHn owiana
TyFWIraH OoNaJApHUHT ‘‘dWiula  KyWnak”napu Karra COBFa-
caiiomyap sBasura onu6 kuiaupmiarad [8:109]. Xyamu nryHnmait
omat byxopoma xam Mamxyn Oynu0, €mm karrta, cepdap3anig
WHCOHJIADHMHT OCKUpraH jubocuiaaH Ooiara dmuia Kyiiak
TUKHII, OITyHUHTACK, Ky (hap3aHuy owia O0TaTapuHUHT YHIIIa
JIaBpH/Ia KMWTraH KHANMIIApHHH OJTNO KMHANPUII 6ab3u XoIapaa
yupab typamu [4].

VYMyMaH oJraHia, YakaJOKHHM TalIKH IyHEIaH aXKpaTHII
OpKaJIi OHa Ba 0oJla TypJM IOKyMIIM KacaJUTMKJIApaH XUMOS
KUIMHTaH. AEn TyFpyKOaH KEHMH KaTbui mapxesfa Oymumim
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MaxOypuii XxucoOmanran. A& UCTEbMOJT KWJIAUraH OBKATIApUHHI
JIOUMHiT Ha30paT KWIUIIH, Xa3MH OFUP MaXCyJIOTIApHH HCTEBMOTT
KuaMacaury, Oy Oomara canOuii TabcHp KWIMIIKM 3bTHOOpra
onuurad. Kys3m épuran aémmapra sca nacmiad IMPHH YOH
WYApUINO, KeHUH KOBYPHJITaH YHJAAH Tal€piaHraH CyIOK aTaia
nuvpwirad. by Taomuu Tahépnamga KyHpyk €ru, capuér,
surup &Fd, OK €F Ba 3upaBoprapiaH Qoiinananmirad. [lyHuIHT
yUyH TaoM Te3 Xa3M OyiyBuM Ba KyBBarTiu Oynirad. byxopona
Oy uopmopu ¢Ekum xamminoba nevimiran [7:8]. Aén umcrebpMon
KWJIaJuraH TaoMJapuaa andarta TOBYK TyXyMu OYiauImM ImapT
OynraH. UyHKH TyXyM XOCWIIOPJIMK PaM3H, MYIIT KOJJHPHII
Oenrucu cudaruaa Kyaa KaIuM 3aMOHJIap/a naiao Oyiaran skaH
[9:11]. YUnna naBpuza ainHUHT Kyd TYIUIaly Ba (ap3aHIMHUHT
COFJIOM OYITHIIN YIyH SIXIITN O3UKJIAHTHPHUII MyXHUM XHUCOOTaHa I,
Iysunr ydyH, OKOpHMIa TabKuIJIaHTaHjaek byxopoma sHru
TyKKaH aénra araja NUIHApHO OepumI oxaTh MaBxyx 0ymuo, Oy
TaOMHH Taiéprampaa mactiaad yH KOBYpPHJIaIud Ba CyB KYIIHO
KallHaTWIray, TyXyM Kylmmiaad. YH Ba TyXyM OHara JapMOH
0ynu0, GomaHWHT OaKyBBaT OYMHIIMHN TabMUHIaWan [4]. Unmna
JaBpH Kyla XaM HO3MK JaBp XxucoOiaanu®, Oy naBpra Oab3u
XymyAnap/ia oHa Ba OOJaHHHT OOIIKA XOHAJIOHTa, XaTTOKH 3 OTa-
OHacH yiura Tampud OyropHuIy MyMKHH OYiamaradH. Kupk kyH
YTHO, umiuIa IKyHJIaHrad, aéll ¥3 0Ta-OHACHHUHT yHNTa YaKaJIoFu
Ounan Oopanu. ByHzna xaM y3ura Xoc MapocuM YTKazuimo, y Boxa
y30ekmapuaa “ansia rpe3on’ 1ed HomtaHau [6]. Omxamiiap yniia
JTaBpH Tyrarad, OHa XaM, 0oJ1a XaM TypJIH HOTIOKJIMKJIap/JaH XaIoc
Oynranu Tydalnu ynapra Xap XuJ HHC-)KHHC Ba KacaJUIMKIap
paxHa COJIMaCIUTUTa HIIOHA/IH.

Xo3upru aaBpra ywinia OuiaH OOFIIHMK pacM-pycymiiapra oHa
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Ba Ooia simaérraH yijaa KUpK KyH JaBOMHUAA YUPOK YUMACIIUTH
Ba MYHTa3aM HCUPHUK TYTaTUINHH KUPUTHAII MyMKHH [16:108].
HcupukHuHr mmdobaxin XycycusTiapu Ty(hailin XajaK opacuaa
YHI'a HIIOHY MaBxyd OynaraH. UupokHHHT EKHO KYWWIHIIM dca
OoHa Ba OONAaHM TYpIM HWHC-KHMHC, 3UEH-3aXMaTiapAaH acparl
OwraH OOFIMK Marvk Kapanuiapra 6opu® Taxaizaau. Adcyckw,
XO3UPTU JaBpja KYIMUIWINK OMJIAJapHUHT YHIIa JaBpUTa amam
KUJIMAclIUry OoKpbOaTtuia Oona Ba OHA COFNIMFH OWiaH OOFIHK
KUJIUH MyaMMOJap BYXKyAra KeJIMOKJIa. AXOOpOTUHIApHUHT
MabIyMOT Oepuinnya, 7 KyHIa €KM Xaldu 7 KyH XaM TYJIMacIaH
YTKa3umaéTran aKuka MapocHMIIapHaa KYIMYMINK KapHHIOLIIAp
oHa Ba Ooia €Hmra kupuO, ymap OwiaH KypuIIMOKAa. ByHmait
X0Jar/a 4YakaJoKKa XaMm, OHara xam ‘“‘ywuia TyHumum”
Ky3aTHiIMOKIa. Harikajga, OHaHMHT Kaca/UTaHMIIHM 103 OepraH
€xkn OONAaHMHI KYI KacaJUIMKJIap IOKUIIM HaTKacuia ycMmai
KOJIUILY XOJIaTIapy Ky3aTuiraH [5].

XyJaoca Ba Takauduiap: Xyrnoca KHIHO alTHUII MYMKHHKH,
YT 1aBpH OHA Ba 0oJ1a XaéTHIAru SHI MyXUM OOCKHYIaplIaH
Ooupu xucobmanu6, Oy maBpaa OoJlaHM XaM, OHAHH XaM OUpAEK
acpanl yta MachyaHMATIM Basuda caHanaau. XycycaH, XO3HUPIH
JaBp 3aMOHaBUH THOOMETHAA XaM 4YW/UIA JaBpHAa OHA Ba
GonmaHuHT Ouprek 3and OYIMIIM Ba KacaUTMKKA Te3 YaTHHHIIH
MyMKHHJIUTH ucOomiarad. Illynunr yuyn, OyryHra Kamap
€M KaTTa MHCOHJAP YMIIAra KaThHUSH amal KUIHO, yHra Xap
TOMOHJIaMa 3bTHOOpP Kaparaau. SIbHH OHa Ba OOJAHUHT KaHIal
MIapOWTAA SIIAIIM, SWAWTaH TaoMH, KHSAWUTaH KHHAMIIapura
anoxuzaa axamusaT 6epunanu. Llynnait sxan, KYHruiIcu3 xomnatiaap
KeJIO YMKHUIIIMHIHT OJIAVHH OJUII YIyH YHIUIA JTaBPH yIyMIapHura
amaJ KUIUIT MyXAMIHIP.
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MABHABWIA TAXONOJTAPT,

KAPLLIM KYPALL

MAbHABUW XAET BA
CUECUIN DAOTUAT

MawvHagusm, MabHasul xaém.
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Kamusar MabHaBUM Xa€TH TyLIyHYacd MyalssH JaBp Ba
JKaMHATra Xoc Oenruap, naBiar cuécaTu OnnaH OOFIHUK XHIMa-
XM XyCycHSTIap Ba Typiuya HaMOEH OYiaauraH M>KTUMOMMH-
cuécuii, MaJaHUH-MabpUQUH SKUXaTIap, ofamiap PyXHSATH Ba
KaitpusaTHHE Hdona STamgy. Y36eKHCTOHHIHT HKTHMOMIT-CHECHIT
Ba HMKTHUCOAMH Tapakku€ru OwinaH OOFIMK Macajajiap e4yrMH
JABIATHMU3 paxOapuHuHr “SHrm Y36ekucToH cTpareruscu’
kutobuna Oepwirad. By, ¥3 HaBOaTHOa, Xap KaHOal jKaMHATHH
UCJIOX KMJIMILJA MabHABUH KaApusATIap YPHH Ba axaMHUsITUra
QIOXHA aXaMUST OSPHIII 3apyPIUTUHI aHIJIATa IH.

MasbrymMKH, JKaMUST —KypWINIIM, JaBiaT OOLIKApyBH,
Oapua cuécuil Ty3wiIMa TYpJIapUHUHT HII yCIyOu Ba (haoiausTH
XaM aHa IOIy TaMOMWJUIap acocuja IaKulaHagd. Acimpa sca,
aBBaJIO, MHCOH, YHUHI XaK-XyKyKJIapH Ba 0axT-caofaTd IaBiaT
cuécary, Oapya IaBiaT opramyiapy (GaoJUATHHHHI HI yCTYBOD
Makcaau Oyiumm no3uM. JKaMusT KypHiIHIIT Ba AaBlIaT CHECATH
aHa Iy FoATa TAasHUIIM Ba “JlaBlmaT — MHCOH y4yH” TaMONHIN
acoCHIA TALIKHI STHIHIIA 3apyp. Y306ekucton Pecry6mukacu
Ipesunentu lllaBkar Mup3uéeB y3MHHHT Xap OMp UMKWIIH Ba
Mabpy3acHua aloXu/Ja TabKUATaraHUICK, FOAIapra aMal KUIHII
cuécnii coxa Ba OOMIKApYB TH3MMUHHHI X03Upravya CakjiaHuO
KOJAa&TraH MapaJurMacyHH TyOJaH Y3rapTUPHUII JIO3HMIIUTHIAH
nanonar Gepanau.

Byrynru xynna ymOy coxazaru acocuil mapagurma “MHCOH
— KaMHAT — JaBiar’ MAKJIUra ainanau Ba Oy allHM OyryHTH
Xa€T XaKUKaTHHU aKC STTHPMOKJIA. ANWTHUII MyMKHUHKH, JaBIaT
MaBXy/MJIUTUaH aCOCHH MakcaJ — HWHCOH Xa€Th Ba KAMHUAT
TapaKKUETHTa JJOMP CHECATHH TYFPH TAIIKII KYUIHII, Oy Gopamaru
TH3UM Ba Ty3wiIManap (aoluATHHHU XalK MaH(aaTnapu iymuna
camapaJii TallKuI ATUILIAH HOOpaT.

Xap xaHnaif sxkamusT Xxaétu Ba cuécnit haonmATHIA MO,
MabHABUM, CHECUI Ba IIKTUMOUI coXasiap MyXUM YpUH Srajuiaiiu.
A¥iHu naiTaa, 1aBiar cuécaTuia MOAJIMI Ba MabHABUN CcOXallapu
Oup OyTYHJIMK/a SKaHUHU YHYTMAaclIuK Jio3uM. by, ¥3 HaBOaruna,
ymdy cCOXaJapHUHT MyKappap paBUIIIa CHECHIA OMIILIAp OunaH
Y3BHUIl QJIOKaIOPIUKIa HAMOEH OVIIUIINHY, KAMUATHUHT CUECHI
Ba MabHABHIl TOMOHJIADMHU OUp-OMPHIAH a)KpaTHII Ba OMPUHH
MKKHHYMCHIAH YCTYH KYHHII MaHTUKKA 3 SKaHUHU aHTIATa i,
By xuxarman xaMm MabHaBUR XaéT cUECHU Xa€THUHT MyXHM
XaMpPOXH dKaHH HaMOEH OYmann.

Anbarra, OyHIa XaM IDKTHMOHMK-MabHAaBU Xa€T anoxupaa
MHCOHUI Ma3MyHra sra Ba y Oup BaKTHHMHI y3HUJ1a MHCOH SipaTraH
nHppary3mwMa cudarnaa HaMoEH Oy naan. Yoy TynryH4a 1a Xaik
TYpMyIIH Ba MaJaHHATH aKC 3TAAW, UKTHCOAUH Ba MKTHMOUI
PUBOXKIAHUIIHUHT MyaissH Tapuxuil [aBpra Xoc >XUXaniapu

Annotation: This article describes the role of socio-political processes in the spiritual life and political activity of a person,
its specific aspects, and the integral connection between them. Today, the large-scale reforms in the social and political spheres
implemented in New Uzbekistan, the results of which have a positive effect on human dignity, are revealed on the basis of
concrete examples. Keywords: Man, human value, reforms, society, society life, spirituality, spiritual life.

AHHOmayus: B OaHHoli cmamee onuceigaemcs posib 06WECMBEHHO-NONUMUYECKUX NPOUecco8 8 OyX08HOU MU3HU U
noaumuyeckoli 0esmensHOCMU Yesnogekd, ee cneyuguyeckue acnekmel U UHMe2PanbHas cgs3e Mexody Humu. Ce2o0Hs Ha
KOHKpemHbIX NpuMepax packpuisarmcs MacuimabHsie pegpopmebl 8 coyuansHol u nonumuyeckoli cpepax, peanusyemeie 8 Hogom
Y3bekucmare, pe3ynbmamsl KOMopsiX NOSOXUMENbHO 8USIOM HA Yenogeyeckoe 00cmouHcmeo. Kntouesele cnosa: Yenosex,

yesogedeckue UeHHOCMU, pegopMbl, 06UECMBO, U3Hb 06Wecmad, yX08HOCMb, OYX08HAS HU3Hb.
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XYCHMAOUH AXMELOB
V3XWA Manaka owupuw mapkasu dupekmopu,
cuécuti paHnap 0okmopu, npogeccop

AHHomauyus: Yw6y Maxonada UHCOH MAbHAsull xaému 8a cuécuil ¢aonusmuda UXmMuMouli-cuécull WapaéHaapHuHe —*
VPHU, 3U2a X0C Xuxamaapu, yaap ypmacudaau y3euii 60FAUKAUK épumunaan. LlyHunzdek, 6y2yHau kyHoa SHeu Y3bekucmoHoa
uxmumoudi-cuéculi coxanapda amanea owupuaaémeaH KeHa Kyamau UCIoX0maap, y1apHuHe HaAmuManapu UHCOH Kaopu ydyH
uxobuli mavcup KypcamaémeaaHu aHuk 04u6 bepunea. TasaHy cy3nap: VIHCOH, UHCOH Kadpu, UC/IOX0M, XaMUsim, amusm xaému,

.
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¥3 udomacuru tomamu. YmOy Xycycusmiapra sra OynraH Ba
MYyTTacHJI )KaMJIaHHO OopauraH MabHABUH XaETHUHT MK TUMOHM-
cuécuil Monenuaa Oapya MabHAaBUIl JKUXaTiap y3apo OOFIMK
Tap3aa HaMoEH OYnanu. AffHaH aHa I1y OOFIMKINK KHUIIHAIAPHH
WKTIMOUMIIAIITHPHII Ba TapOMSIIAINTa XU3MaT KHJIa 1.

Xap KaHmail OKaMUSTHHHT MabHaBUil xaéTu Hadakar
WKTAMOUI coxa, Oanku cuécuil TH3UMH Ba (aonmusITH OWiIaH
y3BUil anmokaga HamMo€H OYymaau. By sca, ymly »xaOXxaHUHT
KOHYHUsTUAMP. bapua cuécuit mHCTUTYTIIAp, IaBJIAT XOKUMUSITH,
cuécHil mapTusIap Ba )kamoaT OupIamManapu KaMHusIT MabHABHH
xaétura TabcHp Kypcaragu. by Oopanma naBnmar, XOKHMHST Ba
OoLIKapyB TU3MMUHUHT YPHU Ba aXaMUSTHHU AJIOXU/IA TAbKU AL
sxom3. Herakm, aifHan ynap mabHaBUH XaéTHH Oomkapanu, Oy
Oopamaru (aoNMATHU TAIIKWI KWJIAAW Ba MyBOQUKIAIITHPAIH.
By oxuxarman wMacanara €HaamrasHia TabKHUIAIl JKOW3KH,
XO3UPTU WIIFOP XOPIDKMH MaMIIaKATIApHUHT CHECHH TH3HMUTa
XOC JEMOKPAaTHK TaMOWMIUIAp, KOHYH YCTYyBOPJIUTH, MYKOOWI
CailloB THU3MMU, KYNNAPTUABUIIMK Ba CHUECUH HHCTUTYTIAp
XHJIMa-XWUIATH JKaMHSAT MabHaBUil Xa€THOarw skapaéHiapHH
OeNTUIoBYN MyXHM OMUJIIAP CHPACHUTa KHPATIH.

AliHM madTHa JaBiaT TAIKWIOTIApH, CUECUI mapTusuiap,
TYpJIH WOXTHMOWH-cHEcHil Ty3wiMalniap, XHIMa-Xuil (QyKapoiHuK
WHCTHTYTIApH JKaMUSTUMU3 MabHaBUil XaéTura TabCHP JTYBUH
TaMOMW/UIap Ba CUECHHA OMHIUIAp MaKMyUHM TAIIKWUJI KWJIau.
Bynnmait cepkuppa sxapaéHma >kaMusT cu€cHil XaéTtH OwiaH
OOFIMK BOKEIHK, CHECHH MHCTHTyTIAp, CHECHII MyHOcabaTiap
Ba xapa€Hiap xamaa cuécuii MajaHuAT Ba MadKypa XaM MyXuM
axamusT kacO sramu. Bynma naBmar XOKUMUSITH, YHHHT HYKH
Ba TAaIIKU cuécaTH, OOIIKAPUII Ba XYKYyKHI apaHIapH, Kapop
KaOyJ1 KWJIMII MEXaHU3MHU, YHUHT Ty3UIMaBUI KUCMIIapu, cuécuil
TAIIKWIOT Ba YJIAPHHUHT (GAOIHATH ¥3 YPHHUTA dTaJHp.

MasbHaBuii Xa€r OunaH y3BUH OOFIMK OYNTraH KAMUSTHUHT
cu€emii  xaéru  Mapkasuzpa  “‘masnar’,  “XOKUMUAT® ~ Ba
“XOKHMHAT MyHOcabammapu” Typaau. Ymap Oy COXaHHHT OSHT
MyXHMM OSJIeMeHTIapu cudaruaa cuécal Ba MabHABUSATHHHT
QIOKAZOPJIMTMHU TYIIYHHII YYyH y3ura Xoc “Kamut’ Oynud
XHM3Mar Kuwiaau. AWHH Iy acocaa »KaMHsT MabHaBHI XaéTHHUHT
MWUIANA J]aBJaT Ba WKTUMOUN-CUECHI MyHOcabaTaap MaXxMyHIa
TYTraH YPHUHU TYFPU TYLIYHUII MyMKHH.

[ly 6wman Oupra, Oy Oopanma >kaMusT MabHaBHI XaéTHIa
cuécuil coxala MapkKyJ HoOpMa Ba Koujaajnap, XyJIK-aTBop
CTEpEeOTUINIApU, CUECUM paM3 Ba MUUIMI-MabHaBUH KaapusATiIap
Owran OOFIMK OOMIKAa JKMXamIap XaM AJIOXHMAA YPUH TyTad.
XankHUHT MabHaBHH Xa€Thaa yHra Xoc Oynaran cuécuit
MEHTAJIUTET Ba CTepeoTUIuIap OuiaH OOFIMK XycCycusitiap V3
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TabCUPHU Ba YpHUra sra 6ynaau.

Iy »xuxarnaH, >KaMUSTHUHI ¥3ura Xoc MabHaBUN XaéTu
YHUHT MaIaHUATH, aHbaHaIapy, JaBiaT THIM Ba paM3Iapu OpKalii
nry xaik cuécuidl TadakKypUHH XaM Oup Kazap akc STTHUpAJH.
Aliny naiitna, MabHaBUH Xa€Taa Typid KamilaM Ba MOKTUMOMM-
cuécnit OMPIUKIAPHUHT CUECHI BOKEITUK, KOHYHJIAp Ba YIapHHHT
amMall KWIHII KOWZJajapH, CUECHMH KaapusaTiaapu TYFpUCHIArk
TacaBBypiIapu XaMm Y3 ypuura sra 6ynagu. 1y Ounan 6upra, y30K
WWutap MIakulaHraH cuécHii aHbaHa Ba Oy aManuéraa MaBXKyQ
FOsI Ba KOHLISTTLIMSIIAp XaM MabHaBUH XaéTra TabCHp KypcaTa.

Mapx Ba Fap0d wmwxrumonii-cuécuii Tadakkypm Tapuxuna
“mapHaBUU Xaér”’, “cmécnit xapaéumap”, “axyok”’ Ba “MHCOH”
TyUIyHYaJIapyu akcapusT Xoiuiapaa Oup-Oupu OwnaH OOFIHMK
X0J1/1a TacaBByp KuiuHraH. YyHoHuH Oyrok mapk ¢aiinacydu Ady
Hacp ®opo0bwuii Oy coxagarn OOFTUKHU TabKUAIa0, MHCOHHHHT
LIAK/UIAaHWIIM, KaMoJ TONuUINM, XaéT HebMamIapuJaH Tyia
GaxpaMaH[ OYIIUIIN YUIyH YHra KaMUAT, IKTHMOUH MyXHUT Kepak
9KaHWHU KyHluaarmda udonanaran: “Xap Oup WHCOH ¥3 TaOmaTh
OwiaH IIyHJAH sSpaTWIraHKW, y SIIall Ba OJNUI Japakajgaru
STYKJIMKKA JPUIIUII ydyH Ky Hapcajapra MyXTox Oymamu. Y
Oup y3u OyHIall HapcaJapHU Kyira KHpHTa OJIMaiiu, yaapra sra
OYJIUII yuyH HHCOHJIAP J)KaMOACHTa DXTUEK TYFUIaan’”.

Anbarra, ®opobuii simiaran gaBpaa MaBxKyx OYIraH KaMusT
MabHABUH Xa€TH y3ura Xoc 5nu. AMMO yia JaBpa XaMm HHCOH,
XaJK Ba MHJUIAT MabHAaBHATH JKaMUAT Xa€TH Ba yIIa 3aMOH
cuécarura OOFJINK OyNraHu IIryOoXacus.

Xymnac, )kaMusIT MabHaBUM Xa€TH Ba CUECHI BOKEJIMKHHUHT
aJOKaJIOpJIUTU  WOKTUMOMH — MyHOca0amIapHU  Y3IalITHPHIIT
skapaéHuaa HaMOCH Oynmaau Ba y OOCKHMUMa-00CKHY 103 Oepaian.
Kamust av3zomapu cuécnit OHIHAA y ONIUHTH TaXkpuOa OpKan
KeJlaKakHU (DapKiIaliHu §3 MYMra OJIraH TaApYDKHWA TapTHOaa
amaJra omaan.

IOkopuma Kaiin KuiIMHTAHIAp ‘“KaMHUAT MabHaBUH Xaétu”
TYHNIyHYaCHHUHT yImIOy ommuwuiap OwiaH OOFIHMK KyWumaru
XyCYCHATIapHHH TaBCH (A IMKOHUHU Oepaju:

ABBano, MabHaBUM XaéT Ba cHECHH (PAaomUAT OHPIUTH
JKAMUATHUHT TaOMMi, Tapuxuil Ba IKTUMOMH OHMPIMIMHH
TabMUHJIANIUraH MyalisTH MaKOH/Ia MIaKJIaHagu. Y paHr-OapaHr
Tap3na, TypIH MaKuiapaa HaMoEéH Oynmaau Ba KaMusAT ab30Japu
OHrMra, xaér-Tap3ura y3ura Xoc pealuKk cudaruia TabCup
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JKaMHAT  ab30JIAPUHUHT  y3apo  MyHOcabaTHia, FKTHUMOUMN

daonmusTuna Ky3ra tanutaHu® Typagu. by myHocabar gaonusr,
Makcaj, SXTHEK Ba HHTWINII YIyH MyalsiH Me30H OyIn0 Xu3mar
KUIIaIu.

VuuHYKMIaH, )KaMHUSIT MabHaBUW Xa€TH Ba CHECHH BOKEIIHK
YHUHT MOAJWH, MabHABHM, MKTHCOIWH Ba OONIKAa coxasiapiaru
MyaiisiH HaTikacu cudaruaa ro3ara keixagu. by, ¥3 HaBOarmaa,
YHUHT ab30JIapy YYyH IDKTUMOMH 3apypar, yMyMHH Me30H
cudarnza y3ura xoc Tap3za TabCHP KWINII XyCyCHUSITUTA XaM 3ra
Oymamm.

TypruHunnan, ’xaMMAT MabHaBUi Xaétu Ba cuécui
BOKEJIMKJIAD VOKTHMOWM PHBOXIIAHHWII kapaéHupa Y3rapuo,
TakOMIJUIAINGO Oopagu. Y [MOMMHI SHTMJIaHWUO Typagd, LIy
Ouitan Oupra, BOPHCIMK OPKAJIU aBIIOJIaH-aBIIOATA YTa i, MEpOC
KOJIa IH.

bemmmnunaan, Oy HyHamWIIAAard WOiap cajaMoFd Ba cudaru
KaMHUAT MabHaBUi Xa&THHHMHT OapKapOpIMIMHHM TabMUHIALL,
YHH PHUBOXJIAHTHPHII COXACUAATH JaBjiaT CHECATH Ma3MyHHHHI
Oenrmiaian.

Xynoca KHIraHma, KeHHHMM Huwmmapma Y36eKHCTOHIA
PHBOXJIAHTAH MaMJlakaTijapra XOC HHCOH XyKyKIapH Ba
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XaTTU-XAapaKaTHH yWFYHJIAIITHPAIUIaH SHT YMyMHH MabHaBHil
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(holinanaHNI IMKOHUSTUHN KEHTaHTHPHIITHY TaK030 KHIMOK/IA.
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